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Структура руководства

Глава 1 Структура руководства

1 Общие сведения
Данное руководство Руководство операторапредназначено для MammoWorkstation системы. 
Система MammoWorkstation предназначена для рентгенологов как вспомогательное средство при 
проведении первичной диагностической интерпретации маммографических данных диагностики 
и скрининга, осуществляемой путем гибкой интерактивной манипуляции мультисистемными 
электронными копиями изображений.
Руководство было составлено для того, чтобы описать использование системы 
MammoWorkstation, имеющей наиболее полную конфигурацию. В случае если какая-либо из 
опций, описанных в данном руководстве, не включена в вашу систему, пропустите 
соответствующую главу или разделы.
Обращайтесь к представителю компании GE для получения информации по опциям, доступным с 
системой MammoWorkstation.

Найдите время для изучения данного документа, чтобы:
• полностью ознакомиться со всеми функциями;
• научиться использовать более сложные функции в их полном объеме;
• ознакомиться с важными сведениями по технике безопасности и нормативной информацией 

перед использованием системы.

2 Оформление данного руководства

2-1 Типографские
• в тексте с описанием интерфейса оператора курсив и жирный шрифт используются для 

отделения основного текста от экранных надписей или маркировки на аппаратуре, введенного 
текста и т.д.:
- используется для обозначения маркировки на аппаратуре и экранных текстов 

(например, заголовков меню, названий кнопок, экранных сообщений и др.).
- Жирный ш рифт используется, когда даются особые указания к вводу текста или выбору 

пункта меню и т.д. Если операция или ввод текста предполагает использование 
клавиатуры или кнопки мыши, ее название дается в угловых скобках с целью отделить ее 
от вводимого текста, например, 123<Enter> будет представлять инструкцию к вводу 123 с. 
последующим нажатием клавиши Еп1ег\лш  Return.

• В других текстах:
используется при введении определенного понятия.

- Кроме того, курсив и жирный шрифт могут быть использованы для локальной 
выразительности.

- В электронной версии документа перекрестные ссылки отображаются синим курсивом.

2-2 Определения разных типов предупреждений
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Различные предупреждения и указания по безопасности в данном руководстве имеют следующий 
вид;

ГОПАСНО

Указывает на неизбежно опасную ситуацию, которая приведет к смерти или тяжелой 
травме, если не будут приняты соответствующие меры.

ОСТОРОЖНОI
Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к смерти или 
тяжелой травме, если не будут приняты соответствующие меры.

;вни1>м1̂ иЕ
Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к травме легкой 
или средней тяжести, если не будут приняты соответствующие меры.

[Т] Замечание:
Используется в качестве инструкции для оператора с целью предотвращения повреждения 
имущества.

Примечание:
Используется для привлечения внимания к информации, важной для оператора.

2-3 Общее определение символов
Символ

С€
ш

m J

Определение
Изделие оснащено знаком СЕ, который указывает на 

0459 соответствие данного изделия требованиям Директивы 
ЕС 93/42/ЕЕС по медицинскому оборудованию.

Этот символ означает, что инструкция по эксплуатации 
поставляется в электронном формате.

Название и адрес производителя

3 Доступ к руководствам оператора
Примечание:

Компакт-диск или DVD-диск с публикациями поставляется с базовой системой. Другие 
компакт-диски с публикациями поставляются с некоторыми системными опциями.
Эти компакт-диски необходимо рассортировать и хранить в надежном месте. Они будут 
необходимы во время всего срока службы системы.
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3-1 Необходимые условия:
Для просмотра публикации на компьютере должна быть установлена ОС Windows 2000/ХР/7 и 
PDF Reader 7.0 или более поздних версий.

3-2 Способы доступа к публикациям, установленным на ПК
Руководства оператора также сохраняются в MammoWorkstation системе как файлы в формате 
PDF в соответствии с информацией на наклейке, расположенной на D V D -ди ск  публикации  
п о льзо в а те ля :

Для получения доступа к этим публикациям выполните следующую последовательность 
действий:
1. Включите компьютер и выполните вход в систему.
2. Нажмите кнопку Пуск Windows, затем выберите "Все программы"^ GEHealthcare -> 

Публикации пользователя по маммографии -* MammoWorkstation -> Публикации.
3. Откроется окно веб-браузера.
4. Выберите тип публикации v\ я з ы к т  верхних правых ниспадающих меню. Отображается 

список всех доступных публикаций.
5. Для просмотра публикации щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe 

PDF Reader.
Примечание:

Если Вы бор языка \лп\л Тип публикации не ррстуины  для выбора, проверьте, не появились 
ли какие-либо сообщения о безопасности в Интернет-браузере и подтвердите выбор 
воспроизведения содержимого DVD-диска. Например, в браузере Internet Explorer 7 
появляется "панель блокировки содержимого". Нажмите на сообщение Щ елкните здесь д л я  
вы бора настроек, и выберите Разреш ить заблокированное содерж им ое... из подменю.

3-3 Способы доступа к публикациям, записанным на DVD-диск

3-3-1 Непосредственный доступ к DVD-диску
Для доступа к публикациям непосредственно с DVD-диска необходимо выполнить следующие 
действия:

1. Установите диск D V D -д и ск  публикации п о льзо в а те ля  в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу. ____________________

□  Ceneral Electric Technic^ Publications Setup a s s a r t
Mammotf apliy Q a u  A User PuNlcalkim
ManvnoWorfcstation

kVelcome to the General Sectnc Class A User Manuab InstaBabon DVO-ROH for the 
MammoWorkstatfort.

Please select one of the foSowing options:

m /
^  Instal the Class A User Manuals on your PC

Browse the OVD-AOM content

' Э31’ -гаи  • General Electrc

< Back i  Instal I Cancel

4. Выберите Загрузить содержимое DVD-диска и нажмите [Установить].
5. Откроется окно веб-браузера.
6. Выберите тип публикации \л я з ы к т  верхних правых ниспадающих меню. Отображается 

список всех доступных публикаций.
7. Для просмотра публикации щелкните ее название.

Публикация открывается в приложении Приложение Adobe PDF Reader, и ее можно сохранить 
локально как файл в формате PDF.

Примечание;
Если Вы бор язы ка Тип публикации не доступны для выбора, проверьте, не появились 
ли какие-либо сообщения о безопасности в Интернет-браузере и подтвердите выбор 
воспроизведения содержимого DVD-диска. Например, в браузере Internet Explorer 7 
появляется "панель блокировки содержимого". Нажмите на сообщение Щ елкните здесь д л я  
вы бора настроек, и выберите Разреш ить заблокированное содерж им ое... из подменю.

8. Перед извлечением DVD-диска нажмите кнопку Отмена, чтобы закрыть исходную страницу 
автозапуска.

3-3-2 Устан овка  публикаций на ПК
Публикации могут быть установлены на компьютер, что делает их доступными в любое время без 
необходимости использовать DV-диск с публикациями. Для установки публикаций на компьютер 
необходимо:
1. Установите диск D V D -ди ск  публикации п о льзо в а те ля  в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу. ____ ___________

П  General Electric ТесЬпкЫ PubEcations Setup

т
Mammography Q a is  А  U ser P u b lica llo n *

MammoWorkstation

Welcome to  the General Ёес1пс de ss  A  User Manuals Installation DVD-POM for i  
MammoWorkstation.

Mease select orre o f  the  foBorving options:

* 7 ^  O ln s ta lth e d e a A U s e rM a n u a ls o n v o u rP C

О  Browse the DVD-ROM ^ t e n t

© 2D12-20.11 - wnersl £tectrtc -
<Badc ] [  In s ta l ]  { С агкеГ"

4. Выберите Установить Руководства пользователя класса А на ваш компьютер и нажмите 
[Установить].

5. Дополнительную информацию о расположении установленных публикаций см. в разделе 3- 
2 Способы  д о с туп а  к  публикациям , установленны м  на П К  на с. 11.

3-4 Способы получения доступа к электронной версии руководства на веб-сайте
Руководства оператора доступны также в сети Интернет по адресу:

http://apps.Qehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• На домашней странице введите корневой номер руководства в поле поиска:
- ОМ_5376138-8-199 рпя M am m oW orkstation. Р уоковдство оператора,

• Нажмите кнопку [Поиск], чтобы начать поиск.
gggiasssiGE Heolthcare

C o mr a oi i  Q Q C u m t n t i t i o a  L i b r a r y

L i fe  S u p p o r t  M u l t i - V e n
СВШ №

No selection in e section defaults to  searcNng all enteria fo r th a t section. 
Multiple selections can be made by holding <ctl> and clicking on the desired entries.

S e le c t a ll d e s ire d  
M u m m o  P rod uc ts

DataPlath Plus 
Della 32 
Diamond

Pertorma/Aipha 
SenoAdvamage 
Senographe 2000D & RW S; 
Senographe SO0T/6O0T { 
SenograpTie 700T/800T 
Senographe DMRs 
Senographe OS

S e le c t a ll d e s ire d  
МепиуИ Ту(М№

S e le c t a ll d e s ire d
C la ss ifica t io n s

All
Accessory Catalog 
Advance Diagnostics 
Installation 
S£R V
Learning ar>d Reference Guide 
Operation mstiuctons 

irator Guide

S e lec t a ll 
d e s ire d

...S t̂us __

Pre-lnstaHation 
Product Datasheet 
Quality Control Manual

New
Updated
CO
Obsolete

(sdditionsl Msrch term)
Поле поиска

t  input >( considcrad to b« sn  «x i

[  Seaiclv ] [ctear^

Щелкните подчеркнутое имя файла Имя файла.
В следующем окне нажмите кнопку [ACCEPT] (ПРИНЯТЬ), чтобы просмотреть файл. 
В архивном файле в формате ZIP выберите требуемый язык:
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- ОМ_5376138-8-1RU для M am m oW orkstation. Р уоковдство оператора.

3- 5 Способы заказа печатной версии
Печатную копию руководства оператора можно заказать без дополнительной платы. Для этой 
цели отправьте запрос через представителя отдела по продажам или отдела по сервисному 
обслуживанию, указав номер детали, соответствующий заказываемому руководству:

- 5376138-8-1RU для M am m oW orkstation. Р уоковдство оператора.

Запрос будет переслан по адресу CEMEURDIST@med.ae.com. В соответствии с Регламентом 
Комиссии ЕС об электронных инструкциях по эксплуатации медицинского оборудования, в 
пределах Европейского Союза ваш запрос должен быть обработан в течение семи дней.

4 Доступ к другим руководствам, указанных в данной публикации

MammoWorkstation Service Manuai (только на английском языке):

4 -  1 С пособы  д о с ту п а  к публикации S ervice  M anual, устан о влен н о й  на ПК

Публикация Service Manual также сохраняется в системе MammoWorkstation как файл в формате 
PDF.

Для получения доступа к публикации, которая уже установлена в системе, выполните следующую 
последовательность действий:
1. Включите компьютер и выполните вход в систему.
2. Нажмите кнопку Пуск Windows, затем выберите "Все пр о гр а м м ы "GEHealthcare -* 

Публикации по маммографии -* MammoWorkstation -* Публикации.
3. Откроется окно веб-браузера.
4. Данная публикация доступна только на английском языке. Для просмотра публикации 

щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe PDF Reader.

4-2 Способы доступа к публикации Service Manuai, записанной на компакт-диск
Для доступа к публикациям непосредственно с компакт-диска необходимо выполнить следующие 
действия:

1. Установите диск К ом пакт-диск публикации рабочего процесса  в CD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций по сервисному обслуживанию на компьютер и их просмотром 
непосредственно с компакт-диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
компакт-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу.

П  General Electric Technical Publications Setup

fc lu iiw m a  u j j l i j i  Q a n - A  S e nrtce  P i^»M cM iooa 
ManvnoWorfcstation

Welcome to the General Sectnc Oaas-A Service Menuala Inata latM n CD-ROM for the 
MammoWorkitaben.

Please select one o f the fo iow ing optior«;

'  ^  ©  In a ta l the C tau -A  Service Manuals on your PC

©  Browse the CD-ROM content

Ti C012-20I4 -«leneral EVrctnc

< Back |[ I r ^ t a l  |  [ ,  Сагке! , |

4. Выберите Загрузить содержимое CD-диска и нажмите [Установить].
5. Откроется окно веб-браузера.
6. Данная публикация доступна только на английском языке. Для просмотра публикации 

щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe PDF Reader.
7. Перед извлечением компакт-диска щелкните на кнопке Отмена, чтобы закрыть исходную 

страницу автозапуска.

4-3 Способы установки публикации MammoWorkstation Service Manual на ПК
Публикацию MammoWorkstation Service Manual можно установить на компьютер, чтобы она была 
доступна в любое время без необходимости использовать Ком пакт-диск публикации рабочего  
процесса. Для установки этой публикации на компьютер необходимо:
1. Установите диск К ом пакт-диск публикации рабочего процесса  в CD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций по сервисному обслуживанию на компьютер и их просмотром 
непосредственно с компакт-диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
компакт-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.

3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу.
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4. Выберите Установить Руководства рабочего процесса класса А на ваш компьютер и нажмите 
[Установить].

5. Дополнительную информацию о расположении установленных публикаций см. в разделе 4- 
1 Способы доступа к публикации Service Manual, установленной на ПК на с. 14.

4-4 Способы получения доступа к электронной версии этой публикации на веб­
сайте

Публикация MammoWorkstation Service Manual доступна также в сети Интернет по адресу:
http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• На главной странице выберите "М атто".
• В разделе "Выбрать все желаемые продукты Mammd' (Select all desired Mammo products) 

выберите Решения IDIM W S & NW{\D\ MWS & NW Solutions).
• В разделе "Выбрать все желаемые типы руководств' (Select all desired Manual types) выберите 

Service Manual.
• Нажмите кнопку [Поиск], чтобы начать поиск.

ш GE Healthcare ГЧ1Я1-.ЧДТЯ

C o m m g n  D o c u m e n t a t i o n  L i b r a r y

No selection in e section de faults to searching all c r ite ria  fo r th a t section. 
Multiple selections can be m ade by holding < c tl>  and clicking on the desired en tries.

S e le c t a ll des ired  
Mam m o P roducts

Seno Advantage 
Senographe 2000D & RWS 
Senographe 500T/600T 
Senographe 700T/800T 
Senographe OMRs 
Senographe OS

Select a ll desired 
Manoal Types 

Operation Instructions 
Operator Guide 
Operator Manual 
Preinstallation 
Product Data Sheet 
Quality Control Manual 
Quick Guide 
Release Notes 
**<Pawalie Diagrams --------

S e le c t a ll desired
ClassNIoatkM is

S e le c t a ll 
des ired  
S ta tu s

SpecWicaaon

New
Updated
CO
Obsolete

A N D
(■ddibort*) ••arch term ) 

Search D lrecUon N um ber, D o cum ent H em e, j
C o m m ent, end F ile  DeecrtpU oni I---------------- -—

Seerch Help

Щелкните подчеркнутое имя файла Имя файла.
В следующем окне нажмите кнопку [ACCEPT] (ПРИНЯТЬ), чтобы просмотреть файл.
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5 Глоссарий сокращений

СВ
сс
CD-ROM
CESM

CR
CSe
СТ
CV
DBT
DICOM
DMWL

DPR
DSh
FDA

FFDM
GE
GUI
IDI
ISDN
MDS
MG
ML
MLO
MP
MQSA

Core Biopsy-Трепан-биопсия 
Краниокаудальное положение
Compact Disc Read-only memory -  Компакт-диск только для чтения
Contrast Enhanced Spectral Mammography -  Спектральная маммография 
с контрастным усилением
Computed Radiology -  Компьютерная рентгенология
Collaboration Server-Сервер для совместной рабрты
Компьютерная томография .
Одновременный снимок двух молочных желез '
Digital Breast Tomosynthesis -  Цифровой томосинтез груди
Стандарт цифровых изображений и обмена данными в медицине
DICOM Modality WorkList- Рабочий список модальностей системы 
DICOM
DICOM-принтер 
DICOM Shuttle
Food and Drug Administration -  Управление no надзору за качеством 
пищевых продуктов и медикаментов министерства здравоохранения 
США
цифровая маммография с полным полем зрения 
General Electric
Graphical User Interface -  Графический пользовательский интерфейс 
Image Diagnost International
Integrated Services Digital Network -  Цифровая сеть с интеграцией услуг
Mammo Documentation Station
Маммография
Медиолатеральная проекция 
Медиолатеральная косая проекция 
Мегапиксели
Mammography Quality Standards Act -  Закон о стандартах качества в 
области маммографии
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МРТ Magnetic Resonance Imaging — Магниторезонансная томография
MWS MammoWorkstation
OLC Онлайновый центр
PACS Picture Archiving and Communication Systems -  Система архивирования и

передачи изображений
PC (ПК) Personal Computer -  Персональный компьютер
ПТО Плановое техобслуживание
PV Premium View - Периферический сосудистый
QC Quality Control -  Контроль качества
Q/R Query / Retrieve - Запросить/Извлечь
RIS Radiology Information System (Modality Worklist server) — Радиологическая

информационная система (сервер рабочего списка модальностей)
RQI Сбласть интереса
SR Structured Report (структурированный отчет)
ТЕ Tissue Equalization - Время появления эхо-сигнала
США Ultra-Sound Imaging -  Ультразвуковая томография
VAD Биопсия с использованием вакуумного устройства
VCI Values of Interest -  Представляющие интерес исследования
V-Preview Volume Preview -  Сбъемный предпросмотр
VPN Virtual Private Network -  Виртуальная частная сеть
WW (ШС) Ширина окна
WL (УС) Уровень окна
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6 Предыдущие издания
Данная таблица специально оставлена на английском языке.

Version Date Changes
5 3 7 6 13 8 -1 -S -1 E N  

R ev . 1

2009 .12 Follo\w ing the  s to p  sh ip m en t X R -B U C -1 3 3 .

5 3 9 2 56 2 -S
Rev.1

2010 .03 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk flow  S o lu t io n s  v .4 .5 .3 .

5 3 9 2 56 2 -S  

R ev . 2

2010 .07 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .5 .3 .

5 3 7 6 1 3 8 -2 -S -1 E N  

R ev . 1

2010 .09 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .6 .0 .

5 3 7 6 1 3 8 -3 -1 E N  

R ev . 1

2011.11 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .6 .1 .

5376138 -4 -1  E N  

R ev . 1

2012 .07 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk flow  S o lu t io n s  v .4 .7 .0 .

5376138 -6 -1  E N  
R ev . 1

2012 .10 R e le a s e  fo r C E  labe l c h a n g e  and  co m p an y  d e s ig n a t ion .

5376138 -7 -1  E N  

R ev . 1

2013 .08 A lig n m en t w ith  the  C h in e s e  regu la tion . 

U p d a te  fo r v .4 .7 .0 . m a in te nan ce  re le a se  02.

5376138 -8 -1  E N  

R ev . 1

2014 .03 U p d a te  fo r v .4 ,7 .0  w ith  V -P re v ie w  lic e n se  option .

5376138 -8 -1  E N  

R ev . 2

2014 .04 A lig n m en t w ith  th e  C h in e s e  regu la tion . (C h in e se  and  E n g lish  ve rs io n  

on ly)

5376138-8 -1  E N  
R ev . 3

2015 .04 U p d a te  fo r v -4 .7 .0  m a in te nan ce  re le a se  04
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Глава 2 Инструкции по технике безопасности

|Т] Замечание:
Перед использованием MammoWorkstation прочитайте все инструкции по технике 
безопасности, приведенные в данной главе. Соблюдайте все инструкции по технике 
безопасности при работе с MammoWorkstation.

1 Целевое использование
Система MammoWorkstation предназначена для рентгенологов как вспомогательное средство при 
проведении первичной диагностической интерпретации маммографических данных диагностики 
и скрининга, осуществляемой путем гибкой интерактивной манипуляции мультисистемными 
электронными копиями изображений.

Эта система содержит функции просмотра изображений, манипуляции, анализа, постобработки \л 
печати, которые поддерживают управление изображениями в медицинском учреждении.

MammoWorkstation предназначена для обеспечения простого и экономичного доступа к 
отображаемым мультисистемным электронным копиям изображений, структурированным 
отчетам и результатам CAD через интерфейсы различных устройств хранения изображений по 
стандартам DICOM или аналогичным интерфейсным стандартам. Эта рабочая станция 
поддерживает создание структурированных отчетов по шаблонам отчетов маммографических 
изображений DiCOM.

MammoWorkstation поддерживает телерадиологию \л телеконференцсвязь рпя обеспечения 
доступа к мультисистемным электронным копиям изображений и структурированным отчетам в 
многочисленных местах внутри и за пределами медицинского учреждения.

Противопоказания

Маммографические изображения, сжатые с потерей качества, не следует использовать 
для первичной диагностической интерпретации, если они не настроены для применения в 
цифровой маммографии.
Мониторы просмотра, используемые для первичной диагностической интерпретации 
маммографических изображений, следует настроить для применения в цифровой 
маммографии.

Примечание:
Если программное обеспечение MammoWorkstation используется только для управления 
изображениями, во время установки Mammo Documentation Station будет применена 
дополнительная лицензия.
Если программное обеспечение MammoWorkstation установлено без настройки мониторов 
просмотра, во время установки Mammo Documentation Station будет применена 
дополнительная лицензия.
Mammo Documentation Station обеспечивает отображение предупреждения "не для 
диагностики" на всех изображениях.
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Все изображения, отправленные или импортированные в MammoWorkstation, должны 
соответствовать нормативным требованиям. Качество изображений должно соответствовать 
применимым инструкциям по обеспечению качества. Все системы должны быть 
сертифицированы для интерпретации электронных копий.

Профиль пользователя
Рентгенологи/врачии их непосредственные подчиненные являются единственным персоналом, 
допущенным к работе с MammoWorkstation.

ОСТОРОЖНОI
Пользователи должны пройти обучение под руководством компании General Electric или 
преподавателей, получивших от компании General Electric сертификат на право обучения 
использованию MammoWorkstation.

Прежде чем работать с MammoWorkstation в медицинском учреждении, пользователи должны 
пройти эффективное обучение и инструктаж от консультанта по эксплуатации медицинского 
устройства.

Созданные системой цифры, графики и инструкции следует рассматривать не изолированно, а в 
контексте всех данных о пациенте.
Постановка диагноза и привлечение врача-специалиста для оценки результатов, а также 
назначение методов лечения являются исключительной прерогативой врача.

2 Нормативные требования
Только для США: Федеральное законодательство США ограничивает использование данного 
устройства только врачом или под его руководством.

Утилизация
Защита данных:
Как только программное обеспечение MammoWorkstation выводится из эксплуатации, следует 
отформатировать все жесткие диски и полностью переинициализировать дисковую память.
Использование мобильной системы хранения данных:
Если мобильная система хранения данных используется в сочетании с MammoWorkstation, к 
мобильной системе хранения данных применяются те же самые требования: перед ее выводом 
из эксплуатации следует отформатировать ее и полностью переинициализировать дисковую 
память.

3 Опасности
При неправильном использовании MammoWorkstation пациент может подвергаться опасностям. В 
частности, возможны следующие риски при использовании системы:

ОСТОРОЖНОI
Ошибочный диагноз: неправильное использование MammoWorkstation может служить 
причиной ошибочного диагноза. Поэтому следует соблюдать все инструкции по технике 
безопасности, приведенные в данной главе.
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ОСТОРОЖНОI
Телесное повреждение, вызванное чрезмерной рентгеновской экспозицией: если 
MammoWorkstation не отображает все требуемые графические данные для одного 
пациента, могут понадобиться дальнейшие рентгенографические исследования (т. е. 
дополнительная рентгеновская экспозиция).
Прежде чем принимать решение о дополнительных рентгеновских снимках, предпримите 
соответствующие шаги по поиску недостающих графических данных, например, в архиве 
изображений {архиве PACS), или просмотрите карточки пациента в информационной 
системе.

ВНИМАНИЕ

Для отдельно взятого случая доступны не все изображения: Перед интерпретацией случая 
убедитесь в том, что доступны все изображения, которые относятся к этому случаю.

4 Установка

ОСТОРОЖНОI
Только компания General Electric или персонал, получивший сертификат от компании 
General Electric, допускается к установке MammoWorkstation в вашем медицинском 
учреждении.
MammoWorkstation следует устанавливать на аппаратном обеспечении, которое 
соответствует указанным требованиям.

ОСТОРОЖНО * •I
MammoWorkstation должна располагаться в 1,5 метрах от пациента.

Установка включает в себя следующие шаги:
• Установка, программное обеспечение MammoWorkstation устанавливается на 

соответствующем компьютерном аппаратном обеспечении.
• Конфигурация, наша компания настраивает интерфейсы DICOM системы MammoWorkstation, 

консультируясь с отделом ИТ клиента, если это обусловлено договором и если 
соответствующие системы для MammoWorkstation совместимы с DICOM.

• Сервисный доступ, клиент должен обеспечить удаленный доступ (подключение VPN, ISDN) 
для дистанционного обслуживания MammoWorkstation нашей службой поддержки клиентов.

• Приёмка. Наконец, представитель отдела по сервисному обслуживанию проведет 
приёмосдаточные испытания вместе с клиентом.

[Т] Замечание:
Рекомендуется отключить все антивирусное программное обеспечение.
Если правила вашей компании требуют работы антивирусного программного обеспечения, 
примите к сведению, что антивирусное программное обеспечение может значительно 
повлиять на производительность MammoWorkstation.
При настройке антивирусного программного обеспечения необходимо исключить 
сканирование нескольких зон антивирусным программным обеспечением.
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5 Эксплуатация

Вход в систему и выход из системы
• Подключенные к системе мониторы следует выключать после выхода из системы.
• Следуйте инструкции производителя во избежание старения монитора.

Примечание:
Для обеспечения правильной работы системы в сети (особенно в режиме "push-workflow") 
нельзя выключать компьютер. После завершения работы выйдите из Windows, выбрав 
пункт "Закрыть приложения и войти под другим именем".

Регулярная проверка системы/износ

ОСТОРОЖНОI
Пользователи системы должны регулярно Проверять качество изображения системы 
мониторов, соединенной с программным обеспечением MammoWorkstation. Соблюдайте 
инструкции по Технике безопасности и проверкам, выданные производителем устройства. 
Проверка должна соответствовать действующим законам и стандартам.

При работе с системой также соблюдайте инструкции по технике безопасности, учрежденные 
производителями сторонних систем, которые применяются совместно с программным 
обеспечением MammoWorkstation.
Примером сюроннШ систем являются DICOM-принтеры.

Внесение изменений в систему

ОСТОРОЖНО •I
Запрещается вносить изменения в систему, если это не одобрено компанией General 
Electric.
Изменения системы могут представлять опасность.

Внесение изменений в систему могут быть причиной неисправности системы. Неодобренное 
внесение изменений приведет к аннулированию гарантийных и иных обязательств, а также 
утрате признака соответствия нормам СЕ.

Неодобренными изменениями являются:
• Изменения в конфигурации сети.
• Установка стороннего программного обеспечения.
• Изменения конфигурации.
• Изменения в программном обеспечении устройств, подключенных к MammoWorkstation, таких 

как радиологическая информационная система (RIS), система, архив PACS или принтер.
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ОСТОРОЖНОI
После каждого изменения конфигурации системы персонал, имеющий сертификат General 
Electric, должен провести приемосдаточные испытания MammoWorkstation по критериям, 
указанным в руководстве по обслуживанию MammoWorkstation (Service Manual).

По согласованию с компанией General Electric дополнительное программное обеспечение, 
например, рабочую станцию /?/5или средство просмотра изображений томосинтеза молочной 
железы, можно установить на MammoWorkstation.

Примечание:
Даже если дополнительное программное обеспечение было одобрено компанией General 
Electric, все же следует проводить приёмосдаточные испытания для системы.

Синхронизация

1ОСТОРОЖНО

Несмотря на активйрованную синхронизацию MammoWorkstation и сторонней системы 
имеется возможность просматривать данные одного пациента на MammoWorkstation, при 
одновременном отображении данных другого пациента на сторонней системе.
Не забудьте проверить все имеющиеся данные для подготовки диагноза.
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Защита данных
MammoWorkstation не имеет механизмов шифрования данных о пациенте, которые хранятся на 
рабочей станции. Поэтому основным механизмом безопасности является защита входа в 
Windows.

ОСТОРОЖНО * •I
Оператор несет ответственность за обеспечение безопасности места установки в 
больнице или кабинете. Оператор должен обеспечить безопасность всех путей сетевого 
доступа. Все пользователи должны соблюдать соответствующие официальные положения 
по защите данных.
Пользователи системы MammoWorkstation должны хранить в секрете свои имена 
пользователей Windows. Пароли необходимо регулярно менять в соответствии с 
действующими положениями по защите данных и принятыми критериями безопасности. 
При покидании рабочей станции пользователи должны выходить из системы.
Если оператор лишает пользователя разрешения на работу с системой, следует 
немедленно заблокировать соответствующее имя пользователя Windows.

Также следует соблюдать:
• Законы о защите Данных соответствующего государства
• Закон о защите данных медицинского учреждения
• Федеральный закон о защите данных

Имя пользователя MammoWorkstation не обеспечивает выполнение каких-либо критериев 
безопасности. Он только упрощает идентификацию пользователя.

Потеря данных

;ВНИМАНИЕ

Запрещается использовать MammoWorkstation для архивирования данных. В 
MammoWorkstation не предусмотрены меры защиты от потери данных. Архивируйте все 
релевантные данные в системах, таких как RIS или архив PACS, отвечающих 
законодательным требованиям относительно архивирования.

Отображаемые в MammoWorkstation данные поступают из сетевых систем. MammoWorkstation 
сохраняет данные лишь временно. MammoWorkstation снабжена механизмами сопоставления 
данных на MammoWorkstation с данными в архивах PACS.
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1 Общий обзор системы
Программное обеспечение MammoWorkstation представляет собой гибкое решение, которое 
можно настроить различными способами в соответствии с потребностями пользователя. 
Программное обеспечение MammoWorkstation работает на компьютерах рабочих станций с ОС 
Windows.

Примечание:
MammoWorkstation (также как опция Mammo Documentation Station) является программным 
продуктом. Вся-аппаратная платформа, которая упоминается на протяжении всей этой 
публикации, представляет рекомендованные опции для данного программного 
обеспечения. •

1-1 MammoWorkstationnporpaMMHoe обеспечение
При использовании программного обеспечения MammoWorkstation для диагностической 
интерпретации требуются два монитора просмотра с высоким разрешением 5 Мп, настроенных 
для интерпретации электронных копий маммографических данных. Третий монитор, 
управляющий монитор, используется для управления данными пациентов и отчетами. 
Управляющий монитор 1аше позволяет выводить на экран изображения, полученные на 
ультразвуковом аппарате (УЗИ), магнитно-резонансном томографе (МРТ) или ином медицинском 
оборудовании.
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Управляющий монитор отображает Менеджер пациентов.
В ходе интерпретации управляющий монитор показывает сведения о 
пациенте, обеспечивает доступ к дополнительным исследованиям 
(таким как УЗИ и МРТ) и предыдущим отчетам о пациенте.
На управляющем мониторе вводятся отчеты и создаются сообщения 
врачей.

В Виртуальная световая ванна (главная область) служит для 
визуализации маммограмм на мониторах просмотра, настроенных на 
интерпретацию электронных копий.
В верхней части экрана находится панель инструментов, 
открывающая доступ ко всем графическим функциям (см. раздел 
2 Виртуальная световая ванна на с. 81).
Управление MammoWorkstation осуществляется с помощью 
клавиатуры и мыши.

1-2 Mammo Documentation Station
Технолог может использовать ПО MammoWorkstation в целях управления изображениями при 
проведении исследования. Данная опция рабочей станции технолога называется Mammo 
Documentation Station.

Примечание:
Поскольку технолог не выполняет диагностическую интерпретацию, для работы с Mammo 
Documentation Station не требуются мониторы просмотра с высоким разрешением 5 Мп.
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Менеджер пациентов и изображение выводятся в двух отдельных окнах. Переходит между 
окнами можно с помощью панели задач Windows или <команды> Alt-Tab.

Техническая информация: Mammo Documentation Station является отдельной дополнительной лицензией 
для MammoWorkstation. Mammo Documentation Station следует применять всякий раз при использовании 
программного обеспечения MammoWorkstation с дисплеями, не настроенными на работу с цифровыми 
маммографическими данными. Mammo Documentation Station обеспечивает отображение предупреждаю­
щего сообщения "не для диагностики"на всех изображениях.

*. См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
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1-3 Дополнительная клавишная панель
Специальная клавишная панель используется для управления MammoWorkstation. Клавишная 
панель дополняет стандартную клавиатуру и мышь.
С помощью клавишной панели можно управлять важными функциями.

Техническая информация: MammoWorkstation поддерживает пользовательскую настройку назначения кла­
виш клавишной панели. Дополнительную информацию о клавишной панели см. в главе 
Г лава 19 Дополнительная клавиатура для MammoWorkstation.

1-4 DICOM Shuttle
MammoWorkstation программное обеспечение имеет DICOM Shuttle опцию, которая 
обеспечивает услуги маршрутизации DICOM.

DICOM Shuttle можно использовать для распределения изображений DICOM в сети медицинского 
учреждения. Имеется возможность получения изображений от разных партнеров и передачи 
изображений в многочисленные места или различным партнерам (напр., PACS, IDI 
MammoWorkstation, сторонние рабочие станции). При отправке изображений DICOM Shuttle 
может сжимать изображения с помощью встроенного алгоритма JP EG  2000.

Риски и включенные меры предосторожности
В DICOM Shuttle программное обеспечение встроены различные меры предосторожности для 
предотвращения потери данных при передаче изображений.
1. С случае неуспешной передачи DICOM Shuttle регулярно повторяет передачу графических 

данных.
2. DICOM Shuttle удаляет графические данные только после их успешной отправки 

соответствующему адресату.

. в н и м а н и е ;

DICOM Shuttle не архивирует графические данные.

ВНИМАНИЕ

При отправке изображений в архив не следует полагаться только на DICOM Shuttle. Опция 
DICOM Shuttle может отменить отправку изображений в период временного хранения 
данных.
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Существует вероятность передачи данных неправильному адресату (напр., вследствие ручного 
ввода данных пациента) или потери данных (ввиду того факта, что, напр., система отправляет 
данные непосредственно в рабочую станцию, а не в DICOM Shuttle и архив PACS вопреки 
рекомендациям).

Во избежание потери данных обеспечьте выполнение обязательного DICOM-сохранения между 
системой и архивом PACS.

Обязательное DICOM-сохранение
DICOM-услуга обязательного сохранения предоставляется системой архивации PACS для 
передачи прав владения DICOM-данными.
Система запрашивает у архива PACS информацию о правильном сохранении всех графических 
данных. После того как архив PACS "ответит", что графические данные успешно сохранены, 
система удаляет графические данные.

Примечание:
Попросите поставщика системы архивации PACS и устройства получения изображений 
установить услугу обязательного DICOM-сохранения.

2 Обзор функций
MammoWorkstation содержит множество функций для просмотра и интерпретации 
маммографических данных. Главные характеристики:
• Удобство использования. Программное обеспечение MammoWorkstation предназначено для 

более простого и более эффективного выполнения диагностической интерпретации. Многие 
рутинные операции автоматизированы:
1. Изображения автоматически выравниваются (Автовыравнивание)
2. Изображения оптимально масштабируются на основе содержимого 

(Автомасштабированив)
3. Изображения симметрично отображаются парами по вертикали.

• Специальные инструменты: MammoWorkstation содержит специфические маммографические 
функции, такие как:
1. Специальные разметочные инструменты для представления изображений с обязательным 

выполнением протокола
2. Spotlight
3. Crosslink
4. Создание отчетов вместе с изображениями - ReportMaker
5. Отображение меток автоматизированного детектирования (CAD)
6. Постобработка Backlight для маммографии
7. Premium View Постобработка (только для изображений GE)

• Независимость от производителя. MammoWorkstation отображает графические данные 
маммографии с:
1. Цифровых маммографов прямого преобразования (FFDM)
2. Люминофоров с длительным послесвечением (устройств компьютеризированной 

томографии - КТ)
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3. Вторичных оцифрованных маммографических пленок
Независимо от источника изображений всегда доступны следующие функции:
- Контрастность и яркость настраиваются для данного производителя.
- Пропорциональное формирование изображений обеспечивает контроль процесса 

независимо от разрешения изображений исследований того или иного производителя.
• Скрининг. MammoWorkstation поддерживает быструю интерпретацию рабочих списков. Время 

переключения между отдельными исследованиями составляет менее двух секунд. Можно 
использовать анонимизированную вторую интерпретацию и встроенную диагностическую 
документацию для эффективного скрининга (доступно только в сочетании с Collaboration 
Server).

В Приложении 2 Дополнительные лицензии с. 221 представлен обзор версий программного 
обеспечения MammoWorkstation.

3 Обзор интерфейса
MammoWorkstation имеет множество интерфейсов с внешними системами. В MammoWorkstation 
стекается вся необходимая информация.
Обзор вариантов комбинаций;

а
MR.US. е1с. J^ACS Image dtagnosl

DICOM Shuttle

1 3 ^
^  Image diagnosl

—  _ MammoWorkstation ^ С Г  i

$ )  ®  ®
CAD*Server

Image diagnost 
CollaborationServer
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А. Интерпретируйте графические данные DICOM* многочисленных 
маммографических систем с целью диагностики.

Техническая информация: MammoWorkstation принимает графические дан­
ные с системы DICOM.

В. Ищите и восстанавливайте данные из архивов PACS.

Техническая информация: Доступ к архивам PACS осуществляется через 
DICO M  Query/Retrieve.

С. Отправьте документы DICOM во внешние системы посредством 
телемаммографии.

Техническая информация: Отправка документов DICOM осуществляется 
через DICOM Store. Сжатие изображений осуществляется в формате 
DICOM ЗРЕО\лп\л DICOM JP E G  2000.

D. Считывайте и записывайте носители DICOM (CD/DVD).
Е. Экспортируйте файлы изображений в приложения офисных 

программных пакетов, такие как M icrosoft Office, StarO ffice \лп]л 

O p e n O ffice , для презентаций.
F. Печатайте графические данные на DICOM-принтере. 

Печать осуществляется через DICOM-печать.
G. Просматривайте результаты CAD.

Техническая информация: MammoWorkstation поддерживает документы 
DICOM CAD SR.

Н. Применяйте пользовательские рабочие списки и 
автоматизированную двойную интерпретацию, в частности, для 
скрининга.

Техническая информация: Collaboration Server включает функцию централи­
зованного администрирования пользователей, которая позволяет организо­
вывать комплексные мультисайтовые процессы.

I. Используйте рабочий список системы радиологического отделения 
(RIS) и статуса задач.

Техническая информация: f[ocvjn  к рабочему списку осуществляется через 
Рабочий список DICOM. MammoWorkstation возвращает сообщения DICO M  
Performed Procedure Step{U P P S), которые обновляют статус обработки.

J. Выполняйте синхронизацию MammoWorkstation с рабочим местом 
интерпретации RIS.
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К.

L.

(Опция) Доступ к внешнему средству просмотра непосредственно из 
MammoWorkstation для интерпретации изображений молочных желез, 
полученных методами МРТ, КТ, УЗИ и пр.
Создавайте и читайте отчеты.

Техническая информация: Отчеты создаются в формате D ICO M  Basic Text 
SR  по шаблонам отчетов маммографических изображений DICOM.

*.См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
Техническая информация: пя правильной работы системы следует правильно настроить конфигурацию 
устройств связи. Могут потребоваться изменения конфигурации систем, архивов PACS или клиентов RIS. 
Для получения дальнейшей информации о комбинируемых вариантах, в частности, для получения списка 
поддерживаемых сторонних систем, обратитесь к представителю компании GE.
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Глава 4 Вход в систему

Перед использованием MammoWorkstation необходимо войти в систему, указав идентификатор 
пользователя, который требуется для идентификации созданных отчетов.
Окно входа появляется после запуска MammoWorkstation или после выхода пользователя из 
системы.

Name (Имя): Введите ваше имя пользователя.
Пароль: Введите ваш пароль доступа.

Редактирование: Измените ваш пароль.
Сначала запрашивается ваш старый пароль, затем — новый.
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Сервер: (Server) Показывает сервер, который предоставляет базу данных 
пользователя.
Базу данных пользователя для входа в систему можно создать на 
локальном ПК или получить с центрального сервера Collaboration 
Server.

Логин: Войдите в MammoWorkstation.
Настройки: Настройте конфигурацию MammoWorkstation.

Доступно только для пользователей с правами администратора.
Завершить: (Exit) Выйдите из программного обеспечения MammoWorkstation.

Примечание:
Воспользуйтесь опцией Log Off (выход), если на Вашем компьютере используется более 
одной учетной записи пользователя Windows. Таким образом, на одном компьютере будет 
открыта только одна копия MammoWorkstation. Работа с несколькими копиями на одном 
компьютере может повлиять на рабочие характеристики системы.

Техническая информация: При работе в сети вашая учетная запись входа в систему доступна для любой 
MammoWorkstation, подключенной к Collaboration Server (режим роуминга учетной записи пользователя при 
входе в систему).

Услуги
MammoWorkstation требует использования определенных приложений,которые обычно 
выполняются в фоновом режиме. Если какое-нибудь из этих приложений не открывается при 
запуске MammoWorkstation, отображается следующее окно:

MammoWorkstation

Some necessary services are not running.

Waiting for service “ApacheTomcatSforlDI" to get Running... done 
Waiting for service "IDDicomWorklistSCP" to get Running... done 
Waiting for service "IDDicomReceiveSCP" to get Running... done
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Примечание:
На некоторых системах в первую очередь открывается следующее окно с запросом на 
разрешение запустить приложение.
Щелкните кнопку [Yes (Да)] для запуска приложений и MammoWorkstation.

■й) Do you want to allow the following program from an 
unknown publisher to make changes to this computer?

Pfogrsm name MammeWorkstition.exe
PubTishen Unknown
File origin: Hard drive on Uiis computer

Showiietails Ыо
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 5 Менеджер пациентов

После успешного входа в систему отображается окно "М енеджер пациентов'идтг(\о\Мо'(У:5\зХ\от\. 
Используйте М енедж ер пациентов, чтобы выбрать обследования пациента для отображения. Для 
этого имеются три различные проекции:

• Рабочие списки предоставляются вашей радиологической информационной системой {R\S) 
или Collaboration Server.

• Поиск^ложет использоваться для доступа ко всем записям о пациентах в вашем архиве PACS.
• Коллекции случаев создаются и управляются пользователем.

1 Обзор
М енедж ер пациентов  предоставляет следующие основные функции для поиска случаев:
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D Задайте критерии фильтрации и запустите запрос. Функции 
различаются в зависимости от проекции и подробно разъясняются в 
следующих разделах (см. 2 Р абота  с  рабочим и списками н г  с. 45,
3 П оиск по архиву на с. 56, 4 О рганизация коллекции случае в  на 
с. 61).

E Список пациентов. Выберите одну или несколько пациенток, чтобы 
применить действие к этим пациенткам.
Выбор нескольких пациенток;
• Нажмите клавишу <Ctrl> и одновременно выберите требуемых 

пациенток поодиночке курсором мыши.
F Детальная проекция исследований и серий по выбранному пациенту. 

Можно также применять действия к исследованиям и сериям.
Если выполнена предварительная выборка серий в лока льн ую  базу  
данны х, доступен также уровень примеров.

G Нижняя панель задач с доступными опциями. Дополнительные 
сведения см. в разделе Функции кнопок на пан ели  за да ч : wa с. 41.

Функции панели инструментов:

l i t O ' >0»

Logou t Confe rence Status Settings Adapter Info

В ы ход из 
систем ы

Выход из системы. Появляется окно входа.

Конф еренция Данная функция работает только при наличии сервера Collaboration 
Server. Она включает режим конференции для нескольких 
участников. Пользователь может выбирать участников, отмечать их 
статус, указывать причину или вводить комментарий.

1.'̂ и 0 - <3> 0
Status Settings Adapter Into

Currei

Conference partic ipsnt

Select participants (^sable Confereric^

Participants 
13 /^ministratof User 
О  User 1 
Ш  User 2 
В  User 3
®  User 4 
О Users
E3 U ser 6 

■j User 7 
ED User 8 
□  User 9

•batnt

present •r

fz
-r
•r
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С остояние Наблюдайте за активностью системы, например, предварительной 
выборкой и отправкой данных.
1. С остояние отправки— отображает запросы на отправку пациентки.

2. Им портированны е сер ии—удаление пациентки вручную. 
Подробную информацию см. на 6 У да ле н и е  пациентов  на с. 66
3. Состояние вы борки—отображает запросы на перемещение 
пациентки. Дополнительную информацию см. в разделе 5-1 С та тус  
вы борки на с. 64.

Настройки Варианты настройки описаны в разделе 1-1 П редпочтения и  
настройки wa с. 42.

А да п те р Список всех системных адаптеров, которые можно активировать или 
деактивировать.

Info
(И нф орм ация)

Информация О системе.

Функции кнопок на панели задач:
Add to coUection _ Send to » Open patient Skip

П р едвар ительная
выборка

Загрузите все выбранные исследования из архива PACS в 
MammoWorkstation.

Примечание:
Отображение всех выбранных исследований в виртуальной 
световой ванне может быть ограничено объемом данных и 
рабочими характеристиками системы.

См. раздел П р едвар ительная вы борка ф а й ло в  изображений на с. 62.
Д об а ви ть  в  
коллекцию ...

Добавить текущий случай в К оллекцию  случаев.
См. раздел О рганизация коллекции случаев  на с. 61.

Н азад Возвращает пользователя к предыдущему экрану.
О тправить в... Отправьте выбранные исследования в целевое устройство или 

создайте диск DICOM CD/DVD. См. Глава 6 Телем ам м ограф ия

О ткры ть пациента  
С ледую щ ий  

пациент 
О ткры ть серию

Открывает выбранное исследование или серию изображений. 
См. Г лава 7 Загрузка и  смена пациентов
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1-1 Предпочтения и настройки
Пользователь может выбрать несколько опций для MammoWorkstation.
Чтобы настроить параметры, щелкните кнопку [Settings] (Настройки) в окне Управляю щ его  
м онитора {см. выше). Отображается окно Configuration ^\Лгс1^ош а"). В этом окне Вы можете 
выбрать один из двух типов настроек:

Специальны е настройки пользователял\\оЬь\е изменения в этой области (отмеченные синим 
цветом на скриншоте) активизируются только для текущего пользователя. Дополнительную 
информацию см. в разделе 1-1-1 Специальны е настройки п о льзо в а те ля  на с. 43.
О бщ ие настройки: параметры, которые задаются в этой области (отмеченные красным цветом 
на скриншоте) применяются ко всем пользователям системы. Дополнительную информацию 
см. в разделе 1-1-2 О бщ ие настройки на с. 44.

;  Configwration

OK , Cancel ~1 СГ~ЛррУ~7~1
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1-1-1 Специальные настройки пользователя
Настраиваемые инструменты мыши

Левой кнопкой мыши для каждого пользователя можно задать определенное действие по 
умолчанию. Выберите действие по умолчанию, которое Вы хотите назначить левой кнопке 
мыши, из выпадающего меню. Для применения настроек необходимо повторно открыть 
данные о пациенте.

Примечание:
При выборе нового действия на панели инструментов действие левой кнопки по 
умолчанию отменяется.

Средняя кнопка мыши имеет некоторые ограничения. Обратитесь в сервисную службу GE 
для проверки поддержки вашей системой функции пользовательской настройки действия по 
умолчанию для средней кнопки мыши.
Действие двойного щелчка по умолчанию можно переключать между режимами
Исследование и Развернуть во весь экран.
a. Режим исследования:ранная функция может использоваться для сравнения 

изображения пациентки с соответствующим ранее полученным изображением. Если по 
умолчанию выбран режим исследования, двойной щелчок по изображению развернет и 
закрепит его во весь экран левого обзорного монитора. Одновременно с этим на правом 
мониторе будет отображено последнее предшествующее изображение, связанное с 
изображением на левом мониторе. Пользователь может просматривать все 
существующие предшествующие изображения, при этом закрепленное на левом 
мониторе изображение будет неизменным. Переход между предшествующими 
изображениями может выполняться с помощью боковой панели миниатюрных 
изображений (дальнейшую информацию см. в 4-9 Боковая панель миниатюрных 
изображений на с. 98 и приложении Сочетание клавиш на с. 223).
Повторный двойной щелчок вернет пользователя к ранее использовавшемуся 
обязательному протоколу.

b. Режим "Во весь экран": при использовании этого режима двойным щелчком можно 
развернуть изображение во весь экран.

Отменить создание отчётов, если доступны только предыдущие изображения (старше 180 
дней)

Если Вы отметите эту опцию, создание аннотаций и отчетов по предыдущим изображениям 
будет отменено. Дополнительная информация приведена в Глава '[^Дополнительная 
клавиатура для  MammoWorkstation.
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1-1-2 Общие настройки 
[I] Замечание:

Любые изменения в общих настройках будут активизированы для всех остальных 
пользователей системы.

В данном разделе можно изменить:
- Язык программного обеспечения.
- Яркость окон MammoWorkstation. Это не повлияет на уровень яркости других приложений, 

открытых в системе.
- Отслеживание просмотренных изображений - дополнительную информацию см. в 3 Закрытие 

случая на с. 78.
- Размер шрифта - увеличить шрифт интерфейса пользователя в виртуальной световой ванне.
- Отображаемую информацию об изображении - дополнительную информацию см. 

в7 Отображение наложения со сведениями об окне на с. 108.

Примечание:
Новые настройки вступят в силу при повторном открытии системы.

1-2 Что такое пациент?
Для упрощения доступа к данным о пациентах документы DICOM сгруппированы по пациентам. 
Внутри пациента документы сгруппированы по исследованиям и сериям в соответствии со 
стандартом DICOM.
Документы ассоциируются с пациентом только на основе ИН пациента DICOM. Все документы 
должны иметь последовательные ИН пациентов. В случае противоречивых данных используйте 
функцию "Добавить данные” (см. раздел 4 Добавление данных на с. 78).

Ошибочная интерпретация изображений и данных может привести к установке 
неправильного диагноза. Чтобы избежать ошибок, перед просмотром случая проверьте, 
что отображается правильное изображение и данные обследования. При наличии 
сомнений обратитесь в службу технической поддержки GE.
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[Г] Замечание:
Данные нескольких пациентов с одинаковым ИН в локальной базе данных будут 
объединены. Сразу после открытия случая, содержащего данные с одинаковым ИН, но 
разными именами или датами рождения, появится следующее предупреждение:

Multiple patients loaded!

There are images of 2 patients loaded:

Please check the patient information on each individual 
imagel

OK

1-3 Отображение необработанных данных
Необработанные данные: м ам иотраф тесте  системы могут экспортировать так называемые 
необработанные данные ^\Q,QM для обработки). Эти изображения не пригодны для 
диагностической интерпретации. Но, тем не менее, могут иметь значение для задач обеспечения 
качества.
Необработанные данные отмечены как "MG_RAW" в столбце системы проекции исследований/ 
серий.
Отображение необработанных данных:
• Выберите серию.
• Нажмите [Открыть серии].

[Г| Замечание:
Необработанные данные нельзя использовать для диагностической интерпретации.

2 Работа с рабочими списками
Рабочие предоставляются поставщиком рабочих списков системы DICOM, например
вашей /?/5или Collaboration Server. MammoWorkstation может работать с несколькими рабочими 
списками \лъ разных источников.
Рабочий списокпокагъ\вае1 исследования, подлежащие обработке в данный момент. 
MammoWorkstation возвращает статус обработки на сервер рабочих списков, если сервер 
рабочих списков поддерживает эту функцию.
[1] Замечание:

Статус обработки передается на сервер посредством сообщений DICOM MPPS. 
Следовательно, сервер рабочих списков ропжен поддерживать протокол DICOM MPPS.

Запись в рабочем списке называется заданием. Сервер Collaboration Server ассоциирует каждое 
задание рабочего списка с пользователем или группой пользователей. Задание видимо только 
для данного пользователя или данной группы пользователей.
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Примечание:
Предоставленные сервером Collaboration Server рабочие с п и с к и только в случае 
лицензирования модуля рабочего списка.

Техническая информация: Рабочий список содержит ТоЛьКО ссылки на пациентов, а Не сами документы. 
Каждый рабочий список связан с источником изображений. MammoWorkstation ищет графические данные 
для записей рабочего списка в этом соотнесенном источнике Изображений.
При необходимости настроить дэбоаде сшсатгобратитесь в сервисную службу GE.
• Выберите окно "Рабочий список"ъ Менеджере пациентов.
• Если рабочий список преррставпен сервером Collaboration Server, отобразится следующая 

маска ввода:
• 1.1 tf? O' «» 0

Logout Conference Status Settings Adapter Info

Currtn(U9«f 
Administrator Ussr

[Ю: ~] admin
i m a g e  d i a g n o s t

Wofk(>9t~~I  Saarch f  Cataaslacftll* i

Type of task t»fl tchqdoled tasko |

1D[

Dale of birtb Г

lî ПЗ
Update

Ueer group Adminislfetof ____  ~ Ь )

Include tasks completed today© © '
WortM was updaltd

*Pariod juniniM Q

П а« 0 |||4 |(/4  )

Fiftef lesuNs.

Deteeeerce | Date d birth Patient Ю Physician
Administrator Uaer 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User

Task
First Reading 
First Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Secottd Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading

Referenced exammaiior 
no study referenced 
no study referenced 
no study referertced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced

Creation date 
e/24/2013 3:34: 
6/24/2013 3:34; 
6/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41: 
1/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41 
e/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41 
6/24/2013 3:41

1:00 PM 
:00 PM 
:02 PM 
:02 PM 
:02 PM 
:02 PM 
:02 PM 
:03 PM 
:03 PM 
:03 PM 
:03 PM

lil
Claim ; Release Select A i“|

lO/descnplion Date *  Modalities Number of elsments Body pad examined Physician InsiHution Manufacturer

Add to ггИ«ссаоп J L JL
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Выберите источник рабочего списка.
Примечание:

Для настройки источников р а б о ч и х  сп и ско в  в сервисную службу GE.

Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
-  Имя пациента
-  Идентификатор пациента
-  Дата рождения пациента
Используйте звездочку * для замены любого символа в терминах поиска. 

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений был 
кратким, иначе запрос займет очень много времени.

Если рабочий список предоставлен сервером Collaboration Server, можно 
фильтровать рабочий списокио типу заданий и группе пользователей.
Во втором выпадающем меню выберите 7г" чтобы вывести задания, 
запланированные для пользователя или группы пользователей. Выберите "кем 
создано", чтобы отобразить задания, вручную созданные пользователем. 
Возможные типы заданий:
» Первая интерпретация,
• Вторая интерпретация,
• Интерпретация с консилиумом и д р.
Типы заданий и группы пользователей предоставляются сервером Collaboration 
Server.

Примечание:
Выбранные критерии фильтрации сохранятся и будут автоматически 
выбраны после перезапуска MamnfioWorkstation.

Другим способом фильтрации задач ярляется фильтрация по ^̂ aтe. Возможности:
- без ограничений
- с сегодняшнего дня
- со вчерашнего дня
- за последние (...): - пользователь может выбрать, необходима ли ему 
информация за последние несколько дней, недель, месяцев или лет;
- с (.■•) — позволяет задавать точный диапазон дат;
- от (... до) — предоставляет широкий выбор разделителей: дата, день/неделя, 
месяц, год.
Обновите отображение рабочего списка согласно вашим критериям фильтрации.
• Автообновление: Регулярно обновляет список пациентов и добавляет новых 

пациентов.
• /4srosb/6b/7/fa.‘осуществляется автоматическая предварительная выборка 

изображений из архива PACS для всех новых пациентов в списке.
Примечание:

MammoWorkstation регулярно обновляет рабочий списокъ автоматическом 
режиме. Как только новое задание доступно для текущего рабочего списка, 
оно отображается на экране.
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Отобразите выполненные задания.

Помимо открытых заданий в рабочем списке оюЬражаются также выполненные 
задания с текущей датой. Таким способом можно без труда отслеживать ход 
выполнения задания.
Фильтруйте рабочий список по дополнительным критериям. Данный фильтр 
применяется только к результатам поиска текущего рабочего списка.

7 Рабочий списокрегупыаюв фильтрации. Открытые задания выделены жирным 
шрифтом. Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по заголовку 
столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по горизонтали.

Выберите одно или несколько исследований для интерпретации.
Примечание:

Зеленая точка на левой стороне результатов фильтрации обозначает 
статус выборки. Более подробную информацию о статусе выборки сгл. в 
главе 5 Предварительная выборка файлов изображений па с. 62..
Флажок указывает на высокий уровень срочности. Дальнейшую 
информацию см. в Глава 17 Создание предварительных отчетов, строка 
таблицы 20 па с. 189

8 Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано несколько 
исследований, они будут обрабатываться по очереди.

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Г лава 7 Загрузка и смена пациентов.

Примечание:
В вашем распоряжении находятся основные функции менеджера пациентов, описанные в 
начале этой главы.

2-1 Заявка на элементы рабочего списка
Примечание:

Функция заявки на элементы рабочего списка доступна только в сочетании с Collaboration 
Server.

Примечание:
Чтобы задействовать все возможности функции заявки на элементы рабочего списка, 
необходимо установить как минимум 2 MammoWorkstation

Для отправки элементов выберите окно "Рабочий список"в Менеджере пациентов \л выполните 
следующие действия:
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Примечание:
Если рабочий список предоставлен сервером Collaboration Server, отобразится следующая 
маска ввода:

• 1.1. 0 - 4» 0
Logout Confsrsncs Status Ssttings Adapter ,f Wo i

CurienlUser
Administrator U««r image diagnost

Woridist Г Search Д Cate cojiaclioni I

idC 
Date ot birth Г "

Type trftask {rit la»k$_______3

KHIZZB
User group |Admmiftrator Q

Si include tasks completed today

Update
Q  Auto update 
E] Auto prefetch

WertdM wet updated 

Period funilmrted

Filter results: (ijT B L
Detaeource I

#
Current tasks

®

Date of brth Patient ID Physician
Administrator User 
AdministraU)r User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User 
Administrator User

Task
FirM Reading 
First Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading 
Second Reading

Referenced examinatior Creation date
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study 
no study

referenced
referenced
referervced
refererrced
referenced
referenced
referenced
referenced
referenced
referenced
referenced

6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6Л14/20136Л?4Л>013

3:34:00 PM 
3:34:00 PM 
3:41H)2 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:03 PM 
3:41:03 PM 
3:41:03 PM 
3:41:03 PM

Ctaim Release [ Select AM~] Tasks relumed

lO/descnption Date Modalities Number of elements Body part examined Physician Institution Manufacturer

f Prefetch j  j Add lo collection _ 1 Sand to. ) 1" undo i 1_ open patient [ Skip j  ̂ Cancel

Выберите сервер рабочего списка.
Примечание:

Для настройки рабочих листов оЬргщашесь в сервисную службу GE. 
Примечание:

Более подробную информацию о работе с рабочими списками см. в 
2 Работа с рабочими списками на с. 45.

Выберите элементы рабочего списка, на которые необходимо отправить заявку. 
Чтобы выбрать несколько элементов рабочего списка:

- нажмите кнопку управления <Ctrl> и мышью выберите требуемые 
элементы рабочего списка.

Чтобы выбрать все доступные элементы рабочего списка:
- нажмите кнопку управления <Ctrl> и одновременно с ней кнопку <А>.
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Выберите кнопку [Claim] (Заявка).
Примечание:

Для всех элементов рабочего списка, на которые поданы заявки, будет 
указано имя врача, заявившего о намерении выполнить данную задачу, в 
столбце "Заявлено".

Примечание:
Другие пользователи не могут открывать элементы, на которые поданы 
заявки, или подавать свои заявки на них. Однако пользователь может 
отменить заявки других пользователей, так чтобы все пользователи могли 
считать элементы рабочего списка.

Выберите кнопку [Сбросить], чтобы вывести выбранные элементы рабочего 
списка из указанной категории.
После этого другие пользователи смогут подать заявку на данные элементы 
рабочего списка.
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2-2  Произвольный поиск в рабочем списке
Примечание:

Для настройки р а б о ч и х  лист ов, обращайтесь в сервисную службу GE.

Если рабочий список был задан в режиме запроса "Произвольный поиск в рабочем списке", будет 
отображаться следующая маска ввода:

• JJ- i f 0 - о
Logout Conference Status^ Settings Adapter info

Сигт*п! и»ег 
A d m in i i t r a to r  U s e r

[loi 1 admin im a g e  d i a g n o s t

Wortdist L Search I Case coKactionsJ

Nam* [

ю[
Date ot biith [

Type of task {sB schedtHedtasks

■’ © ПЗ
update

H  Auto update 
О  Auto prefetch

User group Adaiwiatrator

iTKlude ta sks completed today

WvkM wee ueOeted 

Period'URbrTHl*d ^

Filter resuK*. (all .Q , ©

unent tasks

©

Date of birth Patient ID Physician Task
Administrator User First Reading 
Administrator User First Reeding 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reeding 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading 
Administrator User Second Reading

Refwsnced sxamnatior 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced 
no study referenced

6f24/20136Л!4/г013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24Л013
6/24/2013
6/24/2013
6/24/2013
6/24Л013

O aim  ] [  Roleasa |  | Seje c tA ll j

ID/descripiion Date Modalities Number of elements Body pad examined Physician Institution Manufacturer

3:34:00 PM 
3:34:00 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3:41:02 PM 
3.41:03 PM 
3:41:03 PM 
3:41:03 PM 
3:41:03 PM

Itch ]  I Add to Cl Opwi patieril | ~  s u p

Выберите сервер рабочего списка.

Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
-  ФИО пациента
-  Дата рождения
-  Идентификатор пациента
-  Период {котрг был обновлен рабочий список)

Тип задания и пользовательская группа
Используйте звездочку "*" для замены любого символа в терминах 
поиска.

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений 
был кратким, иначе запрос займет очень много времени.
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4

Запустите поиск и обновите список пациентов согласно вашим 
критериям фильтрации.
• Автообновлвнив: регулярно обновляет список пациентов и 

добавляет новых пациентов.
• /4ялс»вь/бфлэ.'Выполняется автоматическая предварительная 

выборка изображений из архива PACS для всех новых пациентов 
в списке.

Фильтруйте список пациентов по дополнительным критериям. 
Данный фильтр применяется только к результатам поиска текущего 
пациента.
Список пациентов с результатами фильтрации.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по 
заголовку столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по 
горизонтали.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации.
Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

2-3 Статус обработки заданий
Если задания в рабочем списке поддерживаются RIS, этим заданиям назначается статус 
обработки. Это позволяет различать завершенные и открытые задания.

2-4 Параллельная интерпретация
Если запланированы задания для группы пользователей, все члены этой группы пользователей 
могут иметь доступ к этим заданиям в своем рабочем списке. Интерпретацию можно 
осуществлять одновременно. Collaboration Server автоматические синхронизирует статус задания 
во всех системах MammoWorkstation. Поэтому каждый случай интерпретируется только один раз. 
Выполненные задания с текущей датой можно дополнительно отображать в рабочем списке с 
целью отслеживания хода выполнения задания.

Техническая информация: Стат'̂ с обработки передается на сервер посредством сообщений D IC O M  M P P S  
для изменения статуса сообщения с ЗАПЛАНИРОВАНО на ЗАВЕРШЕНО. Сервер рабочих списков должен 
поддерживать протокол D IC O M  M P P S. Для настройки рабочих листов со статусом обработки обращайтесь 
в сервисную службу GE.
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2-5 Завершение заданий
По завершении обработки задания обычно его статус автоматически меняется на “Выполнено"

Техническая информация: \D\COM-cxsx'jc задания: "ЗАВЕРШЕНО".

В зависимости от типа задания может потребоваться ввод отчета. В таком случае можно 
закрывать задания только после сохранения отчета. При попытке закрыть задания без полного 
отчёта выводится следующее окно:

1
Отмена

Отмена запроса на закрытие и возврат к режиму интерпретации. 
Статус задания остается "выполняется".

Техническая информация: D\C,OM-cxaT'jc задания: "ВЫПОЛНЯЕТСЯ"
2

Закрыть без 
сохранения 
изменений

Выйдите из режима интерпретации без применения изменений. 
Статус задания сбрасывается на "Открыто".

Техническая информация: Q\COVA-CT&X'̂ c задания: "ЗАПЛАНИРОВАНО".
3

Завершить задание
Как правило, это действие заблокировано.
Завершение текущего задания без отчета.
Техническая информация: \3\СС)Ы-стаг[ус задания: "ЗАВЕРШЕНО.".

4
Разблокировка 

задачи, на которую 
подана 
заявка

Снимите этот флажок, если хотите оставить этот случай в числе 
задач, на которые вы подали заявку.
Установите флажок, чтобы разблокировать задачу для ее 
выполнения другим пользователем.

Если выбрать пункт [Close without changes] (Закрыть без сохранения изменений), появится 
следующее сообщение:

13 Input mask... .

S o m e  report data have been  en tered .
D o  you  w ant to save  th is  report a s  d ra ft?

Y e s No
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Примечание:
Чтобы вернуться к текущему просмотру, откройте задание снова и загрузите проект отчета. 
Затем возможно завершение интерпретации путем сохранения заключительного отчета.

Проект отчета будет помечен как Draft Report (Проект отчета).

Техническая информация: отображения проектного состояния отчета документ DiCOM SR будет
помечен одним из следующих флагов:
• Флаг проверки: Не проверен
• Флаг завершения: Частичный
• Предварительный флаг: Предварительно

Примечание:
Заключительный отчет будет отображаться без какого-либо из этих трех флагов.

image d iagnost

Mammography finding

Name. Study Date. 04.03.2008
Patient ID: ID of the study
Date of birth: Cose number;
Evaluated oh: 25.08.201 1 Institution:
Pertormlnd bhvslclen: Administrator User Referrer
VerificotionFlag UNVERIFIED PrellminaryFlag PREUMINARY
CompletionFIag PARTIAL

O v e rv ie w

Image Quality: 
Breast Composition:

Findings:

ACR2 ACR2
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2-6 Инициирование последующих заданий
Примечание:

Эта функция доступна только в сочетании с Collaboration Server.
Как правило, задания автоматически создаются RIS или сервером Collaboration Server.

Пример: поспе первой интерпретации сервер Collaboration Server автоматически создает 
задание для второй интерпретации.
Если MammoWorkstation используется совместно с Collaboration Server, есть возможность 
вручную создавать последующие задания.

Пример: Ыожно попросить коллегу о консультации по тому или иному исследованию.

Чтобы вручную создать последующее задание, кликните по кнопке [Создать задание] на нижней 
панели задач.
Появится следующее всплывающее окно:

Worldist Manager

1 Указать тип нового задания.
2 Введите получателя задания.
3

Создать задание
Создайте новое задание с выбранным типом для получателя. Затем 
получатель находит это задание в своем личном рабочем списке.

Примечание:
Объяснение функций других кнопок приведено в разделе 2-5 Завершение заданий \\ъ с. 53.
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3 Поиск по архиву
в окне /7o#rc/fполучить доступ ко всем данным о пациенте в архиве PACS и отфильтровать список 
пациентов по различным критериям. MammoWorkstation может иметь доступ одновременно к 
нескольким архивам PACS.
Другие источники изображений:
• локальная база данных MammoWorkstation;
• Носитель DICOM (CD/DVD).

Т ехн и ческая  и н ф о р м а ц и я :  на стройки  и сточников  и зображ ений , о б р а ти те сь  в се р в и сн у ю  сл уж б у  G E .

Выберите окно "ПоиЫ' в Менеджере пациентов. Отобразится следующая маска ввода:
* К- 6? O' о

LOSOut Corderence Status Seffings Adapter Info

Currtrrt User 
Administrator U s tr

\ edmJn i m a g e  d i a g n o s t

[ WofMist j Search [  Casecc^tione I
Name

Patient iD [

Accession No Q 

Date of bith [

0

Modalities- : ГУсй’’ 

Study.

'! us ЯЙ Ai

Fitter results s i :0!:

О  Auto update 

C] Auto prefetch ©

ProtocoIPatient

EA

©
CO/DVO

О

©

Last examination 
15 08 2008 09.35.53 
01 11 2007 05 51.52
03.05 2006 09 57-23 
03 10.2006 10 24.U3 
30 t1 2010 18 36:08
25 112007 14:01 26 
14 03 2008 16.45 55 
27.09 2006 14.28 45 
13 10 201015 42.18
10.06 2007 09.06.19 
10 062007 09 06 19 
16.10.2006 15-.5Э 53 
17 06 2006 11 34:05 
24 11 2006 14.31.44
26 10.2007 09 22.11

ModaMies
DOC.MG.PR.SR
DOC.MG.PR.SR
DOC.MG.PR.SR
DOC.MG.PRSR
EX)C.MG,PR.SR
DOC.MG.PR SR
DOC.MG.MRPR.SR.US
DOC.MG.PR,SR
OOC.MG.PR.SR
OOC.MG.PR.SR
MG.PR,SR
OOC.MG.PR.SR
DOC.MG.PR. SR
DOC.MG.PR,SR
MG

N.-

209 patients found

lO/description Date

patient list has been updated

Number of elements Body part examrred Physician

F^eietch Adotocoiieclon , ; Send to

SEND

Open PaSent 11 Skip f  Close

Выберите источник изображений.
Это может быть локальная база данных, архив PACS или носитель 
DICOM  (CD/DVD).
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Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
-  ФИО пациента
- Идентификатор пациента
- Входящий номер
-  Дата рождения пациента
Используйте звездочку "*" для замены любого символа в терминах 
поиска. Кроме того, можно ограничить временной промежуток поиска. 

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений 
был кратким, иначе запрос займет очень много времени.

Запустите поиск и обновите список пациентов согласно вашим 
критериям фильтрации.
• Автообновление:; регулярно обновляет список пациентов и 

добавляет новых пациентов.
• Автовыборка: ^ътопняется автоматическая предварительная 

выборка изображений из архива PACS для всех новых пациентов 
в списке.

Фильтруйте список пациентов по дополнительным критериям. 
Данный фильтр применяется только к результатам поиска текущего 
пациента.
Список пациентов с результатами фильтрации.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по 
заголовку столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по 
горизонтали.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации. 

Примечание:
Точка на левой стороне результатов фильтрации обозначает 
статус выборки. Более подробную информацию о статусе 
выборки си. в главе 5 Предварительная выборка файлов 
изображений на с. 62..

Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

Примечание:
Можно также использовать основные функции Менеджера пациентов, описанные в разделе 
1 Обзор на с. 39.
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3-1 Доступ к архивам PACS
Архив PACS является типичным источником изображений, используемым для поиска. Статус 
выборки в сшсу^е пациентов указывает, какие документы по пациенту уже доступны в локальной 
базе данных. На основании этого отображения можно обеспечить учет всех данных по пациенту, 
доступных в архиве.

Примечание:
Дальнейшую информацию о статусе выборки ш . в главе 5 Предварительная выборка 
файлов изображений на с. 62.

В момент выбора пациента начинается передача графических данных. При доступе к внешнему 
архиву передача графических данных может занять несколько минут. Во избежание ожидания 
можно выбрать функцию "Предварительная выборка"в Менеджере пациентов. Функция 
Предварительная выборка гвтоматнчесш загружает изображения в MammoWorkstation. По 
завершении передачи можно получить доступ к графическим данным в локальной базе данных. 

Примечание:
Поскольку емкость локальной базы данных отрантена, загрузка новых изображений в 
MammoWorkstation может привести к удалению старых изображений в случае заполнения 
локальной базы данных.

Примечание:
Дальнейшую информацию о локальной базе данных ш . в разделе 7 Управление 
изображениями локальной базы данных на с. 67.

3-2 Доступ к локальной базе данных
Локальная база данных позвоп9\&\ получать прямой доступ к данным, локально сохраненным на 
MammoWorkstation. Рекомендуется не работать в этой проекции, так как на ней не видно, 
имеются ли в архиве PACS дополнительные графические данные по пациенту.

Примечание:
Дальнейшую информацию о локальной базе данных сьл. в разделе 7 Управление 
изображениями локальной базы данных на с. 67.

3-3 Интерпретация с носителей DICOM (CD/DVD)
Помимо архивов PACS в меню поиска также приведен список носителей DICOM(CD/DVD). 
Просмотр носителей а с о м  (CD/DVD) осутрствпяеюа аналогично архиву.
После вставки нового носителя DICOM (CD/DVD) lAamwd^orVsXaWon отмечает исследования 
красным ярлыком статуса выборки. Это значит, что исследования не находятся в локальной базе 
данных.
Интерпретацию исследования нельзя осуществлять непосредственно с носителя DICOM  (CD/ 
DVD). Если попытаться открыть исследование напрямую с носителя DICOM  (CD/DVD), появится 
следующее окно:

■3 Incomplete image data.-

Data from DicomDir must be imported before they can be 
shown.

Do you want to prefetch missing image data from 
DicomDir now?

Yes No
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Примечание:
Предварительная выборка исследований непосредственно с носителя DICOM(CD/DVD) 
может быть медленной.

Примечание:
См. раздел 5 Предварительная выборка файлов изображений на с. 62, в котором приведена 
дальнейшая информация о статусе выборки.

Выбрав функцию Предварительная выборка, можно загрузить носитель DICOM (CD/DVD) в 
локальную базу данных. После импорта исследований они выделяются зеленым ярлыком. Теперь 
исследования можно быстро отображать.

Т ехн и ческая  и н ф о р м а ц и я : Л пя  на стройки  и сточников  и зображ ен ий  Н осит ели D IC O M  (C D /D V D ) 
те с ь  в се р в и сн ую  сл уж бу  G E .
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3-4 Завершение заданий
После завершения задания просмотра отчет может быть сохранен.

При закрытии записи пациента во время просмотра без завершения отчета путем нажатия [Close] 
(Закрыть), отобразится следующее сообщение:

I j  Input nnask.»

Some report data have been entered.
Do you want to save this report as draft?

Yes No

Примечание:
Чтобы вернуться к текущему просмотру, откройте задание снова и загрузите проект отчета. 
Затем возможно завершение интерпретации путем сохранения заключительного отчета.

Проект будет помечен как проект отчета.

Техническая информация: Р,пя отображения проектного состояния отчета документ DICOM SR будет 
помечен одним из следующих флагов:
• Флаг проверки: Не проверен
• Флаг завершения: Частичный
• Предварительный флаг: Предварительно
Статус отображается жирным красным шрифтом в заголовке, что позволяет легко идентифицировать отчет 
как проектный.

Примечание:
Заключительный отчет будет отображаться без какого-либо из этих трех флагов.

image diagnost

Mammography finding

Name: Study Date: 04.03,2008
Potlenl ID: ID of the study
Date of birth; Case number.
Evaluated on: 25.08.2011 institution:
Performino ohvsician; Administrator User Referrer;
VerificationFlag
CompietlonFlag

UNVERIFIED
PARTIAL

PreliminaryFlag PREUMINARY

Overview
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4 Организация коллекции случаев
Создавайте и организовывайте "Коллекции случаев"с MammoWorkstation. Коллекции случаев 
могут быть полезны для:
• следующего обсуждения случая,
• обучения,
• презентаций,
• повторных обращений,
• наблюдений.
Выберите окно'Коллекция случаев"^ Менеджере пациентов. Отобразится следующая маска 
ввода:

• I.'- D- о
Leooul Conlerenct S taus ' S tn o g t A4apt«r • Info

CufrentUMr 
Administrator Usor

[fS "] «dcnln Image diagnost

Tbuftflay 1107.2013

1 Выбрать Коллекцию случаев из списка.
2 Создать новую коллекцию случаев. Вы можете присвоить имя 

коллекции случаев, выделив текст в списке коллекции случаев.

3 Удалить выбранную коллекцию случаев.
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Список пациентов из выбранной коллекции случаев.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по заголовку 
столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по горизонтали. В 
столбце источника отображается источник изображений.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации. 

Примечание:
Точка на левой стороне списка пациентов обозначает статус 
выборки. Более подробную информацию о статусе выборки си. в 
главе 5 Предварительная выборка файлов изображений на с. 62.

Начните интерпретацию выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дополнительную информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

Примечание:
В вашем распоряжении находятся основные функции менеджера пациентов, описанные в 
начале этой главы.

Коллекция случаевсоре^жнт ссылки на пациентов в источнике изображений. Источник 
отображается в столбце "Источник. "Изображения загружаются из этого источника.
[Т] Замечание:

Не используйте локальную базу данных добавления случаев в коллекцию случаев.
Новые изображения, принадлежащие конкретному случаю, можно идентифицировать, 
только если случай ссылается на архив PACS. Всегда используйте источники PACS \лп\л 
рабочие списке.

5 Предварительная выборка файлов изображений
Чтобы можно было отображать графические данные на MammoWorkstation, следует передать 
данные из источника изображений (например, архива PACS) в MammoWorkstation. При доступе к 
внешнему архиву эта передача может занять несколько минут. Этот процесс обозначается 
термином предварительная выборка.

Чтобы ускорить доступ, можно предварительно выбрать пациентов для последующего 
просмотра.
• Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов.
• Выберите [Предварительная выборка] на нижней панели задач Менеджера пациентов.
Графические данные будут переданы в MammoWorkstation и станут доступными в локальной 
базе данных.
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Если графические данные были изменены в архиве изображений (например, PACS) после 
выборки этих данных из MammoWorkstation, в MammoWorkstation будет отсутствовать 
последняя версия этих графических данных.
Поэтому после изменения или коррекции графических данных в архиве изображений 
(например, PACS) измененные графические данные следует переслать в 
MammoWorkstation, чтобы в MammoWorkstation хранились надлежащие графические 
данные (включая все их модификации) для данного ИН пациентки.
В архиве изображений (например, PACS) должна быть предусмотрена функция пересылки 
всех измененных графических данных в MammoWorkstation после внесения указанных 
изменений.

[]] Замечание:
Не следует использовать локальную базу данных pj\̂ \ постоянного хранения изображений 
по следующим причинам:
- Объем памяти локальной базы данных явп^\етс^ ограниченным.
- Загрузка новых изображений в MammoWorkstation может привести к удалению старых 

изображений в случае заполнения локального кэша базы данных.
Примечание:

Для выполнения предварительной выборки предшествующих изображений в течение ночи 
все системы должны быть постоянно включены.

Дальнейшую информацию о локальной базе данных ш . в разделе 7 Управление изображениями 
локальной базы данных на с. 67.

С целью предоставления информации о статусе выборки bAavnmô NorVsXaWou графически 
изображает статус выборки в списке пациентов. Левая колонка (рядом с ФИО пациента) 
указывает на стаг/с sb/бЬр/о/графических данных;

О Документы следует сначала передать из архива PACS. Это может 
занять несколько минут, особенно при доступе к внешнему архиву.
Запрос не дает приемлемого результата в соответствии с выбранной 
конфигурацией.
Возможные причины:
• Пациент внесен в рабочий список но соответствующие данные 

отсутствуют в архиве PACS.
• Ответ PACS не соответствует выбранной конфигурации (напр., 

отсутствуют маммографические или ультразвуковые данные).
Только некоторые документы сохранены локально на сервере. 
Некоторые документы следует сначала передать из архива. Это 
может занять несколько минут, особенно при доступе к внешнему 
архиву.

• Все документы пациента сохранены локально в системе и доступны 
для немедленного отображения.
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# Документы доступны лишь локально, а не в источнике изображений. 
Эта проекция предназначена для локальной базы данных. 
Исключение, документальный уровень всегда отмечен темно­
зеленым ярлыком, если запрос для документально уровня отключен 
(по умолчанию).

© Запланирована Предварительная выборка.

< Выполняется Предварительная выборка.

A Сбой Предварительной выборки.

9 Предварительная выборка стороннюю систему (например, 
DicomShuttle). Данные были отправлены, но пока недоступны. 

Примечание:
Архив PACS отправил положительный ответ о том, что 
полученные данные были отправлены, т. е. перемещены, но в 
местной базе данных они пока недоступны.

Это состояние - лишь временное и через некоторое время должно 
исчезнуть.
Если данный статус сохраняется, обращайтесь в сервисную службу 
GE.

5-1 Статус выборки
• Выберите маленький треугольник рядом со значком Статусна панели инструментов 

отображается меню.
• Выберите пункт "Статус выборки"а мен\о.

Send  state 

Imported se rie s  

Prefetch state

0 1.̂ « t 0 0
Logout Conference Status 

________a
Settings Adapter Info
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"С та тус  вы борки"р& тапьно  отражает текущий статус:

Qsftnd
Local Stud«s | Send Requests I Mo^ Requests I Exports

Move Requests

ove Requests

im a ge  d ia g n o s t

^Found131 move requests Da№ of Last Search : 17*10>2011 15:47 

Patient ID Birth

M ove Status ; {equals ^  {Move Completed ▼]

Creation Date

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15:45 

17-10-2011 15,45 

17-10-2011 15:45 

Page 1 of 14 

First...»

Move Dale

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

17-10-2011

15:47 

15:47 

15 47 

15:47 

15:47 

15:47 

15:46 

15:46 

15:46 

15:46

NS per Page . Г10 ^ Limit: {2000

Model Level Status

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Con^leted

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

Study Root Series Move Completed

/ Выберите "Перемещение запроса"рт\^ обзора активности предваритель­
ной выборки activities.

Техническая информация: Предварительная выборка документов выполня­
ется по запросам перемещения D IC O M в архив PACS.

2 Выберите [Поиск] без критериев поиска, чтобы получить список всех 
заданий предварительной выборки. Список можно фильтровать по 
ФИО пациента или статусу запроса перемещения.
Возможные значения статуса:

• "Запланировано"
• "В ы полняется"
• "Заверш ено"
'  "Сбой"

3 В списке результатов отображаются найденные "задания  
перемещ ения". Отсортируйте список, выбрав соответствующий 
заголовок столбца.

4 Выберите синий прямоугольник, чтобы получить подробности о 
задании перемещения.

5 Повторить запрос на предварительную  выборку.
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6 Удалить старый запрос на выборку.

7 В редких случаях Перем ещ ение запроса zasepm aeica  неправильно в 
архиве PACS. Это может заблокировать выполнение последующих 
перем ещ ений запроса. В таком случае перем ещ ение запроса  может 
прерваться.

8 Переключение выбора запросов на перемещение.

6 Удаление пациентов
Л о ка льн а я  база да н н ы х а в том г1\лче ст удаляет документы, когда она заполнена. В первую 
очередь всегда удаляются самые старые документы (по дате и времени импорта) в ло ка льн о й  
базе данны х.

Примечание:
Дальнейшую информацию о ло ка льн о й  базе да н н ы х си . в разделе 7 Управление  
изображениям и ло ка льн о й  базы да н н ы х на с. 67.

Чтобы удалить случай вручную, выполните следующие действия.

• Откройте окно М енедж ера пациентов.
• Выберите маленький треугольник рядом со значком С та ту с н а  панели инструментов -» 

отображается меню.
• Выберите пункт И м портированная серия  в меню.

Send state 
Imported series 
Prefetch state

0 0 О
Logout Conference Status Settings Adapter Info

Введите ФИО пациента в поле поиска и нажмите [Поиск]
(ФИО может содержать замещающие символы ( * ), например, "ф ам илия*').
В появившемся списке выберите синий квадрат рядом с пациентом, которого требуется 
удалить. Серии для удаления выбирают с помощью флажков слева. Если необходимо удалить 
весь случай пациента, установите флажок в заголовке:

Pin Documents

Pound Afl series Date of Last Search 04*06*2012 16:08 UpdateView

Date ^

W -1 2-2008 

04-12-2008 

04-12-2008 

04-12-2008 

04-12-2008 

04-12-2008

Study ID Seria l Date

08-12-2008

04-12-2008

04-12-2008

04-12-2008

04-12-2008

04-12-2008

Series Number

1
1001
1
1

1

1

Series OescrlpOon

Befundung

SingleCAD

Anamnese

Klinische Auffailigkeiten 

SingleCAD

Mod.

SR

MG

SR

SR

SR

SR

Documents

1
1

1
1
1

1

Volume

15 KB 

53 MB

16 KB 

2 K B  

6 KB

13 KB

Status

ROi Completed

Нажмите кнопку [Удалить].
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Затем серия вносится в план удаления. Для исчезновения случая может потребоваться одна 
минута, так как система использует фоновый планировщик для удаления фактических файлов.

7 Управление изображениями локальной базы данных
Примечание:

Не следует использовать локальную  базу да н н ы х р,пя постоянного хранения изображений. 
Л о ка льн а я  база да н н ы х явпяется  лишь временным кэшем для данных, предварительно 
выбранных из архива PACS.

Объем памяти ло ка льн о й  базы да н н ы х является  ограниченным. В случае истощения этого 
объема (т. е. при заполнении ло ка льн о й  базыданны>^ каждое новое изображение, загруженное в 
MammoWorkstation, будет запускать удаление одного или нескольких старых изображений (в 
зависимости от размера загруженного изображения). В ло ка льн о й  базе да н н ы х а в то м а тте с ш  
удаляется сначала самое старое изображение (на основе даты и времени импорта).

Примечание:
Следует помнить, что ло ка льн а я  база да н н ы х оЬьхчно загружена до предела (т. е. лока льн а я  
база да н н ы х  заполнена).
Только если система была установлена недавно, ло ка льн а я  б а за да н н ы х^ур е т заполняться 
в течение двух недель до тех пор, пока не достигнет своего нормального статуса 
предельного заполнения.

Примечание:
В менеджере пациентов можно включить вывод индикатора заполнения ло ка льн о й  базы  
данны х.
Эта функция обычно отключена. Чтобы включить индикатор заполнения, обратитесь в 
сервисную службу GE.

Пример.

Cache Usage;

С 2%
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Глава 6 Телемаммография

Отправляйте данные через D1COM к локальным или удаленным партнерам, создавайте н оси тели  
D ICO M (CD /D VD )v\n\A  добавляйте изображения в презентации.

Телемаммография встроена в MammoWorkstation. Система позволяет передавать сжатые 
изображения по технологии DICOM JPEG или DICOM JPEG2000 для радиологических 
графических данных.

1 Отправка графических данных
Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов  или в списке серий/ 
исследований.
Выберите кнопку [Отправить] на нижней панели задач М енедж ер пациентов.
Выберите адресата.

Выберите [Отправить].
Установите флажок "О тправить также необработанны е данны е", если выбранные 
изображения подлежат дальнейшей обработке, напр., в программах CAD, постобработка 
Backlight, постобработка Premium View или V-Preview (DBT).

Примечание:
Можно выбрать только одного адресата.

Send Meneger '

Select send destination:

Ф  Ф  Ф
alewofkiist Compret 
in import mpo

Cache Create worklist Compress on i CAD distributio 
on import mport n

ProtocolPatient Samples EA4 0 NewCD/DVD
H  Send also raw data

Go Back Send

Техническая информация:l\nn настройки получателей обратитесь в сервисную службу GE.

2 Использование сжатия изображения с частичной потерей информации
MammoWorkstation поддерживает технологию сжатия изображения с частичной потерей и без 
потери информации на базе стан дар та  D IC O M  JP E G  2000. Эта функция позволяет отправлять 
изображения внешним партнерам при малой полосе пропускания.

ОСТОРОЖНО

Сжатие маммографических изображений с частичной потерей информации можно 
использовать для первичной диагностической интерпретации только в том случае, если  
это разрешено законодательством.

Применяемая степень сжатия зависит от местных законодательных предписаний. Степени 
сжатия фиксируются администратором.
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Сжатие изображения с частичной потерей информации по стандарту D IC O M  JP E G  2000тм е н я е т  
значение отдельных пикселей. Однако многочисленные клинические исследования показали, что 
диагностическое качество изображений не нарушается при степени сжатия 1:10 (ср. Loose R et 
al.: "Compression of Digital Images in Radiology - Results of a Consensus Conference", Fortschr 
Roentgenstr 2009; 181: 32 - 37, pb: Georg Thieme Verlag).

3 Создание носителей DICOM (CD/DVD)
Примечание:

Для обеспечения совместимости с другими системами учитывайте, что:

- тип физического носителя информации должен быть одним из: CD-R, DVD-R, DVD-RW, 
DVD+R или DVD+RW;

- размер носителя 120 мм (диаметр).
Носители другого типа и размера, вероятно, будет невозможно использовать на других 
системах из-за несовместимости со стандартом DICOM.

Смс collections I

1. Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов для 
н о си те ля  D IC O M  CD/DVD.

2. Выберите кнопку [Отправить...] на нижней панели задач М енедж ер  
пациентов.

3. Выберите Н овы й C D /D VD  по назначению.
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4. Проверьте опцию "О тправить также необработанны е данны е", если 
выбранные изображения подлежат дальнейшей обработке, 
например., в программах CAD, Постобработка Backlight, Premium 
View Постобработка или V-Preview (DBT).

5. Выберите [Отправить].
Выбранные случаи готовы для создания CD/DVD.

Примечание:
В зависимости от размера выбранных данных, процесс 
предварительной выборки может длиться стечение нескольких 
минут.

6. Выберите источник изображений "Новый C D /D V D "ъ представлении 
"Произвольны й поиск" м енеджера пациентов.

Выводится следующее окно просмотра контента CD/DVD:

• 0- •Ф e
Logout Conftrtnc* St3tu3 Stsmgt Adorer info

I Current Us«r
Administrator U tor

i l i t  I admin
image diagnost

W«On*$aay. 35.07 2012

Drive
Current modia OVD^
Burning speed 12x

Burning progress L______

H ..□ Й Й 0
Q  Cieanue allM bumino

Fihtr results fall

a sowTce I

Export

.*7
AEJN

©

Date of birth Patiart ID 
(no date)
(no date) :zz-.jrzz
(no date) Л ','ЗП

Last exarrvnation WodaMies
MG.PR
OOC.MG.PR.SR
MG

Delete ail | i Clear seioctH» ]  Space 769 0 MB j

C/description Date Modalities Number of elements Body pad examined Physician

- -  . - - —

Prefetch ; ^ t o c oOection |[  Sand to 

SEND

Co Baer ■ I Open Patieni j i Skip j

Выберите источник изображений "Новый CD/DVD".
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В Выберите тип CD/DVD:
1. D !С О М  C D :

Создает О Ю О М -совм естим ы й CD /D VD . CD/DVD можно считывать 
на любом DICOM-совместимом устройстве. Для просмотра 
изображений требуется средство просм отра D IC O M .

2. Patient C D :
Создает D IC O M -совм естим ы й CD/DVD, который также содержит 
средство просмотра Patient CD. Средство просмотра Patient CD  
отображает контент CD/DVD на любом подходящем ПК с ОС  
Microsoft Windows.

с Вставьте носитель данных в устройство записи CD/DVD.
Выберите подходящие настройки.
Выберите [Обновить] для отображения вставленного типа носителя.

D Список пациентов на CD/DVD.
• Добавляйте исследования, выбирая пациентов из другого 

источника изображений.

• Выберите кнопку [О тп р а в и ть ..].
• Удалите исследования, если недостаточно емкости носителя CD/ 

DVD.

Примечание:
Только с помощью опции удаления данных можно удалить всех 
пациентов, отображаемых в списке.

Е Просмотрите емкость носителя CD/DVD.

F Запустите процесс записи диска.

G Индикатор статуса информирует о ходе выполнения записи.
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4 Экспорт в другие программы Windows
Для подготовки презентации для лекции, перетащите изображения или исследования 
непосредственно из папки изображений в приложение, поддерживающее функцию
перетаскивания (см. раздел 3 Папка изображений на с. 85).

Примечание;
Приложения, такие как O penO ffice  или StarO ffice, поддерживают функцию перетаскивания. 
Маммограммы экспортируются как графические данные с уменьшенным разрешением.

I lnt*rt Pa$f U]r«H M»Kir>g> IUvl«w Vin* POF ^ V o is u t  Q

0 Л С*1«<Ивову| *11 • A v  y U

СЛ в j и ■ Л* Я. »' ;*]» * ■ :*• ^  ^I 4...^ Hrilrtr ThArUM
/  A *  '  Д  -  A . -  A*

CKpboxo _______ Fant
• Л -  _ •  M  I I i] ii mi !Л1 I Standard

QDN«wvi«ws

Ntw
e/24/2013

AvaitabU Imagt dau 
outdatad...

No now im tftoslor^urnnl task 
flatost U того
ffian 180 c
W nVJbiTm w  studios have boon 

( ( i m 6  feom №0 mod^itr 
chock svaliabtittir otino 

most currant im agoi botoro you 
start roading on this task.

■ra-=-

Back ~1  [ Open pationt l Q  SWp

ong«i.niti ; wotaco I ^  trraitmiii.ij______ Г1Ы|Ф14 » «  to* ri -p r -

Техническая инф орм ация :l\m  настройки разрешения для операций экспорта, обратитесь в 
сервисную службу GE.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 7 Загрузка и смена пациентов

1 Открытие случая

В

•'«г ‘5от'_.й«
E55Z • E!Auei«

 ̂ ‘AlMIK

а
PACS0I

1
ЕАЭО

NcoCOtVD

at

Vli'aOCttMiJAM
IV1.7e07S«t:»AU

-SAM1в1>п(впг4«элм 
IIOVJetOtKMPM |1/з:/зоо7 261 герм viafioctatf iSFw ргпкг мвхямvznwznnf»
t»uaci6}42 II PM 
tn»20CTSM-»A\* 
V1(>90aiH-»A4 
I<V«X0(1U$3PM 
VIT'MC* ГММАМ jiiHnem ̂ «uPм

DOC.krOPeSB
OOC wo РЙ.9) 
OCCWO.MO RAW.PRSn 
DOC MO HO'KAW РР.ЭЙ 
OOC wo IM RAW PR SP 
OOC wo PR 8R 
DOC wo PR 4R lA

DOC.WCFRSR
oocw om s) 
women 
OOC wo P R »
OOC wo P R »
OOC wo PR 9R nprWAfRM

■ RtMng « bmm* КМММ|ЦМ>9«И(1 t Ванг» UniPCft* PaMiBhMO
io i/iH 2 t< ‘-)4PH aft
KVM12t«|1SPM OOC 
<0V3I1244M1PM SR 
</}1/3t124 421tPU OOC 
<010tl24 4-41PM SR 
WW90I2>MIOPM 6П 
4/24012}»ЯШ SR 
4Д/2ИПЫ47РМ SR 
4Л/Я1Г)94>«/Ш SR

PRSf

J  «Аммамоар

-►  Выбрать Пациента

-►  Выбрать серию

-► Открыть пациента/ 

серию

1. В М енедж ере пациентов, выберите одно или несколько исследований в рабочем  списке, в 
источнике РАСЗ\лт\\л в коллекции случаев.

Примечание;
Выберите несколько пациентов, нажав клавишу <Crtl> и одновременно выбирая 
требуемых пациентов поодиночке курсором мыши.

2. Начните просмотр нажатием [Открыть пациента].

Примечание:
Если выбраны несколько пациенток, будет отображаться кнопка [Следующий пациент] 
вместо кнопки [Открыть пациента].

3. MammoWorkstation откроет проекцию  составления о тче то в  на управляю щ ем  м ониторе. 

Примечание:
П роекция составлен и я о тче то в  оту.'()ъ\вге1ся только в том случае, если лицензирован 
м одуль составления отчетов.
Если м одуль составления о тче то в  не ш\\енг\лрован, б у д е т отображ ена ироещ \ля 
дополнительных исследований.

Примечание:
Для очень объемных случаев может появиться предупреждение, указывающее на то, что 
случай содержит слишком много изображений. В этом случае закройте случай и отдельно 
выделите требуемые исследования в списке серий/исследованийв М енедж ере пациентов. 
Затем выберите [Открыть серию].
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2 Управляющий монитор
Как только откроется исследование, MammoWorkstation автоматически загрузит все 
маммограммы и предыдущие отчеты (если лицензирован м одуль составления отчетов ) по 
данному пациенту в оперативную память. Это выполняется в хронологическом порядке.

Можно сразу начинать просмотр исследования, поскольку загрузка предыдущих изображений 
происходит параллельно в фоновом режиме. Поступающие впоследствии изображения, 
например, дополнительное изображение из маммографического аппарата, подгружаются 
автоматически.
Пока на м ониторах просм отра о ю Ь ’р гж гю тся  маммографические изображения высокого 
разрешения 5 Мп, управляю щ ий м онитор отоЪ ’ражает следующее окно:

Примечание:
Если м одуль составления отче тов  не лицензирован, будет отображена только проекция  
д о п о лн и те ль н ы х исследований.
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Текущее задание из р абочего  списка.
Во время интерпретации статус задания DICOM будет "В Ы П О Л Н Я Е ТС Я ".

Выберите проекцию:

- Д обави ть:
См. раздел А Д обавлен и е да н н ы х на с. 78.

- О тч е тн а я :
См. раздел 1 Создание отчетов  на с. 185.

- Д о п о лн и те ль н ы е  исследовани я:
Доступ к исследованиям УЗИ и МРТ. См. Глава ^2 Д ополн и тельны е  
исследования

Примечание:
О бзор к  изображениям  ррступен  только тогда, когда лицензирован 
м одуль составления отчетов.

Показывает выбранную проекцию. В и д  о тче тов  напнется  стандартным. 

Примечание:
Если м одуль составления отчетов  не лицензирован, будет отображена 
только проекция д о п о лн и те ль н ы х исследований.

Нижняя панель задач с доступными действиями.

Функции нижней панели задач;

Д об а ви ть  в 
коллекцию ...

Добавить текущий случай в коллекцию  случаев. 
См. 4 О рганизация коллекции случаев  на с. 61.

О тправить в... Отправьте текущее исследование в целевое устройство или создайте 
д и с к  а с о м  (C D /D VD ). См. Глава 6 Телем ам м ография.

О тм енить Проверьте последний отчет и возвратитесь к предыдущему 
исследованию.

Следую щ ий  
пациент/ 

С охранить и  
перейти  к  

следую щ ем у

Сохраняет отчет, если он введен.
Переходите непосредственно к следующей пациентке, если в 
М енедж ере пациентов  было выбрано несколько пациенток. В 
противном случае будет выполнен возврат в М енедж ер пациентов.

П ропустить Пропустите обработку этого задания.
Будет осуществлен сброс статуса задания DICOM с 
"В Ы П О Л Н Я Е ТС Я " на "З А П Л А Н И Р О В А Н Н О Е ".

О тм ена Закройте случай без сохранения данных. Если был введен отчет, 
выводится предупреждение.
Вы возвращаетесь к м енедж еру пациентов.
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3 Закрытие случая
При закрывании случая путем выбора [Следующий пациент] или [Сохранить и перейти к 
следующему], MammoWorkstation выполняет следующие автоматические действия в зависимости 
от контекста:

• "О тслеж ивать просм отренны е изображ ения": появится предупреждающее сообщение, если не 
все новые изображения были просмотрены пользователем в полноэкранном режиме.

• Текущий случай будет закрыт.
• Если аннотации были применены, но не скрыты, они будут сохранены. Если аннотации были 

скрыты, появится предупреждающее сообщение с вопросом о том, требуется ли удалить 
аннотации.

Техническая информация: кннота\\ш  сохраняются в виде документов D ICO M  Grayscale Presentation State 
(GSPS). Аннотации автоматически отправляются в "Целевоеустройство подтверждения". "Целевое устрой­
ство подтверждения" связано с источником изображений (PACS), использованным для открытия случая.

• Если введен отчет, он будет сохранен.
Техническая информация: Отпеты  сохраняются в ъ\лре документов D ICO M  Basic Text Structured Report (SR). 
Отчеты отправляются в "Целевое устройство подтверждения." "Целевое устройство лодтверждения" свя­
зано с источником изображений (PACS), использованным для открытия случая.

• Если случай был открыт из рабочего списка, задание рабочего списка будет закрыто. 
Техническая информация: Статус задания передается на сервер рабочего списка посредством сообщений 
D iCO M  Performed Procedure Step (MPPS). Статус DICOM устанавливается на "Завершенный" (дальнейшую 
информацию см. в разделе 2-5 Завершение заданий на с. 53).

• Если было выбрано несколько пациентов, MammoWorkstation переключится непосредственно 
к следующему пациенту без перехода к М енедж еру пациентов. В противном случае будет 
выполнен возврат в М енедж ер пациентов.

MammoWorkstation осуществляет автоматическую предварительную выборку следующего 
пациента в фоновом режиме. Благодаря этому MammoWorkstation переключается на следующее 
исследование менее чем за две секунды.

4 Добавление данных
Добавление дополнительных графических данных к открытым случаям. Это может понадобиться, 
если изображения пациента были сохранены под разными идентификаторами пациента, потому 
что;

• данные были импортированы из внешних источников,
• имеются изображения в двух разных архивах (напр., в архивах диагностики и скрининга).

Приложение DICOM формально интерпретирует разные идентификаторы пациента как двух 
пациентов, даже если графические данные принадлежат одному человеку.
Добавление данных к открытым случаям осуществляется двумя возможными способами:
1. Консолидируйте данные в архиве PACS:

• Импортируйте внешние данные.
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• Откорректируйте данные в архиве PACS, чтобы привязать изображения к одному 
идентификатору пациента.

Примечание:
Это предпочтительное решение является единственной гарантией того, что изменения 
будут сохранены в архиве PACS на постоянной основе.

Примечание:
Некоторые архивы PACS не поддерживают эту процедуру.

2. Используйте функцию "Д обавить":
После открытия исследования появляется кнопка [Добавить]. Выбором кнопки [Добавить] будет 
осуществлен доступ к источникам изображений.

• Выберите пациента или исследования/серию одного пациента.
• Добавьте пациента к текущему исследованию, выбрав [Добавить].
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9/26/2007 2 16 35 PM 
9/27/2006 2 28 45 PM 
10/13/2010 342 18 PM 
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6/10/2007 9 06 19 AM 
10/16/2006 3:53.53 PM 
6/17/2008 11 34-05/>M 
11/24^0082:31.44 PM
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DOC,MG.PR.SR 
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1
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Выберите представление "Добавить", чтобы выбрать исследование.
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2 Выберите исследование, как описано в разделе 3 П оиск по архиву hbl 
с. 56.

Примечание:
Можно выбрать только одно исследование или одну серию.

3
Д об авлен и е  записи  

пациента
Д об авлен и е  серии

Добавить выбранные данные к текущему пациенту.

Если графические данные отображают изображения нескольких пациентов, MammoWorkstation 
выведет предупреждающее сообщение на управляю щ ий м онитор:

*  Multiple patients loaded!

There are images of 2 patients loaded:

Please check the patient information on each individual 
imagel

OK

Чтобы удалить добавленные данные, закройте случай и откройте его снова из м енеджера пациентов.
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Глава 8 П росмотр маммограмм

1 Панель инструментов
Доступ ко всем функциям изображений MammoWorkstation осуществляется через панель 
инструментов. Инструменты располагаются слева направо в последовательности типичной 
интерпретации.

В данной главе инструменты описываются по порядку.
Панель инструментов можно скрыть, нажав <Shift + пробел> (дальнейшую информацию о 
сочетаниях клавиш см. в разделе П рилож ение 3 С очетания клавии]).

2 Виртуальная световая ванна
Каждое изображение в виртуальной световой ванне отображается с определенной основной 
информацией. Отведенное пространство для каждого изображения называется окном просмотра.

• Дважды щелкните на изображении в ви ртуальной  световой ванне, и оно заполнит экран.
• Повторный двойной щелчок на изображении возвращает его первоначальную компоновку.

и г * 1  с
Рис. 1 - Панель инструментов и виртуальная световая ванна (с двумя окнами просмотра)

-► Панель 

инстру­
ментов

►  Негато- 
скоп

В первой строке в верхней части изображения всегда отображаются имя и 
идентификатор пациента.

Вверху с краю отображаются латерализация и ориентация изображения.
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В ви ртуальн ой  световой ванне \лгоЬражеш я автоматически отображаются с 
автовыравниванием по стенке грудной клетки.
Это значит, что изображения отображаются справа н алево  или справа  
направо  (инвертирование).

Дата получения изображения. Активное изображение выделяется белой 
рамкой.

Примечание:
Некоторые инструменты применяются только к активному 
изображению.

Отображенная дата является датой получения изображения (датой 
получения DICOM). Она может отличаться от даты исследования DICOM.

Масштаб. Показывает опорную длину 1 см.

Масштабирование в пикселях и мм:
1:1 значит, что один пиксел оригинальной матрицы изображения точно 
соответствует одному пикселу на мониторе просмотра.
П рим вр 'Л  Х ,̂Ъ значит, что один пиксель оригинальной матрицы изображения соот­
ветствует 0,5 пикселя на мониторе просмотра. Иными словами, два пикселя ориги­
нальной матрицы изображения интерполированы для получения одного пикселя на 
мониторе просмотра.

[1,0 мм] означает, что длины на мониторе просмотра соответствуют длинам 
на изображении. Измерительная линия 1 см в точности равна 1 см на 
мониторе просмотра.
П рим ер: [2,0 мм] означает, что один миллиметр на мониторе просмотра соответ­
ствует 2 миллиметрам на оригинальном изображении. Грудь отображается с 
уменьшением.

Ниже приведены предупредительные сообщения, которые могут 
выводиться на экран, если к отображаемым изображением применимо 
следующее:

“сж атие с  частичной потерей  информ ации, "если изображение сжато с 
частичной потерей информации. Также см. раздел 2-3 О тображ ение  
изображений, сж аты х с  частичной потерей  инф орм ации на с. 85. 

"interpolated (интерполировано)", если активна функция интерполяции 
или если масштаб изображения превышает 100 %.
"not fo r d iagnosis (не д л я  ди агн ости ки )" -a io  касается изображений, 
например, скриншотов, увеличений или переходных CESM- 
изображений.

"processed im age -  use original fo r fina l d ia gn osis"{оЪраЪотанное 
изображение - использовать оригинал для диагностики), если 
изображение обработано функцией Backlight. См. также 
Г лава 11 П остобработка Backlight.

Глава 8 82



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Просмотр маммограмм

2-1 Автоматическое позиционирование и масштабирование изображения
Для эффективного сравнения изображений между собой все изображения, доступные в папке 
изображений, должны иметь одинаковый размер и положение.
MammoWorkstation предоставляет две функции для автоматического позиционирования и 
масштабирования изображений;

1. Автомасштабированив:
• Снимки автоматически масштабируются для оптимального использования доступной зоны 

отображения.

• Все снимки имеют одинаковое масштабирование, чтобы можно было легко сравнить 
размеры. См. раздел 5 М асш табирование изображений (М асш таб) на с. 99, в котором 
находится дальнейшая информация о масштабировании изображений.

Примечание:
Автом асш табированиеу'Л)Л1ь\вгет все изображения, доступные в папке изображений. Это 
может привести к менее благоприятным параметрам отображения для одного изображения. 

Примечание:
Д о по лн и те льн ы е  проекции, включая увеличенны е изображения, сж аты е изображения, 
свернуты е изображения, снимки экранов, разделенны е изображ ения  и стереотаксические  
изображения, не учитываются функцией автом асш табирования \л, следовательно, будут 
отображаться независимо от других изображений в полноэкранном режиме.

Примечание:
Если увеличенны е изображ ения we отображаются в полноэкранном режиме, свяжитесь с 
производителем вашего устройства компьютеризированной томографии по вопросу 
корректировки настроек DICOM-заголовка.

2. Автовыравнивание:
• Изображения автоматически выравниваются по стенке грудной клетки.
• Изображения выровнены симметрично, т. е. смещены по вертикали так, чтобы грудь на 

левом и правом изображениях находилась на одной высоте.

Автовы равнивание упрощ ает поиск асимметрий или архитектурных нарушений.
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2-2 Невидимые части изображения
в каждой проекции края, граничащие с невидимыми частями изображения, показаны пунктирной
линиеи.

Пунктирная линия указывает, какая часть проекции R СС  не видна на 
экране. Выполните панорамирование изображения, чтобы увидеть 
все изображение.

Если линия не показана на краю изображения, значит, изображение 
видно полностью.
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2-3 Отображение изображений, сжатых с частичной потерей информации
MammoWorkstation поддерживает отображение изображений, подвергнутых сжатию с частичной 
потерей информации.

ОСТОРОЖНО I
Сжатие маммографических изображений с частичной потерей информации можно 
использовать для  первичной диагностической интерпретации только в том случае, если 
это разрешено законодательством.

MammoWorkstation ясно отображает степень сжатия внизу изображений рядом с датой. Если 
изображение было передано с использованием техники сжатия с частичной потерей 
информации, будут отображаться степень и техника сжатия.

3 Папка изображений

Image folder
Доступ к папке изображенийос)/щ ествп9\&\ся через панель инструментов л̂и
клавиатуру (дальнейшую информацию о сочетаниях клавиш см. в разделе П рилож ение 3 
С очетания клавиа/).
После выбора пациентки автоматически выводится папка изображений \л загружаются 
изображения пациентки.
• Папка и з о б р а ж е н и й все выбранные маммограммы пациентки, в том числе 

предыдущие, в хронологическом порядке.
• Используйте папку изображ енийрпя  изменения способа отображения маммограмм в 

ви ртуальн ой  световой  ванне.
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II » IB1 \̂\
N*w ( 1

2б.0в.2 0 1з'
AvaiUbl# imag* data 
outdatad...

A
No nawimeets tor ovrtni talk(Most лаИаЫе stodr ia 
mani80dairsoid)
Wftfy 9ial now stiKles have been 
transferred from the то гШ у  
Please check arwabUdy of me 
most currert tmaees Of fore you 
start rearkng on tes task.

Prio rs Syaars

ie.10.2007

Prio rs 6 yaars

10.10.200e

Alvrtages received (12ctfl2)

Папка изображ ений отображ ает все маммограммы в 
хронологическом порядке. Мышью перетащите изображения из папки  
изображ ений а виртуальную  световую  ванну.

В качестве альтернативы перетащите изображение из папки  
изображ ений в п\обу\о программу Windows, которая поддерживает 
функцию перетаскивания (см. раздел 4 Э кспорт в  д р уги е  программ ы  
W indow s на с. 73).
Отображенная дата является датой серии (датой серии DICOM).

Активное изображение подсвечено (выделено белой рамкой). 

Примечание;
Некоторые инструменты относятся только к активному 
изображению.

Изображения, которые в данный момент не видны в ви ртуальн ой  
световой  ванне, затенены.
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4 "О тслеж ивать просм отренны е изображ ения": изображения, уже 
просмотренные в полноэкранном режиме, отмечены галочкой. 
Изображение можно просмотреть во весь экран, дважды по нему 
щелкнув.

5 Выберите предварительно настроенные или пользовательские 
компоновки в меню компоновок (см. раздел 4 О бязательны е  
протоколы  на с. 88).

6 Откройте Р е да ктор  протоколов ряя  редактирования и сохранения 
компоновки. Более подробную информацию о редакторе протоколов 
см. в разделе 4-4 Р едактор  протоколов  на с. 90.

В папке изображенийр,опот\ш тепьнъ\е изображения, такие как, увеличения или графические 
изображения, хранятся вертикально:

fJKESaso::;

п IIII Ill IStandard "
i l l 1 (по layout) -

New
26.06.2013

Avtilable image data 
outdated...

Priors 6 years
16.10J007

A
N« ntw imagts for cwnnt task 
Oaieat avalabla eludr Is more 
man 180 dais old)
Wnf/ mat new shibies have been 
aansierred tom me modaiitir. 
Pteast dteck avasiOMy of me 
most current images oeiore you 
iiarl leadMg on mis task.

Priors 6 years
10.10.2006

L
• , MLO

AltnagesreceiviNi (12of12) ;̂ ;ет,100Ч

Примечание:
Размер окна "Папка изображений"\лзм еияется вручную. Новый размер остается, пока не 
будет изменен на другой размер.
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4 Обязательные протоколы

4-1 Что значит обязательный протокол?
• Обязательный протокол собранием шагов протокола, которые определяют способ

просмотра изображений выбранного пациента.

• Каждый Ш5л/7у0ого/гоу7а определяет:
- компоновку и изображения, подлежащие отображению в компоновочных слотах,

- параметры отображения, примененные к каждому изображению.

• Компоновкаоп\лсь\вает изображения, подлежащие отображению в компоновочных слотах. 
В ир туальна я световая ванна  разделена на 2, 4 или 8 компоновочных слотов. Для каждого 
компоновочного слота определены следующие параметры отображения:
• У7э71ераУ7/«а//>07.-Левая или правая

• Положение проекции: нвпр., СС, MLO, ML, CV;

• Модификатор проекции: нвпр., увеличение или имплантат;

• Дубликат: Г\р\л наличии нескольких изображений с одинаковой проекцией можно решить, 
какой именно дубликат подлежит отображению. Компоновка сохранит информацию. Это 
особенно актуально для многосекционных маммографических изображений.

• Относительная дата : предыдущая и самая давняя.

При применении компоновки на основе специфических компоновочных критериев выбираются 
изображения, подлежащие отображению.

• Используйте Редактор протоколов р,пя создания обязательны х протоколов. Выбранный 
обязательны й п р о то ко л  затем отображен в папке изображений.

4-2 Навигация с помощью обязательных протоколов
• с  помощью цифровых клавиш <+> и <-> или клавишной панели прокручивайте компоновки 

вперед и назад.
• Осуществите доступ к меню компоновок через панель инструментов.

• Переключайте или изменяйте компоновки с помощью цифровых клавиш.
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Осуществите доступ к предварительно настроенным компоновкам через панель инструментов 
(1) ил и папку изображ ений  (2).

Layout 

DD New views
(no layout)
BD New views
iii Previous & New
iSj Tiled views overview
Iii Additional views overview
I I  New MLO
I]  New CC
[]  New ML
|] Left
[1 Right_________________

a
13

Zoom

Zoom state 

Fit to s«X

Image Folder of

I I I I■I III! [][]tu]
I Standard 

n  New views
0

New
ЗЯГ2013

Available Image data 
outdated...

A
No new images for cuirent task 
{latest available study is more 
than 180 days old)
Verify that new studies have been 
transferred from the modality. 
Please check avaitabitity of№e 
most current images before you 
start reading on this task.

(no layout)
SI N tw v la w s  
S  P rtv iou s  & New
:: Tiled views overview
li) Additional view s overview  
П  New MLO 
U  N e w C C  
И  New ML 
a  Left 
n  Right

Edit

В качестве альтернативы используйте цифровые клавиши в верхней части клавиатуры для 
прямого доступа к компоновкам:

12 3 4 5; 6 7; о [9 } ' 0

4-3 Навигация с погиощью папки изображений >
Используйте папку изображ ений дня  навигации по доступным изображениям, Изображения, 
показанные в ви ртуальной  световой  ванне, отображаются в папке и з о б р а ж е н и й цветом, 
тогда как другие изображения затенены. Переключите изображения, показанные на мониторе 
просмотра, используя следующие клавиши управления курсором:
• Используйте клавиши управления курсором для навигации по проекциям:

• осуществляет переключение к старым/новым изображениям.
• осуществляет переключение между проекциями (напр., CC/MLO/ML).
• PageUp/PageD ow n ос,\1\дест^т\яе1 переключение между дубликатами проекций, например, 

между несколькими изображениями биопсии с одинаковой датой или между 
многосекционными изображениями.

Примечание:
Эти функции также доступны на клавишной панели. Дальнейшую информацию о клавишной 
панели см. Глава Д о п о лн и те ль н а я  клавиатура д л я  M am m oW orkstation.
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4-4 Редактор протоколов

4-4-1 Описание Редактора протоколов
При новой установке системы используется стандартный протокол. Этот стандартный протокол 
обеспечивает основную отправную точку, но может не соответствовать вашим специфическим 
требованиям.

Описание окна "Редактор протоколов

Г \ Ш ВimngelcUer к  йI гоош [ ^ F I te ic lM il[ j  OuMnnt jljlg !!ll| Wmdo» гюнИЬ; MORMAl A»'8(Q | IlMit ЕИ t

Чтобы перейти к окну'Р едактор  протоколов", необходимо выполнить следующее:

1. кликнуть по иконке на панели инструментов [Папка изображений]; 
появится окно "Папка изображений".

2. кликнуть "Редактировать", н1оЬъ\ открыть "Редактор обязательного  
протокола".

Элементы Р едактора  протоколов:

3. Список существующих протоколов.
Выбранный /7/70Г0/ГСУ7отображается как текущий п р о то к о ла  папке 
изображений.
Выберите протоколр ,пя  отображения его ш агов протокола.
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4.

0
Добавьте новы й ш аг протокола.
Создает новый пустой протокол.

Примечание:
Чтобы присвоить новому протоколу название, выполните 
следующие действия.
- Дважды щелкните на текстовом поле "Новый ш аг 

протокола".
- Введите подходящее название.

- Нажмите клавишу [Enter].

5. Удаляет выбранный ш аг протокола.

□
Удаляет выбранный протокол.

6. Дублирует выбранный протокол.

7. Список ш агов протокола  выбранного протокола.
Выделите ш аг протокола, чтобы вывести на экран его свойства. Ш аг 
протокола  немедленно применяется к ви ртуальн ой  световой ванне. 
При наличии соответствующих изображений будет доступен 
предварительный просмотр ш ага протокола.

8.

0
Добавляет новый ш аг протокола.
Сохраняет текущую компоновку ви ртуальной  световой ванныв фоне в
виде нового ш ага протокола. Тем не менее, изображения удаляются. 
Выберите вновь созданный Ш аг протокола \л измените имя вручную. 

Примечание:
Создайте новые компоновки перетаскиванием изображений в 
виртуальную  световую  ванну.

Примечание:
К редактированию протокола "стандартны й"допускается  
только  п о льзо в а те ль  с  правам и адм инистратора.

9.

0
Удаляет выбранный ш аг протокола \лг отображенного списка. 
Удаляет выбранную компоновку.

Примечание:
К редактированию протокола "стандартны й"допускается  
только  п о льзо в а те ль  с  правам и адм инистратора.

10.

HS
Сортирует компоновки, чтобы задать нужную последовательность. 
При загрузке исследований пациента сначала в списке приводится
самая верхняя компоновка.

11. Детали выбранного ш ага протокола.

12. Опции пропуска: См. раздел 4-7 П ропуск опций ца с. 96.

13. Опции прокрутки: См. раздел 4-8 Прокрутка опций на с. 97.
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14.
[ОК]

Сохраняет ваши протоколы .

15.
[Отмена]

Отменить изменения.

Примечание:
При создании записи нового пациента по умолчанию используется протокол, выбранный 
последним.

4-4-2 Пользовательские шаги протокола

о ! 1 l«yi)U ■ 1 / м т
■ Ш  к - к ---------------П н UKcod ! p " » »  [ SI»* E C £  m

1 Гш ItmrvKMn ; ; : 3 | й о т Oiradrwii in OttfS : Windo* f m m U m  U O K U A L  « « S t g  j Inveft Snepihrt PrM

Для персонализации ш агов протокола  \ л т  создания нового протокола, выполните следующее:

- Кликните по иконке на панели инструментов [Папка изображений]. Отображается 
окно "П апкаизображ ений"[;\).

-  Кликните "Редактировать", чтоЬь\ 'Редактор обязательного протокола"(2).

Выберите уже существующий протокол из /Голоял»/протоколов (3) или создайте

новый, кликнув по ®  значку внизу колонки (4).
- При желании использовать уже существующий формат в качестве основы для нового

апротокола, кликните по кнопке копирования (4):

Чтобы переименовать формат, дважды кликните по имени (в колонке протокола), 
введите новое имя и нажмите£л/елна клавиатуре.
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Также можно использовать значки (6) под колонкой "\\\гт протокола", и

перемещать кнопки вверх/вниз (7): л чтобы получить нужный формат.
Создайте новый формат, перетащив изображения из папки изображ ений^  
виртуальную  световую  ванну {Ь).

Убедитесь, что выбрали нужные опции "П р о пусти ть^  "Подш аги'\лг "Д етали ш ага  
протокола"{Ъ ). Дополнительную информацию о данной функции см. в разделе 4- 
7 П ропуск опций на с. 96 и 4-8 Прокрутка опций на с. 97).

Нажмите кнопку [ОК] для сохранения ш ага протокола{^).

Чтобы удалить формат, просто кликните по —  значку в /гало/у/ге протокола.
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4-5 Протокол пациента
Для определения компоновок необходимы соответствующие изображения. При отсутствии 
подходящих реальных исследований используйте пр отокол пациента.

П р отокол пациента copepym i замещающие 2-мерные изображения для создания специфических 
компоновок в виде структуры DICOM-CD. Протокол пациента CESM  содержит только 
изображения CESM , для наборов DBT доступен протокол пациента DBT. Дополнительную 
информацию о протоколах пациента CESM  и DBT см. в разделе 3-4-1 П р о то ко л пациента на 
с. 154 и Глава 14 Ц и ф ровой  том осинтез гр уди  (D B T ) соответственно.

'  • 1 > Р f -Ф О
LOOOUl Conference Status Seffings j Adapter info

Current User 
Administrator User

Seareti [  Casecotlecjiws j

Name

r-»t>ent Ю

A';ces«ao No 

Date ot bffth
Mndaiitiee

Stuî

□ate- jtmtyrtitad....... f * !

«ARCHIVE

Patient name ^ Date of birth Patient ID
#  Cesm Patient 01011950 ceempatient
#  Protocol Patient 02 01 1900 pr«ocolpetie>

Tomo Patient 01 01 1960 tomopetiem II u in ac
t i tlJOtt 

АмМкМе erao* 4ita

prterlnev» ' ^ lyeera fileraM oe ‘ I  years M ar tnese ' '  >yeer» M erliteae limers
M M J « M  IM T JW r M M .30M  M M JO M

Д

Выберите стр уктур у протокола пациента D IC O M  C D  \л откройте 
пр отокол пациента. Появится папка изображ ений с геие\1\ек>\щшл 
значками. Используйте эти замещающие значки для создания новой 
пользовательской компоновки.
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Дата, написанная поверх замещающих значков, является 
замещающей датой.

• 08.08.2008 -» дата текущего исследования
• 07.07.2007 -»дата предыдущего исследования

• 04.04.2004 -»дата предыдущего исследования.

Примечание:
Если конфигурация протокола  пациента ещ е не была настроена на вац]ей системе, 
обратитесь в сервисную службу GE.

4-6 Применение шагов протокола
Каждый ш аг протокола  состоит из опций ш ага протокола, заданных в Р едакторе протоколов, и 
компоновки.
MammoWorkstation пытается отобразить изображения в соответствии со свойствами, заданными 
в компоновке. Если точных совпадений нет, отображаются аналогичные изображения.

Следующие проекции считаются аналогичными:

• Положения проекций СС, FB, XCCL и ХССМ;

• Положения проекций MLO, LMO, SIO и АТ;
• Положения проекций ML и LM;
• Все атрибуты (увеличение, прицельная, свернутая, тангенциальная проекции и имплантат). 

Эти проекции нгъъ,\еа\отся дополн и тельны м и  проекциями.
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4-7 Пропуск опций
Если MammoWorkstation не может найти никакого изображения для данной компоновки, т. е., если 
данная компоновка останется пустой, MammoWorkstation автоматически пропустит этот ш аг 
протокола.

Некоторые компоновки полезны только в определенных обстоятельствах.
компоновка, которая сравнивает текущие изображения с предыдущими изображениями, не подхо­

дит, если отсутствуют предыдущие изображения пациента.

Чтобы автоматически пропустить такой ш аг протокола, выберите опцию пропустить, е с ли  н е т  
преды дущ их. Доступны следующие опции пропуска:

О дносторонний Если компоновка с о р е р у тт  проекции левой и правой молочных 
желез, а имеются изображения только одной молочной железы, этот 
ш аг протокола  пропускается.

Н е т  преды дущ их Если компоновка сорерШ Л  проекции с многочисленными датами, а 
имеются изображения только за одну дату, этот ш аг П ротокола  
пропускается. с

Н е т
до п о лн и те ль н ы х
проекций

к

Если компоновка соре'рШ Х до п о лн и те ль н ы е  проекций { т . е., 
модификаторы проекций, Такие как увеличение, прицельная 
проекция, имплантат и т. д.), а изображения для какой-либо из этих 
д о п о лн и те ль н ы х проекций o tc fic n B 'iK n , этот ш а гпр оГокола  
пропускается.

Н е т д уб ли ка то в  
проекций

Если компоновка соре 'рш п  дубликаты проекций, напр., при 
отображении многосекционного маммографического изображения, а 
изображения для какого-либо из этих дубликатов проекций 
отсутствуют, этот д/алярого/голапропускается.

Н е т  до ступ н ы х  
изображений D B T

Если компоновка содержит проекции циф рового  том осинтеза груди  
(DBT) и нет доступных изображений DBT, этот ш аг протокола  
пропущен.

Н е т д о ступ н ы х  
изображ ений C E S M

Если компоновка сорерж\л1 проекции спектральной маммографии с 
контрастным усилением (CESM) и нет доступных изображений CESM, 
этот ш аг протокола p e l пропущен.

Уж е просм отрено Если все проекции данной компоновки ̂ же были показаны в 
предыдущих ш агах протокола, этот ш аг протокола  пропускается.
Эту опцию можно использовать, чтобы создать последний ш аг 
протокола, который прокручивает все изображения (см. раздел4- 
8 Прокрутка опций на с. 97). Затем этот ш аг п ротокола  выведет на 
экран только изображения, не показанные ранее.

Примечание:
При наличии нескольких разрешений одного изображения в 
одной и той же проекции каждое разрешение этого 
изображения будет отображено, даже если одна проекция уже 
была отображена в более раннем ш аге протокола.
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4-8 Прокрутка опций
Априори компоновки могут ссылаться только на изображения с фиксированным набором свойств. 
Однако не всегда известно точное количество предыдущих изображений или дубликатов. 
Нецелесообразно задавать компоновки для всех возможных комбинаций изображений пациенток.

Поэтому MammoWorkstation предоставляет механизмы автоматической разбивки шагов 
протоколам  подшаги. Эти механизмы называются опциями прокрутки.
Пример: пр\л нали чи и  м н о го ч и сл е н н ы х  п р е д ы д ущ и х  и зо браж ен ий  они  м о гут  а в то м ати ч е ски  о то б р аж ать ся  

по оч ер еди .

Доступны следующие опции прокрутки.

Прокрутить все 
дубликаты

П р о т о к о л на подшаги, которые отображают все 
дубликаты для каждого изображения в текущей компоновке. 
Сходные представленияо^'раЬать\ваю1 с̂ \ как дубликаты (см. раздел 
4-6 Применение шагов протокола на с. 95).

Прокрутить все
дополнительные
проекции

Ярото/гол разбивается на подшаги, которые отображают все 
дополнительные проекции для каждого изображения в текущей 
компоновке. Изображения DBT и CESM в данном контексте не 
рассматриваются как дополнительные проекции, и эта функция к ним 
не применяется.

Прокрутить
предыдущие

Ярото/гол разбивается на подшаги. Подшаги отображают все 
предыдущие проекции для каждого изображения в текущей 
компоновке.

Примечание:
Если компоновка содержит текущие проекции, они останутся 
неизменными.

Прокрутить 
проекции DBT

Протокол рассматривает наЬо\)ь\ DBT v.av. дополнительные проекции к 
2-мерным маммограммам с той же датой, положением и 
латеральностью.

Прокрутить шаги
масштабирования
квадрантов

Протокол пр\лыенае1 опцию масштабирования квадрантов т  всем 
проекциям.
Данную опцию следует применять только в полноразмерной матрице.

CAD (как второй 
шаг)

Во-первых, лрото/гол отображает изображения в компоновке. Во- 
вторых, протокол отображает информацию CAD.

Примечание:
Если информация Я/4Я недоступна, эта опция будет 
пропущена.

Постобработка (как 
второй шаг)

Во-первых, лроголол отображает изображения в компоновке. Во- 
вторых, протокол отображает постобработку функцией Backlightnnn 
постобработку Premium View (только для изображений компании GE). 

Примечание:
Если постобработка недоступна, эта опция будет пропущена.
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4-9 Боковая панель миниатюрных изображений
Боковая панель миниатюрных изображений отображает все дубликаты и дополнительные 
проекции, связанные с текущим изображением. Дополнительно выводится информация по 
подшагу текущего протокола.

Боковая панель миниатюрных изображений не появится, если отсутствуют изображения, 
связанные с текущим изображением.

Боковая панель миниатюрных изображений отображается напротив 
маммографического изображения.

Вследствие функции автомасштабирования zona маммографического 
изображения не может накладываться на боковую панель 
миниатюрных изображений.
Изображение в виртуальной световой ванне отображается 
нормально.
Изображения, связанные с текущим изображением в виртуальной 
световой ванне, затенены. Связанные изображения являются 
дубликатами и дополнительными проекциями.

Щелкните по одному значку изображения, чтобы отобразить 
изображение в виртуальной световой ванне.
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Изображения отмечены пунктирной линией, если они относятся к 
подшагу текущего шага протокола.

Если доступны предыдущие или новые изображения, появляется 
треугольная кнопка. Щелкните по треугольнику для навигации по оси 
времени.
• > выбраны для предыдущих проекций.
• < выбраны для новых проекций.

Примечание:
Этот тип навигации изменяет только активное изображение. 
Чтобы изменить сразу все проекции, воспользуйтесь 
клавишной панелью или клавишей управления курсором для 
навигации.

5 Масштабирование изображений (Масштаб)

В
5-1 Навигатор "Масштаб" zoom

Zoom status 
3 Fit to screen 0

Осуществите доступ к навигатору Масштабче'рег панель инструментов или клавиатуру (см. 
Приложение 3 Сочетания клавиш).

Навигатор "Масштаб"wouotbbi отслеживать масштабированные изображения.
Zoom stateEl

Zoom ifree (5 24 %  ret.)
a

Quadrant

Zoom

1:2 1:1 2:Т-'И x2 |i26%g
Interpolation ibilinear l-f 4
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1. Перетащите прямоугольник, чтобы переместить видимую зону левой 
кнопкой мыши.
Создайте новый прямоугольник правой кнопкой мыши.

2. Используйте ползунок для масштабирования текущего изображения.
3. Выберите стандартные уровни масштабирования.
4. Интерполяция. Можно изменять чувствительность интерполяции;

• нет -» не рекомендуется.
• билинейная -♦ настройка по умолчанию.

Примечание:
Linked

Кликните по панели инструментов , в случае 
необходимости применить коэффициент масштабирования ко 
всем изображениям на экране.

Изображения можно также масштабировать перемещением масштабирующего курсора (см. 
раздел 10 Смена инструмента курсора на с. 114
Информация о соотношении увеличения к масштабу также отображается в нижнем углу 
изображения.
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Непосредственно на панели инструментов можно выбрать следующие уровни масштабирования:
Zoom state

Fit to screen

Fit to screen
(free scale)

Overview
1:1px All pixels 
1:1cm Original

По размеру экрана Отображает все изображения с одинаковым масштабированием. Тем 
самым гарантируется сопоставимость размеров структур для всех 
изображений. Изображения автоматически масштабируются так, 
чтобы релевантный контент изображения вписывался в виртуальную 
световую ванну. Называется также подгонка к груди.

Обзор Отображает полную пиксельную матрицу. Называется также полное 
поле.

Все пиксели 1:1 рх Отображает полное пиксельное разрешение изображений. Один 
пиксель на мониторе соответствует одному пикселю в файле 
изображения. Называется также физический размер.

Оригинал 1:1 см Масштабирует изображения так, что 1 см на мониторе соответствует 
1 см в плоскости детектора (твердой копии). Называется также 
истинный размер.

У
Quadrant

5-2 Масштабирование квадрантов
Вызовите функцию Масштабирование кв^рантов с помощью панели инструментов или 
клавиатуры (см. Приложение 3 Сочетания клавиш).

Примечание:
Функция Масштабирование квадрантов свпзгнв с функцией Автомасштабирование и, 
следовательно, применима только к тем изображениям, которые совместимы с функцией 
Автомасштабирование.
Дополнительную информацию о функции Автомасштабирование см. в разделе 2- 
1 Автоматическое позиционирование и масштабирование изображения на с. 83.. 

Примечание:
Изображения следует отобразить с полным пиксельным разрешением ("Все пикселы 1:1 
рх"). Если пиксельное разрешение одного отдельно взятого изображения меньше 8,5 пар 
линий/мм (конфигурацию этого значения можно настраивать), изображение будет 
увеличено до требуемого размера, прежде чем можно будет применить функцию 
Масштабирование квадрантов. •

• Масштабирование квадрантов прокручивает увеличенные квадранты изображения по часовой 
стрелке или против часовой стрелки.
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• Масштабирование квадрантов будет одновременно применено ко всем изображениям. 
Примечание:

Кнопка [Связь попарно] не влияет на функцию Масштабирование квадрантов. Независимо 
от этой кнопки функция Масштабирование квадрантов всегда применяться к обоим 
изображениям, отображенным на мониторах просмотра.

MammoWorkstation рассчитывает количество шагов, необходимых для покрытия груди в 
зависимости от доступной зоны монитора. Возможно наличие от двух до девяти увеличенных 
секторных проекций для отображения всей груди в увеличенных секторных проекциях. В 
завершении последняя проекция отображает полное изображение.

6 Регулировка контрастности и яркости
• Осуществите доступ к Панели организации о/гоя через панель инструментов или клавиатуру 

(см. Приложение 3 Сочетание клавиш).
• Осуществите доступ к предустановкам на панели инструментов через меню с правой стороны.

О
Window

Панель организации окон
Используйте Панель организации оконрпа:
• регулировки контрастности и яркости изображений,
• выбора настроек по умолчанию,
• сохранения пользовательских установок.
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3 ^Reset new window

Position (center)

12 bit

|сЕ тем ( 6

Window type [Sigmoid 
Relative to [NORMAL

C [2938 l i i  W [3444_

1. Применяйте функцию организации окон к:
- активному изображению ("Одиночное изображение")
- всем изображениям, полученным на одной и той же системе 

("Серии")
- всем изображениям в одном и том же исследовании ("Все 

изображения").

2. Выберите предустановленную организацию окон. Имеются два типа;
'ИзфаАгла".-организация окон сохранена в файле DICOM.

- Пользовательское (здесь "GE FFDM"):3i\o окно создано и 
сохранено пользователем.

3. [Сброс] Сбросьте организацию окон на первоначальные значения 
изображения.

4. Перемещайте кружок для одновременной регулировки яркости и 
контрастности.
• Перемещайте курсор по вертикали для регулировки контрастности 

(по ширине окна).
• Перемещайте курсор по горизонтали для регулировки яркости (по 

центру окна).

Значком '7т/7л?с"выделяются исходные значения файла, которые 
можно повторно активировать, выбрав [Сброс].
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5. Выберите тип окна, т. е. подходящие функции передачи:
- Линейный ("Линейный")
- Сигмоидальный {"Сигмоидальный")

6. Отображает изготовителя активного изображения. Управление 
окнами осуществляется отдельно для каждого изготовителя.

7. [Редактир 
овать]

Откройте меню редактирования окон (см. раздел:6-1 Редактор окон 
на с. 104).

Предварительные настройки '
Осуществите доступ к предустановленным окнам Через Панель инструментов: 
Откройте меню окон под заголовком Предустановки,

Presets
Window ; From file: NORMAL AttT-Slfl-

Show
Information

From file; NORMAL (VOI) Att+Shitt+A
From file: HARDER (VOI) Alt+Shifl+B 
From file: SOFTER (VOI) Alt+Shift+C 
From file: NORMAL Alt+Shifl+D 
From file: HARDER Alt+Shift+E 
From file: SOFTER Alt+Shift+F

Ш
_^vef

GE FFDM Standard Alt+0

Г )

- ©

Используйте предустановленное окно ("Из файла'), созданное на 
станции сбора данных.
Используйте пользовательское окно (здесь "GEFFDM '). Эти 
настройки имеют автоматическое раздельное управление для разных 
маммографических систем в соответствии со специфической 
конфигурацией, которая задает группы изображений.

При загрузке пациента MammoWorkstation автоматически использует окно "Стандартное".

6-1 Редактор окон
Используйте этот инструмент для сохранения текущей настройки окна или изменения уже 
существующей настройки. Затем окно появится в выборке предустановленных окон.
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6-1-1 Создайте новую настройку окна

Чтобы получить доступ к редактору окна:
1 Нажмите кнопку на панели инструментов.
2 В выпадающем окне, кликните по кнопке [Редактировать].

А. Чтобы добавить новую настройку окна;
3

[Новый]
Создает новую настройку окна 

активируется поле ввода текста.
4 Введите название новой настройки окна.

5 Настройте параметры для нового режима.
6 Измените иерархию настроек окна.

L̂ JBbi6epHTe настройку окна \л переместите ее вверх в списке. 
1—̂JBbi6epHTe настройку окна \л переместите ее вниз в списке.

105 Гпава в



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора

Просмотр маммограмм

Редакция 3

7 Установите этот флажок (рекомендуется). Стандартная настройка окна 
будет применяться ко всем загруженным изображениям.

Примечание:
Чтобы обеспечить применение стандартной настройки окна, 
следует назвать эту настройку окна "Стандартная".

Примечание:
Также можно изменить стандартную настройку окна г соответавш  
с требованиями.

8
[ОК] (ок)

Нажмите ОК, чтобы сохранить вновь созданные настройки окна. 
Появится всплывающее окно подтверждения - нажмите [ДА], чтобы 
подтвердить новые настройки и выйти из редактора окна.

9
[Cancel]
(Отмена)

Отмените новые настройки. 
Выйдите из редактора окон.

10
[Назад]

Отмените все недавно примененные изменения, напр., изменения 
иерархии, существующей настройки окна и т. д.
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6-1-2 Измените существующие настройки окна

Чтобы получить доступ к редактору окна:
1 Нажмите кнопку на панели инструментов.
2 В выпадающем окне, кликните по кнопке [Редактировать].

Чтобы изменить настройки окна:
3 Выберите настройку, которую вы хотите изменить.
4 Настройте параметры для нового режима.
5 Измените иерархию настроек окна.

1 ^  1выберите настройку окна \л переместите ее вверх в списке. 
1—̂JBbi6epHTe настройку окна \л переместите ее вниз в списке.

6 Установите этот флажок (рекомендуется). Стандартная настройка окна 
будет применяться ко всем загруженным изображениям.

Примечание:
Чтобы обеспечить применение стандартной настройки окна, 
следует назвать эту настройку окна "Стандартная".

Примечание:
Также можно изменить стандартную настройку окна в соответстъш  
с требованиями.
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7
[ОК] (ок)

Нажмите ОК, чтобы сохранить настройки окна.
Появится всплывающее окно подтверждения - нажмите [ДА], чтобы 
подтвердить изменения и выйти из редактора окна.

8 Отменить изменения.
[Cancel] Выйдите из редактора окон.
(Отмена)

9 Отмените все недавно примененные изменения, напр., изменения
[Назад] иерархии, существующей настройки окна и т. д.

Show
Information

7 Отображение наложения со сведениями об окне

7-1 Основная информация
Как говорится в разделе 2 Виртуальная световая ванна \\г. с. 81, каждое изображение в 
виртуальной световой ванне отображается с определенной основной информацией и именем 
пациента.

Примечание:
Аннотации, выполненные на станции Mammo Documentation Station и сохраненные как 
DiCOM 6000 и GSPS показываются автоматически как наложения на текущее изображение.

7-2 Дополнительная информация
Если необходимо отобразить дополнительную информацию, выполните следующее:
1. Осуществите доступ к кнопке на панели инструментов через меню с правой стороны.

(Также можно показать наложение со сведениями об изображении, нажав клавиши <Alt + А>).
2. В зависимости от настроек, в наложении со сведениями об изображении указывается;

- дополнительные сведения об идентификации;
- информация технического характера;
- информация о проекции;
- информация о размере.

3. В оптимальном случае наложение со сведениями об изображении состоит из шести строк и 
располагается в верхней и нижней части изображения, с внешней стороны.

7-3 Информация о конкретной методике
Существуют разные опции наложения информации о конкретной методике пользователя.
[Г] Замечание:

Изменение наложения информации касается всех пользователей системы и не может быть 
сброшено к исходной конфигурации!

Чтобы настроить собственное наложение информации:
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1. Кликните по кнопке [Настройки] в окне Менеджера пациентов.
2. Появится окно "Предпочтения".

‘ S 3  СопГ»9иг»1юп U»t

Preferences

Gioba) Sailings

Unguag* English

Uscf'SpaciSc settings 

Lafl Mouse Button [Mov*

0-Bnghtnass ' '

ra  Track viewed images: Show warning upon closing a case in case some 
images vrere not reviewed in (ufl screen tesotulion.

Display ford size (valid range 7 ̂  20} [ it

Мккбе Mouse Button |'.V.ndo<w 

Double c k k  Investigadon

□  Prevent reporting d only prior image s are avadaUe (dder than 180 days)

OK Cancelfeim ;^

3. Перейти к нужной таблице модальности.
Примечание:

Чтобы добавить новую модальность к существующим вариантам, обратитесь к 
представителю сервисной службы GE, чтобы добавить ее в [Добавить новый тип 
модальности] выпадающее меню.

4. Если нужно, настройте атрибуты.
Примечание:

Первая строка в верхней части не является необязательной и не конфигурируется.
5. Щелкните [Применить].
6. Параметры выбранной модальности будут отображаться на изображение следующего 

открытого пациента.
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В приведенной ниже таблице описана информация, которая накладывается на 
маммографическое изображение;
№ строки Параметр Сокращения/

Пример отображения накладки показан на Рис. 2 -  
Маммограмма с информацией об изображении

С тр о ка  1 И м я  п ац и ен та П ац и ен т  [ID пациента ] 106, ES, LG
И д е н ти ф и ка то р  п ац и ента П а ц и е н т  [1122161000]

С тр о ка  2 Д а та  рож дени я Д Р  01.02.1936 
Примечание:

ф о р м а т  д а т ы  м о ж е т  м е н я т ь с я  в 

з а в и с и м о с т и  о т  р е г и о н а л ь н ы х  н а с т р о е к  

о п е р а ц и о н н о й  с и с т е м ы .

А д е (В о з р а с т ) В о зр . 0 7 4 Г

С тр о ка  3 М о д а л ь н о с т ь M G

Д ата  п олучен ия  д ан н ы х Д ата  получ. 2 2 .0 5 .2010

В р е м я  п ол учен и я  д ан н ы х 09:36:30

Н а зва н и е  п ротокол а R O U T IN E

С тр ока  4 Ф .И .О . оп е р а то р а О п е р а то р  Кг

С тр ока  5 О п и са н и е  об работки  у стр о й ств а  

с б о р а  д а н н ы х

О б р аб о тк а  P R E M IU M .V I E W

С тр о ка  6 П р а в ы й  вер ти кал ьн ы й  край 

к о л л и м а то р а

П о л е  о б зо р а  23 9 5  х  3063

Н иж ний  го р и зон тал ьн ы й  край 

ко л л и м а то р а
П о л е  о б зо р а  2395 х 3063

Р а с ч е т н о е  у в е л и ч е н и е  
р ен т ген о гр аф и ч е ско го  
и зо браж ен и я  
К о эф ф и ц и е н т

К оэф . у вел и ч ен и я  1

С тр ока  1 Р е ж и м  уп р а в л е н и я  в о зд е й ств и е м А в то м а ти ч е ски й

кВ (пик.) 28  кВ

О б л у ч е н и е 39 м А с  6 2 5  м с

В р е м я  о б л уч ен и я 39  м А с  625  м с

М а те р и а л  ан о дн о й  м иш ени М иш ень: Р О Д И Й

М а те р и а л  ф и л ь тр а Ф ильтр ; Р О Д И Й

С тр о ка  2 В х о д н а я  д о з а  (м Гр) E S E  2 ,26  м Гр

Д о за  о б л уч е н и я  ор ган а A G D  0 ,00837  д Г р

О тн о си те л ь н о е  р ен тген ов ское  
о б л уч е н и е

О тн . обл . 2260

С тр о ка  3 Т о л щ и н а  ча сти  тел а 46  м м
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N2 строки Параметр

С и л а  ком п ресси и

У го л  и схо д н о го  п о зиц ио ни ровани я  

В то р и ч н ы й  у гол  н акло н а  д е те кто р а

Сокращения/
Пример отображения накладки показан на Рис. 2 - 
Маммограмма с информацией об изображении
Компр. 80  Н

В р а щ е н и е  0

У гл о в о е  см е щ е н и е  0

С тр о к а  4 И Н  д е те кто р а DetID  L P 0 1 4 _ 0 2

Д а та  п о сл е д н е й  калибровки  

д е те кто р а

п осл ед н яя  кал иб ровка  08 .0 1 .2 008

С тр о к а  5 И зго тови тел ь G E  M E D IC A L  S Y S T E M S

Н а зва н и е  м о д е л и  и зго товител я S e n o g rap h  D S  A D S _ 4 0 .4

С е р и й н ы й  н о м е р  у стр о й ств а C e p . № 2 0 7 9 1 6 1 1 9 8 2 4 4

С тр о ка  6 Н а зва н и е  учреж ден ия Institution IDI M un ich

* данные, выделенные полужирным, соответствуют параметру. Дополнительный текст добавлен 
только для удобства поиска соответствующего параметра.
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Рис. 2 - Примермаммограммы с отображаемой информацией изображений
Patient [112 2 16 10 0 0 ] Ю б. E S , LG
DOB 01.02.1936. Аде 074Y
MG, Acq date 22.05.2010 09:36:30. ROUTINE
Operator Кг
Processing PREMIUM_VIEW  
FO V 2395 X 3063, Mag factor 1

:д.4

AUTOM ATIC, 28kV, 39mAs 625ms, Target RHODIUM. FlBen RHO  
E S E  2.26m ey. A G D  0.00837dQy, ReL Exp. 2260 ''
TW ckness 46mm, Force 80N, RotaUon 0, Angulation 0 
OetlD LP014_02,Iast calibration 08.01.2008
G E  M EDICAL SYSTEM S, Senograph D S  ADS_40.4, SN  2079161198244
instm moniDiM iinicti

1:0.3888
р .б б З ст]
lnterpolated_ 22.05.2010

Примечание:
Дополнительное наложение со сведениями об изображении интерпретируется 
непосредственно из заголовка DICOM.
В зависимости от модальности можно персонализировать информацию наложения. Если 
необходима иная или дополнительная информация об изображении для определенной 
модальности, обратитесь в сервисную службу GE.

8 Инвертирование изображений
Инвертирование может быть полезным при исследовании плотной железистой ткани, так как глаз 
различает градации серого в темных структурах лучше, чем в светлых структурах.
Инвертируйте активное изображение через панель инструментов или клавиатуру (см. 
Приложение 3 Сочетание клавиш).
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О р и ги н ал И н в е р ти р о в а н и е

Т ех н и ч еска я  и н ф о р м а ц и я : U'pov’pauM Hoe  о б е сп е ч е н и е  п о д дер ж и вае т  и н тел л ек туал ьн ую  и н верси ю  при 

усло ви и , что  у с тр о й ств о  F F D M  п е р е д а е т  зн ач ен и е  и зм ен ен и я  пикселей . В  э то м  сл уч ае  ф о н  и зображ ен ия  

я в л я е тся  черн ы м .

9 Зеркальное отражение и разворот изображений
Осуществите доступ к меню редактирования с помощью панели инструментов.

1 Й т
Edit̂ Snapshot Print

Flip horizontal 
Flip vertical 

Л Rotate 90° to left 
Л Rotate 90° to right 
'7) Rotate by 180°

Restore
Зеркально отразите предыдущее изображение по вертикальной оси для сравнения 
симметричности текущего и предыдущего изображений.

О р и ги н ал  П р а в и л ь н о е
зе р ка л ьн о е  о тр аж ен и е

Т ок П р е д ы д ущ е е  
и зо б р аж ен и е  
в зе р к а л ьн о м  

о траж ени и
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Откорректируйте ориентацию неправильно отображенных изображений. Например, причиной 
неправильной ориентации могут быть неправильные DICOM-заголовки из внешних источников 
данных.

10 Смена инструмента курсора
Примечание:

Используйте стандартный курсор мыши для перемещения изображения в виртуальную 
световую ванну. Используйте контекстное меню (правая кнопка мыши) для смены курсора 
мыши.Дальнейшую информацию об использовании контекстного меню см. в разделе 
2 Отчеты на изображениях на с. 191.

Ч € t . t .  I.

^  m

ш1
с \\ А

Microcalcification 

^  Density with calcification 

*  Density/mass 

□  Architectural distortion 

О  Asymmetry 

Focal asymmetry 

О  Other lesion

Инструмент курсора.
Примечание:

Левая кнопка мыши действует в соответствии с выбранной 
функции до тех пор, пока не будет выбрана другая функция.
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Инструменты для аннотаций.
Примечание:

Эти инструменты можно также использовать непосредственно 
для создания отчетов. Дальнейшую информацию см. в 
Г лава 17 Создание предварительных отчетов.

Данные функции недоступны в следующих случаях:
- - когда отображаемые изображения не предназначены для 

диагностики (например, скриншоты и т.д.);
- - когда включена функция плавного затенения CESM; on ;ом. 

раздел 3-2-2 Навигация \\в с. 151 в Глава 13 Спектральная 
маммография с контрастным усилением (Contrast Enhanced 
Spectra! Mammography - CESM).

- - когда изображение на дисплее является предыдущим и функция 
создания аннотаций для предыдущих изображений была 
отключена (см. раздел 1-1-1 Специальные настройки 
лользователя на с. 43).

Доступны следующие инструменты курсора:
Переместить

Ф
Переместите изображение.

Примечание:
По умолчанию стандартным инструментом курсора выбрано 
Перемещение.

Масштаб

ч
Постепенное масштабирование:
• Нажмите и удерживайте левую кнопку мыши.
• Переместите курсор вверх для увеличения изображения.
• Переместите курсор вниз для уменьшения изображения.

Примечание:
В "режиме перемещения"можно временно переключаться на "режим 
масштабирования" нажаднем левой клавиши <Shift>.

Окно
С

Отрегулируйте контрастность и яркость (окна):
• Переместите мышь по горизонтали для регулировки яркости.
• Переместите курсор по вертикали для регулировки контрастности.
В качестве альтернативы нажмите среднюю кнопку мыши (или нажмите 
левую и правую кнопки мыши одновременно), чтобы отрегулировать 
контрастность и яркость.
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Измерение
отрезка

Нарисуйте линии;
• Выберите отправную точку.
• Нажмите и удерживайте левую кнопку мыши.
• Переместите курсор в целевое положение.
• Отпустите кнопку мыши.
-» на изображении появится измеренное расстояние:

Увеличить
С

Увеличьте некоторые зоны:
• Измените размер лупы по углам:

- Переместите мышь по диагонали от центра лупы к одному из ее углов 
-» в каждом углу отобразятся квадратные значки:

нажмите стрелки, 
чтобы изменить 
коэффициент 
масштабирования

переместите мышь к 
углам изображения,

I чтобы отобразились 
квадратные значки.

- Щелкните на одном из квадратных значков и переместите мышь, чтобы 
изменить размер лупы.

• Изображение увеличивается по умолчанию двукратно в положении 
курсора мыши. Нажатием на кнопки со стрелками пользователь может 
изменить коэффициент увеличения с минимального х2 (т. е., 200%) до 
максимального х4 (т. е., 400%). Обратите внимание на то, что изменение 
коэффициента масштабирования сохраняется и отображается при 
следующем использовании инструмента.

Лупа использует оригинальные пиксельные данные. Поэтому она может 
отображать более высокое детальное разрешение, чем в исходном 
изображении.

Примечание:
Можно открыть не более одной лупы.
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Spotlight

В
Повысьте локальную контрастность:
• Контрастность повысится в положении курсора мыши.
• Измените размер инструмента Spotlight (Световое пятно) по его углам; 

- Переместите мышь по диагонали от центра Spotlight к одному из ее
невидимых углов -» в каждом углу отобразятся квадратные значки:

переместите мышь к 
углам, чтобы 
отобразить квадратные 
маркеры.

- Щелкните на одном из квадратных значков и переместите мышь, чтобы 
изменить размер инструмента Spotlight.

Функция прокрутки активна только при наличии пакета изображения для 
просмотра (например изображений DBT или CESM).
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Линейка Отображает линейку, которую можно использовать для измерения 
расстояния.

CrossLink

ш

Средство детектирования:
• Выберите точку на изображении СО или MLO.
• Crosslink автоматически показывает соответствующую область в 

представлении MLO или СС, выделенную вертикальным столбиком.
• Перемещайте обозначенную область, нажав и удерживая левую кнопку 

мыши.

Пример.

Выберите точку на 
изображении СС.

Соответствующая область на 
изображении M LO  будет отмечена 
двумя вертикальными линиями.

МЛараметр Cro.^sLink недоступен для томографических изображений.
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11 Предыдущие изображения

11-1 Определение
По умолчанию предыдущее изображение -  это изображение старше 180 дней. Чтобы изменить 
количество дней, которое определяется для предыдущих изображений, обратитесь к 
представителю компании GE.

Примечание:
Изменение количества дней для предыдущих изображений активизируется для всех 
остальных пользователей.

Если для пациента доступны только предыдущие изображения, появится предупреждающее 
сообщение.

а. Папка изображений: появится сообщение в папке изображений:

И «I I I»! [IItsi
Standard

(no layout)

New

25.06.2013
Available image data 
outdated...

Priors

A
No new Images for current task 
(latest available study Is more 
than 180 days old)
Verify that new studies have been 
transferred from the modality. 
Please check availability of the 
most current Images before you 
start reading on this task.

b. Всплывающее окно:есп\л папка изображений не отображается при открытии ин(1эормации о 
пациенте, появится следующее окно:
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11-2 Отчеты и аннотации по предыдущим изображениям
Согласно установкам MammoWorkstation по умолчанию пользователь может создавать отчеты и 
аннотации для недавних и предыдущих изображений.

Чтобы отключить функцию создания аннотаций и отчетов по предыдущим изображениям, 
перейдите в меню [Настройки] и включите следующую пользовательскую опцию:

Отменить создание отчётов, если доступны только предыдущие изображения (старше 180
дней).

Conligunbon

Preferences

GkiM StU ngi 

8n̂«n«i«-----
.0

' sooî i

U««r *p*ciAc MBingi 

IttM ou M  Button Me»t 

Mddki Mom* Bun on 

OwUt скк

J3

Ж
t3P r*v*fii rtporting I  only pnO( nto9*t m ractobl* (otd*t№ jn ISOdayt)

ra Tracli«fi»*tf«inoen St>ow«amingupondowigic*f*inc»t»«mt 
^  un>99i w tr* not rtUeinvd in Ы  K rttn  motutnn

Osftoy font felKl nng* 7 20} It ^

Otptoyod Mn»g« nfotmaiion

~ Т о ё О Ё I 08TJ«XOCIC I DBI.aEMENSCfTS<X;'T “®0 S  X w  О а], us О  JF! > АЛ1п«г«хМ«у|у1>.[3
Иогтп|1оп w Iho top comti

Когда эта опция включена, пользователь не сможет:
- - создавать аннотации по предыдущим изображениям. Меню правой кнопки мыши не будет 

включать инструменты для аннотации. Дополнительную информацию о данной функции 
см. в разделе 10 Смена инструмента курсора на с. 114.

- - создавать отчеты. Вкладка " О т ч е т ы " неактивна, таким образом. Вы не сможете 
случайно создать отчет по предыдущим изображениям. Дополнительную информацию о 
функциях вкладки "Отчеты"см. в разделе 1 Создание отчетов на с. 185.
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Глава 9 Инструменты для создания пользовательских аннотаций 

Обзор
Измерение или выделение зон и расстояний.
Добавление аннотации к изображениям с помощью следующих инструментов для аннотаций: 
Рисование, Измерение и Текст.
Доступ к инструментам для аннотаций осуществляется через панель инструментов.

А П Е
Text Drawing Measurement

2 Измерение
Функция измерения расстояний или площадей относится к размерам в фронтальной плоскости 
корпуса приемника изображений, которая соответствует контактной поверхности накладки на 
молочную железу нг неувеличенных изображениях.
Это означает получение одинакового значения, независимо от того, используется ли линейка на 
пленке или инструментах в виртуальной световой ванне, если измерение выполняется на 
выбранном уровне масштаба в см, один к одному, с отклонением 5%. Измерения в фронтальной 
плоскости корпуса приемника изображенийоц>утт\я\01СЯ до миллиметров.

Примечание:
Измерения на увеличенных изображениях корректируются в соответствии со стандартом 
DICOM и рекомендациями IHE и зависят от исходных данных поставщика изображения. 
Поэтому обязательно проверять на контактных снимках все измерения, выполненные на 
увеличенных изображениях.

Если в изображении отсутствует информация о масштабировании, MammoWorkstation 
предлагает провести калибровочное измерение. Это актуально, например, для различных 
аппаратов УЗИ.

О С Т О РО Ж Н О I
Проверяйте достоверность измерений. Неверные записи в изображении DICOM или 
неправильная конфигурация дисплейной системы могут привести к ошибкам измерения.

2-1 Измерения на увеличенных изображениях

На некоторых увеличенных изображениях измеренные расстояния могут быть неточными. 
Проверьте все измерения, выполненные на увеличенных изображениях, на контактных 
снимках.
Если на изображениях от других производителей (не GE) отсутствует дополнительное 
поле коэффициента увеличения DICOM, значения измерений могут превышать значения, 
полученные в результате измерений реального размера изображения на контактных 
изображениях. После получения результатов измерений на увеличенных изображениях 
MammoWorkstation добавляет аннотацию "Проверить результаты измерения на
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контактном снимке".
[Т] Замечание:

Изображения маркируются как "Увеличенные изображения”, если коэффициент увеличения 
превышает 1,1 или если в заголовке DICOM указана дополнительная информация. 

/7рА//г/е/? увеличенного изображения в виртуальной области просмотра:
Patient [

p RMMLO

1: 0.3531
[3.155mm]
interpolated

/  ъ

^fi'rrn ii^fepriem ep  la

Confirm m e a s u r e r ^ ^ ^ ^ ^ ijl? ^ ^ т ш
■..? i
r0jы^^>3,

Каждое увеличенное изображение помечается буквой М перед 
положением проекции.
В нижней части каждого изображения, помеченного буквой М, 
помещается предупредительное сообщение "Проверить результаты  
измерения на контактном снимке".
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На увеличенное изображение помещена аннотация измерения. 
Примечание:

Дополнительную информацию о помещении аннотаций см. в 
разделе 3 Нанесение аннотаций с. 124.

После помещения на увеличенное изображение аннотации 
измерения прямо под ней появляется предупреждение "Проверить 
результаты измерения на контактном снимке".

Измерения на контактных изображениях:

1 Источник
2 Измеренный объект
3 Шаг пикселей (Imager Pixel Spacing) на контактной поверхности 

накладки на грудь
4 Накладка на грудь

Примечание:
измерения на контактных проекциях дают точные результаты только в плоскости накладки. 

Измерения на увеличенных изображениях:

1М

Источник
Измеренный объект
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3 Шаг пикселей ("Imager Pixel Spacing") с поправкой на коэффициент 
увеличения, в плоскости накладки на грудь для увеличенных 
изображений.

4 Накладка на грудь для увеличенных изображений
5 Приемник изображения

Примечание:
измерения на увеличенных проекциях дают точные результаты только для объектов в 
плоскости накладки для увеличенных изображений.

3 Нанесение аннотаций
к текущему изображению можно применить три различных типа аннотаций:

3-1 Рисунок
графическое выделение подозрительных зон.

• Выберите маленький треугольник рядом со Рисунок на панели инструментов.
-> отображается меню.

• Выберите требуемую функцию.

□
Drawing,

ВMeasurement
□ Rectangle 
О Circle 
О Ellipse 
/  Line 
>< Lines

• Выберите зону, которую требуется выделить.
(для срункций "Линия"\л "Линии", выберите отправную точку).

• Удерживайте нажатой левую кнопку мыши.
• Перемещайте курсор до тех пор, пока аннотация не примет соответствующий размер, 

(для функций "Линия"\л "Линии", переместите курсор в целевое положение.)
• Отпустите кнопку мыши.
• Измените размер рисунка по углам.

3-1-1 Линии: Измерение угла
Функция 'У7*//‘/̂ г/̂ "позволяет измерить любой угол:

• Проведите одну линию, как описано в разделе 3-1 Рисунок на с. 124.
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Проведите вторую линию, чтобы она пересекла первую 
-» будет рассчитан угол между пересечением двух линий:

Перетащите 
инструмент измерения 
угла в любой сегмент 
пересечения линий.

Определите сегмент пересечения линий, который необходимо измерить.
- Измените курсор на стандартный курсор мыши (переместите курсор).
- Перетащите значок измеряемого угла в любой сегмент пересечения линий.
При необходимости линии могут быть заданы повторно, как описано в разделе 3-1 Рисунок 
на с. 124.

3-2 Измерение
Измерение расстояний или площади.

• Выберите маленький треугольник рядом со значком "HaMepeHne'Udi панели инструментов. 
-»отображается меню.

• Выберите требуемую функцию.

Рl_mZIMeasurement
G Rectangle 
G Circle 
0, Ellipse 
A Line

Выберите зону, которую требуется измерить.
(для "Линия": выберите отправную точку).
Удерживайте нажатой левую кнопку мыши.
Перемещайте курсор до тех пор, пока аннотация не примет правильный размер, 
(для "Линия": переместите курсор в целевое положение.)
Отпустите кнопку мыши.
Измените размер рисунка по углам.
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3-3 Текст
Комментирование измерения или рисунка собственными словами.

Выберите функцию "Текст"нг панели инструментов 
Кликните для отображения текста 
Появится поле для ввода текста.
Введите текст:

А
Text

Чтобы установить точку привязки в том месте, для которого нужно добавить описание:
- щелкните на одном из внешних маркеров.
- переместите курсор мыши в нужное место.
- отпустите кнопку мыши:

• Нажмите клавишу <Enter>.
Примечание:

Текстовую аннотацию можно отредактировать после создания, выбрав текст еще раз. 
Точку привязки можно изменить после создания, выбрав ее еще раз.

4 Удаление аннотаций
Удаление одиночной аннотации:
• Измените курсор на стандартный курсор мыши (переместите курсор).
• Выберите аннотацию мышью.
• Нажмите клавишу <DEL>.

Удаление всех недавно примененных аннотаций из текущего окна просмотра:
• Выберите маленький треугольник рядом со значком "Наложения" 

панели инструментов.
• Выбрать "Сбросить собственное наложение".

Overlays
Hide

overlay

Delete own overlay 
Save overlay
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5 Сохранение аннотаций
Аннотации сохраняются вместе с исследованием при его закрытии. Эти наложения можно в 
любое время восстановить и отобразить.

Примечание:
Аннотации отправляются к источнику изображения, в котором был открыт случай. 

Примечание:
Если случай открыт в локальной базе данных, аннотации не будут архивированы, поскольку 
объем памяти локальной базыданныхявпяется ограниченным. Аннотации к изображениям, 
загруженным из локальной базы данных, будут архивироваться в архиве PACS, если 
настройки по умолчанию были соответствующим образом изменены. Дальнейшую 
информацию о локальной базе данных zu. в разделе 7 Управление изображениями 
локальной базы данных на с. 67.

Удалите или скройте аннотации, чтобы они не сохранялись. Sj
Overiays

Hide
overlay

Т ехн и ческ а я  и н ф о р м а ц и я : /\ннотаи,\л\л ав то м ати ч е ски  со хр а н я ю тся  как налож ения D IC O M  G raysca le  
S o ftc o p y  P rese n ta tio n  S ta te  (G SP SJ.

Т ехн и ческ а я  и н ф о р м а ц и я : А ннот ацш  о тп р авл яю тся  в "Ц елево е  уст ройст во докум ент ального  подт верж де­
н и я "  \лст очнш а изображ ен ий , из которого  б ы л  о ткры т случай .
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6 Отображение аннотаций

г !  ®  «  Post- CAD
Edit Snapshot Print Processing Inspector

Code

AU

Physician 

Administrator User

Date

23.04.2013 16:40:32

Overlay name 

IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 23 04.2013 16:35:57 IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 23.04.2013 16:30:39 IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 19 .10.2012 18:50:24 IMAGEDIAGNOST

□  Show all overlays О  Show DICOM 6000

Щелкните no кнопке "Наложения". Во всплывающем окне отображается список доступных 
аннотаций. Аннотации отображают инициалы автора.
Дважды кликните по аннотации, если необходимо просмотреть ее в Виртуальной световой 
ванне.
Выберите "Показать все наложения"рпя отображения всех аннотаций. Все аннотации 
отображаются автоматически при открытии нового случая.

Примечание:
При вторичной интерпретации задач скрининга из рабочего списка г\\\\олъ\\\т автора 
первой интерпретации будут скрыты, чтобы обеспечить нейтральную вторую 
интерпретацию.

Примечание:
Наложения привязаны к изображениям, к которым они были применены. На предыдущих 
изображениях не будут отображаться наложения, которые были применены к текущим 
изображениям, даже если они имеют одинаковый вид.
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7 Создание и сохранение экранных копий
Некоторые средства просмотра DICOM не могут правильно отображать формат наложений 
DICOM Presentation State. Для обеспечения правильного отображения аннотаций во всех 
средствах просмотра DICOM необходимо сделать экранную копию.

Экранная копия — это фотография изображения на мониторе ^
просмотра.
• Экранная копия текущего изображения создается через 

панель инструментов:
• Отправьте экранную копию соответствующему получателю.

Т ех н и ч еск а я  и н ф о р м а ц и я : копию часто называют вторичным изображением.
Примечание:

Выберите УФ интерфейс в качестве назначения для интеграции IDI-PACS.
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Глава 10 Автоматизированное детектирование (CAD)

Система автоматизированного детектирования (CAD) выделяет подозрительные зоны, чтобы 
привлечь к ним внимание исследователя после первоначального просмотра.

Примечание:
Маркировка, созданная с помощью системы CAD, всегда отображается как наложение.

MammoWorkstation может отображать результаты различных CAD-систем. Как правило, CAD- 
система представляет собой внешний сервер.

1 Назначение CAD-системы
Назначение CAD-системы состоит в том, чтобы уменьшить количество ошибок вследствие 
недосмотра. CAD-система выделяет подозрительные зоны, чтобы привлечь к ним внимание 
исследователя после первоначального просмотра. Выделенные зоны могут также оказаться 
структурами, не имеющими отношения к маммографии. Выделение CAD-системой всех 
подозрительных зон не гарантируется.

О С Т О РО Ж Н О

При использовании сторонней CAD-системы следует соблюдать инструкции и 
предупреждения производителя.

2 Использование CAD-системы
Для оптимального использования CAD-системы необходимо соблюдать следующие пункты:

О С Т О Р О Ж Н О  * •I
C4Z7является средством обнаружения, а не диагностики.
C4Z7 разрешается применять только по завершении первоначальной интерпретации 
данного исследования.
CADiayo^e маркирует структуры, которые не относятся к раку. Ответственность за 
рассмотрение и интерпретацию структур, маркированных с помощью CAD-системы., лежит 
исключительно на исследователе.

CAD-система маркирует не все подозрительные зоны:
• CAD-система не детектирует левые/правые асимметрии или изменения по сравнению с 

предыдущими изображениями.
• CAD-система не детектирует неясные затемнения или изменения в толщине кожи.
• Некоторые состояния груди, снижающие маммографическую чувствительность, например, 

плотная ткань, также могут повлиять на чувствительность CAD-системы.
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Если для маммограммы отсутствует CAD-система, появляется сообщение "по CAD" (нет CAD- 
системы), которое помещается в верхнем углу с внешней стороны Виртуальной световой ванны, 
непосредственно под положением проекций.

R
M LO

по CAD

Detect
CAD-

Inspector3 Отображение маркёров CAD
Отобразить дисплей CAD через панель инструментов или клавиатуру (см. Приложение 3 
Сочетание клавии!). Эта функция будет одновременно применена ко всем маммограммам.

О С ТО РО Ж Н О I
Прежде чем интерпретировать маркёры CAD сторонней CAD-системы, ознакомьтесь с 
предупреждениями относительно техники безопасности и производительности в 
руководстве пользователя от поставщика CAD.
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3-1 Наложение со сведениями CAD
При нажатии на одну из кнопок CAD маркеры CAD станут видны на изображении. Кроме того, 
следующая информация отображается в верхнем правом углу монитора:

Post'
Processing Deieelion САО V!l HiOo + Я € 0

Inspector Overlays overlay Move Zoom Window
в

Примечание;
Эта информация может изменяться, в зависимости от поставщика CAD.

Строка 1 Пациент: имя пациента
Строка 2 С4£?.'поставщик CAD, дата и время
Строка 3 А̂ год..'алгоритм, который используется для создания маркеров
Строка 4 Маркеры кальц.:¥.оптес1 т  маркеров кальцификации
Строка 5 Маркеры масс.: v.onmeciQO маркеров плотности
Строка 6 Маркеры масс, с маркерами кальц.: к о п те а в о  маркеров плотности с 

маркерами кальцификации
Строка 7 Рабочая точка максимальное значение обнаружений CAD. 

Доступно:
- только при наличии системы Hologic R2 ;
- если задано в файле конфигурации; и
- если документ CAD содержит информацию относительно рабочей 
точки.
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3-2 Маркеры CAD
Ниже в трех таблицах приведены примеры CAD, предлагаемых тремя CAD-системами,
которые часто используются с системой MammoWorkstation:

- Система iCAD Second Look Digital*
- Hologic R RightOn / Hologic R2 ImageChecker
- Siemens syngo MammoCAD*

[]] Замечание:
Маркеры CAD, используемые в какой-либо конкретной CAD-системе, могут быть изменены. 
Чтобы уточнить, какие именно маркеры CAD используются в конкретной сторонней CAD- 
системе, следует проверить Руководство оператора к соответствующей системе CAD.

маркеров CAD, предлагаемых системой iCAD SecondLook Digital:
Кластер

микрокальсифика тов
Прямоугольная рамка, нарисованная вокруг кластеров 
микрокальсификатов.

Очаги уплотнения Круглая рамка, нарисованная вокруг очагов уплотнений.

1 ^ 1

*.См. раздел Информачия о торговых знаках на с. 2.
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Пример маркеров CAD, предлагаемых системами Hologic R2 RightOn и Hologic R2 ImageChecker: 
Примечание:

Маркеры CAD системы R2 RightOn и R2 ImageChecker окрашены в черный цвет и имеют 
внешний контур белого цвета толщиной 1 пиксел.
Если желательно, чтобы вокруг результатов выводилась рамка, обратитесь в сервисную 
службу GE.

Кластер
микрокальсифика тов

Кластеры микрокальцификатов маркируются при помощи 
равностороннего треугольника.

Примечание:
Центр треугольника совпадает с центром 
обнаруженного кластера.

Оча>ги уплотнения Очаги уплотнения обозначаются при помощи трех 
пересекающихся линий.

Примечание:
Центр пересечения линий совпадает с центром 
обнаруженного очага.

Об
обыз

разование с 
тествлениями

Образование с обызвествлениями обозначается при помощи 
перекрестья.

Примечание:
Центр перекрестья совпадает с центром 
обнаруженного образования.

Пример маркеров CAD, предлагаемых системой Siemens syngo MammoCAD:
Кластер

микрокальсификатов
Прямоугольная рамка, нарисованная вокруг кластеров 
микрокальсификатов.

Очаги уплотнения Круглая рамка, нарисованная вокруг очагов уплотнений.

Примечание:
При использовании лупы на изображении с маркёром CAD собственно маркёры CAD не 
будут видны под лупой.
Используйте функцию CAD Inspectorрпя увеличения зоны каждого маркёра CAD.
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CAD-
Inspector

4 Функция CAD Inspector
Отобразите CAD I n s p e c t o r панель инструментов или клавиатуру (см. Приложение 3 
Сочетание клавиш).

С4/7//75/зес/олпредоставляет последовательность увеличений каждого маркёра CAD. Текущий 
маркёр CAD выделяется. Увеличение показано в верхнем левом углу изображения. 

Примечание;
Если требуется отобразить изображение CADInspectorв окне, используйте панепь 
организации окон на панели задач, чтобы открыть окно с полным маммографическим 
изображением.
Таким образом изображение CADInspector также будет отображаться в окне.
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Глава 11 П остобработка Backlight

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего представителя компании GE, 
доступна ли эта функция в вашей стране.

General Electric функция постобработки Backlight предоставляет несколько преимуществ для 
цифровой диагностической интерпретации:
• улучшает контрастность изображения, в результате чего хорошо видны все зоны груди,
• компенсирует низкое сжатие в кромке кожи, поэтому линия кожи хорошо видна,
• усиливает локальный динамический диапазон в более плотной железистой ткани вплоть до 

большой грудной мышцы, поэтому эта зона больше не выглядит переэкспонированной,
• оптимизирует локальную контрастность, чтобы были лучше видны поражения,
• эффективно регулирует яркость и контраст для обеспечения хорошего общего впечатления.

О С Т О РО Ж Н О I
Постобработка Backlight - просто средство обнаружения! Постобработка Backlight не 
заменяет оригинальный снимок, созданный в рентгеновской модальности.

При окончательной оценке полагайтесь только на оригинальное изображение, поскольку 
на изображении, обработанном функцией Backlight, могут встречаться артефакты. 
Оригинальное изображение будет видимо после выключения постобработки Backiight.
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1 Использование постобработки Backlight
Активировать постобработку Backlight через панель инструментов или клавиатуру (см. 
Приложение 3 Сочетание клавиш). Эта функция будет одновременно применена ко всем 
маммограммам.

Рис. 1 - Пример маммограммы, обработанной с помощью функции Backlight 
Отображение меняется с оригинальных графических данных на вид постобработкиВаскПдМ. 
Поскольку постобработка Backlight работает с необработанными данными системы, она не 
зависит от поставщика постобработки модальности.

Примечание;
При отсутствии необработанных данных невозможно пользоваться постобработкой 
Backlight.

Постобработка Backlight состоит из нескольких отдельных модулей, которые скомпилированы в 
изображении, обработанном функцией Backlight:

1. Коррекция кромки груди
Низкое сжатие в кромке кожи скомпенсировано, в результате чего очень отчетливо видны 
периферические детали вплоть до линии кожи.
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2. Выравнивание контрастности
В результате выравнивания контрастности улучшается визуализация детальных структур, 
особенно в плотной
ткани.

3. CalcEnhance
Данная функция целенаправленно усиливает контрастность отдельных очагов 
микрокальцинатов.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 12 Д ополнительны е исследования 

1 Обзор д о п о л н и те л ьн ы х и ссл е д о ва ни й  Вкладка
Ф I.)- 0 - <Z> 0

Logout CoriNrenct. Status Settings Adapter tnto

Cumnt User Current Patient
Administrator Usar

Referring Physician

image diagnost

Wednesday. 26.06.2013

j V/oryiet j Add |_C»se soUedtom |  R e p M ^  j Addrtientl Studies (2)

iO/descnption '  Date Modalities
S  Study (no description) 29.07.2010 16:27:51 MR 

f  Series (no desc .. 29 07.2010 16 35:51 MR 
I ф -Series, (no desc . 29 07.2010 16:51:27 MR 
I $ - Series: (no desc . 29 07;2010 16:50:28 MR 
j  SB Series: (no desc... 29.07.2010 16:41 11 MR 
1̂- Study (no description) 23.07.2010 12 11:09 US 

0) Senes: SCREE.. US

1 Дополнительные графические данные во время просмотра можно 
найти во BVj\ap,Ke дополнительных исследований. В данной вкладке 
представлен обзор дополнительных сонограмм, маммографических 
данных МРТ, патологий и образцов изображений.

2 Доступен список исследований. Каждое исследование op,wy и более 
серий; серия вулючает одного и более реализаций.

3 Уменьшенный предпросмотр выбранных серий.
4

[Загрузка серии]
Подгрузите серии, если их статус выборки чвт\от\\\ъ\̂ .
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5
[Инструмент 

просмотра серий]

(Опция) Экспортируйте серии в инструмент просмотра серий (eFilm) 
для интерпретации серий маммографических данных МРТ. 
Дополнительную информацию о данной функции см. в разделе 5 
Отображение изображений на внешнем инструменте просмотра на 
с. 145.

6
[Открыть выборку]

Откройте выбранные серии.
Примечание:

Можно открывать только загруженные серии.
Если только одна данная серия отображается с белым статусом 
выборки, см. пункт 4.

Дополнительные исследования можно посмотреть в окне менеджера иа\\\лен\оъ или перетащить 
в виртуальную световую ванну. Для всех типов просмотра доступны ограниченные опции 
редактирования.
Инструменты курсора (перемещение, масштабирование, организация окон, измерение длины и 
др.) могут быть такими же,как и для маммографии.

Примечание:
Перед выполнением измерений на ультразвуковых изображениях необходимо 
откалибровать длину данной линии:
a. Нарисуйте линию на линейке, отображенной по обе стороны от изображения (чем 

длиннее линия, тем точнее будут результаты).
b. Введите значение измеренной линии в открытом окне (требуется ввести физический 

размер линии в мм).
Примечание:

Опция масштабирования Оригинал 1:1 в дополнительных исследованиях недоступна.

Глава 12 142



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Дополнительные исследования

2 Полный вид

2-1 Исследования или серии
I « о  *

L  • v _ I -

О
М а м } '

^  < ■

■•ш > (*«
И М  »»# » 0 7 Х > » т

Для просмотра исследований/серий в, полном виде выполнить следующие действия:
1. Выбрать исследования/серии из списка слева.

Примечание:
Для выбора нескольких объектов, удерживать клавишу<С1г1> и кликнуть по нужным 
объектам.
Кликнуть [Открыть выборку].
Выбранные исследования/серии oio6pzw.B\oTC9\ в режиме полного просмотра.
Ползунок прокрутки доступен для всех полностью загруженных исследований/серий. 
Подобная функциональность при помощи ползунка прокрутки присуща изображениям 
CESM (для полного описания ползунка, см. раздел 3-2-2 Навигация на с. 151).
С помощью функции [Соединить серии] можно пролистывать их параллельно, например, 
для сравнения серий маммографических данных МРТ.
Чтобы вернуться в начальное расположение г\\^ошо1 'равкладкидополнительных 
исследований, кликнуть [Закрыть полный вид].

2 .

3.
4.

5.

6.
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2-2 Реализации
Для просмотра дополнительных реализаций в полном виде, выполнить следующие действия:

1. Из сшсшИсследования/Серии, вытянуть определенную Серию, кликнув по значку плюса.
2. Выбрать реализации из окна пиктограмм.

Примечание:
Для выбора нескольких объектов, удерживать клавишу<С1г1> и кликнуть по нужным 
объектам.

3. Кликнуть [Открыть выборку].
4. Выбранные исследования/серии в режиме полного просмотра.
5. Чтобы вернуться в начальное расположение т\'росмотрввкладкидополнительных 

исследований, кликнуть [Закрыть полный вид].

1=ДЦ~.1ГйПИГ1 а - ! . .  —

3 Виртуальная световая ванна

Дополнительные исследования можно также перетащить 
в виртуальную световую ванну:

1. Выбрать "Исследования/Серии/Реализация" из 
окна пиктограмм.

2. Перетащить выбранный объект в виртуальную 
световую ванну.

3. Дваждыкликнуть по изображению, чтобы открыть 
объект в полноэкранном режиме.
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4 Распечатка мультимодальных изображений
1. Перетащите изображения из управляющего монитора в виртуальную световую ванну.
2. Выбрать вид "Составной”в диалоговом окне печати, чтобы распечатать изображения в том 

виде, в каком они отображаются в виртуальной световой ванне (дополнительную информацию 
о распечатке см. в Глава 18 Печать).

5 Отображение изображений на внешнем инструменте просмотра
MammoWorkstation поддерживает отображение серий на специальном внешнем инструменте 
просмотра.

5-1 Активация внешнего инструмента просмотра
• Щелкните по кнопке [Адаптер] на основной панели инструментов

0 -'’~ r —
Л 0

Log ou t C o n fe re n ce S ta tus
▼

SettingsV^ A dap te r ^Info

отображается окно со списком всех доступных инструментов просмотра.
■* Adapter

A dapter Active

\.i‘ [Reporting_____________j
T m RS  7-0 ov-

I? Viewer
OummyViewerAdapter ^  
URL Adapter 
Com mandLineAdapter 
ClearCanvas 
eFilm 3 1 

E D esk top  Sync 
0 RISiC

A ctivate} Deactivate Close

Для каждого инструмента просмотра отображаются значки включения / отключения ® и
активности ^ ! неактивности 

Примечание:
Активировать и деактивировать можно только включенные инструменты просмотра. 

Выберите инструмент просмотра, который необходимо активировать.
Щелкните на [Activate] (Активировать).
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5-2 Просмотр изображений на внешнем инструменте просмотра
• Выберите одну или несколько серий или исследований для отображения на специальном 

внешнем инструменте просмотра.
Примечание:

Чтобы выбрать несколько серий или исследований, выполните следующие действия:
- Нажмите кнопку управления <Crtl>.
- Выберите нужные серии или исследования поодиночке курсором мыши.

• Выберите инструмент просмотра серий.
- Если доступен и активирован только один внешний инструмент просмотра, он откроется.
- Если имеется несколько внешних инструментов просмотра, откроется следующее окно:

Select External Viewer

Please select an external viewer.

Viewer Active
a lVieivwf... !

^  DummyViewerAdapter j i /
0  URL Adapter 
, /  CommandLineAdapter 
J  ClearCanvas ot/
0  eFilm 3 1

OK Салсе!

a. Выберите подходящий внешний инструмент просмотра курсором мыши.
b. Щелкните по кнопке [ОК].
Если найти внешние инструменты просмотра не удается, появится следующее сообщение 
об ошибке:

External Viewer IW S iH l

После просмотра выбранных серий закройте случай, выбрав кнопку [Close] (Закрыть) в 
MammoWorkstation.

Примечание:
Поскольку внешний инструмент просмотра удаленно управляется системой 
MammoWorkstation, он будет закрыт после закрытия случая в системе MammoWorkstation. 

Примечание:
Для конфигурации подключения к внешнему инструменту просмотра обратитесь в 
сервисную службу GE.
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Глава 13 С пектральная маммограф ия с контрастны м усилением  
(C ontrast Enhanced Spectral M am m ography - CESM )

1 Обзор
Приложение CESM обеспечивает выполнение визуализации тканей молочной железы с 
контрастным усилением в двухэнергетическом режиме. CESM обеспечивает визуализацию 
кровотока в тканях молочной железы. Данную технику можно использовать как дополнение к 
маммографическому или ультразвуковому исследованию для более точной локализации уже 
известного или предполагаемого очага патологии.

2 Сбор данных изображений CESM
CESM заключается в получении двух изображений с использованием двух разных техник 
получения изображения, которые называются "Низкоэнергетическая"\л "Высокоэнергетическая", 
после чего пациент получает внутреннюю инъекцию контрастного вещества на основе йода. 
Технология CESM приводит к получению двух изображений при различных энергетических 
уровнях рентгеновского излучения, а не при одном, как в традиционной маммографии.

Низкоэнергетические \л высокоэнергетическиемгоЬргжетя получаются, когда пациент находится 
в той же компрессии в ограниченный период времени.

Низкоэнергетическое изображение получается при использовании пиковых значений в в 
традиционном для маммографии энергетическом диапазоне (26 - 30 кВ (пик). На этом 
изображении содержится морфологическая информация, характеризующая физические 
структуры.

Высокоэнергетическая1ешша использует значения кВ (пик) (45 - 49 кВ (пик), так чтобы основная 
энергия спектра была выше порога К-поглощения йода. На этом изображении хорошо видна 
диффузия контрастного вещества с содержанием йода по молочной железе, что позволяет 
получить функциональную информацию.
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3 Обзор изображений CESM
Исследование CESM состоит из комплекта рекомбинированных \л низкоэнергетических 
изображений CESM. Рекомбинированное изображение создается при помощи 
рекомбинированного алгоритма между низкоэнергетическими и высокоэнергетическими 
изображениями.

Примечание:
Изображения CESM получаются при помощи стандартных маммографических проекций, их 
можно просматривать и сравнивать с традиционными маммограммами.

Изображения CESM можно просматривать и редактировать также, как и стандартные 
маммограммы. Для получения подробной информации по просмотру стандартных маммограмм, 
перейти к Г лава 8 Просмотр маммограмм.

3-1 Виртуальная световая ванна
Низкоэнергетические \л рекомбинированные четко промаркированы в
Виртуальной световой ванне.

Глава 13 148



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Р у к о в о д с т в о  о п е р а то р а  Р е д а кц и я  3

Спектральная маммография с контрастным усилением (Contrast Enhanced Spectra! Mammography - CESM) 

Примечание:
Во время перехода от одного CESM-изображения к соответствующему другому в 
информации об этикетке будет указан первоначальный тип изображения.
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3-2 Функция плавного затемнения

3-2-1 Описание
Функция плавного затемнения предназначена для смешивания изображений и позволяет 
пользователю перейти от низкоэнергетических изображений к рекомбинированным и наоборот с 
использованием десяти переходных изображений. Промежуточные изображения между 
низкоэнергетическим и соответствующем ему рекомбинированным изображением 
рассчитываются системой.

О С Т О РО Ж Н О I
Промежуточные изображения, созданные функцией плавного затемнения, следует 
использовать только для справки, а не для диагностики. По этой причине, при просмотре 
переходных изображений в Виртуальной световойванна\ояъ1\я&хся сообщение "Не д ля  
диагностики".

Примечание:
Рассчитанные функцией плавного затемнения изображения невозможно вывести на 
печать.
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3-2-2 Навигация
Перемещение осуществляется с помощью колесика мыши или ползунка CESM.

1. Кнопка включения и выключения 
функции плавного затемнения

2. Перекидной переключатель

3. Управление скоростью 
плавного затемнения

4. Управление положением 
ползунка

>5. Рамки динамической 
фокусировки
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Кнопка включения и выключения функции плавного затемнения — 
отображает рассчитанные системой изображения, показывающие 
переход между двумя типами CESM-изображений.

Примечание:
Инструменты для аннотации недоступны, если включено 
плавное затенение. См. раздел 10 Смена инструмента курсора 
на с. 114.

Перекидной переключатель — переключает отображение между 
низкоэнергетическими и рекомбинированными изображениями. Если 
эта функция активна, изображения, отображаемые на экране, могут 
быть только низкоэнергетическими или рекомбинированными, без 
отображения переходных изображений.

Примечание:
Чтобы снова сделать отображаемыми переходные 
изображения, снова кликните по перекидному переключателю 
при выключенной/отоя/ге воспроизведения.

Управление скоростью плавного затемнения — используется для 
управления скоростью, с которой изменяются изображения. Данные 
кнопки активны, только когда включена функция плавного затемнения.
Управление положением ползунка положение выбранного
в настоящий момент изображения в пакете изображений.
Рамки динамической фокусировки— когда функция плавного 
затемнения активна, эти дополнительные рамки отображаются на 
ползунке. Пользователь может переместить рамки на ползунке, 
чтобы сузить плавное затемнение до определенной области 
интереса. Область интереса можно сузить до не менее чем двух 
изображений.

Примечание:
Если в вашей системе функция плавного затемнения CESM не активирована, обратитесь в 
сервисную службу GE.

3-2-3 Комментарии
Пользователь может задавать комментарии для каждого изображения в пакете изображений 
функции плавного затемнения, при этом комментарии будут отображаться для всех изображений 
в составе пакета. Однако, такие комментарии будут относиться к изначальному изображению, по 
к о т о р о м у  б ы л а  с о з д а н а  а н н о т а ц и я .  К о м м е н т а р и и  с о х р а н я ю т с я  н а  п о с т о я н н о й  о с н о в е .  

Дополнительную информацию относительно примечаний см. в Глава 9 Инструменты для  
создания пользовательских аннотаций.

3-3 Папка изображений
Низкоэнергетические и рекомбинированные CESM-изображения отображаются в Папке 
изображенийшу. дополнительные (наряду с увеличенными и пр.) изображения.
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Примечание:
Более подробную информацию о Папке изображенийш. в разделе 3 Папка изображений 
на с. 85.

II
1 Ж [XI

CESM ч Edit
(new layout) d

N»w
6/26/2013

Available image data 
outdated...

No new images for current task 
(latest available study is more 
than 180 days old)
Verify that new studies have been' 
transferred from the modality. 
Please check availabili^ of the 
most current Images before you 
start reading on this task.

Низкоэнергетические
CESM-изображения

Символы "Отслеживать 
просмотренные изображения"

Рекомбинированные
CESM-изображения

[!J Замечание:
Символ "Отслеживать просмотренные изображения"отображается только, когда 
выполняется полноэкранный просмотр и низкоэнергетических, и рекомбинированных 
изображений. В зависимости от требований местного законодательства можно настроить 
всплывающее сообщение, которое при закрытии данных пациента предупредит 
пользователя о том, что одно из изображений не было просмотрено во весь экран.

3-4 Обязательный протокол

Изображения CESM не рассматриваются как дополнительное представление 2-мерных 
маммографических изображений. Поэтому для их отображения для изображений CESM 
необходимо отдельно задать латеральность и положение проекции для указанного окна 
просмотра.
Дополнительную информацию об обязательном протоколе см. в разделе 4 Обязательные 
протоколы на с. 88.
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3-4-1 Протокол пациента
Доступен дополнительный Протокол пациента CESM, который можно использовать, чтобы 
определить компоновки, содержащие изображения CESM. Протокол пациента CESM состоит из 
следующих типов изображений:

Рекомбинированное 
Низкоэнергетическое 
CC/MLO/ML
Правая/левая латеральность 
Текущее исследование
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• 2 предшествующих исследования._________________________________
Fold<f of Cesr^

П ■I■I II» \l\
jCESM -
1 (по layout) -

New
26.06.2013

Available image data 
outdated...

Priors 17 months Priors 2 years Priors 13 years

A
No new images for current task 
(latest available study if more 
than 160 days old)
Vert  ̂that new stupes have been 
transferred ttom the modality. 
Please check availability of the 
most current Images before you 
start reading on this task.

01 .01.2012 
CESM tow energy

CESM recombined

01.01.2011
CESM tow energy

CESM recombined

01.01.2000
CESM low energy

CESM recombined

Дополнительную информацию о Протоколе пациента см. в разделе 4-5 Протокол пациента на
с. 94.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.

Глава 13 156



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Цифровой томосинтез груди (DBT)

Глава 14 Цифровой томосинтез груди (DBT)

Примечание;
Эта функция доступна только в том случае, если лицензирован модуль цифрового 
томосинтеза груди.

1 Определения типов изображений DBT
Плоскость: Реконструированное изображение на расстоянии 0,5 мм или 1 мм.
Блок: Представление данных томосинтеза с глубиной 1 см.
Пакет: Набор плоскостей или блоков.
Предварительны 
й просмотр 
объема 
(V-Preview):

Реконструированное изображениеиз проекций DBT, которое 
отображается как 2-мерное изображение.
V-Preview и его функциональные эквиваленты называются в данной 
главе и в пользовательском интерфейсе изображениями Тото 2D. 
Дополнительную информацию см. в разделе 6. V-Preview на с. 159

2 Порядок работы с изображениями DBT
Лицензия DBT предоставляет возможность отображать набор изображений DBT для целей 
диагностики. Наборы DBT интегрированы в порядок работы наряду с 2-мерными изображениями. 
Порядок клинических действий остается неизменным, поскольку исследования с наборами DBT и 
без таких наборов обрабатываются идентично с целью считывания. Однако функции отчетности 
недоступны для наборов DBT.

Примечание:
Подробную информацию о просмотре маммограмм см. в Глава 8 Просмотр маммограмм.

3 По размеру экрана DBT
Примечание:

Эта функция доступна только для наборов GE DBT.
Для использования максимального пространства, доступного в окне просмотра, изображение 
DBT автоматически масштабируется при загрузке в окно просмотра.

Дополнительную информацию об автоматическом масштабировании см. в разделе 2- 
1 Автоматическое позиционирование и масштабирование изображения на с. 83.
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4 Поддержка просмотра нескольких DBT в окне просмотра
в зависимости от матрицы компоновки и ОЗУ можно отображать до 8 пакетов DBT на 2 мониторах 
5МР. При этом синхронизация окон просмотра невозможна.
о g j | _ , ^  V j*  л  i  л  Д

5 Перемещение

5-1 Перемещение по пакету изображений DBT выполняется:
1. с помощью колесика мыши;
2. щелчком по кнопке управления положением ползунка в инструменте ползунка прокрутки и 

его перемещением по ползунку (см. раздел 7 Инструмент ползунка прокрутки с. 160);
%

3 . выбором кнопки [Scroll] (Прокрутка) на панели инструментов scroll и перемещением 
указателя мыши вверх и вниз при нажатой левой кнопке мыши; кнопку [Scroll] также можно 
выбрать из контекстного меню, вызываемого нажатием правой кнопки мыши:

I ii' ч € /•

В # 'U- \ \ А

4. нажатием кнопки воспроизведения кинематографического цикла (см. раздел 7- 
1 Кинематографический цикл на с. 163);

5. щелчком непосредственно по ползунку прокрутки для перехода к определенной плоскости 
или блоку;
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6. пользуясь клавиатурой Ю1 Keypad X-Keys 24. Дополнительную информацию о 
конфигурации см. в разделе 3 Клавиатура Ю !X-Keys 24 на с. 206.

5-2 Перемещение по другим пакетам:
1. Боковая панель миниатюрных изображений 

Данный инструмент располагается в окне просмотра напротив груди и 
отображается только при условии, что имеются другие пакеты изображений с теми 
же характеристиками положения проекции, латеральности и даты. Настройки 
изображения отображаются в следующем порядке:

• Двухмерное изображение Тото 2D
• Блоки DBT
• Плоскости DBT.

Отображаемыми изображениями на боковой панели миниатюрных изображений 
являются те же изображения, которые отображаются в соответствующей строке 
папки изображений. Дополнительную информацию об использовании этого 
инструмента см. в разделе 4-9 Боковая панель миниатюрных изображений нг с. 98.

2. Обязательный протокол и папка изображений 
Перемещение также может осуществляться с помощью функций обязательного 
протокола и папки изображений. См. раздел 4-2 Навигация с помощью 
обязательных протоколов на с. 88 и раздел 4-3 Навигация с помощью папки 
изображений на с. 89 соответственно.

6 V-Preview

6-1 Обзор функции
V-Preview -  это синхронизированное 2-мерное изображение (Тото 2D synthesized), которое 
генерируется из необработанных данных проекции DBT. Это изображение позволяет 
пользователю выполнить обзор всей груди до того, как приступить к просмотру плоскости или 
блока в соответствующем наборе DBT.

Примечание:
Функцию получения изображения V-Preview можно активировать только для блоков GE 
DBT.

О С Т О Р О Ж Н О I
Не используйте изображение V-Preview для постановки диагноза пациенту. 
Соответствующие блоки или плоскости DBT изображения V-Preview необходимо 
проанализировать до постановки окончательного диагноза.
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7 Инструмент ползунка прокрутки
При каждом отображении пакетов DBT под боковой панелью миниатюрных изображений 
отображается инструмент ползунка прокрутки. Ползунок прокрутки имеет следующие основные 
функции:

• упрощенная прокрутка в пакетах DBT;
• указание на изображение в пакете, которое в настоящее время отображается в окне 

просмотра;
• управление закладками и комментариями (подробные сведения см. в разделах 

10 Закладки D B Tна с. 166 и 9 2-мерные комментарии на с. 166);
• отображение реальной глубины пакета.
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Рис. 1 - Ползунок прокрутки
1. Кнопка включения и выключения 
кинематографического цикла
2. Управление скоростью 
кинематографического цикла

3. Линейка (мм)

4. Управление 
положением ползунка

6. Закладки и комментарии

7. Прокрутка закладок и 
комментариев

5. Панель просмотренных 
изображений
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1. Кнопка включения и выключения кинематографического цикла -  
отображает по одному все изображения в наборе DBT. Подробное 
описание см. в разделе 7-1 Кинематографический цикл на с. 163.

2. Управление скоростью кинематографического цикла -  используется 
для управления скоростью, с которой сменяются изображения. 
Данные кнопки активны только тогда, когда включена функция 
кинематографического цикла.

3. Линейка, градуированная ъ миллиметрах (мм) -  отображает 
фактическую толщину пакета DBT, которая соответствует толщине 
груди при сжатии.

4. Управление положением ползунка -  укггь\вве1 положение 
выбранного в настоящий момент изображения в пакете изображений. 
Размер инструмента представляет истинную глубину отображаемого 
в настоящий момент изображения. Соответственно размер средства 
управления ползунком изменяется в зависимости от типа 
изображения, которое отображается в окне просмотра. Изображение, 
представленное на рисунке, соответствует плоскости, а изображение, 
представленное на рисунке Рис. 2 - Кинематографический цикл, 
соответствует блоку.

5. Панель просмотренных изображений -  на данной панели 
просмотренные плоскости/блоки изображений отображаются с 
помощью более светлого оттенка серого.

6. Закладки икомш нтарии -  отображаются на ползунке одинаковым 
символом:

Дополнительную информацию о комментариях и закладках см. в 
разделах 9 2-мерные комментарии на с. 166 и10 Закладки D B T на 
с.166 соответственно.

7. Прокрутка закладок и комментариев -зп\л две кнопки используются 
для перехода к предыдущей/следующей закладке/комментарию.
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7-1 Кинематографический цикл
Функция кинематографического цикла похожа на анимацию и позволяет пользователю 
просматривать перемещение по пакету изображений. Скорость воспроизведения 
кинематографического цикла можно регулировать с помощью двух кнопок на ползунке (2).
Когда функция кинематографического цикла активна, на ползунке отображаются дополнительные 
средства управления: рамки динамической фокусировки (3). Пользователь может перетащить 
рамки по ползунку, чтобы сузить кинематографический цикл до области нужного размера. Эту 
область можно сузить до не менее чем двух плоскостей или общего размера двух соседних 
блоков.
Порядок использования остальных функций описан в разделе 1 Ползунок прокрутки нг с. 161.
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Рис. 2 - Кинематографический цикл
1. Кнопка включения и выключения- 
кинематографического цикла
2. Управление скоростью 
кинематографического цикла

< } Г ^

3. Рамки динамической̂  
фокусировки \
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8 Инструмент для определения положения груди
Инструмент д ля  определения положения груди оюЬргжа&т схематический рисунок изображения 
груди (вид спереди). Данная пиктограмма указывает угол получения изображения, что помогает 
пользователю перемещаться между 3-мерными объемными изображениями груди.

Примечание:
Данная функция доступна только для изображений, в которых содержится информация о 
вращении угла во время получения изображения.

Значок инструмента д ля  определения положения груди сбоку от изображения ниже
ползунка:
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Различные варианты инструмента для определения положения груди
Угол получения Плоскости Блоки
изображения/ 

тип
изображения

MLO

СС
9-t. h-3

Примечание:
Инструмент для определения положения груди обеспечивает грубую оценку 
положения плоскости/блока сжатой груди.

9 2-мерные комментарии
2-мерные комментарии, включая результаты исследования, можно задавать для плоскостей и 
блоков. Дополнительную информацию о 2-мерных комментариях см. в разделе 9 Инструменты 
для  создания пользовательских аннотаций нас. 121.
2-мерные комментарии будут автоматически отмечены на ползунке прокрутки тем же символом, 
который используется для простых закладок DBT (см. этап 6. в разделе 7 Инструмент ползунка 
прокрутки).
2-мерные комментарии сохраняются на постоянной основе и отображаются на ползунке во время 
просмотра соответствующего набора изображений DBT. Дополнительную информацию о 
ползунке см. в разделе 7 Инструмент ползунка прокрутки на с. 160.

Примечание:
Чтобы убрать символ из ползунка, удалите соответствующий комментарий вручную.

10 Закладки DBT
Данная функция позволяет пользователю отмечать изображения во время просмотра пакета 
изображений, даже если не созданы комментарии. Для создания простой закладки (которая на 
связана с комментарием) используйте сочетание клавиш <Ctrl> + К.
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Примечание:
Эту опцию можно также изменить на клавиатуре IDI Keypad X-Keys 24. Более подробную 
информацию о порядке изменения настройки клавиатуры можно найти в разделе 3 
Клавиатура Ю ! X-Keys 24 на с. 206.

Удаление закладки выполняется нажатием того же сочетания клавиш при одновременном 
отображении соответствующего изображения.

После создания закладки отображаются на ползунке наряду с 2-мерными комментариями. Для 
перехода от одной закладки к другой используйте кнопки закладок на ползунке или щелкните 
непосредственно на значке закладки, который находится на ползунке. Дополнительную 
информацию о ползунке см. в разделе 7 Инструмент ползунка прокрутки нг с. 160.
[]] Замечание:

Информация о закладках хранится до тех пор, пока открыты данные пациента; сохранить 
закладки для использования в будущем невозможно.

11 Отслеживание просмотренных изображений DBT 

11-1 Требования к просмотру
в отношении просмотра изображений действуют следующие требования:
- Если в пакетах D B T содержатся блоки, врач должен просмотреть все изображения блоков во 

весь экран не менее одного раза. По умолчанию данное требование не относится к 
плоскостям. Однако также можно настроить требование просмотра всех плоскостей. Для 
изменения этой настройки обратитесь к представителю компании GE.

- Если в пакетах D B T нет блоков, необходимо отобразить во весь экран каждую плоскость в 
составе пакета не менее одного раза.
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11-2 Отслеживание просмотренных изображений
Когда просмотрен весь пакет DBT, отображается тот же символ галочки, что и для 2-мерных 
изображений: ______________________

Image Folder o f ' 3

и [1 1 1 ш
[ » 1

New
7/8/2013

ТОМО 2D

. MLO
Довт

kJ
1

ш! I Замечание:
В зависимости от требований местного законодательства можно настроить всплывающее 
сообщение, которое при закрытии данных пациента предупредит пользователя о том, что 
некоторые из изображений не были просмотрены во весь экран. Полноэкранный просмотр 
изображений Тото 2D является также обязательным.
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Изображения DBT маркируются в папке изображений е cooTBeicimv^ с типом для облегчения 
отслеживания просмотренных изображений. С помощью значков отображается информация о 
положении и латеральности, а также дополнительная надпись "DBT" для изображений DBT:

Priors 8 months Priors 4 yean
15.10.2012 08.12.2008

С с ^ е с .

..

1 То то  2 D -используется для маркировки искусственно созданных 2- 
мерных изображений, с помощью которых можно выполнить обзор 
всего пакета DBT (например, V-Preview). Для изображений Тото 2D 
используется обычный 2-мерный ярлык.

2 Блоки томосинтеза- пиктограммы отображаются на фоне с 
дополнительным слоем серого для указания блока в пакете.

3 Плоскости томосинтеза -  значт располагаются на фоне с двумя 
дополнительными слоями серого для указания плоскостей в пакете.
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12 Обязательный протокол

12-1 Интеграция
Примечание:

Дополнительную информацию об обязательном протоколе см. в разделе 4 Обязательные 
протоколы на. с. 88.

Обязательный протокол поддерживает все три типа изображений DBT:
• двухмерное изображение Тото 2D
• плоскости DBT
• блоки DBT 

Примечание:
В системе Techinsight функция блоков DBT недоступна.

Наборы DBT интегрируются в обязательный протокол в виде дополнительных проекций. 
Пользователь сможет просматривать 2-мерные изображения и пакеты изображений DBT 
одновременно на заранее определенном шаге протокола.

12-2 Режимы и порядок просмотра
в маммографических исследованиях, в которых содержится несколько типов изображений 
(например, DBT и CESM), стандартный порядок просмотра на соответствующих этапах создания 
протокола будет следующим:

• 2-мерные изображения стандартной маммографии
• двухмерное изображение Тото 2D
• блоки DBT 

Примечание:
В системе Techinsight функция блоков DBT недоступна.

• плоскости DBT
• изображения CESM
• дополнительные виды, например, увеличенные изображения 

Примечание:
Если определенный тип изображения отсутствует, он заменяется следующим доступным 
типом из списка. Поэтому, если данные DBT недоступны, система автоматически заменит 
их изображением стандартной маммографии с той же датой, латеральностью и положением 
проекции.

Рекомендуется создать специальную конфигурацию в обязательном протоколе, которая будет 
использоваться только для настройки DBT. Этапы составления обязательного протокола 
настраиваются одинаково для всех поддерживаемых типов изображений, что позволяет 
сохранить простоту процесса настройки. Дополнительную информацию о порядке создания 
собственного протокола см. в разделе 4-4 Редактор протоколов на с. 90.

Глава 14 170



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Цифровой томосинтез груди (DBT)

12-3 Протокол пациента
При использовании лицензии DBT доступен дополнительный Протокол пациента DBT, который 
можно использовать для определения компоновок, содержащих изображения DBT.
Протокол пациента DBT состоит из следующих типов изображений:

Двухмерное изображение Тото 2D 
Блоки 
Плоскости 
CC/MLO
Правая/левая латеральность 
Текущее исследование 
Два предшествующих исследования

1т>д« fcldtr

И и  I» \1\
DBT Layouts 

К  R DBT Compart

N tw  Priors 17 months Priors 2 ytars Priors ISysars
26.06.2013 01.01.2012 01.01.2011 01.01.2000

Availabis imaga data 
outdated...

A
No n«w image* (or airrenitask 
(latest available study is more 
than 180 days old)
Ven^ that new studies have been 
iransrerred irom the modainy. 
Please check avaiiabiltb oftfie 
most current Images before you 
start reading on this task.

ТСМИО PLANES TOMO PLANES TOMO PLANES
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Дополнительную информацию о Протоколе пациента сы. в разделе 4-5 Протокол пациента wa
с. 94.

13 Инструменты DBT
Следующие функции для 2-мерных изображений также применимы к наборам изображений DBT. 
Все эти функции подробно описаны в соответствующей главе (см. ссылки ниже). При 
использовании с наборами изображений DBT функции остаются активными во время просмотра 
пакета изображений.
[Г| Замечание:

При выполнении измерений на изображения помните о разнице между 2-мерными 
изображениями и изображениями DBT. При выполнении измерения на 2-мерном 
изображении система производит измерение по контактной поверхности накладки на грудь, 
в то время как измерение DBT выполняется на уровне плоскостей, поэтому результаты 
такого измерения точнее.

13-1 Масштаб
Дополнительную информацию об использовании функции масштаба на 2-мерных изображениях и 
изображениях DBT см. в разделе 5 Масштабирование изображений (Масштаб) на с. 99.

13-2 Инструментальные средства просмотра изображений
Дополнительную информацию об использовании инструментов, доступных для просмотра 
изображений, см. в разделе 10 Смена инструмента курсора па с. 114.
|Т] Замечание:

Функция отчета на изображении недоступна для наборов DBT.

Другой доступной функцией для просмотра изображений DBT является инструмент инверсии, 
описанный в разделе 8 Инвертирование изображений па с. 112.

14 Настройки окна
Информацию о порядке изменения отображения окна см. в разделе 6-1 Редактор окон па с. 104.

15 Печать данных DBT
Необходимые плоскости, блоки и изображения V-Preview можно отправить на печать.

ОСТОРОЖНОI
В настройках печати, заданных по умолчанию, блоки DBT отключены, чтобы не передавать 
на печать большие объемы плоскостей при выборе всех изображений, связанных с 
пациентом.

Дополнительную информацию о процедурах печати см. в разделе 18 Печать на с. 203. 
Дополнительную информацию о печати мультимодальных изображений см. в разделе 
4 Распечатка мультимодальных изображений па с. 145.
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Глава 15 Centricity PACS (-IW) with Universal Viewer (Интеграция IDI-
PACS)

1 Centricity PACS (-IW) Обзор системы

управляющего монитора i Centricity PACS (-IW) with Universal 
Viewer пациента:
BO время считывания управляющий монитор отображает 
информацию о пациенте, обеспечивает доступ к дополнительным 
исследованиям (например, ультразвуковым и МРТ) и к 
предшествующим отчетам о пациенте.
Идентификация пациента выполняется по идентификатору пациента 
и одному или нескольким идентификаторам исследований того же 
пациента.
Виртуальная световая ванна (обзорные мониторы): 
служит для визуализации маммограмм на обзорных мониторах, 
настроенных на интерпретацию электронных копий.
В верхней части экрана находится панель инструментов, 
открывающая доступ ко всем графическим функциям (см. раздел 
2 Виртуальная световая ванна на с. 81).
Программа просмотра IW  Viewer.
отображает все модальности с помощью Centricity PACS (-IW) with 
Universal Viewer.
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2 Интеграция MWS
Система Centricity PACS (-IW) with Universai Viewer интегрирует MWS как внешнее средство для 
просмотра, которое используется для обзора и выполнения аннотаций на маммографических 
изображениях. Поскольку Centricity PACS (-IW) поставляется с собственным средством 
просмотра данных о пациентах, использование MWS ограничивается функциями, доступ к 
которым осуществляется непосредственно с обзорных мониторов.
Окно MammoWorkstation управляющего монитора работает в фоне как часть интегрированной 
системы. Пользователю обычно не требуется использовать функции, отображаемые в данном 
окне.

ОСТОРОЖНОI
Несмотря на активированную синхронизацию систем MammoWorkstation и Centricity PACS
(-IW), имеется возможность просматривать данные одного пациента на 
MammoWorkstation, при одновременном отображении данных другого пациента на 
сторонней системе.

3 Обзор интерфейса
Для этого Centricity PACS (-iW) система имеет множество интерфейсов с внешними системами. 
Более детальная информация содержится в Centricity PACS (-IW) with Universal Viewer 
документации. Ниже приводится обзор комбинируемых вариантов;
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PACS

PACS
CAD-Server

1 Ищите и восстанавливайте данные из архивов PACS.
2 MammoWorkstation

Управляющий монитор MWS отключен в системе Centricity PACS (- 
IW) и заменен Centricity PACS (-IW) менеджером.
Обзорные мониторы интегрированы в систему и используются как 
внешние средства просмотра, предоставляющие доступ ко всем 
функциям, отображаемым на экранах.

3 Печатайте графические данные на DICOM-принтерах. 
Печать осуществляется через DICOM-печать.

4 Экспортируйте файлы изображений в приложения офисных 
программных пакетов, такие как Microsoft Office, 81агОШсе\лш 
OpenOffice, для презентаций.

5 Отображайте результаты CAD.

Т ехн и ческ а я  и нф о р м а ц и я : pp^\ правильной работы системы следует правильно настроить конфигурацию 
устройств связи. Могут потребоваться изменения конфигурации модальностей и архивов PACS. Для 
получения дальнейшей информации о комбинируемых вариантах, в частности, для получения списка 
поддерживаемых систем сторонних организаций обращайтесь к представителю компании GE.
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4 Вход в систему
Вход во всю систему выполняется с помощью интерфейса Centricity PACS (-IW). Аутентификация 
в MWS выполняется автоматически путем входа в систему с использованием интерфейса 
Centricity PACS (-IW). Подробное описание процедуры входа в систему Centricity PACS (-IW) см. 
Centricity PACS (-IW) with Universal Viewer.

5 Предварительная выборка
Если при открытии информации о пациенте не хватает данных, появится всплывающее 
сообщение, которое сообщит пользователю, что недостающие данные будут автоматически 
выбраны из архива PACS:

MammoWorkstation
Missing image data will be prefetched from PACS

Примечание:
Это может занять несколько минут (в зависимости от работы системы и сети). 

Дополнительную информацию о предварительной выборке см. в разделе 5 Предварительная 
выборка на с. 176.

6 Менеджер пациентов
Управление функциональностью, аналогичной функциональности Менеджера пациентов MWS, 
осуществляется из Centricity PACS (-IW). Дополнительную информацию о функциях, доступных в 
данном менеджере, см. в дoкyмeнтaцииCentricity PACS (-IW) with Universal Viewer.
[I] Замечание:

Передача данных из Centricity PACS (-1\Л/)системы в MWS приведет к задержке в 
отображении изображений, полученных от пациента. Время, необходимое для вывода 
изображения, зависит от источника модальности изображения, нагрузки сети / системы и 
быстродействия сети.

Описание инструментов, доступных в обзорных мониторах MWS, см. в разделе 8 Просмотр 
маммограмм на с. 81.

Примечание:
Протокол пациентам связанные функции, представленные в Глава 8 Просмотр 
м а м м о г р а м м  н в р о с т у п н ы  в Centricity PACS (-IW) системе.

7 Просмотр изображений DBT
При просмотре набора изображений DBT новые функции, связанные с этой модальностью, будут 
доступны на обзорных мониторах MWS. Дополнительную информацию о специальных функциях 
DBT см. в разделе Глава 14 Цифровой томосинтез груди (DBT).
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8 Клавишная панель
в данной системе можно использовать клавишную панель IDI (см. Глава \ ̂  Дополнительная 
клавиатура для  MammoWorkstation). Второе издание клавишной панели IDI не поддерживается в 
Centricity PACS (-IW)cncTeMe средства для просмотра изображений.

Примечание:
Использование следующих сочетаний клавиш может быть ограничено:
- Закрыть пациента (возврат к выбору пациентов)
- Следующий пациент
- Предыдущий пациент
- Пропустить пациента
- Создать задачу рабочего списка.
Более подробная информация содержится в документации Centricity PACS (-IW).

9 Печать
Подробную информацию о процедурах печати см. в разделе Глава 18 Печать Подробную 
информацию о процедурах печати изображений DBT см. в разделе Глава 14 Цифровой 
томосинтез груди (DBT)

10 Поиск и устранение неполадок
в случае обнаружения системой ошибки, связанной MammoWorkstation, MammoWorkstation, 
отобразится всплывающее о/г//о Управляющего монитора.

- Если ошибка незначительна и может быть исправлена пользователем, необходимо снова 
выбрать виртуальную световую ванну MWS с помощью сочетания клавиш Alt + TAB. Это 
действие запустит окно MammoWorkstation Управляющего монитора в фоновом режиме и 
поможет возобновить нормальную работу системы.

- Если проблему устранить не удается, обращайтесь к представителю компании GE. 
Контактные сведения приведены в Centricity PACS (-IW) documentation.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 16 Premium View для MammoWorkstation
Примечание:

Premium View является дополнительной характеристикой MammoWorkstation.

1 Premium ViewПpeдcтaвлeниe

1-1 Обзор
Premium View — это алгоритм обработки изображения, который обеспечивает повышение 
видимости структур груди. Основным преимуществом является возможность представления 
изображения одной молочной железы, на котором контраст в жировых тканях совпадает с 
полученным после установки WW (контрастности) и WL (яркости) для оптимальной визуализации 
жировых тканей, а контраст в фиброзно-железистых тканях совпадает с полученным после 
установки WW (контрастности) и WL (яркости) для оптимальной визуализации фиброзно­
железистых тканей.
Premium View Алгоритм также включает в себя алгоритм уравнивания толщины, что приводит к 
улучшению визуализации подкожно-жирового слоя.
[Т] Замечание:

Изображения Premium View могут быть использованы в качестве диагностических 
изображений.

1-2 Область применения
Алгоритм Premium View может быть неприменим к следующим типам изображений:

• изображения, полученные не средствами GE
• Горизонтальные изображения.
• Изображения с определенными комбинациями выбранных вручную параметров.
• Стереоизображения.

Примечание:
Premium View — это алгоритм процесса обработки изображения, оптимизированный для 
изображений структуры груди. При выполнении обработки объекта, имеющего толстые или 
резкие границы (например, фантома), можно наблюдать усиление яркости на границе 
объекта. Это усиление является нормальным и не оказывает влияния на корректность 
оценки фантома.

1-3 Ограничения использования
Алгоритм Premium View еще не оптимален для изображений с имплантатами и очень плотной 
тканью. Иногда при использовании PV получающиеся снимки могут казаться белыми.
Для устранения проблемы не используйте PV для таких снимков и/или скорректируйте WW/WL 
вручную, чтобы получить приемлемое качество изображения.
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2 Порядок применения Premium View

2-1 Необходимые условия для просмотра изображений Premium View
Изображение Premium View может быть выведено на экран только если оно соответствует 
следующим двум условиям:

• Данные Premium View могут быть использованы.
• Предварительно обработанные данные и соответствующие им необработанные данные в 

наличии.

2-2 Применение Premium View
Примечание:

При применении Premium View к изображению предполагается, что оно соответствует 
рекомендациям, приведенным в разделе 1-2 Область применения.

Premium View может быть применен к изображению через один переключатель (кнопку или 
клавишу) или через Менеджера протоколов.

2-2-1 Использование Premium View с помощью переключателя
Существует два типа переключателей:
1. клавиша постобработки на клавиатуре при соответствующих настройках пользователя. 

Примечание:
Клавиша постобработки. Раскладку клавиатуры можно настроить. Для настройки 
клавиатуры, см. Глава 8 Просмотр маммограмм.

Клавиатура X-keys Клавиатура Клавишная панель

2. Значок постобработки на панели инструментов:
Post­

processing

Снимки, прошедшие постобработку, отображаются (при их наличии) по умолчанию. 
Переключение функции управления позволяет отображать снимки Premium View по мере их 
обработки.
При использовании Premium Viewпepeключaтeлeй могут возникнуть две обычные ситуации, 
например.'
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• Пример 1: Если из PACS или системы получения изображений получаются только 
обработанные данные, MammoWorkstation отображает их в первую очередь. Функцию 
постобработки нельзя использовать для обзора.

• Пример 2: При получении обработанных данных и соответствующих им необработанных 
данных MammoWorkstation отобразит сначала предварительно обработанные данные. 
Если пользователь активирует переключатель постобработки, MammoWorkstation на ходу 
рассчитывает соответствующий Premium View с заданными настройками (высокий, 
средний или низкий) и отображает его, заменяя соответствующие предварительно 
обработанные данные.

Примеры.
a. При получении предварительно обработанных данных по тканевому выравниванию (ТЕ)

MammoWorkstation отобразит их в первую очередь. При активации переключателя 
постобработки заменит снимки тканевого выравнивания
соответствующими обработанными снимками Premium View.

b. При получении предварительно обработанных данных Premium View с настройкой 
"средний" MammoWorkstation отобразит их в первую очередь. Предположим, что настройки 
Premium View на MammoWorkstation отличны от значения "средний" (т.е. низкий или 
высокий), при активации переключателя постобработки MammoWorkstation отображает 
обработанный снимок Premium View с соответствующими настройками (т.е. низкий или 
высокий).

Примечание:
При наличии необработанных данных обработанные данные Premium View могут 
отображаться следующим образом:

- Щелкните по Имени пациента (Patient name)
- Увеличьте содержание Исследования, нажав на крестик в левой части поля имени 

пациента (Patient name)
Выделите все серии, т.е. серии RAW и обработанные серии PREMiUMViEW

- Щелкните по Open series (Открыть серию)
Будут отображены необработанные данные

- Щелкните по кнопке Post-processing (Постобработка), и обработанные снимки 
PREMiUMViEW заменят соответствующие необработанные изображения.

Техническая информация: данные значения действительны только для настроек по умолчанию.
Дополнительную информацию можно получить в сервисной службе.

2-2-2 Использование Premium View через Менеджера протоколов
Premium View как вид обработки может функционировать совместно с Protocol Step. Это можно
сделать в окне Protocol Editor, показанном на рис.1. (Подробную информацию о том, как
редактировать протоколы, см. в Глава 5 Менеджер пациентов)-.
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Выберите опцию Post-processing (Постобработка) (Premium View) из Protocol Step Details 
(Детали шага протокола) в окне редактора протоколов.

Рис. 1 - Окно редактора протокола SI»» й
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2-2-3 Применение Premium View как постобработки по умолчанию
Premium View нельзя применять в качестве постобработки по умолчанию в MammoWorkstation.

3 Premium View Просмотр аннотаций
При активации опции [Show Information] (Показать информацию) тип Image Processing (Обработка 
изображения) by pe l обозначаться следующим образом:

• Если снимок прошел предварительную обработку при получении, тип Image Processing
(Обработка изображения) by pe l PROC_0, PROC_1 для тканевого выравнивания, PROC_4 для 
стерео или PREMIUM_VIEW;

Если обработка снимка выполняется на рабочей станции (через функцию постобработки), тип 
Image Processing (Обработка изображения) будет PREMIUM_VIEW_4.
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4 Экспортирование Premium View данных
Из показанной ниже Панели инструментов \лъоЪ'̂ ^ж<е\\\л9Рхвш\ш View могут быть

Snapshot
экспортированы с использованием функции Snapshot (Моментальный снимок):

• С помощью кнопки Snapshot (Моментальный снимок) соъррте второстепенный 
снимок. Дополнительную информацию см. в разделе 7 Создание и сохранение 
экранных копий.

Premium View Изображения , созданные на MammoWorkstation , не могут быть сохранены в 
формате DICOM MG (только в формате моментального снимка).
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 17 Создание предварительных отчетов
Примечание:

Все функции, описанные в данной главе, за исключением функции Просмотр предыдущих 
отчетов, доступны только при наличии лицензии на модуль составления отчетов. 

Примечание:
ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ В ГЕРМАНИИ:
Подробную информацию об опциях MammaSoftw МаЗссьл. в отдельном документе "German 
specific Workfiow settings (MammaSoft and MaSc)" (Специальные настройки рабочего 
процесса для  пользователей в Гэрмании (опции MammaSoft and MaSc).

Опции MammaSoft \л MaSc представляют собой Скрининговые информационные системы, 
которые требуются только для рабочих процедур в Германии, соответственно, эти 
Скрининговые информационные с и с т е м ы только в Германии. Ввиду 
использования опций MammaSoft\лп\л рабочие процессы в целом и Создание отчетов 
в частности отличаются от стандартной конфигурации.

MammoWorkstation упрощает процесс создания отчетов :
• Можно вводить отчеты в структурированном формате.
• Отчеты сохраняются как документы DiCOM  Structured Report.
• Созданные отчеты можно читать в приложениях сторонних компаний, соответствующих 

требованиям стандартов DICOM.
• Предусмотрены специальные маски ввода отчетов, особенно для маммографического 

скрининга.

В качестве альтернативы можно синхронизировать клиент R iSc MammoWorkstation. Затем можно 
ввести отчеты и диктанты непосредственно в клиент RiS.

Техническая информация: Отчеты сохраняются в формате документов DiCOM Basic Text Structured Report 
(SR).

1 Создание отчетов

ВНИМАНИЕ

Для клиентов США: обязательным условием является наличие отдельной системы 
отчетности, совместимой со стандартом MQSA. Согласно требованиям MQSA, IDI 
MammoWorkstation не поддерживает отслеживание пациента.

.ВНИМАНИЕ

При отслеживании статуса интерпретации пациента не следует полагаться только на IDI 
MammoWorkstation.
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Вводите отчеты непосредственно в интегрированную маску ввода отчетов. Отчеты сохраняются в 
формате DICOM  Structured Report в архиве PACS, совместно используются с другими станциями 
DICOM или отображаются в современных инструментах просмотра WebViewer. Также можно 
преобразовывать документы в другие форматы.

П рим ер. Отправьте преобразованный документ в RIS с помощью HL7.

Обзор окна "Отчеты'*:

1 Сведения о пациентке (имя, дата рождения и др.).
2 Текущее задание.
3 Информация по текущему исследованию.
4 История болезни: История болезни (анамнез) и клинические особенности 

(при наличии).
Примечание:

В этом окне отображаются только самые последние записи анамнеза 
и клинические особенности. Более ранние записи анамнеза и 
клинических особенностей доступны во вкладке "Отчеты".

5 Предыдущие отчеты (только в режиме консилиума).
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7

8

10
11

12

Указывает, были ли доступны/использовались предыдущие изображения во 
время интерпретации.
В поле автоматически вносится "использовались", если в папке 
изображений \лме\01ся предыдущие цифровые изображения, которые тоже 
использовались для диагностической интерпретации.
Выбрать:
• "не существует"п^\л отсутствии предыдущих изображений.
• "недоступен", если предыдущие изображения имеются, но доступны 

только для цифровой интерпретации.
• "не использовались", если изображения доступны, но не 

использовались.
Примечание:

В виртуальной световой ванне иожно переключаться между 
различными вариантами выбора, нажав <Alt-T>.

Введите качество изображений и плотность груди.
Укажите изображения, которые необходимо повторить из-за их плохого 
качества изображения.

Примечание:
Отображение этой кнопки является необязательным и может быть 
настроено.

Выберите [Дополнительный прием ввиду клинических признаков и 
симптомов], для обеспечения того, чтобы пациенту незамедлительно 
назначили дополнительный прием.
Выберите [Обычный], если отчет негативный.
Выберите [Благоприятный], если отчет благоприятный. "Общая оценка" 
будет затем установлена на благоприятную.
Список задокументированных поражений.
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13

14

15

16

17

Перетащите графические поражения. Для ввода поражения перетащите 
маркёр (например, микрокальсификата) в область графического 
отображения.

Примечание:
Для того чтобы аннотировать поражение в двух плоскостях, следует 
отметить места этого поражения в обеих плоскостях одно за другим. 
В противном случае будут созданы несколько поражений, 
задокументированных только в одной плоскости.

Места поражения, которое является активным в списке поражений, 
отображаются красным цветом в обеих плоскостях.
Кроме того, система рассчитывает Положение по условному циферблату 
или Область на основе местоположения поражения. Если используются 
отчеты на изображениях (см. раздел 2 Отчеты на изображениях с. 191), 
система принимает геометрические размеры оригинального изображения, 
т. е. проекция ML, MLO (45 градусов) или СО. Если ввести поражение 
непосредственно в экран создания отчета, будет принята отображаемая 
проекция MLO (45 градусов) и геометрические размеры СС.

Примечание:
Положение по условному циферблату или Область отображаются в 
списке поражений. Если используются отчеты на изображениях. 
Положение по условному циферблату или Область отображаются под 
кругом аннотации.

ОСТОРОЖНОI
Перед сохранением отчета всегда проверяйте Положение по 
условному циферблату или Область. Чтобы точно скорректировать 
Положение по условному циферблату, перемещайте маркеры 
поражения в маске графического отчета до появления правильного 
значения Положения по условному циферблату.

Добавьте произвольный текст или используйте предустановленные 
текстовые модули.
Редактируйте предустановленные текстовые модули с помощью 
[Изменить]. Каждый элемент ввода состоит из заголовка, выводимого в 
выпадающем меню, и текста, отображаемого в поле "Дополнительная 
документация"поспе выбора элемента ввода в выпадающем меню.
Отображает общую оценку для каждой стороны в виде максимума. Общая 
оценка является производной от оценки BI-RADS по каждому поражению.
Общая оценка.
Сохраните отчет и переходите к следующему \\щ\ле\\т̂  (см. раздел 
3 Закрытие случая на с. 78).
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18

19

20

21

Примечание:
Отображение этой кнопки является необязательным и может быть 
настроено.

Эта кнопка видима только во время первой интерпретации. Нажмите 
[Кратчайший путь] для немедленного прекращения процесса скрининга, 
напр., если имеется достаточно доказательств для принятия решения.

Примечание:
Отображение этого выпадающего меню является необязательным и 
может быть настроено.

Укажите вид дальнейшего исследования, необходимого для данного 
пациента.
Если открытое обследование является заданием рабочего списка, вы 
можете выбрать кнопку [Высокий уровень] после ввода отчета, чтобы 
отметить последующие задания, связанные с этим обследованием, как 
задания высокого уровня срочности.
Для сохранения флага высокого уровня срочности выберите [Сохранить и 
перейти к следующему].

Примечание:
Collaboration Server автоматически установит флаг для всех 
последующих заданий, связанных с этим обследованием, как для 
заданий высокого уровня срочности.
Однако последующая обработка заданий в сервере Collaboration 
Server не зависит от флага высокого уровня срочности.

Выберите проекцию:
• Создание отчетов:си. имеющуюся таблицу.
• Клиническая документация: клиническая документация может быть 

показана на экране при ее наличии.
• История болезни: нераснш анамнез может быть показан на экране при 

его наличии.
• O/verb/; дополнительную информацию по этой теме см. в разделе 

3 Просмотр предыдущих отчетов на с. 195.

Можно задокументировать несколько отдельных поражений.
Следует ввести отдельное обоснование для каждого поражения.
Следует отдельно задокументировать дальнейшие исследования для каждого поражения. 
Данная вкладка неактивна, если пациент включает только приоры и включен режим 
ограничения на создание отчетов и аннотаций на приоры. Дополнительную информацию см. в 
11 Предыдущие изображения на с. 119.
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Функции маски ввода отчетов зависят от выбранной версии. Доступны две различные версии:

1. Маска MammaSoft(только для Германии)
Эта маска ввода отчетов совместима с программным обеспечением MammaSoftизш\г\тл KV 
Bayern. Она отвечает директивам по ранней диагностике рака в части проведения 
маммографического скрининга в Германии.

Маска ввода отчетов содержит поля ввода, в которых можно ввести:
• классификацию BI-RADS,
• качество изображения по системе рейтинга PGMI (идеальное, хорошее, умеренное и 

неадекватное),
• местоположение и классификацию поражений,
• плотность паренхимы,
• свободно конфигурируемый текст.

2. Маска Л/aSci*. 5 (только для Г ермании)
Эта маска ввода отчетов совместима с программным обеспечением Ассоциаций
врачей Северной Рейн Вестфалии и Вестфалии-Липпе, практикующих обязательное 
медицинское страхование (North Rhine and Westphalia-Lippe Associations of Statutory Health 
Insurance Physicians). Она отвечает директивам по ранней диагностике рака в части 
проведения маммографического скрининга в Германии.

Маска ввода отчетов содержит поля ввода, в которых можно ввести:
• классификацию BI-RADS,
• качество изображения по системе рейтинга PGMI (идеальное, хорошее, умеренное и 

неадекватное),
• местоположение и классификацию поражений,
• плотность паренхимы,
• свободно конфигурируемый текст.
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2 Отчеты на изображениях
Аннотируйте поражения непосредственно на изображениях. MammoWorkstation передает данные 
о локализации напрямую в структурированный отчет.

Примечание:
Аннотации поражений не могут создаваться на изображениях, помеченных как "не для 
диагностики".

ОСТОРОЖНОI
Перед сохранением отчета всегда проверяйте положение поражения в маске 
графического отчета. Чтобы точно скорректировать положение поражения, перемещайте 
маркеры поражения в маске графического отчета.

Используйте контекстное меню (правой кнопкой мыши) для аннотирования поражений:

4* Ч. €
Ч' m

в 1 \\ А

Microcalcification 
Л  Density with calcification 
*  Density/mass 
□  Architectural distortion 
О  Asymmetry 
<$> Focal asymmetry 
О  Other lesion

В11 Замечание:
Для того чтобы аннотировать поражение в двух плоскостях, следует отметить места этого 
поражения в обеих плоскостях одно за другим. В противном случае будут созданы 
несколько поражений, задокументированных только в одной плоскости.
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Опции, имеющиеся в средствах для составления отчетов, также представлены на вкладке 
Создание огчегоа управляющего монитора. Их можно перетащить на маску локализации:

Findings

Density with сэ1с 
ification, right low 

er front

Drag report markers to the 
localization mask while holding 
the mouse button

Microcalcilication

Density with calcilication|

-H- Deneity/mass

□  Architectural distorton

О Asymmetry

’ Focal asymmrtry

О Other lesion

B Q
Когда новое поражение создается с использованием одной из этих двух опций, отображается 
всплывающее окно со следующими функциями:

M am m ography: Density with calcification dassificadon - classification -

Shape

2  [classification classification

Biopsy

@
Ш

3  I Size 3  mm

Recommendation:

N. Clinical: 

'' Sonography:

lype of finding M  Iclassification ■» [classification -

Type of finding j-'j [classification classificalion -

J. » Type of finding »| classification {- classification -

Nuclear spin: Type of fintllng | - |  jclassification - classification [ -

о
о
о
о
о

Примечание:
Отображаемые в окне функции могут различаться в зависимости от настроек порядка 
обработки.

Классификация, форма и размер поражения являются 
обязательными полями отчета.
Функция Дополнительные изображения позволяют пользователю 
выбирать тип изображения, который должен отображаться в 
структурированном отчете наряду с определенным поражением. 

Примечание:
Данная функция доступна только в сочетании с лицензией 
Collaboration Server и в режиме рабочего списка.

Клинические показания, УЗИ\л Ядерный спин—дополнительная 
информацияотносительно клинической картины и соответствующей 
классификации.

Глава 17 192



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Создание предварительных отчетов

При наличии биопсии можно выбрать ее тип (СВ, VAD, и т. д.) и 
классификацию.
Если требуется дополнительное исследование, можно 
рекомендовать проведение УЗИ, МРТ, биопсии и др., щелкнув кнопку 
"Рекомендации". Вся эта информация отобразится в созданном 
отчете.

После аннотирования поражения появляется контрольная линия. Эта контрольная линия 
показывает границу между местоположениями в верхней и нижней (проекция ML, MLO) или 
внутренней и внешней (проекция СС) зонах груди. Данная информация используется для расчета 
местоположения поражения в синхронизирующей схеме структурированного отчета.

ОСТОРОЖНО I
Проверьте точное расположение контрольной линии. Убедитесь в точном местоположении 
аннотации относительно контрольной линии. Для поражений вблизи соска могут 
потребоваться небольшие корректировки для правильного воспроизведения верхней/ 
нижней \л левой/правойгон в маске ввода отчетов.

Функция создания отчета на изображениях поддерживает только положения проекций 
MLO, ML и СС. Для всех прочих проекций нужно вводить поражения в отчет вручную.
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Если контрольная линия расположена неточно, ее расположение можно откорректировать:
• Захватите конец контрольной линии, обращенный к соску, и переместите его в правильное 

положение.

1 Изменяйте размер и перемещайте аннотацию путем выбора 
квадратов.

2 Подгоняйте размер аннотации так, чтобы пунктирная линия окружала 
поражение. Диаметр пунктирного круга будет использован для 
расчета диаметра поражения.
Сплошная линия более крупного круга сохранится в аннотации, с тем 
чтобы при более позднем рассмотрении аннотация не затеняла зону 
поражения.
Стрелки сверху и снизу указывают на измеренный диаметр 
поражения.

3 Введите классификацию и форму поражения во всплывающем 
контекстном меню.

4 Контрольная линия показывает границу между местоположениями в 
верхней и нижней (проекция ML, MLO) или внутренней и внешней 
(проекция СС) зонах груди.

5 Для корректировки положения контрольной линии захватите конец 
контрольной линии, обращенный к соску, и переместите его в 
правильное положение.
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Примечание:
Контрольная линия не вычисляется для изображений DBT. По этой причине при 
нахождении поражения на DBT-изображении отображается следующее сообщение:

3 Просмотр предыдущих отчетов
Вводите отчеты непосредственно в MammoWorkstation, чтобы воспользоваться следующими 
функциями:
• Возможность последующего просмотра всех предыдущих отчетов.
• Доступность всех отчетов через архив PACS.
• Обзор отчетов с представлением всех отчетов по текущему пациенту, сохраненных в архиве. 

Примечание:
При вторичной интерпретации задач скрининга из рабочего списка отчет автора первой 
интерпретации можно скрыть, чтобы обеспечить нейтральную вторую интерпретацию.
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Вид обзора "Отчеты":
a - f ? O' i ^ О

Logout Conference , Status . Settings Adapter . Info •

Current
Administrator Ussr libt" 1 edmift

Cu(T«nl PaStril Rtfening Physician

Image diagnost

Source: Cache

■“
|таа1с| First Reading

^ Add T  c ase cnile^iarifi 1 Reporting |  Additional Studea П) \

Scheduled
Procedure

Most recent study

OaterTime 2/7j20093:2«:51 PM 

Accession No

«Г™ 8
Image quality ok 

Stu^descr.

M e d ka l H ieloiy

No dimcal findings m iU M e 

No medKSi mstaiy avaiiaDia

Prior reports

[used 13
Screening (Standardl

Reporting j. Image dpcumentation j  Reports (6)

k_

l^ y i ic ia n Date^im e ^ Category Status

Adm m iilra lof User 1/24/2012 12 02.5SPM manual report final
Administrator User 1/24/2012 12 01 13 PM manual report final

n . r ) Administrator User 10/24/2011 19 08 PM manual report final

0 J 1 AdmiiHSlrator User 7/T/20112 04 34PM Opia r?c2rty final

ЕЭ..й Administrator User 7/7/20112 04:22 PM Opis f?czrty final

0 Admmistraior User 7/6/2011 3 04.55 PM manual report final

©
Rei»rtlAdwli»btralorUs>irtQ4W 2t^^

Dateofhlrth 
Evaluated on.
Periorming physician

Procedure reported:

C om parison to  previous 
exam s:

Im age Q uality:

Breast C om prw ition: 

Findings:

O vera ll Assaesment: 

Recomm endations:

Study Oats 
study Ю 
Case number

01/24/2012 
Administrator User

Summary
menual report. Digital mammograpTiy images of berth breasts 
8 images m the current study 

Priors do not exist

Images of both sides meet quality standards

The glandular tissua of both braasts m an ife ilt a few fibroglaiKkjiar densities 

Finding #1
Calcdication cluster (Coarse (popcom-fike) calcification) with •  diameter o f 26 0 rr 
РгоЬаЫу benign finding 

Category 3 ■ Protafafy benign 

No additional examinations recommended

©
1 at outer region on the nght breast 3 •

Additional Information

=© = (©
Ргеюкл Add to collection.^

SEND

1

1. Выберите вид "Отчеты".

2. Список предыдущих отчетов.
3. Детали выбранного предыдущего отчета.
4. Откройте выбранный предыдущий отчет в окне "Создание отчетов".

5. Экспортируйте выбранный отчет в виде документа PDF (см. раздел 
4 ReportMaker: экспорт отчета в виде документа PD F wa с. 198).

6. В проекции отчетов можно отобразить два типа документов:
1. Документы SR (значок текста 0)
2. Документы PDF (значок PDF ий )

Примечание:
Для документов только формата PDF резюме отчета {Ъ) и опция 
[Посмотреть подробный отчет] (4) не поддерживаются. 

Примечание:
Если значок PDF не появляется, см. раздел 4-1 Отчеты без 
аннотаций на с. 199
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Если требуется создать новый отчет на основе уже существующего отчета:
• Откройте выбранный предыдущий отчет в окне "Создание отчетов", щелкнув по [Посмотреть 

подробный отчет].
• Внесите необходимые изменения.
• Сохраните отчет нажатием [Сохранить и перейти к следующему]. Будет создан новый отчет. 

Примечание:
Невозможно редактировать существующие предыдущие отчеты. Всякий раз при внесении 
изменений в существующий отчет он будет сохранен как новый отчет.
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4 ReportMaker: экспорт отчета в виде документа PDF
Примечание:

Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего представителя компании GE, 
доступна ли эта функция в вашей стране.

Примечание:
Возможно отображение даты в соответствии с форматом, принятым в конкретной стране.

В окне "С?туе7Ь/"экспортируйте выбранный отчет с помощью функции [Показать отчет в формате 
PDF]. MammoWorkstation откроет документ PDF в программе Adobe Acrobat Reader . Затем 
документ PDF можно сохранить, распечатать или переслать.

M M W novraphy link ing

Документ PDF содержит три следующих раздела:
1. Обзор, включая графическое местоположение в маске ввода отчетов MammoWorkstation.
2. Резюме: вся информация отчета представлена в текстовом формате в виде полных 

предложений.
3. Поражение номерX: собирает информацию в отчет вместе с изображениями зон на 

аннотированной маммограмме.
Каждый раздел можно деактивировать путем конфигурации.

Примечание:
Если требуется деактивировать один из вышеупомянутых разделов, обращайтесь к 
представителю компании GE.

Примечание:
Только представитель компании GE имеет допуск к настройке необходимой конфигурации.

*. См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2. 
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Техническая информация: 1\т\я получения дальнейшей информации о деактивации одного из разделов 
документа PDF путем конфигурации обращайтесь к представителю компании GE.

4-1 Отчеты без аннотаций
Если значок PDF не отображается в списке предыдущих отчетов (1)\л отсутствуют одна или 
несколько аннотаций, отображается следующее сообщение (2)пр\л нажатии кнопки [Показать 
отчет в формате PDF] (3̂ . _

I Clingal breast exam | Anamnesis | Reports (34)~|_ ____________________ ___ _  ̂ _  ______ _______________________ _______

Physician Date Time Category Status

Q Administrator User 01-04.2012 17:19:27 rrtanual report draft

Q Administrator User 01 04.2012 1 7:19-17 manual report draft

г Administrator User 01-04.2012 17:17:01 manual report draft

б  л User 6 06.02.2012 19 16.43 Second Reading final
User 3 06.02.2012 19:14 11 First Reading final

Q . i i User 2 06.02.2012 18:53:54 Clinical signs and symptoms final

Ш ..й User 1 06.02.2012 18,47:32 Medical History final

0 J Administrator User 01.02.2012 16:02:33 manual report final

E L l i___ Administratef User 111Л2.21и2.и.Ш г manual report ... in*l .

U

^ i lU^r tki ЛЛ OA4? Л1 ^

Namr 
Patient ID; 
Date of birth: 
Evaluated on; 
Performing f i 

Completion S 
PreltminaryS

PDF export failed..

At least 1 annotation(8} cannot be printed

In order to pnnt the report including annotations aeate and save a new 
document please. Ottierwise you are not able to print the report

I OK

ate:
I.
jmber

r.

ton Status

■WUfMI'lW j
Procedure reported:

Comparison to previous exams: 
Image Quality:
Breast Composition:
Findings:

Overall Assessment: 
Recommendations:
Additional documentation:

manual report Digital mammography i m ^ s  of both breasts 
4 images in the current study.

Priors do not exist

Images of both sides meet quality standards

The glandular tissue of both breasts manifests a few fibroglandular densities 

Finding #1.
Density with calcification with a diameter of 23.0 mm at inner region on the right txeast. 4 -  Suspicious abnormality.

Category 4 - Suspicious

No additional examinations recommended

second case (positive)

Additional Information
®

View Report Details View ^port as PDF

Значок PDF обычно отсутствует, если документ в формате PDF был удален вручную или сервер 
не поддерживает сохранение документов в этом формате.
В этом случае нажмите [Просмотреть подробный отчет] (4). Отображается вкладка Создание 
отчетов, при этом сведения о поражении включаются в отчет. Нажмите [Сохранить и перейти к 
следующему] и повторно откройте данные пациента. Подождите несколько минут, пока для вновь 
созданного отчета не отобразится значок PDF. При появлении значка в отчете отобразятся все 
данные, за исключением обзора и моментальных снимков аннотированной области.
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5 Специальные инструменты для двойной интерпретации
Примечание:

Эти инструменты доступны только в сочетании cCollaboration Server.

Встроенный модуль составления отчетов ь MammoWorkstation поддерживает специальные 
функции для скрининга;
• Доступ к предыдущим отчетам ограничен при двойной интерпретации.
• Collaboration Server отслеживает все созданные отчеты.
• Collaboration Server автоматически создает рабочие спискир,п9\ третьей интерпретации в 

зависимости от введенных первой и второй интерпретаций.

6 Ввод отчетов в RIS-клиенте
Можно открыть MammoWorkstation из R!S-клиента рд-л отображения маммографических данных. 
И наоборот, можно также синхронизовать MammoWorkstation с RIS-клиентом. В таком случае, при 
открытии пациента автоматически появляется маска ввода отчетов RIS-клиента.

ВНИМАНИЕ

Несмотря на активированную синхронизацию MammoWorkstation и сторонней системы 
имеется возможность просматривать данные одного пациента на MammoWorkstation, при 
одновременном отображении данных другого пациента на сторонней системе.

Техническая информация: Подробную информацию о настройке синхронизации с /?/5-клиентом см "Руко­
водство по интерфейсу".

7 Внешние отчеты
Примечание:

Эта функция доступна только в случае, если лицензирован модуль быстрого негатива. 
Функция быстрого негатива позволяет переключаться между режимами "Нормальный"\л 
"Доброкачественный."

[Г] Замечание:
Эта функция в первую очередь предназначена для работы с рабочими списками.

При наличии установленной внешней системы отчетов (например MRS) можно:
• просматривать случаи на MammoWorkstation;
• вводить информацию о плотности молочной железы с клавиатуры или с помощью сочетания 

клавиш Alt-Y;
• вводить общую оценку с клавиатуры или с помощью сочетания клавиш Alt - (для случаев с 

доброкачественными или отрицательными результатами).
Примечание:

Когда интерпретация одного случая завершается, MammoWorkstation передает сведения о 
латеральности случая, плотности молочной железы и общей оценке в MRS.

Примечание:
Подробную информацию о системе MRS см. Руководство оператора.
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Случаи с нормальным или доброкачественным результатом можно завершить:
a. на MammoWorkstation, выбрав пункт [Save & Next] (Сохранить и перейти к следующему), 

что означает "указать отрицательный результат и перейти к следующему", сочетания 
клавиш Alt-n или соответствующей клавиши на дополнительной панели;

b. путем завершения случая в системе MRS.
Примечание:

Случаи, результат которых не является ни доброкачественным, ни отрицательным, 
обязательно должны включаться в отчет непосредственно с помощью маски отчета MRS.

После завершения случая MammoWorkstation открывает следующую запись пациента из числа 
выбранных.

7-1 Деактивация внешних отчетов
Чтобы временно отключить связь между MammoWorkstation и MRS, сделайте следующее: 
• Щелкните на кнопке [Adapter] (Адаптер) на основной панели инструментов -» на экране 

появится окно со списком всех имеющихся адаптеров.
Adapter

ActiveAdapter

в {R^inaZIZZZZZZ]
I ■ MRS 7,0 ji.

S  Viewer
; ; DummyViewerAdapter
I i 0  UR L Adapter

J  CommandLineAdaf^er 
ClearCanvas 

I ‘ 0  eFilm 3 1 
1 -̂ Desktop Sync 

0 RISIC

A c tiva te  I D e a c t i v a t e ! Close

• Для каждого адаптера отображаются значки включения I отключения ® и активности -̂ /
неактивности '.

Примечание:
Активировать и деактивировать можно только включенные адаптеры.

• Выберите адаптер MRS 7.0.
• Щелкните на [Deactivate] (Деактивировать).

Примечание:
При деактивации адаптера прекращается синхронизация контекста и передача введенных 
пользователем данных из MammoWorkstation в MRS и обратно.

7-2 Активация внешних отчетов
Чтобы активировать связь между MammoWorkstation и MRS, которая могла быть деактивирована, 
сделайте следующее:
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• Щелкните кнопку [Adapter] (Адаптер) на основной панели инструментов на экране появится 
окно со списком всех имеющихся адаптеров.

• Для каждого адаптера отображаются значки включения / отключения и активности / 
неактивности..

Примечание:
Активировать и деактивировать можно только включенные адаптеры.

• Выберите адаптер MRS 7.0.
• Щелкните на [Activate] (Активировать).

Примечание:
После активации адаптера связь между MammoWorkstation и MRS устанавливается заново. 
Текущий контекст при этом необходимо будет заново синхронизировать вручную.

• Откройте проекцию отчетов.
image diagnost

щелкните на пункте [Повторно отправить в MRS] в маске отчетов, чтобы синхронизировать 
контекст между MammoWorkstation и MRS по исследованию, открытому в MammoWorkstation.
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Г лава 18 Печать

Цифровые или оцифрованные изображения можно распечатать на утвержденном принтере или 
принтере для бумаги, совместимом с функцией печати DICOM.

Проверьте напечатанные изображения: Сверьте все распечатки с изображениями, 
отображаемыми на мониторе, для проверки правильности напечатанных графических 
данных.

Show
Information

m * «  (
'JORMAL Att+Srp] Invert Edit^ Snapshot Print [

Print to; Default Printer 

Status: NORMAL

P I Info-

Printing of [ Single intages Composite

© ;
•  selected image 

4  ) © Images visible on display 
О  All images of patient

Display

0  Show patient information 

Film settings

Copies:

© Film size: 

Medium: 

Orientation;

8"x10" (203 X 254tTim) P ]

Clear Film

Portrait

1 image(s) selected on 1 film(s)

Cancel Print

1. Для этого выберите функцию "Печать" на панели инструментов.
2. При включенном принтере отображается статус принтера 

"Нормальный".
3. Варианты печати:

Одиночное изображение: один снимок на плёнку 
Составное: Hecw3T\bv.o изображений на одну пленку

4. Выбрать изображения (или мониторы, для составного режима) для 
печати.

5. Проверьте опцию "Показать информацию о пациенте", если 
необходимо распечатать наложение, аналогичное отображению на 
экране.

203 Глава 18



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Печать

Руководство оператора Редакция 3

6.

7.

Выберите количество копий, размер, среду и ориентацию 
распечатываемых изображений. _____________
Запустите процесс печати.

В качестве альтернативы распечатайте файл DICOM. В этом случае печать осуществляется в 
файл вместе со всеми установленными наложениями. Впоследствии файл можно распечатать из 
подходящего инструмента просмотра DICOM, который поддерживает функцию DICOM-печать.
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Глава 19 Дополнительная клавиатура для MammoWorkstation

Примечание;
Внешняя клавишная панель поставляется отдельно. Она позволяет пользователю 
выполнять задачи сразу и быстро. Функции клавишей панели назначаются пользователем 
в соответствии с его персональными требованиями.

1 Варианты дополнительной клавишной панели
На выбор предлагаются две разных клавишных панели:

Примечание;
Клавиатура IDI X-Keys 24 и ее второе издание IDI оснащены слабой подсветкой, 
облегчающей работу в помещении с приглушенным освещением.

2 Клавишная ланель IDI, второе издание
Дополнительную информацию о клавиатуре IDI второго издания см. в документе "Ю !Keypad 
Second Edition Quick Guide”.

e i S P

205 Глава 19



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора

Дополнительная клавиатура для MammoWorkstation

Редакция 3

3 Клавиатура IDI X-Keys 24
Клавиатура Ю !X-Keys 24 поаавпя&тся со стандартной конфигурацией и оформлением, которые 
могут быть настроены по Вашему усмотрению.
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3-1 Стандартные функции клавиатуры IDI X-Keys 24:
Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 

.ехе, перечисленный в 
каталоге

C:\Program
Fites\lmageDiagnost\Mam 

т о  Workstation \keypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

т Следующая проекция: Перейти к следующей 
проекции (напр., СС, MLO, ML)

switch_to_nextjDrojection.
ехе

(Alt-)
Стрелка
вниз

Предыдущая проекция: Перейти к 
предыдущей проекции (напр., СС, MLO, ML)

switch_to_prior_projection.
ехе

(Alt-)
Стрелка
вверх

Следующая дублированная проекция 
изображения: Перейти к следующей 
дублирующей проекции (напр., из нескольких 
LCC)

switch_to_next_duplicate_
projection.exe

Shift-(Alt-)
Стрелка
вниз

шПредыдущая дублированная проекция 
изображения: Перейти к предыдущей 
дублирующей проекции (напр., из нескольких 
LCC)

switch_to_prior_duplicate_
projection.exe

Shift-(Alt-)
Стрелка
вверх

Новая серия: Переключиться на новый набор 
изображений

switch_to_newerJrpage.ex
e

(Alt-)
Стрелка
влево

Предыдущая серия: Переключиться на 
предыдущий набор изображений

switch_to_older_image.exe (Alt-)
Стрелка
вправо

□ Использовать следующие настройки окна use_next_window.exe Alt-F

шИнвертировать: Инвертирование может быть 
полезным при исследовании плотной 
железистой ткани, так как глаз различает 
градации серого в темных структурах лучше, 
чем в светлых структурах.

invert_all.exe Alt-I
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Значок Описание функциональных клавиш

Сбросить проекцию на исходные значения

Следующий квадрант (масштаб 1:1 пике.). 
Масштабирование квадрантов циклически 
отображает увеличенные квадранты 
изображения по часовой стрелке или против 
часовой стрелки и одновременно 
применяется ко всем изображениям. 
Рассчитывает количество шагов покрытия 
груди в зависимости от доступной зоны 
монитора. В завершении последняя проекция 
отображает полное изображение.

Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files \lmageDiagnost\Mam 
т о  Workstation \keypad\

reset view.exe

quadrant_zoom_forward.e
xe

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

Alt-R

Alt-Q

Масштаб 1:1 пике.: Отображаются все 
пиксели.

zoom_px.exe Alt-P

Масштаб 1:1 см: Отображается 
оригинальный масштаб.

zoom cm.exe Alt-C

E L
Лупа.
Увеличить некоторые зоны. Изображение 
увеличивается двукратно в положении 
курсора мыши. Лупа использует 
оригинальные пиксельные данные. Поэтому 
она может отображать более высокое 
детальное разрешение, чем в исходном 
изображении.

magnification_glass.exe Alt-G

Srt^

Показать/Скрыть все открытые панели. show_hide_all_open_panel
s.exe

Ctrl-T/
пробел

шПереключение наложения аннотации show text annotation.exe Alt-A
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Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files \lmageDiagnost\Mam 
т о  Workstation \keypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

шСледующий маркёр CAD Inspector show_cad_inspector_next_
marker.exe

Alt-J

щцПереключение отображения CAD show_cad_detection_mark
er.exe

Alt-D

□ Перейти к предыдущей компоновке из списка 
(с шагами протокола)

switch_to_priorJayout.exe (Alt-)
Страница
вверх

□ Перейти к следующей компоновке из списка 
(с шагами протокола)

switch_to_next_layout.exe (Alt-)
Страница
вниз

Постобработка show_backlight_enhancem
ent.exe

Alt-E

в Клавиша С: Автоматически отображает 
последние полученные снимки LCC и RCC, 
или снимок СС одностороннего 
обследования.

new_cc.exe Ctrl-C

в Клавиша О: Автоматически отображает 
последние полученные снимки LMLO и 
RMLO, или снимок MLO одностороннего 
обследования.

new_mlo.exe Ctrl-M

D Переключение между «доброкачественный» 
и «негативный»

select_negative.exe Alt-

□ Перейти к следующему пациенту next_patient.exe Alt-N
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Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files \lmageDiagnost\Mam 
т о  Workstation \keypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

□ Перейти к предыдущему пациенту previous_patient.exe Alt-B

В Ввести плотность груди enter_acr_density.exe Alt-Y

НИЗначок, аналогичный клавише О: 
Автоматически отображает последние 
полученные снимки LMLO и RMLO, или 
снимок MLO одностороннего обследования.

new_mlo.exe Ctrl-M

в Значок, аналогичный клавише С: 
Автоматически отображает последние 
полученные снимки LCC и RCC, или снимок 
СС одностороннего обследования.

new_cc.exe Ctrl-C

о Ввод — заменяет действие клавиши Enterwa  ̂
клавиатуре.

Enter.exe <Enter>

□ Две кнопки со звездочкой (Звездочка1, 
ЗвездочкаЗ) доступны для назначения 
действий на усмотрение пользователя. 

Примечание:
Полный список клавиатурных 
сочетаний представлен в приложении 
Приложение 3.

Любое
сочетание.
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3-2 Настройка раскладки клавиатуру IDI X-Keys 24
Клавиатура IDI предлагает три различные конфигурации раскладки:
3-2-1 Раскладка 1: Конфигурация по умолчанию
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3-2-2 Раскладка 2: Портретная конфигурация 
Примечание:

Клавиатура IDI поставляется с 4 клавишами большего размера.
Конфигурация ниже приведена в качестве примера возможной конфигурации с четырьмя 
большими клавишами.
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3-2-3 Раскладка 3: Альбомная конфигурация 
Примечание:

Клавиатура IDI может быть повернута на 90°. Подставки клавиатуры можно просто 
отсоединить и прикрепить к ее другому углу.

3-3 Настройка клавиатуры IDI X-Keys 24
Примечание:

Эта настройка может использоваться для клавиатуры ID1, установленной на рабочей 
станции MammoWorkstation под управлением операционной системы Windows 7 или 
Windows ХР.

Чтобы вручную изменить назначения клавиш на клавиатуре, выполните следующие действия. 
1. Запустите Графический пользовательский интерфейс X-keys (GU!) .

- Подключите USB-кабель клавиатуры к MammoWorkstation, чтобы включить функцию 
программирования клавиатуры X-keys-* пользовательский интерфейс появится 
автоматически.

- Перейдите к раскладке MacroWorks по умолчанию
C:\Program Files (x86)\lmageDiagnost\MammoWorkstation\keypad\, а именно:
- Щелкните правой кнопкой мыши на кнопке [Пуск] на рабочем столе ОС Windows.
- Выберите Проводник.
- Выберите С:-*  Program FHes(x86) -* ImageDiagnost-* MammoWorkstation-* keypad

*. Cm. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
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Все доступные сочетания представлены значком или элементом списка:

Address jT^CAProyamFiles\ImageDiagnost\MammoWorkstetion\l<eypad "3
Folders

g] Q  DVT 

Ш eclipse34
FreePDF_XP

Ш Fujitsu Siemens Computwi
m  GEHC ;
Ш ^  GIMP-2.0 
Ш GNU

gorilla 
a  О  gs
a  О  Hewlett-Packard

a  QiBM
S  Q  ImageDiagnost 

a  ’O  CacheControRer 
IS CadServer
Ш  ^  CollaborationServer 

ffl О  conPig 
doc 

a  Q  log
В  MammoWorkstation

icD 2conPig

>П

|3а1120090519_keypad_v45CAD.mws 
in c lo s e  j)atient,exe 
iS Icreate snapshot.exe 
undelete selected obiect.exe 

ienter_acr_density, exe 
lPlip_hori2ontal.exe 
iflip_veftical,exe 
jlnvert_all,exe 

llnvert_one.exe 
imagniPication_glass.exe 
jmove_all.exe 
move_one.exe 
jnew_cc.exe 
new_mlo.exe 
next jiatient.exe

__ overvlew.exe
fSlorevious _patient.exe 
if lo ua dra nt zoom backward.exe 

ljJquadrant_zoom_Porward.exe 
^H reset view.exe 

scaled .exe
ifSIselect negative.exe 

tHselect Dositive.exe 

<\ - • • .............

select_window_l .exe 

select_window_2.exe 
select_window_3.exe

___select.window^4.exe
У З  select _wlndow_5 .exe 
i H  select _window_6 .exe 
l3select_window_7.exe 
i  21 select .window_8.exe 
^ s e le c t  _window_9.exe 
Ш1 show_backlight_enhancement .exe 

cad detection marker.exe 
111 $how_cadJnspector_next_marker. exe 
121 show hide all open_panels.exe 

t£l| show^hide Jmage_folder. exe 
jjJshow_Nde_overlay_5elections.exe , 

show^hlde Jo o b a r .exe 
show_hide_wlndow_selections.exe 

_  show_hlde_20om_navigator .exe 
ii^sho w  .text_annotation.exe 
If is k ip  patient.exe 
iSlswItch layout 1 .exe 
ii3jswltchJayout_2.exe 
fH l 5witch_layout_3. exe

k i| switch Jayout_4 .exe 
^  swJtchJayout_5.exe 

switch_layout_6.exe 
switchJayout_7.exe 

4* switchJayout_8.exe 
switchJayout_9.exe 

y [  switch_to_newer_image.exe 
£  switch_to_next_dupricate_projection.exe 

£  switch_to_nextJayout.exe 
£  $witch_to_next_projection.exe 
1Д switchJo.olderJm age.exe 
£  switchjo_prior_duplicate_projection.exe 
£  sw itch jo jDriorJayout.exe 

£  swftch_to_priorj)roJection.exe 
£  Use_next_window.exe 
£  windowJevel_all.exe 

win(fcwJevel_one.exe 
Ц  2oom_all.exe 
£  zoofn^cm.exe 
£  zoom.one.exe 
£  20omjDx.exe

xkeylegend_4.3.0_31. 10.2008. doc

2J
В графическом пользовательском интерфейсе A'-Zreys выберите Zoom View (Масштаб 
отображения) (1):

^ M acn » W o rk s3

Fde Ecfit View Took Help

-IDI xt

Layout V iew  (|j^Zoofn L ist Stiew

B u tto n  O i l  L a y e r  <o«fauk>’

C" Keystrokes Text S h o r t^ ^  ^  function

Functions

В  Functions 
Ш (Tunes 
В  Mouse 
Ш Multimedia 
Ш X - k e y s

Expend

Дважды щелкните на кнопке, которую вы хотите назначить (2).
Выберите кнопку "Shortcuts"(Клавиши быстрого вызова) {Z).
-> отобразится путь к клавиатурному сочетанию, присвоенному этой клавише (4). 
Выберите путь (4) при помощи мыши
-» этот путь будет затем отображаться в строке Dera/Zs (Подробности) (5).
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- Выберите необходимый файл .еже в каталоге
C:\Program Files (x86)\imageDiagnost\MammoWorkstation\keypad\ с мышью.

- Перетащите выбранный файл .еже в строку Z7ete//s (Подробности) (5).
- Выберите [Save (Сохранить)] (6) -» Клавиша настроена.

-♦Клавиши будут работать в соответствии с загруженнымиклавиатурными сочетаниями. 
Примечание:

Запрограммировав все необходимые клавиши, отключите функцию программирования 
клавиш X-keys.
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Глава 20 Техническое обслуживание и устранение неисправностей

1 Инструкции по чистке монитора
Важно содержать монитор, на котором просматриваются маммографические изображения, в 
чистоте: на нем не должно быть отпечатков пальцев, пыли и пр.
Для чистки экрана и корпуса монитора используйте тканевую микроволоконную салфетку. Если 
необходимо, смочите салфетку чистой водой или спиртом (в концентрации до 96 %). Не 
допускается оставлять на поверхности капели чистящей жидкости; продолжительный контакт 
может привести к обесцвечиванию поверхности.

Щ Замечание:
Не используйте изопропиловый (медицинский) спирт.
Не используйте чистящие средства, которые могут повредить поверхность, такие как уайт- 
спирит.
Передняя панель особо чувствительна к механическим повреждениям. Избегайте 
образования царапин, ударов и пр.
Не наносите чистящее средство непосредственно на корпус или экран монитора.
Не допускается попадание чистящего средства внутрь корпуса монитора; смачивайте 
салфетку лишь слегка.

2 Профилактическое техническое обслуживание и устранение 
неисправностей

[]] Замечание:
Для поддержания стабильного функционирования системы рекомендуется перезагружать 
ее не реже одного раза в неделю.
При необходимости перезагрузки системы по любой другой причине свяжитесь с 
представителем компании GE.

Высококачественные изображения можно правильно интерпретировать только при условии 
надлежащего ухода за мониторами.
Плановое техобслуживание (РМ) состоит из простых тестов контроля качества (QC), 
подтверждающих работу системы в соответствии с проектными показателями.
[I] Замечание:

Чтобы провести тесты контроля качества, см. "Руководство по контролю качества" 
изготовителя оборудования, которое поставляется вместе с изделием.

[Tj Замечание:
Если Руководство по контролю качества к оборудованию недоступно, можно провести 
проверку качества на основе тестов, описанных в стандарте NEMA XR-22.

Примечание:
Для приложения IDI не требуется специальных процедур контроля качества.
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Приложение 1 Поддерживаемы е языки

1 Обзор
в данном приложении указан перечень поддерживаемых языков для MammoWorkstation.

2 Поддерживаемые языки
MammoWorkstation поддерживают графический интерфейс пользователя и возможность ввода 
данных на следующих языках:

Английский 
Немецкий 
Французский 
Испанский 
Итальянский 
Г олландский 
Датский 
Шведский 
Финский 
Норвежский 
Португальский
Японский (за исключением отчетов)
Польский (за исключением отчетов)
Русский (за исключением отчетов)
Чешский (за исключением отчетов)
Венгерский (за исключением отчетов)
Греческий (за исключением отчетов)
Турецкий (за исключением отчетов)
Китайский (за исключением отчетов)
Корейский (за исключением отчетов)
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Приложение 2 Дополнительные лицензии

Для программного обеспечения MammoWorkstation доступны следующие дополнительные 
лицензии:

Дополнительная
лицензия

Функции

Reporting
(Создание отчетов)

Ввод отчетов.
Отображение предыдущих отчетов.
ReportMaker

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего 
представителя компании GE, доступна ли эта функция в 
вашей стране.

Workflow Поддержка при двойной интерпретации.
Backlight Backlight post-processing.

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего 
представителя компании GE, доступна ли эта функция в 
вашей стране.

Mammo Documentation 
Station

Лицензия ограничена отображением неинформативных 
изображений.

Quick Negative Поддерживает интеграцию с системой MRS и обеспечивает 
более быстрый способ исключения не вызывающих подозрение 
случаев изсписка на экране.

Digital Breast 
Tomosynthesis
(Цифровой 
томосинтез груди) 
(DBT)

Интеграция и отображение наборов изображений DBT

PADS Viewer Позволяет использовать виртуальную световую ванну MWS как 
средство просмотра в системе Centricity PACS (-IW) with Universal 
Viewer.

DiCOM  Shuttle Позволяет использовать опции маршрутизации DICOM.
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Приложение 3 Сочетание клавиш

На следующей странице приведен обзор сочетания клавиш. Сочетание клавиш можно настроить 
на внешней клавишной панели.

Техническая информация: За дополнительной информацией по настройке клавиатуры обращайтесь к 
представителю компании GE.
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Управление процессом
Alt-X Закрыть пациента (возврат к выбору

пациентов)
Alt-N Следующий пациент
Alt-B Предыдущий пациент
Alt-K Пропустить пациента
Alt-PgDn/ Выбрать все элементы в списке паци-
Ctrl-A ентов или задач

Окно инструментов
Показать/скрыть папку изображений 
Показать/скрыть навигатор масшта­
бирования
Показать/скрыть предварительные 
установки окна
Показать/скрыть наложение (предше­
ствующие аннотации)
Создать снимок экрана для выбран­
ного представления 
Открыть диалоговое окно печати 
Показать/скрыть все открытые 
панели

Shift-Ctrl-T/ Показать/скрыть все панели инстру- 
Shift-пробел ментов

Обязательные протоколы

Ctrl-F
Ctrl-Z

Ctrl-W

Ctrl-0

Ctrl-S

Ctrl-P
Ctrl-Т/пробел

Alt-PgDn/
+

Alt-PgUp/

0... 9
(Alt-) Стрелка
вправо
Shift-(Alt-)
Стрелка
вправо
(Alt-) Стрелка
влево
Shift-(Alt-)
Стрелка
влево
(Alt-) Стрелка 
вверх
(Alt-) Стрелка 
вниз
Shift-(Alt-)
Стрелка
вверх/
PgUp

Переключение на следующий шаг 
протокола (или применимый допол­
нительный шаг)
Переключение на предыдущий шаг 
протокола (или применимый допол­
нительный шаг)
Выбор шага протокола по номеру 
непосредственно из списка 
Переключиться на старый набор изо­
бражений (во всех представлениях) 
Переключиться на старый набор изо­
бражений (представления первой 
серии фиксированы)
Переключиться на новый набор изо­
бражений (во всех представлениях) 
Переключиться на новый набор изо­
бражений (представления первой 
серии фиксированы)
Перейти к предыдущей проекции 
(напр., СС, MLO, ML)
Перейти к следующей проекции 
(напр., СС, MLO, ML)
Перейти к предыдущему дублирую­
щемуся или специальному изображе­
нию (например, XCCL, увеличение)

Shift-(Alt-)
Стрелка
вниз/
PgDn
Ctrl-C
Ctrl-M

Аннотация
Alt-A

DEL

Ctrl-K

Ctrl-Alt-R

Перейти к следующему дублирующе­
муся или специальному изображению 
(например, XCCL, увеличение)

Новая проекция С С  
Новая проекция MLO

Показать/скрыть информацию об изо­
бражении
Удалить выбранный объект аннота­
ции
Включить/выключить закладку для 
выбранного кадра (для изображений 
DBT)
Показать/скрыть наложение области 
интереса изображения

Дисплей изображений
Alt-R Сброс проекции
Alt+0...Alt+9 Выбрать предварительные установки

окна непосредственно из списка в 
соответствии с номером окна 

Shift-Alt-A ... Выбрать окно (область интереса)
Shift-Alt-F непосредственно из списка (из файла

изображения)
Alt-S По размеру экрана: Масштабиро­

вано для оптимального отображения 
Alt-0 Обзор (все изображения подгоня­

ются под проекцию)
Alt-P Масштаб 1:1 пике (отображаются все

пиксели)
Alt-C Масштаб 1:1 см (отображается ориги­

нальный масштаб)
Alt-Q Масштабирование квадрантов впе­

ред
Shift-Alt-Q Масштабирование квадрантов назад
Alt-L Включить/выключить режим кинема­

тографического цикла (для изобра­
жений DBT)

Alt-F Применить следующее окно из спи­
ска предварительных установок 

Alt-1 Инвертировать все
Shift-Alt-I Инвертировать по одному
A lt-H  П ер ево ро т по го ризо нтали (вы б р а н­

ная проекция)
Alt-V Переворот по вертикали (выбранная

проекция)
Alt-U Перевернуть сверху вниз (выбранная

проекция)
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Режимы курсора
АИ-М П ерем ести ть  связанную  пару изобра­

жений

Shift-A lt-M П ерем ести ть  только вы бранное изо­
браж ение

Alt-Z М асш табировать  все

Shift-A lt-Z М асш табировать  по одному

A lt-W О кно/выровнять все

Shift-A lt-W Окно/выровнять по одному

A lt-G Лупа

CAD и изображение Post-Processing
Alt-D Показать маркер обнаруж ения C A D

Alt-J Следую щ ий  маркёр C A D  Inspector

Shift-A lt-J П реды дущ ий  маркёр C A D  Inspector

A lt-E Показать изображ ение Post­
p ro ce ss ing  (Prem ium  V iew , Back light)

Создание отчетов
A lt + О тклю чение / сб рос  меток "Д о б р о ка ­

ч е с тв е н н ы й " \л "Н о р м а л ь н ы й "

A l t - Вы полняет переклю чение "Д о б р о ка - 
ч е ств е н н ы й "\л  "Н о р м а л ь н ы й "

A lt-Y Ввести  плотность A C R

Alt-T Укажите, использовались  ли "П ред ы ­
д у щ и е  и зо б р а ж е н и я ".

Редакция 3
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Приложение 4 Служба поддержки клиентов

Клиенты General Electric могут обратиться в представительство в данной стране: 
http://www.aehealthcare.com/eueu/service directorv.html

Прямая линия Номера для внешних 
клиентов

АВСТРИЯ 0800 20 8651

БЕЛЬГИЯ

Французские клиенты, каскад: 02/6440942, 02/6484963, 02/ 
6405512

02 644 0842

Фламандские клиенты, каскад: 02/6441261, 02/6408089, 02/ 
6408558

02 644 0938

ГЕРМАНИЯ 0800 4367 722
Клиенты, западный регион

Клиенты, северо-восточный регион

Клиенты, южный регион

Факс 0800 100 9266

ИТАЛИЯ

Клиенты, северо-западный регион 800 827 164
Клиенты, северо-восточный регион 800 827 166
С-клиенты 800 827 168
S-клиенты 800 827 170
Факс 800 014 110

ЛЮ КСЕМ БУРГ 0800 2973

НИДЕРЛАНДЫ 0800 099 4442
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ШВЕЙЦАРИЯ 0800 55 6958
Немецкие клиенты

Французские клиенты

Итальянские клиенты

ШВЕЦИЯ 020 120 14 36
Клиент

ИЗРАИЛЬ (972) 4 8582929
Клиент

НОРВЕГИЯ 800 62043
Клиент

ФИНЛЯНДИЯ 09 8171 0182
Клиент

ДАНИЯ 80 40 49 44
Клиент

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ 0845 7 333 999
Клиент, юг

Клиент, север

Клиент, Мидлендс

Клиент, Северная Ирландия 08000720248
Клиент, Респ. Ирландия 1800992557
Клиент, информационно-управляющая система 0845 8500 885

Клиенты Image Diagnost International, (Мюнхен), имеют также возможность обращаться напрямую: 

Image Diagnost Service (Сервис) Германия:
Понедельник -  пятница: с 8:00 до 17:00 (среднеевропейское время)
Телефон: +49 (0)89 96281-344 
Факс: +49 (0)89 96281-464 
Эл. почта: IDIService@ge.com
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Чтобы обратиться к местному представителю GE, посетите веб-сайт:
http://www.aehealthcare.com/helpcenter.html

Адрес сервисного представительства в Китае:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1,96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Телефон сервисного центра: 800-810-8188

( ± .т ) i ш , w^2ooi3i)
: 800-810-8188

Для получения последней информации о сервисном представительстве в Китае перейдите по 
адресу:
http://www.aeheaithcare.com/cnzh/contact/address.htmi

Место производства:
GE MEDiCAL SYSTEMS SCS 
283 RUE DE LAMiNIERE 
78530 BUC ФРАНЦИЯ

IMAGE DIAGNOST INTERNATIONAL 
OSKAR-SCHLEMMER-STRASSE 11 
80807 MUNICH ГЕРМАНИЯ
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Информация об авторском праве
Все лицензионные программы защищены законами об авторских прааах, принятыми в 
США, и применимыми международными Договорами.

Информация о торговых знаках -
GE, монограмма GE и MammoWorkstation являются товарными знаками или 
зарегистрированными товарными знаками компании General Electric.
DICOM является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком 
Национальной ассоциации производителей электрооборудования.
Siemens, syngo и MammoCAD являются товарными знаками или зарегистрированными 
товарными знаками компании Siemens A.G.
iCAD, PowerLook и Second Look являются зарегистрированными товарными знаками 
компании iCAD, Inc.
StarOffice является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании 
Sun Microsystems, Inc.
OpenOffice Является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком 
компании Apache Software Foundation.
Microsoft и Windows являются товарными знаками или зарегистрированными товарными 
знаками компании Microsoft Corporation.
Adobe и Acrobat являются товарными знаками или зарегистрированными товарными 
знаками компании Adobe Systems Incorporated.
X-keys является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании P.I. 
Engineering, Inc.
Hologic является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании 
Hologic, Inc.
Все прочие наименования изделий и логотипы являются зарегистрированными торговыми 
марками или торговыми марками соответствующих компаний-правообладателей.

3 Точность информации
На графических изображениях, приведенных в этом документе, может быть представлено 
программное обеспечение, которое отличается от программного обеспечения, установленного на 
ваш компьютер. Все данные пациентов вымышлены.
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Г лава 1 Структура руководства

1 Общие сведения
Данное руководство Руководство операторапредназначено для MammoWorkstation системы. 
Система MammoWorkstation предназначена для рентгенологов как вспомогательное средство при 
проведении первичной диагностической интерпретации маммографических данных диагностики 
и скрининга, осуществляемой путем гибкой интерактивной манипуляции мультисистемными 
электронными копиями изображений.
Руководство было составлено для того, чтобы описать использование системы 
MammoWorkstation, имеющей наиболее полную конфигурацию. В случае если какая-либо из 
опций, описанных в данном руководстве, не включена в вашу систему, пропустите 
соответствующую главу или разделы.
Обращайтесь к представителю компании GE для получения информации по опциям, доступным с 
системой MammoWorkstation.

Найдите время для изучения данного документа, чтобы:
• полностью ознакомиться со всеми функциями;
• научиться использовать более сложные функции в их полном объеме;
• ознакомиться с важными сведениями по технике безопасности и нормативной информацией 

перед использованием системы.

2 Оформление данного руководства
2-1 Типографские
• в тексте с описанием интерфейса оператора курсив и жирный шрифт используются для 

отделения основного текста от экранных надписей или маркировки на аппаратуре, введенного 
текста и т.д.:
- Курсив используется для обозначения маркировки на аппаратуре и экранных текстов 

(например, заголовков меню, названий кнопок, экранных сообщений и др.).
- Жирный шрифт используется, когда даются особые указания к вводу текста или выбору 

пункта меню и т.д. Если операция или ввод текста предполагает использование 
клавиатуры или кнопки мыши, ее название дается в угловых скобках с целью отделить ее 
от вводимого текста, например, 123<Enter> будет представлять инструкцию к вводу 123 с 
последующим нажатием клавиши Еп1ег\лп\л Return.

• В других текстах:
Курсив используется при введении определенного понятия.

- Кроме того, курсив и жирный шрифт могут быть использованы для локальной 
выразительности.

- В электронной версии документа перекрестные ссылки отображаются синим курсивом.

2-2 Определения разных типов предупреждений

Глава 1
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Различные предупреждения и указания по безопасности в данном руководстве имеют следующий 
вид:

[О П А С Н О

Указывает на неизбежно опасную ситуацию, которая приведет к смерти или тяжелой 
травме, если не будут приняты соответствующие меры.

О С ТО РО Ж Н О I
Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к смерти или 
тяжелой травме, если не будут приняты соответствующие меры.

[В Н И М АН И Е
I ♦  ♦  ^

Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая может привести к травме легкой 
или средней тяжести, если не будут приняты соответствующие меры.

[Г] Замечание:
Используется в качестве инструкции для оператора с целью предотвращения повреждения 
имущества.

Примечание:
Используется для привлечения внимания к информации, важной для оператора.

2-3 Общее определение символов
Символ

С€

ш
ё

Определение
Изделие оснащено знаком СЕ, который указывает на 
соответствие данного изделия требованиям Директивы 
ЕС 93/42/ЕЕС по медицинскому оборудованию.

Этот символ означает, что инструкция по эксплуатации 
поставляется в электронном формате.

Название и адрес производителя

3 Доступ к руководствам оператора
Примечание:

Компакт-диск или DVD-диск с публикациями поставляется с базовой системой. Другие 
компакт-диски с публикациями поставляются с некоторыми системными опциями.
Эти компакт-диски необходимо рассортировать и хранить в надежном месте. Они будут 
необходимы во время всего срока службы системы.
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3-1 Необходимые условия:
Для просмотра публикации на компьютере должна быть установлена ОС Windows 2000/ХР/7 и 
PDF Reader 7.0 или более поздних версий.

3-2 Способы доступа к публикациям, установленным на ПК
Руководства оператора также сохраняются в MammoWorkstation системе как файлы в формате 
PDF в соответствии с информацией на наклейке, расположенной на DVD-диск публикации 
пользователя:

Для получения доступа к этим публикациям выполните следующую последовательность 
действий:
1. Включите компьютер и выполните вход в систему.
2. Нажмите кнопку Пуск Windows, затем выберите "Все программы" -* GEHealthcare 

Публикации пользователя по маммографии MammoWorkstation Публикации.
3. Откроется окно веб-браузера.
4. Выберите тип публикации \л язык\лг верхних правых ниспадающих меню. Отображается 

список всех доступных публикаций.
5. Для просмотра публикации щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe 

PDF Reader.
Примечание:

Если Выбор языка \лп\л Тип публикации не доступны для выбора, проверьте, не появились 
ли какие-либо сообщения о безопасности в Интернет-браузере и подтвердите выбор 
воспроизведения содержимого DVD-диска. Например, в браузере Internet Explorer 7 
появляется "панель блокировки содержимого". Нажмите на сообщение Щелкните здесь для  
выбора настроек, и выберите Разрешить заблокированное содержимое... из подменю.

3-3 Способы доступа к публикациям, записанным на DVD-диск

3-3-1 Н епосредствен ны й д о с ту п  к D V D -ди ску
Для доступа к публикациям непосредственно с DVD-диска необходимо выполнить следующие 
действия:

1. Установите диск DVD-диск публикации пользователя в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу.

4.
5.
6 .

7.

Выберите Загрузить содержимое DVD-диска и нажмите [Установить].
Откроется окно веб-браузера.
Выберите тип публикации \л язык\л2 верхних правых ниспадающих меню. Отображается 
список всех доступных публикаций.
Для просмотра публикации щелкните ее название.
Публикация открывается в приложении Приложение Adobe PDF Reader, и ее можно сохранить 
локально как файл в формате PDF.

Примечание:
Если Выбор языка \лш Тип публикации не ррсх'^ты  для выбора, проверьте, не появились 
ли какие-либо сообщения о безопасности в Интернет-браузере и подтвердите выбор 
воспроизведения содержимого DVD-диска. Например, в браузере Internet Explorer 7 
появляется "панель блокировки содержимого". Нажмите на сообщение Щелкните здесь для  
выбора настроек, и выберите Разрешить заблокированное содержимое... из подменю.

8. Перед извлечением DVD-диска нажмите кнопку Отмена, чтобы закрыть исходную страницу 
автозапуска.

3-3-2 Устан овка  публикаций на ПК
Публикации могут быть установлены на компьютер, что делает их доступными в любое время без 
необходимости использовать DV-диск с публикациями. Для установки публикаций на компьютер 
необходимо:
1. Установите диск DVD-диск публикации пользователя в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
ш а г у . _______________________

I -Q  General Electric Technical PubEcations Setup

Ы .
Mammography Qaaa A U ia r P iiilk^atione

MammoWorkstation

Welcome to  Ihe General Sectric de ss  A User Manuals Insta la tlon DVD-ROM for the 
MammoWorkstation.

Please select one o f  the following options:

© О  tn s ta l the Class A User Manuals on your PC

Л Browse the DVD-ROM content

©  2012-2Ш 1 - ‘>r»r9l EJectric -

<8 » jt II IfgHI I I Cancri

4. Выберите Установить Руководства пользователя класса А на ваш компьютер и нажмите 
[Установить].

5. Дополнительную информацию о расположении установленных публикаций см. в разделе 3- 
2 Способы доступа к публикациям, установленным на ПК на с. 11.

3-4 Способы получения доступа к электронной версии руководства на веб-сайте
Руководства оператора доступны также в сети Интернет по адресу:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

На домашней странице введите корневой номер руководства в поле поиска: 
- ОМ_5376138-8-199 рш  MammoWorkstation. Руоковдство оператора,
Нажмите кнопку [Поиск], чтобы начать поиск.

GE Healthcare Q Q 3U G S2kt

C o m m o a  Q o c u m a a t a t i a a  L l h r a i y

XR ’^ R a d to p h a rm a c y  C a r d io lo g y  C IS  C lin ic a l S y s te r r is  , U S  t OEC 

1 . i f e  S u p p u i t  M u l t i - V e n d o i  PM  In te r v e n t io n a l  Г ТИтиоГ

Se lect all desired 
Mammo Products

Psrtofma/AJpha 
SenoAdvanttge '
Senographa 2000D & RWS i 
Sanographe 5ООТ/Б0ОТ | 
Senographe 700T/M0T 
Senographe OMRs 
Senographe OS '

Select all desired 
Manual Types____

Ail ’
Accessory Catalog 
Advance Oiagnoslics 
insiaHaitort 
ISERV
Learning and Relerence Guide 
Opeiaoon instnictons 
Operator Guide

Select alt desired
Classilications

Pre-lnstsHsbori 
Product Data Sheet 
Quality Conkol Manual

X -

Select all 
desired 
Status

input »  corvsidarad to b« on «касс

[s .e ^ [^ a T J

Поле поиска

Щелкните подчеркнутое имя файла Имя файла.
В следующем окне нажмите кнопку [ACCEPT] (ПРИНЯТЬ), чтобы просмотреть файл. 
В архивном файле в формате ZIP выберите требуемый язык:
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- ОМ_5376138-8-1RU для MammoWorkstation. Руоковдство оператора.

3- 5 Способы заказа печатной версии
Печатную копию руководства оператора можно заказать без дополнительной платы. Для этой 
цели отправьте запрос через представителя отдела по продажам или отдела по сервисному 
обслуживанию, указав номер детали, соответствующий заказываемому руководству:

- 5376138-8-1RU для MammoWorkstation. Руоковдство оператора.

Запрос будет переслан по адресу CEMEURDIST@med.ae.com. В соответствии с Регламентом 
Комиссии ЕС об электронных инструкциях по эксплуатации медицинского оборудования, в 
пределах Европейского Союза ваш запрос должен быть обработан в течение семи дней.

4 Доступ к другим руководствам, указанных в данной публикации

MammoWorkstation Service Manual (только на английском языке):

4 -  1 С пособы  д о с ту п а  к публикации S ervice  M anual, устан о вле н н о й  на ПК

Публикация Service Manual также сохраняется в системе MammoWorkstation как файл в формате 
PDF.

Для получения доступа к публикации, которая уже установлена в системе, выполните следующую 
последовательность действий:
1. Включите компьютер и выполните вход в систему.
2. Нажмите кнопку Пуск Windows, затем выберите "Все программы" -> GEHeaithcare 

Публикации по маммографии MammoWorkstation Публикации.
3. Откроется окно веб-браузера.
4. Данная публикация доступна только на английском языке. Для просмотра публикации 

щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe PDF Reader.

4-2 Способы доступа к публикации Service Manual, записанной на компакт-диск
Для доступа к публикациям непосредственно с компакт-диска необходимо выполнить следующие 
действия:

1. Установите диск Компакт-диск публикации рабочего процесса в CD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций по сервисному обслуживанию на компьютер и их просмотром 
непосредственно с компакт-диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
компакт-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему
шагу.

Q  СепегЫ Electric Technkel Publication» Setup [•c=>«|»cv

Маямпо^а»<||у Q —  Л  S erv ice  P tiittcM Ione

MananoWwIutBtton

Welcome to the General Bectiic d a n -A  Service Manuals Instalation CD-ROM for the 
ManvnoWortutaOon.

Please select one o f the folowtng options:

* уГ  Instal the Cless-A Service Manuels on your PC

О  Browse the CD-ROM content

r 0 l i - r0 1 4  - General Electric -

I < 6ack 1| Instdl ~1 I. Cance l. |

4. Выберите Загрузить содержимое CD-диска и нажмите [Установить].
5. Откроется окно веб-браузера.
6. Данная публикация доступна только на английском языке. Для просмотра публикации 

щелкните ее название. Публикация откроется в Приложение Adobe PDF Reader.
7. Перед извлечением компакт-диска щелкните на кнопке Отмена, чтобы закрыть исходную 

страницу автозапуска.

4-3 Способы установки публикации MammoWorkstation Service Manual на ПК
Публикацию MammoWorkstation Service Manual можно установить на компьютер, чтобы она была 
доступна в любое время без необходимости использовать Компакт-диск публикации рабочего 
процесса. Для установки этой публикации на компьютер необходимо:
1. Установите диск Компакт-диск публикации рабочего процесса в CD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций по сервисному обслуживанию на компьютер и их просмотром 
непосредственно с компакт-диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
компакт-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.

3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу.

П  Gcnersl Electric Technical Publicetions Setup

Mammography Q b m -A  S e rvic e  PubUcM Ions 
MammoWorkstation

Welcome to the General Electric Oass-A Service Manuals Instaleiion CD-ROM for ti 
MammoWorkstation.

Please select one o f the Mowirig options:

 ̂ Insta* the Cl*se-A Service Manuals on your PC

c  Browse the CD-ROM content

lO - Gener.si lilsctnc -

<Badt {I Instal 1  [ Cancel
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4. Выберите Установить Руководства рабочего процесса класса А на ваш компьютер и нажмите 
[Установить].

5. Дополнительную информацию о расположении установленных публикаций см. в разделе 4- 
1 Способы доступа к публикации Service Manual, установленной на ПК нас. 14.

4-4 Способы получения доступа к электронной версии этой публикации на веб­
сайте

Публикация MammoWorkstation Service Manual доступна также в сети Интернет по адресу:
httD://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

На главной странице выберите "М атто".
В разделе "Выбрать все желаемые продукты Mammd' (Select all desired Mammo products) 
выберите Решения Ю !MWS & NW{\D\ MWS & NW Solutions).
В разделе "Выбрать все желаемые типы руководств' (Select ail desired Manual types) выберите 
Service Manual.
Нажмите кнопку [Поиск], чтобы начать поиск.

GE Healthcore os
C o m m o n  D o c u m e n t a t i o n  L i b r a r y

No selection in a section de faults to  searching all c rite r ia  fo r th a t section. 
Multiple selections can be m ade by holding < c tl>  and d ick in g  on the desired entries.

Select a ll desired 
Mammo Products

OataFlash Pius 
DalU32

Seno Advantage 
Senographe 20000 & RWS | 
SanographeSOOT/eoOT | 
Senographe 7OOT/0OOT 
Senographe OMRs 
Senographe ps

Select a ll desired 
Manual Tyjpes 

Operation Instructions 
OparatorGuide 
OparatorManual 
Pre-Installation 
Product Data Sheet 
Quality Control Manual 
iQiHcK Guide 
Release Notes 

JSfifaametie Olagrams

AND
(additiona l saarch term )

Se arch  D irectton Num ber, D o cum e nt Nam e, p ~ ~
C o m m ent, and FHe O eacrtpttoni L...,— — - .....

Select a ll desired 
Classifications

Select all 
desired 
Status

New
Updated
CD
Obsolete

S earch Halo

Notei T h it  search m ethod Is ca se  in se n s it ive  (y o u  m ay antar upper o r loner ca se ). I f  muKipla words are entered , the  Input Is considered to  be  an e xa ct phrase 
search. W ild ca rd t e ra  not perm itted.

Щелкните подчеркнутое имя файла Имя файла.
В следующем окне нажмите кнопку [ACCEPT] (ПРИНЯТЬ), чтобы просмотреть файл.
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5 Глоссарий сокращений

СВ
сс
CD-ROM
CESM

CR
CSe
СТ
CV
DBT
DICOM
DMWL

DPR
DSh
FDA

FFDM
GE
GUI
IDI
ISDN
MDS
MG
ML
MLO
MP
MQSA

Core Biopsy -  Tрепан-биопсия 
Краниокаудальное положение
Compact Disc Read-only memory -  Компакт-диск только для чтения
Contrast Enhanced Spectral Mammography -  Спектральная маммография 
с контрастным усилениемI
Computed Radiology -  Компьютерная рентгенология>
Collaboration Server -  Сервер для совместной работы
Компьютерная томография , ’
Одновременный снимок двух молочных желез '
Digital Breast Tomosynthesis -  Цифровой томосинтез груди
Стандарт цифровых изображений и обмена данными в медицине
DICOM Modality WorkList- Рабочий список модальностей системы 
DICOM
DICOM-принтер 
DICOM Shuttle
Food and Drug Administration -  Управление no надзору за качеством 
пищевых продуктов и медикаментов министерства здравоохранения 
США
цифровая маммография с полным полем зрения 
General Electric
Graphical User Interface -  Графический пользовательский интерфейс 
Image Diagnost International
Integrated Services Digital Network -  Цифровая сеть с интеграцией услуг
Mammo Documentation Station
Маммография
Медиолатеральная проекция 
Медиолатеральная косая проекция 
Мегапиксели
Mammography Quality Standards Act -  Закон о стандартах качества в 
области маммографии
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МРТ Magnetic Resonance Imaging — Магниторезонансная томография
MWS MammoWorkstation
OLC Онлайновый центр
PACS Picture Archiving and Communication Systems -  Система архивирования и

передачи изображений
PC (ПК) Personal Computer -  Персональный компьютер
ПТО Плановое техобслуживание
PV Premium View - Периферический сосудистый
СС Quality Control -  Контроль качества
Q/R Query / Retrieve - Запросить/Извлечь
RIS Radioiogy information System (Modaiity Workiist server) — Радиологическая

информационная система (сервер рабочего списка модальностей)
RQi Сбласть интереса
SR Structured Report (структурированный отчет)
ТЕ Tissue Equalization - Время появления эхо-сигнала
США Ultra-Sound Imaging -  Ультразвуковая томография
VAD Биопсия с использованием вакуумного устройства
VCI Values of Interest -  Представляющие интерес исследования
V-Preview Volume Preview -  Сбъемный предпросмотр
VPN Virtual Private Network -  Виртуальная частная сеть
WW (ШС) Ширина окна
WL (УС) Уровень окна
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6 Предыдущие издания
Данная таблица специально оставлена на английском языке.

Version Date Changes

5 3 7 6 13 8 -1 -S -1 E N  
R ev . 1

2009 .12 Fo llo w in g  th e  s top  sh ip m en t X R -B U C -1 3 3 .

5 3 9 2 5 6 2 -S
Rev.1

2010 .03 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .5 .3 .

5 3 9 2 5 6 2 -S  

R ev . 2

2010 .07 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .5 .3 .

5 3 7 6 1 3 8 -2 -S -1 E N  

R ev . 1
2010 .09 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .6 .0 .

5 3 7 6 13 8 -3 -1 E N  

R ev . 1

2011 .11 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .6 .1 .

5376138 -4 -1  E N  

R ev . 1

2012 .07 R e le a s e  fo r u pg rade  to IDI M am m o g rap h y  W o rk f low  S o lu t io n s  v .4 .7 .0 .

5376138 -6 -1  E N  

R ev . 1

2012 .10 R e le a s e  fo r C E  la b e l ch a n g e  and  co m p an y  d e s ig n a t ion .

5376138 -7 -1  E N  
R ev . 1

2013 .0 8 A lig n m en t w ith th e  C h in e s e  regu la tion . 

U p d a te  fo r v .4 .7 .0 . m a in te nan ce  re le a se  02.

5376138-8 -1  E N  

R ev . 1

2014 .03 U p d a te  fo r v .4 .7 .0  w ith  V -P re v ie w  lic e n se  option .

5376138 -8 -1  E N  

R ev . 2

2014 .04 A lig n m en t w ith  the  C h in e s e  regu la tion . (C h in e sg  and  E n g lis h  v e rs io n  

on ly)

5376138 -8 -1  E N  

R ev . 3

2015 .04 U p d a te  fo r v .4 .7 .0  m a in te nan ce  re le a se  04
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 2 Инструкции по технике безопасности

[]] Замечание:
Перед использованием MammoWorkstation прочитайте все инструкции по технике 
безопасности, приведенные в данной главе. Соблюдайте все инструкции по технике 
безопасности при работе с MammoWorkstation.

1 Целевое использование
Система MammoWorkstation предназначена для рентгенологов как вспомогательное средство при 
проведении первичной диагностической интерпретации маммографических данных диагностики 
и скрининга, осуществляемой путем гибкой интерактивной манипуляции мультисистемными 
электронными копиями изображений.

Эта система содержит функции просмотра изображений, манипуляции, анализа, лостобработки\л 
печати, которые поддерживают управление изображениями в медицинском учреждении.

MammoWorkstation предназначена для обеспечения простого и экономичного доступа к 
отображаемым мультисистемным электронным копиям изображений, структурированным 
отчетам и результатам CAD через интерфейсы различных устройств хранения изображений по 
стандартам D1COM или аналогичным интерфейсным стандартам. Эта рабочая станция 
поддерживает создание структурированных отчетов по шаблонам отчетов маммографических 
изображений DiCOM.

MammoWorkstation поддерживает телерадиологию \л телеконференцсвязь р,п̂ \ обеспечения 
доступа к мультисистемным электронным копиям изображений и структурированным отчетам в 
многочисленных местах внутри и за пределами медицинского учреждения.

Противопоказания

Маммографические изображения, сжатые с потерей качества, не следует использовать 
для первичной диагностической интерпретации, если они не настроены для применения в 
цифровой маммографии.
Мониторы просмотра, используемые для первичной диагностической интерпретации 
маммографических изображений, следует настроить для применения в цифровой 
маммографии.

Примечание:
Если программное обеспечение MammoWorkstation используется только для управления 
изображениями, во время установки Mammo Documentation Station будет применена 
дополнительная лицензия.
Если программное обеспечение MammoWorkstation установлено без настройки мониторов 
просмотра, во время установки Mammo Documentation Station будет применена 
дополнительная лицензия.
Mammo Documentation Station обеспечивает отображение предупреждения "не для 
диагностики" на всех изображениях.
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Все изображения, отправленные или импортированные в MammoWorkstation, должны 
соответствовать нормативным требованиям. Качество изображений должно соответствовать 
применимым инструкциям по обеспечению качества. Все системы должны быть 
сертифицированы для интерпретации электронных копий.

Профиль пользователя
Рентгенологи/врачии их непосредственные подчиненные являются единственным персоналом, 
допущенным к работе с MammoWorkstation.

О С Т О РО Ж Н О I
Пользователи должны пройти обучение под руководством компании General Eiectric или 
преподавателей, получивших от компании Generai Eiectric сертификат на право обучения 
использованию MammoWorkstation.

Прежде чем работать с MammoWorkstation в медицинском учреждении, пользователи должны 
пройти эффективное обучение и инструктаж от консультанта по эксплуатации медицинского 
устройства.

Созданные системой цифры, графики и инструкции следует рассматривать не изолированно, а в 
контексте всех данных о пациенте.
Постановка диагноза и привлечение врача-специалиста для оценки результатов, а также 
назначение методов лечения являются исключительной прерогативой врача.

2 Нормативные требования
Только для США: Федеральное законодательство США ограничивает использование данного 
устройства только врачом или под его руководством.

Утилизация
Защита данных;
Как только программное обеспечение MammoWorkstation выводится из эксплуатации, следует 
отформатировать все жесткие диски и полностью переинициализировать дисковую память.
Использование мобильной системы хранения данных:
Если мобильная система хранения данных используется в сочетании с MammoWorkstation, к 
мобильной системе хранения данных применяются те же самые требования: перед ее выводом 
из эксплуатации следует отформатировать ее и полностью переинициализировать дисковую 
память.

3 Опасности
При неправильном использовании MammoWorkstation пациент может подвергаться опасностям. В 
частности, возможны следующие риски при использовании системы:

О С Т О РО Ж Н О I
Ошибочный диагноз: неправильное использование MammoWorkstation может служить 
причиной ошибочного диагноза. Поэтому следует соблюдать все инструкции по технике 
безопасности, приведенные в данной главе.
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О С Т О РО Ж Н О I
Телесное повреждение, вызванное чрезмерной рентгеновской экспозицией: если 
MammoWorkstation не отображает все требуемые графические данные для одного 
пациента, могут понадобиться дальнейшие рентгенографические исследования (т. е. 
дополнительная рентгеновская экспозиция).
Прежде чем принимать решение о дополнительных рентгеновских снимках, предпримите 
соответствующие шаги по поиску недостающих графических данных, например, в архиве 
изображений {архиве PACS), или просмотрите карточки пациента в информационной 
системе.

. ВН И М АН И Е

Для отдельно взятого случая доступны не все изображения: Перед интерпретацией случая 
убедитесь в том, что доступны все изображения, которые относятся к этому случаю.

4 Установка

IО С Т О РО Ж Н О

Только компания General Electric или персонал, получивший сертификат от компании 
Generai Eiectric, допускается к установке MammoWorkstation в вашем медицинском 
учреждении.
MammoWorkstation следует устанавливать на аппаратном обеспечении, которое 
соответствует указанным требованиям. * •

MammoWorkstation должна располагаться в 1,5 метрах от пациента.
Установка включает в себя следующие шаги:
• Установка, программное обеспечение MammoWorkstation устанавливается на 

соответствующем компьютерном аппаратном обеспечении.
• Конфигурация, наша компания настраивает интерфейсы DICOM системы MammoWorkstation, 

консультируясь с отделом ИТ клиента, если это обусловлено договором и если 
соответствующие системы для MammoWorkstation совместимы с DiCOM.

• Сервисный доступ, клиент должен обеспечить удаленный доступ (подключение VPN, iSDN) 
для дистанционного обслуживания MammoWorkstation нашей службой поддержки клиентов.

• Приёмка. Наконец, представитель отдела по сервисному обслуживанию проведет 
приёмосдаточные испытания вместе с клиентом.

|1] Замечание:
Рекомендуется отключить все антивирусное программное обеспечение.
Если правила вашей компании требуют работы антивирусного программного обеспечения, 
примите к сведению, что антивирусное программное обеспечение может значительно 
повлиять на производительность MammoWorkstation.
При настройке антивирусного программного обеспечения необходимо исключить 
сканирование нескольких зон антивирусным программным обеспечением.
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5 Эксплуатация

Вход в систему и выход из системы
• Подключенные к системе мониторы следует выключать после выхода из системы.
• Следуйте инструкции производителя во избежание старения монитора.

Примечание:
Для обеспечения правильной работы системы в сети (особенно в режиме "push-workflow") 
нельзя выключать компьютер. После завершения работы выйдите из Windows, выбрав 
пункт "Закрыть приложения и войти под другим именем".

Регулярная проверка системы/износ

ОСТОРОЖНОI
Пользователи системы должны регулярно Проверять качество изображения системы 
мониторов, соединенной с программным обеспечением MammoWorkstation. Соблюдайте 
инструкции по texHHKe безопасности и проверкам, выданные пpoизвoдиtвлeм устройства. 
Проверка должна соответствовать действующим законам и стандартам.

При работе с системой также соблюдайте инструкции по технике безопасности, учрежденные 
производителями сторонних систем, которые применяются совместно с программным 
обеспечением MammoWorkstation.
Примером с10 '()0нн\АУ. систем являются DICOM-принтеры.

Внесение изменений в систему

ОСТОРОЖНО •I
Запрещается вносить изменения в систему, если это не одобрено компанией General 
Electric.
Изменения системы могут представлять опасность.

Внесение изменений в систему могут быть причиной неисправности системы. Неодобренное 
внесение изменений приведет к аннулированию гарантийных и иных обязательств, а также 
утрате признака соответствия нормам СЕ.

Неодобренными изменениями являются:
• Изменения в конфигурации сети.
• Установка стороннего программного обеспечения.
• Изменения конфигурации.
• Изменения в программном обеспечении устройств, подключенных к MammoWorkstation, таких

радиологическая информационная система (RIS), система, архив PACS или принтер.
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После каждого изменения конфигурации системы персонал, имеющий сертификат General 
Electric, должен провести приемосдаточные испытания MammoWorkstation по критериям, 
указанным в руководстве по обслуживанию MammoWorkstation (Service Manual).

По согласованию с компанией General Electric дополнительное программное обеспечение, 
например, рабочую станцию /?/5или средство просмотра изображений томосинтеза молочной 
железы, можно установить на MammoWorkstation.

Примечание:
Даже если дополнительное программное обеспечение было одобрено компанией General 
Electric, все же следует проводить приёмосдаточные испытания для системы.

Синхронизация

IО С Т О РО Ж Н О

Несмотря на активированную синхронизацию MammoWorkstation и сторонней системы 
имеется возможность просматривать данные одного пациента на MammoWorkstation, при 
одновременном отображении данных другого пациента на сторонней системе.
Не забудьте проверить все имеющиеся данные для подготовки диагноза.
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Защита данных
MammoWorkstation не имеет механизмов шифрования данных о пациенте, которые хранятся на 
рабочей станции. Поэтому основным механизмом безопасности является защита входа в 
Windows.

О С Т О РО Ж Н О  * •I
Оператор несет ответственность за обеспечение безопасности места установки в 
больнице или кабинете. Оператор должен обеспечить безопасность всех путей сетевого 
доступа. Все пользователи должны соблюдать соответствующие официальные положения 
по защите данных.
Пользователи системы MammoWorkstation должны хранить в секрете свои имена 
пользователей Windows. Пароли необходимо регулярно менять в соответствии с 
действующими положениями по защите данных и принятыми критериями безопасности. 
При покидании рабочей станции пользователи Должны выходить из системы.
Если оператор лишает пользователя разрешения на работу с системой, следует 
немедленно заблокировать соответствующее имя пользователя Windows.

Также следует соблюдать:
• Законы о защите Данных соответствующего государства
• Закон о защите данных медицинского учреждения
• Федеральный закон о защите данных

Имя пользователя MammoWorkstation не обеспечивает выполнение каких-либо критериев 
безопасности. Он только упрощает идентификацию пользователя.

Потеря данных

Запрещается использовать MammoWorkstation для архивирования данных. В 
MammoWorkstation не предусмотрены меры защиты от потери данных. Архивируйте все 
релевантные данные в системах, таких как RIS или архив PACS, отвечающих 
законодательным требованиям относительно архивирования.

Отображаемые в MammoWorkstation данные поступают из сетевых систем. MammoWorkstation 
сохраняет данные лишь временно. MammoWorkstation снабжена механизмами сопоставления 
данных на MammoWorkstation с данными в архивах PACS.
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Глава 3 О бзор

1 Общий обзор системы
Программное обеспечение MammoWorkstation представляет собой гибкое решение, которое 
можно настроить различными способами в соответствии с потребностями пользователя. 
Программное обеспечение MammoWorkstation работает на компьютерах рабочих станций с ОС 
Windows.

Примечание:
MammoWorkstation (также как опция Mammo Documentation Station) является программным 
продуктом. Вся аппаратная платформа, которая упоминается на протяжении всей этой 
публикации, представляет рекомендованные опции для данного программного 
обеспечения. ‘

1-1 MammoWorkstationFlporpaMMHoe обеспечение
При использовании программного обеспечения MammoWorkstation для диагностической 
интерпретации требуются два монитора просмотра с высоким разрешением 5 Мп, настроенных 
для интерпретации электронных копий маммографических данных. Третий монитор, 
управляющий монитор, используется для управления данными пациентов и отчетами. 
Управляющий монитор'[э.ш.е позволяет выводить на экран изображения, полученные на 
ультразвуковом аппарате (УЗИ), магнитно-резонансном томографе (МРТ) или ином медицинском 
оборудовании.
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Управляющий монитор отображает Менеджер пациентов.
В ходе интерпретации управляющий монитор показывает сведения о 
пациенте, обеспечивает доступ к дополнительным исследованиям 
(таким как УЗИ и МРТ) и предыдущим отчетам о пациенте.
На управляющем мониторе втрятся  отчеты и создаются сообщения 
врачей.

В Виртуальная световая ванна (главная область) служит для 
визуализации маммограмм на мониторах просмотра, настроенных на 
интерпретацию электронных копий.
В верхней части экрана находится панель инструментов, 
открывающая доступ ко всем графическим функциям (см. раздел 
2 Виртуальная световая ванна на с. 81).
Управление MammoWorkstation осуществляется с помощью 
клавиатуры и мыши.

1-2 Mammo Documentation Station
Технолог может использовать ПО MammoWorkstation в целях управления изображениями при 
проведении исследования. Данная опция рабочей станции технолога называется Mammo 
Documentation Station.

Примечание:
Поскольку технолог не выполняет диагностическую интерпретацию, для работы с Mammo 
Documentation Station не требуются мониторы просмотра с высоким разрешением 5 Мп.
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Менеджер пациентов и изображение выводятся в двух отдельных окнах. Переходит между 
окнами можно с помощью панели задач * Windows или < к о м а н д ы >  Alt-Tab.

Техническая информацияМвтта Documentation Station является отдельной дополнительной лицензией 
для MammoWorkstation. Mammo Documentation Station следует применять всякий раз при использовании 
программного обеспечения MammoWorkstation с дисплеями, не настроенными на работу с цифровыми 
маммографическими данными. Mammo Documentation Station обеспечивает отображение предупреждаю­
щего сообщения "не для диагностики" нъ всех изображениях.

*. См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
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1-3 Дополнительная клавишная панель
Специальная клавишная панель используется для управления MammoWorkstation. Клавишная 
панель дополняет стандартную клавиатуру и мышь.
С помощью клавишной панели можно управлять важными функциями.

Техническая информация: M am m o W o rk s ta t io n  п о д дер ж и вае т  п о л ь зо в а те л ь ск ую  н а стр о й ку  на зн ачен и я  кла­

виш  клави ш ной  пан ели . Д о п о л н и те л ь н ую  и н ф о р м а ц и ю  о  клави ш ной  п ан ели  см . в гл аве  

Г л а в а  19 Дополнительная клавиатура для MammoWorkstation.

1-4 DICOM Shuttle
MammoWorkstation программное обеспечение имеет DICOM Shuttle опцию, которая 
обеспечивает услуги маршрутизации DICOM.

DICOM Shuttle можно использовать для распределения изображений DICOM в сети медицинского 
учреждения. Имеется возможность получения изображений от разных партнеров и передачи 
изображений в многочисленные места или различным партнерам (напр., PACS, IDI 
MammoWorkstation, сторонние рабочие станции). При отправке изображений DICOM Shuttle 
может сжимать изображения с помощью встроенного алгоритма JP EG  2000.

Риски и включенные меры предосторожности
В DICOM Shuttle программное обеспечение встроены различные меры предосторожности для 
предотвращения потери данных при передаче изображений.
1. С случае неуспешной передачи DICOM Shuttle регулярно повторяет передачу графических 

данных.
2. DICOM Shuttle удаляет графические данные только после их успешной отправки 

соответствующему адресату.

.В Н И М А Н И Е

DICOM Shuttle не архивирует графические данные.

ВН И М АН И Е

При отправке изображений в архив не следует полагаться только на DICOM Shuttle . Опция 
DICOM Shuttle может отменить отправку изображений в период временного хранения 
данных.
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Существует вероятность передачи данных неправильному адресату (напр., вследствие ручного 
ввода данных пациента) или потери данных (ввиду того факта, что, напр., система отправляет 
данные непосредственно в рабочую станцию, а не в DICOM Shuttle и архив PACS вопреки 
рекомендациям).

Во избежание потери данных обеспечьте выполнение обязательного DICOM-сохранения между 
системой и архивом PACS.

Обязательное DICOM-сохранение
DICOM-услуга обязательного сохранения предоставляется системой архивации PACS для 
передачи прав владения DICOM-данными.
Система запрашивает у архива PACS информацию о правильном сохранении всех графических 
данных. После того как архив PACS "ответит", что графические данные успешно сохранены, 
система удаляет графические данные.

Примечание:
Попросите поставщика системы архивации PACS и устройства получения изображений 
установить услугу обязательного DICOM-сохранения.

2 Обзор функций
MammoWorkstation содержит множество функций для просмотра и интерпретации 
маммографических данных. Главные характеристики:
• Удобство использования. Программное обеспечение MammoWorkstation предназначено для 

более простого и более эффективного выполнения диагностической интерпретации. Многие 
рутинные операции автоматизированы:
1. Изображения автоматически выравниваются (Автовыравнивание)
2. Изображения оптимально масштабируются на основе содержимого 

(Автомасштабированив)
3. Изображения симметрично отображаются парами по вертикали.

• Специальные инструменты: MammoWorkstation содержит специфические маммографические 
функции, такие как:
1. Специальные разметочные инструменты для представления изображений с обязательным 

выполнением протокола
2. Spotlight
3. Crosslink
4. Создание отчетов вместе с изображениями - ReportMaker
5. Отображение меток автоматизированного детектирования (CAD)6. Постобработка Backlight для маммографии
7. Premium View Постобработка (только для изображений GE)

• Независимость от производителя. MammoWorkstation отображает графические данные 
маммографии с:
1. Цифровых маммографов прямого преобразования (FFDM)
2. Люминофоров с длительным послесвечением (устройств компьютеризированной 

томографии - КТ)
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3. Вторичных оцифрованных маммографических пленок
Независимо от источника изображений всегда доступны следующие функции:
- Контрастность и яркость настраиваются для данного производителя.
- Пропорциональное формирование изображений обеспечивает контроль процесса 

независимо от разрешения изображений исследований того или иного производителя.
• Скрининг. MammoWorkstation поддерживает быструю интерпретацию рабочих списков. Время 

переключения между отдельными исследованиями составляет менее двух секунд. Можно 
использовать анонимизированную вторую интерпретацию и встроенную диагностическую 
документацию для эффективного скрининга (доступно только в сочетании с Collaboration 
Server).

В Приложении 2 Дополнительные лицензии \\г с. 221 представлен обзор версий программного 
обеспечения MammoWorkstation.

3 Обзор интерфейса
MammoWorkstation имеет множество интерфейсов с внешними системами. В MammoWorkstation 
стекается вся необходимая информация.
Обзор вариантов комбинаций:

.О)
CR MR. US, etc. Ĵ ACS IcnaQS diagnost

'  DICOM Shuttle

V/"
© © ' •

CAD'Server

Image diagnost 
CollaborationServer
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А. Интерпретируйте графические данные DICOM* многочисленных 
маммографических систем с целью диагностики.

Техническая информация: MammoWorkstation принимает графические дан­
ные с системы DICOM.

В. Ищите и восстанавливайте данные из архивов PACS.

Техническая информация: Доступ к архивам PACS осуществляется через 
DICOM Query/Retrieve.

С. Отправьте документы DICOM во внешние системы посредством 
телемаммографии.

Техническая информация: Отправка документов DICOM осуществляется 
через DICOM Store. Сжатие изображений осуществляется в формате 
DICOM ЗРЕО\лп\л DICOM JPEG 2000.

D. Считывайте и записывайте носители DICOM (CD/DVD).
Е. Экспортируйте файлы изображений в приложения офисных 

программных пакетов, такие как Microsoft Office, StarOfficewm 
OpenOffice, для презентаций.

F. Печатайте графические данные на DICOM-принтере. 
Печать осуществляется через DICOM-печать.

G. Просматривайте результаты CAD.

Техническая информация: MammoWorkstation поддерживает документы 
DICOM CAD SR.

Н. Применяйте пользовательские рабочие списки и 
автоматизированную двойную интерпретацию, в частности, для 
скрининга.

Техническая информация: Collaboration Server включает функцию централи­
зованного администрирования пользователей, которая позволяет организо­
вывать комплексные мультисайтовые процессы.

I. Используйте рабочий список системы радиологического отделения 
(RIS) и статуса задач.

Техническая информация: к рабочему списку осуществляется через 
Рабочий список DICOM. MammoWorkstation возвращает сообщения DICOM 
Performed Procedure 5/6/? (MPPS), которые обновляют статус обработки.

J. Выполняйте синхронизацию MammoWorkstation с рабочим местом 
интерпретации RIS.
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К. (Опция) Доступ к внешнему средству просмотра непосредственно из 
MammoWorkstation для интерпретации изображений молочных желез, 
полученных методами МРТ, КТ, УЗИ и пр.
Создавайте и читайте отчеты.

Техническая информация: Отчеты создаются в формате DICOM Basic Text 
S/?no шаблонам отчетов маммографических изображений DICOM.

*.См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
Техническая информация: т\я правильной работы системы следует правильно настроить конфигурацию 
устройств связи. Могут потребоваться изменения конфигурации систем, архивов PACS или клиентов RIS. 
Для получения дальнейшей информации о комбинируемых вариантах, в частности, для получения списка 
поддерживаемых сторонних систем, обратитесь к представителю компании GE.
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Глава 4 Вход в систему

Перед использованием MammoWorkstation необходимо войти в систему, указав идентификатор 
пользователя, который требуется для идентификации созданных отчетов.
Окно входа появляется после запуска MammoWorkstation или после выхода пользователя из 
системы.

т
6ЕHealthcare  ̂  ̂' 

MammoWorkstation

KSf  ■ i . ''  Image Diagnost International 
. Oskar-Schlemmer-Strasse 11 

D-30807 Munich 
vww.lmageaiagnostcom

image diagnost

Station
MWS01

Please login to continue

Name:

Password:

Server:

Edit

^127.0.0.1

Exit I Settings Login

Name (Имя): Введите ваше имя пользователя.
Пароль: Введите ваш пароль доступа.

Редактирование: Измените ваш пароль.
Сначала запрашивается ваш старый пароль, затем — новый.
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Сервер: (Server) Показывает сервер, который предоставляет базу данных 
пользователя.
Базу данных пользователя для входа в систему можно создать на 
локальном ПК или получить с центрального сервера Collaboration 
Server.

Логин: Войдите в MammoWorkstation.
Настройки: Настройте конфигурацию MammoWorkstation.

Доступно только для пользователей с правами администратора.
Завершить: (Exit) Выйдите из программного обеспечения MammoWorkstation.

Примечание:
Воспользуйтесь опцией Log Off (выход), если на Вашем компьютере используется более 
одной учетной записи пользователя Windows. Таким образом, на одном компьютере будет 
открыта только одна копия MammoWorkstation. Работа с несколькими копиями на одном 
компьютере может повлиять на рабочие характеристики системы.

Техническая информация: При работе в сети вашая учетная запись входа в систему доступна для любой 
MammoWorkstation, подключенной к Collaboration Server (режим роуминга учетной записи пользователя при 
входе в систему).

Услуги
MammoWorkstation требует использования определенных приложений,которые обычно 
выполняются в фоновом режиме. Если какое-нибудь из этих приложений не открывается при 
запуске MammoWorkstation, отображается следующее окно:

MammoWorkstation

Some necessary services are not running.

Waiting for service ”ApacheTomcat6forl DI" to get Running... done 
Waiting for service "IDDicomWorklistSCP" to get Running... done 
Waiting for service "IDDicomReceiveSCP" to get Running... done
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Примечание:
На некоторых системах в первую очередь открывается следующее окно с запросом на 
разрешение запустить приложение.
Щелкните кнопку [Yes (Да)] для запуска приложений и MammoWorkstation.

Do you want to allow the following program from ап 
■ unlmown publisher to make changes to this computer?

Program  n a m e  M am m oW orkstation.exe

PubTtfhen Unknown
File  orig in : H a rd  d rive  or^ th is co m pute r

(2^ Shew details Ho
Chanpe when these notiftcations appear
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 5 Менеджер пациентов

После успешного входа в систему отображается окно "Менеджер napneHTOB'Mamn\o\No\VsiBX\ou. 
Используйте Менеджер пациентов, чтобы выбрать обследования пациента для отображения. Для 
этого имеются три различные проекции:

• Рабочие списки предоставляются вашей радиологической информационной системой 
или Collaboration Server.

• Поиск^оудв! использоваться для доступа ко всем записям о пациентах в вашем архиве PACS.
• Коллекции случаев создаются и управляются пользователем.

1 Обзор
Менеджер пациентов предоставляет следующие основные функции для поиска случаев:
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D Задайте критерии фильтрации и запустите запрос. Функции 
различаются в зависимости от проекции и подробно разъясняются в 
следующих разделах (см. 2 Работа с рабочими списками на с. 45,
3 Поиск по архиву на с. 56, 4 Организация коллекции случаев на 
с. 61).

E Список пациентов. Выберите одну или несколько пациенток, чтобы 
применить действие к этим пациенткам.
Выбор нескольких пациенток:
• Нажмите клавишу <Ctrl> и одновременно выберите требуемых 

пациенток поодиночке курсором мыши.
F Детальная проекция исследований и серий по выбранному пациенту. 

Можно также применять действия к исследованиям и сериям.
Если выполнена предварительная выборка серий в локальную базу 
данных, доступен также уровень примеров.

G Нижняя панель задач с доступными опциями. Дополнительные 
сведения см. в разделе Функции кнопок на панели задач: на с. 41.

Функции панели инструментов;

0 31 *7 О О
Logout Conference Status Settings Adapter Info

Выход из 
системы

Выход из системы. Появляется окно входа.

Конференция Данная функция работает только при наличии сервера Collaboration 
Server. Она включает режим конференции для нескольких 
участников. Пользователь может выбирать участников, отмечать их 
статус, указывать причину или ввод

11 и t> о
Status Settmgs Adapter Info

ить комментарии.
Curr»ntUs*r Curr«i

Conference  perticipent

Select participants [Qtsab}e Coriferance

Participants 
13} Administrator User
□  User 1 
Ш User 2□JJser2_
19] User 4
О  User 5
□  U s e r  6 

ra User 7 
П  User 8
□  User 9

prasent "Z

absent
T

present <r

<r
*

■ r
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Состояние Наблюдайте за активностью системы, например, предварительной 
выборкой и отправкой данных.
1. Состояние отправки— отображает запросы на отправку пациентки.
2. Импортированные серии— удаление пациентки вручную. 
Подробную информацию см. на 6 Удаление пациентов на с. 66
3. Состояние выборки—отображает запросы на перемещение 
пациентки. Дополнительную информацию см. в разделе 5-1 Статус 
выборки на с. 64.

Настройки Варианты настройки описаны в разделе 1-1 Предпочтения и 
настройки на с. 42.

Адаптер Список всех системных адаптеров, которые можно активировать или 
деактивировать.

Info
(Информация)

Информация О системе.

Функции кнопок на панели задач:
Prefetcf) Add to collection _ Open patient | [ Skip 1

Предварительная
выборка

Загрузите все выбранные исследования из архива PACS в 
MammoWorkstation.

Примечание:
Отображение всех выбранных исследований в виртуальной 
световой ванне может быть ограничено объемом данных и 
рабочими характеристиками системы.

См. раздел Предварительная выборка файлов изображений на с. 62.
Добавить в 
коллекцию...

Добавить текущий случай в Коллекцию случаев.
См. раздел Организация коллекции случаев на с. 61.

Назад Возвращает пользователя к предыдущему экрану.
Отправить в... Отправьте выбранные исследования в целевое устройство или 

создайте диск DICOM CD/DVD. См. Глава 6 Телемаммография

Открыть пациента 
Следующий 

пациент 
Открыть серию

Открывает выбранное исследование или серию изображений. 
См. Г лава 7 Загрузка и смена пациентов
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1-1 Предпочтения и настройки
Пользователь может выбрать несколько опций для MammoWorkstation.
Чтобы настроить параметры, щелкните кнопку [Settings] (Настройки) в окне Управляющего 
монитора {ш . выше). Отображается окно Configuration \'V\ac\pov\Ka"). В этом окне Вы можете 
выбрать один из двух типов настроек:

Специальные настройки пользователя.т\уоЬь\е изменения в этой области (отмеченные синим 
цветом на скриншоте) активизируются только для текущего пользователя. Дополнительную 
информацию см. в разделе 1-1-1 Специальные настройки пользователя на с. 43.
Общие настройки: параме1 '()Ъ\, которые задаются в этой области (отмеченные красным цветом 
на скриншоте) применяются ко всем пользователям системы. Дополнительную информацию 
см. в разделе 1-1-2 Общие настройки на с. 44.

..... ...... -а; ̂52 CanRjwfation

OK . Cancel ^ A p ^
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1-1-1 Специальные настройки пользователя
Настраиваемые инструменты мыши

Левой кнопкой мыши для каждого пользователя можно задать определенное действие по 
умолчанию. Выберите действие по умолчанию, которое Вы хотите назначить левой кнопке 
мыши, из выпадающего меню. Для применения настроек необходимо повторно открыть 
данные о пациенте.

Примечание;
При выборе нового действия на панели инструментов действие левой кнопки по 
умолчанию отменяется.

Средняя кнопка мыши имеет некоторые ограничения. Обратитесь в сервисную службу GE 
для проверки поддержки вашей системой функции пользовательской настройки действия по 
умолчанию для средней кнопки мыши.
Действие двойного щелчка по умолчанию можно переключать между режимами
Исследование и Развернуть во весь экран.
a. Режим исследования:рдннгя функция может использоваться для сравнения 

изображения пациентки с соответствующим ранее полученным изображением. Если по 
умолчанию выбран режим исследования, двойной щелчок по изображению развернет и 
закрепит его во весь экран левого обзорного монитора. Одновременно с этим на правом 
мониторе будет отображено последнее предшествующее изображение, связанное с 
изображением на левом мониторе. Пользователь может просматривать все 
существующие предшествующие изображения, при этом закрепленное на левом 
мониторе изображение будет неизменным. Переход между предшествующими 
изображениями может выполняться с помощью боковой панели миниатюрных 
изображений (дальнейшую информацию см. в 4-9 Боковая панель миниатюрных 
изображений яг с. 98 и приложении Сочетание клавиш нг с. 223).
Повторный двойной щелчок вернет пользователя к ранее использовавшемуся 
обязательному протоколу.

b. Режим "Во весь экран": при использовании этого режима двойным щелчком можно 
развернуть изображение во весь экран.

Отменить создание отчётов, если доступны только предыдущие изображения (старше 180 
дней)

Если Вы отметите эту опцию, создание аннотаций и отчетов по предыдущим изображениям 
будет отменено. Дополнительная информация приведена в Глава Дополнительная 
клавиатура для  MammoWorkstation.
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1-1-2 Общие настройки 
[Т] Замечание:

Любые изменения в общих настройках будут активизированы для всех остальных 
пользователей системы.

В данном разделе можно изменить:
- Язык программного обеспечения.
- Яркость окон MammoWorkstation. Это не повлияет на уровень яркости других приложений, 

открытых в системе.
- Отслеживание просмотренных изображений - дополнительную информацию см. в 3 Закрытие 

случая на с. 78.
- Размер шрифта - увеличить шрифт интерфейса пользователя в виртуальной световой ванне.
- Отображаемую информацию об изображении - дополнительную информацию см. 

в7 Отображение наложения со сведениями об окне на с. 108.

Примечание:
Новые настройки вступят в силу при повторном открытии системы.

1-2 Что такое пациент?
Для упрощения доступа к данным о пациентах документы DICOM сгруппированы по пациентам. 
Внутри пациента документы сгруппированы по исследованиям и сериям в соответствии со 
стандартом DICOM.
Документы ассоциируются с пациентом только на основе ИН пациента DICOM. Все документы 
должны иметь последовательные ИН пациентов. В случае противоречивых данных используйте 
функцию "Добавить данные"(см. раздел 4 Добавление данных на с. 78).

Ошибочная интерпретация изображений и данных может привести к установке 
неправильного диагноза. Чтобы избежать ошибок, перед просмотром случая проверьте, 
что отображается правильное изображение и данные обследования. При наличии 
сомнений обратитесь в службу технической поддержки GE.
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|]] Замечание:
Данные нескольких пациентов с одинаковым ИН в локальной базе данных будут 
объединены. Сразу после открытия случая, содержащего данные с одинаковым ИН, но 
разными именами или датами рождения, появится следующее предупреждение:

Multiple patients loaded!

Л There are images of 2 patients loaded:

Please check the patient information on each individual 
imagel

OK

1-3 Отображение необработанных данных
Необработанные данные: маммографтеск\ле системы могут экспортировать так называемые 
необработанные данные {D\COM для обработки). Эти изображения не пригодны для 
диагностической интерпретации. Но, тем не менее, могут иметь значение для задач обеспечения 
качества.
Необработанные данные отмечены как "MG_RAW" в столбце системы проекции исследований/ 
серий.
Отображение необработанных данных:
• Выберите серию.
• Нажмите [Открыть серии].

|Т] Замечание;
Необработанные данные нельзя использовать для диагностической интерпретации.

2 Работа с рабочими списками
Рабочие предоставляются поставщиком рабочих списков системы DICOM, например
вашей /?/5или Collaboration Server. MammoWorkstation может работать с несколькими рабочими 
списками v\z разных источников.
Рабочий список показывает исследования, подлежащие обработке в данный момент. 
MammoWorkstation возвращает статус обработки на сервер рабочих списков, если сервер 
рабочих списков поддерживает эту функцию.
[Г| Замечание:

Статус обработки передается на сервер посредством сообщений DICOM MPPS. 
Следовательно, сервер рабочих списков ропжен поддерживать протокол DICOM MPPS.

Запись в рабочем списке называется заданием. Сервер Collaboration Server ассоциирует каждое 
задание рабочего списка с пользователем или группой пользователей. Задание видимо только 
для данного пользователя или данной группы пользователей.
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Примечание:
Предоставленные сервером Collaboration Sevier рабочие спискиросхуины только в случае 
лицензирования модуля рабочего списка.

Техническая информация: Рабочий список содержит Только ссылки на пациентов, а не сами документы. 
Каждый рабочий списоксъя2ан с источником изображений. MamrnoWorkstation ищет графические данные 
для записей рабочего списка в этом соотнесенном источнике изображений.
При необходимости настроить рабочие обратитесь в сервисную службу GE.
• Выберите окно "Рабочий список"ъ Менеджере пациентов.
• Если рабочий С/7А/СО/Гпредоставлен сервером Collaboration Server, отобразится следующая 

маска ввода;
• 11̂ о e

Logout Conference Status 
________s

Settings Adapter info

СиггФЛ! Us«r 
Administrator Usor image diagnost

T yp s of task  {afl sc h td o lad task s

■ ■■
^ e r  group A cM m sU a lo r

Include task s completed today 0
Update

DAUo
D  Auto

Wendbl wM upOaied

P̂eriod ̂limrted_Q

Physician

A d m in is tra to r U se r 
A d m in is tra to r U se r 
A d m in is tra to r U ser 
A d m in is tra to r U ser 

•З&двЬаиИ Р A d m in is tra to r U ser 
A d m in is tra to r U ser 
M in t n is ira lo r  U ser 
A d m in is tra to r U ser 
A d m in is tra to r U ser 
A d m in is tra to r U ser 
A d m in is tra to r U ser

Task

F irst R e a d in g  
F irs t R e a d in g  
S e cortd  R e a d in g  
S e co n d  R e e d in g  
S e co n d  R e a d in g  
S e co n d  R e a d in g  
S e co n d  R e e d in g  
S e co n d  R e e d in g  
S e co n d  R e a d in g  
S e co n d  R e e d in g  
S e co n d  R e a d in g

Referenced exammaliar
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re rtc e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e ti 
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d

Creation date 

6/24/2013 3:34: 
6/24/2013 3:34: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41:

00 PM  
:00 PM 
:02 PM 
02 PM 
02 PM 
:02 PM
02 PM 
:03 PM
03 PM 
03 PM 
:03 PM

[  C to m  I  R elease [ S elect All

ID/descnplion Date * Modalities Number of elem ents B o d y  part exam ined Physictan

Arid fe 1‘oM ebon :c: _1
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Выберите источник рабочего списка.
Примечание:

Для настройки источников р а б о ч и х  сп и ско в  обращайтесь в сервисную службу GE.

Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
- Имя пациента
-  Идентификатор пациента
-  Дата рождения пациента
Используйте звездочку * для замены любого символа в терминах поиска. 

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений был 
кратким, иначе запрос займет очень много времени.

Если рабочий список предоставлен сервером Collaboration Server, можно 
фильтровать рабочий списокWO типу заданий и группе пользователей.
Во втором выпадающем меню выберите "к", чтобы вывести задания, 
запланированные для пользователя или группы пользователей. Выберите "кем 
создано", чтобы отобразить задания, вручную созданные пользователем. 
Возможные типы заданий:
• Первая интерпретация,
• Вторая интерпретация,
• Интерпретация с консилиумом и д р.
Типы заданий и группы пользователей предоставляются сервером Collaboration 
Server.

Примечание:
Выбранные критерии фильтрации сохранятся и будут автоматически 
выбраны после перезапуска MainmoWorkstation.

Другим способом фильтрации задач ярляется фильтрация по /:̂ атв. Возможности:
- без ограничений
- с сегодняшнего дня
- со вчерашнего дня
- за последние (...): - пользователь может выбрать, необходима ли ему 
информация за последние несколько дней, недель, месяцев или лет;
- с (.■•) ^  позволяет задавать точный диапазон дат;
- от (... до) — предоставляет широкий выбор разделителей: дата, день/неделя, 
месяц, год.
Обновите отображение рабочего списка согласно вашим критериям фильтрации.
• Автообновление: Регулярно обновляет список пациентов и добавляет новых 

пациентов.
• осуществляется автоматическая предварительная выборка 

изображений из архива PACS для всех новых пациентов в списке.
Примечание:

MammoWorkstation регулярно обновляет рабочий списокъ автоматическом 
режиме. Как только новое задание доступно для текущего рабочего списка, 
оно отображается на экране.
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Отобразите выполненные задания.

Помимо открытых заданий в рабочем списке ою^^ажа\01ся также выполненные 
задания с текущей датой. Таким способом можно без труда отслеживать ход 
выполнения задания.
Фильтруйте рабочий список по дополнительным критериям. Данный фильтр 
применяется только к результатам поиска текущего рабочего списка.

7 Рабочий списокpezynbjajOB фильтрации. Открытые задания выделены жирным 
шрифтом. Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по заголовку 
столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по горизонтали.

Выберите одно или несколько исследований для интерпретации.
Примечание:

Зеленая точка на левой стороне результатов фильтрации обозначает 
статус выборки. Более подробную информацию о статусе выборки си. в 
главе 5 Предварительная выборка файлов изображений на с. 62..
Флажок указывает на высокий уровень срочности. Дальнейшую 
информацию см. в Глава 17 Создание предварительных отчетов, строка 
таблицы 20 на с. 189

8 Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано несколько 
исследований, они будут обрабатываться по очереди.

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Г лава 7 Загрузка и смена пациентов.

Примечание:
В вашем распоряжении находятся основные функции менеджера пациентов, описанные в 
начале этой главы.

2-1 Заявка на элементы рабочего списка
Примечание:

Функция заявки на элементы рабочего списка доступна только в сочетании с Collaboration 
Server.

Примечание:
Чтобы задействовать все возможности функции заявки на элементы рабочего списка, 
необходимо установить как минимум 2 MammoWorkstation

Для отправки элементов выберите окно "Рабочий список"в Менеджере пациентов \л выполните 
следующие действия:
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Примечание:
Если рабочий список предоставлен сервером Collaboration Server, отобразится следующая 
маска ввода:

ч . О- ■Ф' о
Logout C o nfe rsncs. Status Ssttings Adaptor 1* Info

Current U se r

Administrator Us*r image diagnost

W orW ist | ^ ^ e ^ h j| _ _ _ C a s e c o t le c t jo ^

N a m e !

id[
D ate  ot birth Г

T yp e  of ta s k  jafl schfedtrted task s________ ^

U s e r  group ‘М о ш в Ь Л м  Q

t/J Iric lude ta sk s  com pleted today

U pdate
Q  A u to  update 

О  A u to  prefetch

WorkUst w as updated 

P eriod  {unlim ited Q

F ilte r resu lts : !Ы1 Ж
D ate  of b fth  P atient Ю P h y s ic ia n  Task

A d m in is tra to r  U s e r  F ir s t  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  F ir s t  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r  U s e r  S e c o n d  R e a d in g

Referenced exarranatior C reation d

n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y  
n o  s tu d y

re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d
re fe re n c e d

3 3:34: 
8/24/2013 3:34: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6fiJ4/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41: 
6/24/2013 3:41:

00 PM  
00 P M  
02 P M  
02 P M  
:02 P M  
;02 P M
02 P M  
;03 P M
03 P M  
03 P M  
03 P M

Cla im  " ]  I R e le ase   ̂ [ S e le c t Atl~] T a sk s  returned;

ID/description Date M oda lities N um ber o f elem ents B o d y  part e xa m ined f^ y s ic ia n  Institution M an u ^ctu rer

A d d  lo collection 1 f Open patient ^ ; Skip ~ ]

Выберите сервер рабочего списка.
Примечание:

Для настройки рабочих листов оЬ'ращашесъ в сервисную службу GE. 
Примечание:

Более подробную информацию о работе с рабочими списками см. в 
2 Работа с рабочими списками на с. 45.

Выберите элементы рабочего списка, на которые необходимо отправить заявку. 
Чтобы выбрать несколько элементов рабочего списка:

- нажмите кнопку управления <Ctrl> и мышью выберите требуемые 
элементы рабочего списка.

Чтобы выбрать все доступные элементы рабочего списка:
- нажмите кнопку управления <Ctrl> и одновременно с ней кнопку <А>.
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Выберите кнопку [Claim] (Заявка).
Примечание:

Для всех элементов рабочего списка, на которые поданы заявки, будет 
указано имя врача, заявившего о намерении выполнить данную задачу, в 
столбце "Заявлено".

Примечание:
Другие пользователи не могут открывать элементы, на которые поданы 
заявки, или подавать свои заявки на них. Однако пользователь может 
отменить заявки других пользователей, так чтобы все пользователи могли 
считать элементы рабочего списка.

Выберите кнопку [Сбросить], чтобы вывести выбранные элементы рабочего 
списка из указанной категории.
После этого другие пользователи смогут подать заявку на данные элементы 
рабочего списка.
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2-2 Произвольный поиск в рабочем списке
Примечание:

Для настройки р а б о ч и х  лист ов, обращайтесь в сервисную службу GE.

Если рабочий список был задан в режиме запроса "Произвольный поиск в рабочем списке", будет 
отображаться следующая маска ввода:

т i.1 0- 0» о
Logout Conierencs Status Settings Adapter info

Current ш е г  
A d m in is t r s t o r  U t « r

По» ' I «Jmin
image diagnost

W orid ist [  S eatch 1 C a se  co lle ctio n» I

“Г 1

1 Type  of task  lofi achetkiltd  task s ! ^ I

(g)̂
 U io r  grw ip  .M c rk n ia tr«O f _  [ 3

Update

'Н чЛМ  4t%% itp4«(«d

К  A uto  update 

E  A uto  prefetch

Period Junlim ted

£  Include task s com pleted today
□

Fitter results. .sl ©

Ф

Date of b rth  Patient ID P hys ic ia n  Task

A d m in is tra to r U se r  F irs t  R e a d in e  
A d m in is tra to r U se r  F irs t  R e e d in g  
A d m in is tra to r U se r S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r U se r S e c o n d  R e a d in g  
A d m in ls v a to r  U se r  S e co n d  R e e d in g  
A d m in is tra to r U se r  S e co n d  R e e d in g  
A d m in is tra to r U se r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is t ia to r  U se r  S e c o n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r U se r  S e co n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r U se r S e co n d  R e a d in g  
A d m in is tra to r U se r S e c o n d  R e a d in g

Referenced sxaminatior 

n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  stu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d  
n o  s tu d y  re fe re n c e d

Creation date 

6/24/2013 3:34:00 
6Лг4/2013 3:34:00 
6/24/2013 3:41:02 
6/24/2013 3:41:02 
6/24/2013 3:41:02 
6/24/2013 3:41:02 
6/24/2013 3:41:02 
6/24Л013 3-A1:03 
6/24/2013 3:41:03 
6/24/2013 3:41:03 
6/24/2013 3:41:03

g a im  I ' Re lease  | S eJectAII~| T ask s relum ed 11

tO/descnption Date *  M odalities Num ber of elem ents B o d y  pad exam ined P hysicia n institution M a n i^ t u r e r

Prefetch J  { ftdd tc laHecSon”  j (  S end to ^ Undo I Open paaont Slop ~ 3

Выберите сервер рабочего списка.
Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
- ФИО пациента
- Дата рождения
- Идентификатор пациента
- Период {уотра был обновлен рабочий список)

Тип задания и пользовательская группа
Используйте звездочку для замены любого символа в терминах 
поиска.

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений 
был кратким, иначе запрос займет очень много времени.
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Запустите поиск и обновите список пациентов согласно вашим 
критериям фильтрации.
• Автообновлвнив: регулярно обновляет список пациентов и 

добавляет новых пациентов.
• Автовыборка: Выполняется автоматическая предварительная 

выборка изображений из архива PACS для всех новых пациентов 
в списке.

Фильтруйте список пациентов по дополнительным критериям. 
Данный фильтр применяется только к результатам поиска текущего 
пациента.
Список пациентов с результатами фильтрации.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по 
заголовку столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по 
горизонтали.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации.
Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

2-3 Статус обработки заданий
Если задания в рабочем списке поддерживаются RIS, этим заданиям назначается статус 
обработки. Это позволяет различать завершенные и открытые задания.

2-4 Параллельная интерпретация
Если запланированы задания для группы пользователей, все члены этой группы пользователей 
могут иметь доступ к этим заданиям в своем рабочем списке. Интерпретацию можно 
осуществлять одновременно. Collaboration Server автоматические синхронизирует статус задания 
во всех системах MammoWorkstation. Поэтому каждый случай интерпретируется только один раз. 
Выполненные задания с текущей датой можно дополнительно отображать в рабочем списке с 
целью отслеживания хода выполнения задания.

Т ехн и ческа я  и н ф о р м а ц и я : Статус обработки передается на сервер посредством со о б щ е н и й  D IC O M  M P P S  
для изменения статуса сообщения с ЗАПЛАНИРОВАНО на ЗАВЕРШЕНО. Сервер рабочих списков должен 
поддерживать протокол D IC O M  M P P S. Для настройки р а б о ч и х  лист ов со  статусом обработки обращайтесь 
в сервисную службу GE.
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2 -5  Завершение заданий
По завершении обработки задания обычно его статус автоматически меняется на “Выполнено"

Техническая информация: £)\СОМ-с\ат'̂ с задания; "ЗАВЕРШЕНО".

В зависимости от типа задания может потребоваться ввод отчета. В таком случае можно 
закрывать задания только после сохранения отчета. При попытке закрыть задания без полного 
отчёта выводится следующее окно:

1
Отмена

Отмена запроса на закрытие и возврат к режиму интерпретации. 
Статус задания остается "выполняется".

Техническая информация: D\COU-CTav^c задания: "ВЫПОЛНЯЕТСЯ"
2

Закрыть без 
сохранения 
изменений

Выйдите из режима интерпретации без применения изменений. 
Статус задания сбрасывается на "Открыто".

Техническая информация: £>\COM-CTsryc задания: "ЗАПЛАНИРОВАНО".
3

Завершить задание
Как правило, это действие заблокировано.
Завершение текущего задания без отчета.
Техническая информация: 0\СОЫ-стат'̂ с задания: "ЗАВЕРШЕНО.".

4
Разблокировка 

задачи, на которую 
подана 
заявка

Снимите этот флажок, если хотите оставить этот случай в числе 
задач, на которые вы подали заявку.
Установите флажок, чтобы разблокировать задачу для ее 
выполнения другим пользователем.

Если выбрать пункт [Close without changes] (Закрыть без сохранения изменений), появится 
следующее сообщение:

И  Input ПИ5к...

Some report data have been entered.
Do you want to save this report as draft?

Yes No
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Р ук о в о дс тв о  о п е р а то р а  

М е н е д ж е р  п а ц и е н т о в

Р е да кц и я  3

Примечание:
Чтобы вернуться к текущему просмотру, откройте задание снова и загрузите проект отчета. 
Затем возможно завершение интерпретации путем сохранения заключительного отчета.

Проект отчета будет помечен как Draft Report (Проект отчета).

Т е х н и ч е с ка я  и н ф о р м а ц и я : Ц,т\я о то б р а ж е н и я  п р о е к тн о го  со сто я н и я  о тч е та  д о к у м е н т  D IC O M  S R  б у д е т  
пом ечен о дн им  из с л е д у ю щ и х  ф л а го в :
• Ф л а г  проверки: Н е  Проверен
• Ф л а г  за ве рш е н ия : Ч а сти ч н ы й
• П р е д в а р и те л ь н ы й  ф л а г : П р е д в а р и те л ь н о

Примечание:
Заключительный отчет будет отображаться без какого-либо из этих трех флагов.

image diagnost

Mammography finding

Name. .11" Study Date: 04.03.2008
Patient ID ID of the study
Date of birth; Cose number;
Evaluated oh; 25.08.2011 Ihstitutlon: '
Perfomilnd physiclen: Administrator User Referrer:
VerificationFlag
CompietionFlag

UNVERIFIED
PARTIAL

PreliminaryFlag PREUMINARY

Overview

Image Quality: 
Breast Composition:

Findings:

ACR2 ACR2
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2-6 Инициирование последующих заданий
Примечание:

Эта функция доступна только в сочетании с Collaboration Server.
Как правило, задания автоматически создаются RIS или сервером Collaboration Server.

Пример: поспе первой интерпретации сервер Collaboration Server автоматически создает 
задание для второй интерпретации.
Если MammoWorkstation используется совместно с Collaboration Server, есть возможность 
вручную создавать последующие задания.

Пример:Ыожно попросить коллегу о консультации по тому или иному исследованию.

Чтобы вручную создать последующее задание, кликните по кнопке [Создать задание] на нижней 
панели задач.
Появится следующее всплывающее окно:

Wofldist Manager 'WTi

1 Указать тип нового задания.
2 Введите получателя задания.
3

Создать задание
Создайте новое задание с выбранным типом для получателя. Затем 
получатель находит это задание в своем личном рабочем списке.

Примечание:
Объяснение функций других кнопок приведено в разделе 2-5 Завершение заданий нг с. 53.
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3 Поиск по архиву
в окне получить доступ ко всем данным о пациенте в архиве PACS и отфильтровать список 
пациентов по различным критериям. MammoWorkstation может иметь доступ одновременно к 
нескольким архивам PACS.
Другие источники изображений:
• локальная база данных MammoWorkstation;
• Носитель DICOM (CD/DVD).

Т ехн и ческа я  и н ф о р м а ц и я : настройки источников изображений, обратитесь в сервисную службу GE.

Выберите окно "ПоиЫ' в Менеджере пациентов. Отобразится следующая маска ввода:
• 6? о о

Logout Conference Status Settings Adapter Info

Current U9*r 
A d m in is t r a t o r  U s o r

:ю; I мглш
image diagnost

S earch [  C y ^ o i l e c b p n i  ]

Nam e \ 

Pattent Ю  [  

Acce se ron  No [  

D a le  of birth [

Date: lunhmited Q  

Modalities ■ CR j  u o

S tu d y : [

Filter resu lt» : аЯ :si

О  A uto  update 

В  A u to  prefetch ©
[Г bataabair^' I

©

©
Last exam ination 

IS .O e  2008 09.35:53 
01 11 2007 05 51:52
03.05 2008 09 $7:23 
03 10.2006 10 24.03 
30 11 2010 18:36:08
25 11 2007 14 01-26 
14.03 2008 16 45 55 
27.09 2006 14.28:45 
13 102010 15 42.18
10.06 2007 09:06:19
10.06 2007 09.06:19
16 10 2006 15.53 S3
17 06 2006 11.34:05 
24 11 2008 14.31.44
26 10.2007 09 22.11 

■ да-11 *

Uodahties

d 6 c .m g .p r .s r

D O C .M G .P R .S R
D O C .M G .P R .S R
D O C .M G .P R .S R
D O C .M G .P R .S R
D O C .M G .P R  S R
D O C .M G .M R ,P R ,S R .U S
O O C .M G .P R .S R
D O C > 1 G .P R .S R
D O C .M G .P R .S R
M G .P R .S R
D O C .M G .P R .S R
D O C .M G .P R . S R
D O C .M G .P R .S R
M G

□

209 pa tie n ts  fo u rtd

ID /descnplion Date

patient list has been updated

Num ber of elem ents B od y part exam ined P hysicia n

Pretetch i Addto co lie cS or . h  

S EN D

f  Back

Выберите источник изображений.
Это может быть локальная база данных, архив PACS или носитель 
DICOM  (CD/DVD).
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6

Выберите критерии фильтрации. Можно искать по критериям:
- ФИО пациента
- Идентификатор пациента
- Входящий номер
- Дата рождения пациента
Используйте звездочку для замены любого символа в терминах 
поиска. Кроме того, можно ограничить временной промежуток поиска. 

Примечание:
Выбирайте критерии фильтрации так, чтобы список совпадений 
был кратким, иначе запрос займет очень много времени.

Запустите поиск и обновите список пациентов согласно вашим 
критериям фильтрации.
• Автообновление:: регулярно обновляет список пациентов и 

добавляет новых пациентов.
• Автовыборка: Выполняется автоматическая предварительная 

выборка изображений из архива PACS для всех новых пациентов 
в списке.

Фильтруйте список пациентов по дополнительным критериям. 
Данный фильтр применяется только к результатам поиска текущего 
пациента.
Список пациентов с результатами фильтрации.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по 
заголовку столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по 
горизонтали.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации. 

Примечание:
Точка на левой стороне результатов фильтрации обозначает 
статус выборки. Более подробную информацию о статусе 
выборки ш . в главе 5 Предварительная выборка файлов 
изображений на с. 62..

Начните просмотр выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дальнейшую информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

Примечание:
Можно также использовать основные функции Менеджера пациентов, описанные в разделе 
1 Обзор на с. 39.
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3-1 Доступ к архивам PACS
Архив PACS является типичным источником изображений, используемым для поиска. Статус 
выборки г списке пациентов указывает, какие документы по пациенту уже доступны в локальной 
базе данных. На основании этого отображения можно обеспечить учет всех данных по пациенту, 
доступных в архиве.

Примечание:
Дальнейшую информацию о статусе выборки си. в главе 5 Предварительная выборка 
файлов изображений с. 62.

В момент выбора пациента начинается передача графических данных. При доступе к внешнему 
архиву передача графических данных может занять несколько минут. Во избежание ожидания 
можно выбрать функцию "Предварительная выборка"в Менеджере пациентов. Функция 
Предварительная выборка гв тои атте сш  загружает изображения в MammoWorkstation. По 
завершении передачи можно получить доступ к графическим данным в локальной базе данных. 

Примечание:
Поскольку емкость локальной базы данных отрашчена, загрузка новых изображений в 
MammoWorkstation может привести к удалению старых изображений в случае заполнения 
локальной базы данных.

Примечание:
Дальнейшую информацию о локальной базе данных си. в разделе 7 Управление 
изображениями локальной базы данных на с. 67.

3-2 Доступ к локальной базе данных
Локальная база данных иогвоп^\ет получать прямой доступ к данным, локально сохраненным на 
MammoWorkstation. Рекомендуется не работать в этой проекции, так как на ней не видно, 
имеются ли в архиве PACS дополнительные графические данные по пациенту.

Примечание:
Дальнейшую информацию о локальной базе данных си. в разделе 7 Управление 
изображениями локальной базы данных на с. 67.

3-3 Интерпретация с носителей DICOM (CD/DVD)
Помимо архивов PACS в меню поиска также приведен список носителей DICOM(CD/DVD). 
Просмотр носителей DICOM  (CD/DVD) ос)/щестаг\яе'[С9\ аналогично архиву.
После вставки нового носителя DICOM  (CD/DVD) Ы\ап\то\^о:У.а\.а\\оп отмечает исследования 
красным ярлыком статуса выборки. Это значит, что исследования не находятся в локальной базе 
данных.
Интерпретацию исследования нельзя осуществлять непосредственно с носителя DICOM  (CD/ 
DVD). Если попытаться открыть исследование напрямую с носителя DICOM  (CD/DVD), появится 
следующее окно;

F1 Incomplete image data... biTMil'
Data from DicomDir must be imported before they can be 
shown

Do you want to prefetch missing image data from 
DicomDir now?

Yes No
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Примечание:
Предварительная выборка исследований непосредственное носителяDICOM(CD/DVD) 
может быть медленной.

Примечание:
См. раздел 5 Предварительная выборка файлов и зоб р а ж ен и йс. 62, в котором приведена 
дальнейшая информация о статусе выборки.

Выбрав функцию Предварительная выборка, можно загрузить носитель DICOM (CD/DVD) в 
локальную базу данных. После импорта исследований они выделяются зеленым ярлыком. Теперь 
исследования можно быстро отображать.

Т ехн и ческа я  инф ормация:Ц ,пт \ настройки источников изображений Н осит ели D IC O M  (CD /D VD ) оЬ 'рап\а^- 
тесь в сервисную службу GE.

59 Глава 5



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора

Менеджер пациентов

Редакция 3

3-4 Завершение заданий
После завершения задания просмотра отчет может быть сохранен.

При закрытии записи пациента во время просмотра без завершения отчета путем нажатия [Close] 
(Закрыть), отобразится следующее сообщение:

11 Input mask...

Some report data have been entered.
Do you want to save this report as draft?

Yes No

Примечание:
Чтобы вернуться к текущему просмотру, откройте задание снова и загрузите проект отчета. 
Затем возможно завершение интерпретации путем сохранения заключительного отчета.

Проект будет помечен как проект отчета.

Т ехн и ческа я  и н ф о р м а ц и я : [\п я  отображения проектного состояния отчета документ DICOM SR будет 
помечен одним из следующих флагов;
• Флаг проверки: Не проверен
• Флаг завершения: Частичный
• Предварительный флаг; Предварительно
Статус отображается жирным красным шрифтом в заголовке, что позволяет легко идентифицировать отчет 
как проектный.

Примечание:
Заключительный отчет будет отображаться без какого-либо из этих трех флагов.

image diagnost

Mammography finding

Name: Study Date: 04.03.2008
Pattenl ID: ID of the study:
Date of birth: Case number;
Evaluated on: 25.08.201 1 Institution;
Pertormina phvsicien: Administrator User Referrer
VerificotionFlag 
Completion Flag

UNVERIFIED
PARTIAL

PreliminaryFlag PREUMINARY

O verview
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4  Организация коллекции случаев
Создавайте и организовывайте "Коллекции случаев"с MammoWorkstation. Коллекции случаев 
могут быть полезны для:
• следующего обсуждения случая,
• обучения,
• презентаций,
• повторных обращений,
• наблюдений.
Выберите окно'Коллекция случаев"в Менеджере пациентов. Отобразится следующая маска 
ввода;

• L- i i* I 0- о

Logout Conurenc* I status [ StDinga Adapter • info Г'

Current use< 
A d m in is t ra to r  U s t r image diagnost

Tbutiaay 11,07.2013

1 Выбрать Коллекцию случаев из списка.
2 Создать новую коллекцию случаев. Вы можете присвоить имя 

коллекции случаев, выделив текст в списке коллекции случаев.

3 Удалить выбранную коллекцию случаев.
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4 Список пациентов из выбранной коллекции случаев.
Отсортируйте список по определенному столбцу, щелкнув по заголовку 
столбца. Меняйте столбцы местами, перетаскивая их по горизонтали. В 
столбце источника отображается источник изображений.
Выберите одно или несколько исследований для интерпретации. 

Примечание:
Точка на левой стороне списка пациентов обозначает статус 
выборки. Более подробную информацию о статусе выборки см. в 
главе 5 Предварительная выборка файлов изображений нг с. 62.

Начните интерпретацию выбранных исследований. Если выбрано 
несколько исследований, они будут обрабатываться по очереди. 

Примечание:
Дополнительную информацию см. в Глава 7 Загрузка и смена 
пациентов.

Примечание:
В вашем распоряжении находятся основные функции менеджера пациентов, описанные в 
начале этой главы.

Коллекция случаевсорершл ссылки на пациентов в источнике изображений. Источник 
отображается в столбце "Источник. загружаются из этого источника.
|Т] Замечание:

Не используйте локальную базу данных р т  добавления случаев в коллекцию случаев. 
Новые изображения, принадлежащие конкретному случаю, можно идентифицировать, 
только если случай ссылается на архив PACS. Всегда используйте источники P A C S \лт  
рабочие списке.

5 Предварительная выборка файлов изображений
Чтобы можно было отображать графические данные на MammoWorkstation, следует передать 
данные из источника изображений (например, архива PACS) в MammoWorkstation. При доступе к 
внешнему архиву эта передача может занять несколько минут. Этот процесс обозначается 
термином предварительная выборка.

Чтобы ускорить доступ, можно предварительно выбрать пациентов для последующего 
просмотра.
• Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов.
• Выберите [Предварительная выборка] на нижней панели задач Менеджера лациентов.
Графические данные будут переданы в MammoWorkstation и станут доступными в локальной 
базе данных.
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Если графические данные были изменены в архиве изображений (например, PACS) после 
выборки этих данных из MammoWorkstation, в MammoWorkstation будет отсутствовать 
последняя версия этих графических данных.
Поэтому после изменения или коррекции графических данных в архиве изображений 
(например, PACS) измененные графические данные следует переслать в 
MammoWorkstation, чтобы в MammoWorkstation хранились надлежащие графические 
данные (включая все их модификации) для данного ИН пациентки.
В архиве изображений (например, PACS) должна быть предусмотрена функция пересылки 
всех измененных графических данных в MammoWorkstation после внесения указанных 
изменений.

[1] Замечание:
Не следует использовать локальную базу данных рпя постоянного хранения изображений 
по следующим причинам:
- Объем памяти локальной базы данных ограниченным.
- Загрузка новых изображений в MammoWorkstation может привести к удалению старых 

изображений в случае заполнения локального кэша базы данных.
Примечание:

Для выполнения предварительной выборки предшествующих изображений в течение ночи 
все системы должны быть постоянно включены.

Дальнейшую информацию о локальной базе данных см. в разделе 7 Управление изображениями 
локальной базы данных на с. 67.

С целью предоставления информации о статусе яыбЬд/»/MammoWorkstation графически 
изображает статус выборки в списке пациентов. Левая колонка (рядом с ФИО пациента) 
указывает на статус выборки графических данных:

О Документы следует сначала передать из архива PACS. Это может 
занять несколько минут, особенно при доступе к внешнему архиву.
Запрос не дает приемлемого результата в соответствии с выбранной 
конфигурацией.
Возможные причины:
• Пациент внесен в рабочий список, но соответствующие данные 

отсутствуют в архиве PACS.
• Ответ PACS не соответствует выбранной конфигурации (напр., 

отсутствуют маммографические или ультразвуковые данные).
Только некоторые документы сохранены локально на сервере. 
Некоторые документы следует сначала передать из архива. Это 
может занять несколько минут, особенно при доступе к внешнему 
архиву.

• Все документы пациента сохранены локально в системе и доступны 
для немедленного отображения.
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# Документы доступны лишь локально, а не в источнике изображений. 
Эта проекция предназначена для локальной базы данных. 
Исключение, документальный уровень всегда отмечен темно­
зеленым ярлыком, если запрос для документально уровня отключен 
(по умолчанию).

© Запланирована Предварительная выборка.

< Выполняется Предварительная выборка.

A Сбой Предварительной выборки.

7 Предварительная выборка HeipQZ стороннюю систему (например, 
DiconnShuttle). Данные были отправлены, но пока недоступны. 

Примечание:
Архив PACS отправил положительный ответ о том, что 
полученные данные были отправлены, т. е. перемещены, но в 
местной базе данных они пока недоступны.

Это состояние - лишь временное и через некоторое время должно 
исчезнуть.
Если данный статус сохраняется, обращайтесь в сервисную службу 
GE.

5-1 Статус выборки
• Выберите маленький треугольник рядом со значком Статусна панели инструментов 

отображается меню.
• Выберите пункт "Статус выборки"а ьленю.

Send state 
Imported series 
Prefetch state

•  t о а
Logout Conference Status Settings Adapter Info
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"Статус выборки"р,&\апъно отражает текущий статус:
Qsend stdt9

LoesI Studies | SendRequesto I M o ^  Requests I Exports

Move Requests

ove Requests

image diagnost

Patient Nante

Found 131 move requests Date of Last Search: 17-10-2011 15:47

d > Search Move Status ; | equals ^  | Wove Completed Rows per Page . По ~  Limit; [2000'

Patient

= .■=7+

4
:e ^  Move | Delete Move Request

КШ Current Move Task

Creation Date Move Dale ^ Model Level Status

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root : Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root i Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:47 Study Root : Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:46 Study Root Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:46 Study Root ; Series Move Completed

17-10-2011 15:45 17-10-2011 15:46 Study Root Series Move Completed

17-10-2011 15:45 

Page 1 of 14 

F irst...»

17-10-2011 15:46 Study Root Series Move Completed

1 Выберите "Перемещение запроса"цря обзора активности предваритель­
ной выборки activities.
Техническая информация: Предварительная выборка документов выполня­
ется по запросам перемещения DICOMв архив PACS.

2 Выберите [Поиск] без критериев поиска, чтобы получить список всех 
заданий предварительной выборки. Список можно фильтровать по 
ФИО пациента или статусу запроса перемещения.
Возможные значения статуса;
» "Запланировано"
• "Выполняется"
• "Завершено"
• "Сбой"

3 В списке результатов отображаются найденные "задания 
перемещения”. Отсортируйте список, выбрав соответствующий 
заголовок столбца.

4 Выберите синий прямоугольник, чтобы получить подробности о 
задании перемещения.

5 Повторить запрос на предварительную выборку.
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6 Удалить старый запрос на выборку.
7 В редких случаях Перемещение запроса гавертается неправильно в 

архиве PACS. Это может заблокировать выполнение последующих 
перемещений запроса. В таком случае перемещение запроса ыожет 
прерваться.

8 Переключение выбора запросов на перемещение.

6 Удаление пациентов
Локальная база данных гвуоиаттесш  удаляет документы, когда она заполнена. В первую 
очередь всегда удаляются самые старые документы (по дате и времени импорта) в локальной 
базе данных.

Примечание:
Дальнейшую информацию о локальной базе данных ал. в разделе 7 Управление 
изображениями локальной базы данных на с. 67.

Чтобы удалить случай вручную, выполните следующие действия.
• Откройте окно Менеджера пациентов.
• Выберите маленький треугольник рядом со значком Статусна панели инструментов 

отображается меню.
• Выберите пункт Импортированная серия в меню.

0 O' 4E> О
Logout Conference Status Settings Adapter Info

Send state 

Imported series 

Prefetch state

Введите ФИО пациента в поле поиска и нажмите [Поиск]
(ФИО может содержать замещающие символы (*), например, "фамилия*').
В появившемся списке выберите синий квадрат рядом с пациентом, которого требуется 
удалить. Серии для удаления выбирают с помощью флажков слева. Если необходимо удалить 
весь случай пациента, установите флажок в заголовке:

Pin Documents

Foimd geria i Date оГ Last Search 04-06-201216:08 Update View

0 91 чКИ Date ' ' Study ID Series Date Series Number Series DescrlpUon Mod. Document! Volume Status

I TŴ 12.2UUB 08-12-2008 1 Befundung SR 1 1b Kb
г 04-12-2008 04-12-2008 1001 MG 1 53 MB ROI Comf̂ eled
- 04-12-2008 04-12-2008 1 SingieCAD SR 1 16 KB
- 04-12-2008 04-12-2008 1 Anamnese SR 1 2KB
г 04-12-2008 04-12-2008 1 Klinische Aufrailigkeiten SR 1 6 KB

г- 04-12-2008 04-12-2008 1 SingieCAD SR 1 13 KB

Нажмите кнопку [Удалить].
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Затем серия вносится в план удаления. Для исчезновения случая может потребоваться одна 
минута, так как система использует фоновый планировщик для удаления фактических файлов.

7 Управление изображениями локальной базы данных
Примечание:

Не следует использовать локальную базу данных рп9\ постоянного хранения изображений. 
Локальная база данных явп^\е1ся лишь временным кэшем для данных, предварительно 
выбранных из архива PACS.

Объем памяти локальной базы данных является ограниченным. В случае истощения этого 
объема (т. е. при заполнении локальной базыданны)^ каждое новое изображение, загруженное в 
MammoWorkstation, будет запускать удаление одного или нескольких старых изображений (в 
зависимости от размера загруженного изображения). В локальной базе данных авюив1\ляест 
удаляется сначала самое старое изображение (на основе даты и времени импорта).

Примечание:
Следует помнить, что локальная базаданныхоЪь\чно загружена до предела (т. е. локальная 
база данных заполнена).
Только если система была установлена недавно, локальная базаданныхЬурет заполняться 
в течение двух недель до тех пор, пока не достигнет своего нормального статуса 
предельного заполнения.

Примечание:
В менеджере пациентов можно включить вывод индикатора заполнения локальной базы 
данных.
Эта функция обычно отключена. Чтобы включить индикатор заполнения, обратитесь в 
сервисную службу GE.

Пример.

Cache Usage;

С 2%
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 6 Телемаммография

Отправляйте данные через DICOM к локальным или удаленным партнерам, создавайте носители 
DICOM (CD/DVD) \лп\л добавляйте изображения в презентации.

Телемаммография встроена в MammoWorkstation. Система позволяет передавать сжатые 
изображения по технологии DICOM JPEG или DICOM JPEG2000 для радиологических 
графических данных.

1 Отправка графических данных
• Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов или в списке серий/ 

исследований.
• Выберите кнопку [Отправить] на нижней панели задач Менеджер пациентов.
• Выберите адресата.
• Выберите [Отправить].
• Установите флажок "Отправить также необработанные данные", если выбранные 

изображения подлежат дальнейшей обработке, напр., в программах CAD, постобработка 
Backlight, постобработка Premium View или V-Preview (DBT).

Примечание:
Можно выбрать только одного адресата.

К
Select send destination;

Ф  Ф
ateworklist Compret 
>т\ import mpo

Cache Create worklist Compress on i CAD disiributio 
on import mport n

ProtocolPatient Samples EA^ O NewCD/DVD
Я Send also raw data

Go Back Send

Т ехн и ческа я  и н ф о р м а ц и я: р,пя настройки получателей обратитесь в сервисную службу GE.

2 Использование сжатия изображения с частичной потерей информации
MammoWorkstation поддерживает технологию сжатия изображения с частичной потерей и без 
потери информации на базе стандарта DICOM JPEG  2000. Эта функция позволяет отправлять 
изображения внешним партнерам при малой полосе пропускания.

ОСТОРОЖНОI
Сжатие маммографических изображений с частичной потерей информации можно 
использовать для первичной диагностической интерпретации только в том случае, если 
это разрешено законодательством.

Применяемая степень сжатия зависит от местных законодательных предписаний. Степени 
сжатия фиксируются администратором.
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Сжатие изображения с частичной потерей информации по стандарту DICOM JP E G 2000\лги\еняел 
значение отдельных пикселей. Однако многочисленные клинические исследования показали, что 
диагностическое качество изображений не нарушается при степени сжатия 1:10 (ср. Loose R et 
al.: "Compression of Digital Images in Radiology - Results of a Consensus Conference", Fortschr 
Roentgenstr 2009; 181: 32 - 37, pb: Georg Thieme Verlag).

3 Создание носителей DICOM (CD/DVD)
Примечание:

Для обеспечения совместимости с другими системами учитывайте, что:
- тип физического носителя информации должен быть одним из: CD-R, DVD-R, DVD-RW, 

DVD+R или DVD+RW;
- размер носителя 120 мм (диаметр).

Носители другого типа и размера, вероятно, будет невозможно использовать на других 
системах из-за несовместимости со стандартом DICOM.

l i t  Auto update 

I?  Auto prefetch

Last examination 
4/3/2009 8:S8:4£AM 
11/1/2007 5:51:52 AM 
9.'27/2006 2 28:45 PM 
e/15/2005 5 09.34 PM 
11/24/2008 11:33 22 AM 
6/26/2008 2:63:11 PM 
9/20/2005 9:57:23 AM 
8/2/2008 1 0 57.39 AM 
10/17/2006 8:31:09 AM 
7/11/2008 8:59.40 AM 
10/Ш006 5:16:25 PM 
11/28/2011 12:04 38 PM 
3/4/2008 4:14:30 PM 
8/14/2006 11 21:35 AM 
11/30/2011 3:55:25 PM

Modalities
DOC.MG.PR,SR,US t
DOC.MG,PR,SR
DOC,MG.PR.SR
DOC.MG.PR.SR
DOC.MG.PR SR
OOC,MG.Pfi^.US
OOC.MG.SR
DOC.MG.PR. SR.US
OOC.MG.SR
DOC.MG.PR.SR
OOC.MG.SR
DOC.MG.PR.SR.US
DOC.MG.PR. SR
DOC.MG.PR.SR
DOC,MG.MQ_RAW,PR.

Wits Body part examined Physician

1. Выберите одного или нескольких пациентов в списке пациентов для 
носителя DICOM CD/DVD.

2. Выберите кнопку [Отправить...] на нижней панели задач Менеджер 
пациентов.

3. Выберите Новый CD/DVD по назначению.
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4. Проверьте опцию "Отправить также необработанные данные", если 
выбранные изображения подлежат дальнейшей обработке, 
например., в программах CAD, Постобработка Backlight, Premium 
View Постобработка или V-Preview (DBT).

5. Выберите [Отправить].
Выбранные случаи готовы для создания CD/DVD.

Примечание:
В зависимости от размера выбранных данных, процесс 
предварительной выборки может длиться в течение нескольких 
минут.

6. Выберите источник изображений "Новый CD/DVD"ъ представлении 
"Произвольный поиск" менеджера пациентов.

Выводится следующее окно просмотра контента CD/DVD:

• о •Ф 6
Logout Contorenc* ЗШиз Socimga Adaptor tofo

Сшгвгливег 
Administrator U ia r

ГЮ: I admtn
image diagnost

VVadntseay. 25.07 2012

A Выберите источник изображений "Новый CD/DVD".
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В Выберите тип CD/DVD:
1. D !СОМ CD:

Создает ОЮОМ-совместимый CD/DVD. CD/DVD можно считывать 
на любом DICOM-совместимом устройстве. Для просмотра 
изображений требуется средство просмотра DICOM.

2. Patient CD:
Создает DICOM-совместимый CD/DVD, который также содержит 
средство просмотра Patient CD. Средство просмотра Patient CD 
отображает контент CD/DVD на любом подходящем ПК с ОС 
Microsoft Windows.

с Вставьте носитель данных в устройство записи CD/DVD.
Выберите подходящие настройки.
Выберите [Обновить] для отображения вставленного типа носителя.

D Список пациентов на CD/DVD.
• Добавляйте исследования, выбирая пациентов из другого 

источника изображений.
• Выберите кнопку {Отправить.
• Удалите исследования, если недостаточно емкости носителя CD/ 

DVD.
Примечание:

Только с помощью опции удаления данных можно удалить всех 
пациентов, отображаемых в списке.

Е Просмотрите емкость носителя CD/DVD.
F Запустите процесс записи диска.
G Индикатор статуса информирует о ходе выполнения записи.
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4 Экспорт в другие программы Windows
Для подготовки презентации для лекции, перетащите изображения или исследования 
непосредственно из папки изображений ъ другое приложение, поддерживающее функцию 
перетаскивания (см. раздел 3 Папка изображений на с. 85).

Примечание:
Приложения, такие как OpenOffice \лт StarOffice, поддерживают функцию перетаскивания. 
Маммограммы экспортируются как графические данные с уменьшенным разрешением.

Техническая информация: настройки разрешения для операций экспорта, обратитесь в
сервисную службу GE.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 7 Загрузка и смена пациентов

1 Открытие случая

FHvcnuti
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-► Выбрать Пациента

-> Выбрать серию

С'~ i a i - J  • -►Открыть пациента/ 
серию

1. В Менеджере пациентов, выберите одно или несколько исследований в рабочем списке, в 
источнике PACSwm  в коллекции случаев.

Примечание:
Выберите несколько пациентов, нажав клавишу <Crtl> и одновременно выбирая 
требуемых пациентов поодиночке курсором мыши.

2. Начните просмотр нажатием [Открыть пациента].
Примечание:

Если выбраны несколько пациенток, будет отображаться кнопка [Следующий пациент] 
вместо кнопки [Открыть пациента].

3. MammoWorkstation откроет проекцию составления отчетов на управляющем мониторе. 
Примечание:

Проекция составления отчетов 01Ц^ь\вгется только в том случае, если лицензирован 
модуль составления отчетов.
Если модуль составления отчетов HQ пщенг\л^ован, будет отображена проещля 
дополнительных исследований.

Примечание:
Для очень объемных случаев может появиться предупреждение, указывающее на то, что 
случай содержит слишком много изображений. В этом случае закройте случай и отдельно 
выделите требуемые исследования в списке серий/исследованийв Менеджере пациентов. 
Затем выберите [Открыть серию].
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2 Управляющий монитор
Как только откроется исследование, MammoWorkstation автоматически загрузит все 
маммограммы и предыдущие отчеты (если лицензирован модуль составления отчетов) по 
данному пациенту в оперативную память. Это выполняется в хронологическом порядке.

Можно сразу начинать просмотр исследования, поскольку загрузка предыдущих изображений 
происходит параллельно в фоновом режиме. Поступающие впоследствии изображения, 
например, дополнительное изображение из маммографического аппарата, подгружаются 
автоматически.
Пока на мониторах просмотра отоЬ’ражгкпся маммографические изображения высокого 
разрешения 5 Мп, управляющий монитор следующее окно:

Примечание:
Если модуль составления отчетов не лицензирован, будет отображена только проекция 
дополнительных исследований.

Панель инструментов:
Идентичные функции описываются в Глава 5 Менеджер пациентов.

Основные данные пациента.
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Текущее задание из рабочего списка.
Во время интерпретации статус задания DICOM будет "ВЫПОЛНЯЕТСЯ".

Выберите проекцию:
- Добавит.

См. раздел А Добавление данных с. 78.
- Отчетная:

См. раздел 1 Создание отчетов нг с. 185.
- Дополнительные исследования:

Доступ к исследованиям УЗИ и МРТ. См. Глава М  Дополнительные 
исследования

Примечание:
Обзор к изображениям роступен только тогда, когда лицензирован 
модуль составления отчетов.

Показывает выбранную проекцию. Вид отчетов стандартным.
Примечание:

Если модуль составления отчетов не лицензирован, будет отображена 
только проекция дополнительных исследований.

Нижняя панель задач с доступными действиями.

Функции нижней панели задач;
Добавить в 
коллекцию...

Добавить текущий случай в коллекцию случаев. 
См. 4 Организация коллекции случаев на с. 61.

Отправить в... Отправьте текущее исследование в целевое устройство или создайте 
диск DICOM (CD/DVD). См. Глава 6 Телемаммография.

Отменить Проверьте последний отчет и возвратитесь к предыдущему 
исследованию.

Следующий 
пациент/ 

Сохранить и 
перейти к 

следующему

Сохраняет отчет, если он введен.
Переходите непосредственно к следующей пациентке, если в 
Менеджере пациентов было выбрано несколько пациенток. В 
противном случае будет выполнен возврат в Менеджер пациентов.

Пропустить Пропустите обработку этого задания.
Будет осуществлен сброс статуса задания DICOM с 
"ВЫПОЛНЯЕТСЯ" "ЗАПЛАНИРОВАННОЕ".

Отмена Закройте случай без сохранения данных. Если был введен отчет, 
выводится предупреждение.
Вы возвращаетесь к менеджеру пациентов.
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3 Закрытие случая
При закрывании случая путем выбора [Следующий пациент] или [Сохранить и перейти к 
следующему], MammoWorkstation выполняет следующие автоматические действия в зависимости 
от контекста:

• "Отслеживать просмотренные изображения”: появится предупреждающее сообщение, если не 
все новые изображения были просмотрены пользователем в полноэкранном режиме.

• Текущий случай будет закрыт.
• Если аннотации были применены, но не скрыты, они будут сохранены. Если аннотации были 

скрыты, появится предупреждающее сообщение с вопросом о том, требуется ли удалить 
аннотации.

Техническая информация: Т<ннола\\т сохраняются в виде документов DICOM Grayscale Presentation State 
(GSPS). Аннотации автоматически отправляются в "Целевоеустройство подтверждения". "Целевое устрой­
ство подтверждения" связано с источником изображений (PACS), использованным для открытия случая.

• Если введен отчет, он будет сохранен.
Техническая информация: Отчеты сохраняются в а\лре документов DICOM Basic Text Structured Report (SR). 
Отчеты отправляются в "Целевое устройство подтверждения." "Целевое устройство подтверждения" свя­
зано с источником изображений (PACS), использованным для открытия случая.

• Если случай был открыт из рабочего списка, задание рабочего списка будет закрыто. 
Техническая информация: Статус задания передается на сервер рабочего списка посредством сообщений 
DiCOM Performed Procedure Step (MPPS). Статус DICCM устанавливается на "Завершенный" (дальнейшую 
информацию см. в разделе 2-5 Завершение заданий на с. 53).

• Если было выбрано несколько пациентов, MammoWorkstation переключится непосредственно 
к следующему пациенту без перехода к Менеджеру пациентов. В противном случае будет 
выполнен возврат в Менеджер пациентов.

MammoWorkstation осуществляет автоматическую предварительную выборку следующего 
пациента в фоновом режиме. Благодаря этому MammoWorkstation переключается на следующее 
исследование менее чем за две секунды.

4 Добавление данных
Добавление дополнительных графических данных к открытым случаям. Это может понадобиться, 
если изображения пациента были сохранены под разными идентификаторами пациента, потому 
что:
• данные были импортированы из внешних источников,
• имеются изображения в двух разных архивах (напр., в архивах диагностики и скрининга).

Приложение DiCOM формально интерпретирует разные идентификаторы пациента как двух 
пациентов, даже если графические данные принадлежат одному человеку.
Добавление данных к открытым случаям осуществляется двумя возможными способами:
1. Консолидируйте данные в архиве PACS:

• Импортируйте внешние данные.
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• Откорректируйте данные в архиве PACS, чтобы привязать изображения к одному 
идентификатору пациента.

Примечание:
Это предпочтительное решение является единственной гарантией того, что изменения 
будут сохранены в архиве PACS на постоянной основе.

Примечание:
Некоторые архивы PACS не поддерживают эту процедуру.

2. Используйте функцию
После открытия исследования появляется кнопка [Добавить]. Выбором кнопки [Добавить] будет 
осуществлен доступ к источникам изображений.

• Выберите пациента или исследования/серию одного пациента.
• Добавьте пациента к текущему исследованию, выбрав [Добавить].
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Добавить

Выберите представление "Добавить", чтобы выбрать исследование.

79 Глава 7



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора 
Загрузка и смена пациентов

Редакция 3

2 Выберите исследование, как описано в разделе 3 Поиск по архиву на 
с. 56.

Примечание:
Можно выбрать только одно исследование или одну серию.

3
Добавление записи 

пациента
Добавление серии

Добавить выбранные данные к текущему пациенту.

Если графические данные отображают изображения нескольких пациентов, MammoWorkstation 
выведет предупреждающее сообщение на управляющий монитор:

Multiple petients loeded!

«Iv There are images of 2 patients loaded;

Please check the patient Infomiation on each individual 
imagel

OK

Чтобы удалить добавленные данные, закройте случай и откройте его снова из менеджера пациентов.
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Глава 8 Просмотр маммограмм

1 Панель инструментов
Доступ ко всем функциям изображений MammoWorkstation осуществляется через панель 
инструментов. Инструменты располагаются слева направо в последовательности типичной 
интерпретации.
В данной главе инструменты описываются по порядку.
Панель инструментов можно скрыть, нажав <Shift + пробел> (дальнейшую информацию о 
сочетаниях клавиш см. в разделе Приложение 3 Сочетания клавии)).

2 Виртуальная световая ванна
Каждое изображение в виртуальной световой ванне отображается с определенной основной 
информацией. Отведенное пространство для каждого изображения называется окном просмотра.

• Дважды щелкните на изображении в виртуальной световой ванне, и оно заполнит экран.
• Повторный двойной щелчок на изображении возвращает его первоначальную компоновку.

• т : Г % А п с
Рис. 1 - Панель инструментов и виртуальная световая ванна (с двумя окнами просмотра)

-► Панель 
инстру­
ментов

■■■> Негато- 
скоп

в первой строке в верхней части изображения всегда отображаются имя и 
идентификатор пациента.
Вверху с краю отображаются латерализация и ориентация изображения.
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4

7

В виртуальной световой ванне тоЬрзжеш я автоматически отображаются с 
автовыравниванием по стенке грудной клетки.
Это значит, что изображения отображаются справа налево или справа 
направо (инвертирование).
Дата получения изображения. Активное изображение выделяется белой 
рамкой.

Примечание:
Некоторые инструменты применяются только к активному 
изображению.

Отображенная дата является датой получения изображения (датой 
получения DICOM). Она может отличаться от даты исследования DICOM.
Масштаб. Показывает опорную длину 1 см.
Масштабирование в пикселях и мм:
1:1 значит, что один пиксел оригинальной матрицы изображения точно 
соответствует одному пикселу на мониторе просмотра.
П р им ер:  ̂.0 ,5  значит, что один пиксель оригинальной матрицы изображения соот­
ветствует 0,5 пикселя на мониторе просмотра. Иными словами, два пикселя ориги­
нальной матрицы изображения интерполированы для получения одного пикселя на 
мониторе просмотра.

[1,0 мм] означает, что длины на мониторе просмотра соответствуют длинам 
на изображении. Измерительная линия 1 см в точности равна 1 см на 
мониторе просмотра.
П р и м вр :[2 ,0  мм] означает, что один миллиметр на мониторе просмотра соответ­
ствует 2 миллиметрам на оригинальном изображении. Грудь отображается с 
уменьшением.

Ниже приведены предупредительные сообщения, которые могут 
выводиться на экран, если к отображаемым изображением применимо 
следующее:

“сжатие с частичной потерей информации, "если изображение сжато с 
частичной потерей информации. Также см. раздел 2-3 Отображение 
Изображений, сжатых с частичной потерей информации на с. 85. 
“interpolated (интерполировано)", если активна функция интерполяции 
или если масштаб изображения превышает 100 %.
"not for diagnosis (не для  диагностики)" - это касается изображений, 
например, скриншотов, увеличений или переходных CESM- 
изображений.
"processed image - use original for final diagnosis"{обработанное 
изображение - использовать оригинал для диагностики), если 
изображение обработано функцией Backlight. См. также 
Г лава 11 Постобработка Backlight
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2-1 Автоматическое позиционирование и масштабирование изображения
Для эффективного сравнения изображений между собой все изображения, доступные в папке 
изображений, должны иметь одинаковый размер и положение.
MammoWorkstation предоставляет две функции для автоматического позиционирования и 
масштабирования изображений:
1. Автомасштабирование:

• Снимки автоматически масштабируются для оптимального использования доступной зоны 
отображения.

• Все снимки имеют одинаковое масштабирование, чтобы можно было легко сравнить 
размеры. См. раздел 5 Масштабирование изображений (Масштаб) на с. 99, в котором 
находится дальнейшая информация о масштабировании изображений.

Примечание:
Автомасштабирование учты ввет все изображения, доступные в папке изображений. Это 
может привести к менее благоприятным параметрам отображения для одного изображения. 

Примечание:
Дополнительные проекции, включая увеличенные изображения, сжатые изображения, 
свернутые изображения, снимки экранов, разделенные изображения и стереотаксические 
изображения, не учитываются функцией автомасштабирования \л, следовательно, будут 
отображаться независимо от других изображений в полноэкранном режиме.

Примечание:
Если увеличенные изображения отображаются в полноэкранном режиме, свяжитесь с 
производителем вашего устройства компьютеризированной томографии по вопросу 
корректировки настроек DICOM-заголовка.

2. Автовыравнивание:
• Изображения автоматически выравниваются по стенке грудной клетки.
• Изображения выровнены симметрично, т. е. смещены по вертикали так, чтобы грудь на 

левом и правом изображениях находилась на одной высоте.

Автовыравнивание упрощвет поиск асимметрий или архитектурных нарушений.
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2-2 Невидимые части изображения
в каждой проекции края, граничащие с невидимыми частями изображения, показаны пунктирной
линиеи.

Пунктирная линия указывает, какая часть проекции R СС не видна на 
экране. Выполните панорамирование изображения, чтобы увидеть 
все изображение.
Если линия не показана на краю изображения, значит, изображение 
видно полностью.
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2-3 Отображение изображений, сжатых с частичной потерей информации
MammoWorkstation поддерживает отображение изображений, подвергнутых сжатию с частичной
потерей информации.

IОСТОРОЖНО
Сжатие маммографических изображений с частичной потерей информации можно 
использовать для первичной диагностической интерпретации только в том случае, если 
это разрешено законодательством.

MammoWorkstation ясно отображает степень сжатия внизу изображений рядом с датой. Если 
изображение было передано с использованием техники сжатия с частичной потерей 
информации, будут отображаться степень и техника сжатия.

3 Папка изображений

Image folderДоступ к папке изображенийocy\i\eciBni\eici\ через панель инструментов j л̂и
клавиатуру (дальнейшую информацию о сочетаниях клавиш см. в разделе Приложение 3 
Сочетания клавии!).
После выбора пациентки автоматически выводится папка изображений \л загружаются 
изображения пациентки.
• Папка изображенийотоЬрвжает все выбранные маммограммы пациентки, в том числе 

предыдущие, в хронологическом порядке.
• Используйте папку и з о б р а ж е н и й изменения способа отображения маммограмм в 

виртуальной световой ванне.
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(no layout)
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25.06.2011 

Available image data 
outdated...

A
Ne fl«w Imegts tor oirrtfthaak 
Oato^availablt more 
man I80aaysoi6} 
vtrtfir Qial new shidei have been 
bansferred trom m« modaMy 
Ptoast Check а/маьис^ o( me 
most оетеы images before you 
storl reading on ttos task.

5 yean Prion 6 yean
10.10.2006

Ia i  images received (1 2 o ll2 )‘

Папка изображенийотоЪража&х все маммограммы в 
хронологическом порядке. Мышью перетащите изображения из папки 
изображений ъ виртуальную световую ванну.

В качестве альтернативы перетащите изображение из папки 
изображений ъ любую программу Windows, которая поддерживает 
функцию перетаскивания (см. раздел 4 Экспорт в другие программы 
Windows на с. 73).
Отображенная дата является датой серии (датой серии DICOM).
Активное изображение подсвечено (выделено белой рамкой). 

Примечание;
Некоторые инструменты относятся только к активному 
изображению.

Изображения, которые в данный момент не видны в виртуальной 
световой ванне, затенены.
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4 "Отслеживать просмотренные изображения”: уже 
просмотренные в полноэкранном режиме, отмечены галочкой. 
Изображение можно просмотреть во весь экран, дважды по нему 
щелкнув.

5 Выберите предварительно настроенные или пользовательские 
компоновки в меню компоновок (см. раздел 4 Обязательные 
протоколы \\а с. 88).

6 Откройте Редактор протоколов рпя редактирования и сохранения 
компоновки. Более подробную информацию о редакторе протоколов 
см. в разделе 4-4 Редактор протоколов на с. 90.

В папке изображенийро\\от\ш\^глл\ъ\в изображения, такие как, увеличения или графические 
изображения, хранятся вертикально:

"■чг -л  -— -’т г ' Г*.

|] Н 1III
а...

IS!
Standard 

(по layout) 1
Edit

New
26.06.2013 

Avtilabit image data 
outdated .̂

5 yean Prion 6 yean

A
He niw tor currtnUaak 
Oaiest avalta&l* studr ia mort nan I800a>5 0ie}

Bial new shiOea Kav* been 
transltneotom №• morlaiitir- 
Pfeaai check агакаьмк o< Vit 
most current imases before you 
(tan readwg on irtts taet

R т т
MLO

i
R

MLOк
> .ш

Л1 images received (12 at t2) tOOS

Примечание:
Размер о т а ”Папкаизображений” вручную. Новый размер остается, пока не 
будет изменен на другой размер.
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4 Обязательные протоколы

4-1 Что значит обязательный протокол?
• Обязательный протокол собранием шагов протокола, которые определяют способ

просмотра изображений выбранного пациента.
• Каждый шаг протокола оиререпяег.

- компоновку и изображения, подлежащие отображению в компоновочных слотах,
- параметры отображения, примененные к каждому изображению.

• Компоновка omch\Baei изображения, подлежащие отображению в компоновочных слотах. 
Виртуальная световая ванна разделена на 2, 4 или 8 компоновочных слотов. Для каждого 
компоновочного слота определены следующие параметры отображения:
• УТэ7'е|/0а/7И5а//л'я.'Левая или правая
• Положение проекции: напр., СС, MLO, ML, CV;
• Модификатор проекции: wawp., увеличение или имплантат;
• Ду6ликат:У\щ  наличии нескольких изображений с одинаковой проекцией можно решить, 

какой именно дубликат подлежит отображению. Компоновка сохранит информацию. Это 
особенно актуально для многосекционных маммографических изображений.

• Относительная дата : те\р/щг9\, предыдущая и самая давняя.

При применении компоновки на основе специфических компоновочных критериев выбираются 
изображения, подлежащие отображению.

• Используйте Редактор протоколов рпя создания обязательных протоколов. Выбранный 
обязательный протокол b'jpel затем отображен в папке изображений.

4-2 Навигация с помощью обязательных протоколов
• с помощью цифровых клавиш <+> и <-> или клавишной панели прокручивайте компоновки 

вперед и назад.
• Осуществите доступ к меню компоновок через панель инструментов.
• Переключайте или изменяйте компоновки с помощью цифровых клавиш.
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Осуществите доступ к предварительно настроенным компоновкам через панель инструментов 
(1) или папку изображений {2).

Layout

: QQ New views

Zoom state 

Fit to St

Image Folder of

II II■I ППm

New
3/7/2013

Available image data 
outdated...

Standard 

HI New views

A
No new images for current task 
(latest эуаИаЫе study Is more 
№an 180 days old)
Verify that new studies have been 
transferred from the modality. 
Please check availability of the 
most current images before you 
start reading on this task.

(no layout)
III Nowviows 
Ш Previous & New
1;, Tiled views overview
ffi Additional views overview 
a  NewMLO 
|] NewCC 
И  New ML 
n  Left 
П  Right

0
.0 Edit

В качестве альтернативы используйте цифровые клави1ии в верхней части клавиатуры для 
прямого доступа к компоновкам:

И 1 Я 1 Я 1 1 1 Н И 1 В 1 я а а 1 1 И Н 1 1 —
...~~~~

4-3 Навигация с помо1цыо папки изображений
Используйте папку изображений дня навигации по доступным изображениям. Изображения, 
показанные в виртуальной световой ванне, отображаются в папке изображенийчв’рнъш цветом, 
тогда как другие изображения затенены. Переключите изображения, показанные на мониторе 
просмотра, используя следующие клавиши управления курсором:
• Используйте клавиши управления курсором для навигации по проекциям:

• Влвво/вправо осуществляет переключение к старым/новым изображениям.
• Вверх/вниз осущесхвпяет переключение между проекциями (напр., CC/MLO/ML).
• PageUp/PageDown осуществпяв! переключение между дубликатами проекций, например, 

между несколькими изображениями биопсии с одинаковой датой или между 
многосекционными изображениями.

Примечание:
Эти функции также доступны на клавишной панели. Дальнейшую информацию о клавишной 
панели см. Глава Дополнительная клавиатура д ля  MammoWorkstation.
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4-4 Редактор протоколов

4-4-1 Описание Редактора протоколов
При новой установке системы используется стандартный протокол. Этот стандартный протокол 
обеспечивает основную отправную точку, но может не соответствовать вашим специфическим 
требованиям.

Описание окна "Редактор протоколов"
tooniafi*' ^  I 

1гтмде1сМег| I гоап Quaiiwl
аи« Е•wnito. Пот»: NOBMAlW.Sig I к*»™*»’ Ш1 щ г

Чтобы перейти к о т у  "Редактор протоколов", необходимо выполнить следующее:
1. кликнуть по иконке на панели инструментов [Папка изображений]; 

появится окно "Папка изображений".

2. кликнуть "Редактировать", чтоЬь\ "Редактор обязательного 
протокола".

Элементы Редактора протоколов;
3. Список существующих протоколов.

Выбранный ярого/гоУ7отображается как текущий протокола папке 
изображений.
Выберите протоколрртк отображения его шагов протокола.
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4.

0
Добавьте новый шаг протокола.
Создает новый пустой протокол.

Примечание:
Чтобы присвоить новому протоколу название, выполните 
следующие действия.
- Дважды щелкните на текстовом поле "Новый шаг 

протокола".
- Введите подходящее название.
- Нажмите клавишу [Enter].

5. Удаляет выбранный шаг протокола.

□
Удаляет выбранный протокол.

6. Дублирует выбранный протокол.

Ча
7. Список шагов протокола выбранного протокола.

Выделите шаг протокола, чтобы вывести на экран его свойства. Шаг 
протокола неьлерпенно применяется к виртуальной световой ванне. 
При наличии соответствующих изображений будет доступен 
предварительный просмотр шага протокола.

8.

0
Добавляет новый шаг протокола.
Сохраняет текущую компоновку виртуальной световой ванныв фоне в
виде нового шага протокола. Тем не менее, изображения удаляются. 
Выберите вновь созданный Шаг протокола \л измените имя вручную. 

Примечание:
Создайте новые компоновки перетаскиванием изображений в 
виртуальную световую ванну.

Примечание:
К редактированию протокола "стандартный"допускается 
только пользователь с правами администратора.

9.

□
Удаляет выбранный шаг протокола т  отображенного списка. 
Удаляет выбранную компоновку.

Примечание:
К редактированию протокола "стандартный"допускается 
только пользователь с правами администратора.

10.
m

Сортирует компоновки, чтобы задать нужную последовательность. 
При загрузке исследований пациента сначала в списке приводится
самая верхняя компоновка.

11. Детали выбранного шага протокола.

12. Опции пропуска: См. раздел 4-7 Пропуск опций на с. 96.
13. Опции прокрутки: См. раздел 4-8 Прокрутка опций на с. 97.
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14.
[ОК]

Сохраняет ваши протоколы.

15.
[Отмена]

Отменить изменения.

Примечание:
При создании записи нового пациента по умолчанию используется протокол, выбранный 
последним.

4-4-2 Пользовательские шаги протокола
f " » * »  I S X O »  Е  = »  С й  и

W indow  From  ГМ NOfUAAi. | Iw w t S o * p » h ^  р г М

Protocol Stop ОяШ1« ^

ТИМ Nowvlfwp 
Skip If 

% iniatoral □ nopnon 
Cnoed(tt>onalM«w5 
Onodiplcaleyvpws 
C  no D6T in u g » v «  Muiabio 
C  no CCSM vn ign  arc awjtdbie 
О  «k«ddy seep (el tr»s resolubon) 

e • M raaOtwnil toyM to irM«rp Ь«м1

1}
|i

/

5/3/2008

Для персонализации шагов протокола \лш создания нового протокола, выполните следующее:
- Кликните по иконке на панели инструментов [Папка изображений]. Отображается 

окно "Папка изображений"{\).

- Кликните "Редактировать", чтобы открыть 'Редактор обязательного протокола"(2). 
Выберите уже существующий протокол из Лолоял»/протоколов (3) или создайте
новый, кликнув по  ̂ значку внизу колонки (4).
При желании использовать уже существующий формат в качестве основы для нового 
протокола, кликните по кнопке копирования (4): а

Чтобы переименовать формат, дважды кликните по имени (в колонке протокола), 
введите новое имя и нажмитеЕл/елна клавиатуре.
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^ Ф вТакже можно использовать —̂ и '—' значки (6) под колонкой"\^\гх протокола", и
перемещать кнопки вверх/вниз (7): л чтобы получить нужный формат.
Создайте новый формат, перетащив изображения из папки изображений ъ 
виртуальную световую ванну {Ъ).

Убедитесь, что выбрали нужные опции "Пропустить'\л "Подшаги'\лг "Деталишага 
протокола"{Ъ). Дополнительную информацию о данной функции см. в разделе 4- 
7 Пропуск опций нг с. 96 и 4-8 Прокрутка опций нг с. 97).
Нажмите кнопку [ОК] для сохранения шага протокола{9).

Чтобы удалить формат, просто кликните по — значку в колонке протокола.
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4-5 Протокол пациента
Для определения компоновок необходимы соответствующие изображения. При отсутствии 
подходящих реальных исследований используйте протокол пациента.

Протокол пациента сорертлт замещающие 2-мерные изображения для создания специфических 
компоновок в виде структуры DICOM-CD. Протокол пациента CESM содержит только 
изображения CESM, для наборов DBT доступен протокол пациента DBT. Дополнительную 
информацию о протоколах пациента CESM и DBT см. в разделе 3-4-1 Протокол пациента нг 
с. 154 и Глава 14 Цифровой томосинтез груди (DBT) соответственно.

ш i f ! >
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Выберите структуру протокола пациента D/COM CD \л откройте 
протокол пациента. Появится папка изображений с гечеще\р\щ\т 
значками. Используйте эти замещающие значки для создания новой 
пользовательской компоновки.

Глава 8 94



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Просмотр маммограмм

Дата, написанная поверх замещающих значков, является 
замещающей датой.
• 08.08.2008 -♦ дата текущего исследования
• 07.07.2007 дата предыдущего исследования
• 04.04.2004 -»дата предыдущего исследования.

Примечание;
Если конфигурация протокола пациента еще не была настроена на вашей системе, 
обратитесь в сервисную службу GE.

4-6 Применение шагов протокола
Каждый шаг протокола состоит из опций шага протокола, заданных в Редакторе протоколов, и 
компоновки.
MammoWorkstation пытается отобразить изображения в соответствии со свойствами, заданными 
в компоновке. Если точных совпадений нет, отображаются аналогичные изображения.

Следующие проекции считаются аналогичными:
• Положения проекций СС, FB, XCCL и ХССМ;
• Положения проекций MLO, LMO, SIO и АТ;
• Положения проекций ML и LM;
• Все атрибуты (увеличение, прицельная, свернутая, тангенциальная проекции и имплантат). 

Эти проекции нагываются дополнительными проекциями.
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4-7 Пропуск опций
Если MammoWorkstation не может найти никакого изображения для данной компоновки, т. е., если 
данная компоновка останется пустой, MammoWorkstation автоматически пропустит этот шаг 
протокола.

л  •,

Некоторые компоновки полезны только в определенных обстоятельствах.
Пример: компоновка, которая сравнивает текущие изображения с предыдущими изображениями, не подхо­
дит, если отсутствуют предыдущие изображения пациента.

Чтобы автоматически пропустить такой шаг проюкола, выберите опцию пропустить, если нет 
предыдущих. Доступны следующие опции пропуска:

Односторонний Если компоновка сорершл проекции левой и правой Молочных 
желез, а имеются изображения только одной молочной железы, этот 
шаг протокола пропускается.

Нет предыдущих Если компоновка оорерШЛ проекции с многочисленными датами, а 
имеются изображения только за одну дату, этот шаг Протокола 
пропускается.

Нет
дополнительных
проекций

Если компоновка сорерШХ дополнительные проекции {т. е., 
модификаторы проекций. Такие как увеличение, прицельная 
проекция, имплантат и т. д.), а изображения для какой-либо из этих 
дополнительных проекций отс'̂ тс'хъукп:, этот шаг протокола 
пропускается.

Нет дубликатов 
проекций

Если компоновка сорерутт дубликаты проекций, напр., при 
отображении многосекционного маммографического изображения, а 
изображения для какого-либо из этих дубликатов проекций 
отсутствуют, ЭТОТ шаг протоколапропустется.

Нет доступных 
изображений D B T

Если компоновка сорерж\лт проекции цифрового томосинтеза груди 
(DBT) и нет доступных изображений DBT, этот шаг протокола бурел 
пропущен.

Нет доступных 
изображений CESM

Если компоновка сорерушт проекции спектральной маммографии с 
контрастным усилением (CESM) и нет доступных изображений CESM, 
этот шаг протокола ^уper пропущен.

Уже просмотрено Если все проекции данной компоновки уже были показаны в 
предыдущих шагах протокола, этот шаг протокола пропускается.
Эту опцию можно использовать, чтобы создать последний шаг 
протокола, который прокручивает все изображения (см. раздел4- 
8 Прокрутка опций не с. 97). Затем этот шаг протокола выведет на 
экран только изображения, не показанные ранее.

Примечание:
При наличии нескольких разрешений одного изображения в 
одной и той же проекции каждое разрешение этого 
изображения будет отображено, даже если одна проекция уже 
была отображена в более раннем шаге протокола.
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4-8 Прокрутка опций
Априори компоновки могут ссылаться только на изображения с фиксированным набором свойств. 
Однако не всегда известно точное количество предыдущих изображений или дубликатов. 
Нецелесообразно задавать компоновки для всех возможных комбинаций изображений пациенток.

Поэтому MammoWorkstation предоставляет механизмы автоматической разбивки шагов 
протокола wa подшаги. Эти механизмы называются опциями прокрутки.
П р и м ер : п щ  наличии  м н о го ч и сл е н н ы х  п р е д ы д ущ и х  и зо браж ен ий  они  м о гут  а в то м ати ч е ски  о то бр аж аться  

по оч ереди .

Доступны следующие опции прокрутки.

Прокрутить все 
дубликаты

/7/7070/га/7 разбивается на подшаги, которые отображают все 
дубликаты для каждого изображения в текущей компоновке. 
Сходные представления как дубликаты (см. раздел 
4-6 Применение шагов протокола на с. 95).

Прокрутить все
дополнительные
проекции

/Ууоого/гая разбивается на подшаги, которые отображают все 
дополнительные проекции для каждого изображения в текущей 
компоновке. Изображения DBT и CESM в данном контексте не 
рассматриваются как дополнительные проекции, и эта функция к ним 
не применяется.

Прокрутить
предыдущие

/Удото/гол разбивается на подшаги. Подшаги отображают все 
предыдущие проекции для каждого изображения в текущей 
компоновке.

Примечание:
Если компоновка содержит текущие проекции, они останутся 
неизменными.

Прокрутить 
проекции DBT

Протокол рассматривает наборы DBT как дополнительные проекции к 
2-мерным маммограммам с той же датой, положением и 
латеральностью.

Прокрутить шаги
масштабирования
квадрантов

/Тдого/гол применяет опцию масштабирования квадрантов ко всем 
проекциям.
Данную опцию следует применять только в полноразмерной матрице.

CAD (как второй 
шаг)

Во-первых, лдого/гол отображает изображения в компоновке. Во- 
вторых, лдогошл отображает информацию CAD.

Примечание:
Если информация C4Z? недоступна, эта опция будет 
пропущена.

Постобработка (как 
второй шаг)

Во-первых, лдого/гол отображает изображения в компоновке. Во- 
вторых, лдого/гол отображает постобработку функцией Backlightnnn 
постобработку Premium View (только для изображений компании GE). 

Примечание:
Если постобработка недоступна, эта опция будет пропущена.
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4-9 Боковая панель миниатюрных изображений
Боковая панель миниатюрных изображений отображает все дубликаты и дополнительные 
проекции, связанные с текущим изображением. Дополнительно выводится информация по 
подшагу текущего протокола.

Боковая панель миниатюрных изображений не появится, если отсутствуют изображения, 
связанные с текущим изображением.

Боковая панель миниатюрных изображенийотображаетот\ напротив 
маммографического изображения.

Вследствие функции автомасштабирования гона маммографического 
изображения не может накладываться на боковую панель 
миниатюрных изображений.

Изображение в виртуальной световой ванне отображается 
нормально.

Изображения, связанные с текущим изображением в виртуальной 
световой ванне, затенены. Связанные изображения являются 
дубликатами и дополнительными проекциями.

Щелкните по одному значку изображения, чтобы отобразить 
изображение в виртуальной световой ванне.
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Изображения отмечены пунктирной линией, если они относятся к 
подшагу текущего шага протокола.
Если доступны предыдущие или новые изображения, появляется 
треугольная кнопка. Щелкните по треугольнику для навигации по оси 
времени.
• > выбраны для предыдущих проекций.
• < выбраны для новых проекций.

Примечание:
Этот тип навигации изменяет только активное изображение. 
Чтобы изменить сразу все проекции, воспользуйтесь 
клавишной панелью или клавишей управления курсором для 
навигации.

5 Масштабирование изображений (Масштаб)

Д  Z o o m  s ta tu s

5-1 Навигатор "Масштаб" z o o m  p T i t l ^ c r e en  p] '

Осуществите доступ к навигатору Масштабчереъ панель инструментов или клавиатуру (см. 
Приложение 3 Сочетания клавиш).

Навигатор "Масштаб"noMOvaei отслеживать масштабированные изображения.
Zoom state

Ш
Zoom free (524% reta

В
Quadrant

Zoom

1:2 1:1 2:1” " И  x2  |i2 6 % j

Interpolation ibilinear К  4
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1. Перетащите прямоугольник, чтобы переместить видимую зону левой 
кнопкой мыши.
Создайте новый прямоугольник правой кнопкой мыши.

2. Используйте ползунок для масштабирования текущего изображения.

3. Выберите стандартные уровни масштабирования.

4. Интерполяция. Можно изменять чувствительность интерполяции:
• нет -* не рекомендуется.
• билинейная -» настройка по умолчанию.

Примечание:
Linked

Кликните по панели инструментов , в случае 
необходимости применить коэффициент масштабирования ко 
всем изображениям на экране.

Изображения можно также масштабировать перемещением масштабирующего курсора (см. 
раздел 10 Смена инструмента курсора на с. 114
Информация о соотношении увеличения к масштабу также отображается в нижнем углу 
изображения.
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Непосредственно на панели инструментов можно выбрать следующие уровни масштабирования:

Zoom state

Fit to screen

Fit to screen
(free scale)

x T ^
Overview

1:1 px All pixels 
1:1cni Original

По размеру экрана Отображает все изображения с одинаковым масштабированием. Тем 
самым гарантируется сопоставимость размеров структур для всех 
изображений. Изображения автоматически масштабируются так, 
чтобы релевантный контент изображения вписывался в виртуальную 
световую ванну. Называется также подгонка к  груди.

Обзор Отображает полную пиксельную матрицу. Называется также полное 
поле.

Все пиксели 1:1 рх Отображает полное пиксельное разрешение изображений. Один 
пиксель на мониторе соответствует одному пикселю в файле 
изображения. Называется также физический размер.

Оригинал 1:1 см Масштабирует изображения так, что 1 см на мониторе соответствует 
1 см в плоскости детектора (твердой копии). Называется также 
истинный размер.

У
Quadrant

5-2 Масштабирование квадрантов
Вызовите функцию Масштабирование квадрантов о. помощью панели инструментов или 
клавиатуры (см. Приложение 3 Сочетания клавиш).

Примечание:
Функция Масштабирование квадрантов св тш в  с функцией Автомасштабирование и, 
следовательно, применима только к тем изображениям, которые совместимы с функцией 
Ав томасштабирование.
Дополнительную информацию о функции Автомасштабирование ш . в разделе 2- 
1 Автоматическое позиционирование и масштабирование изображения на с. 83.. 

Примечание:
Изображения следует отобразить с полным пиксельным разрешением ("Все пикселы 1:1 
рх"). Если пиксельное разрешение одного отдельно взятого изображения меньше 8,5 пар 
линий/мм (конфигурацию этого значения можно настраивать), изображение будет 
увеличено до требуемого размера, прежде чем можно будет применить функцию 
Масштабирование квадрантов. •

• Масштабирование квадрантов прокручивает увеличенные квадранты изображения по часовой 
стрелке или против часовой стрелки.
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• Масштабирование квадрантов Ьурет одновременно применено ко всем изображениям. 
Примечание:

Кнопка [Связь попарно] не влияет на функцию Масштабирование квадрантов. Независимо 
от этой кнопки функция Масштабирование квадрантов Ъурет всегда применяться к обоим 
изображениям, отображенным на мониторах просмотра.

MammoWorkstation рассчитывает количество шагов, необходимых для покрытия груди в 
зависимости от доступной зоны монитора. Возможно наличие от двух до девяти увеличенных 
секторных проекций для отображения всей груди в увеличенных секторных проекциях. В 
завершении последняя проекция отображает полное изображение.

6 Регулировка контрастности и яркости
• Осуществите доступ к Панели организации o/rowчерез панель инструментов или клавиатуру 

(см. Приложение 3 Сочетание клавиш).
• Осуществите доступ к предустановкам на панели инструментов через меню с правой стороны.

€
Window

1. Панель организации окон
Используйте Панель организации оконрпя:
• регулировки контрастности и яркости изображений,
• выбора настроек по умолчанию,
• сохранения пользовательских установок.
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Apply to: all images 

new window\Reset Edit ( 7 J

£■
5

Position (center)

Window type [&gmoid
12 bit 

GE FFDM{ 6

Relative to [NORMAL 

C I2 9 3 8  i i i  W I3 4 4 4  й1

1. Применяйте функцию организации окон к:
- активному изображению ("Одиночное изображение")
- всем изображениям, полученным на одной и той же системе 

("Серии")
- всем изображениям в одном и том же исследовании ("Все 

изображения").

2. Выберите предустановленную организацию окон. Имеются два типа;
'Изфайяа''.-организация окон сохранена в файле DICOM.

- Пользовательское (здесь "GE FFDM"): это о то  соъргно \л 
сохранено пользователем.

3. [Сброс] Сбросьте организацию окон на первоначальные значения 
изображения.

4. Перемегцайте кружок для одновременной регулировки яркости и 
контрастности.
• Перемещайте курсор по вертикали для регулировки контрастности 

(по ширине окна).
• Перемещайте курсор по горизонтали для регулировки яркости (по 

центру окна).

Значком "/z/7/ос"выделяются исходные значения файла, которые 
можно повторно активировать, выбрав [Сброс].
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5. Выберите тип окна, т. е. подходящие функции передачи:
- {''Линейный")
- Сигмоидальный {"Сигмоидальный")

6. Отображает изготовителя активного изображения. Управление 
окнами осуществляется отдельно для каждого изготовителя.

7. [Редактир 
овать]

Откройте меню редактирования окон (см. раздел:6-1 Редактор окон 
на с. 104).

Presets
From file. NORMAL A««8tg]2. Предварительные настройки

• Осуществите доступ к предустановленным окнам через Панель инструментов:
• Откройте меню окон под заголовком Предустановки,

Presets

Window From file: -NORMAL ДШ -бД
Show

Information

From file: NORMAL (VOI) Aft+Shift+A
From file: HARDER (VOI) Alt+Shifl+B 
From file; SOFTER (VOI) Alt+Shift+C 
From file: NORMAL Att+Shifl+D 
From file: HARDER Alt+Shift+E 
From file: SOFTER Alt+Shift+F

“ • t D

GE FFDM Standard Att+0

Используйте предустановленное окно ( "Из файла'), созданное на 
станции сбора данных.

Используйте пользовательское окно (здесь "GE FFDM'). Эти 
настройки имеют автоматическое раздельное управление для разных 
маммографических систем в соответствии со специфической 
конфигурацией, которая задает группы изображений.

При загрузке пациента MammoWorkstation автоматически использует окно "Стандартное".

6-1 Редактор окон
Используйте этот инструмент для сохранения текущей настройки окна или изменения уже 
существующей настройки. Затем окно появится в выборке предустановленных окон.
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6-1-1 Создайте новую настройку окна

Чтобы получить доступ к редактору окна:

1 Нажмите кнопку на панели инструментов.

2 В выпадающем окне, кликните по кнопке [Редактировать].

А. Чтобы добавить новую настройку окна:

3
[Новый]

Создает новую настройку окна 
-> активируется поле ввода текста.

4 Введите название новой настройки окна.

5 Настройте параметры для нового режима.

6 Измените иерархию настроек окна:

i ^  JBbi6epHT6 настройку окна \л переместите ее вверх в списке. 

l—̂ JBbi6epHTe настройку окна \л переместите ее вниз в списке.
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6-1-2 Измените существующие настройки окна
1

Window

Presets

new window

Show
Information Invert Edit Snapsho

Apply to: [series И ..^
I Reset I new window -  |. E3it

Edit windows menu

■Q
§

standard

( 6  Use standard when loading 

Window type 'Sigmoid

r

12 bit 

GE FFDM

^W idth

R p  Sentre

(GE 2000D)Standard — 
(GE FFDM)Standard A3 Л New

Delete

Back

OK

Cancel

Чтобы получить доступ к редактору окна:

1 Нажмите кнопку на панели инструментов.

2 В выпадающем окне, кликните по кнопке [Редактировать].

Чтобы изменить настройки окна:

3 Выберите настройку, которую вы хотите изменить.

4 Настройте параметры для нового режима.

5 Измените иерархию настроек окна.

1 ^  ^Выберите настройку окна и переместите ее вверх в списке. 

1—̂ —(выберите настройку окна \л переместите ее вниз в списке.

6 Установите этот флажок (рекомендуется). Стандартная настройка окна 
будет применяться ко всем загруженным изображениям.

Примечание:
Чтобы обеспечить применение стандартной настройки окна, 
следует назвать эту настройку окна "Стандартная”.

Примечание:
Также можно изменить стандартную настройку окна в соотгетствш 
с требованиями.
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7 Нажмите ОК, чтобы сохранить настройки окна.
[ОК] (ок) Появится всплывающее окно подтверждения - нажмите [ДА], чтобы

подтвердить изменения и выйти из редактора окна.

8 Отменить изменения.
[Cancel]

(Отмена)
Выйдите из редактора окон.

9 Отмените все недавно примененные изменения, напр., изменения
[Назад] иерархии, существующей настройки окна и т. д.

Show
Information

7 Отображение наложения со сведениями об окне

7-1 Основная информация
Как говорится в разделе 2 Виртуальная световая ванна на с. 81, каждое изображение в 
виртуальной световой ванне отображается с определенной основной информацией и именем 
пациента.

Примечание:
Аннотации, выполненные на станции Матгло Documentation Station и сохраненные как 
DiCOM 6000 и GSPS показываются автоматически как наложения на текущее изображение.

7-2 Дополнительная информация
Если необходимо отобразить дополнительную информацию, выполните следующее:
1. Осуществите доступ к кнопке на панели инструментов через меню с правой стороны.

(Также можно показать наложение со сведениями об изображении, нажав клавиши <Alt + А>).
2. В зависимости от настроек, в наложении со сведениями об изображении указывается:

- дополнительные сведения об идентификации;
- информация технического характера;
- информация о проекции;
- информация о размере.

3. В оптимальном случае наложение со сведениями об изображении состоит из шести строк и 
располагается в верхней и нижней части изображения, с внешней стороны.

7-3 Информация о конкретной методике
Существуют разные опции наложения информации о конкретной методике пользователя.
[I] Замечание:

Изменение наложения информации касается всех пользователей системы и не может быть 
сброшено к исходной конфигурации!

Чтобы настроить собственное наложение информации:
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1. Кликните по кнопке [Настройки] в окне Менеджера пациентов.
2. Появится окно "Предпочтения".

Га Confl9gr«tion

Prefeiences

Global Sailing»

Ljnguag* _________

Bnghtna»»---------------------------------

ra  Track vieiwed images: Show wsmirtg upon closing a case in case some 
images were no< revieMitd in luO screen resoknioit

Display font size (valid range 7 ^ 20) ['ll"

User*speci6c settings 

Left Mouse Button [Move

- 0 -
Mtdtfe Mouse Button 

Double ck k  kNtsligaUon

QPrevertf reporting donly pnor images are avaiUble (okfer than 180days)

В
J
3

OK I r~  Cancel ча 1 H L  Apply

3. Перейти к нужной таблице модальности.
Примечание:

Чтобы добавить новую модальность к существующим вариантам, обратитесь к 
представителю сервисной службы GE, чтобы добавить ее в [Добавить новый тип 
модальности] выпадающее меню.

4. Если нужно, настройте атрибуты.
Примечание:

Первая строка в верхней части не является необязательной и не конфигурируется.
5. Щелкните [Применить].
6. Параметры выбранной модальности будут отображаться на изображение следующего 

открытого пациента.
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В приведенной ниже таблице описана информация, которая накладывается на 
маммографическое изображение;

Nq строки П арам етр С окращ ения /
П рим ер отображ ения  накладки  показан  на  Р и с . 2 -  
М ам м ограм м а  с  инф орм ацией  об  изображ ении

С тр о ка  1 И м я  п ац и ен та П ац и ен т  [ID пациента] 106, ES, LG

И д е н ти ф и ка то р  п ац и ента П ац и ен т  [1122161000]

С тр о ка  2 Д а та  рож дени я ДР 01.02.1936 
П рим ечание:

ф о р м а т  д а т ы  м о ж е т  м е н я т ь с я  в 

з а в и с и м о с т и  о т  р е г и о н а л ь н ы х  н а с т р о е к  

о п е р а ц и о н н о й  с и с т е м ы .

А д е  (В о зр а ст ) Возр . 0 7 4 Г

С тр о ка  3 М о д а л ь н о с т ь M G

Д а та  п олучен ия  д ан н ы х Д а та  получ. 2 2 .0 5 .2010

В р е м я  л о л учен и я  д ан н ы х 09:36:30

Н а зва н и е  протокол а R O U T IN E

С тр ока  4 Ф .И .О . оп е р а то р а О п е р а то р  Кг

С тр о ка  5 О п и са н и е  об р аб отки  у стр о й ств а  

с б о р а  д а н н ы х

О б р аб о тк а  P R E M IU M _ V IE W

С тр о ка  6 П р а в ы й  в ер ти кал ьн ы й  край 

ко л л и м а то р а

П о л е  о б зо р а  2 3 9 5  х 3063

Н иж ний  го р и зон тал ьн ы й  край 

ко л л и м а то р а

П о л е  о б зор а  2395 х 3063

Р а с ч е т н о е  у ве л и ч е н и е  

р ен тген о гр аф и ч е ско го  
и зо браж ен и я  

К о эф ф и ц и е н т

Коэф . у вел и ч ен и я  1

С тр о ка  1 Р е ж и м  уп р а в л е н и я  в о зд е й ств и е м А в то м а ти ч е ски й

кВ (пик.) 28  кВ

О б л у ч е н и е 39 м А с  6 2 5  м с

В р е м я  о б л уч ен и я 39  м А с  625  м с

М а те р и а л  ан о дн о й  м и ш ен и М иш ень: Р О Д И Й

М а те р и а л  ф и л ь тр а Ф ильтр : Р О Д И Й

С тр о ка  2 В х о д н а я  д о з а  (м Гр) E S E  2 ,26  м Гр

Д о за  о б л уч ен и я  ор ган а A G D  0 ,00837  д Г р

О тн о си те л ь н о е  р ен тген ов ское  
о б л уч е н и е

О тн . обл . 2260

С тр о ка  3 Т о л щ и н а  ча сти  тел а 46  м м
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№ строки Параметр

С и л а  ком п ресси и

У го л  и схо д н о го  п о зиц ио ни ровани я  

В то р и ч н ы й  у гол  н аклона  д е те кто р а

Сокращения/
Пример отображения накладки показан на Р и с . 2 -  
Маммограмма с информацией об изображении
Компр . 80  Н

В р а щ е н и е  0

У гл о в о е  см е щ е н и е  0

С тр о ка  4 И Н  д е те кто р а DetID  L P 0 1 4 _ 0 2

Д ата  л о сл е д н е й  калибровки  

д е те кто р а

п о сл ед н яя  кал иб ровка  08 .0 1 .2 008

С тр о ка  5 И зго тови тел ь G E  M E D IC A L  S Y S T E M S

Н а зва н и е  м о д е л и  и зго товител я S e n o g rap h  D S  A D S _ 4 0 .4

С е р и й н ы й  н о м е р  у стр о й ств а C e p . № 2 0 7 9 1 6 1 1 9 8 2 4 4

С тр о ка  6 Н а зва н и е  учреж ден ия Institution IDI M un ich

* данные, выделенные полужирным, соответствуют параметру. Дополнительный текст добавлен 
только для удобства поиска соответствующего параметра.
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Рис. 2 - Примермаммограммы с отображаемой информацией изображений
Patient [1122161000] 106, ES, LG
DOB 01.02.1936. Age 074Y
MG. Acq date 22.05.2010 09;36;30, ROUTINE
Operator Kr
Processing PREMIUM VIEW 
FOV 2395 X 3063, Mag factor,1

. Л г '

i m 7

AUTOMATIC. 28kV, 39mAs 625ms, Target RHODIUM, Flllen RHO 
ESE2.26mGy.AGD0.00837dGy.ReL Exp. 2260 
TNckness 46mm, Force 80N, Rotation 0, Angulation 0 
DeUD LP014_02, last calibration 08.012:008
GE MEDICAL SYSTEMS. Senograph DS ADS_40.4. SN 2079161198244
InsWtrtfon ID! Munich

1:0.3888 
(0.663 cm] 
lnterpolated_ 22.05.2010

Примечание:
Дополнительное наложение со сведениями об изображении интерпретируется 
непосредственно из заголовка DICOM.
В зависимости от модальности можно персонализировать информацию наложения. Если 
необходима иная или дополнительная информация об изображении для определенной 
модальности, обратитесь в сервисную службу GE.

8 Инвертирование изображений
Инвертирование может быть полезным при исследовании плотной железистой ткани, так как глаз 
различает градации серого в темных структурах лучше, чем в светлых структурах.
Инвертируйте активное изображение через панель инструментов или клавиатуру (см. 
Приложение 3 Сочетание клавиш).
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Инвертирование

Техническая информация: ирограммное обеспечение поддерживает интеллектуальную инверсию при 
условии, что устройство FFDM передает значение изменения пикселей. В этом случае фон изображения 
является черным.

9 Зеркальное отражение и разворот изображений
Осуществите доступ к меню редактирования с помощью панели инструментов.

Щ
Edit^ Snapshot Print

ilv Flip horizontal 
Flip vertical 

Г. Rotate 90° to left 
Л Rotate 90° to right 

Rotate by 180°
Restore

Зеркально отразите предыдущее изображение по вертикальной оси для сравнения 
симметричности текущего и предыдущего изображений.

MLO links. 03.05.0t

Оригинал Правильное 
зеркальное отражение

Ток Предыдущее 
изображение 
в зеркальном 

отражении
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Откорректируйте ориентацию неправильно отображенных изображений. Например, причиной 
неправильной ориентации могут быть неправильные DICOM-заголовки из внешних источников 
данных.

10 Смена инструмента курсора
Примечание:

Используйте стандартный курсор мыши для перемещения изображения в виртуальную 
световую ванну. Используйте контекстное меню (правая кнопка мыши) для смены курсора 
мыши.Дальнейшую информацию об использовании контекстного меню см. в разделе 
2 Отчеты на изображениях на с. 191.

€
m

1
е-
п \\ А

Microcalcification 
^  Density with calcification 
*  Density/mass 
□  Architectural distortion 
О Asymmetry 

Focal asymmetry 
О Other lesion

Инструмент курсора.
Примечание:

Левая кнопка мыши действует в соответствии с выбранной 
функции до тех пор, пока не будет выбрана другая функция.
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Инструменты для аннотаций.
Примечание;

Эти инструменты можно также использовать непосредственно 
для создания отчетов. Дальнейшую информацию см. в 
Г лава 17 Создание предварительных отчетов.

Данные функции недоступны в следующих случаях:
- - когда отображаемые изображения не предназначены для 

диагностики (например, скриншоты и т.д.);
- - когда включена функция плавного затенения CESM; on;см. 

раздел 3-2-2 Навигация wa с. 151 в Глава 13 Спектральная 
маммография с контрастным усилением (Contrast Enhanced 
Spectra! Mammography - CESM).

- - когда изображение на дисплее является предыдущим и функция 
создания аннотаций для предыдущих изображений была 
отключена (см. раздел 1-1-1 Специальные настройки 
пользователя на с. 43).

Доступны следующие инструменты курсора:

Переместить Переместите изображение.
Примечание:

По умолчанию стандартным инструментом курсора выбрано 
Перемещение.

Масштаб
ч

Постепенное масштабирование:
• Нажмите и удерживайте левую кнопку мыши.
• Переместите курсор вверх для увеличения изображения.
• Переместите курсор вниз для уменьшения изображения.

Примечание:
В "режиме перемещения"сложно аременно переключаться на "режим 
масштабирования" нажатнаи левой клавиши <Shift>.

Окно
С

Отрегулируйте контрастность и яркость (окна):
• Переместите мышь по горизонтали для регулировки яркости.
• Переместите курсор по вертикали для регулировки контрастности.
В качестве альтернативы нажмите среднюю кнопку мыши (или нажмите 
левую и правую кнопки мыши одновременно), чтобы отрегулировать 
контрастность и яркость.
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Измерение
отрезка

7 “

Нарисуйте линии:
• Выберите отправную точку.
• Нажмите и удерживайте левую кнопку мыши.
• Переместите курсор в целевое положение.
• Отпустите кнопку мыши.
-» на изображении появится измеренное расстояние:

Увеличить Увеличьте некоторые зоны:
• Измените размер лупы по углам:

- Переместите мышь по диагонали от центра лупы к одному из ее углов 
-* в каждом углу отобразятся квадратные значки:

нажмите стрелки, 
чтобы изменить 
коэффициент 
масштабирования

переместите мышь к 
углам изображения, 
чтобы отобразились  
квадратные значки.

- Щелкните на одном из квадратных значков и переместите мышь, чтобы 
изменить размер лупы.

• Изображение увеличивается по умолчанию двукратно в положении 
курсора мыши. Нажатием на кнопки со стрелками пользователь может 
изменить коэффициент увеличения с минимального х2 (т. е., 200%) до 
максимального х4 (т. е., 400%). Обратите внимание на то, что изменение 
коэффициента масштабирования сохраняется и отображается при 
следующем использовании инструмента.

Лупа использует оригинальные пиксельные данные. Поэтому она может 
отображать более высокое детальное разрешение, чем в исходном 
изображении.

Примечание:
Можно открыть не более одной лупы.
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Spotlight

п
Повысьте локальную контрастность:
• Контрастность повысится в положении курсора мыши.
• Измените размер инструмента Spotlight (Световое пятно) по его углам: 

- Переместите мышь по диагонали от центра Spotlight к одному из ее
невидимых углов -» в каждом углу отобразятся квадратные значки:

- Щелкните на одном из квадратных значков и переместите мышь, чтобы 
изменить размер инструмента Spotlight.

*

Функция прокрутки активна только при наличии пакета изображения для 
просмотра (например изображений DBT или CESM).
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Линейка Отображает линейку, которую можно использовать для измерения 
расстояния.

CrossLink

ш

Средство детектирования:
• Выберите точку на изображении СО или MLO.
• CrossLink автоматически показывает соответствующую область в 

представлении MLO или СС, выделенную вертикальным столбиком.
• Перемещайте обозначенную область, нажав и удерживая левую кнопку 

мыши.

Пример.

Вы берите точку на 
изображ ении СС.

Соответствующ ая область на 
изображ ении M LO  будет  отмечена  
двумя вертикальными линиями.

.Параметр CrossLink недоступен для томографических изображений.

Гпава 8 118



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Просмотр маммограмм

11 Предыдущие изображения

11-1 Определение
По умолчанию предыдущее изображение -  это изображение старше 180 дней. Чтобы изменить 
количество дней, которое определяется для предыдущих изображений, обратитесь к 
представителю компании GE.

Примечание;
Изменение количества дней для предыдущих изображений активизируется для всех 
остальных пользователей.

Если для пациента доступны только предыдущие изображения, появится предупреждающее 
сообщение.

а. Папка изображений: no9,QW\C9{ сообщение в папке изображений:
‘iinng'e FoW r̂of I

II ип[Щ
Standard

(по layout)

New
25.06.2013 

Available image data 
outdated...

Priors
16.10

Ж
No new images tor oirrenl task 
(latest available study Is more 
than 180 days old)
Verify that new studies have been 
transferred from the modality. 
Please check availability of the 
most current Images before you 
start reading on this task.

b. Всплывающее окно:есп\л папка изображений не отображается при открытии информации о 
пациенте, появится следующее окно:
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11-2 Отчеты и аннотации по предыдущим изображениям
Согласно установкам MammoWorkstation по умолчанию пользователь может создавать отчеты и 
аннотации для недавних и предыдущих изображений.

Чтобы отключить функцию создания аннотаций и отчетов по предыдущим изображениям, 
перейдите в меню [Настройки] и включите следующую пользовательскую опцию:

Отменить создание отчётов, если доступны только предыдущие изображения (старше 180
дней).

1 1 Cer*gt<ntoon

Prefotences

L m g u a Q t .Б л О И П

UMf-«ptciOc MOmga

Let M m m  B u lian |Mo m i 0

М кШ а iwloOTa » A o n  jW n d a w  ;• ]

m  Track  anagca S b M r nam ing upon doa m g a с а м  n  c a «c  м т с  
^  unagaa « a r t  net r tn a w a d '» U t  s a v e n  rase lu in n

Otsptay ionl M t <vaM rang* 7 20) | l f  ^

O o u b it  cfcck [ЬмнбдШ т F )

PratarN reporting 4 onfy prior image* an виЫаЫ* (оИег than IS O  tfayt)

1 O e l G E  1 D B t J « X . o a C  1 0 m ..5 IE M E N S , '  1 0 * "  ива 1 М О _ С Я "  1 M R D  1 U S Q

Morma(io>n m the top  c o n w

Когда эта опция включена, пользователь не сможет:
- - создавать аннотации по предыдущим изображениям. Меню правой кнопки мыши не будет 

включать инструменты для аннотации. Дополнительную информацию о данной функции 
см. в разделе 10 Смена инструмента курсора на с. 114.

- - создавать отчеты. Вкладка "Отчеты"Ьурдп неактивна, таким образом. Вы не сможете 
случайно создать отчет по предыдущим изображениям. Дополнительную информацию о 
функциях вкладки "Отчеты"С1Л. в разделе 1 Создание отчетов на с. 185.
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Глава 9 Инструменты для создания пользовательских аннотаций 

1 Обзор
• Измерение или выделение зон и расстояний.
• Добавление аннотации к изображениям с помощью следующих инструментов для аннотаций: 

Рисование, Измерение и Текст.
• Доступ к инструментам для аннотаций осуществляется через панель инструментов.

А П Е
Text Drawing Measurement

2 Измерение
Функция измерения расстояний или площадей относится к размерам в фронтальной плоскости 
корпуса приемника изображений, которая соответствует контактной поверхности накладки на 
молочную железу на неувеличенных изображениях.
Это означает получение одинакового значения, независимо от того, используется ли линейка на 
пленке или инструментах в виртуальной световой ванне, если измерение выполняется на 
выбранном уровне масштаба в см, один к одному, с отклонением 5%. Измерения в фронтальной 
плоскости корпуса приемника изображенийоцу1 \п'ж>\С'л до миллиметров.

Примечание:
Измерения на увеличенных изображениях корректируются в соответствии со стандартом 
DICOM и рекомендациями IHE и зависят от исходных данных поставщика изображения. 
Поэтому обязательно проверять на контактных снимках все измерения, выполненные на 
увеличенных изображениях.

Если в изображении отсутствует информация о масштабировании, MammoWorkstation 
предлагает провести калибровочное измерение. Это актуально, например, для различных 
аппаратов УЗИ.

О С Т О РО Ж Н О I
Проверяйте достоверность измерений. Неверные записи в изображении DICOM или 
неправильная конфигурация дисплейной системы могут привести к ошибкам измерения.

2-1 Измерения на увеличенных изображениях

О С Т О РО Ж Н О I
На некоторых увеличенных изображениях измеренные расстояния могут быть неточными. 
Проверьте все измерения, выполненные на увеличенных изображениях, на контактных 
снимках.
Если на изображениях от других производителей (не GE) отсутствует дополнительное 
поле коэффициента увеличения DICOM, значения измерений могут превышать значения, 
полученные в результате измерений реального размера изображения на контактных 
изображениях. После получения результатов измерений на увеличенных изображениях 
MammoWorkstation добавляет аннотацию "Проверить результаты измерения на
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контактном снимке".
[I] Замечание:

Изображения маркируются как "Увеличенные изображения", если коэффициент увеличения 
превышает 1,1 или если в заголовке DICOM указана дополнительная информация, 

увеличенного изображения в виртуальной области просмотра:

Patient [

n RM M LO

1: 0.3531
[3.155mm]
interpolated

•9 у
■ Г

- V 7 - '4  . »■

О б Л Щ т
Confirm те а зи ге тЩ Р

Каждое увеличенное изображение помечается буквой М перед 
положением проекции.

В нижней части каждого изображения, помеченного буквой М, 
помещается предупредительное сообщение "Проверить результаты  
измерения на контактном снимке".
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На увеличенное изображение помещена аннотация измерения. 
Примечание:

Дополнительную информацию о помещении аннотаций см. в 
разделе 3 Нанесение аннотаций нъ с. 124.

После помещения на увеличенное изображение аннотации 
измерения прямо под ней появляется предупреждение "Проверить 
результаты измерения на контактном снимке".

Измерения на контактных изображениях:

1 Источник

2 Измеренный объект

3 Шаг пикселей (Imager Pixel Spacing) на контактной поверхности 
накладки на грудь

4 Накладка на грудь

Примечание:
измерения на контактных проекциях дают точные результаты только в плоскости накладки. 

Измерения на увеличенных изображениях:

М

Источник

Измеренный объект
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3 Шаг пикселей ("Imager Pixel Spacing") с поправкой на коэффициент 
увеличения, в плоскости накладки на грудь для увеличенных 
изображений.

4 Накладка на грудь для увеличенных изображений

5 Приемник изображения

Примечание:
измерения на увеличенных проекциях дают точные результаты только для объектов в 
плоскости накладки для увеличенных изображений.

3 Нанесение аннотаций
к  текущему изображению можно применить три различных типа аннотаций:

3-1 Рисунок
графическое выделение подозрительных зон.

• Выберите маленький треугольник рядом со гнэчкоьА Р исунокпанели инструментов. 
-» отображается меню.

• Выберите требуемую функцию.

□
Drawing,

РL.m2tpfn2t
Measurement

□ Rectangle 
О Circle 
О Ellipse 
/  Line 
Л Lines

• Выберите зону, которую требуется выделить.
(для срункций "Линия"\л "Линии", выберите отправную точку).

• Удерживайте нажатой левую кнопку мыши.
• Перемещайте курсор до тех пор, пока аннотация не примет соответствующий размер, 

(для функций "Линия"\л "Линии", переместите курсор в целевое положение.)
• Отпустите кнопку мыши.
• Измените размер рисунка по углам.

3-1-1 Линии: Измерение угла
Функция "Линии"погвопяет измерить любой угол:

• Проведите одну линию, как описано в разделе 3-1 Рисунокпа с. 124.
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Проведите вторую линию, чтобы она пересекла первую 
-» будет рассчитан угол между пересечением двух линий:

Перетащите 
инструмент измерения 
угла в любой сегмент 
пересечения линий.

Определите сегмент пересечения линий, который необходимо измерить.
- Измените курсор на стандартный курсор мыши (переместите курсор).
- Перетащите значок измеряемого угла в любой сегмент пересечения линий.
При необходимости линии могут быть заданы повторно, как описано в разделе 3-1 Рисунок 
на с. 124.

3-2 Измерение
Измерение расстояний или площади.

• Выберите маленький треугольник рядом со значком "Измерение"на панели инструментов. 
- » отображается меню.

• Выберите требуемую функцию.

РU.m2l
Measurement

Е Rectangle 
G Circle 
G Ellipse 
A Line

Выберите зону, которую требуется измерить.
(для "Линия": выберите отправную точку).
Удерживайте нажатой левую кнопку мыши.
Перемещайте курсор до тех пор, пока аннотация не примет правильный размер, 
(для "Линия": переместите курсор в целевое положение.)
Отпустите кнопку мыши.
Измените размер рисунка по углам.

125 Гпава 9



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора

Инструменты для создания пользовательских аннотаций

Редакция 3

3-3 Текст
Комментирование измерения или рисунка собственными словами.

А
• Выберите функцию "Текст''на панели инструментов
• Кликните для отображения текста
• Появится поле для ввода текста.
• Введите текст:

Чтобы установить точку привязки в том месте, для которого нужно добавить описание:
- щелкните на одном из внешних маркеров.
- переместите курсор мыши в нужное место.
- отпустите кнопку мыши:

• Нажмите клавишу <Enter>.
Примечание:

Текстовую аннотацию можно отредактировать после создания, выбрав текст еще раз. 
Точку привязки можно изменить после создания, выбрав ее еще раз.

4 Удаление аннотаций
Удаление одиночной аннотации:
• Измените курсор на стандартный курсор мыши (переместите курсор).
• Выберите аннотацию мышью.
• Нажмите клавишу <DEL>.

Удаление всех недавно примененных аннотаций из текущего окна просмотра:
• Выберите маленький треугольник рядом со значком "Наложения" 

панели инструментов.
• Выбрать "Сбросить собственное наложение".

Overlays
Hide

overlay

Delete own overlay 
Save overlay
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5 Сохранение аннотаций
Аннотации сохраняются вместе с исследованием при его закрытии. Эти наложения можно в 
любое время восстановить и отобразить.

Примечание:
Аннотации отправляются к источнику изображения, в котором был открыт случай. 

Примечание:
Если случай открыт в локальной базе данных, аннотации не будут архивированы, поскольку 
объем памяти локальной  базы  данны х  ограниченным. Аннотации к изображениям,
загруженным из локальной базы  данных, будут архивироваться в архиве PACS, если 
настройки по умолчанию были соответствующим образом изменены. Дальнейшую 
информацию о локальной  базе данны х ш .  в разделе 7 Управление изображениями  
локальной базы  данны х на с. 67.

Удалите или скройте аннотации, чтобы они не сохранялись. ’ ■U

Overlays
Hide

overlay

Т ехн и ческа я  и н ф о р м а ц и я : Р ,ш о 1дл\\л\л ав то м ати че ски  со хр а н я ю тся  как налож ения D IC O M  G raysca le  
S o ftc o p y  P resen ta tio n  S ta te  (G SP S).

Т ехн и ческа я  инф о р м а ц и я: Р ннот ацш  отп р авл яю тся  в "Ц елево е  уст ройст во д окум ент ального  подт верж де­
н и я "  \лст оннш в и зображ ен ий , из которого  бы л  о ткры т случай .

127 Глава 9



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора

Инструменты для создания пользовательских аннотаций

Редакция 3

6 Отображение аннотаций

Ш  т  Post- CAD
Edit Snapshot Print Processing Inspector Overiays

Code

AU

Physician 

Administrator User

Date

23.04,2013 16:40:32

Overlay name 

IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 23 04.2013 16:35:57 IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 23.04.2013 16:30:39 IMAGEDIAGNOST

AU Administrator User 19.10.2012 18:50.24 IMAGEDIAGNOST

□  Show all overlays □  Show DICOM 6000

Щелкните no кнопке "Наложения". Во всплывающем окне отображается список доступных 
аннотаций. Аннотации отображают инициалы автора.
Дважды кликните по аннотации, если необходимо просмотреть ее в Виртуальной световой 
ванне.
Выберите "Показать все наложения"рпя отображения всех аннотаций. Все аннотации 
отображаются автоматически при открытии нового случая.

Примечание:
При вторичной интерпретации задач скрининга из рабочего аннотации автора
первой интерпретации будут скрыты, чтобы обеспечить нейтральную вторую 
интерпретацию.

Примечание:
Наложения привязаны к изображениям, к которым они были применены. На предыдущих 
изображениях не будут отображаться наложения, которые были применены к текущим 
изображениям, даже если они имеют одинаковый вид.
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7 Создание и сохранение экранных копий
Некоторые средства просмотра DICOM не могут правильно отображать формат налож ений  
D IC O M  Presentation State. Для обеспечения правильного отображения аннотаций во всех 
средствах просмотра DICOM необходимо сделать экранную копию.

Экранная копия —  это фотография изображения на мониторе 
просмотра.
• Экранная копия текущего изображения создается через 

панель инструментов:
• Отправьте экранную копию соответствующему получателю.

т
Snapshot

Select send destination:

™  ф  ф  ф
Cache Create worWist Compress on i CAD distributio 

on import mport n

ProtocolPatlent Samples EA4.0 NewCD/DVD
Ш Send also raw data

Go Back Send

Техническая информация: экранную  копию часто называют вторичным изображением. 

Примечание:
Выберите УФ интерфейс в качестве назначения для интеграции IDI-PACS.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 10 Автоматизированное детектирование (CAD)

Система автоматизированного детектирования (CAD) выделяет подозрительные зоны, чтобы 
привлечь к ним внимание исследователя после первоначального просмотра.

Примечание;
Маркировка, созданная с помощью системы CAD, всегда отображается как наложение.

MammoWorkstation может отображать результаты различных CAD-систем. Как правило, CAD- 
система представляет собой внешний сервер.

1 Назначение CAD-системы
Назначение CAD-системы состоит в том, чтобы уменьшить количество ошибок вследствие 
недосмотра. CAD-система выделяет подозрительные зоны, чтобы привлечь к ним внимание 
исследователя после первоначального просмотра. Выделенные зоны могут также оказаться 
структурами, не имеющими отношения к маммографии. Выделение CAD-системой всех 
подозрительных зон не гарантируется.

О С Т О РО Ж Н О I
При использовании сторонней CAD-системы следует соблюдать инструкции и 
предупреждения производителя.

2 Использование CAD-системы
Для оптимального использования CAD-системы необходимо соблюдать следующие пункты: * •

С4^является средством обнаружения, а не диагностики.
C4Z7 разрешается применять только по завершении первоначальной интерпретации 
данного исследования.
C4Z7тaкжe маркирует структуры, которые не относятся к раку. Ответственность за 
рассмотрение и интерпретацию структур, маркированных с помощью CAD-системы., лежит 
исключительно на исследователе.

CAD-система маркирует не все подозрительные зоны:
• CAD-система не детектирует левые/правые асимметрии или изменения по сравнению с 

предыдущими изображениями.

• CAD-система не детектирует неясные затемнения или изменения в толщине кожи.
• Некоторые состояния груди, снижающие маммографическую чувствительность, например, 

плотная ткань, также могут повлиять на чувствительность CAD-системы.
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Если для маммограммы отсутствует CAD-система, появляется сообщение "по CAD" (нет CAD- 
системы), которое помещается в верхнем углу с внешней стороны В и р туа льн о й  световой ванны, 
непосредственно под положением проекций.

R
MLO

по CAD

Detect CAD-
Inspector3 Отображение маркёров CAD

Отобразить дисплей CAD через панель инструментов или клавиатуру (см. П рилож ение 3 
Сочетание клавии)). Эта функция будет одновременно применена ко всем маммограммам.

О С Т О РО Ж Н О I
Прежде чем интерпретировать маркёры CAD сторонней CAD-системы, ознакомьтесь с 
предупреждениями относительно техники безопасности и производительности в 
руководстве пользователя от поставщика CAD.
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3-1 Наложение со сведениями CAD
При нажатии на одну из кнопок CAD маркеры CAD станут видны на изображении. Кроме того, 
следующая информация отображается в верхнем правом углу монитора:

САО ^  , Нк)в 4- Ч €
Inspector Overlays '  overlay Move Zoom Wirvdow Spotiight

Примечание:
Эта информация может изменяться, в зависимости от поставщика CAD.

Строка 1 П а ц и ен т: имя пациента

Строка 2 С4Д-поставщик CAD, дата и время

Строка 3 А г7год..’ алгоритм, который используется для создания маркеров

Строка 4 М аркеры  к а л ь ц г т п т е а т  маркеров кальцификации

Строка 5 /Що/геды масс..'количество маркеров плотности

Строка 6 М аркеры  масс, с  маркерами к а ль ц .:к о т '^ е с х в о  маркеров плотности с 
маркерами кальцификации

Строка 7 Р абочая точка C4Z7." максимальное значение обнаружений CAD. 
Доступно:

- только при наличии системы Hologic R2*;
- если задано в файле конфигурации; и
- если документ CAD содержит информацию относительно рабочей 
точки.
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3-2 Маркеры CAD
Ниже в трех таблицах приведены примеры ьлгркероь CAD, предлагаемых тремя CAD-системами, 
которые часто используются с системой MammoWorkstation:

- Система iCAD Second Look Digital*
- Hologic R RightOn / Hoiogic R2 ImageChecker

- Siemens syngo MammoCAD*

[T] Замечание:

Маркеры CAD, используемые в какой-либо конкретной CAD-системе, могут быть изменены. 
Чтобы уточнить, какие именно маркеры CAD используются в конкретной сторонней CAD- 
системе, следует проверить Руководство оператора к соответствующей системе CAD.

/7рА//иед маркеров CAD, предлагаемых системой iCAD SecondLook Digitai:

К ластер
м икрокальсиф икатов

Прямоугольная рамка, нарисованная вокруг кластеров 
микрокальсификатов.

О чаги  улло тн е н и я Круглая рамка, нарисованная вокруг очагов уплотнений.

".См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2.
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Прим ер ыащв'ров CAD, предлагаемых системами Hologic R2 RightOn и Hologic R2 ImageChecker: 

Примечание:
Маркеры CAD системы R2 RightOn и R2 ImageChecker окрашены в черный цвет и имеют 
внешний контур белого цвета толщиной 1 пиксел.
Если желательно, чтобы вокруг результатов выводилась рамка, обратитесь в сервисную 
службу GE.

К ластер
м икрокальсиф икатов

Кластеры микрокальцификатов маркируются при помощи 
равностороннего треугольника.

Примечание:
Центр треугольника совпадает с центром 
обнаруженного кластера.

О чаги уп ло тн е н и я Очаги уплотнения обозначаются при помощи трех 
пересекающихся линий.

Примечание:
Центр пересечения линий совпадает с центром 
обнаруженного очага.

О бразование с  
обы звествлениям и

II

Образование с обызвествлениями обозначается при помощи 
перекрестья.

Примечание:
Центр перекрестья совпадает с центром 
обнаруженного образования.

Прим ер  маркеров CAD, предлагаемых системой Siemens syngo MammoCAD:

К ластер
м икрокальсифика тов

Прямоугольная рамка, нарисованная вокруг кластеров 
микрокальсификатов.

О чаги уп ло тн е н и я Круглая рамка, нарисованная вокруг очагов уплотнений.

Примечание:
При использовании луп ы  на изображении с маркёром CAD собственно маркёры CAD не 
будут видны под лупой.
Используйте функцию C A D  Inspectorpj\9\ увеличения зоны каждого маркёра CAD.
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CAD-
Inspector

4 Функция CAD Inspector
Отобразите C A D  I n s p e c t o r панель инструментов или клавиатуру (см. П рилож ение 3 
Сочетание клавиш ).

C/4Z7//7S/Oectorпредоставляет последовательность увеличений каждого маркёра CAD. Текущий 
маркёр CAD выделяется. Увеличение показано в верхнем левом углу изображения. 

Примечание:
Если требуется отобразить изображение C A D In spe cto rв окне, и спо льзуй те  панепъ 
организации окон на панели  задач, чтобы открыть окно с полным маммографическим 
изображением.
Таким образом изображение CADInspector также б у д е т о тображ аться в окне.
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Г лава 11 Постобработка Backlight

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего представителя компании GE, 
доступна ли эта функция в вашей стране.

General Electric функция постобработки Backlight предоставляет несколько преимуществ для 
цифровой диагностической интерпретации;

• улучшает контрастность изображения, в результате чего хорошо видны все зоны груди,

• компенсирует низкое сжатие в кромке кожи, поэтому линия кожи хорошо видна,
• усиливает локальный динамический диапазон в более плотной железистой ткани вплоть до 

большой грудной мышцы, поэтому эта зона больше не выглядит переэкспонированной,

• оптимизирует локальную контрастность, чтобы были лучше видны поражения,
• эффективно регулирует яркость и контраст для обеспечения хорошего общего впечатления.

О С Т О РО Ж Н О I
Постобработка Backlight - просто средство обнаружения! Постобработка Backlight не 
заменяет оригинальный снимок, созданный в рентгеновской модальности.

При окончательной оценке полагайтесь только на оригинальное изображение, поскольку 
на изображении, обработанном функцией Backlight, могут встречаться артефакты. 
Оригинальное изображение будет видимо после выключения постобработки Backlight.
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1 Использование постобработки Backlight
Активировать постобработку Backlight через панель инструментов или клавиатуру (см. 
П рилож ение 3 С очетание клавиш ). Эта функция будет одновременно применена ко всем 
маммограммам.

Рис. 1 - Пример маммограммы, обработанной с помощью функции Backlight 
Отображение меняется с оригинальных графических данных на вид постобработкиВаскНдЬТ 
Поскольку постобработка Backlight работает с необработанными данными системы, она не 
зависит от поставщика постобработки модальности.

Примечание:
При отсутствии необработанных данных невозможно пользоваться постобработкой 
Backlight.

Постобработка Backlight состоит из нескольких отдельных модулей, которые скомпилированы в 
изображении, обработанном функцией Backlight:

1. Коррекция кромки груди
Низкое сжатие в кромке кожи скомпенсировано, в результате чего очень отчетливо видны 
периферические детали вплоть до линии кожи.
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2. Вы равнивание контрастности
В результате выравнивания контрастности улучшается визуализация детальных структур,
особенно в плотной
ткани.

3. CalcEnhance
Данная функция целенаправленно усиливает контрастность отдельных очагов 
микрокальцинатов.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 12 Дополнительные исследования  

1 Обзор д о п о л н и т е л ь н ы х  и с с л е д о в а н и й  Вкладка
U- 9f a- 0

Logout СогЛегепсе. Status Settings Adapter Info -

Current User Current Patient
Adm inistrator Usar

Referring Physictan

Source: Cache

]' I Add I Case s<iU0d«tfR

image diagnost

Wednesday, 2606.2013

RepCM^Q j Additional Studies (2) |

lO/descnption ^ Date Modalities N u rr^r of elements
S  Study {no descnpbon) 29.07.2010 16:27:51 MR 4

Ф Series (nodesc .. 29 07.2010 16 35:51 MR 250Щ- Series: (no desc .. 29 07.2010 16:51:27 MR 220
Ф -Series: (nodesc . 2907;2010 16.5028 MR 210

i IS Series: (no desc . 29.07 2010 16.41 11 MR 1.258
3- Study (no description) 23.07.2010 12 11:09 US 1

S Senes; SCREE.. US is

Load Senes ^  f Senes Viewer

1 Дополнительные графические данные во время просмотра можно 
найти во B¥s\ap,\(.e д о п о лн и те ль н ы х исследований. В данной вкладке 
представлен обзор дополнительных сонограмм, маммографических 
данных МРТ, патологий и образцов изображений.

2 Доступен список исследований. Каждое исследование оц,ну и более 
серий; каущ гя включает одного и более реализаций.

3 Уменьшенный предпросмотр выбранных серий.

4
[Загрузка серии]

Подгрузите серии, если их с та тус  вы борки н е п о п н ьт.
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5
[Инструмент 

просмотра серий]

(Опция) Экспортируйте серии в инструмент просмотра серий (eFilm) 
для интерпретации серий маммографических данных МРТ. 
Дополнительную информацию о данной функции см. в разделе 5  
О тображ ение изображений на внеш нем инструм енте просм отра  на 
с. 145.

6
[Открыть выборку]

Откройте выбранные серии.

Примечание:
Можно открывать только загруженные серии.
Если только одна данная серия отображается с белым статусом  
выборки, см. пункт 4.

Дополнительные исследования можно посмотреть в окне м енедж ера па\\\ленюв или перетащить 
в виртуальную световую ванну. Для всех типов просмотра доступны ограниченные опции 
редактирования.
Инструменты курсора (перемещение, масштабирование, организация окон, измерение длины и 
др.) могут быть такими же,как и для маммографии.

Примечание:
Перед выполнением измерений на ультразвуковых изображениях необходимо 
откалибровать длину данной линии:

a. Нарисуйте линию на линейке, отображенной по обе стороны от изображения (чем 
длиннее линия, тем точнее будут результаты).

b . Введите значение измеренной линии в открытом окне (требуется ввести физический 
размер линии в мм).

Примечание:
Опция масштабирования О ригинал  7.'7 в дополнительных исследованиях недоступна.
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2 Полный вид

2-1 Исследования или серии

%см»

О
н

1
■ т 29 от 3010 *-***-*̂ 1 2» 07 .x )ie  Т

Для просмотра исследований/серий в полном виде выполнить следующие действия:

1. Выбрать исследования/серии  из списка слева.

Примечание:
Для выбора нескольких объектов, удерживать клавишу<С1г1> и кликнуть по нужным 
объектам.
Кликнуть [Открыть выборку].
Выбранные исследования/серии отоЬ'ражгю тся  в режиме полного просмотра.

Ползунок прокрутки доступен для всех полностью загруженных исследований/серий. 
Подобная функциональность при помощи ползунка прокрутки присуща изображениям 
CESM  (для полного описания ползунка, см. раздел 3 -2 -2  Н авигация на с. 151).
С  помощью функции [Соединить серии] можно пролистывать их параллельно, например, 
для сравнения серий маммографических данных МРТ.
Чтобы вернуться в начальное расположение пр о си о тр а в кла дки до по лн и те льн ы х  
исследований, кликнуть [Закрыть полный вид].

2 .

3.
4.

5.

6.
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2-2 Реализации
Для просмотра дополнительных р еализа ций  в полном виде, выполнить следующие действия:

1. Из сш сш И сследования/С ери и , вытянуть определенную Серию , кликнув по значку плюса.

2. Выбрать р еализа ции  \лг окна пиктограмм.

Примечание:
Для выбора нескольких объектов, удерживать клавишу<С1г1> и кликнуть по нужным 
объектам.

3. Кликнуть [Открыть выборку].
4. Выбранные исследования/серииоюЪрэжа\0'ХС9\ в режиме полного просмотра.
5. Чтобы вернуться в начальное расположение т\\>осм ол'^ввкладкидополнительны х 

исследований, кликнуть [Закрыть полный вид].

....

'■{ 1 \м»мИ
к I ) м м «  Л**!***»!

, j —■» Ц

пт  »««««

птЯ1> >»««»«

л М П « М « » «
>• N

3 Виртуальная световая ванна

Дополнительные исследования можно также перетащить 
в виртуальную световую ванну:

1. Выбрать "Исследования/Серии/Реализация" из 
окна пиктограмм.

2. Перетащить выбранный объект в виртуальную 
световую ванну.

3. Дважды кликнуть по изображению, чтобы открыть 
о б ъ е к т  в п о л н о э к р а н н о м  р е ж и м е .
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4 Распечатка мультимодальных изображений
1. Перетащите изображения из управляю щ его м онитора  в виртуальную световую ванну.
2. Выбрать в и д  "С оставной” ^ диалоговом окне печати, чтобы распечатать изображения в том 

виде, в каком они отображаются в виртуальной световой ванне (дополнительную информацию 
о распечатке см. в Глава 18 П ечать).

5 Отображение изображений на внешнем инструменте просмотра
MammoWorkstation поддерживает отображение серий на специальном внешнем инструменте 
просмотра.

5-1 Активация внешнего инструмента просмотра
• Щелкните по кнопке [Адаптер] на основной панели инструментов

0 «Ф>

Log ou t C o n fe re n ce S ta tus S e tt in g sv Adap te r у  Info
▼

отображается окно со списком всех доступных инструментов просмотра.
Adapter

Adapter Active
S[Re|^rting I
I '■:■■■’T'MRsTi)...........
Й Viewer

 ̂ ^  DummyViewerAdapter 
I ■ 0  URl Adapter

% / CommandLineAdapter 
•У ClearCanvas 
0  ePilm 3 1 

Ё  Desktop Sync 
0  RISIC

v A c tiv ^e j \ y  Deactivate! Close

Для каждого инструмента просмотра отображаются значки вклю чения  / отклю чения  ® и 

активности ~̂ 1 неактивности .
Примечание:

Активировать и деактивировать можно только включенные инструменты просмотра. 

Выберите инструмент просмотра, который необходимо активировать.

Щелкните на [Activate] (Активировать).
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5-2 Просмотр изображений на внешнем инструменте просмотра
• Выберите одну или несколько серий или исследований для отображения на специальном 

внешнем инструменте просмотра.

Примечание:
Чтобы выбрать несколько серий или исследований, выполните следующие действия:

- Нажмите кнопку управления <Crtl>.
- Выберите нужные серии или исследования поодиночке курсором мыши.

• Выберите инструмент просмотра серий.
- Если доступен и активирован только один внешний инструмент просмотра, он откроется.

- Если имеется несколько внешних инструментов просмотра, откроется следующее окно:

Select External Viewer

Please select an external viewer.

Viewer 

B[yiewer
Active

DummyViewerAdapter 
- 0  URL Adapter

CommandLmeAdapter 
J  ClearCanvas л/
0  eFilm 3 1

OK Cancel

a. Выберите подходящий внешний инструмент просмотра курсором мыши.

b . Щелкните по кнопке [ОК].
Если найти внешние инструменты просмотра не удается, появится следующее сообщение 
об ошибке:

•Ф External Viewer

После просмотра выбранных серий закройте случай, выбрав кнопку [Close] (Закрыть) в 
MammoWorkstation.

Примечание:
Поскольку внешний инструмент просмотра удаленно управляется системой 
MammoWorkstation, он будет закрыт после закрытия случая в системе MammoWorkstation. 

Примечание:
Для конфигурации подключения к внешнему инструменту просмотра обратитесь в 
сервисную службу GE.
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Глава 13 Спектральная маммография с контрастным усилением  
(Contrast Enhanced Spectral Mammography - CESM)

1 Обзор
Приложение CESM  обеспечивает выполнение визуализации тканей молочной железы с 
контрастным усилением в двухэнергетическом режиме. CESM  обеспечивает визуализацию 
кровотока в тканях молочной железы. Данную технику можно использовать как дополнение к 
маммографическому или ультразвуковому исследованию для более точной локализации уже 
известного или предполагаемого очага патологии.

2 Сбор данных изображений CESM
CESM  заключается в получении двух изображений с использованием двух разных техник 
получения изображения, которые называются "Низкоэнергетическая"\л "Высокоэнергетическая", 
после чего пациент получает внутреннюю инъекцию контрастного вещества на основе йода. 
Технология CESM приводит к получению двух изображений при различных энергетических 
уровнях рентгеновского излучения, а не при одном, как в традиционной маммографии.

Н изкоэнергетические \л вы сокоэнергетическием ъоЬ[)Эжетя  получаются, когда пациент находится 
в той же компрессии в ограниченный период времени.

Низкоэнергетическое  изображение получается при использовании пиковых значений в в 
традиционном для маммографии энергетическом диапазоне (26 - 30 кВ (пик). На этом 
изображении содержится морфологическая информация, характеризующая физические 
структуры.

Высокоэнергетическаяте)(,н\лка использует значения кВ (пик) (45 - 49 кВ (пик), так чтобы основная 
энергия спектра была выше порога К-поглощения йода. На этом изображении хорошо видна 
диффузия контрастного вещества с содержанием йода по молочной железе, что позволяет 
получить функциональную информацию.

147 Глава 13



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Спектральная маммография с  контрастным усилением (Contrast Enhanced Spectra! Mammography - CESM)

3 Обзор изображений CESM
Исследование CESM  состоит из комплекта реком бинированны х \л низкоэнергетических 
изображений CESM . Рекомбинированное изображение создается при помощи 
рекомбинированного алгоритма между низкоэнергетическими и высокоэнергетическими 
изображениями.

Примечание:
Изображения CESM  получаются при помощи стандартных маммографических проекций, их 
можно просматривать и сравнивать с традиционными маммограммами.

Изображения CESM  можно просматривать и редактировать также, как и стандартные 
маммограммы. Для получения подробной информации по просмотру стандартных маммограмм, 
перейти к Г лава 8 П росм отр маммограмм.

3-1 Виртуальная световая ванна
Низкоэнергетические \л реком бинированны е четко промаркированы в
В ир туальной  световой  ванне.

Глава 13 148



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Спектральная маммография с контрастным усилением (Contrast Enhanced Spectra! Mammography -  CESM ) 

Примечание:
Во время перехода от одного CESM -изображения к соответствующему другому в 
информации об этикетке будет указан первоначальный тип изображения.
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3-2 Функция плавного затемнения

3-2-1 Описание
Функция плавного затемнения предназначена для смешивания изображений и позволяет 
пользователю перейти от низкоэнергетических изображений к рекомбинированным и наоборот с 
использованием десяти переходных изображений. Промежуточные изображения между 
низкоэнергетическим и соответствующем ему рекомбинированным изображением 
рассчитываются системой.

О С Т О РО Ж Н О I
Промежуточные изображения, созданные функцией плавного затемнения, следует 
использовать только для справки, а не для диагностики. По этой причине, при просмотре 
переходных изображений в В и р туа льн о й  световой  ваннш оявпя& хся сообщение "Не д л я  
ди а гн ости ки ”.

Примечание:
Рассчитанные функцией плавного затемнения изображения невозможно вывести на 
печать.
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Кнопка вклю чения и  вы клю чения ф ункции плавного  затем нения  —  
отображает рассчитанные системой изображения, показывающие 
переход между двумя типами CESM -изображений.

Примечание:
Инструменты для аннотации недоступны, если включено 

плавное затенение. См. раздел 10 См ена инструм ента курсора  
на с. 114.

П ерекидной переклю чатель  —  переключает отображение между 
низкоэнергетическими и рекомбинированными изображениями. Если 
эта функция активна, изображения, отображаемые на экране, могут 
быть только низкоэнергетическими или рекомбинированными, без 
отображения переходных изображений.

Примечание:
Чтобы снова сделать отображаемыми переходные 
изображения, снова кликните по перекидном у переклю чателю  
при выключеннойл/уол/ге воспроизведения.

Управление скоростью  плавного  затем нения —  используется для 
управления скоростью, с которой изменяются изображения. Данные 
кнопки активны, только когда включена функция плавного затемнения.

Управление полож ением  ползунка укгъыъвет  положение выбранного 
в настоящий момент изображения в пакете изображений.

Рамки динам ической ф окусировки—  когда функция плавного 
затемнения активна, эти дополнительные рамки отображаются на 
ползунке. Пользователь может переместить рамки на ползунке, 
чтобы сузить плавное затемнение до определенной области 
интереса. Область интереса можно сузить до не менее чем двух 
изображений.

Примечание:
Если в вашей системе функция плавного затемнения CESM  не активирована, обратитесь в 
сервисную службу GE.

3-2-3 Комментарии
Пользователь может задавать комментарии для каждого изображения в пакете изображений 
функции плавного затемнения, при этом комментарии будут отображаться для всех изображений 
в составе пакета. Однако, такие комментарии будут относиться к изначальному изображению, по 
к о т о р о м у  б ы л а  с о з д а н а  а н н о т а ц и я .  К о м м е н т а р и и  с о х р а н я ю т с я  н а  п о с т о я н н о й  о с н о в е .  

Дополнительную информацию относительно примечаний см. в Глава 9 И нструм енты  д л я  
создания пользовательски х аннотаций.

3-3 Папка изображений
Низкоэнергетические и рекомбинированные CESM -изображения отображаются в Папке  
изображений \(Я¥. дополнительные (наряду с увеличенными и пр.) изображения.
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Примечание:
Более подробную информацию о Папке и зо б р а ж е н и й ш . в разделе 3 Папка изображений  
на с. 85.

|] »
Е1

tSI CESM  |т
Edit

(r>ew layout) [т

New

6/26/2013
Available image data 
outdated...

Priors 2 years

12/29/2010

A
No new images for current task 
(latest available stucty is more 
tnan180 days old)
Verify tnat new зШгйее have been'- 
transferred from the modality. 
Please check availability of№e 
most current Images before you 
start reading on this task.

CESM low energy

CESM recombined

L
.. JMLO 

- .CESM

Низкоэнергетические
CESM -изображения

-Символы "О тслеж ивать  
просм отренны е изображ ения"

Рекомбинированные
CESM -изображения

[]] Замечание:
Символ "О тслеж ивать просм отренны е изображения"отоЬ^^эжается только, когда 
выполняется полноэкранный просмотр и низкоэнергетических, и рекомбинированных 
изображений. В зависимости от требований местного законодательства можно настроить 
всплывающее сообщение, которое при закрытии данных пациента предупредит 
пользователя о том, что одно из изображений не было просмотрено во весь экран.

3-4 Обязательный протокол

Изображения CESM  не рассматриваются как дополнительное представление 2-мерных 
маммографических изображений. Поэтому для их отображения для изображений CESM  
необходимо отдельно задать латеральность и положение проекции для указанного окна 
просмотра.
Дополнительную информацию об обязательном протоколе см. в разделе 4 О бязательны е  
протоколы  на с. 88.
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3-4-1 Протокол пациента
Доступен дополнительный П р о то ко л пациента C E S U ,  который можно использовать, чтобы 
определить компоновки, содержащие изображения CESM. Протокол пациента CESM  состоит из 
следующих типов изображений:

Рекомбинированное 

Низкоэнергетическое 

CC/MLO/ML
Правая/левая латеральность 

Текущее исследование
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• 2 предшествующих исследования._____________________________________

И н■я II! ( I I
t i l

ICESM •
I (по layout) -

N«w
26.06.2013 

AvaiiabI» imag* data 
outdattd...

A
No new images for current task 
(latest available study is more 
than 180 days old)
Verify that new stutfes have been 
transferred from the modality. 
Please check availability of the 
most current images before you 
start reading on this task.

Prfore 17 months Priors 2 years Priors 13 years
01.012012 01.012011 01.012000 

CESM low energy CESM tow energy CESM low energy

CESM recombined CESM recombined CESM recombined

Дополнительную информацию о П р отоколе  пациента си . в разделе 4-5 П р отокол пациента wa
с. 94.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 14 Цифровой томосинтез груди (DBT)

Примечание;
Эта функция доступна только в том случае, если лицензирован м одуль циф рового  
том осинтеза груди.

1 Определения типов изображений DBT
Плоскость; Реконструированное изображение на расстоянии 0,5 мм или 1 мм.

Блок; Представление данных томосинтеза с глубиной 1 см.

Пакет; Набор плоскостей или блоков.

Предварительны 
й просмотр 
объема 
(V-Preview);

Реконструированное изображениеиз проекций DBT, которое 
отображается как 2-мерное изображение.
V-Preview и его функциональные эквиваленты называются в данной 
главе и в пользовательском интерфейсе изображениями Тогпо 2D. 
Дополнительную информацию см. в разделе 6. V -P review  на с. 159

2 Порядок работы с изображениями DBT
Лицензия DBT предоставляет возможность отображать набор изображений DBT для целей 
диагностики. Наборы DBT интегрированы в порядок работы наряду с 2-мерными изображениями. 
Порядок клинических действий остается неизменным, поскольку исследования с наборами DBT и 
без таких наборов обрабатываются идентично с целью считывания. Однако функции отчетности 
недоступны для наборов DBT.

Примечание;
Подробную информацию о просмотре маммограмм см. в Глава 8 П росм отр маммограмм.

3 По размеру экрана DBT
Примечание;

Эта функция доступна только для наборов GE DBT.
Для использования максимального пространства, доступного в окне просмотра, изображение 
DBT автоматически масштабируется при загрузке в окно просмотра.

Дополнительную информацию об автоматическом масштабировании см. в разделе 2- 
1 Автом атическое позиционирование и  м асш табирование изображения  на с. 83.
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4 Поддержка просмотра нескольких DBT в окне просмотра
в зависимости от матрицы компоновки и ОЗУ можно отображать до 8 пакетов DBT на 2 мониторах 
5МР. При этом синхронизация окон просмотра невозможна.

<} ■  ■ I 9 F  S* ** *» ч •  ~  \ • Я  t  . ^ * _П _ ГЗ

5 Перемещение

5-1 Перемещение по пакету изображений DBT выполняется;
1. с помощью колесика мыши;
2. щелчком по кнопке управления положением ползунка в инструменте ползунка прокрутки и 

его перемещением по ползунку (см. раздел 7 И нструм ент ползунка прокрутки нэ, с. 160);

#
3. выбором кнопки [Scroll] (Прокрутка) на панели инструментов scroll и перемещением 

указателя мыши вверх и вниз при нажатой левой кнопке мыши; кнопку [Scroll] также можно 
выбрать из контекстного меню, вызываемого нажатием правой кнопки мыши:

Ч €

в #

У

К] А
4. нажатием кнопки воспроизведения кинематографического цикла (см. раздел 7- 

1 К инем атограф ический цикл с. 163);
5. щелчком непосредственно по ползунку прокрутки для перехода к определенной плоскости 

или блоку;
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6. пользуясь клавиатурой IDI Keypad X-Keys 24. Дополнительную информацию о 
конфигурации см. в разделе 3 К лавиатура Ю !X -K e y s  24 на с. 206.

5-2 Перемещение по другим пакетам:
1. Боковая панель миниатюрных изображений

Данный инструмент располагается в окне просмотра напротив груди и 
отображается только при условии, что имеются другие пакеты изображений с теми 
же характеристиками положения проекции, латеральности и даты. Настройки 
изображения отображаются в следующем порядке:

• Двухмерное изображение Т о то  2D

• Блоки DBT
• Плоскости DBT.

Отображаемыми изображениями на боковой панели миниатюрных изображений 
являются те же изображения, которые отображаются в соответствующей строке 
папки изображений. Дополнительную информацию об использовании этого 
инструмента см. в разделе 4-9 Боковая панель м иниатю рны х изображений wa с. 98.

2. Обязательный протокол и папка изображений 

Перемещение также может осуществляться с помощью функций обязательного 
протокола и папки изображений. См. раздел 4-2 Н авигация с помощ ью  
обязательны х протоколов  на с. 88 и раздел 4-3 Навигация с  помощ ью  папки  
изображений wa с. 89 соответственно.

6 V-Preview

6-1 Обзор функции
V-Preview -  это синхронизированное 2-мерное изображение (Тото 2D synthesized), которое 
генерируется из необработанных данных проекции DBT. Это изображение позволяет 
пользователю выполнить обзор всей груди до того, как приступить к просмотру плоскости или 
блока в соответствующем наборе DBT.

Примечание:
Функцию получения изображения V-Preview можно активировать только для блоков GE  
DBT.

Не используйте изображение V-Preview для постановки диагноза пациенту. 
Соответствующие блоки или плоскости DBT изображения V-Preview необходимо 
проанализировать до постановки окончательного диагноза.
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7 Инструмент ползунка прокрутки
При каждом отображении пакетов DBT под боковой панелью миниатюрных изображений 
отображается инструмент ползунка прокрутки. Ползунок прокрутки имеет следующие основные 
функции:

• упрощенная прокрутка в пакетах DBT;

• указание на изображение в пакете, которое в настоящее время отображается в окне 
просмотра;

• управление закладками и комментариями (подробные сведения см. в разделах 
10 Закладки D B T на с. 166 и 9 2-м ерны е комм ентарии на с. 166);

• отображение реальной глубины пакета.

Глава 14 160



MammoWorkstation 5376138-8-1RU

Руководство оператора Редакция 3

Цифровой томосинтез груди (DBT)

Рис. 1 - Ползунок прокрутки
1. Кнопка включения и выключения 
кинематограф ического цикла

2. Управление скоростью 
кинематограф ического цикла

3. Линейка (мм)

4. Управление 
положением ползунка

6. Закладки и комментарии

7. Прокрутка закладок и 
комментариев

5. Панель просмотренных 
изображений
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1. Кнопка включения и выключения кинематографического цикла -  
отображает по одному все изображения в наборе DBT. Подробное 
описание см. в разделе 7-1 Кинематографический цикл на с. 163.

2. Управление скоростью кинематографического цикла -  используется 
для управления скоростью, с которой сменяются изображения. 
Данные кнопки активны только тогда, когда включена функция 
кинематограф ического цикла.

3. Линейка, градуированная в миллиметрах (мм) -  отображает 
ф актическую толщ ину пакета DBT, которая соответствует толщ ине 
груди при сжатии.

4. Управление положением ползунка-'^кагывавт положение 
выбранного в настоящий момент изображения в пакете изображений. 
Размер инструмента представляет истинную глубину отображаемого 
в настоящий момент изображения. Соответственно размер средства 
управления ползунком изменяется в зависимости от типа 
изображения, которое отображается в окне просмотра. Изображение, 
представленное на рисунке, соответствует плоскости, а изображение, 
представленное на рисунке Рис. 2 - Кинематографический цикл, 
соответствует блоку.

5. Панель просмотренных изображений -  на данной панели 
просмотренные плоскости/блоки изображений отображаются с 
помощ ью более светлого оттенка серого.

6. Закладки и комментарии -  отображаются на ползунке одинаковым 
символом:

Дополнительную информацию о комментариях и закладках см. в 
разделах 9 2-мерные комментарии на с. 166 и10 Закладки D B T  на 
с. 166 соответственно.

7. Прокрутка закладок и комментариев -зл\л две кнопки используются 
для перехода к предыдущей/следующ ей закладке/комментарию.
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7-1 Кинематографический цикл
Функция кинематограф ического цикла (1) похожа на анимацию и позволяет пользователю 
просматривать перемещ ение по пакету изображений. Скорость воспроизведения 
кинематографического цикла можно регулировать с помощью двух кнопок на ползунке (2).
Когда функция кинематографического цикла активна, на ползунке отображаются дополнительные 
средства управления: рамки динамической фокусировки (3). Пользователь может перетащить 
рамки по ползунку, чтобы сузить кинематографический цикл до области нужного размера. Эту 
область можно сузить до не менее чем двух плоскостей или общего размера двух соседних 
блоков.
Порядок использования остальных функций описан в разделе 1 Ползунок прокрутки с. 161.
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Рис. 2 - Кинематографический цикл
1. Кнопка включения и выключения- 
кинематографического цикла

2. Управление скоростью 
кинематограф ического цикла

: 4 '

: 3

3. Рамки динамической/ 
фокусировки
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8 Инструмент для определения положения груди
Инструмент д ля  определения положения отображает схематический рисунок изображения
груди (вид спереди). Данная пиктограмма указывает угол получения изображения, что помогает 
пользователю перемещ аться между 3-мерными объемными изображениями груди.

Примечание:
Данная функция доступна только для изображений, в которых содержится информация о 
вращении угла во время получения изображения.

Значок инструмента д ля  определения положения груди сбоку от изображения ниже
ползунка:
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Различные варианты инструмента для определения положения груди

Угол получения Плоскости Блоки
изображения/ 

тип
изображения

MLO

с с / ^ 1 2 ^  /  
(  Ж  \ /

V V  7

Примечание:
Инструмент для определения положения груди обеспечивает грубую оценку отображаемого 
положения плоскости/блока сжатой груди.

9 2-мерные комментарии
2-мерные комментарии, включая результаты исследования, можно задавать для плоскостей и 
блоков. Дополнительную  информацию о 2-мерных комментариях см. в разделе 9 Инструменты 
для  создания пользовательских аннотаций нг с. 121.
2-мерные комментарии будут автоматически отмечены на ползунке прокрутки тем же символом, 
который используется для простых закладок DBT (см. этап 6. в разделе 7 Инструмент ползунка 
прокрутки).
2-мерные комментарии сохраняются на постоянной основе и отображаются на ползунке во время 
просмотра соответствующ его набора изображений DBT. Дополнительную инф ормацию о 
ползунке см. в разделе 7 Инструмент ползунка прокрутки на с. 160.

Примечание:
Чтобы убрать символ из ползунка, удалите соответствующ ий комментарий вручную.

10 Закладки DBT
Данная функция позволяет пользователю отмечать изображения во время просмотра пакета 
изображений, даже если не созданы комментарии. Для создания простой закладки (которая на 
связана с комментарием) используйте сочетание клавиш <Ctrl> + К.
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Примечание:
Эту опцию можно также изменить на клавиатуре IDI Keypad X-Keys 24. Более подробную 
информацию о порядке изменения настройки клавиатуры можно найти в разделе 3 
Клавиатура Ю ! X-Keys 24 на с. 206.

Удаление закладки выполняется нажатием того же сочетания клавиш при одновременном 
отображении соответствующ его изображения.

После создания закладки отображаются на ползунке наряду с 2-мерными комментариями. Для 
перехода от одной закладки к другой используйте кнопки закладок на ползунке или щелкните 
непосредственно на значке закладки, который находится на ползунке. Дополнительную 
информацию о ползунке см. в разделе 7 Инструмент ползунка прокрутки на с. 160.

[Т] Замечание:
Информация о закладках хранится до тех пор, пока открыты данные пациента; сохранить 
закладки для использования в будущем невозможно.

11 Отслеживание просмотренных изображений DBT 

11-1 Требования к просмотру
в  отношении просмотра изображений действуют следующ ие требования:
- Если в пакетах D B T содержатся блоки, врач должен просмотреть все изображения блоков во 

весь экран не менее одного раза. По умолчанию данное требование не относится к 
плоскостям. Однако также можно настроить требование просмотра всех плоскостей. Для 
изменения этой настройки обратитесь к представителю компании GE.

- Если в пакетах D B Tнет блоков, необходимо отобразить во весь экран каждую плоскость в 
составе пакета не менее одного раза.
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11-2 Отслеживание просмотренных изображений
Когда просмотрен весь пакет DBT, отображается тот же символ галочки, что и для 2-мерных 
изображений: _____________________

Е1 III] n i l  ^  
EUI I

New
7/8/2013

Т О М О  2D

L
, MLO 
'^ D B T

I

"I !
I V '

111 Замечание:
В зависимости от требований местного законодательства можно настроить всплывающее 
сообщ ение, которое при закрытии данных пациента предупредит пользователя о том, что 
некоторые из изображений не были просмотрены во весь экран. Полноэкранный просмотр 
изображений Тогпо 2D является также обязательным.
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Изображения DBT маркируются в папке изображений ъ соответствии с типом для облегчения 
отслеживания просмотренных изображений. С помощью значков отображается информация о 
положении и латеральности, а также дополнительная надпись "DBT" для изображений DBT:

Priors 8 months Priors 4 yean
15.10.2012 08.12.2008

'v.

1 Tomo2D - используется для маркировки искусственно созданных 2- 
мерных изображений, с помощью которых можно выполнить обзор 
всего пакета DBT (например, V-Preview). Для изображений Tomo 2D 
используется обычный 2-мерный ярлык.

2 Блоки томосинтеза- пиктограммы отображаются на фоне с 
дополнительным слоем серого для указания блока в пакете.

3 Плоскости томосинтеза -  значки располагаются на фоне с двумя 
дополнительными слоями серого для указания плоскостей в пакете.
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12 Обязательный протокол

12-1 Интеграция
Примечание:

Дополнительную информацию об обязательном протоколе см. в разделе 4 Обязательные 
протоколы на с. 88.

Обязательный протокол поддерживает все три типа изображений DBT:
• двухмерное изображение Т о т о  2D
• плоскости DBT
• блоки DBT 

Примечание:
В системе Techinsight функция блоков DBT недоступна.

Наборы DBT интегрируются в обязательный протокол в виде дополнительных проекций. 
Пользователь сможет просматривать 2-мерные изображения и пакеты изображений DBT 
одновременно на заранее определенном шаге протокола.

12-2 Режимы и порядок просмотра
в маммограф ических исследованиях, в которых содержится несколько типов изображений 
(например, DBT и CESM), стандартный порядок просмотра на соответствующ их этапах создания 
протокола будет следующ им:

• 2-мерные изображения стандартной маммографии
• двухмерное изображение Т о т о  2D
• блоки DBT 

Примечание:
В системе Techinsight функция блоков DBT недоступна.

• плоскости DBT
• изображения CESM
• дополнительные виды, например, увеличенные изображения 

Примечание:
Если определенный тип изображения отсутствует, он заменяется следующ им доступным 
типом из списка. Поэтому, если данные DBT недоступны, система автоматически заменит 
их изображением стандартной маммографии сто й  же датой, латеральностью и положением 
проекции.

Рекомендуется создать специальную конфигурацию в обязательном протоколе, которая будет 
использоваться только для настройки DBT. Этапы составления обязательного протокола 
настраиваются одинаково для всех поддерживаемых типов изображений, что позволяет 
сохранить простоту процесса настройки. Дополнительную информацию о порядке создания 
собственного протокола см. в разделе 4-4 Редактор протоколов на с. 90.
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12-3 Протокол пациента
При использовании лицензии DBT доступен дополнительный Протокол пациента DBT, который 
можно использовать для определения компоновок, содержащ их изображения DBT.
Протокол пациента DBT состоит из следующ их типов изображений:

Двухмерное изображение Т о т о  2D 
Блоки 
Плоскости 
CC/MLO
Правая/левая латеральность 
Текущ ее исследование 
Два предшествующ их исследования

Е1 п  mi
DBT Layout*

X I H R  DBT Compart
и Edit

Now

26.06.2013
Avallab la imaga data 
outdated...

A
No ntw images for mrrenlUsk 
OafestavaJiable s tu^ls  more 
than 180 days old) 
verity th« new stuoes have been 
transfered tom the modauty. 
Please check avaitaoUKy of tie 
most current Images before you 
start reading on tils  task.

P rio rs  17 m onths P rio rs  2 years P rio rs  13 years

01.01.2012 01.01.2011 01.01.2000

TOMO20 TOMO20 TOMO20

TOMO PLANES TOMO PLANES TOMO PLANES
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Дополнительную инф ормацию о Протоколе пациента см. в разделе 4-5 Протокол пациента на
с. 94.

13 Инструменты DBT
Следующ ие функции для 2-мерных изображений также применимы к наборам изображений DBT. 
Все эти функции подробно описаны в соответствующ ей главе (см. ссылки ниже). При 
использовании с наборами изображений DBT функции остаются активными во время просмотра 
пакета изображений.

[j]  Замечание:
При выполнении измерений на изображения помните о разнице между 2-мерными 
изображениями и изображениями DBT. При выполнении измерения на 2-мерном 
изображении система производит измерение по контактной поверхности накладки на грудь, 
в то время как измерение DBT выполняется на уровне плоскостей, поэтому результаты 
такого измерения точнее.

13-1 Масштаб
Дополнительную информацию об использовании функции масштаба на 2-мерных изображениях и 
изображениях DBT см. в разделе 5 Масштабирование изображений (Масштаб) на с. 99.

13-2 Инструментальные средства просмотра изображений
Дополнительную инф ормацию об использовании инструментов, доступных для просмотра 
изображений, см. в разделе 10 Смена инструмента курсора на с. 114.

[I] Замечание:
Функция отчета на изображении недоступна для наборов DBT.

Другой доступной функцией для просмотра изображений DBT является инструмент инверсии, 
описанный в разделе 8 Инвертирование изображений на с. 112.

14 Настройки окна
Информацию о порядке изменения отображения окна см. в разделе 6-1 Редактор окон на с. 104.

15 Печать данных DBT
Необходимые плоскости, блоки и изображения V-Preview можно отправить на печать.

О С Т О РО Ж Н О I
В настройках печати, заданных по умолчанию, блоки DBT отключены, чтобы не передавать 
на печать больш ие объемы плоскостей при выборе всех изображений, связанных с 
пациентом.

Дополнительную инф ормацию о процедурах печати см. в разделе 18 Печать на с. 203. 
Дополнительную информацию о печати мультимодальных изображений см. в разделе 
4 Распечатка мультимодальных изображений на с. 145.
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Глава 15 C entric ity  PACS (-IW ) w ith Universal V iew er (И нтеграция IDI-
PACS)

1 Centricity PACS (-IW) Обзор системы

Браузер управляющего монитора i Centricity PACS (-IW ) with Universal 

V iewer пациента:
BO время считывания управляющий монитор отображает 
информацию о пациенте, обеспечивает доступ к дополнительным 
исследованиям (например, ультразвуковым и МРТ) и к 
предшествующ им отчетам о пациенте.
Идентификация пациента выполняется по идентиф икатору пациента 
и одному или нескольким идентификаторам исследований того же 
пациента.

Виртуальная световая ванна Л/И75(обзорные мониторы): 
служит для визуализации маммограмм на обзорных мониторах, 
настроенных на интерпретацию электронных копий.
В верхней части экрана находится панель инструментов, 
открывающ ая доступ ко всем графическим функциям (см. раздел 
2 Виртуальная световая ванна на с. 81).

Программа просмотра IW  Viewer.
отображает все модальности с помощью Centricity PACS (-IW) with 

Universal Viewer.
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2 Интеграция MWS
Система Centricity PACS (-IW) with Universal V iewer интегрирует MWS как внешнее средство для 
просмотра, которое используется для обзора и выполнения аннотаций на маммограф ических 
изображениях. Поскольку Centricity PACS (-IW) поставляется с собственным средством 
просмотра данных о пациентах, использование MWS ограничивается функциями, доступ к 
которым осущ ествляется непосредственно с обзорных мониторов.
Окно MammoWorkstation управляющего монитора работает в фоне как часть интегрированной 
системы. Пользователю обычно не требуется использовать функции, отображаемые в данном 
окне.

О С Т О РО Ж Н О I
Несмотря на а 1аивированную  синхронизацию систем M am m oW orkstation и Centric ity PACS

(-IW), имеется возможность просматривать данные одного пациента на 
Mam m oW orkstation, при одновременном отображении данных другого пациента на 
сторонней системе.

3 Обзор интерфейса
Для этого Centricity PACS (-IW) система имеет множество интерф ейсов с внешними системами.

Более детальная информация содержится в Centricity PACS (-IW) with Universal V iewer 
документации. Ниже приводится обзор комбинируемых вариантов:
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PACS

P A C S
CAD-Server

1 Ищите и восстанавливайте данные из архивов PACS.

2 M ammoW orkstation
Управляющ ий монитор MWS отключен в системе Centricity PACS (- 
iW) и заменен Centricity PACS (-IW) менеджером.
Обзорные мониторы интегрированы в систему и используются как 
внешние средства просмотра, предоставляющ ие доступ ко всем 
функциям, отображаемым на экранах.

3 Печатайте графические данные на DICOM-принтерах. 
Печать осуществляется через DICOM-печать.

4 Экспортируйте файлы изображений в приложения офисных 
программных пакетов, такие как Microsoft Office, StarOffice\Am 
OpenOffice, для презентаций.

5 Отображайте результаты CAD.

Техническая информация: !iy\s\ п рави л ьн о й  рабо ты  си сте м ы  сл е д у е т  п рави л ьн о  н а стр о и ть  кон ф игураци ю  

у стр о й ств  связи . М огут  п о тр е б о ва ть ся  и зм ен ен и я  кон ф игураци и  м о д а л ь н о с те й  и а р х и в о в  P A C S .  Д ля  
п ол учен и я  д а л ь н е й ш е й  и н ф о р м а ц и и  о  к о м б и н и р уем ы х  в ари антах , в частн о сти , д л я  п олучен ия  сп и ска  

п о д д е р ж и в а е м ы х  си с т е м  с то р о н н и х  ор ган и заци й  о б р а щ а й те с ь  к п р е д ста в и те л ю  ком пании  G E .
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4 Вход в систему
Вход во всю систему выполняется с помощью интерфейса Centricity PACS (-IW). Аутентификация 
в MWS выполняется автоматически путем входа в систему с использованием интерф ейса 
Centricity PACS (-IW). Подробное описание процедуры входа в систему Centric ity PACS (-IW) см. 
Centricity PACS (-IW ) with Universal Viewer.

5 Предварительная выборка
Если при открытии информации о пациенте не хватает данных, появится всплывающ ее 
сообщение, которое сообщ ит пользователю, что недостающие данные будут автоматически 
выбраны из архива PACS:

M am m oW orkstation

Missing image data will be prefetched from PACS

Примечание:
Это может занять несколько минут (в зависимости от работы системы и сети). 

Дополнительную инф ормацию о предварительной выборке см. в разделе 5 Предварительная 
выборка на с. 176.

6 Менеджер пациентов
Управление ф ункциональностью, аналогичной функциональности Менеджера пациентов MWS, 

осуществляется из Centricity PACS (-IW). Дополнительную информацию о функциях, доступных в 

данном менеджере, см. в дoкyмeнтaцииCentric ity PACS (-IW) with Universal V iewer.

[I] Замечание:

Передача данных из Centricity PACS (-1\Л/)системы в MWS приведет к задержке в 
отображении изображений, полученных от пациента. Время, необходимое для вывода 
изображения, зависит от источника модальности изображения, нагрузки сети / системы и 
быстродействия сети.

Описание инструментов, доступных в обзорных мониторах MWS, см. в разделе 8 Просмотр 
маммограмм на с. 81.

Примечание:
Протокол пациентам связанные функции, представленные в Глава 8 Просмотр 
маммограмм неросгр/х\нъ\ в Centricity PACS (-IW) системе.

7 Просмотр изображений DBT
При просмотре набора изображений DBT новые функции, связанные с этой модальностью, будут 
доступны на обзорных мониторах MWS. Дополнительную информацию о специальных функциях 
D ВТ см. в разделе Глава 14 Цифровой томосинтез груди (DBT).
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8 Клавишная панель
в  данной системе можно использовать клавишную панель IDI (см. Глава Дополнительная 
клавиатура для  MammoWorkstation). Второе издание клавишной панели IDI не поддерживается в 
Centricity PACS (-1\Л/)системе средства для просмотра изображений.

Примечание:
Использование следующ их сочетаний клавиш может быть ограничено:
- Закрыть пациента (возврат к выбору пациентов)
- Следующ ий пациент
- Предыдущий пациент
- Пропустить пациента
- Создать задачу рабочего списка.

Более подробная информация содержится в документации Centricity PACS (-IW).

9 Печать
Подробную информацию о процедурах печати см. в разделе Глава 18 Печать Подробную 
информацию о процедурах печати изображений DBT см. в разделе Глава 14 Цифровой 
томосинтез груди (DBT)

10 Поиск и устранение неполадок
в случае обнаружения системой ошибки, связанной M ammoW orkstation, M ammoW orkstation, 
отобразится всплывающее o/rwo Управляющ его монитора.

- Если ошибка незначительна и может быть исправлена пользователем, необходимо снова 
выбрать виртуальную световую ванну MWS с помощью сочетания клавиш A lt + TAB. Это 
действие запустит окно M ammoW orkstation Управляющего монитора в фоновом режиме и 
поможет возобновить нормальную работу системы.

- Если проблему устранить не удается, обращайтесь к представителю компании GE. 
Контактные сведения приведены в Centricity PACS (-IW) documentation.
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Эта страница намеренно оставлена пустой.
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Глава 16 Prem ium  V iew  для M am m oW orkstation

Примечание:
Premium V iew является дополнительной характеристикой MammoW orkstation.

1 Premium ViewПpeдcтaвлeниe

1-1 Обзор
Premium View — это алгоритм обработки изображения, который обеспечивает повышение 
видимости структур груди. Основным преимуществом является возможность представления 
изображения одной молочной железы, на котором контраст в жировых тканях совпадает с 
полученным после установки W W  (контрастности) и W L (яркости) для оптимальной визуализации 
жировых тканей, а контраст в ф иброзно-железистых тканях совпадает с полученным после 
установки W W  (контрастности) и W L (яркости) для оптимальной визуализации фиброзно­
железистых тканей.
Premium View Алгоритм также включает в себя алгоритм уравнивания толщ ины, что приводит к 
улучш ению визуализации подкожно-жирового слоя.

|]] Замечание:
Изображения Premium View могут быть использованы в качестве диагностических 
изображений.

1-2 Область применения
Алгоритм Premium View может быть неприменим к следующим типам изображений:

• изображения, полученные не средствами GE
• Горизонтальные изображения.
• Изображения с определенными комбинациями выбранных вручную параметров.
• Стереоизображения.

Примечание:
Premium V iew —  это алгоритм процесса обработки изображения, оптимизированный для 
изображений структуры груди. При выполнении обработки объекта, имеющего толстые или 
резкие границы (например, фантома), можно наблюдать усиление яркости на границе 
объекта. Это усиление является нормальным и не оказывает влияния на корректность 
оценки фантома.

1-3 Ограничения использования
Алгоритм Premium V iew еще не оптимален для изображений с имплантатами и очень плотной 
тканью. Иногда при использовании PV получающиеся снимки могут казаться белыми.
Для устранения проблемы не используйте PV для таких снимков и/или скорректируйте W W /W L 
вручную, чтобы получить приемлемое качество изображения.
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2 П орядок применения Premium View

2-1 Необходимые условия для просмотра изображений Premium View
Изображение Prem ium V iew  может быть выведено на экран только если оно соответствует 
следующим двум условиям:

• Данные Prem ium V iew могут быть использованы.
• Предварительно обработанные данные и соответствующ ие им необработанные данные в 

наличии.

2-2 Применение Premium View
Примечание:

При применении Premium View к изображению предполагается, что оно соответствует 
рекомендациям, приведенным в разделе 1-2 Область применения.

Premium View может быть применен к изображению через один переключатель (кнопку или 
клавишу) или через Менеджера протоколов.

2-2-1 Использование Prem ium V iew с помощью переключателя 
Сущ ествует два типа переключателей:
1. клавиша постобработки на клавиатуре при соответствующ их настройках пользователя. 

Примечание:
Клавиша постобработки. Раскладку клавиатуры можно настроить. Для настройки 
клавиатуры, см. Глава 8 Просмотр маммограмм.

К л а в и а тур а  X -ke ys К л а в и а тур а  К л а в и ш н а я  п а н е л ь

2. Значок постобработки на панели инструментов:
P o s t­

p ro c e s s in g

Снимки, прош едшие постобработку, отображаются (при их наличии) по умолчанию. 
Переключение ф ункции управления позволяет отображать снимки Premium V iew по мере их 
обработки.
При использовании Premium V iewпepeключaтeлeй могут возникнуть две обычные ситуации, 
например.'
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* Пример 1: Если из PACS или системы получения изображений получаются только 
обработанные данные, M ammoW orkstation отображает их в первую очередь. Функцию 
постобработки нельзя использовать для обзора.

• Пример 2: При получении обработанных данных и соответствующ их им необработанных 
данных M am m oW orkstation отобразит сначала предварительно обработанные данные. 
Если пользователь активирует переключатель постобработки, M ammoW orkstation на ходу 
рассчитывает соответствующ ий Premium View с заданными настройками (высокий, 
средний или низкий) и отображает его, заменяя соответствующ ие предварительно 
обработанные данные.

Примеры.
a. При получении предварительно обработанных данных по тканевому выравниванию {JE ) 

MammoW orkstation отобразит их в первую очередь. При активации переключателя 
постобработки U&mmo^NoxVsXaWon заменит снимки тканевого выравнивания 
соответствующ ими обработанными снимками Premium View.

b. При получении предварительно обработанных данных Premium V iew с настройкой 
"средний" M ammoW orkstation отобразит их в первую очередь. Предположим, что настройки 
Premium V iew на MammoW orkstation отличны от значения "средний" (т.е. низкий или 
высокий), при активации переключателя постобработки MammoW orkstation отображает 
обработанный снимок Premium View с соответствующ ими настройками (т.е. низкий или 
высокий).

Примечание;
При наличии необработанных данных обработанные данные Premium View могут 
отображаться следующим образом:

- Щ елкните по Имени пациента (Patient name)
- Увеличьте содержание Исследования, нажав на крестик в левой части поля имени 

пациента (Patient name)
Выделите все серии, т.е. серии RAW  и обработанные серии PREM iUM ViEW

- Щ елкните по Open series (Открыть серию)
- Будут отображены необработанные данные
- Щ елкните по кнопке Post-processing (Постобработка), и обработанные снимки 

PREM IUM VIEW  заменят соответствующ ие необработанные изображения.

Техническая информация: данные значения действительны только для настроек по умолчанию.
Дополнительную информацию можно получить в сервисной службе.

2-2-2 Использование Prem ium V iew через Менеджера протоколов
Premium V iew как вид обработки может функционировать совместно с Protocol Step. Это можно
сделать в окне Protocol Editor, показанном на рис.1. (Подробную информацию о том, как
редактировать протоколы, см. в Глава 5 Менеджер пациентов)'.
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Выберите опцию Post-processing (Постобработка) (Premium View) из Protocol Step Details 
(Детали шага протокола) в окне редактора протоколов.

Рис. 1 - Окно редактора протокола
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2-2-3 Применение Prem ium V iew как постобработки по умолчанию
Premium V iew нельзя применять в качестве постобработки по умолчанию в MammoW orkstation.

3 Premium View П росмотр аннотаций
При активации опции [Show Information] (Показать информацию) тип Image Processing (Обработка 
изображения) byр,ет обозначаться следующ им образом:

• Если снимок прошел предварительную обработку при получении, тип Image Processing
(Обработка изображения) by pe l PROC_0, PROC_1 для тканевого выравнивания, PROC_4 для 
стерео или PREMIUM_VIEW :

Если обработка снимка выполняется на рабочей станции (через ф ункцию постобработки), тип 
Image Processing (Обработка изображения) будет PREMIUM_VIEW _4.
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4 Э кспортирование Premium View данны х
Из показанной ниже Иа/гелА/шсгруменгов изображенияРгет'1и т  V iew могут быть
экспортированы с использованием функции Snapshot (Моментальный снимок):

• С помощ ью кнопки Snapshot (Моментальный снимок) согрг\лте второстепенный 
снимок. Дополнительную информацию см. в разделе 7 Создание и сохранение 
экранных копий.

S n a p s h o t

Premium View Изображения , созданные на MammoW orkstation , не могут быть сохранены в 
ф ормате DICOM MG (только в ф ормате моментального снимка).
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Глава 17 С оздание предварительны х отчетов

Примечание:
Все функции, описанные в данной главе, за исключением функции Просмотр предыдущих 
отчетов, доступны только при наличии лицензии на модуль составления отчетов. 

Примечание;
ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ В ГЕРМАНИИ:
Подробную информацию об опциях MammaSoftw МаЗссм. в отдельном документе "German 
specific Workflow settings (MammaSoft and MaSc)" (Специальные настройки рабочего 
процесса для  пользова телей в Гэрмании (опции MammaSoft and MaSc).

Опции MammaSoft \л MaSc представляют собой Скрининговые информационные системы, 
которые требуются только для рабочих процедур в Германии, соответственно, эти 
Скрининговые информационные системыр,ост'̂ пнь\ только в Германии. Ввиду 
использования опций MammaSoftwm рабочие процессы в целом и Создание отчетов 
в частности отличаются от стандартной конфигурации.

Mam m oW orkstation упрощ ает процесс создания отчетов :
• Можно вводить отчеты в структурированном формате.
• Отчеты сохраняются как документы DICOM Structured Report.
• Созданные отчеты можно читать в приложениях сторонних компаний, соответствующ их 

требованиям стандартов DICOM.
• Предусмотрены специальные маски ввода отчетов, особенно для маммографического 

скрининга.

В качестве альтернативы можно синхронизировать клиент R iSc  MammoW orkstation. Затем можно 
ввести отчеты и диктанты непосредственно в клиент RiS.

Т е х н и ч е с ка я  и н ф о р м а ц и я : О т ч е т ы  со хр а н я ю тся  в ф о р м а т е  д о к у м е н т о в  D iC O M  B a s ic  T e x t S tru c tu re d  R e p o rt 
(S R ).

1 Создание отчетов

.В Н И М А Н И Е

Для клиентов США: обязательным условием является наличие отдельной системы 
отчетности, совместимой со стандартом MQSA. Согласно требованиям MQSA, IDi 
M am m oW orkstation не поддерживает отслеживание пациента.

.В Н И М А Н И Е

П р и  о т с л е ж и в а н и и  с т а т у с а  и н т е р п р е т а ц и и  п а ц и е н т а  н е  с л е д у е т  п о л а г а т ь с я  т о л ь к о  н а  IDI 

М а т  m oW orkstation.
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Вводите отчеты непосредственно в интегрированную маску ввода отчетов. Отчеты сохраняются в 
формате DICOM Structured Reports архиве PACS, совместно используются с другими станциями 
DICOM или отображаются в современных инструментах просмотра W ebViewer. Также можно 
преобразовывать документы в другие форматы.

Пример. Отправьте преобразованный документ в RIS с помощью HL7.

Обзор окна "Отчеты":

1 Сведения о пациентке (имя, дата рождения и др.).

2 Текущ ее задание.

3 Информация по текущ ему исследованию.

4 История болезни: История болезни (анамнез) и клинические особенности 
(при наличии).

Примечание:
В этом окне отображаются только самые последние записи анамнеза 
и клинические особенности. Более ранние записи анамнеза и 
клинических особенностей доступны во вкладке "Отчеты".

5 Предыдущ ие отчеты (только в режиме консилиума).
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8

10

11

12

Указывает, были ли доступны/использовались предыдущие изображения во 
время интерпретации.
В поле автоматически вносится "использовались", если в папке 
изображений предыдущие цифровые изображения, которые тоже
использовались для диагностической интерпретации.
Выбрать:
• "не существует”ту̂ \л отсутствии предыдущих изображений.
• "недоступен", если предыдущие изображения имеются, но доступны 

только для цифровой интерпретации.
• "не использовались", если изображения доступны, но не 

использовались.
Примечание:

В виртуальной световой ванне можно переключаться между 
различными вариантами выбора, нажав <Alt-T>.

Введите качество изображений и плотность груди.

Укажите изображения, которые необходимо повторить из-за их плохого 
качества изображения.

Примечание:
О тображение этой кнопки является необязательным и может быть 
настроено.

Выберите [Дополнительный прием ввиду клинических признаков и 
симптомов], для обеспечения того, чтобы пациенту незамедлительно 
назначили дополнительный прием.

Выберите [Обычный], если отчет негативный.

Выберите [Благоприятный], если отчет благоприятный. "Общая оценка" 
будет затем установлена на благоприятную.

Список задокументированных поражений.
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13

14

15

16

17

Перетащ ите графические поражения. Для ввода поражения перетащите 
маркёр (например, микрокальсиф иката) в область граф ического 
отображения.

Примечание:
Для того чтобы аннотировать поражение в двух плоскостях, следует 
отметить места этого поражения в обеих плоскостях одно за другим. 
В противном случае будут созданы несколько поражений, 
задокументированных только в одной плоскости.

Места поражения, которое является активным в списке поражений, 
отображаются красным цветом в обеих плоскостях.
Кроме того, система рассчитывает Положение по условному циф ерблату 
или Область на основе местоположения поражения. Если используются 
отчеты на изображениях (см. раздел 2 Отчеты на изображенияхnSi с. 191), 
система принимает геометрические размеры оригинального изображения, 
т. е. проекция ML, MLO (45 градусов) или СО. Если ввести поражение 
непосредственно в экран создания отчета, будет принята отображаемая 
проекция MLO (45 градусов) и геометрические размеры СС.

Примечание:
Положение по условному циферблату или Область отображаются в 
списке поражений. Если используются отчеты на изображениях. 
Положение по условному циферблату или Область отображаются под 
кругом аннотации.

О С Т О РО Ж Н О I
Перед сохранением отчета всегда проверяйте Положение по 
условному циф ерблату или Область. Чтобы точно скорректировать 
Положение по условному циферблату, перемещ айте маркеры 
поражения в маске граф ического отчета до появления правильного 
значения Положения по условному циферблату.

Добавьте произвольный текст или используйте предустановленные 
текстовые модули.
Редактируйте предустановленные текстовые модули с помощ ью 
[Изменить]. Каждый элемент ввода состоит из заголовка, выводимого в 
выпадающем меню, и текста, отображаемого в поле "Дополнительная 
документация"поспе выбора элемента ввода в выпадающем меню.

О тображает общую оценку для каждой стороны в виде максимума. Общая 
оценка является производной от оценки BI-RADS по каждому поражению.

Общая оценка.

Сохраните om ei и переходите к следующемупаиуенту (см. раздел 
3 Закрытие случая wa с. 78).
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18

19

20

21

Примечание:
О тображение этой кнопки является необязательным и может быть 
настроено.

Эта кнопка видима только во время первой интерпретации. Нажмите 
[Кратчайший путь] для немедленного прекращения процесса скрининга, 
напр., если имеется достаточно доказательств для принятия решения.

Примечание:
О тображение этого выпадающего меню является необязательным и 
может быть настроено.

Укажите вид дальнейш его исследования, необходимого для данного 
пациента.

Если открытое обследование является заданием рабочего списка, вы 
можете выбрать кнопку [Высокий уровень] после ввода отчета, чтобы 
отметить последующие задания, связанные с этим обследованием, как 
задания высокого уровня срочности.
Для сохранения флага высокого уровня срочности выберите [Сохранить и 
перейти к следующ ему].

Примечание:
Collaboration Server автоматически установит ф лаг для всех 
последующих заданий, связанных с этим обследованием, как для 
заданий высокого уровня срочности.
Однако последующая обработка заданий в сервере Collaboration 
Server не зависит от флага высокого уровня срочности.

Выберите проекцию:
• Создание отчетов: см. имеющуюся таблицу.
• Клиническая документация: клиническая документация может быть 

показана на экране при ее наличии.
• История болезни: перавнш анамнез может быть показан на экране при 

его наличии.
• C?7verb/.'дополнительную информацию по этой теме см. в разделе 

3 Просмотр предыдущих отчетов на с. 195.

Можно задокументировать несколько отдельных поражений.
Следует ввести отдельное обоснование для каждого поражения.
Следует отдельно задокументировать дальнейшие исследования для каждого поражения. 
Данная вкладка неактивна, если пациент включает только приоры и включен режим 
ограничения на создание отчетов и аннотаций на приоры. Дополнительную информацию см. в 
11 Предыдущие изображения на с. 119.
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Функции маски ввода отчетов зависят от выбранной версии. Доступны две различные версии:

1. Маска MammaSoft{ionbm  для Германии)
Эта маска ввода отчетов совместима с программным обеспечением Л^а/т7/т7а5о/? компании KV 
Bayern. Она отвечает директивам по ранней диагностике рака в части проведения 
маммограф ического скрининга в Германии.

Маска ввода отчетов содержит поля ввода, в которых можно ввести:
• классиф икацию BI-RADS,
• качество изображения по системе рейтинга PGMI (идеальное, хорошее, умеренное и 

неадекватное),
• местоположение и классиф икацию поражений,
• плотность паренхимы,
• свободно конф игурируемый текст.

2. Маска MaSc2.8  (только для Г ермании)
Эта маска ввода отчетов совместима с программным обеспечением Ассоциаций
врачей Северной Рейн Вестфалии и Вестфалии-Липпе, практикующих обязательное 
медицинское страхование (North Rhine and W estphalia-Lippe Associations o f S tatutory Health 
Insurance Physicians). Она отвечает директивам по ранней диагностике рака в части 
проведения маммограф ического скрининга в Германии.

Маска ввода отчетов содержит поля ввода, в которых можно ввести:
• классиф икацию BI-RADS,
• качество изображения по системе рейтинга PGMI (идеальное, хорошее, умеренное и 

неадекватное),
• местоположение и классиф икацию поражений,
• плотность паренхимы,
• свободно конфигурируемый текст.
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2 Отчеты на изображениях
Аннотируйте поражения непосредственно на изображениях. M ammoW orkstation передает данные 
о локализации напрямую в структурированный отчет.

Примечание:
Аннотации поражений не могут создаваться на изображениях, помеченных как "не для 
диагностики".

О С Т О РО Ж Н О I
Перед сохранением отчета всегда проверяйте положение поражения в маске 
граф ического отчета. Чтобы точно скорректировать положение поражения, перемещайте 
маркеры поражения в маске графического отчета.

Используйте контекстное меню (правой кнопкой мыши) для аннотирования поражений:

> Ч С ш

и 1 \ \ А
Л  M ic ro c a lc if ic a t io n

*  D e n s ity  w ith c a lc if ic a t io n

*  D e n s ity /m a ss

□  A rc h ite c tu ra l d is to rt io n  

О  A s y m m e try  

^  F o c a l a s ym m e try  

О  O th e r le s io n

[I] Замечание:
Для того чтобы аннотировать поражение в двух плоскостях, следует отметить места этого 
поражения в обеих плоскостях одно за другим. В противном случае будут созданы 
несколько поражений, задокументированных только в одной плоскости.
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Опции, имеющиеся в средствах для составления отчетов, также представлены на вкладке 
Создание o rve ro e  управляющ его монитора. Их можно перетащить на маску локализации:

Findings

D e n sity  with c a lc  
ification. right low 

e r front

Drag report m ark ers  to the  
localization m a s k  while holding 
the m o u se  button

M icrocalcifrcation

[ f t  D en sity  with calcificationi 

I f t  De n s r ty /m a s s  

I □  Architectunal d isto rtion  ] 

[ О  A s y m m ^  I

> F o ca l asymmetry 

О  other lesion

S Q
Когда новое поражение создается с использованием одной из этих двух опций, отображается 
всплывающ ее окно со следующ ими функциями:

Mammography: Density with calcification classiticatlon

Ф  [shape____________ Q
▼ classification •[I [ Size Щ  mm

Recommendation:

Additional Images: classification classirication

N Clinical: 

^  Sonography:

Type ol finding |'- | jclassification ■»| classification I-

iype ol finding | -1 [classification » | classification -

) - |  Туре о1 finding '' classification | '  classification -

Nuclear spin: Type of finding -  classification (» classification -

О
о
о
о
о

( D -

Примечание:
О тображаемые в окне функции могут различаться в зависимости от настроек порядка 
обработки.

Классификация, форма и размер поражения являются 
обязательными полями отчета.

Функция Дополнительные изображения погвопяю! пользователю 
выбирать тип изображения, который должен отображаться в 
структурированном отчете наряду с определенным поражением. 

Примечание:
Данная функция доступна только в сочетании с лицензией 
Collaboration Server и в режиме рабочего списка.

Клинические показания, УЗИ\л Ядерный спин— дополнительная 
инф ормацияотносительно клинической картины и соответствующ ей 
классификации.
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При наличии биопсии можно выбрать ее тип (СВ, VAD, и т. д.) и 
классификацию.
Если требуется дополнительное исследование, можно 
рекомендовать проведение УЗИ, МРТ, биопсии и др., щелкнув кнопку 
"Рекомендации". Вся эта информация отобразится в созданном 
отчете.

После аннотирования поражения появляется контрольная линия. Эта контрольная линия 
показывает границу между местоположениями в верхней и нижней (проекция ML, MLO) или 
внутренней и внешней (проекция СС) зонах груди. Данная информация используется для расчета 
местоположения поражения в синхронизирующей схеме структурированного отчета.

О С Т О РО Ж Н О I
Проверьте точное расположение контрольной линии. Убедитесь в точном местоположении 
аннотации относительно контрольной линии. Для поражений вблизи соска могут 
потребоваться небольшие корректировки для правильного воспроизведения верхней/ 
нижней v\ левой/правойъон в маске ввода отчетов.

Функция создания отчета на изображениях поддерживает только положения проекций 
MLO, ML и СС. Для всех прочих проекций нужно вводить поражения в отчет вручную.
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Если контрольная линия расположена неточно, ее расположение можно откорректировать:
• Захватите конец контрольной линии, обращенный к соску, и переместите его в правильное 

положение.

1 Изменяйте размер и перемещайте аннотацию путем выбора 
квадратов.

2 Подгоняйте размер аннотации так, чтобы пунктирная линия окружала 
поражение. Диаметр пунктирного круга будет использован для 
расчета диаметра поражения.
Сплошная линия более крупного круга сохранится в аннотации, с тем 
чтобы при более позднем рассмотрении аннотация не затеняла зону 
поражения.
Стрелки сверху и снизу указывают на измеренный диаметр 
поражения.

3 Введите классификацию и форму поражения во всплывающем 
контекстном меню.

4 Контрольная линия показывает границу между местоположениями в 
верхней и нижней (проекция ML, MLO) или внутренней и внешней 
(проекция СС) зонах груди.

5 Для корректировки положения контрольной линии захватите конец 
контрольной линии, обращенный к соску, и переместите его в 
правильное положение.
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Примечание:
Контрольная линия не вычисляется для изображений DBT. По этой причине при 
нахождении поражения на DBT-изображении отображается следующее сообщение:

3 Просмотр предыдущих отчетов
Вводите отчеты непосредственно в MammoWorkstation, чтобы воспользоваться следующими 
функциями:
• Возможность последующего просмотра всех предыдущих отчетов.
• Доступность всех отчетов через архив PACS.
• Обзор отчетов с представлением всех отчетов по текущему пациенту, сохраненных в архиве. 

Примечание:
При вторичной интерпретации задач скрининга из рабочего списка отчет автора первой 
интерпретации можно скрыть, чтобы обеспечить нейтральную вторую интерпретацию.
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Вид обзора "Отчеты":
1.̂ & ® .Logout Conference , Status ■ SsDkigs Adapter,

Current User 
Administrator User

ГЙе I e4min

Current Patini Referring Ptiysiben

image diagnost

Source: Ceciie ( Teste) FtretReariMg

1^̂ Add lase  crtlirtt^jgns 1 RepcrtinQ Addiiiof>eJ^^o5ee~(ijl

ScfieOufed
Proceeure

M ost recerrt study

Date/Time 2fT«2008 3:29:51 PM 
Accession No.

Numoer ol 
exposures 8  pmage documentaUon j  

Image qualily ok 

Stud/ae so 

Medical Hielory

No dmieal Andlngs svailiM* 

No mcdteai mstory available

-Л

Screeniitg (Surnted)

Reporting t  Image documerttation j  MerfccelTfastq^ J Reports (6}

Phystcian Оа!еЯхпе * Category Status
Mfntnistralor User 1/24/2012 12 02 69 PM manual report final
Administrator User 1/24/2012 12 01 13 PM manual report final

Q J Administrator User 10/24/2011 1 19 08 PM manual report final

ra . i l /ymmistrator User 7/7/201)2:04,34 PM Oprs fTcany final
B ; i l Administrator User 7/7/2C11 2 04:22 PM Oprs f?czny final
a Admnistrator User Т.-б/гОИ 3.04.56 PM manual report final

©
Raport rAdiniftbttaior Usab PM Г

OateofMrt)
Evaiuatee on:
Perfdrming physician

P ro ce d u re  rep orted :

C o m pa rison  to p re vious 
exa m s;

Im age Q u a lity :

B reast C o m position : 

F in d ing s :

O v e ra ll Assessm ent: 

Recom m endations;

Study Date: 
SbjdylO. 
Cast numoer

01/24/3012 
Admlnisliator User

Summary
manual report. Otgital mammography images of ixith breasts 
8 images in the current study.

Priors do not exist

Images of both sides meet quaiay standards
The glandular tissue of both breasts mandests a few fibroglanduiar densities 
Finding #1.
Calcification cluster (Coarse (popcorn-like) calcification) with a diameter of 26 0 n 
ProtMbly benign finding 
Category J ■ Probabty bentgn 
No arMtional examinations recommended

©
1 at outer region on the nghi breast 3 •

Additional InformationIldlUUM ^.^------- ----- -

I , J I . . . PP^

i Create task } 

PREF

Piefotcn ' AddtocoHectwnw ,7 !  I SenotaT! 

SEND

1. Выберите вид "Отчеты".

2. Список предыдущих отчетов.
3. Детали выбранного предыдущего отчета.
4. Откройте выбранный предыдущий отчет в окне "Создание отчетов".

5. Экспортируйте выбранный отчет в виде документа PDF (см. раздел
4 ReportMaker: экспорт отчета в виде документа PDF на с. 198).

6. В проекции отчетов можно отобразить два типа документов:
1. Документы SR (значок текста Ш)

2. Документы PDF (значок PDF Л  )
Примечание:

Для документов только формата PDF резюме отчета (3) и опция 
[Посмотреть подробный отчет] (4) не поддерживаются. 

Примечание:
Если значок PDF не появляется, см. раздел 4-1 Отчеты без 
аннотаций на с. 199
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Если требуется создать новый отчет на основе уже существующего отчета:
• Откройте выбранный предыдущий отчет в окне "Создание отчетов", щелкнув по [Посмотреть 

подробный отчет].
• Внесите необходимые изменения.
• Сохраните отчет нажатием [Сохранить и перейти к следующему]. Будет создан новый отчет. 

Примечание:
Невозможно редактировать существующие предыдущие отчеты. Всякий раз при внесении 
изменений в существующий отчет он будет сохранен как новый отчет.
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4 ReportMaker: экспорт отчета в виде документа PDF
Примечание:

Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего представителя компании GE, 
доступна ли эта функция в вашей стране.

Примечание:
Возможно отображение даты в соответствии с форматом, принятым в конкретной стране.

В окне "С?тувгь/"экспортируйте выбранный отчет с помощью функции [Показать отчет в формате 
PDF]. MammoWorkstation откроет документ PDF в программе Adobe Acrobat Reader . Затем 
документ PDF можно сохранить, распечатать или переслать.

Документ PDF содержит три следующих раздела:
1. Обзор, включая графическое местоположение в маске ввода отчетов MammoWorkstation.
2. Резюме: вся информация отчета представлена в текстовом формате в виде полных 

предложений.
3. Поражение номерX: собирает информацию в отчет вместе с изображениями зон на 

аннотированной маммограмме.
Каждый раздел можно деактивировать путем конфигурации.

Примечание:
Если требуется деактивировать один из вышеупомянутых разделов, обращайтесь к 
представителю компании GE.

Примечание:
Только представитель компании GE имеет допуск к настройке необходимой конфигурации.

*. См. раздел Информация о торговых знаках на с. 2. 
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Техническая информация: 1\т\я получения дальнейшей информации о деактивации одного из разделов 
документа PDF путем конфигурации обращайтесь к представителю компании GE.

4-1 Отчеты без аннотаций
Если значок PDF не отображается в списке предыдущих отчетов (1)\л отсутствуют одна или 
несколько аннотаций, отображается следующее сообщение (2) при нажатии кнопки [Показать 
отчет в формате PDF] (3/. _____

Reports (34) ______ ___________B fftH w fl I Ctinical breast exam { Anamnesis

Physician Date Time Category Status *

0 Administrator User 01.04.2012 17:19:27 manual report draft

0 Administrator User 01 04 2012 17.19 17 manual report draft

© Administrator User 0104.2012 17:17:01 manual report draft

0 ..Ц Users 06.02.201219 16:43 Second Reading final

0 . J i User3 06.02.2012 19:14 11 First Reading final

© . i User 2 06.02.2012 18:53.54 Clinical signs and sym^Xoms final

© J ) User 1 06.02.2012 18,47:32 Medical History final L-H

© i Administrator User 01 02 2012 16:02:33 manual report final
- Ш . о г и ц  14.1HIJ2____т т и Ц и я й ............................... . .final . - ___ ......................

© © J Pamftft 1 Aitm inhiMtni ll— f  fli ЛД 11гЦ;01)

Namt. 
Patient ID: 
Date ofbifth. 
Evaluated on: 
Perfofmtng i 
Completion 
Prehmlnaryi

PDF export failed..

At least 1 annotation's) cannot tie tinted

In order to pnnt the report including annotations create and save a new 
document please. OUierwise you are not able to print the report

ê:
jmberж
г
ton Status

' O m T eiTiu r» jf
Procedure reported: manual report Drgita) mammography images of both breasts.

4 images in the current study

Comperison to  previous exams; Priors do not exist.

Images of both sides meet quality standards.

The glandular tissue of both breasts manifests a few fibroglandular densities.

Finding #1.
Density with calcification with a diameter of 23.0 mm at inner region on the right breast. 4 -  Suspicious abnormality. 

Category 4 - Suspicious 

No additional examinations recommended 

second case (positive)

Additional Information

Image Quality:

Breast Composition: 

Findings;

Overall Assessment; 

Recommendations: 

Additional documentation:

© ©
View Report Details View report as PDF

Значок PDF обычно отсутствует, если документ в формате PDF был удален вручную или сервер 
не поддерживает сохранение документов в этом формате.
В этом случае нажмите [Просмотреть подробный отчет] (4). Отображается вкладка Создание 
отчетов, при этом сведения о поражении включаются в отчет. Нажмите [Сохранить и перейти к 
следующему] и повторно откройте данные пациента. Подождите несколько минут, пока для вновь 
созданного отчета не отобразится значок PDF. При появлении значка в отчете отобразятся все 
данные, за исключением обзора и моментальных снимков аннотированной области.
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5 Специальные инструменты для двойной интерпретации
Примечание:

Эти инструменты доступны только в сочетании cCollaboration Server.

Встроенный модуль составления отчетов в MammoWorkstation поддерживает специальные 
функции для скрининга:
• Доступ к предыдущим отчетам ограничен при двойной интерпретации.
• Collaboration Server отслеживает все созданные отчеты.
• Collaboration Server автоматически создает рабочие с п и с к и третьей интерпретации в 

зависимости от введенных первой и второй интерпретаций.

6 Ввод отчетов в RIS-кпиенте
Можно открыть MammoWorkstation из RIS-клиента р т  отображения маммографических данных. 
И наоборот, можно также синхронизовать MammoWorkstation с RIS-клиентом. В таком случае, при 
открытии пациента автоматически появляется маска ввода отчетов RIS-клиента.

[В Н И М АН И Е  
т  ^  щ
Несмотря на аю-ивированную синхронизацию MammoWorkstation и сторонней системы 
имеется возможность просматривать данные одного пациента на MammoWorkstation, при 
одновременном отображении данных другого пациента на сторонней системе.

Техническая информация: Подробную информацию о настройке синхронизации с /?/5-клиентом см "Руко­
водство по интерфейсу".

7 Внешние отчеты
Примечание:

Эта функция доступна только в случае, если лицензирован модуль быстрого негатива. 
Функция быстрого негатива позволяет переключаться между режимами "Нормальный"\л 
"Доброкачественный."

|]] Замечание:
Эта функция в первую очередь предназначена для работы с рабочими списками.

При наличии установленной внешней системы отчетов (например MRS) можно:
• просматривать случаи на MammoWorkstation;
• вводить информацию о плотности молочной железы с клавиатуры или с помощью сочетания 

к л а в и ш  A lt -Y ;

• вводить общую оценку с клавиатуры или с помощью сочетания клавиш Alt - (для случаев с 
доброкачественными или отрицательными результатами).

Примечание:
Когда интерпретация одного случая завершается, MammoWorkstation передает сведения о 
латеральности случая, плотности молочной железы и общей оценке в MRS.

Примечание:
Подробную информацию о системе MRS см. Руководство оператора.
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Случаи с нормальным или доброкачественным результатом можно завершить:
a. на MammoWorkstation, выбрав пункт [Save & Next] (Сохранить и перейти к следующему), 

что означает "указать отрицательный результат и перейти к следующему", сочетания 
клавиш Alt-n или соответствующей клавиши на дополнительной панели;

b. путем завершения случая в системе MRS.
Примечание:

Случаи, результат которых не является ни доброкачественным, ни отрицательным, 
обязательно должны включаться в отчет непосредственно с помощью маски отчета MRS.

После завершения случая MammoWorkstation открывает следующую запись пациента из числа 
выбранных.

7-1 Деактивация внешних отчетов
Чтобы временно отключить связь между MammoWorkstation и MRS, сделайте следующее: 
• Щелкните на кнопке [Adapter] (Адаптер) на основной панели инструментов -» на экране 

появится окно со списком всех имеющихся адаптеров.
Adapter ш

Adapter Active
9  [Reporting [
I 7 "  M R S ....... .... ........Ur

S Viewer
j • /  DummyViewerAdapter j r
■ 0  URL Adapter

У  CornmandLineAdapier 
J  С1еаЮапуаа 

' 0  eFilm 3 1
Й- Desktop Sync 

0  RISIC

La>Activatel _■ Deactivate Close

• Для каждого адаптера отображаются значки включения I отключения ® и активности -̂ 1

неактивности '.
Примечание:

Активировать и деактивировать можно только включенные адаптеры.
• Выберите адаптер MRS 7.0.
• Щелкните на [Deactivate] (Деактивировать).

Примечание:
При деактивации адаптера прекращается синхронизация контекста и передача введенных 
пользователем данных из MammoWorkstation в MRS и обратно.

7-2 Активация внешних отчетов
Чтобы активировать связь между MammoWorkstation и MRS, которая могла быть деактивирована, 
сделайте следующее:
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Щелкните кнопку [Adapter] (Адаптер) на основной панели инструментов -» на экране появится 
окно со списком всех имеющихся адаптеров.
Для каждого адаптера отображаются значки включения / отключения и активности / 
неактивности..

Примечание:
Активировать и деактивировать можно только включенные адаптеры.

Выберите адаптер MRS 7.0.
Щелкните на [Activate] (Активировать).

Примечание:
После активации адаптера связь между MammoWorkstation и MRS устанавливается заново. 
Текущий контекст при этом необходимо будет заново синхронизировать вручную. 

Откройте проекцию отчетов.

|===1-
im a g e  d ia g n o s t

щелкните на пункте [Повторно отправить в MRS] в маске отчетов, чтобы синхронизировать 
контекст между MammoWorkstation и MRS по исследованию, открытому в MammoWorkstation.
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Глава 18 Печать
Цифровые или оцифрованные изображения можно распечатать на утвержденном принтере или 
принтере для бумаги, совместимом с функцией печати DICOM.

О С Т О РО Ж Н О I
Проверьте напечатанные изображения: Сверьте все распечатки с изображениями, 
отображаемыми на мониторе, для проверки правильности напечатанных графических 
данных.

Show Щ  Й Ш m  ( "

NfoRMAL A lt+ S iQ
Information Invert Edit^ Snapshot Print [

Print to; Default Printer 

Status; NORMAL 

Printing of  ̂ Single images 3

( } )  В Info...

Composite

©
•  selected image 

4  ) © Images visible on display 
О  All images of patient

Display

Ш Show patient information 

Film settings

Copies; [l

© Film size;

Medium; 

Orientation;

8“x10” (203 X 254mm) П

Clear Film

Portrait

1 Image(s) selected on 1 film(s)

Cancel Print

1. Для этого выберите функцию "Печать" на панели инструментов.
2. При включенном принтере отображается статус принтера 

"Нормальный".
3. Варианты печати:

Одиночное изображение: один снимок на плёнку 
- Составное: несколько изображений на одну пленку

4. Выбрать изображения (или мониторы, для составного режима) для 
печати.

5. Проверьте опцию "Показать информацию о пациенте", если 
необходимо распечатать наложение, аналогичное отображению на 
экране.
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Выберите количество копий, размер, среду и ориентацию 
распечатываемых изображений.__________________
Запустите процесс печати.

В качестве альтернативы распечатайте файл DICOM. В этом случае печать осуществляется в 
файл вместе со всеми установленными наложениями. Впоследствии файл можно распечатать из 
подходящего инструмента просмотра DICOM, который поддерживает функцию DICOM-печать.
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Глава 19 Дополнительная клавиатура для MammoWorkstation

Примечание:
Внешняя клавишная панель поставляется отдельно. Она позволяет пользователю 
выполнять задачи сразу и быстро. Функции клавишей панели назначаются пользователем 
в соответствии с его персональными требованиями.

1 Варианты дополнительной клавишной панели
На выбор предлагаются две разных клавишных панели:

Примечание:
Клавиатура IDI X-Keys 24 и ее второе издание IDI оснащены слабой подсветкой, 
облегчающей работу в помещении с приглушенным освещением.

2 Клавишная панель IDI, второе издание
Дополнительную информацию о клавиатуре IDI второго издания см. в документе 7D/Keypad 
Second Edition Quick Guide".

L
u
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3 Клавиатура IDI X-Keys 24
Клавиатура /Z?/A'-A'ey5i’4 поставляется со стандартной конфигурацией и оформлением, которые 
могут быть настроены по Вашему усмотрению.
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3-1 Стандартные функции клавиатуры IDI X-Keys 24:
Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 

.ехе, перечисленный в 
каталоге

C:\Program
Files \lmageDiagnost\Mam 

т о  Workstation \keypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

т
Следующая проекция; Перейти к следующей 
проекции (напр., СС, MLO, ML)

switch_to_next_projection.
ехе

(Alt-)
Стрелка
вниз

Предыдущая проекция: Перейти к 
предыдущей проекции (напр., СС, MLO, ML)

switch_to_prior_projection.
ехе

(Alt-)
Стрелка
вверх

ш
Следующая дублированная проекция 
изображения: Перейти к следующей 
дублирующей проекции (напр., из нескольких 
LCC)

switch_to_next_duplicate_
projection.exe

Shift-(Alt-)
Стрелка
вниз

Предыдущая дублированная проекция 
изображения: Перейти к предыдущей 
дублирующей проекции (напр., из нескольких 
LCC)

switch_to_prior_duplicate_
projection.exe

Shift-(Alt-)
Стрелка
вверх

Новая серия: Переключиться на новый набор 
изображений

switch_to_newer_irriage.ex
e

(Alt-)
Стрелка
влево

Предыдущая серия; Переключиться на 
предыдущий набор изображений

switch_to_olderJmage.exe (Alt-)
Стрелка
вправо

□
Использовать следующие настройки окна use_next_window.exe Alt-F

ш
Инвертировать: Инвертирование может быть 
полезным при исследовании плотной 
железистой ткани, так как глаз различает 
градации серого в темных структурах лучше, 
чем в светлых структурах.

invert_all.exe Alt-1
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Значок Описание функциональных клавиш

Сбросить проекцию на исходные значения

Следующий квадрант (масштаб 1:1 пике.). 
Масштабирование квадрантов циклически 
отображает увеличенные квадранты 
изображения по часовой стрелке или против 
часовой стрелки и одновременно 
применяется ко всем изображениям. 
Рассчитывает количество шагов покрытия 
груди в зависимости от доступной зоны 
монитора. В завершении последняя проекция 
отображает полное изображение.

Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files\lmageDiagnost\Mam 
т о  Workstation Ikeу  pad!

reset view.exe

q u ad га nt_zoom_forwa rd. е 
xe

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

Alt-R

Alt-Q

Масштаб 1:1 пике.: Отображаются все 
пиксели.

zoom_px.exe Alt-P

Масштаб 1:1 см: Отображается 
оригинальный масштаб.

zoom cm.exe Alt-C

Лупа.
Увеличить некоторые зоны. Изображение 
увеличивается двукратно в положении 
курсора мыши. Лупа использует 
оригинальные пиксельные данные. Поэтому 
она может отображать более высокое 
детальное разрешение, чем в исходном 
изображении.

magnification_glass.exe Alt-G

<s>. Показать/Скрыть все открытые панели. show_hide_all_open_panel
s.exe

Ctrl-T/
пробел

ш
Переключение наложения аннотации show text annotation.exe Alt-A
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Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files \lmageDiagnost\Mam 
т о  Workstation \кеypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

шСледующий маркёр CAD Inspector show_cad_inspector_next_
marker.exe

Alt-J

Переключение отображения CAD show_cad_detection_mark
er.exe

Alt-D

□ Перейти к предыдущей компоновке из списка 
(с шагами протокола)

switch_to_prior_layout.exe (Alt-)
Страница
вверх

□ Перейти к следующей компоновке из списка 
(с шагами протокола)

switch_to_next_layout.exe (Alt-)
Страница
вниз

Постобработка show_backlight_enhancem
ent.exe

Alt-E

Q Клавиша С: Автоматически отображает 
последние полученные снимки LCC и RCC, 
или снимок СС одностороннего 
обследования.

new_cc.exe Ctrl-C

□ Клавиша О: Автоматически отображает 
последние полученные снимки LMLO и 
RMLO, или снимок MLO одностороннего 
обследования.

new_mlo.exe Ctrl-M

В Переключение между «доброкачественный» 
и «негативный»

select_negative.exe Alt-

□ Перейти к следующему пациенту next_patient.exe Alt-N
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Значок Описание функциональных клавиш Соответствующий файл 
.ехе, перечисленный в 

каталоге
C:\Program

Files\imageDiagnost\Mam 
т о  Workstation \keypad\

Сочетания
клавиш,

заданные
для

клавиатуры

ES
Перейти к предыдущему пациенту previous_patient.exe Alt-B

Ввести плотность груди enter_acr_density.exe Alt-Y

Значок, аналогичный клавише О: 
Автоматически отображает последние 
полученные снимки LMLO и RMLO, или 
снимок MLO одностороннего обследования.

new_mlo.exe Ctrl-M

Q I Значок, аналогичный клавише С: 
Автоматически отображает последние 
полученные снимки LCC и RCC, или снимок 
СС одностороннего обследования.

new_cc.exe Ctrl-C

в
Ввод — заменяет действие клавиши Enterm  
клавиатуре.

Enter.exe <Enter>

□
Две кнопки со звездочкой (Звездочка!, 
Звездочка2) доступны для назначения 
действий на усмотрение пользователя. 

Примечание:
Полный список клавиатурных 
сочетаний представлен в приложении 
Приложение 3.

Любое
сочетание.
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3-2 Настройка раскладки клавиатуру IDI X-Keys 24
Клавиатура IDI предлагает три различные конфигурации раскладки:
3-2-1 Раскладка 1: Конфигурация по умолчанию
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3-2-2 Раскладка 2: Портретная конфигурация 
Примечание:

Клавиатура ID1 поставляется с 4 клавишами большего размера.
Конфигурация ниже приведена в качестве примера возможной конфигурации с четырьмя 
большими клавишами.
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3-2-3 Раскладка 3: Альбомная конфигурация 
Примечание:

Клавиатура IDI может быть повернута на 90°. Подставки клавиатуры можно просто 
отсоединить и прикрепить к ее другому углу.

3-3 Настройка клавиатуры IDI X-Keys 24
Примечание:

Эта настройка может использоваться для клавиатуры IDI, установленной на рабочей 
станции MammoWorkstation под управлением операционной системы Windows 7 или 
Windows ХР.

Чтобы вручную изменить назначения клавиш на клавиатуре, выполните следующие действия. 
1. '3>гпуст\лте Графический пользовательский интерфейс X-keys (CUI) .

- Подключите USB-кабель клавиатуры к MammoWorkstation, чтобы включить функцию 
программирования клавиатуры X-keys-* пользовательский интерфейс появится 
автоматически.

- Перейдите к раскладке MacroWorks по умолчанию
C:\Program Files (x86)\lmageDiagnost\MammoWorkstation\keypad\, а именно:
- Щелкните правой кнопкой мыши на кнопке [Пуск] на рабочем столе ОС Windows.
- Выберите Проводник.
- Выберите С:~^ Program FHes(x86)Im ageDiagnost-* MammoWorkstation-* keypad

*. C m . р а зд е л  И н ф о р м а ц и я  о  т орговы х зн а к а х  на  с. 2.
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Все доступные сочетания представлены значком или элементом списка:

Address C:\Program Fiies\lmageDiagnost\MammoWorkstdtion\keypad и в 6о
Folders

iL

Ш DVT

ffl eclipse34
FreePDF_XP

ffl Fujitsu Siemens Compuleti

ffl Q G E H C  

ffl Й  GIMP-2.0 
ffl ( 3  GNU 

l 3  gorillaffl Q gs
ffl Q  Hewlett-Packard

SU3HP
ffl t a  ШМ
В  О  ImageOlagnost 

ffl 3 1  CacheController 
ffl £ Э  CadServer 

ffl 1 3  CoHaboratlonSefver 
ffl 3  conflg

3  *>c
ffl 3 l o g
В  3  MammoWorkstation 

3  2conflg

[ p  2X90519_keypad_v45CAD.mws 

^Jc lo se  _pdtient.exe 
iS icreate snaoshot.exe 

deletejselected_object.exe 
^  enter_ecr.density.exe 

flip_hori2ontal.exe 

flip_verticel.exe 
4jjjinvert_al.exe 

bjJirwert.one.exe 
ljJmagnificatlon_glass.exe 
rtSiniove ali.exe 
ta|move one.exe 
fiainew cc.exe 
t i ln e w  mio.exe 

l i ln e x t  _patient.exe 
y jo verv iew .e xe  
„«io revious _patient.exe 
tllouadrant zoom backward.exe 
lilau adran t zoom forward.exe 

iH re s e t view.exe 
у У| scaled.exe 
y j j  select^negetive. exe 
tilse le c t Dosittve.exe

i l l  select window 1 .exe 
iH se iect window 2.exe 

У  select .vyindov4_3. exe 

l4|select_wlfxtevv.4.exe 
1 Я  select .window.S .exe 
iSlsetect window 6.exe 

select _window_7 .exe 
>nsetect window 8.exe 

(3select_v«ndow_9.exe 
1 У  show_backIight_enhancement .exe 

4j 1 show_cad_detection_marker .exe 
show_cad_inspector_next_marker .exe 

iS Ishow  hide al open_panel5 .exe 
} j y  show^hkJe_image JoW er .exe 

(J|  show_Wde_overlay_$election5 .exe 

i21 shoM.hlde .toolbar .exe 
l^ s h o w  hide window selections.exe 

show_hJde_zoom_navigator .exe 
IjJs h o w . .text_avtotation.exe 
iilsk iD  patient.exe 
Ш  switch Ja y o u t .l  .exe 

swltchJayout_2.exe 

sw itchjayout.3 . exe

t i l  sw ltchjayout.4  .exe 
i^ s w lc h  layout 5.exe 
iils w itch  layout 6 .exe 
<«lswitch layout 7.exe 
lalsw itch layout 8 .exe 

switchJayout.9.exe 
switch_to_newer.lmage.exe 
sw ich_to_next.duplc^ejirojectlon.exe 

i j  switch_to_next_layout.exe 
sw ltch jo .n e xt_projection.exe 

14  sw ilchjo.olderjm age.exe 
i4  switch.toj)rior.duplicate_projection.exe 
^4 s v A ch Jo _prior_layout.exe 
44 sw itch .to jjrior jjroJection.exe 

I 4  Use_next_window.exe 
I 4  wlndowJevel_all.exe 
44 windowJevel_one.exe 
(4  гоот.аЯ .ехе 
(4  2oarn.cm.exe 
^4 zoom.one.exe 
^  zoom jjx.exe
^  xkeytegend_4.3.0.31.10.2008.doc

l l

ca

в графическом пользовательском интерфейсе A'-Areys выберите Zoom View (Масштаб 
отображения) (1):

ЁЖ
F4e Edit View Tools Help

X - k « y s  D e s k to p  M W II [

L a y o u t  V ie w  ( Ц 2 о о т  V ie w  ] )  L w l V ie w

Button O i l  : <Otf*uK> «с1вЬ«1>

C  Ktyetrokee ^  Text Shcrt^]> Function

Shortcut i Cn...tnew_mlo.exo 
Shortcut "

4")
On Release

C l e a r  L in e  I C l e a r  A ll

F i le . . .  I D i r . . . X .

в  F u n c t io n s  

В  (T u n e s  

Ш  M o u se  

Ш  M u ltim e d ie  

\S  X - k e y s

E x p a n d

Дважды щелкните на кнопке, которую вы хотите назначить (2).
Выберите кнопку "Shortcuts"(Клавиши быстрого вызова) {Z).
-» отобразится путь к клавиатурному сочетанию, присвоенному этой клавише (4). 
Выберите путь (4) при помощи мыши
-> этот путь будет затем отображаться в строке Ẑ e/az/s (Подробности) (5).
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- Выберите необходимый файл .еже в каталоге
C:\Program Files (x86)\lmageDiagnost\MammoWorkstation\keypad\ с мышью.

- Перетащите выбранный файл .еже в строку Details (Подробности) (5).
- Выберите [Save (Сохранить)] (6) -» Клавиша настроена.

-»Клавиши будут работать в соответствии с загруженнымиклавиатурными сочетаниями.
Примечание:

Запрограммировав все необходимые клавиши, отключите функцию программирования 
клавиш X-keys.
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Глава 20 Техническое обслуживание и устранение неисправностей

1 Инструкции по чистке монитора
Важно содержать монитор, на котором просматриваются маммографические изображения, в 
чистоте: на нем не должно быть отпечатков пальцев, пыли и пр.
Для чистки экрана и корпуса монитора используйте тканевую микроволоконную салфетку. Если 
необходимо, смочите салфетку чистой водой или спиртом (в концентрации до 96 %). Не 
допускается оставлять на поверхности капели чистящей жидкости; продолжительный контакт 
может привести к обесцвечиванию поверхности.

[]] Замечание:
Не используйте изопропиловый (медицинский) спирт.
Не используйте чистящие средства, которые могут повредить поверхность, такие как уайт- 
спирит.
Передняя панель особо чувствительна к механическим повреждениям. Избегайте 
образования царапин, ударов и пр.
Не наносите чистящее средство непосредственно на корпус или экран монитора.
Не допускается попадание чистящего средства внутрь корпуса монитора; смачивайте 
салфетку лишь слегка.

2 Профилактическое техническое обслуживание и устранение 
неисправностей

[]] Замечание:
Для поддержания стабильного функционирования системы рекомендуется перезагружать 
ее не реже одного раза в неделю.
При необходимости перезагрузки системы по любой другой причине свяжитесь с 
представителем компании GE.

Высококачественные изображения можно правильно интерпретировать только при условии 
надлежащего ухода за мониторами.
Плановое техобслуживание (РМ) состоит из простых тестов контроля качества (QC), 
подтверждающих работу системы в соответствии с проектными показателями.
[Г] Замечание:

Чтобы провести тесты контроля качества, см. "Руководство по контролю качества" 
изготовителя оборудования, которое поставляется вместе с изделием.

|Т] Замечание:
Если Руководство по контролю качества к оборудованию недоступно, можно провести 
проверку качества на основе тестов, описанных в стандарте NEMA XR-22.

Примечание:
Для приложения IDI не требуется специальных процедур контроля качества.
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Приложение 1 Подцерживаемые языки

1 Обзор
в данном приложении указан перечень поддерживаемых языков для MammoWorkstation.

2 Поддерживаемые языки
MammoWorkstation поддерживают графический интерфейс пользователя и возможность ввода 
данных на следующих языках:

Английский 
Немецкий 
Французский 
Испанский 
Итальянский 
Г олландский 
Датский 
Шведский 
Финский 
Норвежский 
Португальский
Японский (за исключением отчетов)
Польский (за исключением отчетов)
Русский (за исключением отчетов)
Чешский (за исключением отчетов)
Венгерский (за исключением отчетов)
Греческий (за исключением отчетов)
Турецкий (за исключением отчетов)
Китайский (за исключением отчетов)
Корейский (за исключением отчетов)

Кроме того, можно выбрать национальный формат дат.
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Приложение 2 Дополнительные лицензии

Для программного обеспечения MammoWorkstation доступны следующие дополнительные 
лицензии:

Дополнительная
лицензия

Функции

Reporting
(Создание отчетов)

Ввод отчетов.
Отображение предыдущих отчетов.
ReportMaker

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего 
представителя компании GE, доступна ли эта функция в 
вашей стране.

Workflow Поддержка при двойной интерпретации.
Backlight Backlight post-processing.

Примечание:
Эта функция доступна не во всех странах. Узнайте у вашего 
представителя компании GE, доступна ли эта функция в 
вашей стране.

М а тто  Documentation 
Station

Лицензия ограничена отображением неинформативных 
изображений.

Quick Negative Поддерживает интеграцию с системой MRS и обеспечивает 
более быстрый способ исключения не вызывающих подозрение 
случаев изсписка на экране.

Digital Breast 
Tomosynthesis
(Цифровой 
томосинтез груди) 
(DBT)

Интеграция и отображение наборов изображений DBT

PADS Viewer Позволяет использовать виртуальную световую ванну MWS как 
средство просмотра в системе Centricity PACS (-IW) with Universal 
Viewer.

DiCOM  Shuttle Позволяет использовать опции маршрутизации DICOM.
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Приложение 3 Сочетание клавиш

На следующей странице приведен обзор сочетания клавиш. Сочетание клавиш можно настроить 
на внешней клавишной панели.

Т ехн и ч еская  и н ф о р м а ц и я :  З а  д о п о л н и те л ьн о й  и н ф о р м ац и ей  по н а стро й ке  клави атуры  о б р а щ а й те с ь  к 

п р е д ста в и те л ю  ком пании  G E .

223



М am moWorkstation

Руководство оператора

5376138-8-1RU

Редакция 3

Управление процессом
A lt-X  Закры ть  пациента (возврат к выбору

пациентов)

Alt-N  С ледую щ ий  пациент

A lt-B  П реды дущ ий  пациент

A lt-K  П ропустить пациента

A lt-PgDn/ Вы брать  все элем енты  в списке паци-
C trl-A  ентов или задач

Окно инструментов
Показать/скры ть папку изображений 

Показать/скрыть навигатор м асш та ­
бирования

Показать/скрыть предварительны е 
установки  окна
Показать/скрыть налож ение (предш е­
ствую щ ие аннотации)

С о зд а ть  снимок экрана для вы бран­
ного представления 

Откры ть диало говое  окно печати 

Показать/скрыть все открытые 
панели

Shift-Ctrl-T/ Показать/скрыть все панели инстру- 

Shift-пробел ментов

Обязательные протоколы

Ctrl-F

Ctrl-Z

Ctrl-W

C tr l-0

Ctrl-S

Ctrl-P

C trl-Т/пробел

A lt-PgDn/
+

A lt-PgUp/

0... 9

(Alt-) Стрелка
вправо

Shift-(Alt-)
Стрелка
вправо

(Alt-) Стрелка
влево

Shift-(Alt-)
Стрелка
влево
(Alt-) Стрелка 
вверх

(Alt-) Стрелка 
вниз

Shift-(Alt-)
Стрелка
вверх/
PgU p

П ереклю чение на следую щ ий ш аг 
протокола (или применимы й допол ­
нительный шаг)

П ереклю чение на преды дущ ий  шаг 
протокола (или применимы й допол ­
нительный шаг)

Вы бор  ш ага протокола по номеру 
непосредственно  из списка 

П ереклю читься на старый набор изо­
браж ений (во всех представлениях) 

П ереклю читься на старый набор изо­
браж ений (представления первой 
серии  ф иксированы )

П ереклю читься на новый набор изо­
браж ений (во всех представлениях) 

П ереклю читься на новый набор изо­
браж ений (представления первой 
серии  ф иксированы )
Перейти  к преды дущ ей  проекции 
(напр., С С , M LO , M L)

Перейти  к следую щ ей  проекции 
(напр., С С , M LO , ML)

Перейти  к преды дущ ем у д ублирую ­
щ ем уся  или специальном у  изображ е­
нию (например, X C C L ,  увеличение)

Shift-(Alt-)
Стрелка
вниз/
PgDn

C trl-C

Ctrl-M

Аннотация
A lt-A

D E L

C trl-K

C trl-A lt-R

Перейти  к след ую щ ем у  д ублирую щ е­
муся или специальному изображению 
(например, X C C L ,  увеличение)

Новая проекция С С  

Новая проекция M LO

Показать/скрыть инф орм ацию  об изо­
браж ении

У д али ть  вы бранны й объект аннота ­
ции

Вклю чить/выклю чить закладку для 
вы бранного  кадра (для изображений 
DBT)

Показать/скрыть налож ение области  
интереса изображ ения

Дисплей изображений
A lt-R  С б р о с  проекции

Alt+0...Alt+9 Вы брать  предварительны е установки
окна непосредственно  из списка в 
соответствии  с  ном ером  окна 

Sh ift-A lt-A  ... Вы брать  окно (область  интереса)
Sh ift-A lt-F непосредственно из списка (из ф айла

изображения)

A lt-S  По разм еру  экрана: М асш таби ро ­
вано для  оптимального  отображ ения 

A lt-0  О бзор  (все изображ ения подгоня­
ются под проекцию)

A lt-P  М асш таб  1:1 пике (отображ аю тся все
пиксели)

A lt-C  М асш таб  1:1 см  (отображ ается ориги­
нальный масш таб)

A lt-Q  М асш табирование  квадрантов впе­

ред
Shift-A lt-Q  М асш табирование  квадрантов назад

A lt-L  Вклю чить/выклю чить режим кинема­
тограф ического  цикла (для и зобра­
жений DBT)

A lt-F  П рим енить  следую щ ее  окно из спи­
ска п редварительны х установок 

Alt-1 И нвертировать все

Shift-Alt-I И нвертировать по одному
A lt-H  П ереворот по горизонтали  (выбран­

ная проекция)

A lt-V  П ереворот по вертикали (выбранная
проекция)

A lt-U  П еревернуть сверху вниз (выбранная
проекция)
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Режимы курсора
Alt-M  П ерем ести ть  связанную  пару и зобра­

жений

Shift-A lt-M  П ерем ести ть  только вы бранное изо­
браж ение

A lt-Z  М асш табировать  все

Shift-A lt-Z  М асш табировать  по одному

A lt-W  О кно/выровнять все

Shift-A lt-W  О кно/выровнять по одному

A lt-G  Лупа

CAD и изображение Post-Processing
A lt-D  Показать маркер обнаруж ения C A D

A lt-J С ледую щ ий  маркёр C A D  Inspector

Shift-A lt-J П реды дущ ий  маркёр C A D  Inspector

A lt-E  Показать изображ ение Post-
P ro ce ss ing  (Prem ium  V iew , Backlight)

Создание отчетов
A lt +

A l t -

A it-Y

Alt-T

Отклю чение / сброс  меток "Д о б р о ка ­
ч е с тв е н н ы й " \л "Н о р м а л ь н ы й " 
Вы полняет переклю чение "Д о б р о ка ­
ч е с тв е н н ы й " \л "Н о р м а л ь н ы й "
Ввести  плотность A C R  

Укажите, использовались  ли "П ред ы ­
д у щ и е  и зо б р а ж е н и я ".
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Приложение 4 Служба поддержки клиентов
Клиенты General Electric могут обратиться в представительство в данной стране; 
http://www.Qehealthcare.com/eueu/service directorv.html

Прямая линия Номера для внешних 
клиентов

АВСТРИЯ 0800 20 8651

БЕЛЬГИЯ

Французские клиенты, каскад: 02/6440942, 02/6484963, 02/ 
6405512

02 644 0842

Фламандские клиенты, каскад: 02/6441261, 02/6408089, 02/ 
6408558

02 644 0938

ГЕРМАНИЯ 0800 4367 722
Клиенты, западный регион

Клиенты, северо-восточный регион

Клиенты, южный регион

Факс 0800 100 9266

ИТАЛИЯ

Клиенты, северо-западный регион 800 827 164
Клиенты, северо-восточный регион 800 827 166
С-клиенты 800 827 168
S-клиенты 800 827 170
Факс 800 014 110

ЛЮ КСЕМ БУРГ 0800 2973

НИДЕРЛАНДЫ 0800 099 4442
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ШВЕЙЦАРИЯ 0800 55 6958
Немецкие клиенты

Французские клиенты

Итальянские клиенты

ШВЕЦИЯ 020 120 14 36
Клиент

ИЗРАИЛЬ (972)4 8582929
Клиент

НОРВЕГИЯ 800 62043
Клиент

ФИНЛЯНДИЯ 09 8171 0182
Клиент

ДАНИЯ 80 40 49 44
Клиент

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ 0845 7 333 999
Клиент, юг

Клиент, север

Клиент, Мидлендс

Клиент, Северная Ирландия 08000720248
Клиент, Респ. Ирландия 1800992557
Клиент, информационно-управляющая система 0845 8500 885

Клиенты Image Diagnost International, (Мюнхен), имеют также возможность обращаться напрямую: 

Image Diagnost Service (Сервис) Германия:
Понедельник -  пятница: с 8:00 до 17:00 (среднеевропейское время)
Телефон: +49 (0)89 96281-344 
Факс: +49 (0)89 96281-464 
Эл. почта: IDIService@ge.com
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Чтобы обратиться к местному представителю GE, посетите веб-сайт:
h t t p : / / w w w . a e h e a l t h c a r e . c o m / h e l D c e n t e r . h t m l

Адрес сервисного представительства в Китае:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Телефон сервисного центра: 800-810-8188

( ±т ) 96 ^  i ® 200131)
: 800-810-8188

Для получения последней информации о сервисном представительстве в Китае перейдите по 
адресу:
h t t p : / / w w w . a e h e a l t h c a r e . c o m / c n z h / c o n t a c t / a d d r e s s . h t m l

Место производства:
GE MEDICAL SYSTEMS SCS 
283 RUE DE LAMINIERE 
78530 BUC ФРАНЦИЯ

nJIMAGE DIAGNOST INTERNATIONAL 
OSKAR-SCHLEMMER-STRASSE 11 
80807 MUNICH ГЕРМАНИЯ
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Информация об авторском праве
Все лицензионные программы защищены законами об авторских правах, принятыми в 
США, и применимыми международными договорами.

Информация о торговых знаках
GE, монограмма GE и MammoWorkstation являются товарными знаками или 
зарегистрированными товарными знаками компании General Electric.
DICOM является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком 
Национальной ассоциации производителей электрооборудования.
Siemens, syngo и MammoCAD являются товарными знаками или зарегистрированными 
товарными знаками компании Siemens A.G.
iCAD, PowerLook и Second Look являются зарегистрированными товарными знаками 
компании iCAD, Inc.
StarOffice является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании 
Sun Microsystems, Inc.
OpenOffice является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком 
компании Apache Software Foundation.
Microsoft и Windows являются товарными знаками или зарегистрированными товарными 
знаками компании Microsoft Corporation.
Adobe и Acrobat являются товарными знаками или зарегистрированными товарными 
знаками компании Adobe Systems Incorporated.
X-keys является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании P.I. 
Engineering, Inc.
Hologic является товарным знаком или зарегистрированным товарным знаком компании 
Hologic, Inc.
Все прочие наименования изделий и логотипы являются зарегистрированными торговыми 
марками или торговыми марками соответствующих компаний-правообладателей.

3 Точность информации
На графических изображениях, приведенных в этом документе, может быть представлено 
программное обеспечение, которое отличается от программного обеспечения, установленного на 
ваш компьютер. Все данные пациентов вымышлены.
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4 КОНФИГУРАЦИЯ ДЛЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Станция рабочая маммографическая Image Diagnost International с 
принадлежностями
1. Программное обеспечение для маммографии
2. Медицинский монитор
3. Системный блок для станции рабочей маммографической 

Принадлежности:
- Мониторы медицинские жидкокристаллические черно-белые (не более 10 шт.)
- Вспомогательные клавиатуры медицинские (не более 5 шт.)
- Эксплуатационная документация
- Кабели (не более 20 шт.)
- Программное обеспечение для подключения пользователя
- Программное обеспечение для составления заключения
- Дополнительные клавиатуры медицинские (не более 8 шт.)
- Дополнительные модули памяти для станции рабочей маммографической (не более 8 шт.)
- Сервисное программное обеспечение для медицинских исследований
- Программное обеспечение для автоматической оптимизации медицинских изображений

5 УПОЛНОМОЧЕННЫЙ ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ В 
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

"ДжиИ Хэлскеа", Пресненская набережная, 10, Москва, Российская Федерация, 123112, 
Тел.: 7 495 739 69 31

6 ПОРЯДОК УТИЛИЗАЦИИ
Утилизация медицинского изделия должна осуществляться в соответствии с законодательством 
Российской Федерации.
Требования к утилизации программного обеспечения приведены в Руководстве оператора. 
Отходы электрического и электронного оборудования запрещается выбрасывать вместе с 
неотсортированными бытовыми отходами. Их следует сдавать отдельно.
Обратитесь к уполномоченному представителю производителя по вопросам, касающимся вывода 
из эксплуатации приобретенного вами оборудования.

7 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И РЕМОНТ
Подробная информация по требованиям к техническому обслуживанию системы приведена в 
руководстве оператора системы.
Рекомендуемая периодичность проведения технического обслуживания - раз в 12 месяцев 
(периодичность проведения измерения яркости определяется локальным законодательством). 
Рекомендуемый набор операций, входящих в техническое обслуживание:
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1. Проверка листа ошибок
2. Чистка от пыли
3. Чистка и проверка мониторов и клавиатуры
4. Измерение яркости и проверка окна просмотра изображения
5. Калибровка монитора -  при необходимости
6. Проверка ПО
7. Резервное копирование или восстановление систем IDI - при необходимости
8. Резервное копирование конфигурационной папки -  при необходимости

Техническое обслуживание проводится при условии, что МИ находится в рабочем состоянии. 
Техническое обслуживание и ремонт МИ должны проводиться с применением оригинальных 
расходных материалов, запасных частей, программного обеспечения, и других средств 
диагностики, контроля и непосредственного производства работ, разрешенных и 
рекомендованных производителем МИ, необходимых для оказания услуг согласно 
эксплуатационной документации. При оказании технического обслуживания и ремонта должны 
соблюдаться права правообладателя на применяемое программное обеспечение. Актуальные 
каталожные номера оригинальных расходных материалов, запасных частей, программного 
обеспечения и других средств диагностики и контроля можно получить у производителя, либо у 
официального представителя производителя на территории РФ ООО "ДжиИ Хэлскеа" Адрес: 
123112, г. Москва, Пресненская наб., ЮС, 12-ый этаж; телефон (800) 333-69-67, факс; (495) 739- 
69-32; электронная почта: CISServiceCenter@ge.com. Производитель не гарантирует нормальную 
работу и безопасность МИ, если при техническом обслуживании и ремонте используются 
неоригинальные расходные материалы, запасные части, программное обеспечение. 
Использование неоригинальных расходных материалов, запасных частей и программного 
обеспечения не отвечает стандартам качества производителя и может привести к возникновению 
целого ряда рисков для пациентов и медицинского персонала, а также к получению 
недостоверных клинических результатов. Техническое обслуживание и ремонт должны 
проводиться квалифицированным персоналом, обученным проведению технического 
обслуживания и ремонта данного МИ по стандартам производителя на предприятии- 
производителе. Техническое обслуживание и ремонт МИ должны выполняться 
квалифицированным персоналом, нанятым производителем, представителем производителя на 
территории РФ или одним из их партнеров, уполномоченных на выполнение этих услуг. Другие 
лица, которые не уполномочены производителем или представителем производителя на 
территории РФ, должны обратиться к представителю производителя на территории РФ, прежде 
чем осуществлять техническое обслуживание и ремонт МИ. Инженеры, допущенные 
производителем, представителем производителя на территории РФ к техническому 
обслуживанию и ремонту МИ, должны иметь все предусмотренные действующим 
законодательством разрешения, допуски и лицензии для выполнения технического обслуживания 
и ремонта МИ на территории РФ.
Для проведения технического обслуживания и ремонта МИ должны использоваться только 
оригинальные ключи и пароли доступа к программному обеспечению. Оригинальными ключами и 
паролями доступа к программному обеспечению обладают производитель, представитель 
производителя и лица, уполномоченные правообладателем. Актуальную информацию об 
оригинальных ключах и паролях доступа к программному обеспечению можно получить у 
производителя, либо у официального представителя производителя на территории РФ ООО 
"ДжиИ Хэлскеа" Адрес: 123112, г. Москва, Пресненская наб., ЮС, 12-ый этаж; телефон (800) 333- 
69-67, факс: (495) 739-69-32; электронная почта: CISServiceCenter@ge.com.
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Приложение к руководству оператора Редакция 1

8 УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ, ХРАНЕНИЯ И ТРАНСПОРТИРОВАНИЯ 
МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Для системный блок:
Условие При использовании При хранении

Температура (при относительной влажности 20 %) от +5 до +35 °С от -40 до +60 °С
Влажность (отсутствие конденсации) (градиент 
< 30 % относительная влажность/час при +35 °С)

10-85 % 10-90 %

Высота (относительно уровня моря) 0 - 3000 м 0 - 9100 м

Для Жидкокристаллические мониторы:
Условие При использовании При хранении

Температура (при относительной влажности 20 %) от +15 до +35 °С от -20 до +60 °С
Влажность (отсутствие конденсации) (градиент 
< 30 % относительная влажность/час при +35 °С)

8 - 80 % 5 - 95 %

Высота (относительно уровня моря) 0 - 3000 м 0 - 5200 м

9 ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Производитель несёт гарантийные обязательства только в случае соблюдения пользователем 
всех требований, указанных в эксплуатационной документации.

7
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Чтобы обратиться к местному представителю GE, посетите веб-сайт:
http://www.aehealthcare.com/helpcenter.html

Адрес сервисного представительства в Китае:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1,96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Телефон сервисного центра: 800-810-8188

( ± т ) ( Фв±)тй#г^^^[жжм1Е& 96 i ® 200131)
: 800-810-8188

Для получения последней информации о сервисном представительстве в Китае перейдите по 
адресу:
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Место производства:
GE MEDICAL SYSTEMS SCS 
283 RUE DE LA MINIERE 
78530 BUC ФРАНЦИЯ

iiJ IMAGE DIAGNOST INTERNATIONAL 
OSKAR-SCHLEMMER-STRASSE 11 
80807 MUNICH ГЕРМАНИЯ
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Operator Manual Extract

Operator Manuals:
MammoWorkstation Operator Manual 

Mammo Documentation Station Operator Manual

1 Overview
This Operator Manual Extract is published along with the U se r Publications D V D , PN: 5391143-8-399 
Revision 1. The Operator Manual Extract is a paper document describing how to access the following 
Operator Manuals:

- the M am m oW orkstation O perator M anual and
- the Mam m o Docum entation Station O perator Manual.

These manuals are also installed on the MammoWorkstation/Mammo Documentation Station as PDF 
files, as specified by the label stuck on your system:

m \ Symbol indicating that the Instructions for Use are supplied in electronic form.

Note:
Please regroup and store in a safe place this U se r Publications D V D , along with all the other DVD/ 
CD_ROMs that are delivered with other system options. You will need them during the entire 
lifecycle of your system.

2 Purpose and Content
The purpose of the Operator Manual Extract is to display on paper important information which must 
always be available, regardless of the situation, and especially when the on-screen manual is not avail­
able.
The Operator Manual Extract includes the following information:

1. how to access the operator manuals,
2. what to do if the system is down.
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3 Accessing the Operator Manuals 

3-1 Prerequisites:
In order to view a publication, your PC must be running a Windows 2000/XP/7 operating system, and 
PDF Reader 7.0 or above must be installed.

3-2 How to Access Publications Installed on Your PC
To access the publications already installed on your system, follow these steps:

1. Power up the system and login.

2. Click on the Windows Start button, then select M p ro g ra m s  G E H e a lth ca re -*  M am m ography U se r 
Publications M am m ography W orkflow  Solutions -*  Publications.

3. A web browser window will open.
4. Select the desired publication type  and ianguagetrom  the upper right drop-down menus. A  list of the 

available publications will be displayed.
5. To view a publication, click on its title. The publication opens in Adobe PDF Reader.

Note:
If the language  or publication type  choice is not available for selection, check for any security 
messages that may have appeared in your Internet browser, and confirm that you want the DVD- 
ROM content to be displayed. For example, in Internet Explorer 7.a, the “blocked content bar” 
appears. Click on the d ic k  here fo r options m essaqe and select M o w  B iocked  C on ten t... from the 
submenu.

3-3 How to Access Publications on the DVD

3-3-1 Access Directly from the DVD
To access publications directly from the DVD-ROM, proceed as follows:
1. Insert the U se r Publications D V D  into the DVD-ROM drive of your PC.
2. An autorun home page appears giving you the choice between installing the User Publications on 

your PC or viewing them directly from the DVD-ROM.

Note:
The autorun home page is always in English.
If the autorun home page does not appear, browse the root of the DVD-ROM and double-click on 
Setup.exe file.
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3. Read the license agreement and click on [I Agree] to get to the next ste
...................................................... * .......... .............. ........... HiMbiuiuiiM'iiiiiiiii...и.......... .............

4.
5.
6 .

Q  СепегЫ Electric Techmcel РиЫ кв< ю т Setup j

y — ognphy О т »  A  U— г Pti)teaHom
MamnoWorkstation

Welcome to the General SecMc dass A U stf Manuals &wlalatk)n DVD-ROM fbr the 
MarnnoWorkitatlon.

Ptease select one o f the folowing options:

^  0tosta lthedaceAUeerM w uafeonyourPC

J i О  Browse toe OXl-ROM content

Or 2C I2^S0t 4 - iGerteral eectric  -

<Bad|t II ingtel ] [,,,, Caned ,

8.

Select the option Browse the DVD-ROM content and click on [Install].
A  web browser window will open.
Select the desired publication type  and ianguagetrom  the upper right drop-down menus. A  list of the 
available publications will be displayed.
To view a publication, click on its title.
The publication opens in Adobe PDF Reader and can be saved locally as a PDF file.

Note:
If the language or publication type  choice is not available for selection, check for any security 
messages that may have appeared in your Internet browser, and confirm that you want the DVD- 
ROM content to be displayed. For example, in Internet Explorer 7.a, the "blocked content bar" 
appears. Click on the Click here fo r options m essage and select A llo w  B locked C on ten t... trom  the 
submenu.

Before removing the DVD-ROM, click on the Cancel button to close the autorun home page.

3-3-2 Install Publications on PC
You can also install publications on your PC, so that it is always accessible without the use of the 

Publications DVD-ROM. To install the publications on your PC, proceed as follows:
1. Insert the U se r Publications D V D  into the DVD-ROM drive of your PC.
2. An autorun home page appears giving you the choice between installing the User Publications on 

your PC or viewing them directly from the DVD-ROM.

Note:
The autorun home page is always in English.
If the autorun home page does not appear, browse the root of the DVD-ROM and double-click on 
Setup.exe file.
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3. Read the license agreement and click on [I Agree] to get to the next ste
П  General ^ t r k  Technical Publicattorvs Setup

Ш

StS3: X
Mammogaphy Q a ia  A  Ш аг PuUcallone
MarrmWorkstatlon

Welcome to the General Seethe СЗам A User Manuals Instalatlon DVD410M for the 
Mammoworksoaon.

Pteaae select one o f the fbloNing optlorv:

1 ^ 2 ^  О  Instal the Class A User Manuals on your PC

О  Browse the DtO-ROM content

©г011?-г0И-Й«ша1£1ейгк -
I , <B«di II. ЬдМ  I Û Cwxri ,. J

4. Select the option Install the Class A  User Manuals on your PC and click on [Install].

5. For location of the installed publications, go to section 3-2 H ow  to A cce ss Publications Insta lled  on  
Your P C  on page 6.

3-4 How to Access the Electronic Version of a Manual on a Website 

The operator manuals are available on the Internet at:
http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• On the home page, enter the root number of the manual in the search field:
- OM_5376138-8-199 - MammoWorkstation Operator Manual, or
- OM_5417836-5-199 - Mammo Documentation Station Operator Manual.

• Click [Search] to launch the search.
GE Hea№care

S e le c t вП d e s ire d S a la c t b R d a s lra d S a la c t aN d a s lra d d a s lra d
M a m m o  P rod uc ts M an ua l Tvpas c iA s s It lm H o n s S ta ta a

AS A l М Л 1 Л к1 1 (Я т ^ ^ В Now
DataFlath Plus f~ Accasaofy Catalog Updated
D a li3 2  i Advance Diejptotlica CD
Diamond 1 inttsOsaon Obaelals

ISERV
PariOrma/Alpha Laammg and R etm neo Quda
SanoAdvantogo {- Oporabon Inttuetoona
S a n o ^tp h o  20000 A RWS OootaiorQwdo
Sanogrspn«500T/600T
SanogrtpftoTDOTyooOT Pis4ntM «Son
Senogropno DMRt Product Data Shaet
Sanogrephe D 3 - Oualiiy CerSol Manual

__ _ — -------------- (•*Jitlon*t M trd i tann) ------- Search Field
^  Comment, ond f t le  Deecrtatieet

Helat Thia ооогсП method a  c b m  InsonolUve (vow may ontar upper or tower сам). I f  mutipto words a r t o rto rtd, Ih t input a contidorod to b t on exert 
phraae oearrtt. W lldcerds ere net permaiod.

esw ck j CtSM

Click on the underlined Filename.
In the next window, click [ACCEPT] to view the file.
From the zip file, choose your language:
- 5376138-8-1 EN - MammoWorkstation Operator Manual, or
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- 5417836-5-1 EN - Mammo Documentation Station Operator Manual.

3-5 How to Order a Paper Version
A paper copy of the operator manuals can be ordered at no additional cost. Please send a request to 
your Sales or Service representative, including the Part Number corresponding to the manual you are 
requesting:

- 5376138-8-1 EN - MammoWorkstation Operator Manual, or
- 5417836-5-1 EN - Mammo Documentation Station Operator Manual.

They will transfer your request to CEMEURDIST@med.ae.com. In the European Union, in application of 
the EU Commission Regulation on electronic instructions for use of medical devices, your request 
should be processed within seven days.

4 What to Do when the System Is Down
If the system is down, you should contact your direct service representative.

Registration Information in China
Product Name:

Product Model:

CFD A certificate number:

CFD A Product Standard number:

Mammography Diagnostic Image Processing Software 

MammoWorkstation 4.7.0 

CFDA(I)20142703264 

YZB/GER 3598-2014

To contact your local G E  representative, please go to: 
http://www.aehealthcare.com/helDcenter.html

China Service Agent Address;
G E  Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Service Call Center: 800-810-8188

96 i й  , ш  200131)
: 800-810-8188

For the most recent China Service Agent information, please go to: 
httD://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

The address of the manufacturer can be found on the last page of this document.

G E  - All Rights Reserved.
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BG - Български

Извадка от ръководството за оператора

Ръководства за работа:
• Р ъководство за оператора на M am m oW orkstation
• Р ъководство за оператора на М а т  т о  Docum entation Station

1 Общ преглед
Това Извадка от ръководството за оператора е публикувано заедно с U se r Pubiications Z?l/£?(DVD 
с Публикации на потребител), PN: 5391143-8-399 Редакция 1. Това Извадка от ръководството за 
оператора е документ на хартия, в конто се описва как да стигнем до следните Ръководства за 
работа:

- Р ъководство за оператора на Mam m oW orkstation и
- Р ъководство за оператора на М а т т о  Docum entation Station.

Тези ръководства се инсталират и на MammoWorkstation/Mammo Documentation Station станцията 
като PDF файлове, както се посочва в етикета, залепен на вашата система:

Символ, указващ, че инструкциите за употреба се доставят в електронен вид.

Забележка:
Моля, прегрупирайте и съхранете на безопасно място този диск с U se r Pubiications D V D  
(DVD с Публикации на потребител), заедно с всички други DVD/CD_ROM дискове, конто са 
доставени с други системни опции. Те ще ви трябват по време на целия експлоатационен 
цикъл на вашата система.

2 Цел и съдържание
Целта на Извадка от ръководството за оператора е да се запише на хартия важната информация, 
която винаги трябва да е подръка, независимо от ситуацията и особено в случайте, когато 
електронният вариант на ръководството не е наличен.
Извадка от ръководството за оператора включва следната информация:

1. как да имате достъп до ръководствата за работа,
2. какво да направите, ако системата не работи.
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3 Достьп до ръководствата за работа 

3-1 Предварителни условия:
За да можете да разглеждате публикации, вашият персонален компютър трябва да работи с 
операционна система Windows 2000/ХР/7, както и на него да е инсталирана Програма за четене 
на PDF файлове, версия 7.0 или по-нова.

3-2 Как да получите достьп до публикациите, инсталирани на вашия компютър
За да стигнете до публикациите, конто вече са инсталирани на вашата система, следвайте тези 
стъпки:

1. Включете системата и се впишете.
2. Щракнете върху бутона на Windows Start (Старт), после изберете АН  program s (Всички  

програм и) G E  H ealthcare -*  M am m ography U s e r Publications M am m ography W orkflow  
Solutions Publications.

3. Ще ce отвори прозорец на уеб браузър.
4. Изберете желания ви д публикация  и ези ко т падащите менюта в горния десен край. Списък с 

наличните публикации се показва на екрана.
5. За да видите дадена публикация, щракнете върху заглавието й. Публикацията се отваря в 

Adobe PDF Reader.
Забележка:

Ако е невъзможно да се изберет е з и к \ л т  ви д публикация, проверете за съобщения, 
свързани със сигурността, конто могат да се появят във вашия интернет браузър и 
потвърдете, че искате да бъде показано съдържанието на DVD-ROM диска. Например, в 
Internet Explorer 7 се появява „лента за блокирано съдържание". Кликнете върху Click here  
fo r options (Кликнете тук за Опции) съобщението и изберете A llo w  B locked C on ten t... 
(П озволяване на блокирано съдърж ание) от подменюто.

3-3 Как да получите достьп до публикациите на DVD диск

3-3-1 Директен достьп от DVD диска
За да отваряте публикации директно от DVD-ROM, изпълнете следното:

1. Поставете диска U se r Publications D V D  в DVD-ROM устройството на вашия компютър.

2. Автоматично се зарежда началната страница, която ви позволява да изберете между 
инсталиране на публикациите за потребителя на вашия компютър, или да ги разглеждате 
директно от DVD-ROM диска.

Забележка:
Автоматично заредилата се начална страница винаги е на английски език.
Ако началната страница не се появи автоматично на вашия компютър, отворете основната 
папка на DVD-ROM диска и щракнете двукратно върху файла Setup.exe.
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3. Прочетете лицензното споразумение и щракнете върху [Приемам], за да отидете до 
следващата стъпка.

5.
6 .

7.

Q  General Electric Techrucal Pubiicabons Setup -

M u ia o tn p h y  Q aaa A  Uaer P u U cM io rw

MammoWortotabon

Weloeme to the General Seethe (Зам A User Manual» №etaiatlon DW-AOM for the 
MaewoWoffaitatlon.

P leax  sdect one o f the firfowtne opflons:

Olrv̂ ĈtiMAUxrManualionyourPC

«#•>
У C  Вгоме tfie OtO-R(M ontent

•‘GeneraiScctric -

<Qeck , Cancel ,

Изберете опцията Прегледайте съдържанието на DVD-ROM диска и щракнете върху 
[Инталиране].
Ще се отвори прозорец на уеб браузър.
Изберете желания в и д  публикация \л ези ко т падащите менюта в горния десен край. Списък с 
наличните публикации се показва на екрана.
За да видите дадена публикация, щракнете върху заглавието й.
Публикацията се отваря в Adobe PDF Reader и може да бъде съхранена в компютъра като 
PDF файл.

Забележка:
Ако е невъзможно да се изберет е з и к \ л т  вид публикация, проверете за съобщения, 
свързани съе сигурността, конто могат да се появят във вашия интернет браузър и 
потвърдете, че искате да бъде показано съдържанието на DVD-ROM диска. Например, в 
Internet Explorer 7 се появява „лента за блокирано съдържание". Кликнете върху 
съобщението Click here fo r options \л изберете A llo w  B locked C on ten t... от подменюто. 

Преди да изведите DVD-ROM диска, щракнете върху бутона Отказ, за да затворите 
автоматично отворилата се начална страница.

3-3-2 Инсталиране на публикации на компютър
Можете да инсталирате публикациите на вашия компютър, така че винаги да имате достъп до тях, 
без да използвате DVD-ROM диск с публикации. За да инсталирате публикациите на вашия 
компютър, действайте по следния начин:
1. Поставете диска U se r Publications D V D  в DVD-ROM устройството на вашия компютър.
2. Автоматично се зарежда началната страница, която ви позволява да изберете между 

инсталиране на публикациите за потребителя на вашия компютър, или да ги разглеждате 
директно от DVD-ROM диска.

Забележка:
Автоматично заредилата се начална страница винаги е на английски език.
Ако началната страница не се появи автоматично на вашия компютър, отворете основната 
папка на DVD-ROM диска и щракнете двукратно върху файла Setup.exe.
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3. Прочетете лицензното споразумение и щракнете върху [Приемам], за да отидете до 
следващата стъпка.

Q  Сепегз) Electric Technical Pubficatioru Setup

ti am nofr-aphr Oam  A  Ubor f4 i)kcatlorM

MammoWorkstatton

W dcome to  the  G encril S k Wc О а м  A  User M anuflb lnM ala tion  ОУ[>4ЮМ fe r the 
Maiw wWoriJ ta tlon .

Ptease aetect one o f  the M ow ing  options:

О  tn s ta l the d a ts  A User Manuab on your PC

0  Browse the DVD-ROM content

tP  £012-2014 • 'SerealEte rtrtC  -

4. Изберете опцията Инсталирайте ръководството на оператора от клас А  на вашия компютър и 
щракнете върху [Инталиране].

5. За местоположението на инсталираните публикации отидете на раздел 3-2 Как д а  п о лучи те  
д о с тъ п д о  публикациите, инсталирани на ваш ия ком пю тър  на страница 12.

3-4 Как да разгледате електронната версия на ръководство на уебсайт 

Ръководство за оператората са наличии в интернет на адрес:
http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter-bDocumentation+Librarv •

• В началната страница въведете основния номер на ръководството в полето за търсене:
- ОМ_5376138-8-199 за Р ъководство за оператора на M am m oW orkstation, или
- ОМ_5417836-5-199 за Р ъководство за оператора на М а т т о  Docum entation Station.

• Щракнете върху [Search] за стартиране на търсенето.

G t Heotthcore g jg g Q g g g g j

С«н1ш«а MStary
л с у  C . t r d io lo y v  1 C Ib  C t in i r .»! «S ystem s

No selPftion in a sprtion defaults to searching all m tena for th a t section. 
Multiple seiection i can be made bv holding <ctl> and c.licV.ing on the  desired entries.

S e to c t a l l  d e s ire d  
M a m m a  P ro d u c ts

OataFlesh Ptua Oelto32 
Diamond

Parfoima/Alptia 
Sano Advantage |
SenogiapAa 20000 & RWSI 
Sanographa SOOT АООТ 
ЗаподгарАаЛЮТ/ВООТ 
Sanegraphe OM%s 
SenographaOS

A l

S e le c t b N d e s ire d  
M an ea l T ypes

S e le c t e lf 
d e s tre d  
S ta te s

I Accessory Catalog 
I Advance Dtagnostics
irvstallaloft
ISERV
Laamirtg and Raferenca Guide 
Operation insaucSons 
Operator Guide

PraHrtstallaton 
Product Data Sheet 
Quab^ Control Магша!

Updated
CO
Obsolete

(sdditioru

NeMi TMt eeardt method Is c

Поле за
търсене

sre ttot ponrnttcd.

I SaaicK I ГоааГ]

Щракнете върху подчертаното Filename.
В следващия прозорец щракнете върху [ACCEPT], за да разгледате файла.
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• От архивирания файл изберете вашия език:
- 5376138-8-1BG за Р ъководство за оператора на M am m oW orkstation, или
- 5417836-5-1BG за Р ъководство за  оператора на М а т т о  Docum entation Station.

3-5 Как да поръчате хартиена версия
Хартиено копие на Ръководствата за работа може да бъде поръчано без допълнително 
заплащане. Моля, изпратете заявка до представителя по продажбите или обслужването, която да 
включва партидния номер на заявеното ръководство.

- 5376138-8-1BG за Р ъководство за оператора на M am m oW orkstation, или
- 5417836-5-1BG за Р ъководство за  оператора на М а т т о  Docum entation Station.

Те ще предадат вашата заявка на CEMEURDIST@med.ae.com. В Европейския съюз, в 
съответствие с прилагането на Регламент на Европейската комисия относно електронните 
инструкции за използване на медицински уреди, вашата заявка трябва да бъде обработена в 
рамките на седем дни.

4 Какво да направите, ако системата не работи
Ако системата не работи, трябва да се свържете с директния представител за сервиз.

За да се свържете с местния представител на GE, моля, отидете на:
http://www.aehealthcare.com/helpcenter.html

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Телефонен център за обслужване: 800-810-8188

( Ф ш ± ) т ; ^ 1 ! г « ^ м й 1 е & 9 б ^  1 ш , Ш 200131)
: 800-810-8188

За актуална информация относно сервизния представител за Китай, отидете на адрес: 
http://wvyw.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Адресът на производителя може да бъде намерен на последната страница на този документ.

G E  - Всички права запазени.
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Страницата е оставена празна.
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Stru6n^ uiivatelsk^ рпгибка

Uzivatelske pnrucky:
Uzivatelska pnrucka p ro  M am m oW orkstation 
Uzivatetska pnrucka p ro  Mam m o Docum entation Station

1 Prehled
Tato Stru6n^ uzivatetska prirucka\e  uvefejnena spoiecne s U se r Pubiications Z?H9(DVD s uzivatei- 
skymi publikacemi), cisio vyrobku: 5391143-8-399 verze 1. Strucna uzivateiska pnrucka popisuje, jak 
ziskat pristup к nasiedujfcim uzivatelskym pnruckam:

- Uzivatetska p firucka p ro  Mam m o W orkstation a
-  Uzivateiska рпгибка p ro  Mam m o Docum entation Station.

Tyto pfirucky jsou take nainstalov^ny na MammoWorkstation/Mammo Documentation Station jako sou- 
bory PDF, jak je uvedeno na stitku pripevnenem na vasem systemu:

Symbol, ktery znamen^, ze Uzivateiska pfirudka je dod^v^na v elektronick6 podob§.

Pozn^mka:
Prosfm, upravte skupinu a ukladejte toto U se r Pubiications D V D {U 4 D  s uzivatelskymi 
publikacemi) na bezpecnem miste spolecne s jinymi disky DVD/CD, Were byly dodany s jinymi 
volbami systemu. Behem cele doby zivotnosti vaseho systemu je budete potrebovat.

2 Cl5el a obsah
Ucelem Strucna uzivateiska pfirucka je poskytnout v tistene forme dulezite informace. Were musi byt v 
kazde situaci vzdy к dispozici, zejmena pokud nejsou к dispozici informace na obrazovce.
Publikace Strucna uzivateiska pfirucka obsahuje tyto informace:

1. jak ziskat pfistup к uzivatelskym pfiruckam,
2. CO delat, kdyz system nefunguje.
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3 Pffstup к uzivatelskym pFfrudk^m 

3-1 PFedpoklady:
Abyste si mohli publikaci prohlizet, musi byt ve vasem pocitaci nainstalovan operacni system Windows 
2000/XP/7 a program PDF Reader 7.0 nebo novejsi.

3-2 PFfstup к publikacfm na va§em PC
к pfistupu к publikacim jiz drive nainstalovanym na vasem systemu, postupujte nasledovne:

1. Zapnete system a pfihlaste se.
2. Kliknete na tiacitko Start (Spustit) ve Windows, pak zvolte V sech nyprogram y G E H e a lth ca re  -*  

M am m ography U s e r P ublications -*  M am m ography W orkflow  Solutions -*  Publications.
3. Otevfe se okno weboveho prohlizece.
4. Zvolte pozadovany typ p ub iik a ce a  ja z y k z  rozbalovaci nabidky v pravem hornim rohu. Zobrazi se 

seznam dostupnych publikaci.
5. К zobrazeni publikace kliknete na jeji nazev. Publikace se otevfe v programu Adobe PDF Reader. 

Pozn^mka:
Jestlize pro vyber neni к dispozici volba language  Qazyk) nebo publication type  (typ publikace), 
pfekontrolujte veskera bezpecnostni hlaseni, ktera mohou byt zobrazena v prohlizeci, a potvrd’te, 
ze si pfejete zobrazit obsah disku DVD. Napfiklad v programu Internet Explorer 7 se zobrazi fadek 
blokovaneho obsahu. Kliknete na hlaseni Click here fo r options {K W n u im  sem zobrazite 
Moznosti) a z podnabidky zvolte A llo w  B locked C on ten t... (Povolit blokovany obsah).

3-3 Pffstup к publikac(m na disku DVD

3-3-1 Pfistup pfimo z DVD
Pro pfistup к publikacim pfimo z disku DVD-ROM postupujte takto:

1. U se r Publications D V D  viozte do mechaniky DVD-ROM vaseho PC.
2. Zobrazi se automaticky spu§tena domovska str^nka a poskytne vam moznost vyberu mezi instalaci 

uzivatelskych publikaci na vasem PC a prohlizenim publikaci pfimo z disku DVD-ROM.

Pozn^mka:
Automaticky spoustena domovska stranka je vzdy v anglictin§.
Pokud se automaticky spoustena domovska stranka nezobrazi, pfejdete na kofenovy adresaf 
disku DVD-ROM a dvakr^t kliknete na soubor Setup.exe.
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3. Pfectete si licencni smiouvu a klinutim na [Souhlasim] prejd6te na dal§
General ^

liMMiovvphy O a n  A  I h v  IN M ottom

HanvnoWorkstaVon

W dcom  to №e General Se ctlc  dess A User ManuabInstafationOVD4U}M for the 
MamnoWartestatton.

Please sekxt one o f the folmring opSons:

0 tn s ta l  the dass A User Manuals on your PC

cBii%
^  © Brow sed*  DVD-ROM amtent

i(:;2Cri-2014 - General бесЫс -

IL

krok.

4. Zvolte moznost Proch^zet obsah disku DVD-ROM a kliknete na [Instalovat].
5. Otevfe se okno weboveho prohlize6e.
6. Zvolte pozadovany typ p u b h 'k a ce a ja zyk z  rozbalovaci nabidky v pravem hornim rohu. Zobrazi se 

seznam dostupnych publikaci.
7. К zobrazeni publikace kliknete na jeji nazev.

Publikace se otevfe v programu Adobe PDF Reader a mCize byt ulozena mistne jako soubor PDF. 

Pozn^mka:
Jestlize neni к dispozici volba language  nebo publication typ e ify^  publikace), 
pfekontrolujte veskera bezpecnostni hlaseni, kterd mohou b^ zobrazena v internetovem 
prohlizeci, a potvrd’te, ze si pfejete zobrazit obsah disku DVD-ROM. Napfiklad v programu Internet 
Explorer 7 se zobrazi fadek blokovaneho obsahu. Kliknete na hlaseni Click here fo r options 
(Kliknete zde pro moznosti) a z podnabidky zvolte A llo w  B locked C on ten t... (PovoHt blokovany 
obsah).

8. Pfed vysunutim disku DVD-ROM klepnete na tiacitko ZruSit a uzavfete automaticky spoustenou 
domovskou stranku.

3-3-2 Instalace publikace na PC
Publikace muzete take nainstalovat na vas PC, aby byly vzdy pfistupne i bez pouziti Disk DVD-ROM s 
publikacemi Pfi instalaci publikaci na va§ PC postupujte takto:

1. U se r Publications Z7HD viozte do mechaniky DVD-ROM vaSeho PC.
2. Zobrazi se automaticky spustena domovska stranka a poskytne vam moznost vyberu mezi instalaci 

uzivatelskych publikaci na va§em PC a prohlizenim publikaci pfimo z disku DVD-ROM.

Pozn^mka:
Automaticky spoustena domovsk^ stranka je vzdy v anglictine.
Pokud se automaticky spoustena domovska stranka nezobrazi, pfejdete na kofenovy adresaf 
disku DVD-ROM a dvakrat kliknete na soubor Setup.exe.
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4. Zvolte moznost Instalovat u2ivatelsk§ pFlru6ky tffdy A  do vaSeho PC  a kliknete na [Instalovat].
5. Ke zji§t6ni adresy instalovanych publikaci jdete do 6 ŝti 3-2 Prfstup к pubHkacim  na  vasem  P C  na 

strane 18.

3-4 Jak zfskat pffstup к elektronick6 verzi pfiruSky na webovych str^nk^ch 

Uzivatelska prirucka je к dispozici na Internetu na adrese:
http://aDDS.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Na domovske str înce zadejte cislo adresare priru6ky do pole vyhledavani:
- OM_5376138-8-199 pro Uzivatelska prirucka p ro  Mam m oW orkstation, nebo
- OM_5417836-5-199 pro Uzivatelska prirucka p ro  Mam m o Docum entation Station.

• Ke spusteni vyhledavani kliknete na [Search].

G r HeoKhcore Q Q Q Q Q Q I

'R a d io p h a r m a c y  r C a r d io lo g y Clinical Sv^iprns

Nn «Aiertion in 9 section defaults to searching all cnten.i for tha t section. 
Mukipi« eeieUiona can be made by hoidvig <xti> and ckdong on th e  desired enC

S e le c t a t! d e s ire d  
M a m m o  Prt>duc<s

AR
DataPlashPkie 
Delta 32 
D iim ood

Pedbrmt/Aipha 
Sene Advantage 
Senegrtphe 20000 & RW8 
SenogrspheSOOT/eoOT 
Senofpsphe ЛЮТ/900Т 
Sartographe DMRs 
SenograpbaOS

S e le c t b R d e s ire d  
M an ua l Types

S e le c t aN d e s ire d
Ctasslflcanmrs

All
Actessory Catalog 
Advance Oiagnostici 
kistallation 
ISERV
Learning at)d Reference Quide 
OperaRon instructions 
Operator Guide

S e le c t an 
d e s ire d  
S ta tu s

Pre-Installation 
Product Data Sheet 
Qualihf Cortaol Manuel

Updated
CO
Obsolete

(eddiliortel search term)

Note: This aeareh method e  case Insenem ve (you may enter upper or tower eaee). V  mvibete words e r t srtsred. the input is eorwdered to be en sxeet 
phraea search. W lldcerds are not permitted.

[ Seerch ] [ Ctear]

КПкпё1е na podtrzeny Filename.
V nasledujicfm okne к zobrazem' souboru kliknete na [ACCEPT].
Z komprimovaneho souboru si zvolte jazyk:
- 5376138-8-1 C S  pro Uzivatelska prirucka p ro  M am m oW orkstation, nebo

Pole
vyhled^venl
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- 5417836-5-1 C S  pro Uzivatelska pnrucka p ro  Mam m o Docum entation Station.

3-5 Jak objednat ti§t§nou verzi
TiStenou verzi Uzivatelskych prirudek Ize objednat bez dodate6nych nakladCi. Va§i z^dost prosim 
zaslete vasemu prodejnimu ci servisnimu zastupci, musi zahrnovat produktove 6islo pro prirucku, kterou 
pozadujete:

- 5376138-8-1 CS  pro Uzivateiska pnrucka p ro  Mam m oW orkstation, nebo
- 5417836-5-1 CS  pro Uzivateiska pfirudka p ro  Mam m o Docum entation Station.

Ti pfevedou vas pozadavek na CEMEURDIST@med.ae.com. Podle pfedpisCi Evropske komise, 
tykajicich se elektronickych navodO к pouziti lekafskych pfistroju v ramci Evropske unie, musi b;̂  va§i 
zadosti vyhoveno do sedmi dnCi.

4 Co ddlat, kdy2 system nefunguje
Jestlize system nefunguje, kontaktujte vaseho pfimeho servisniho zastupce.

Pro kontakt s mistnfm z^stupcem spolednosti G E  navStivte: 
http://www.aehealthcare.com/helpcenter.html

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Servisni telefonicke stredisko: 800-810-8188

( ± ) S ) ^  i й  , ш 200131)
Ш Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
Nejaktualn§jsi informace о ci'nskem servisnim zastupci naleznete na adrese: 
http://www.aeheaithcare.com/cnzh/contact/address.html

Adresu vyrobce naleznete na posledni strance tohoto dokumentu.

G E  - VSechna pr^va vyhrazena
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Tato str^nka byla zamerne ponechana pr^zdna.
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Uddrag af betjeningsmanual

Operatormanualer:
• Betjeningsm anual tii Mam m o W orkstation
• Betjeningsm anual tii Mam m o Docum entation Station

1 Oversigt
Denne U ddrag a f  betjeningsm anual ex udgivet sammen med U se r Publications Z?UZ7(Dvd med 
brugerpublikationer), PN: 5391143-8-399 Revision 1. Uddrag af betjeningsmanual er et dokument i 
papirform der beskriver adgangen til felgende operatermanualer:

- Betjeningsm anual tii M am m oW orkstation og
- Betjeningsm anual tii Mam m o Docum entation Station.

Disse manualer er ogs& installeret рй MammoWorkstation/Mammo Documentation Station som PDF 
filer, som angivet рй maerkningen рй systemet:

Symbol indikerer at instruktioner for brug er leveret i elektronisk form.

Bemaerk:
Udpak U se r Publications D V D  {U \iD  med brugerpublikationer) og gem рй etsikkertsted, sammen 
med alle andre DVD/CD_ROMs der leveres med andre systemfunktioner. Du vil f̂  brug for dem i 
hele systemets levetid.

2 Formal og indhold

Formalet med Uddrag af betjeningsmanual er at vise vigtig information, som altid skal vaere tilgaengelig 
uanset situationen, i papirform, og isaer, n§r udgivelsen рй skaermen ikke er tilgaengelig.
Uddrag af betjeningsmanual omfatter folgende opiysninger:

1. adgang til operatormanualer,
2. afhjaelpning af systemproblemer.
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3 Adgang til operatormanualer 

3-1 Forudsastninger:
For at kunne vise en udgivelse, skal PC'en kore et Windows 2000/XP/7 operativsystem, og en PDF 
Reader 7.0 vasre instalieret pa din computer.

M am m ography U se r

3-2 Adgang til udgivelser рй en Windows-PC
Forv adgang til udgivelser der allerede er instalieret dit system folges disse trin:

1. Start systemet og log рй.
2. Klik рй Windows Start knappen, vaeig AHe program m er G E H e a lth ca re

Publications M am m ography W orkflow  Solutions Publications.

3. Der йЬпее et webbrowser-vindue.
4. Vaeig ensket udgive isestype oq sp ro gU a  menuerne overst til hojre. Der vises en liste over 

tilgaengelige udgivelser.
5. Klik рй titel for at se en udgivelse. Udgivelsen йЬпее i Adobe PDF Reader.
Bemaark:

H vis  Sprogvaig e//erUdgivelsestype ikke kan vaelges, kontrolleres for sikkerhedsmeddelelser, der 
kan have optrйdt i din Internet browser og bekraeft, at du onsker, at DVD-ROM indholdet skal 
vises. I Internet Explorer 7 vises eksempelvis en bjaelke med titlen "blokeret indhold" Klik рй Click  
here fo r options (Klik her for indstillinger) meddelelser og vaeig A llo w  B locked  C on ten t... (Tillad 
blokeret indhold) fra undermenuen.

3-3 Adgang til udgivelser pS DVD
3-3-1 Dlrekte adgang fra DVD
For at fй adgang til udgivelser direkte fra DVD-ROM skal man дй frem som felger:

1. Indsaet U se r Publications D V D  i dvd-rom-drevet рй din pc.
2. En autorun-hjemmeside vises med valget mellem at installere brugerudgivelserne рй pc'en eller se 

dem direkte fra dvd-rom'en.

Bemaerk:
Autorun-hjemmesiden er altid рй engelsk.
Hvis Autorun-hjemmesiden ikke vises рй computeren, skal man soge i dvd-rom'ens rodbibliotek 
og dobbeltkiikke рй filen Setup.exe.
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3. Laes licensaftalen, og klik [Jeg accepterer] for at дй til naeste trin.

MMMttjnptV О а м  A  UMr Pliitcatfons
HammoWorkstaVon

WdOMw ts the General Electric dass A  User Manuab &istaiation OVD-RON for the 
MawmoWofta tation.

Please select one o f №e folowing options:

^  Otocta ltheClaeeAUeerManualsonyourPC

C  Bnwvse №e 01C-R0M content

ф2С1г-2014 - Generale«ti-ic -

<Badc II tortri CyiBBl

4. Vaeig indstillingen Gennemse dvd-rom-indholdet, og klik рй [Instal].
5. Et webbrowservindue Sbnes.
6. Vasig onsket udgivetsestype  og sprog^xz overste hojre menu. Der vises en liste over de udgivelser, 

der ertil r^dighed,
7. Klik рй en titel for at se udgivelsen.

Udgivelsen йЬпег i Adobe PDF Reader og kan gemmes lokalt som PDF fil.
Bemaerk:

Hvis 5/7Лз̂ кэ/(5'е11ег udg/velsestype Wke kan vaelges, kontrolleres der for sikkerhedsmeddelelser, 
der kan have optr^dt i din internetbrowser, og du skal bekraefte, at du onsker at f̂  vist dvd-rom- 
indholdet. I Internet Explorer 7.a vises eksempelvis en bjaelke med titlen "blokeret indhold". Klik рй 
meddelelsen C lick  here fo r options, og vaeig A llo w  B locked C on ten t... fra undermenuen.

8. For man fjerner dvd-rom'en, skal man klikke pk knappen Annuller for at lukke Autorun-hjemmesiden.

3-3-2 Install6r udgivelser рй PC
Man kan ogsS installere udgivelserne рй pc'en, ей de altid er tilgaengelige uden brug af Udgivelses-cd- 
rom. For at installere udgivelserne рй computeren, ska du gore folgende:
1. Indsaet U se r Publications D V D  i dvd-rom-drevet рй din pc.
2. En autorun-hjemmeside vises med valget mellem at installere brugerudgivelserne рй pc'en eller se 

dem direkte fra dvd-rom'en.

Bemaerk:
Autorun-hjemmesiden er altid рй engelsk.
Hvis Autorun-hjemmesiden ikke vises рй computeren, skal man soge i dvd-rom'ens rodbibliotek 
og dobbeltkiikke рй filen Setup.exe.
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3. Laes licensaftalen, og klik рй [Jeg accepterer] for at til naeste trin.
Г1 General Electric Technical PuNicabons Setup ‘

ы
Mi№iMi|yn|ih) О а м  A  UMr Pubftcallorw 
ManunoWofkitatton

Welcome to the Geraril Sectric d a n  A User Manuab Inetalattan (Ж1-АОМ for ihe 
ManvnoWorkstsBon.

Please select one o f the fbio«*ig options:

Ô t̂beOsssAUserManualBonvDurPC

О  Browse the DVD-ROM content

<72012-2014-(ScfMnatEtectHc -

4. Vaeig indstillingen Installer klasse A-brugervejIedninger pd din pc, og klik pd [Instal].

5. For placering af de installerede udgivelser, дй til afsnit 3-2 A d ga n g  W u d g ive lse rp S  en W indow s-P C  
pd side 24.

3-4 SSdan dbnes den elektroniske version af en manual pd et website 
Betjeningsmanual er tilgaengelig pS internet pS:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• P5 startsiden indtastes manualens rodnummer i sogefeltet:
- OM_5376138-8-199 for Betjeningsm anual tiiM am m oW orkstation, eller
- OM_5417836-5-199 for Betjeningsm anual tii Mam m o Docum entation Station.

• Klik [Search] for at starte sogningen.

GE HeaKhcOTe Щ Щ ЦВШ Ш

librevy

Select b B desired  
Mam mo Products 

iAII
I OataResb Plus 
j D ate  32 
'D iam ond

! Peftoima/Alpha 
jSeno Advantage I SenograpOe 200001 RWS 
I Senegraphe SO0T/600T 
I Sanographa 700T/800T 
I Senographa OMRi 
j SanograptHi DS

Select ей desired Select вЯ desired
C le<*lflcetlo f><

Select ВЙ 
desired 
sta tue

A l New
Accessory Catalog Г Updated
Advance D»gnosbcs CO
InstaOaion
ISERV i<

Obsolala

Learning and Rafaranca Quida j 
Operatton Instuctkms

J Pra-lnstalMion 
Product Data Sheet
Qualily Control MafHial '

рПгаав aaarcti. W ltdcard t sre net ралтмваа.

Sogefelt

It e  eomiderad to be an «MCt

I SeMcb I ГОам]

Klik рй understreget Filename.
I det naeste vindue klikkes рй [ACCEPT] for at se filen 
Fra zipfilen vaelges dit sprog:
- 5376138-8-1 DA for Betjeningsm anual tii M am m oW orkstation, eller
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- 5417836-5-1 DA for Betjeningsm anual tH Mam m o Docum entation Station.

3-5 Sddan bestilles en papirversion
En papirkopi af disse Operatormanualer kan bestilles uden ekstra omkostninger. Send venligst en 
anmodning til din saigs- eller servicerepraesentant, med res.nr. modsvarende den manual du beder om:

- 5376138-8-1 DA for Betjeningsm anual tii M am m oW orkstation, eller
- 5417836-5-1 DA for Betjeningsm anual tii Mamm o Docum entation Station.

De vil videregive din anmodning til CEMEURDIST@med.ae.com. I den Europaeiske Union, I henhold til 
EU kommissionens regulativ om elektroniske instruktioner for brug af medicinske anordninger, vil din 
anmodning blive behandlet i lobet af syv dage.

4 Afhjaeipning af systemproblemer
Hvis systemet er nede skal du kontakte din servicerepraesentant direkte.

Kontakt den lokale G E  repraesentant рё:
http://www.aehealthcare.com/helpcenter.htmi

China Service Agent Address:
G E  Medicai Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Service Call Center: 800-810-8188

1 tt  , Ш  200131)
Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
For seneste serviceagent information for Kina besog:
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adressen рй producenten kan findes рй sidste side i dette dokument.

G E  - Alie rettigheder forbehoides.
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Denne side er med vilje efterladt blank.

28



MammoWorkstation 5440919-6-1DE

Auszug aus der Bedienungsanleitung

D E - Deutsch

Revision 1

DE - Deutsch

Auszug aus der Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitungen:
M am m oW orkstation Bedienungsanleitung
Mam m o Docum entation Station Bedienungsanleitung
M am m oW orkstation - S pezifische W orkflow -Einstellungen fu r D eutschland

1 Uberblick
Dieser A u szu g  aus d e r B edienungsanle itung \n \x6 zusammen mit der U se r Publications D V D {U \ iD  
Benutzerdokumentation), Teile-Nr.: 5391143-8-399 Revision 1 veroffentlicht. Der Auszug aus der Bedi­
enungsanleitung ist ein Papierdokument, das den Zugriff auf die folgenden Bedienungsanleitungen bes- 
chreibt:

- die M am m oW orkstation Bedienungsanleitung
- die Mam m o Docum entation Station Bedienungsanleitung  und
- die M am m oW orkstation -  S pezifische W orkflow -Einstellungen fu r Deutschland.

Diese Anieitungen sind auch auf der MammoWorkstation/Mammo Documentation Station als PDF- 
Dateien installiert, wie auf dem Aufkieber auf Ihrem System angegeben:

P 4 l Dieses Symbol bedeutet, dass die Bedienungsanleitung in elektronischer Form vorliegt.

Hinweis:
Bitte bewahren Sie diese U se r Publications D V D {U 4 D  Benutzerdokumentation) zusammen mit 
alien weiteren DVD/CD_ROMs, die mit anderen Systemoptionen geliefert warden, an einem 
sicheren Ort auf. Sie benotigen sie wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Systems.

2 Zweck und Umfang
Der Zweck dieses Auszug aus der Bedienungsanleitung ist es, wichtige Informationen auf Papier zu 
dokumentieren, die stets verfugbar sein mtissen (d. h. insbesondere in Situationen, in denen die Bilds- 
chirmversion nicht verfugbar ist).
Der Auszug aus der Bedienungsanleitung enthalt folgende Informationen:

1. Verfahren zum Zugriff auf die Bedienungsanleitungen,
2. Vorgehensweise bei Systemausfallen.
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3 Zugriff auf die Bedienungsanleitungen 

3-1 Voraussetzungen:
Um eine Anieitung anzeigen zu konnen, muss Ihr PC unter dem Betriebssystem Windows 2000/XP/7 
ausgefuhrt werden, und auf dem PC muss PDF Reader 7.0 Oder hoher instaiiiert sein.

3-2 So greifen Sie auf Anieitungen zu, die auf Ihrem PC instaiiiert sind
Dm auf die Anieitungen zuzugreifen, die bereits auf Ihrem System instaiiiert sind, fuhren Sie folgende 
Schritte aus:
1. Schalten Sie das System ein und melden Sie sich an.

2. Klicken Sie auf die Start-Schaltflache von Windows und wahlen Sie AHe Program m e G E
H ealthcare M am m ography U s e r Publications M am m ography W orkflow  S olu tions -*
Publications.

3. Ein Internet-Browserfenster wird geoffnet.
4. Wahlen Sie die gewtinschte Anleitungsartw n^ S prach eaus  den oben rechts angezeigten Dropdown- 

MenOs. Eine Liste der verfugbaren Anieitungen wird angezeigt.
5. Um eine Anieitung anzuzeigen, klicken Sie auf den Titel. Das Dokument wird mit Adobe PDF Reader 

geoffnet.
Hinweis:

Wenn die Spracheodex die Anieitungsartx\\chi ausgewahit werden kann, sehen Sie bitte nach, ob 
in Ihrem Internet-Browser Sicherheitsmeldungen angezeigt werden und bestatigen Sieggf., dass 
Sie den Inhalt der DVD-ROM anzeigen mochten. In Internet Explorer 7 erscheint beispielsweise 
eine Informationsleiste fOr „geblockte Inhalte". Klicken Sie auf die Meldung Click here fo r options 
(Fur Optionen hier klicken) und wahlen Sie im Untermenu A llo w  B locked C on ten t... (Blockierte 
Inhalte zulassen).

3-3 So greifen Sie auf Anieitungen auf der DVD zu
3-3-1 Dlrekter Zugriff auf die DVD
Um auf Anieitungen auf einer DVD-ROM zuzugreifen, gehen Sie folgendermalien vor:

1. Legen Sie die U se r Publications DVD'\x\ das DVD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Ein Autorun-Startfenster wird angezeigt, in dem Sie wahlen konnen, ob Sie die 
Bedienungsanleitungen auf Ihrem PC installieren Oder direkt von der DVD-ROM anzeigen mochten.

Hinweis:
Das Autorun-Startfenster ist stets in englischer Sprache.
Wenn das Autorun-Startfenster nicht angezeigt wird, wechsein Sie zum Stammverzeichnis der 
DVD-ROM und doppelklicken Sie auf die Datei Setup.exe.
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3. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf [ich stimme zu], urn mit dem nachsten Schritt 
fortzufahren.

4.
5.
6.

7.

Q  СепегЫ Etectnc TechnicBt PubticsHons Seti4 >

М иияодпф Ьу О а м  A  Um t  PuM coHon*

Hanrw^orkstabon

Wckpme to the General Beetle Claes A User Hanuais №stalaQon CM3-A0H for the 
Hamwo Workstation.

Please sdect one o f the fokwlng optkms:

O in s ta f  foedanAUserNanuabonyou rPC

^  ©  Browse IheOtO-ROM content

- General Becbic

<a»di II т ы  I I. cinori.

Wahien Sie die Option DVD-ROM durchsuchen und klicken Sie auf [Installieren].
Ein Internet-Browserfenster wird geoffnet.
Wahien Sie die gewunschte A nleitungsartun6  S prach eaus  den oben rechts angezeigten Dropdown- 
MenCis. Eine Liste der verfOgbaren Anieitungen wird angezeigt.
Dm eine Anieitung anzuzeigen, klicken Sie auf den Titel.
Die Anieitung wird in Adobe PDF Reader geoffnet und kann lokal als PDF-Datei gespeichert warden. 

Hinweis:
Wenn die Sprache  Oder die A nie itun gsartглс\\\ ausgewahit warden kann, sehen Sie bitte nach, ob 
in Ihrem Internet-Browser Sicherheitsmeldungen angezeigt warden und bestatigen Sie ggf., dass 
Sie den Inhalt der DVD-ROM anzeigen mochten. In Internet Explorer 7 erscheint beispielsweise 
eine Informationsleiste fur „geblockte Inhalte". Klicken Sie auf die Meldung Click here fo r options 
und wahien Sie im UntermenO A llo w  B locked C o n te n t...

8. Bevor Sie die DVD-ROM aus dem Laufwerk entnehmen, klicken Sie auf die Schaltflache Abbrechen, 
urn das Autorun-Startfenster zu schlielien.

3-3-2 Anieitungen auf PC installieren
Sie konnen Anieitungen auch auf Ihrem PC installieren, sodass Sie jederzeit ohne die Anleitungs-DVD- 
ROM darauf zugreifen konnen. Dm Anieitungen auf Ihrem PC zu installieren, gehen Sie folgendermaUen 
vor:
1. Legen Sie die U se r Publications D V D  \r\ das DVD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
2. Ein Autorun-Startfenster wird angezeigt, in dem Sie wahien konnen, ob Sie die 

Bedienungsanleitungen auf Ihrem PC installieren oder direkt von der DVD-ROM anzeigen mochten.

Hinweis:
Das Autorun-Startfenster ist stets in englischer Sprache.
Wenn das Autorun-Startfenster nicht angezeigt wird, weehsein Sie zum Stammverzeichnis der 
DVD-ROM und doppelklicken Sie auf die Datei Setup.exe.
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3. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf [Ich stimme zu], um mit dem nachsten Schritt 
fortzufahren. ______ r—r

Г1  Generat Etectric Technical Publications Setup 

%

Maw—oyaphy O a m  A  Um t  P iM callom
MamtioWorkstatton

Welcome to the General Beciric СЗаи A  User Manuablnatalatton ОУСМЮИ for the 
MammoWorkatabon.

Please sdect one o f flie folowing opttom:

4̂  0  Instal the d a n  A User Manuab on y o v  PC

Mil'S
©  Browse the IW -ROM content

© 20I2 -201-» - '3on«a l£ ted fK  -

L
[ <8a<k j[ Inttai Caned

4. Wahlen Sie die Option Klasse-A-Bedienungsanleitungen auf Ihrem PC installieren und klicken Sie 
auf [Installieren].

5. Den Speicherort der installierten Anieitungen finden Sie im Abschnitt 3-2 S o  greifen  S ie  a u f 
A nieitungen zu , die a u f ihrem  P C  instaiiiert sinda\xi Seite 30.

3-4 So greifen Sie auf einer Website auf die elektronische Ausgabe einer Anieitung zu 
Die Bedienungsanleitungen sind unter folgender Internetadresse abrufbar:

http://apps.qehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Docunnentation+Librarv

• Geben Sie auf der Startseite die Stammnummer der Anieitung in das Suchfeld ein:
- OM_5376138-8-199 fur die M am m oW orkstation Bedienungsanieitung,
-  OM_5417836-5-199 fiir die Mam m o Docum entation Station Bedienungsanieitung, Oder
-  OM_5407104-6-8DE fiir die M am m oW orkstation -  S pezifische W orkfiow -Einsteiiungen fOr 

Deutschiand.
• Klicken auf [Search], um die Suche zu starten.

GE Heolthcore

C « m a i« ii 0 в 1ц т « » И » « 1 « я  k l l i i a f y

S«l«ct a ll desired 
Mammo Products

OaiaFlash Plus 
D tlM 32 
Oitm ood

Pedorms/Alpha 
Seno Advsniaga 
Sefwgiaphs 20000 &RW S 
Senograpks SOOT/600T i 
Senogrsplw700T/800T ^  
Seaegrapke OMRs 
Senegrspke DS

1 ir> a «p'-tion to s^arrhing all ent^na for s ^ io o .
can be nud e  b r  bokSng «ctia anU ck lu no  onttse desired entries.

Se lect an desired 
Manual Types

A l
Accessory Catalog 
Advance Diagrtoslice 
InstaBaiion 
ISERV
Lesmirto and Relsrance Oulda 
Operation Inskuciiona 

iMerGw^

fta - ln sM laio n  
Product Data Sheet 
OuMHy Corael Manual

„  {eddUonsI seerdi term)
Baarcli Direct ton Number, Document Name,

_ Commertt, end file  Description:

Se lect all desired
C ln c s lf lra tto n y

Se lect аЯ 
desked 
States

Ninv
Updated
CO
Obsolete

Suchfeld

DIM]
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• Klicken Sie auf den unterstrichenen Filename.
• Klicken Sie im nachsten Fenster auf [ACCEPT], um die Date! anzuzeigen.
• W ahlen Sie in der Z IP-Datei die gewunschte Sprache:

- 5376138-8-1 DE fu r die MammoWorkstation Bedienungsanleitung,
- 5417836-5-1 DE fu r die Mammo Documentation Station Bedienungsanleitung, Oder
- 5407104-6-8DE fu r d ie MammoWorkstation - Spezifische Workflow-Einstellungen fur Deutsch­

land.

3-5 So bestellen Sie eine gedruckte Anieitung
Sie konnen eine Papierversion der Bedienungsanieitungen kostenlos anfordern. Senden Sie hierfur eine 
schriftiiche Anfrage an Ihren Vertriebs- Oder Kundendienstreprasentanten und geben Sie die Teile-Nr. 
der Anieitung an, die Sie benotigen:

- 5376138-8-1 DE fOr die MammoWorkstation Bedienungsanleitung,
- 5417836-5-1 DE fOr die Mammo Documentation Station Bedienungsanleitung, Oder
- 5407104-6-8DE fu r die MammoWorkstation - Spezifische Workflow-Einstellungen fur Deuts­

chland.

Diese werden Ihre Anfrage an CEM EURDIST@ m ed.ae.com  weiterle iten. In der Europaischen Union 
muss Ihre Anfrage gem a li der Verordnung der EU-Kommission uber elektronische 
G ebrauchsanweisungen f i ir  Medizinprodukte innerhalb von sieben Tagen bearbeitet werden.

4 Vorgehensweise bei Systemausfallen
W enden Sie sich bei System ausfallen bitte direkt an Ihren Kundendienstreprasentanten.

Sie erreichen den fOr S ie zustandigen GE-Reprasentanten uber die fo lgende W ebsite:
http.V/www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Developm ent (Shanghai) Co., Ltd. (Buiiding 1, 96 Yiwei Road, Wai 
G aoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Kundendienst-Call-Center: 800-810-8188

й  , Ш 200131)
: 800-810-8188

Aktuelle Informationen zur Kundendienststelle in China finden Sie unter folgendem  Link: 
h ttp ://www.aehealthcare.com /cnzh/contact/address.htm l

Die Adresse des Herstellers finden Sie auf der letzten Seite dieses Dokuments.

GE - A lle  Rechte vorbehalten.
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Diese Seite bleibt absichtlich leer.
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Аттбстаара Еух£|р|5юи Хрпотп

E Y x e ip i6 ia  X p n a E c o q :
EYX^ipiSio Xpqarri MammoWorkstation 
EyxtipiSio Xpqcrrq Mammo Documentation Station

1 Етпакбттпап
To TTopov Аттбаттаара EvXEipiSiou Хрпатп 5niJoaieu£Tai pa^' pe to User Pubiications Z?l/Z7(DVD pe 
'Еуурафо Yia to Хрпатп), PN: 5391143-8-399 AvaGeupnan 1. To Аттботгаара EYXEipi6iou Хрпотп eivai 
Eva EYYpacpo ttou TTEpiYpaqjEi tov трбтто ттрба(3аап<; ото акбЛоиба EYxeipiSia ХрпоЕШ^:

- то Eyxeipibio Хрратг) MammoWorkstation koi
- то Eyxeipidio Xpqorq Mammo Documentation Station.

Auto to EYXOpiSia exouv ETrion? EYKOTaaraGEi ото M am m oW orkstation/M am m o Documentation Station 
uiq apxEia PDF, бттсо? KoGopi^ETai OTnv etiketq ttou exei коАЛп0е( ото айотпра aaq:

Oil ZupPoAo TTOU ETTioripaivEi 6ti oi 06riYi£? Xpt^onq TTop̂ xovTai oe nAEKTpoviKî  рорф|1-

Inpe iuxrn :
ПаракаАоирЕ va opaSonoitioETE koi va фиАб^ЕТЕ oe аофаАЁд рЁро^ аитб то User Pubiications 
DVD  (DVD pE 'EYYPClфa Yia to Хрпотп), pa^i pE 6Aa та иттбАота DVD/CD_ROM ttou 
TTapa6i5ovrai pE oXKtc, EтrlAoYЁ(; оиотпрато^. 0 a  та xpeiaoTEiTE ка0' бАп тп бюркЕЮ ^ourig тои 
оиотпратб^ oaq.

2 iK O n o q  KQI T iepiEXO pEVO

I kott6<; tou ттарбуто^ eyxe'PiSiou (Аттботгаара EYXEipiSiou Хрпотп) Eivai va TrapouoiaoEi evtuttuj? 
опра\лпкЁ5 ттАпрофор1Е(;, oi orroiEq ттрЁПЕ! va Eivai ттоутоте б1а0Ёо1рЕ5, аУЕ^артпта аттб rnv m pioraon 
ка1 Е1б1ка 6rav 6ev Eivai 51а0ЁО1ро то EYXEipiSio ettI тп<; o06vn?.
To Аттбопаора EYXEipiSiou Хрпотп TTEpiAapPavEi nq ттаракатш ттАпрофор|'Е5:

1. TTto? va аттоктпоЕТЕ ттрбораоп ота EYXeipiSia ХРП̂ ТЕшд,
2. Т1 va KOVETE Eov 6ev UTTOpXEi ттрбораоп ото оиотпра.
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3 Прбараап ora EYxeipiSia 

3-1 npouTToĜ aeî :
г la ттро(ЗоАп evog eyxeipiSiou, о H/Y aag ттрЁпе! va rpexEi AeiToupyiKO аиотпра W indows 2000/XP/7, kqi 
va eivai £YKaT£aTr||J£vo to PDF Reader 7.0 n М£тау£У£сгг£ро.

3-2 Трбтто̂  тгрбараап? oz 5n|Joaieuaei  ̂пои ^xouv Еукатаатабе! orov HA' aa^
Fia va сптоктпа£Т£ ттр6а(5ааг| a iiq  5r|poai£ua£i5 ttou exouv п5 г| £укатаогта0£1 ото aucrrripd aaq, 
акоАои0пот£ та £^п^ Рпрата:
1. Ev£pYOTTOinoT£ то айатпра koi auv6£0£iT£.
2. KdvT£ kAik ото ттАпктро Start (£KKivnar|) tojv W indows, £тт£1та £ttiAe^t£ AH programs (oAa та

ттроураррата) G E  Healthcare Mammography User Publications -* Mammography Workflow
Solution Publications.

3. 0 a  avoi^£i £va ттара0иро тои ттроураррато^ тг£р1пуг1аг|(; ото 5ia5iKTUO.
4. EttiA£^t£ tov £тт10ирпт6 титто £YXEipi5iou Kai тг| уАсоааа атто та ттауш б£^1а Tnuaaopsva p£vou. 0 а  

an£iKoviOT£i pia A iora p£ та 5ia0£aipa £YX£ipi'5ia.
5. Гla va тгрор6А£Т£ £va SYX^ipidio, kovt£ kAik ttcivu) otov tItAo tou. T o £YXEipi6io ovoiY£i o£ Adobe PDF 

Reader.
Zrip£iu}ari;

Eav П £тпАоуп Language (уАшаса) n Publication type(Tuttoi;  £YXEipi5iou) 5£v £ivai 5ia0£aipri TTpoq 
£ТТ1Аоуп, £Aey^t£ Yia tux6v pr|vupaTa ao(paA£ia^ пои  pnop£i va exouv £p(paviOT£i o rov  П£р1пуптп 
Internet Kai £П1р£Ра1шат£ on £П10ир£1т£ Tpv spcpdvian tou m p isxopsvou  tou DVD-ROM. Гla 
napd5£iYpa, otov Internet Explorer 7.a, £pcpavi^£Tai pia "ураррп anoKA£iap£vou m pisxopsvou". 
KavT£ kAik ото pnvupa Click here for Options {Kixvit kAik £5oo yia £П|АоуЁ5) koi £П|Аё^т£ Allow 
Blocked Content... (Na £П1трЁП£та1 aпoкA£lapЁvo n£pi£x6p£vo) a no  to unopsvou.

3-3 По)̂  va апоют^аете прбараап ôe 5niJoaieua£ig ото DVD
3-3-1 AneuOElag n p d a p a a ri a n d  to DVD
Гla пр б а р а а п  5npoai£ua£i? ап£и0£1а^ a nd  to DVD-ROM, прохоорпатЕ cuq E^rii;:

1. EiadyETE TO DVD AgpoaieuaeujvXpqarp ощ  povada DVD-ROM tou H/Y aaq.
2. Eprpavi^ETOi pia apxiKn OEAlda пои  ekteAeItoi аитората, n ono ia  aaq парЁХ£| Tqv EniAoyn va 

Еукатаат^аЕТЕ ti^ AnpoaiEuaEii; Хрпотп o rov  H/Y oa<; n va Tig npopdAETE an£u0£iag a n d  to DVD- 
ROM.

Znpciojan:
H apxiKii OEAlda аитбратпд ЕктЁАЕОпд Eivai ndvroTE ата AyyAiko .
Edv П apxiK ii OEAlda аитбратпд ЕктЁАЕОпд d£v Epcpavl^ETai, п £Р1ПУП6е1т£ ото PaaiKd xaTdAoyo 
apxEiojv TOU DVD-ROM koi xdvTE dinAd kAik ото apxeio Setup.exe.
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3. AiaPaoTE to aupcpcovniiKO a6Eiaq ХРПО^П? kqi kqvte kAik ото [lupcpijovcio] yia va  (JETaPEiTE ото ettomevo 
Рима.

4.
5.
6.

7.

8 ,

EttiAe^te ПЕри̂ уПСП crra тгЕр|£х6рЕУа тои DVD-ROM koi kqvte kAik ото [Еукатаатааг]].
Avoivei EVQ парабиро  тои ттроурарратод тгЕр1Пуп<^П'  ̂ютои.
Ek iAe^te tov ЕТТ10ирпт6 титто 6qiJoaieuarigm\ тп к^^<;<7С7-аатт6 та Travoo 6e^ iq TrruaoopEva pEvou. 
EpcpQvi^ETQi vjaq катаАоуо? pE ti^ SiaSsaipEq SnpoaiEUOEiq.
Г IQ VQ ттрораАЕТЕ piQ 5npooiEuan, kqvte "kAik" otov titAo тг)? SnpoaiEuarv;.
H 6npoaiEuan avoiyEi qe Adobe PDF Reader kqi pnopEi va атто0г1КЕитЕ1 tottikq oe apxeio PDF. 

IripE iuKiri:
Edv 01 ETTiAoYEq K-^wcrcran титтод dqiJoaieuaqgbzM eIvqi 5ia0£aipEg ую  va tk;  ettiAe^ete, еАеу^те yia 
Tuxdv pnvupaTa aacpaAEiaq ttou ртторЕ! va exouv EpcpavioTEi ото ттрбурарра TTEpinyrianq internet 
Ki ETTiPEPaiwoTE OTi ETTi0upEiTE VQ EpcpaviOTEi TO TTEpiExdpEvo Tou DVD-ROM. г la TTapddEiypa, otov 
Internet Expiorer 7.a, Epcpavi^ETai ri "ypappn аттокАЕюрЕУои TTEpiExopEvou". Kqvte "kAik" ото 
p tivupa KavreкЛ/кебси уюетАоу^д. ki етпАё^те N a £ттр£ттЕта1 то arroKAEiapivo TTEpiExopEvo... 
атто то uTTopEvou.

rip iv  acpaipEOETE то DVD-ROM, kqvte "kAik" ото коиртт! А киро yia  va kAeioete ttiv apxiKti OEAi'da 
auTopaTriq ЕктЁАЕаг)^.

3-3-2 Еукатаатаап £yxEipi6io)v otov иттоАоуютг^
MnopEiTE, ETTianq, va ЕукатаотпоЕТЕ dtipooiEuaEig otov H/Y aaq, etoi wote va Eivai ttovtote 5ia0£aip£(; 
Xcopi? тг| ХРПС̂ П тои DVD-ROM dnpooiEUOEWv. f ia  va ЕукатаатпоЕТЕ Tig dnpoaiEUOEig otov H/Y aaq, 
акоАои0пот£ та ттаракатш Рпрата:
1. EiadyETE то DVD Aqpoai£ua£0j v Хрратр отг] povd5a DVD-ROM тои H/Y oag.
2. Epcpavi^ETQi pia apxiK ii OEAida ttou ekteAeitqi аитбрата, ri ottoiq aaq ттарЁХЕ! тг|У ЕтпАоуп va 

ЕукатаатпоЕТЕ Tig AripoaiEUOEig XpiioT ii otov H/Y aag n va Tig тгрорбАЕТЕ aTTEU0£iag аттб то DVD- 
ROM.

ZripEiuKTr];
H apxiKii OEAida аитбратпд ЕктЁАЕОпд Eivai TravroTE o ra  AyyAiKO.
Edv ri apxiKii oeAISq аитбратпд ектЁАЕОпд 5ev Epcpavi^ETai, тт£р1ПУП0Е1ТЕ ото р ао 1кб катбАоуо 
apXEiwv тои DVD-ROM kqi KdvTE бптАб kAik ото apxEi'o Setup.exe.
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3. Дгараате то oupcpcovriTiKO абею^ XPncfn? kqi kovts kAik ото [lupcpcovdo] yia va рета(3е1те ото еттбреуо 
Зима.
I I I  ....................... ........................... ............................ .......................' I........................... .

Q  denerai Electric Techr»cal PubFicatioru Setup

Manimography (Зам A Ueor Pubhcalione
MammoWorkstaUon

Wdc Dine to the Ger)eral Elec№c СЭак A User Manuals 1пбЫа11оп ОЮ-АОМ for the 
ManmoWorliatatlQn.

Please tdect one o f the (blowing (vtfons:

^InstdftiedassAUserManuab onyOurPC

0ft-owse the DVD-ROM content

 ̂aol2-̂20H • 'sonetalElec+f'C
<Back [ Inetal } . CarKd

4. EttiAe^te Еукатботааг! tu)v  EyxeipiSi'ujv Xeipiari^ Орббад A  cttov uttoAoyioti  ̂ aag koi kovte kAik ото 
[Еукатаатааг]].

5. Гla Tr)v TonoGEoia tuv EYKaTEOTniJEvoov SriMoaiEuaEcov, avaipE^TE o ir iv  EvoTrira 3-2 Трдттод 
ттрдараард ас dqpoaieuaeig тгои exouv еукатаатавг! arov H/Y аадолх\ azK. 36.

3-4 TpoTTog ттроаЗааг!? crniv riAEiapoviKii ^кбоаг] Evog EYX£ipi5iou хРПСгЕшд oe ^va бистиако тбтто 

Та EYXEipi5ia ХрпоЕШ^ Eivai 6 ia0£aipa ото 6ia6iKTUo:
http://apps.aeheaithcare.com /serviet/C lientServiet?REQ =Enter+Docum entation+Librarv

• lTr|v apxiKii OEAi6a, eigoyete to Зао1к6 koj6ik6 tou EYxeipiSiou ото ттЕбю ava^riTriorig:
- O M _5376138-8-199 Yia EyxtipiSio Хрг)атр MammoWorkstation, n
- O M _5417836-5-199 y\a Eyx£ipi6io Xprjorq Mammo Documentation Station.

• EttiAe^te [Search] Yia va ^ekivhcete thv ауа^птпаг).
GE Heolthcore

No f  election in a f  ecbon defaults to searching al chteria for that section. 
Muftipie selections can be made by holding <cQ> and didcing on the desired entries.

Select all desired 
Slammo Prodiicte

Select all desired

Perterma/Alpha 
Serw Advantage 
Serwgrephe 20000 A RW3 
Senognphe500T/600T 
Sanographa 7D0T/800T 
Senograpbe OMRs 
Senographe DS

* AR ■«
Accessory Catalog Г 
Advance Dragrtostics
Installaien
ISERV
Learning and Reference Guide; 
Operation Instructions \

Pre-lnstiRation

Select all desired
C lnssIflcaH ons

Select ell 
desired 
Status

Product Data Sheet 
Quality Consot Manual

New
Updated
CD
Obsolete

ПебЬ 
ava^rjiriori?

r|a i^ [qaaT]

KavTE kAik ато UTTOYpappiapEVO Filename.
I to ETTopEvo TrapaGupo, kovte kAik ото [ACCEPT] Yia проЗоАп тои apxEiou.
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• Atto to aupTTieaijevo apxeio, етпЛё^тЕ тп уАшааа oag.
- 5376138-8-1 EL yia  Eyx£ipi6to Xpqarq MammoWorkstation, n
- 5417836-5-1 EL yia  Eyx^'piSio Xpqarq Mammo Documentation Station.

3-5 По)̂  va ттараууе1Аете pia v̂tutth ^кбоап
MiTopeiTe va ттараууЕ 1̂ ете eva evtutto avrlypacpo tou Evxeipi^iou ХрпоЕшд xtJ^pi? ттЕра1Т£рш 
ETTipapuvan. ПаракаЛоирЕ va аттоатЕ1ЛЕТЕ aiiriiJCi otov avTiTrpoacoTTo mjoAnaEcov q OEpPiq Exovra? 
6ia0Eaipo Tov apiGpo ttou avTiaroixEi ото EyxEipiSio яои  Литоте:

- 5376138-8-1 EL yia  Eyxtipidio Хрпатг] MammoWorkstation, q
- 5417836-5-1 EL yia  Eyxeipidio Xpqarq Mammo Documentation Station.

To aiTqpa aaq 0a SiapipaoTEi ото CEM EURDIST@ m ed.ae.com . Ecpappo^ovrag rq  PuGpiaq rqg 
ETTiTpoTiqg iq q  EE oxetiko pE Tig qAEKTpoviKEg oSqyiEg ХРП̂ ^П*» Y'd lOTpiKEg auoKEUEg OTqv EupwnaiKq 
'Evwaq, to aiTqpa aag 0a upettei va iKavoTTOiq0Ei Evrog 7 qpEpwv.

4  T i v a  KOVETE E o v  6 e v  u i r a p x e i  т т р о а р а а п  о т о  а и о т п м а
Eav 5ev exete n p o a pa a q  ото ouonrqpa, ттрЁттЕ! va ETTiKOivwvqaETE pE tov арробю а\лпттр6аоотто OEpPig.

Гю va EniKOivmvqaETE pE Tqv то я 1кг| avriTrpoawTTEia Tqg GE, ттаракаАоирЕ рЕтаРсте a rq  6iEu0uvaq:
i?ttp.-/^mviv. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical System s Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
TqAEcpwviKO KEvrpo OEpPig: 800-810-8188

( ± ) S ) 9 6 i  ш  , й р ш 20 0 131)
Ш Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
Гla Tig п ю  ттрбофатЕд TrAqpocpopiEg oxetiko pE tov avrinpoawTTO OEpPig Kivag, petoPeite ото: 
http://www. geheaithcare. com/cnzh/contact/address. htmi

H 6iEU0uvaq tou KaTaaKEuacrrq avaypacpETai crrqv TEAEUToia OEAi5a tou Trapovrog Еуурафои.

GE - M e Tqv ETTKpuAa^q TTavr6g 6iKaicopcrrog.
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AuTii П cteAISq TTapapevei акотпра Kevri.
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Extracto del Manual del Operador

Manuales del operador:
Manual del Operador de MammoWorkstation 
Manual del Operador de Mammo Documentation Station

1 Informacidn general
Este Extracto del Manual del Operador se publica jun to  con User Publications DVD{D\!D  de publicacio- 
nes del usuario), PN: 5391143-8-399 Revision 1. El Extracto del Manual del Operador es un documento 
impreso que explica c6mo acceder a los siguientes manuales del operador:

- El Manual de! Operador de MammoWorkstation у
- el Manual de! Operador de Mammo Documentation Station.

Estos manuales aparecen igualm ente instalados en M am m oW orkstation/M am m o Documentation Sta­
tion с о т о  archivos PDF, с о т о  se especifica en la etiqueta que aparece en el sistema:

m Sfmbolo que indica que las instrucciones de uso est^n disponibles en formato electrdnico.

Nota:
Guarde en un lugar seguro el User Publications DVD{DMD de publicaciones del usuario), junto 
con los otros DVD/CD_ROM que se entregan con otras opciones del sistema. Los necesitara 
durante todo el cicio de vida del sistema.

2 Objetivo у contenido
El objetivo del Extracto del Manual del Operador es mostrar de form a grafica toda la informacion impor- 
tante necesaria para cualquier situacion у en especial para cuando no se disponga del manual electro- 
nico.
El Extracto del Manual del O perador incluye la informacion siguiente:

1. acceso a los m anuales del operador,
2. que hacer en case de fa llo  del sistema.
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3 Acceso a los manuales del operador 

3-1 Prerrequisitos:
Para ver una publicacibn, su PC necesita el sistema operative W indows 2000/XP/7 у tener instalado 
PDF Reader 7.0 о superior.

3-2 Acceso a las publicaciones instaladas en su PC
Para acceder a las publicaciones ya instaladas en el sistema siga los pasos siguientes:
1. Encienda у  acceda al sistema.
2. Haga d ie  en el boton Inicio, seleccione Todos los programas -* GEHealtiicara -* Mammography

User Publications Mammography Workflow Soiutions -* Publications.
3. Se abrir^ una ventana de navegador.
4. Seleccione el tipo de pubUcacidn у el idioma deseados en los menus desplegables en la parte 

superior derecha. Aparecera una lista de las publicaciones disponibles.
5. Para ver una publicacibn haga d ie  en el titu lo. La publicacidn se abrira en Adobe PDF Reader.

Nota:
Si el idioma о eltipo de pubUcacidn no estan disponibles, compruebe los posibles m ensajes de 
seguridad que pueda haber en el navegador de internet у confirm e que desea ver el contenido del 
DVD-ROM. Por ejempio, en Internet Explorer 7.a, aparecera la "barra de contenido bloqueado". 
Haga d ie  en el mensaje Click here for options d ie  aqui para mas opciones) у seleccione 
Allow Blocked Content... (Perm itir bloquear contenido) en el submenO.

3-3 Acceso a las publicaciones del DVD

3-3-1 Acceso d irecto desde el DVD
Para acceder a las publicaciones directam ente desde el DVD-ROM, haga lo siguiente:

1. Introduzca el User Publications DVDen el lector DVD-ROM de su PC.
2. Aparecera una pagina de ejecucibn automatica proponiendole la instalacion de las publicaciones del 

usuario en su PC о la posibilidad de verlas directam ente desde el DVD-ROM.
Nota:

La pagina de inicio automatica esta en ingles.
Si la pagina de ejecucion automatica no aparece, vaya a la rai'z del DVD-ROM у haga doble d ie  
en el archive Setup.exe.
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3. Lea el contrato de licencia у  haga d ie  en [Acepto] para continuar en el s iguiente paso

4.
5.
6.

7.

Q  General EfedricTechrocal Pubtlca^ons Setup

Maiww>iy^ihy Оава A  U u r  PublicaNons

MammoWtHetaQon

Welcome to (he General eectoedass A User Manuals Instalation DVO-ROM for the 

Please sdect one o f the fbkwir^} options:

i? '/
0!n6tafltfwdM e A User Manuks on your PC

J r
О  Browse toe OVD-AOM content

©■̂ 3I2-2Rt4 - r,er>ft»al£3actrif. -

<B9dc Caned

Seleccione la opcion Explorar el contenido del DVD-ROM у haga d ie  en [Instalar].
Se abrira una ventana de navegador.
Seleccione ei tipo de pubUcacion у e\ idioma 6esea6os en ios menus despiegables en ia parte 
superior derecha. Aparecera una lista de ias pubiicaciones disponibies.
Para ver una pubiicacion haga d ie  en ei titu lo.
La pubiicacion se abre en Adobe PDF Reader у se puede guardar en locai с о т о  archivo PDF.

Nota:
Si el idioma о el tipo de pubiicacion no estan disponibies, com pruebe Ios posibles mensajes de 
seguridad que pueda haber en el navegador de Internet у  confirm e que desea ver el contenido del 
DVD-ROM. Por ejempio, en Internet Explorer 7.a, aparecera la "barra de contenido bloqueado". 
Haga d ie  en el mensaje Click here for options у seleccione Allow Blocked Content... en el 
submenu!.

8. Antes de retirar el DVD-ROM, haga d ie  en ei boton Cancelar para cerrar la pagina de ejecucion 
automatica.

3-3-2 Instalacion de las pubiicaciones en su PC
Se pueden instaiar ias pubiicaciones en su PC, de form a que no sea necesario utiiizar el DVD-ROM de 
pubiicaciones. Para instalar las pubiicaciones en su PC haga io siguiente:
1. in troduzca ei User Publications DVDen ei iector DVD-ROM de su PC.
2. Aparecera una pagina de ejecucion autom atica proponiendole la instalacion de ias pubiicaciones del 

usuario en su PC о la posibilidad de verlas directam ente desde el DVD-ROM.
Nota:

La pagina de inicio autom atica esta en ingies.
Si la pagina de ejecucion autom atica no aparece, vaya a ia raiz del DVD-ROM у haga doble d ie  
en ei archivo Setup.exe.
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4. Seleccione la opci6n Instalar los manuales de usuario de C lase A  en el PC у haga d ie  en [Instalar].
5. Para ubicar las publicaciones instaladas, vaya a la seccion 3-2 Acceso a las pubHcaciones 

instaladas en su PCex\ la pagina 42.

3 -4  Acceso a la versibn electrbnica de un manual en una pbgina web.

Los Manual del O perador esta d isponibles en internet en:
http://aDDS.aehealthcare.com/servlet/C lientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Introduzca el num ero de ralz del manual en el campo de busqueda de la pagina de inicio:
- O M _5376138-8-199 para el Manual de! Operador de MammoWorkstation, о
- O M _5417836-5-199 para el Manual de! Operador de Mammo Documentation Station.

• Haga d ie  en [Seareh] para lanzar la busqueda.
o r MeoKhcore [<Qg|1221BSI

С«тм«я Oi»eum«Kt«Ueii lklh>»ry
Radioptiarmacy CardtoJoqy i  CIS C linical Systems

I AW
No seieciDon m a section defantts to «езгсЬшд all entena lof that section. 

Multipie selections can be made by holdino <Oi> and cltdcing on the desired e w ie s .

S e le c t B it d e s ire d  
M a m m o  l^ o d u c ts

All
DstaFleshPlut 
0 «IM 32 
D itm oftd

Performs/Alpha 
Seno Adventoge j
Senogrepiie 20000 & RWS 
Senogrtphe500T/600T 
Senograph«700T/800T 
Senographe DMRs 
Settogniphe DS

S e le c t вП d e s ire d  
M an ua l Types

S e le c t a il d e s ire d
C la s s lflc a t lo tts

S e le c t вП 
d e s ire d  
StetMS

Al
Accessory Catalog 
Advance Diagnostics 
hittaRalion 
ISERV
Learning ertd Reference Guide 
Operatten Instructions 
OperatorGuide

Pre*lnst8llation 
Product Data Sheet 
Quality Control Manuel

Updated
CO
Obsoleta

(sdditiortst search tem>)

Note: This ssanh method »  esse Insensitiva (you may in te r uppsr or lower cese}. I f  mufepte words a r t sntsrsd, the input is considered to be an axact 
phreea aearcti. en idca rd t sre not permitted.

Campo de 
busqueda

tSeercii l i  .Clear .]

Haga d ie  en el F ilenam e subrayado.
En la ventana siguiente, haga d ie  en [ACCEPT] para ver el archive.
Elija el idioma deseado del archive zip.
- 5376138-8-1 ES para el Manual de! Operador de MammoWorkstation, e
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- 5417836-5-1 ES para el Manual del Operador de Mammo Documentation Station.

3-5 Pedido de una versidn impresa
Se puede pedir una copia impresa de los m anuales del operador sin ningun coste adicional. Realice su 
pedido a su representante tecnico о de ventas, incluyendo el numero del manual correspondiente:

- 5376138-8-1 ES para el Manual de! Operador de MammoWorkstation, о
- 5417836-5-1 ES para el Manual del Operador de Mammo Documentation Station.

Su pedido sera transferido a CEM EURDIST@ m ed.ge.com . En la Union Europea, en aplicacion al 
reglam ento de la Comision de la UE sobre las instrucciones e lectronicas para el uso de dispositivos 
medicos, la peticion sera tratada en un plazo de 7 dias.

4 Que hacer en case de fallo del sistema
En case de fa llo  en el sistema, pongase en contacto con su representante tecnico.

Para ponerse en contacto con su representante local de GE vaya al siguiente enlace:
http.V/www. gehealthcare. com/heipcenter. htm!

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Developm ent (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Servivio de atencion al cliente: 800-810-8188

( ф я ± / Ш й # рШ е й Ж 9 6 ^  i  t t , Ш 200 131)
ш т ш ш ж  : 800-810-8188
Para obtener informacion sobre el agente de servicio de China mas reciente, vaya al enlace siguiente: 
http://wvyw.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.htm l

La d ireccion del fabricante se encuentra en la ultima pagina del presente documento.

GE - Todos los derechos reservados.
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Esta pagina se ha dejado en bianco de proposito.
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Kasutusjuhendi vaijavdte

Kasutusjuhendid:
Todjaama MammoWorkstation kasutusjuhend 
Rakenduse Mammo Documentation Station kasutusjuhend

1 Uievaade
See Kasutusjuhendi vaijavdte avXakse vaija koos User Pubiications Z?l/Z>ga (Kasutajadokumentat- 
siooni-DVD), PN: 5391143-8-399 versioon 1. Kasutusjuhendi valjavote on paberdokument, m illes kirjel- 
datakse ligipaasu jargm iste le  kasutusjuhenditele:

- Tddjaama MammoWorkstation kasutusjuhend\a
- Rakenduse Mammo Documentation Station kasutusjuhend.

Need kasutusjuhendid on ka installitud toojaam a Mam m oW orkstation/ Mammo Documentation Station 
jaam a PDF-failidena, nagu on toodud sQsteemile kinnitatud sildil:

Eiektrooniiisel kujui olevaid kasutusjuhiseid tahistav sumboi.

Markus:
Palun koguge kaesolev 6/5er/^i/Mca//b/75 (Kasuta jadokum entats iooni-D VD )ja  koik 
Qlejaanud m uude susteem ivalikutega koos tarnitud DVD-/DVD-ROM-id kokku ja  pange ohutusse 
kohta hoiule. Те vajate neid kogu susteem i eluea valtel.

2 Eesmark ja sisu
Dokumendi Kasutusjuhendi valjavote eesm ark on paberil kuvada oluline teave, m is peab alati, olene- 
mata olukorrast, olem a saa-daval, eriti siis, kui ekraanil kuvatav juhend ei ole saadaval.
Dokumendis Kasutusjuhendi valjavote sisaldub jargnev teave:

1. kuidas kasutusjuhendite le ligi paaseda,
2. m ida teha, kui sQsteem on seiskunud.
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3 Ligipaas kasutusjuhenditele 

3-1 Eeltingimused:
Vaijaande vaatam iseks peab teie arvutis olema operatsioonisusteem  W indows 2000/XP/7 ja  sellele 
peab olema installitud PDF Reader 7.0 voi uuem versioon.

3-2 Kuidas paaseda ligi arvutisse installitud valjaannetele
Susteemi juba  installitud valjaannetele ligi paasem iseks jarg ige jargm isi etappe.
1. Lulitage sQsteem sisse ja  logige sisse.
2. Vajutage W indowsi Start-nuppu ja  valige seejarel AH programs (Koik programmid) G E  Healthcare

Mammography User Publications (Mammograafia kasutaja valjaanded) Mammography 
Workflow Solutions (Mammograafia toovoo lahendus) -* Publications (Valjaanded).

3. Avaneb veebibrauseri aken.
4. Valige iileva l paremal olevatest rippm enuudest soovitud vaijaande tuup '\a keel Kuvatakse 

saadaolevate valjaannete loend.
5. Vaijaande vaatam iseks klopsake selle pealkirjal. Valjaanne avaneb rakenduses Adobe PDF Reader. 

MSrkus:
Kui keeNo\ vaijaande tuup pole valikutes saadaval, kontrollige koiki turbeteateid, m is voisid ilmuda 
internetibrauseris, ning kinnitage, e tsoov ite  kuvada DVD-ROM-i sisu. Naiteks rakenduses Internet 
Explorer 7.a ilmub blokeeritud sisu riba. K lopsake teatel Click here for options (Suvanditeks 
klopsake siia) ja  valige a llm enuust Allow Blocked Content... (Luba blokeeritud sisu).

3-3 Kuidas paaseda ligi DVD-I olevatele valjaannetele
3-3-1 Juurdepaas otse DVD-lt
Avam aks valjaandeid otse DVD-ROM-ilt, toim ige jargm iselt.

1. S isestage User Publications DVD oma arvuti DVD-lugejasse.
2. Avaneb autom aatse kaivitam ise kodulehekulg, milles teile antakse valida, kas installida User 

Publications (kasutaja valjaanded) teie arvutisse voi vaadata neid otse DVD-ROM -ilt.
Markus:

Autom aatse kaivitam ise kodulehekulg on alati ingliskeelne.
Kui autom aatse kaivitam ise kodulehekulge ei ilmu, sirvige DVD-ROM-i asukohani ja  tehke 
topeltkiops failil Setup.exe.
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3. Lugege litsentsiiepingut ja kiopsake [Noustun] jargm iseie sammuie s iirdumiseks.

4.
5.
6.

Н ам ю ^арЬу O a v  A  U tv  Piiifecrttorw
ManvnoWorkstBQon

Wdcome Ы ^е  General Secliic dees A User Manuals Imtalaten DVD-ROM for the 
MafivnoWortetaMn.

Please select one of the fblowina optons:

eu» ta llhcda«A U K rM n ja li(ny< axP C

evi)
о  Browse Ihi ОИНЮМ content

e.DCt2-20H - SenealEIccIrk:

<Bedt II instal I | Cencel

Vaiige punkt DVD-ROM -i sirvim ine ja  kiopsake [Installij.
Avaneb veebibrauseri aken.
Vaiige uleval paremal o levatest rippm enuudest soovitud valjaande tuup\a keel. Kuvatakse 
saadaolevate valjaannete loend.
Valjaande vaatam iseks kidpsake selle pealkirjal.
Valjaanne avaneb rakenduses Adobe PDF Reader ja  selle saab salvestada lokaalselt PDF-failina. 

Mdrkus:
Kui keeNo\ valjaande Луфро1е valikutes saadaval, kontrollige koiki turbeteateid, m is voisid ilmuda 
Internetibrauseris, ning kinnitage, et soovite kuvada DVD-ROM-i sisu. Naiteks rakenduses Internet 
Explorer 7.a ilmub blokeeritud sisu riba. Kiopsake teatel Click here /Ьл 0/7Л0/75 (Suvanditeks 
kiopsake siia) ja  vaiige aWvnemusX Allow Blocked Content... (Luba blokeeritud sisu).

Enne DVD-ROM-i eem aldam ist kiopsake nupul T iih ista , et sulgeda autom aatse kaivitam ise 
kodulehekulg.

3-3-2 Valjaannete installim ine arvutisse
Teil on voim alus installida valjaanded oma arvutisse, et need oleksid alati juurdepaasetavad ka ilma 
valjaannete DVD-ROM-ita. Valjaannete installim iseks oma arvutisse toim ige jargm iselt.
1. S isestage User Publications DVD  oma arvuti DVD-lugejasse.
2. Avaneb autom aatse kaivitam ise kodulehekulg, milles teile antakse valida, kas installida User 

Publications (kasutaja valjaanded) te ie arvutisse voi vaadata neid otse DVD-ROM-ilt.
Markus:

Autom aatse kaivitam ise kodulehekulg on alati ingliskeelne.
Kui autom aatse kaivitam ise kodulehekulge ei ilmu, sirvige DVD-ROM-i asukohani ja  tehke 
topeltkiops failil Setup.exe.
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4. Valige punkt A -klassi kasutusjuhendite installim ine teie arvutisse ja  klopsake [Install!].
5. Installitud valjaannete asukoha le idm ist lugege jaotisest 3-2 Kuidas paaseda Hgiarvutisse instaHitud 

valjaannetele Ik 48.

3-4 Kuidas paaseda ligi kasutusjuhendi veebilehel o levale e lektroonilise le versioonile 

Kasutusjuhend-id on saadaval internetis, aadressil:
http://aDDs.aehealthcare.com /servlet/C lientServlet?REQ=Enter+Docum entation+Librarv

• S isestage kodulehel otsinguvaljale juhendi number:
- O M _5376138-8-199 kasutusjuhendi Todjaama MammoWorkstation kasutusjuhend\aoy.svo\
- O M _5417836-5-199 kasutusjuhendi Rakenduse Mammo Documentation Station kasutusjuhend 

jaoks.
• K lopsake otsingu alustam iseks [Search] (Otsi).

GE H eatthcc^ цщцщдд
Cemnftii klkraty

No setectjon tn a sectioii d«fait(ts to Sflarthiny all artena io i tha t sartion. 
H ulbpit te itcoo ns  can be made bv holding <ctt> and clici.mo on Che desired entries.

S e le c t вП d e s ire d  
M e m m p  P ro d u c ts

Xi'
DetiFiBsb Plus 
0«bs32
Dtsmend

Pertbrme/Aipht 
Ssne A d iw M g s  
SBoogrtphs 20000 & RWS 
SenoQTBphe W0T/60OT 
Senogrsphe 7Q0T/80OT 
Senegrapbs OMRs 
SsnogrepheDS

S e le c t b N d e s ire d  
MenuBl Types

"Ali..............................................
Accessory СаШод 
Advsncs Oisgnesties 
InstalMofl 
ISERV
Lssming BOd Rslersnce Guide 
Opershofl htstud ioflf 
Ogr«orOuid#___________

S e le c t s l l  d e s ire d
C lessU lca tlo ns

S e le c t an 
d e s ire d  
S ta te s

Pia-lnsMsliefl 
Prothjct Data Sbeel 
Quality Control Manual

Updated
CO
ObooMs

(you may ontor upper or км ог ca n ), t f  ntuMpta eorde are antorod. the input»  eonaidorod to  bo an exact

Otsingu-
vali

Klopsake alla joonitud Filenam e (Failinimel).
Jargm ises aknas klopsake faili vaatam iseks nuppu [ACCEPT] (Noustu). 
Valige zip-fa ilist oma keel:
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- 5376138-8-1 ET kasutusjuhendi Toojaama MammoWorkstation kasutusjuhend\ao\^s voi
- 5417836-5-1 ET kasutusjuhendi Rakenduse Mammo Documentation Station kasutusJuhend\aoks.

3-5 Kuidas tellida paberkandjal versioon
Kasutusjuhendite paberkandjal eksem plare on voim alik tellida tasuta. Saatke oma tellimused muCigi- voi 
hooldusesindajale koos tellitava juhendi osa numbriga:

- 5376138-8-1 ET kasutusjuhendi Toojaama MammoWorkstation kasutusJuhend\aoVs voi
- 5417836-5-1 ET kasutusjuhendi Rakenduse Mammo Documentation Station kasutusjuhend\aoks.

Nad edastavad teie te llim use aadressile CEM EURDIST@ m ed.ae.com . Euroopa Liidus tegeletakse 
vastavalt Euroopa Kom isjoni m editsiin iseadm ete elektrooniliste kasutusjuhendite regulatsioonile teie 
te llim usega seitsme paeva jooksul.

4 Mida teha, kui susteem  on seiskunud
Kui susteem on seiskunud, poorduge oma otsese hooldusesindaja poole.

GE'i kohaliku esindajaga kontakteerum iseks m inge palun veebilehele
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Developm ent (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131) 
teeninduskonekeskus: 800-810-8188

1 4 f  , 200131)
: 800-810-8188

Uusim at teavet teenindusesindaja kohta Hiinas vt: 
http://www.aehealthcare.com /cnzh/contact/address.htm l

Tootja aadress on toodud kaesoleva dokumendi viim asel lehel.

GE - K6ik digused kaitstud.
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See lehekulg on tahtliku lt ttih jaks jaetud.

52



MammoWorkstation 5440919-6-1 FI

Ote kayttajan oppaasta

F! -  Suomi

Revision 1

FI -  Suomi

Ote kayttajan oppaasta

Kayttooppaat:
• MammoWorkstation -kayttajan opas
• Mammo Documentation Station -kayttajan opas

1 Esittely
Tama Ote kayttajan oppaasta\u\ka\s\.aan User Publications DVD.n (Kayttajan ju lkaisujen DVD), osanu- 
mero 5391143-8-399, versio 1, mukana. Ote kayttajan oppaasta on paperiasiakirja, jossa kuvataan, 
miten seuraavat kayttooppaat avataan:

- MammoWorkstation -kayttajan opas\a
- Mammo Documentation Station -kayttajan opas.

Nama oppaat on myos asennettu MammoWorkstation-ZMammo Documentation Station-asemaan PDF- 
tiedostoina, kuten jarjeste lm aan liimattu tarra osoittaa:

Symboli, joka osoittaa, etta kayttoohjeet toimitetaan elektronisessa muodossa.

Huom:
Tam a (Kayttajan ju lkaisujen DVD) seka kaikki m uut jarjestelm an muiden
lisavarusteiden m ukana toim itetut DVD-/DVD-ROM -levyt on sailytettava turvallisessa paikassa. 
Tarvitset niita koko jarjeste lm an kayttoajan.

2 Kayttotarkoitus ja sisaltd
o te  kayttajan oppaasta -asiakirjan tarkoitus on esittaa paperilla tarkeita tietoja, jo iden taytyy aina olla 
saatavilla -tilanteesta huolim atta ja  erityisesti, kun jarjestelm assa toim iva opas ei ole saatavilla.
Ote kayttajan oppaasta sisaltaa seuraavat tiedot:

1. miten kayttooppaat avataan
2. mita tehda, jos  jarjeste lm a ei toim i.
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3 Kayttooppaiden avaaminen 

3-1 Edellytykset:
Jotta voit tarkaste lla  ju lka isua, tietokoneen kayttojarjestelman on oltava W indows 2000/XP/7 ja  
tietokoneessa on oltava PDF Reader 7.0 asennettuna.

3-2 Julkaisujen kaytto Windows-tietokoneella
Voit kayttaa jarjeste lm aan asennettuja ju lkaisuja noudattamalla naita ohjeita:
1.
2.

3.
4.

5.

Kaynnista jarjeste lm a ja  kirjaudu sisaan.
Napsauta W indowsin Start-painiketta (Kaynnista) ja  valitse sitten AH programs {КаШ\ ohjelmat)
G E  Healthcare Mammography User Publications Mammography Wortrflow Solutions
Publications.
Verkkosela in ikkuna avautuu.
Valitse haluamasi julkaisutyyppi\a Aye/Zoikean ylakulm an avattavista valikoista. Luettelo saatavilla 
olevista ju lka isu ista  tulee nakyviin.
Katsele ju lka isua napsauttam alla sen otsikkoa. Julkaisu avautuu Adobe PDF Reader -ohjelm aan. 

Huom:
Jos kielivalinta\a\ Juikaisutyyppie\ ole kaytettavissa, tarkista m ahdolliset turvallisuusviestit internet 
selaim essasi ja  vahvista, etta haiuat DVD-ROM-levyn sisallon naytettavaksi. Esim erkiksi Internet 
Explorer 7 -versiossa "estetyn sisallon paikki" tulee nakyviin. Napsauta Click here for options- 
viesti (Avaa asetukset napsauttamaila tata) ja  valitse Allow Blocked Content... (Salli estetty 
sisalto) a livalikosta.

3-3 DVD-levyn julkaisujen kayttaminen

3-3-1 Kaytto suoraan DVD-levylta
Voit kayttaa ju lka isu ja  suoraan DVD-ROM -levylta seuraavasti:

1. Aseta User Publications D VD -оЦвШьХоп DVD-levy tietokoneen DVD-ROM -asem aan.
2. Autom aattisesti kaynnistyva kotisivu tulee nakyviin ja  antaa mahdollisuuden joko  asentaa 

kaytta ja ju lkaisut tie tokoneelle tai tarkastella niita suoraan DVD-ROM -levylta.
Huom:

Autom aattisesti kaynnistyva kotisivu on aina englanninkielinen.
Jos autom aattisesti kaynnistyva kotisivu ei tule nakyviin tietokoneellasi, selaa DVD-ROM -levyn 
valikon juurta  ja  kaksoisnapsauta Setup.exe -tiedostoa.
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3. Lue lisenssisopim us ja  napsauta [Hyvaksyn] paastaksesi seuraavaan vaiheeseen
Q  Gener«IEfectricTedM\ic«} PubiicstkMu Seti^

M— im  j  иИ ц О м е  A  U— ~ PUbiteMkin» 
HanvnoWorfcstaOon

WdoMne ta the General Sectric 0ass A User Hanuait bwtalatkin OVD-AOM for the 
MannoWarIcitaban.

Please select one o f tfie fblowing options:

^  01nstal the dass A User Manuals on your PC

^  c  Browse the DVD-ROM contwit

© t ’0t2-20t4 --Gen&afHectric -

<8acJt }| inrtai I j .Cancri

4. Tee valinta Selaa DVD-ROM :n sisaltoS ja  napsauta [Asenna].
5. Verkkoselainikkuna avautuu.
6. Valitse haluamasi julkaisutyyppi\a A /M oikean ylakulman avattavista valikoista. Luettelo saatavilla 

olevista ju lka isu ista  tulee nakyviin.
7. Katsele ju lka isua napsauttam alla sen otsikkoa.

Julkaisu avautuu Adobe PDF Reader -ohjelm assa ja  voidaan tallentaa paikallisesti PDF-tiedostona. 
Huom:

Jos valinta A/e//tai jutkaisutyyppie\ ole kaytettavissa, tarkista m ahdolliset turvallisuusviestit 
Internetselaim essasi ja  vahvista, etta haluat DVD-ROM -levyn sisallon naytettavaksi. Esimerkiksi 
Internet Explorer 7 -versiossa "estetyn sisallon paikki" tulee nakyviin. Napsauta viestia Click here 
for options]^ valitse Allow Blocked Content... aiavaiikosta.

8. Sulje autom aattisesti kaynnistyva kotisivu napsauttamalia Peruuta -painiketta ennen DVD-ROM- 
ievyn poistam ista.

3-3-2 Julkaisujen asentam inen tie tokoneelle
Voit myos asentaa ju lka isu t tietokoneeilesi, jo tta  niita voisi aina kayttaa iiman Julkaisut DVD-ROM. Voit 
asentaa ju lka isu t tie tokoneelie seuraavasti:
1. Aseta User Publications DVD-o\\]e\m\s\on DVD-levy tietokoneen DVD-ROM-asemaan.
2. Autom aattisesti kaynnistyva kotisivu tuiee nakyviin ja  antaa m ahdoiiisuuden joko  asentaa 

kaytta ja ju ikaisut tie tokoneelle tai tarkaste lla  niita suoraan DVD-ROM -ievyita.
Huom:

Autom aattisesti kaynnistyva kotisivu on aina engianninkieiinen.
Jos autom aattisesti kaynnistyva kotisivu ei tuie nakyviin tietokoneeiiasi, seiaa DVD-ROM-ievyn 
valikon juurta  ja  kaksoisnapsauta Setup.exe -tiedostoa.
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4. Tee valinta Asenna C lass A  -kayttoohjeet PC illesi ja  napsauta [Asenna].
5. Asennettujen ju lka isu jen sijainti on kerrottu kohdassa 3-2 Julkaisujen kaytto Windows-tietokoneeiia 

sivulta 54.

3-4 O ppaan sShkoisen version kaytto verkkosivustosta 

Kayttajan opaskirjat ovat saatavilla Internetissa osoitteessa:
http://aDDS.aehealthcare.com/servlet/C lientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Kirjoita kotisivulla oppaan juurinum ero hakukenttaan:
- O M _5376138-8-199 -  Mammo Workstation -kayttajan opas
- O M _5417836-5-199 -  Mammo Documentation Station -kayttajan opas.

• Kaynnista haku valitsem alla [Search].
GE! MeaKhcore QSSiSfilllZSSI

S e le c t a lt 
d e s ire d  
S ta tu s

Select alt desired 
Mammo Products

Select an desired 
Manual TvT>e«

Select all desired
Claeslflcetlons

Al j, Al 1яяМ кЛ 8В1Я М
DataFleeh Flus i Acceaaory Catalog
Della 32 1 Advance Diagnoetici
Diamond j Inttallalon

J ISERV
Peitetma/Alpha i Leamirvg arid Reference Guide
Seno Advantage 2 Operation InatucBont
Senograptie 20000 & RW3 I Operator Guide ^
SenegraprteS00T/600T 1
Senographe 7XT/800T ~S Pte-lnttallalion
Senograptie DMRa Pnxhjct Data Sheet
Senographe OS Quality Contol Manual

Updated
CD
Obsolete

Hakukentta
rnmnUMtt, m H n i l*  nM rrip (»nnt

Hotel Thie eeartdi method e  cese Ineencltlva (you may a n u f upotr or lower сем). I f  muHiole word* a r t antarad. the input I* oonaMarad to be an axact 
ph riia  eaarch. W lM cerd t are not permitted.

[Seaicb 11 Cleat]

Napsauta a lleviivattua Filename-ninriea.
Nayta tiedosto napsauttam alla seuraavassa ikkunassa [ACCEPT]. 
Valitse zip-tiedostosta kielesi:
- 5376138-8-1 FI -  MammoWorkstation -kayttajan opas,
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- 5417836-5-1 FI -  Mammo Documentation Station -kayttajan opas.

3-5 Paperiversion tilaaminen

Kayttooppaiden painettu versio voidaan tilata lisakuluitta. Laheta myynti- tai huoltoedustajalle pyynto, 
jossa on pyytamasi oppaan osanumero:

- 5376138-8-1 FI -  MammoWorkstation -kayttajan opas,
- 5417836-5-1 FI -  Mammo Documentation Station -kayttajan opas.

He siirtavat pyyntosi CEM EURDIST@ m ed.qe.com -palveluun. Euroopan unionissa EU-komission 
laaketieteellisten laitteiden sahkoisia kayttoohjeita koskevien m aaraysten m ukaisesti pyyntosi 
kasitellaan seitsem an paivan sisalla.

4 Mita tehda, jos jarjestelma ei toimi
Jos jarjeste lm a ei toim i, ota yhteytta omaan huoltoedustajaasi.

Loydat paikallisen GE -edusta jasi osoitteesta:
http://www.gehealthcare.com /helpcenter.htm l

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Puhelinpalvelukeskus: 800-810-8188

9 6 ^  i « ,  й ш 20 0 131)
: 800-810-8188

V iim eisim m at Kiinan palveluagentin tiedot saat kohdasta: 
h ttp://www.aehealthcare.com /cnzh/contact/address.htm l

Valm ista jan osoite loytyy tam an asiakirjan viim eiselta sivulta.

GE - Kaikkii o ikeudet pidatetaan.
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Tama sivu on tarkoituksella ja te tty  tyhjaksi.
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Extrait du Manuei de i'op^rateur

Manuels de I'operateur:
Manuel de I ’operateur de la MammoWorkstation 
Manuel de I ’operateur de la Mammo Documentation Station

1 Presentation gen^raie
Get Extrait du Manuel de I ’operateur publie avec les User Publications DVD  (DVD des publications 
utilisateur), r e f . : 5391143-8-399 Revision 1. Le Extrait du Manuel de l’op6rateur est un docum ent papier 
expliquant com m ent acceder aux manuals de I'operateur suivants :

- Manuel de I ’operateur de la MammoWorkstation et
- Manuel de I ’operateur de la Mammo Documentation Station.

Ces manuals sent egalem ent d isponibles sur les stations de travail et de docum entation MammoW orks- 
tation/M am m o Docum entation Station au form at PDF, comma I'indique I'etiquette presente sur le sys- 
te m e :

0 3 Symbole indiquant que les instructions d'utilisation sont fournies au format ёlectronique.

R e m a rq u e :
Regrouper et conserver en lieu sur les User Publications DVD{D\!D  des publications utilisateur), 
a insi que tous les autres DVD/DVD-ROM fournis avec les autres options du systeme. Ils seront 
necessaires tout au long de la duree de vie du systeme.

2 Objectif et contenu
L’Extrait du Manuel de I’operateur inclut les informations suivantes:
L ’ob jectif de I’Extrait du Manuel de I’operateur est de presenter sur papier les informations importantes 
qui doivent etre disponibles й tou t moment, quelle que soit la situation, et en particulier lorsque le docu­
ment affichable a I’ecran n ’est pas disponible. L’Extrait du Manuel de I’operateur comprend les informa­
tions su iva n te s :

1. Methode pour consulter les manuels de I’operateur
2. Procedure a suivre en cas de panne du systeme

59



MammoWorkstation 5440919-6-1FR

Extrait du Manuel de Гopёrateuг Revision 1

FR - Frangais

3 Consultation des manuels de Гopёrateur 

3-1 Conditions prёliminaiгes:
Pour consulter une publication, le PC doit etre 6quipe du system e d ’exploitation W indows 2000/XP/7 et 
PDF Reader 7.0 ou version sup6rieure.

3-2 Consultation des publications instail^es sur ie PC
Suivre les etapes suivantes pour consulter les publications deja installees sur le system e :
1. Dem arrer le system e et ouvrir une session.

C liquer sur le bouton S tart (Demarrer) de W indows, puis selectionner AH programs (Tous les 
programmes) G E  Healthcare -* Mammography User Publications -* Mammography Workflow
Solutions Publications.
Une fenetre du navigateur Internet s'ouvre.
Selectionner le type de publication et la langue souhaites dans les menus deroulants situes en haut 
a droite. Une liste des publications disponibles s'affiche.
Pour afficher une publication, cliquer sur son titre. La publication s'ouvre dans Adobe PDF Reader. 

R e m a rq ue :
Si I’option language ou publication /y p e n ’est pas disponible pour selection, rechercher les 
messages de securite qui ont pu apparaUre dans le navigateur Internet, et confirm er I'affichage du 
contenu du DVD-ROM . Parexem ple , dans Internet Explorer7, la barre «contenu bloque» s'affiche. 
C liquer sur le m essage Click here for options {CWppex id  pour afficher les options) et selectionner 
Allow Blocked Content... (Autoriser I’affichage du contenu bloque) dans le sous-menu.

2.

3.
4.

5.

3-3 Consultation des publications sur DVD

3-3-1 Consultation des publications d irectem ent й partir du DVD
Pour consulter les publications d irectem ent ё partir du DVD-ROM, proceder com m a s u it :

1. Insurer ie User Publications DVD6ar\s ie iecteur DVD-ROM de i’ordinateur.
2. Une page d ’accueil d ’exёcution automatique apparait, perm ettant a I’u tilisateur so it d ’installer ies 

publications utiiisateur sur I’ordinateur, soit de ies consuiter d irectem ent ё partir du DVD-ROM.
R e m a rq ue ;

La page d ’accueil d ’ex6cution autom atique est toujours en anglais.
Si ia page d ’accueil d ’ex6cution autom atique n ’appara it pas, acceder au repertoire racine du DVD- 
ROM et double-cliquer sur le fich ier Setup.exe.

60



MammoWorkstation 5440919-6-1FR

Extrait du Manuel de I'op^rateur

FR - Frangais

Revision 1

3. Lire le contrat de licence et c liquer sur [I Agree] pour passer a I’etape su ivante.
’IfTC tnefalE iedricT^nicai Publkatkiftt

4.

5.
6.

7.

Ы . MvnmoWorkttatton

Wckane to №e GeneretSectoc Oats A User Manuals Instolation OVD-ftOM fbr the 
MawmoWortotitton.

Please select one of the foiowtng options:

^ 7 ^  QlnstaltheCbssAUserManuAonyourPC

Шл
J z C  Browse toa DW-ROM content

(C»I?Ct2-i20t4 • General Boctrir. -

<Badc. |{ Instai Cancel

Selectionner I’option Browse the DVD-ROM content (Parcourir le DVD-ROM) et c liquer sur [Install] 
(Installer).
Une fenetre du navigateur Internet s ’ouvre.
Selectionner le type de publication {publication type) et la langue {language) souhaites dans les 
menus deroulants situes en haut a droite. Une liste des publications disponibles s ’affiche.
Pour a fficher une publication, c liquer sur son titre.
La publication s ’ouvre dans Adobe PDF Reader et peut etre enregistr6e localem ent au form at PDF. 

R e m a rq u e :
Si I’option language ou publication type n ’est pas disponible pour selection, rechercher les 
m essages de securite qui ont pu apparaitre dans le navigateur Internet, et confirm er I’affichage du 
contenu du DVD-ROM. Par example, dans Internet Explorer 7, la barre « contenu bloqud » 
s ’affiche. C liquer sur le message Click here for options {СЩххех ici pour plus d ’options) et 
selectionner Allow Blocked Content... (Autoriser le contenu bloque) dans le sous-menu.

8. Avant de retirer le DVD-ROM, cliquer sur le bouton Cancel (Annular) pour form er la page d ’accueil 
d ’ex6cution automatique.

3-3-2 Installation des publications sur le PC
II est egalem ent possible d ’installer les publications sur I’ordinateur, afin qu ’elles soient toujours 
accessibles, sans recourir au DVD-ROM des publications. Pour installer les publications sur I’ordinateur, 
proceder com m e s u it :
1. Inserer le User Publications DUD dans le lecteur DVD-ROM de I’ordinateur.
2. Une page d ’accueil d ’execution autom atique apparait, permettant a I’u tilisateur soit d ’installer les 

publications utilisateur sur I’ordinateur, soit de les consulter d irectem ent a partir du DVD-ROM.

R e m a rq u e :
La page d ’accueil d ’execution autom atique est toujours en anglais.
Si la page d ’accueil d ’execution automatique n ’apparaTt pas, acceder au repertoire racine du DVD- 
ROM et double-cliquer sur le fich ier Setup.exe.
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4. Selectionner I’option Install the  C lass A  User Manuals on your PC (Installer les m anuels de 
I’u tilisateur de classe A  sur I’ordinateur) et cliquer sur [Install] (Installer).

5. Pour connaitre  I’em placem ent des publications instaliees, consulter ia section 3-2 Consultation des 
publications instaliees sur ie PC, page 60.

3 -4  Consultation de la version ёlectronique d'un manuel sur un site Internet 

Le Manuel de I’operateur est d isponible sur Internet a I'adresse suivante :
httD ://apDs.aehealthcare.com /servlet/C lientServlet?REQ=Enter+Docum entation+Librarv

• Sur la page d'accueil, entrer la reference d'origine du manuel dans le cham p de recherche :
- O M _5376138-8-199 pour le Manuei de i ’operateur de ia MammoWorkstation, ou
- O M _5417836-5-199 pour le Manual de i ’operateur de ia Mammo Documentation Station.

• C liquer sur [Search] pour lancer la recherche.
GEHeolthcwe Д Ц Д Д а

Mkf«ry
R ^ d iu p h a rm ^ c v  C < ir( ) io t 'x )v

t  PM nterventionai t Haramo | FAQ
No «pifi-tton in a sprlicn dp<ai»(ts to 5Parc+itng all critena for tbat spftion. 

Hultipte M kKtKKi* can be madt’ by holdtng <ctb and ebdung on iha  deM ed «r^rfet.

S e le c t aH d e s ire d S e le c t a ll d e s ire d S e le c t a ll d e s ire d
S e le c t eN 
d e s ire d

M a m m o  P ro d u c ts M an ua l T voe s r in s s lf lc a t lo n s M a tu a
A t A1 [т т в я п го п я п Е з ^ в Naw
DaM fleah P lo t Г Accesaoty Catalog Updated
Ое«а32 | < Advance OiagnoeSca CO
Diamond i bsiatlsliefl Obsolete
1 М И И И Ш И 1 1 1 1 Т И И [ ISERV
PodbonayEAlpha .* team ing and ReMranca Guida
Seno Advanlago | Operation Instiuctona
S m g re p h e  20000 & RWS ̂ ODeiaterOuida ■-
Senographe S00T/600T
5Mwgrapha7D0T/800T Pte Inetalaaon
Senographa OMRa Product Data Sheet
Senographa 0 3  - Q ua%  CorPel Manual

(additional aм rc^ term)

•  a r t entarad, tha input to conaidtrad to ba an exact

Champ de 
recherche

[ >«Mdi 11 CUM I

Cliquer sur le Filenam e soulign^.
Dans la fenetre suivante, cliquer sur [ACCEPT] pour afficher le fichier. 
Dans le fich ier com presse, seiectionner ia langue :
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- 5376138-8-1 FR pour le Manuel de I'operateur de la MammoWorkstation, ou
- 5417836-5-1 FR pour le Manuel de I'operateur de la Mammo Documentation Station.

3-5 Commande d’une version papier
Une version papier des manuels de I'operateur peut etre com m andee sans fra is supplementaires. 
Envoyer une dem ande au representant commercial ou de maintenance local, en indiquant la reference 
du manuel co n ce rn e :

- 5376138-8-1 FR pour le Manuel de I'operateur de la MammoWorkstation, ou
- 5417836-5-1 FR pour le Manuel de I'operateur de la Mammo Documentation Station.

La dem ande sera transm ise a CEM EURDIST@ m ed.ae.com . Conform em ent a la Reglementation de la 
Commission europeenne relative aux instructions d 'utilisation des appareils medicaux en version 
electronique, au sein de I'Union europeenne, la dem ande devrait etre tra itёe dans les 7 jours.

4 Procedure ё suivre en cas de panne du systdme
Si le system e est en panne, il convient de contacter le reprёsentant de maintenance local.

Pour contacter le reprёsentant GE Santё local, se rendre ё I'adresse suivante :
http://www. gehealthcare. com/heipcenter. htm!

China Service Agent Address:
GE Medicai Systems Trade & Deveiopm ent (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, W ai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Centre d 'a p p e l: 800-810-8188

( ± m ) 96 ^  i « , 200 131)
: 800-810-8188

Pour obtenir les toutes derniёres informations concernant I’agent de maintenance en Chine, visiter le 
s ite :
h ttp://www.aehealthcare.com /cnzh/contact/address.htm l

L'adresse du fabricant est indiquёe sur la derniere page de ce document.

GE - Tous droits гё8в 1л/ё8.
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Page Iaiss6e intentionnellem ent blanche.

64



MammoWorkstation 5440919-6-1 HR

HR - Hrvatski

Izvadak iz priru6nika za rukovatelje Revision 1

HR - Hrvatski

Izvadak iz priru6nika za rukovatelje

Prirucnici za rukovatelje:
Prirucnikza rukovateija za MammoWorkstation 
Prirucnikza rukovateija za Mammo Documentation Station

1 Pregled
Ovaj izvadak izprirucnika za rukovatelje objavijen je zajedno s User Publications DVD (DVD s koris- 
ni6kim pubiikacijama), broj dijela: 5391143-8-399 izdanje 1. Izvadak iz prirucnika za rukovatelje je tiskani 
dokument u kojem se nalaze objasnjenja kako pristupiti sljedecim prirucnicima za rukovatelje:

- Prirudnikza rukovateija za MammoWorkstation I
- Prirucnikza rukovateija za Mammo Documentation Station.

Ovi prirucnici takoder su instalirani na postajama MammoWorkstation/Mammo Documentation Station 
kao PDF datoteke, a kako je oznaceno naljepnicom na sustavu:

CSl Ovaj simboi zna6i da je Korisni6ki prirufinik isporucen u eiektroni6kom obiiku.

Napomena:
Grupirajte i pohranite na sigurno mjesto ovaj User Publications DVD {DMD s korisnickim 
pubiikacijama) zajedno s drugim DVD-ima ili CD-ima koji su isporuceni s drugim opcijama sustava. 
Trebat ce vam tijekom cijelog zivotnog vijeka sustava.

2 Namjena i sadriaj
Svrha dokumenta Izvadak iz prirucnika za rukovatelje je prikazati vazne informacije u papirnatom obiiku 
koje uvijek moraju biti dostupne, bez obzira na situaciju, a osobito kada publikacija na zaslonu nije dos- 
tupna.
Izvadak iz prirucnika za rukovatelje ukijucuje sljedece informacije:

1. kako pristupiti prirucnicima za rukovatelje,
2. sto uciniti ako je sustav iskijucen.
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3 Pristup prirudnicima za rukovatelje 

3-1 Preduvjeti:
Kako biste prikazali publikaciju, vase racunalo mora imati operacijski sustav Windows 2000/XP/7 i na 
njemu mora biti instaliran program PDF Reader 7.0 ili noviji.

' Mammography

3-2 Kako pristupiti publikacijama instaliranim na ra6unalu
Slijedite sljedede korake kako biste pristupili publikacijama instaliranim u sustavu:
1. Pokrenite sustav i prijavite se.
2. Kliknite na gumb Windows Start, zatim odaberite Sviprogram/' -* GEHealthcare

User Publications Mammography Workflow Solutions Publications.
3. Otvara se prozor internetskog preglednika.
4. U gornjim desnim padajucim izbornicima odaberite zeljenu vrstupubiikacije i jezik. Prikazuje se popis 

dostupnih publikacija.
5. Publikaciju prikazujete klikom na njen naslov. Publikacija se otvara u Adobe PDF Reader. 

Napomena;
Ako izbor za Jezik '\W vrstu pubiikacije ще dostupno za izbor, provjerite sigurnosne poruke koje se 
mogu pojaviti u va§em internetskom pregledniku i potvrdite da zelite prikazati sadrzaj DVD-ROM 
diska. Primjerice, u programu Internet Explorer 7, pojavit ce se "blocked content bar" (traka za 
blokirani sadrzaj). Kliknite poruku Click here for options {K\\\̂ r\\ie ovdjeza mogubnosti) i odaberite 
Allow Blocked Content... (Dopusti blokirani sadrzaj) na podizborniku.

3-3 Kako pristupiti publikacijama na DVD-u

3-3-1 Pristup izravno s DVD-a
Za pristup publikacijama izravno s DVD-ROM diska ubinite sljedebe:

1. Umetnite User Publications DVD  u DVD-ROM jedinicu na racunalu.
2. Prikazat be se pobetna stranica koja se automatski pokrebe I na kojoj se nudi odabir instalacije 

korisnibke pubiikacije na racunalo ili njezin prikaz izravno s DVD-ROM diska.
Napomena:

Pobetna stranica koja se automatski pokrebe uvijek je na engleskom.
Ako se pobetna stranica koja se automatski pokrebe ne prikaze na vasem rabunalu, pretrazite 
korijen DVD-ROM-a i dvaput kliknite datoteku Setup.exe.
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(Instaliraj)].
5. Otvorit 6e se prozor internetskog preglednika.
6. U gornjim desnim padajucim izbornicima odaberite zeljenu vrstupubHkacije \ jezik. Prikazuje se popis 

dostupnih publikacija.
7. Publikaciju prikazujete klikom na njen naslov.

Publikacija se otvara u programu Adobe PDF Reader i mozete je spremiti lokaino kao PDF datoteku. 
Napomena:

Ako izbor za Jezik\\\ vrstupubHkacije nije dostupno za izbor, provjerite sigurnosne poruke koje se 
mogu pojaviti u vasem internetskom pregledniku i potvrdite da zelite prikazati sadtiaj DVD-ROM 
diska. Primjerice, u programu Internet Explorer 7, pojavit 6e se "blocked content bar" (traka 
blokiranog sadrzaja). Kliknite poruku Click here foroptions\o6aher\\e Allow Blocked Content... na 
podizborniku.

8. Prije vadenja DVD-ROM-a pritisnite gumb Cancel (Otka2i) za zatvaranje po6etne stranice koja se 
automatski pokrece.

3-3-2 Instalacija publikacija na radunaiu
Publikacije mozete instalirati na radunalo take da im uvijek mozete pristupiti bez uporabe CD-ROM 
medija s publikacijama. Kako biste instalirali publikacije na radunalo, udinite sljedebe:
1. Umetnite User Publications DVD  u DVD-ROM jedinicu na radunalu.
2. Prikazat ce se poSetna stranica koja se automatski pokrebe i na kojoj se nudi odabir instalacije 

korisnicke publikacije na racunalo ili njezin prikaz izravno s DVD-ROM diska.
Napomena:

Pocetna stranica koja se automatski pokrece uvijek je na engleskom.
Ako se po6etna stranica koja se automatski pokrece ne prikaze na vasem ra6unalu, pretrazite 
korijen DVD-ROM-a i dvaput kliknite datoteku Setup.exe.
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3. Pro6itajte licencni ugovor i kliknite [I Agree (Prihvacam)] kako biste presli na sljedeci korak.
Q  General Eiectrk Technical Publkations Setup

Щ
MjiiMiwgruphy Qaea A  Uaer PiM catlone
MammoWorkstatton

A  U ser M a n u a b ln sta la  Hon DVD-R OM  f i x  ihe 

Please sd e c t  one  o f  the fo loiM ng options;

W elcome to 
Mar m o w oft a taHon.

the Class A  U ser Manuals on yo u r PC

Шлi ̂ О  Qrowse Ihe  DVD-R OM  om te nt

e 2012-2014-(Senegal Etectne -
<ead( 11 . im tal.

4. Odaberite mogucnost Install the Class A User Manuals on your PC (Instalirajte korisnl5ke priru6nike 
A klase na svoje ra6unalo) I kliknite [Install (Instaliraj)].

5. U odjeljku 3-2 Kako pristupitipubUkacijama instah'ranim na racunalu na str. 66 mozete naci mjesta 
instaliranih publikacija.

3-4 Kako se mo2e pristupiti eiektroni6koj verziji priru6nika na internetskoj stranici 
Dokumenti Prirucnik za rukovatelje dostupni su na Internetu:

http://apps.qehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv •

• Na naslovnici u polje za pretragu upisite osnovni broj prirucnika:
- OM_5376138-8-199 za Prirudnikza rukovateija za MammoWorkstation Hi
- OM_5417836-5-199 za Prirucnik za rukovateija za Mammo Documentation Station.

• Kiiknite na [Search] kako biste pokrenuli trazenje.
GE Healthcare

Se lect aN desired 
Mammo Products

Perlofma/AlpAa 
S«no Advantage 
Ssnogrsptie 20000 A RWS 
Senographs SOOTiQOOT 
Senogrtphs 700T/800T 
Ssnograpba OMRs 
Senogrepite OS

Se lect afl desired
_______ Manual T yp esM
Accessory Catalog 
Advance Diagnoahcs 
Insiallaiton 
ISERV
Learning and RefaratKe Guide 
Operation (nstructtoita 
Operator Gwdeвмяидш
Prt-IrttM non 
Product Data Sheel 
Quality Coreol Manuel

Se lect aN d esired
Classtfif-atlonx

Se lect alt 
desired 
Statue

Naw
Updated
CD
Obsolete

(edditiotwl search term)

Nota: TMt search method is case tr

Polje
pretrage

fstiiti) I [амЛ

Kliknite na podcrtani Filename.
U sljedeCem prozoru kliknite [ACCEPT] kako biste prikazali datoteku. 
U zip datoteci odaberite svoj jezik:
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- 5376138-8-1 HR za Prirucnikza rukovateija za MammoWorkstation ili
- 5417836-5-1HR za Prirucnikza rukovateija za Mammo Documentation Station.

3-5 Kako se naru6uje tiskana verzija
Moguce je besplatno naru6iti tiskanu kopiju prirucnika za rukovateija. Posaijite zahtjev svome 
predstavniku za prodaju ili servisnom predstavniku koji sadrzi broj dijela prirucnika koji ielite naruciti:

- 5376138-8-1 HR za Prirucnikza rukovateija za MammoWorkstation ili
- 5417836-5-1 HR za Prirucnikza rukovateija za Mammo Documentation Station.

Oni ce va§ zahtjev proslijediti na CEMEURDIST@med.ge.com. Prema primjeni Europske komisije za 
propise u elektronickim uputama za medicinske uredaje u Europskoj Uniji, na va§ zahtjev mora se 
odgovoriti u roku od 7 dana.

4 йХо u6initi ako je sustav isklju6en
Ako je vas sustav iskijucen obratite se predstavniku za prodaju.

Da biste kontaktirali lokalnog predstavnika tvrtke GE, idite do:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Pozivni centar servisa: 800-810-8188

( ii)S ) ( Фи±)т;§#р«^1Хйй5&9б-^ i m , « 2 0 0 1 3 1 )
: 800-810-8188

Zanimaju li vas najnovije informacije servisera u Kini, posjetite: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adresu proizvodaca mozete naci na zadnjoj stranici ovoga dokumenta.

GE - Sva prava pridriana.
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Stranica je namjerno ostavijena prazna.
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Kezel6i k6zikonyv kivonata

Kezeloi kezikonyvek:
• Mamma Workstation kezeloi kezikdnyv
• Mammo Documentation Station kezeloi kezikdnyv

1 Attekintes
Ezta Kezeloi kezikdnyv kivonataboi keszitett kivonatot a User Publications DVD-ve\ (Felhaszncil6i 
kiadv̂ nyokat tartalmazo DVD-vel) egyutt adtuk ki, kiadvanyszama: 5391143-8-399 modosft̂ s 1. A 
Kezeloi kezikdnyv kivonata papiralapu dokumentum, amely ismerteti, hogyan erheti el a kdvetkezd 
kezeldi kezikdnyveket:

a MammoWorkstation kezeidi kezikdnyv es 
a Mammo Documentation Station kezeidi kezikdnyv.

Ezek a kezikonyvek PDF fajlform̂ tumban telepitve vannak a MammoWorkstation/Mammo 
Documentation Station munkâ llomason/dokumentacids munkaallomason is, ezt jelzi a rendszerre 
felhelyezett cimke:

c® Ez a szimbblum annak jel6l6s6re szolĝ l, hogy a haszn̂ lati utaslt̂ sok rendelkez6sre ЙП- 
nak elektronikus fornnSban rendelkez§sre йИпак.

Megjegyzds:
Kdrjijk, rendezze at es taroija biztonŝ gos helyen ezt a User Publications DVD-\ (Felhaszn̂ loi 
kiadvanyokat tartalmazd DVD-t) es a tdbbi, a rendszerhez tartozd opciokkal szdih'tott DVD-t/ 
CD_ROM-ot. Ezekre mindig szuksege lesz, amig csak haszndija a rendszert.

2 Rendeltet^s e s  tartalom
A Kezeidi kezikdnyv kivonata rendeltetese, hogy papiron olyan fontos informacidkat jelenitsen meg, 
amelyeknek barmilyen helyzetben, mindig rende-lkezesre kell allniuk, kiildndsen akkor, ha a kdpernyon 
megtekinthetd kezikdnyv nem eldrhetd,
A Kezeidi kezikdnyv kivonata a kdvetkezd informacidkat tartalmazza:

1. a kezeidi kdzikdnyvek eldresdnek mddjdt,
2. a rendszer ledllasa eseten sztiksdges teenddket.
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3 A kezel6i k^zikonyvek el^r^se

3-1 Е1бГекё1е1ек:
A kiadv̂ nyok megtekintёsёhez a згатКбдёреп futnia kell a Windows 2000/XP/7 oper6ci6s rendszerek 
valarпelyikёnek, valamint telepftve keli legyen a PDF Reader 7.0 (7.0 verzioju PDF-olvaso) vagy еппё1 
ujabb program.

3.
4.

3-2 A szёm^t6gёpre telepftett kiadv6nyok е1ёгё8в
A rendszerre mar feltelepitett kiadvanyok elёrёsёhez vёgezze el a kovetkezo 1ёрё8еке1:
1. Kapcsoija be a rendszert, ёз jelentkezzen be.
2. Kattintson a Windows Start (Inditas) gombjara, majd valassza az AH programs (Minden program) -* 

G E  Healthcare Mammography User Publications (Mammografia -  felhasznal6i kiadvanyok) -* 
Mammography Workflow Solutions {UammoQxkfxa munkafolyamat megoldasok) -* Publications 
(Kiadvanyok) parancsokat 
Megnyilik egy webbбngёszб ablak.
A jobb felso legbrdOlo menOkben valassza ki a kivant kiadvanytipustes nyeivet Megjelenik a 
rendelkez6sre alio kiadv6nyok listaja.
A megfelelo kiadv6ny megtekint6s6hez kattintson annak с1тёге. A kiadvany Adobe PDF Reader 
(Adobe PDF-olvas6) programban nyi'lik meg.

Megjegyz6s:
Amennyiben a kivant rT/e/vvagy kiadvanytipus nem valaszthatd, ellenorizze az internet 
b6ng6sz6j6ben esetleg megjeleno biztonsagi uzeneteket, illetve erositse meg, bogy meg akarja 
jelenfteni a DVD-ROM tartalm6t. P6ldaul az Internet Explorer 7.a b6ng6sz6ben megjelenik a 
„blocked content bar” (blokkolt inform6cios sav) uzenet. Kattintson a Click here for options 
(Kattintson ide az opci6k6rt) uzenetre, ёз az almenubol v6lassza az Allow Blocked Content... 
(Blokkolt tartalom engedёlyezёse) opciot.

3-3 A DVD-n 1а1ё111а1ё к1ас1уёпуок тед1ек1п1ё8е

3-3-1 K6zvetlen hozzёfёrёs a DVD-r6l
A kiadv6nyok kdzvetlenul DVD-ROM-rol tбrtёnб е1ёгёзе ёгёекёЬеп a kбvetkezбkёppen jarjon el:

Helyezze be az User Publications DVD-i a szёm̂ t6gёp DVD-meghajtojaba.
Automatikusan megjelenik egy kezdoablak, amely megkёrdezi, hogy szeretnё-e telepiteni, vagy 
kdzvetlenul a DVD-ROM-r6l szeretnё-e megtekinteni a felhaszn6l6i kiadvanyokat.

Megjвgyzёs:
Az automatikusan elindulo kezdoablak mindig angol nyelvu.
Amennyiben az automatikusan elindul6 kezdoablak nem jelenik meg a szam̂ t6gёpen, navig6ljon 
a DVD-ROM gyбkёrkбnyvtaraba, ёз kattintson kёtszer az Setup.exe fajira.
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3. Olvassa el a licensz-szerzodest, es kattintson a [I Agree (Egyetertek)] opciora, hogy

4.

7.

8 ,

Valassza a Browse this DVD-ROM (Bбng6szёs a DVD-meghajt6n) opciot, majd kattintson a [Install 
(Telepites)] lehetosegre.
Megnyllik egy webbongeszo ablak.
A jobb felso legordulo menOkben valassza ki a ki'vant publication type (kiadvanytipus) es language 
(nyelv) lehetoseget. Megjelenik a rendelkezesre alio kiadvanyok listaja.
A megfelelo kiadvany megtekintesehez kattintson annak cimere.
A kiadvany megnyllik az Adobe PDF Reader programban, es PDF-fajIkent mentheto a szamitogepre. 

Megjegyzёs:
Amennyiben a kivant nyeivvag^ kiadvanytipus nem vdlaszthato, ellenorizze az 
internetb6ngёszбjёben esetleg megjeleno biztonsagi iizeneteket, illetve er6sltse meg, hogy meg 
akarja jeleniteni a DVD-ROM tartalmat. Рё1бёи1 az Internet Explorer 7 b6ng6sz6ben megjelenhet 
a „blocked content bar" (blokkolt inform6ci6s sёv) iizenet. Kattintson a Click here for options 
(Kattintson ide az opci6k6rt) uzenetre, ёз az almenubdl valassza az Allow Blocked Content... 
(Blokkolt tartalom enged6lyez6se) opciot.

A DVD-ROM eltavolltasa elott kattintson az Cancel (Мёдзе) gombra, amely bezarja az 
automatikusan elindulo kezdoablakot.

3-3-2 Kiadvёnyok telepitёse a szёmit6gёpre
A kiadvanyok fel is telepithetok a szamit6gёpre, hogy mindig eldrhetdek legyenek a kiadvanyokat 
tartalmazo CD-ROM hasznalata пё1кй1. A kiadvanyokat a k6vetkez6 modon lehet a szamitogdpre 
telepiteni:
1. Helyezze be az User Publications DVIM  a szamitogdp DVD-meghajtojaba.
2. Automatikusan megjelenik egy kezdoablak, amely megk6rdezi, hogy szeretnd-e telepiteni, vagy 

kbzvetlenul a DVD-ROM-rol szeretn6-e megtekinteni a felhasznaloi kiadvanyokat.
Mвgjegyzёs:

Az automatikusan elindulo kezd6ablak mindig angol nyelvu.
Amennyiben az automatikusan elindulo kezdoablak nem jelenik meg a szamit6g6pen, navigaljon 
a DVD-ROM gy6k6rk6nyvtaraba, ёз kattintson k6tszer az Setup.exe fajira.
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3. Olvassa el a licensz-szerzodest, es kattintson a [I Agree (Egyetertek)] opciora, hogy 
tovabbl̂ phessen a kovetkezo lepesre._______________

r ^ iw iil FIgctric Technical PubTicattoftt Setup ' ■ Ig s ilf iS fe k M S jl

MawmogrBphy О ам  A  User P uU callom
MammoWorketstton

Wdcoote to the Gene-al Bectoc Оан AUmt Manuablnttolatton OVD-IU)M for Ihe 
ManwnoWorkstabon.

Please select one o f tfw Mowing optlone:

0^  C  bvta l the dass A User Manuab on your PC

0  Browse the ОЮ-ROM content

©2012̂2014 • 'Senwai E1e<+;|̂
1 <Bad II InaM ] Canal „  J

4. Valassza a Install the Class A User Manuals on your PC (Telepitse az A oszt̂ lyu felhaszn̂ ldl 
k6zlk6nyvet a sẑ mlt6g6p6re) opciot, majd kattintson a [Install (Telep(tes)] lehetos§gre.

5. A telepftett kiadvanyok helyenek megkeres6s§hez lasd: 3-2 A szamft6g4pre telepitettkiadvdnyok 
e!6resel2. oldal.

3-4 A kёzlkбnyv elektronikus v̂ ltozat̂ nak е1ёгёае az Interneten, egy weboldalon 
Az Kezel6i k6zikonyvs (Kezelol kezikonyvek) az interneten is elerhetok, a kovetkezo cimen: 

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Library

• A kezdolapon irja be a keresomezobe a kezikonyv gy6k§rszamat:
- OM_5376138-8-199 a MammoWorkstation kezetdik4zikonyv, eset6n illetve
- OM_5417836-5-199 a Mammo Documentation Station kezeioi kezikonyv,

• A kereses elindftasahoz kattintson a [Search] (Kereses) gombra.
GE Hea№c<ve

Se lect a l  desired 
Mammo Products

Al
DataFInhPlus
DtHi32
Oiamcod______

Padorma/Alplta ''
S«f4> Advantage j
Senegraphe 20000 A RWS > 
SanognpbafiOOT/OOOT I 
Sanogripha7D0T/W0T  ̂
Sanographa ОМП* 
Sanographa DS

No ep'eftion in a «pci'on defaults tr seafohmg alt fritena for that sertinn. 
Mulbple eeiecuons cwi b «  nude by hoidmy <ctl> and cklung on the desred entries.

Se lect a l  desired

A l
Accessory Catalog 
Advance Oia(^sttca 
Initadafeon 
6ERV
Leamktg and RebrarKS Guda 
Operatien lnslructk>ne 
OpewtofGwda^^^^^^
Pra-IntMoMn 
Product Data Sheet 
Quality CorWol Manuel

S e lect aN 
desired

Updated
CO
Obsolete

Keresdmezd
„ CommenL and Pile QaacrlnHoni , S - "

Note: This search method e  case Ineensltlve (you may enter upper or lower cose), t f  multiple words are entered, the input Is considered to be on evert 
phrase sesrrtt. wntdeerds ere not permtted.

Kattintson az al̂ huzott Filename (Fajinev) lehetosegre.
A kovetkezo ablakban az [ACCEPT] (Elfogadom) paranesra kattintva megtekintheti a fajit.
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• A .zip tomoritett fajibol v̂ lassza ki a kiv̂ nt nyelvet:
- 5376138-8-1 HU a MammoWorkstation kezeldikezikonyv, eseten illetve
- 5417836-5-1 HU a Mammo Documentation Station kezeioikezikonyv.

3-5 Papfralakd v^ltozat тедгепс1е1ё8е
A kezeioi kezikonyvek nyomtatott valtozata ingyenesen megrendelheto. Kerjtik, kuidje el megrendeleset 
ertekesitesi vagy szervizkepviselojenek, amelyen tiintesse fel a megrendelt kezikonyv cikkszamat:

- 5376138-8-1 HU a MammoWorkstation kezeioi kezikonyv, eseten illetve
- 5417836-5-1 HU a Mammo Documentation Station kezeioi kezikonyv.

Onnan majd tovabbitjak kereset a CEMEURDIST@med.ae.com cimre. Az Europai Unio teruleten, az 
orvosi eszkozok elektronikus hasznalati utmutatdĵ ra vonatkozo Europai Bizottsagi rendelet 6rtelm6ben, 
megrendeleset het napon beliil fel kell dolgozni.

4 Teendo a rendszer le^lldsa eseten
Ha a rendszer leall, fel kell vennie a kapcsolatot a kozvetlen szervizkepviselovel.

A GE helyi kёpviselбjёnek kapcsolatfelvёteli adatai itt talёlhat6k:
http://WWW. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Szerviz telefonos ugyfelszolgalata: 800-810-8188

( фи± ш ш ?̂р« к 1гй1е&96-  ̂i ш , Ш 2 0 0 1 3 1 )
Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
А kinai szervizkёpviseletre vonatkozo legfrissebb adatokat itt talaija: 
httD://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

A gyarto cime ennek a dokumentumnak az utolso oldalan taialhato.

GE - Minden jog fenntartva.
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Ez az oldal szandёkosan van uresen hagyva.
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Ekstrak Buku Pedoman Operator

Buku Pedoman Operator:
Buku Pedoman Operator MammoWorkstation
Buku Pedoman Operator Mammo Documentation Station

1 Ikhtisar
Ekstrak Buku Pedoman Operator s  diterbitkan bersama dengan User Pubiications DVD {DMD Publikasi 
Pengguna), PN: 5391143-8-399 Revisi 1. Ekstrak Buku Pedoman Operator tersebut merupakan doku- 
men tercetak yang menjelaskan tentang bagaimana cara mengakses Buku Pedoman Operator sebagai 
berikut:

- Buku Pedoman Operator MammoWorkstation dan
- Buku Pedoman Operator Mammo Documentation Station.

Buku pedoman ini juga diinstai pada MammoWorkstation/Mammo Documentation Station sebagai file 
PDF, seperti yang ditentukan pada label yang ditempelkan pada sistem Anda;

Da Lambang yang menandakan bahwa Instruksi Penggunaan disediakan dalam bentuk elek- 
tronik.

Catatan:
Silakan susun ulang grup dan simpan User Pubiications DVD{D\iD Publikasi Pengguna) ini di 
tempat yang aman, bersama dengan DVD/CD_ROM iain yang dihantarkan bersama dengan opsi 
ini. Anda akan memeriukannya selama siklus kerja sistem Anda.

2 Tujuan dan isi
Tujuan dari Ekstrak Buku Pedoman Operator ini adaiah untuk menampiikan informasi penting tercetak 
yang harus selaiu tersedia, tanpa memandang situasinya, dan khususnya ketika buku pedoman pada 
iayar tidak tersedia.
Ekstrak Buku Pedoman Operator tersebut menyertakan informasi berikut ini:

1. bagaimana mengakses buku pedoman operator,
2. apa yang harus dilakukan jika sistem sedang tidak dapat beroperasi.
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3 Mengakses buku pedoman operator 

3-1 Prasyarat:
Untuk melihat sebuah publikasi, PC Anda harus menjalankan sistem pengoperasian Windows 2000/ХР/ 
7, dan PDF Reader 7.0 atau versi yang lebih tinggi harus dipasang.

3-2 Bagaimana cara mengakses publikasi yang diinstai pada PC Anda
Untuk mengakses publikasi yang telah diinstai pada sistem Anda, ikuti langkah-langkah ini:
1. Nyalakan sistem dan login.
2. Klik tombol Windows Start, kemudian pilih AH programs (Semua program) G E  Healthcare 

Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions Publications.
3. Sebuah jendela peramban akan terbuka.
4. Pilih publication type (jenis publikasi) dan language (bahasa) yang diinginkan dari menu tarik-turun 

kanan atas. Sebuah daftar publikasi yang tersedia akan ditampilkan.
5. Untuk melihat sebuah publikasi, klik pada judulnya. Publikasi tersebut membuka di Adobe PDF 

Reader.
Catatan:

Jika pilihan language (bahasa) atau publication type (jenis publikasi) tidak tersedia untuk dipilih, 
periksa apakah ada pesan keamanan yang mungkin muncul di peramban internet Anda, dan 
konfirmasikan bahwa Anda ingin isi DVD-ROM tersebut ditampilkan. Contohnya, di Internet 
Explorer 7.a, "blocked content bar" (bilah isi yang tersorot) muncul. Klik pesan dick here for 
options{K\\V. di sini untuk Opsi) dan pilih AllowBiockedContent... (Beri izin pada Isi yang Terblok) 
dari submenu.

3-3 Bagaimana cara mengakses publikasi pada DVD

3-3-1 Akses langsung dari DVD
Untuk mengakses publikasi secara langsung dari DVD-ROM, lanjutkan sebagai berikut;

1. Masukkan User Publications DVD  ke drive DVD-ROM pada PC Anda.
2. Sebuah halaman utama yang terbuka otomatis akan muncui memberi Anda pilihan antara 

menginstal Publikasi untuk Pengguna pada PC Anda atau melihatnya langsung dari DVD-ROM.
Catatan:

Halaman utama yang terbuka otomatis tersebut selalu dalam bahasa Inggris.
Jika halaman utama yang terbuka otomatis tersebut tidak muncul, cari root dari DVD-ROM dan klik 
dua kali pada file Setup.exe.
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3. Baca perjanjian lisensi dan klik [I Agree] untuk masuk ke langkah berikutnya.
Г (З^епегЫ Electric Tech(«elPubtic»tio«.S«t̂  .. ... .........

m
Ы ш т а щ п Ф / О т ш А \ к а г 1 \ Л Л с Ш о г »

ManmoWorks tattoo

Wdcome to the General Bediic C latt A Uaer Manuals Instalation OVD-AON fbr the 
MannoWorkitatlon.

Please select one o f the fblowing options:

4Л  О  Instal the Oats A User Manuals on your PC

^erow se the DWritOet content

& r0 t i -3 O H  - Oisnent BecBic -

Cencjl.

4.
5.
6.

7.

Pilih opsi Browse the DVD-ROM content dan klik [Install].
Sebuah jendela peramban akan terbuka.
Pilih publication type(]en\s publikasi) dan language {bahasa) yang diinginkan dari menu tarik-turun di 
kanan atas. Sebuah daftar publikasi yang tersedia akan ditampilkan.
Untuk melihat sebuah publikasi, klik pada judulnya.
Publikasi tersebut akan terbuka dalam Adobe PDF Reader lalu dapat disimpan secara lokal dalam 
bentuk file PDF.

Catatan:
Jika pilihan language (bahasa) atau publication type (jenis publikasi) tidak tersedia untuk dipilih, 
periksa apakah ada pesan keamanan yang mungkin muncul dalam peramban Internet Anda, dan 
konfirmasikan bahwa Anda ingin isi DVD-ROM tersebut ditampilkan. Contohnya, di Internet 
Explorer 7.a, "blocked content bar" (bilah isi diblokir) muncul. Klik pesan dick here foroptions{K\\k 
di sini untuk melihat opsi) dan pilih AHowBiockedContent... (Izinkan Konten yang Diblokir) dari 
submenu.

8. Sebelum mengeluarkan DVD-ROM, klik tombol Cancel untuk menutup laman utama yang membuka 
sendiri.

3-3-2 Menginstal publikasi pada PC
Anda juga dapat menginstal publikasi tersebut pada PC Anda, sehingga selalu dapat diakses tanpa 
menggunakan DVD-ROM Publikasi. Untuk menginstal publikasi tersebut pada PC Anda, lanjutkan 
sebagai berikut;
1. Masukkan UserPubiications DVDY.a drive DVD-ROM pada PC Anda.
2. Sebuah halaman utama yang terbuka otomatis akan muncul member! Anda pilihan antara 

menginstal Publikasi untuk Pengguna pada PC Anda atau melihatnya langsung dari DVD-ROM.
Catatan:

Halaman utama yang terbuka otomatis tersebut selalu dalam bahasa Inggris.
Jika halaman utama yang terbuka otomatis tersebut tidak muncul, carl root dari DVD-ROM dan klik 
dua kali pada file Setup.exe.
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3. Baca perjanjian lisensi dan klik [I Agree] untuk masuk ke langkah berikutnya
□  Cenerat Bectric Technical Publications Setup

%
Mmwnojyaphy O a t A  UM r PuM callone
MammoWoricstation

Wdcome to the General Bect̂ lc Oast A User Menuab Instalation DVD-ROM fix  it 
ManwoVVeria ti tton.

Mease select orw o f the fbloiMng options:

1̂*2 ^  C* Instal the Oass A User Manuab on your PC

Л' C  Browse the DVD-ROM ex^tent

©  2012--20И - (Scneal Etectne -

< 8 a ^  )[ frts ia l ]  |C a n c e l ,3 ]

4. Pilih opsi Instal Panduan untuk Pengguna Kelas A di PC Anda dan klik [Install].
5. Untuk lokasi publikasi yang diinstal tersebut, buka bagian 3-2 Bagaimana cara mengaksespubUkasi 

yang diinstalpada P C  Anda di halaman 78.

3-4 Bagaimana mengakses versi elektronik sebuah buku pedoman pada situs web 
Buku Pedoman Operator juga tersedia di Internet pada:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Di laman utama, masukkan nomor root buku pedoman tersebut dalam bidang pencarian:
- OM_5376138-8-199 untuk Buku Pedoman Operator MammoWorkstation, atau
- OM_5417836-5-199 untuk Buku Pedoman Operator Mammo Documentation Station.

• Klik [Search] untuk menjalankan pencarian.
GE HeoHhcore

S e le ct a l  desired 
Mammo Prodoctu

да
DataRath Plus 
D a ta  32 
Dismoad

PafbrtTks/Alpha 
Sana Advenlaoa 
Sanogiapna 20000 & R W S  
Sene9rapl>eSOOT/6O0T 
Sertographa 700T/800T 
Sertegmpha D M R i 
SenographaO S

S e le c t  aS d e s ire d  
Manual Typ es

S e le c t  aS  d e s ire d
Cla«4lflcation«

A t
Accasaory Catatog 
Advanca Diagnostict 
kiatsBaion 
IS ER V
Laaming and Releranca G u ida : 
Operaton Instuctims 
OparatotGuida ^

Se lect aS 
d e s iro d  
States

Pta in iia ia lo fi 
Product Data Sheet 
йиаМу ConOol Manual

Updated
CO
Obaolate

(additional loarch tann) 

torch DIroctton Hum ber, Oecum ent N am e,
Com m ent, end Pile O eacrtsU ea!

ir uppar or lower сам). I f  muHipla werdi a r t ontared. the Input la oonaidered to be an exact

Bidang
Pencarian

S an k CiMi

Klik Filename yang digarisbawahi.
Dalam jendela berikutnya, klik [ACCEPT] (Terima) untuk melihat file tersebut. 
Dari file zip, pilih bahasa Anda:
- 5376138-8-1 ID untuk Buku Pedoman Operator MammoWorkstation, atau
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- 5417836-5-1 ID untuk Вики Pedoman Operator Mammo Documentation Station.

3-5 Bagaimana сага memesan versi tercetak
Sebuah salinan tercetak dari Pedoman Operator dapat dipesan tanpa ada biaya tambahan. Silakan 
kirim permintaan ke Perwakilan Penjualan atau Servis Anda, termasuk Nomor Bagian yang berkaitan 
dengan pedoman yang Anda minta:

- 5376138-8-1ID untuk Вики Pedoman Operator MammoWorkstation, atau
- 5417836-5-1 ID untuk Вики Pedoman Operator Mammo Documentation Station.

Mereka akan menransferkan permintaan Anda ke CEMEURDIST@med.ae.com. Di Uni Егора, dalam 
penerapan EU Commission Regulation (Regulasi Komisi Uni Егора) tentang instruksi elektronik untuk 
penggunaan alat kesehatan, permintaan Anda akan dipenuhi dalam waktu tujuh hari.

4 Apa yang harus dilakukan jika sistem sedang tidak dapat beroperasi
Jika sistem tidak dapat beroperasi, Anda sebaiknya menghubungi perwakilan servis langsung Anda.

Untuk menghubungi perwakilan GE Anda, silakan buka:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Telepon Pusat Layanan: 800-810-8188

9 6 i № ,« 2 0 0 1 3 1 )
: 800-810-8188

Untuk informasi Agen Servis Cina paling terkini, silakan buka: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Alamat pabrik pembuat dapat ditemukan pada halaman terakhir dari dokumen ini.

GE - Hak cipta dilindungi Undang-Undang.
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Estratto del Manuale deH’operatore

Manual! dell'operatore:
Manuals dell’operatore MammoWorkstation 
Manuals dell'operatore Mammo Documentation Station

I Informazioni general!
II presente Estratto del Manuals deH’operatore\i\ene pubblicato insieme al User Publications Z?UZ?(DVD 
pubblicazioni utente), PN: 5391143-8-399 Revisione 1. L'Estratto del Manuale dell’operatore e un docu- 
mento cartaceo che descrive come accedere ai seguenti manual! dell'operatore:

- II Manuals dell'operatore MammoWorkstation e
- II Manuals dell'operatore Mammo Documentation Station.

Quest! manua!! vengono !nsta!!at! sulla MammoWorkstat!on/Mammo Documentat!on Stat!on come file 
PDF, come Indicate sull'etichetta affissa sul sistema.

Da Slmbolo indicante che le istruzioni per I'uso sono fornite In formato elettronico.

Nota:
SI consiglla dl raggruppare e conservare In un luogo sicuro II UserPubiications DVD  
pubblicazioni utente), Insieme a tutti gll altrl DVD/DVD-ROM fornitl con altre opzioni dl sistema. 
Potranno servire durante I'lntero cicio dl vita del sistema.

2 Scopo e  contenuto
Scope dell'Estratto del Manuale dell’operatore ё quello dl fornire, su carta, Informazioni Important! che 
devono sempre essere disponiblll, Indipendentemente dalle situazloni, e speclalmente quando non ё 
possiblle consultare II manuale a schermo.
L’Estratto del Manuale dell’operatore Include le seguenti Informazioni:

1. come accedere al manual! deH'operatore,
2. come procedere In case dl arresto del sistema.
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3 A ccesso ai manual! dell'operatore 

3-1 Requisiti:
Per visualizzare una pubblicazione, e necessario che il PC esegua il sistema operative Windows 2000/ 
XP/7 e che PDF Reader 7.0 о successive sia installato.

‘ Mammography

3-2 Accesso alle pubbllcazioni present! su PC
Per accedere a pubblicazioni gî  presenti su un PC, procedere come segue:
1. Awiare il sistema ed eseguire I'accesso.
2. Fare die sul pulsante Awia, quindi selezionare Tuttiiprogrammi-^ GEHealthcare 

User Publications Mammography Workflow Solutions -* Publications.
3. Si aprira ia finestra del browser web.
4. Selezionare il tipo dipubblicazione e la desiderata dal menu a discesa in alto a destra. Verra 

visualizzato I'elenco delle pubblicazioni disponibili.
5. Per visualizzare una pubblicazione, fare die sul titolo corrispondente. La pubblicazione viene aperta 

in Adobe PDF Reader.
Nota:

Qualora non fosse possibile selezionare la iingua о il tipo dipubbiicazione, verificare I'eventuale 
presenza di messaggi di sicurezza nel browser internet, quindi confermare di voler visualizzare il 
contenuto del DVD-ROM. Ad esempio, in Internet Explorer 7, potrebbe apparire una "barra di 
contenuto bloccato". Fare die sul messaggio Click here for options (Fare die qui per le opzioni) e 
selezionare AiiowBlocked Content... (Consent! contenuto bloccato) nel sottomenu.

3-3 Accesso alle pubblicazioni su DVD

3-3-1 Accesso diretto dal DVD
Per accedere alle pubblicazioni direttamente da un DVD-ROM, procedere come segue:
1. Inserire il User Publications DVD nell'unita di lettura di DVD-ROM del PC.
2. Appare la pagina iniziale della funzione "Autorun" che consente di scegliere se installare le 

pubblicazioni ad uso dell'utente su PC oppure consultarle direttamente dal DVD-ROM.
Nota:

La pagina iniziale "Autorun" ё sempre visualizzata in lingua inglese.
Qualora la pagina iniziale "Autorun" non venga visualizzata, accedere alia directory principale del 
DVD-ROM, quindi fare doppio die sul file Setup.exe.
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3. Leggere il contralto di licenza e fare die su [Accetto] per passare alia fase successiva.
......щддпддр

Generd Electric Ted\rMca{ Pubticat>om Setup > 1 Ю Ш ^ !з 8 В Я 1

4.
5.
6.

i  a«M  A U nr {ЧМсаИопа 
HanunoWorkstatton

Welame to the Gener̂  Electric СЫ» AUstf̂  Manuals btstalatkinCM)-ROM fbr the 
ManmoWortetaeon.

Please select one o f the fblowing options:

W
О  Inctal the d m  A User Manuals on your PC

C  Browse №e ON04WM (sntent

&OCK:-2014 - Genefilfiwthc-

<B»dc ||~»»iil I I,

Selezionare I'opzione Sfoglia contenuto del DVD-ROM e fare die su [Installa].
Si aprira la finestra del browser web.
Selezionare il tipo dipubbHcazione e la lingua desiderata dal menu a discesa in alto a destra. Verra 
visualizzato I'elenco delle pubblicazioni disponibili.

7. Per visualizzare una pubbHcazione, fare die sul titolo corrispondente.
La pubbHcazione viene aperta in Adobe PDF Reader e puo essere salvata localmente in formate 
PDF.

Nota:
Qualora non fosse possibile seiezionare la lingua о il tipo di pubbHcazione, controllare I'eventuale 
visualizzazione di messaggi di sicurezza nel browser internet, quindi comfermare che si desidera 
visualizzare il contenuto del DVD-ROM. Per esempio, in Internet Explorer 7, potrebbe apparire una 
"barra di contenuto bloccato". Fare die sul messaggio Click here for options {Fare die qui per le 
opzioni) e selezionare MowBiockedContent... (Consenti contenuto bloccato) nel sottomenu.

8. Prima di estrarre il DVD-ROM, fare die sul pulsante Annulla per chiudere la pagina iniziale Autorun.

3-3-2 Installazione delle pubblicazioni su PC
Ё possibile installare le pubblicazioni su PC, in modo che siano sempre accessibili senza dover utilizzare 
il CD-ROM delle pubblicazioni. Per installare le pubblicazioni su PC, procedere come segue:
1. Inserire il User Pubiications Z7l/Z7neH'unita di lettura di DVD-ROM del PC.
2. Appare la pagina iniziale della funzione "Autorun" che consente di scegliere se installare le 

pubblicazioni ad uso dell'utente su PC oppure consultarle direttamente dal DVD-ROM.
Nota:

La pagina iniziale "Autorun" e sempre visualizzata in lingua inglese.
Qualora la pagina iniziale "Autorun" non venga visualizzata, accedere alia directory principale del 
DVD-ROM, quindi fare doppio die sul file Setup.exe.
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3. Leggere il contratto di licenza e fare die su [Accetto] per passare alia fase successiva.

M aim iutf H |ili| Q a t A  UM r P uU callan* 
MamnoWoddtitton

Welcome to the General Electrie daM A User Hanuab Inetabdon 0\СИЮМ for ihe 
ManwnoWoria tiflon .

Pteasesetectoneof №e Mowing optiont:

Cl̂MthedassAUserManualBonvourPC

J i Browte Ihe DM>-ftOM content

© M 5 £ -2 0 H -(S e n e «e lE Jf td :n f  -

[ <B dd , )[ In ita l I { Cancel,

4. Selezionare I'opzione Installa i manual! per I'utente Classe A sul PC e fare die su [Installa].
5. Per conoscere il percorso delle pubblicazioni installate, consultare la sezione 3-2 Accesso alle 

pubbUcazionipresent!su PCs\x pagina 84.

3-4 Accesso alia versione digitale dl un manuale su un sito web 
I Manuale dell’operatore sono disponibili all'indirizzo internet;

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Nella pagina iniziale, immettere il numero di riferimento del manuale nel campo di ricerca:
- OM_5376138-8-199 per il Manuale dell’operatore MammoWorkstation oppure
- OM_5417836-5-199 per il Manuale dell'operatore Mammo Documentation Station.

• Fare die su [Search] per avviare la ricerca.
GE Heolthcore

No <«»i^rtion in a defaults to «♦atrhtng all criteria fo i that «еЛюп.
Miitpi* selections can be made by holding «ctia and ebeking on Ute desired entries.

Se lect eR desired 
Manual Types

Oaianash Plus ОеИаЭг
Diamond______
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SfnogtsphePOOODARWS! SMiôpIteSOOT/eoOT I 
SwiograpiisTDOT/BOOT ' 
Sonographe OMRs 
Senogra^ DS

Accessory Catalog 
Advance O ia^aiice 
Initatlakon 
tSERV
Learning and Raferance Guide 
Operation Instruclione 
OpaiaiofQuida

Product Data Sheet 
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Se lect aS 
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States

New
Updated

(edditiorMil aeerdi term)

« word* era ertsfed, the input a  centiderod to be an eveet

Campo di
ricerca

Fare die sul Filename sottolineato.
Nella finestra successiva, fare die su [ACCEPT] per visualizzare il file. 
Dal file ZIP, scegliere la lingua;
- 5376138-8-1 IT per il Manuale dell’operatore MammoWorkstation о
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- 5417836-5-1 IT per il Manuale deH'operatore Mammo Documentation Station.

3-5 Come ordinare la versione cartacea
Ё possibile ordinare la versione cartacea del Manual! deH'operatore senza cost! aggiuntivi. Inviare la 
richiesta al rappresentante commerciale о al servizio assistenza, indicando II codice corrispondente al 
manuale richiesto:

- 5376138-8-1 IT per il Manuale deH'operatore MammoWorkstation о
- 5417836-5-1 IT per il Manuale deH'operatore Mammo Documentation Station.

II rappresentante trasferira quindi la richiesta a CEMEURDIST@med.ae.com. Conformemente alia 
normativa della Commissione europea sulle istruzioni per I'uso in formate elettronico del dispositivi 
medici, la richiesta inoltrata deve essere evasa entro 7 giorni.

4 Procedura in caso di arresto del sistema
In caso di arresto del sistema, contattare il proprio rappresentante del servizio assistenza.

Per contattare il proprio rappresentante locale di GE, visitare:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medicai Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Call center del servizio assistenza: 800-810-8188

i й , ЙШ2 0 0 1 3 1 )
: 800-810-8188

Per conoscere le informazioni piCi recenti sul servizio assistenza per la Repubblica Popolare Cinese, 
visitare:
http://www.gehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

L'indirizzo del produttore e riportato nell’ultima pagina del presente documento.

GE - Tutti i diritti riservati.
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Pagina intenzionalmente bianca.
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DVD-ROM 0;i,-SA'6 Setup.exe 7 :̂ -ГЛ/^^Я;1/Я
U У 7ЬТ<Л:^1'о
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3.

Иамм>9ярНу О аи  A Ukor PbUcitlorw
MwvnoWwkststion

Wdcom to IbeGenerat Seclrtc Class AUser Menualelnetalation DVD-ROM fbr the 
MarnnoWorfcstaVon.

Please select one o f the fblowine offttons:

e  m ta l the С Ь к A Uk t  М а й ко п  your PC

Шл
c  Browoo «К DW-ftOM content

Sf-’Ctai-aD14' CiimftraiHetlrif. -

<Bsdc I Iftstal

4. DVD-ROM :^7*v3>^iMJI^bT [ -Г >Я о

* 0  u Я s
7. ьЛр^яи‘>яь^-Го

Adobe PDF Reader rtizИй'Пу Р-Л;ИЗ PDF 7 Т ' Ь Т - К # Т в
^ рЙ :

Ш14(7)$ ^-Ь^ :i иX ^ '.5' -tz-v^5^I  'i' 7 Ь. DVD-ROM ОР>х>'7 Ь Й:t' ej£ 
ШШитТ^1'о Internet Explorer 7 Т'» " 7 Р 7^ ПЙ:Р>х>'7УХ-"
tiSTo C H c k h e r e f o r o p t i o n s й'6 
/1//ОИ' Blocked Content... ĵMtl^UT< :̂ t̂/'o

8. DVD-ROM ШТМР, +1'>■lIУ^7Jt7>^7'J'^'7ЬT7^—К7>ШШ^ИЬ'Т<Л:Й1'о 

3-3-2 Р С С А * € ' Г > Я Ь - Л р
3t*« PC±P4'>7S-;i/UT^ltl#:> T;*DVD-R0M «^^^■ГФРг:^<1,''ЭТ“̂ 77-12ЯЙ̂ Ш

1. L/serPublicationsDVD^^ /\*VP70 DVD-ROM H^^4'7CifAbS'^o
2. PC Р7;*^4'>ЯЬ-У1/Т^у DVD-ROM Й'6 il

^ (D l'-ГПЙ'« Ж Т  t  ̂  T о
^IB:

7̂ — S 7  >ШШ ^ p f  о
®ШЙГЙВМРа/Тч^П^1'Ш^»ч DVD-ROM ОЛ/- Ьй'6 Setup.exe 7 7 " 7Л/ 7 
и ')/7ЬТ<Й:Й1'о
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3.
Ги^ёпёгаШ еагк Technical ipuWtcatiwwSghi^^^^^^^^^ I— b - i- м д * ]

Ma wBotjaphy О ам  A Uaer Piiihcallons
MamnolAterkitation

W d coBie  to  the  General B e c t ic G la s t  A  U m t  M a ru a li Insto laH on DVO410M f i x  tfie 
H aninoW orta t i tton.

Please s d e c t  one  o f  the fblovHng options:

0 In e t a lt h e O a s s A U s e r M a n u a i io n v o ix P C

A

02012-2014-General Sechic

C  Brovvae ihe  OVD-R OM  content

< e a d c   ̂ In sta l

4. РС1С77ЯАЛ. — ТГ7‘'>э V îMlRLT [ -Г>ЯS-;i/

5. ' f > Л h -Я ^ n Л : :^ г :Ш ( D Щ m ^ z m L T t i : i l ‘У ' > з У 9 0 ^ - >  PC С 'Г > Л  t^- Л ^
t f ' \ ( D r i : 7 ± x ; ^ > ^ ^ ^ w ^ b T T t V o

3-4 O i y + f ' t 'Ь ± 0 « ^ iK T Z д 7 ^ U Z 7 ^ - b Я tФ :^ Й
» » ,  i :X T < r > '( y ^ -^ 'J  N+>•'1' :

http://apps.qehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

^-A/<-v(7)1^3S7-r-;i, f<tC3t»(DJl.-S7>A-«A* UT< b'o
- MammoWorkstation OM_5376138-8-199
- Mammo Documentation Station OM_5417836-5-199
[Search] «7U  'J

GE Healthcare О щ д д щ д д

CttBineii l i b r a r y

Nn sвlв‘̂ ю n  in a section defaults to  searching all cntpna for tha t section, 
H u lbp I* select ions can be гпасй? by holding <cti> and ckd tng  on th e  d e sre d  « tc rie t.

Se lect eS desired 
Mammo Products

Pertormo/Alpha 
Seno Advantage |
S e n o g ra p N  20000 A  RW S 
SenographaS00T/600T I 
Senographa 700T/800T ^
Senogrspha D M P i 
SanographeD S

Se lect aR desired
________ M a n a a l T y p e s _______
jA I r
I Accessory Catalag П
I Advance Oia^oaticB  i <
i InstaUsiOA
ISERV i®
teaming and ReMfencaOuldai ] 
Oparabon Instnictene i {

|fMofGjsda
P ra -k w M slO fl 
ProduM Data Shaal 
OuaiSyConSol Manual

Select aH desired
Clns<lflcjiHorr<

Select аП 
desired

Maw
Updated
CD
Obsolata

______________ (ad d*to n .le ..re h t.fm ) ------------

CammenC and SHa OescHatlant
--------------------------------------------

N e tt! ТЪа» March mathod la с а м  Mwansttlva (ymi mav antar upper or loatar сам ), i f  гпи№р)а worSa a 
phrsM search. W ildcards are not permated.

i« entered, the Input la consMarad is  ba an exact

[A w c A IjO a e tj

Filename « 7  U ' J Db ^ t o
Ж О 0  4 У \ < 0 Х \  [ACCEPT] € 7  U 7T ^ t  МКТ'в 
zip 7 7"-r ;i/Й'6 ЖШ =£ iMJ/̂  b ̂  T о

«l3S7'f
-;и<
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- MammoWorkstation 5376138-8- 1JA
- Mammo Documentation Station 5417836-5- 1JA

3-5

- MammoWorkstation 5376138-8- 1JA
- Mammo Documentation Station 5417836-5- 1JA

Z(7)if>Ra: CEMEURDiST@nned.ae.com ЗХ:*ЙЙШ1й1ЙВЛ*1т-ГФ

'>Я7Д#’Й1^ЬЛ:1§^й:, S+f—Ь^Я<7)Ш^1зтЬТ<Л:Й t'o

«к«О)0ЕШ̂ #1СШ<8г&-ГФСй:.
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medicai Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
+ t-^^ЯZ-У^■tI>$f- : 800-810-8188

( ±)S ) ( ФИ±}ШЙ1?Р«Ш!ХЙМг&96  ̂1 , Ш 200131)
: 800-810-8188

http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

n x  I'Stc
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КО - г!■^o^

MammoWorkstation МШК!-
М а тто  Documentation Station M o K t  ПН-^^

1 ns.
^  Af§Kl- UserPubiicationsDVD{K\%T\ Ш Вш  DVD), PN: 5391143-8-399 7|)S&
M  . л̂ gx̂  DĤ ĵ л̂ §x̂  снвн лн#

- MammoWorkstation A l^ K t пЦ-^'У ^
- М а тто  Documentation Station A /^K l пЦ-w ^ .

St!’ OlSHt!" A|-gx|- ¥̂ '■€1 Bl-iSol MammoWorkstation/Mammo
Documentation Station ol| PDF nj-U .

Â g х \ Ш  i-FEK-Hfe y\± ^  5̂x1- x̂ |gttulĉ

Ш1Н:
0| User Publications DVDt,A\%X\ DVD) (Ci!-?- A|^^ C|-̂  S 0  DVD/
CD_ROM S tf)#  ô E|t̂  5>̂ 0̂̂ | MÊ t̂ йlA|S. Â gx̂  М ^Ш 9\ ^̂Â1 ^7|
oi^ih^oi satruicK

2 nj lH§

от  ^̂ 1Г(Н|ЛНЦ , щt\ A^S^
t^ь Ш2.Ь AH# 7: |̂§з^  ̂ d| ?л!^u|c; .̂

A^§x  ̂ OH#«а SM7F жtr£|o^ .

1. М Ш П  оН̂ У(Я| !̂|ЛI|̂ t̂ ^
2. A i^^ol c;^gЯ$;!s Ш1 т Щ Ь

-i; OHO. Щ| E^SA|
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3 ^ЧЛ||^

3-1 2E?H :
SEl-^ж Ме=|Й PC (Н|ЛН Windows 2000/XP/7
PDF Reader 7.0 0|^0| ?л!ô ô  ^ Ц с [ .

x̂ |7;̂ |7|■ й jS £ |o^o |: t l - л  , P C  (HIО ТГ О

3-2 PC (HI Ш В ^ о \\  ^ЧЛI|>l§ f̂e
AFSXh Al l̂Ojl îjÂ |̂ t̂ e1й С[Щ BT̂ Il [CF241AIS.
1. A|>i^o| 7:|л ^aeja-Ut^l-.
2. Windows Start( A|5(-) hHCS ¥ f l AHprogram s(S.B Ж Ш .Л ^ ) GEHealthcare

Mammography User PubHcations( X  d  M ^ x j- ЙЕ1Ш)  -* Mammography Workflow
Solutlons( X  d  ^ ¥ d )  -* PubHcationsf Ш & Ш ) Ш d ^ t t i d d .

3. ^ MEĥ A-l $r0| «â jUlDK
4. iHî o| 9 .^ щ  ĝcHiAH Й & Ш  d o m  . m b

щщо\ И М Ш Ц с [ .
5. MEie Ш  Â ИM . Adobe PDF Reader 0̂ |Â °АШ Ц^ .

1Я1Н:
do-/E£b Й В Ш  4= ;̂!l::̂ £̂! eJEjy.' MÊ Â̂ 0̂ | ЖА|  ̂4̂  Mг̂  Q\\M7i\m МЛ
DVD-ROM o| Ц В Ш  iAif- ^ejA| Sj-eitj-ulcl-. (ЩШ , Internet Explorer 7.a 0\\M " M B ^  

Ы1-" 7[ ЖА|̂ Ь|1:|-. Click here for options!, ЙЕ1Й o^7|# ^^t|-4jA|^) и\\ММШ
^^*1- 0||тг0̂ |АН Allow Blocked Content...{ Al-B'S ) Ш -Ld ŝ|-^A|  ̂.

3-3 DVD СН1ЛН S& S(H| ^ЧЛ||:ist^Ь Й-Й
3-3-1 DVD (HIAH ^̂ |Â|̂ l̂Ŝ 7|
D V D -R O M  (H|AH S £ !-^ (H |  ^!jA^|^t^E^^^ C|-§ Ш[Ш L̂ AIS

1. Â gA|■ PC o| DVD-ROM E.E|-0|MCH| User Publications DVD, А|-§А1- Й В Ш  DVD) Ш
2. M B  В  2■||0|A|7̂  ЖA|£|0̂  Â §Â o| pc (H| Â §Â  Ш В ш ш  x̂|t̂ 7̂ L̂  DVD-ROM CH|AH 0||

Ш ^  В Ш  .
Ш|г:

M B  *  mioiAfe о^о]ш. л л т ц м .
Â e 41  ̂*  п•̂ |0|Al7̂  iA|£|T:| Й0 1 2Н DVD-ROM °| ЩШ.Ш ^  Setup.exe В  Щ
Ш Щ П Ц М .
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4. Browse the DVD-ROM content(DVD-ROM Ц ё  ^ [lnstall( )] Ж

5. -a s-oi «aHUf^K
6. Ш &ш  2dom . А\Ш

щ щ о \ к м т ц ^ [ .

Adobe PDF Reader o\\M #£h^O| PDF ^  2A!̂ ьlI:̂ .
miH:

WSEb ^ SdI:̂ 0 elÊ  ̂ iA |i! ^  °ib Mг̂  [Я|Л|х|# МЛ
DVD-ROM 2-1 lH§§ Л-АЩ- ТАЧ^Ш &0 ,̂ Internet Explorer 7.a (H|AH " x|-0'S
$1!!^ d|-" 7h ЛА|^1_|с|-. dick here for options^ o^7|# ) oj|A|A|# ^
sl-̂ l Q\\  ̂0̂| AH A/iow Blocked Content... (  x/£/£/ В  t j 3 ...; #  id ̂  ^ A| M .

8. DVD-ROM %  Â l7̂ t̂ 7| ĵ0̂ | Cancel( 1̂4:) Н\вш  Х[Щ Щ И|0|Х|# .

3-3-2 PCOjlAHS&Sid l̂
CD-ROM Ш Â ĝ Â| йлм  ^ ?л!71 COl̂ Otl Â gÂ  PC 0t|AH

Ш Пш  DVD-ROM: Â §Â o| pc (H| [Ĉ siJA|M .
1. AF§AF pc 2| DVD-ROM ЛЕ|-0|М(>|| User Publications DVC{ AFgAF DVD) Ш *̂Уtl■ь|I:̂ .
2. Х\Ш S П̂ |0lAl7̂  iA|£|0^ Â SÂ o| PC 0̂| 'a:S|t̂ 7̂ L̂  DVD-ROM CH|AH 0\Ш

miS:
Â § *  П̂ |0|А|Ь ° J0 ]^  ЛA|̂ L.|IÎ  .
ПШ  *  miO|A|7F iA|E|A| DVD-ROM °| ЩШЩ ^ Setup.exe iFiJS ¥  Й

97



MammoWorkstation 5440919-6-1 КО

М ё П Revision 1

КО - B^o-I

3. n^^  LH§* g-̂ IL [I Agree( B 9 Jj)] В Ш  Ol§trь|[:^
Q  General Electrk T e ch r^ l Publications Setup

%
HuiHiiotfaphy Qaaa A  Uhs- PiM cM iora 

MammoWorkstation

W Hcom e Id  the  General Electric d a e s  A  U se r M anudb In s U b tto n  DVD-R OM  fo r №e 
M am raWoricstaBon.

Please se lect on e  o f  the fblovHng options:

О  m s t d  the O a se  A  U se r Manuals M  yo u r PC

J z Brotvse Ihe DVD-ROM  content

nBi01C-20t4-(ScnejalE1«̂ M£ -

<ВвЛ ,,,,CenoBi_̂

4. Install the C lass A  User Manuals on your PC (A |-§xl- PC0||AH § 3  A A |-§A |- 't iA | t | -7 | )  § - {^ i
^  [InstalK Ы т:\)] Ш .

5. -aAl€! 3-2 А/̂ л-/ PC (HI ^ж1^Ш ВШ (Н1 ЩА- l l^ t t t  g^ (̂96 n-l|o|x|)

3 -4  ^ !|А Ю |е о ||лН и ш ^ 9 \  £ !a FEK>1| ^ЧA^|>^^^fe 
A^§A^ С[Щ A^0|ECH|Л^ ^  ? /!6 L .|l:^ .

http://apDs.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• *п̂ |o|7:| Ш Ц т \  .
- OM_5376138-8-199 - MammoWorkstation А/^Д/ ПЦ^^9\
- OM_5417836-5-199 - Mammo Documentation Station M o K l DH-rf ̂ 5.|

• [Search] Ш A R * r b | D [ .
GE Healthcore

Cemme» e«tiii■!••«•«(«» LUktSfy

Se lect eS desired 
Mammo Products

D M e F lu h P lu e
DsM i32
Diamond

Paitoima/Alpha 
9 «n o  Adveniege 
Sanograph* 20000 & RW 9 
SartographaSOOT/eOOT 
Sanographa700T/800T 
Sanographa OMR* 
Sanographa DS

Se lect ай desired
________ M an aat T y p e *
A l
A ccessory Catalog 
AdvarKa Diagnostics 
InstaHakon 
IS E R V
Learning and RetararKa Guide 
Operation Insiruclioru 
OpatatofGmda

Pre-install ation 
Product Data Shaal 
Ouatity CoMrol Manual

Se lect a ll desired
CInsiKIcattpns

{■adtUontl «MrcSi tarrr)

Search OIrertlon Number, Document Name, ................... ..
Comment, aitd File Dcscriptlont

desired
S ta t e s

Now
Updated

l^ 8 «rt I [O j« J

щ # 0 |  n o ]5 J  F ilenam e Ш .
cFs 5.̂o]|AH [ACCEPT] Ш E[oj£ .
zip 2[^cH|AH Ш ^ Е  :
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- 5376138-8-1 КО - MammoWorkstation
- 5417836-5-1KO - М а тто  Documentation Station пЦ-^^9\

nW^°jo\ ejiH ^7[ Ы|§ <iio\ ^ л ŝx 7̂^
3-5 2 i m

^ 9h
E E t АНЫ̂  &&XF(HH| 2 .Ш  .

- 5376138-8-1 КО - MammoWorkstation А^^Л/- пЦ г̂Я^о\ g
- 5417836-5-1 КО - М а тто  Documentation Station A j-^X l пЦтг^9\

&S-X1-7I- CEMEURDiST@med.ae.com og. ?1fJ- (European Union) 0(|AH
^̂ x̂  ^S7|7| Â g x|̂ ô | fih*h EU 7 °J OMCHI Ш  fi^Ol -̂|B|̂ L|[;̂ .

4 A i^ ijo i щ| m m t :
Al̂ î Ol AHtdl̂  gi,̂ AЮ̂|7̂ | 1̂̂ 0̂  *Щ С[

t ix l  GE ir&AЮ^|7^| CFS ^  АЮ1Ж* ^ g S F d A la  .
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
ÂЫl>- S  {fijEj: 800-810-8188
тт^чтпшш^жш  ( ± 5®)  ( Ф ш ± ш 1̂ ®1? р « ш к ш й 1е&9б ^  i t i  , Ш 2 0 0 1 3 1 )
Ш Ш Ш Ш М  : 800-810-8188

AiHiZi i:t|E|?̂ 0(| г̂ t.̂  i -Ш  SMb П  A^o|жl .
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.htmi

A tl^A h  0| Й А Н ^  D l-x le t n(|o|A|o(|AH Ф  ? M U c h .

GE - н е  Ш
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DĤ<a Ч Щ ё Revision 1

КО  -
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LT -  lietuviq kalba 

Operatoriaus vadovo iStrauka

Operatoriaus vadovai:
MammoWorkstation operatoriaus vadovas 
Mammo Documentation Station operatoriaus vadovas

1 Apzvaiga
Sis dokumentas, Operatoriaus vadovo iitrauka, isleistas kartu su User Pubiications DVD {пгибоЩо lei- 
dinin DVD), D. N.: 5391143-8-399 1 perziOra. Operatoriaus vadovo istrauka istrauka yra popierinis doku­
mentas, kuriame aprasoma, kaip gauti prieiĝ  prie tolesniq operatoriaus vadovn:

MammoWorkstation operatoriaus vadovas ir 
Mammo Documentation Station operatoriaus vadovas.

§ie vadovai taip pat [diegti MammoWorkstation/Mammo Documentation Station stotyje kaip PDF failai, 
kaip nurodyta etiketeje, priklijuotoje ant jusn sistemos:

c m Simbolis, rodantis, kad naudojimo instrukcijos pateikiamos elektroniniu bddu.

Pastaba:
Prasome pergrupuoti ir laikyti saugioje vietoje §[ User Pubiications i[?l/Z7(naudotojo ieidinii( DVD) 
kartu su visais kitais DVD/CD_ROM, pristatytais su kitomis sistemos parinktimis. Jums jq reikes 
visq iaikq, koi naudosite sistemq.

2 Tiksias ir turinys
Dokumento Operatoriaus vadovo i§trauka paskirtis -  pateikti popieriuje svarbiq informacijq, kuri visada 
turi bCiti pasiekiama, nepaisant situacijos, ураб kai ekrano vadovas yra nepasiekiamas.
Dokumente Operatoriaus vadovo i§trauka yra §i informacija:

1. Kaip gauti prieigq prie operatoriaus vadovq.
2. Kq daryti, kai sistema i§jungta.

101



MammoWorkstation 5440919-6-1LT

Operatoriaus vadovo i§trauka Revision 1

LT  -  Hetuviii kalba

3 Prieiga prie operatoriaus vadovn 

3-1 BCitinos s^lygos:
Norint perziCireti leidini, jOsii AK turi veikti „Windows" 2000/XP/7 operacine sistema ir turi bCiti [diegta 
PDF Reader 7.0 arba naujesne.

3-2 Kaip gauti prieigei prie leidiniq, [diegtq j0si| AK
Noredami gauti prieiga prie leidiniij, jau [diegtq jOsq sistemoje, atlikite siuos veiksmus:
1. [junkite sistemos maitinim̂  ir prisijunkite.
2. Spustelekite „Windows" mygtuk̂  Start (pradiia), paskui pasirinkite AH programs (visas programos) 

-* G E  Healthcare -* Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions -*
Publications.

3. Bus atidarytas ziniatinklio narsykies langas.
4. Pasirinkite pageidaujamei ieidinio tipq ir kalbq is virsutiniq deiiniqjit ispleciamujn meniu. Bus 

parodytas esamq leidiniq sqrasas.
5. Noredami perziCireti leidini, spustelekite jo antrast?. Leidinys atidaromas Adobe PDF Reader. 

Pastaba;
Jeigu kaibos arba Ieidinio //popasirinkti negalima, patikrinkite saugos pranesimus, kurie galejo 
pasirodyti jCisq interneto nar§ykleje ir patvirtinkite, kad pageidaujate, kad bOtn parodytas DVD- 
ROM turinys. Pavyzdziui, naudojant Internet Explorer 7, pasirodo „blokuoto turinio juosta". 
Spustelekite Ciick here /&/• 0P//0/75 (spustelekite cia, kad gautumete prieigei prie parinkciq) 
prane§im̂  ir pasirinkite AiiowBlocked Content... (leisti rodyti blokuot̂  turinj) i§ submeniu.

3-3 Kaip gauti prieiga prie leidinii|, esan6ii| DVD
3-3-1 Prieiga tiesiai i§ DVD
Noredami atidaryti leidinius tiesiogiai i§ DVD-ROM, atlikite §iuos veiksmus:

1. [dekite User Publications DVD  [ DVD-ROM [rengini jusq AK.
2. Pasirodys automatinio paleidimo pagrindinis puslapis, kuriame galesite pasirinkti, ar [diegti naudotojo 

leidinius jCisq AK, ar perziCireti juos tiesiai is DVD-ROM.
Pastaba:

Automatinio paleidimo pagrindinis puslapis visada pateikiamas anglq kalba.
Jei nepasirodo automatinio paleidimo pagrindinis puslapis, narsykieje suraskite DVD-ROM saknj 
ir du kartus spustelekite fail̂  Setup.exe.

102



MammoWorkstation 5440919-6-1LT

Operatoriaus vadovo i§trauka

L T  -  Hetuviii kalba

Revision 1

3. Perskaitykite licencijos sutartj ir spusteiekite [I Agree (sutinku)], kad pereitumete prie kito veiksmo
Q  Cenerai ElectncTcdfiMcal Publications Setup

И а я м м д п р Ь у  a « M  A  U m t  P t i lk c r t lo r w

H ammoWofk i b tio n

Welcome to th e  General B e c liic  O a s s  A  U ser Manuals Insta lation DVD-R OM  fo r the 
M am noW ortetaVon.

Please se lect one  o f  the fb low S x] options:

© Ir t s t B l t h e d a s s A U s e rM a n u d s o n y o u r P C

ваЧ
^  ©  Browse ttieCMMlOM content

€r2Ct2'2Cit4 -GeneralBactnt -

< B«dc If

4. Pasirinkite „Browse this DVD-ROM" (narSyti §i DVD-ROM) ir spusteiekite [instail (idiegti)].
5. Bus atidarytas ziniatinkiio narsykies iangas.
6. Pasirinkite pageidaujam̂  leidinio tipq ir kalb^ i§ virSutiniq desiniqjq iSpieciamujq meniu. Bus 

parodytas esamq ieidiniq ŝ rasas.
7. Noredami perziCireti ieidint, spusteiekite jo antrast§.

Leidinys parodomas Adobe PDF Reader ir jj gaiima i§saugoti vietoje kaip PDF faiî .
Pastaba:

Jeigu каШозгхЪг leidinio ôpasirinkti negaiima, patikrinkite saugos prane§imus, kurie gaiejo 
pasirodyti ]йзц interneto nar§ykieje ir patvirtinkite, kad pageidaujate, kad bCitit parodytas DVD- 
ROM turinys. Pavyzd̂ iui, naudojant internet Explorer 7, pasirodo „blokuoto turiniojuosta". 
Spusteiekite Click here for options (̂ixar\ê \\r\э̂  ir pasirinkite Allow Blocked Content... i§ submeniu.

8. Prie§ igimdami DVD-ROM, spusteiekite mygtukq „Cancel" (atSaukti) ir uzdarykite automatinio 
paleidimo pagrindini puslapi.

3-3-2 [diekite leidinius AK
Leidinius taip pat galite [diegti savo AK, kad juos visada pasiektumete, nenaudodami Ieidini4  DVD-ROM. 
Jei norite [diegti leidinius savo kompiuteryje, atlikite §iuos veiksmus:
1. [dekite User Publications DVD  [ DVD-ROM |rengin[ jijsi| AK.
2. Pasirodys automatinio paleidimo pagrindinis puslapis, kuriame galesite pasirinkti, ar [diegti naudotojo 

leidinius jCisq AK, ar periiOreti juos tiesiai i§ DVD-ROM.
Pastaba:

Automatinio paleidimo pagrindinis puslapis visada pateikiamas апд!ц kalba.
Jei nepasirodo automatinio paleidimo pagrindinis puslapis, narsykieje suraskite DVD-ROM §akn[ 
ir du kartus spusteiekite fail̂  Setup.exe.
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4. Pasirinkite Install the Class A User Manuals on your PC ([diegti A klases naudotojo vadovus jOsii AK) 
ir spustelekite [Install ([diegti)].

5. Noredami rasti у1еЦ, kur [diegti leidiniai, zr. skirsn[ 3-2 Kaip gautiprieigq prie leidiniq, idiegtgjOsn AK  
puslapyje 102.

3 -4  Kalp pasiekti e lektron ln^ vadovo versijsi tinkla lapyje 

Operatoriaus vadovas yra internete adresu;
http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

Pagrindiniame puslapyje [veskite vadovo saknies numer[ paieskos lauke:
- OM_5376138-8-199 -  MammoWorkstation operatoriaus vadovas arba
- OM_5417836-5-199 -  Mammo Documentation Station operatoriaus vadovas. 
Spustelekite [Search] noredami paleisti paiesk̂ .

GE Heotthcore д д д щ щ д д

Свштпя (..UiitfV

ШШШ
Mg
■Ш 3

epi^ftion in «»ciion to alt rntena Inr tt^at «prti/in.
HuRipi* seiectKMT* Cdn b« m ade t>r <ctl> cbdung on Ctt* <>e«reO entries.

Se lect aR desired 
M anual T ypes

D atsFleth Pius 
Dells32
D iim ond_______

Psdofma/Alphs 
SsnoAdvaMags I
Ssnogrspho 2000D & RWS > 
Seno^phsSOOT/eOOT 
3Mwgrsphs7DOT/800T 
Sortographs OMRt 
SsfMtgrsphe DS

Accessory C 
Advance Oiagrtoalk i
Instatiakoft 
IS E R V
Learning and Reiaranca Guide 
Operation Inslructiona 
OpatalofGurda

Product Data Sheet 
Quaidy Consol Ittonual

(additionel March term)

Se lect aN 
desired 
s ta tu e

UpdaM d
CD
(№solata

a are entered, the input it  conaidafed to be an exact

PaieSkos
laukas

*][£
Spustelekite раЬгаикЦ Filename.
Noredami perziOreti fail̂ , kitame lange spustelekite [ACCEPT]. 
I§ zip failo pasirinkite savo kalb̂ :
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- 5376138-8-1 LT -  MammoWorkstation operatoriaus vadovas arba
- 5417836-5-1 LT -  Mammo Documentation Station operatoriaus vadovas.

3-5 Kaip uisakyti popierin^ versijq
Popierines operatoriaus vadov4  kopijas galima uzsakyti be papildomo mokescio. Pra§ome siijsti 
uzkiauŝ  save pardavimo arba prieziOros atstovui, pridedami dalies numeri, atitinkanti jGsq prasom̂  
vadovci:

- 5376138-8-1 LT -  MammoWorkstation operatoriaus vadovas arba
- 5417836-5-1 LT -  Mammo Documentation Station operatoriaus vadovas.

JCisi4 pageidavimas bus persinstas CEMEURDIST@med.ae.com. Pagai ES Komisijos regiament̂  dei 
eiektroniniq medicinos prietaisq naudojimo vadovij, Europos Ŝ ungoje toks jGsi| pageidavimas turi bGti 
patenkintas per septynias dienas.

4 daryti, kai sistema iSjungta
Jeigu sistema isjungta, jums reikia susisiekti su jGsu tiesioginiu prieziGros atstovu.

Noredami susisiekti su vietos „GE“ atstovu, apsiiankykite tinkiaiapyje:
http://www.geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medicai Systems Trade & Deveiopment (Shanghai) Co., Ltd. (Buiiding 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
PrieziGros iskvietimii centras: 800-810-8188

( ±) S) Ш ' л т  ( i ш , Ш 2 0 0 1 3 1 ) 
Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
Naujausios Kinijos prieziOros pasiaugq agentGros informacijos ie§kokite: 
http://www.aeheaithcare.com/cnzh/contact/address.htmi

Gamintojo adresas yra paskutiniame §io dokumento pusiapyje.

GE - Visos teises ginamos.
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Sis puslapis tikslingai paliktas tuscias.
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Fragments no lietotaja rokasgramatas

Operators rokasgramatas:
MammoWorkstation lietotaja rokasgramata 
Mammo Documentation Station lietotaja rokasgramata

1 Parskats
Sis Fragments no lietotaja rokasgramatas X\eV. publicets papildus User Publications DVD {Ue\o\3i\a publi- 
kaciju DVD), da|as nr.: 5391143-8-399 1. parskatijums. Fragments no lietotaja rokasgramatas irdrukats 
dokuments, kura aprakstTts, ka piek|Cit sadam operatora rokasgramatam:

- MammoWorkstation lietotaja rokasgramata un
- Mammo Documentation Station lietotaja rokasgramata.

STs rokasgramatas ir instaietas arT MammoWorkstation/Mammo Documentation Station ka PDF faili, ka 
precizets uzjOsu iekartai piestiprinatas uzfimes:

□ i l Simbois, kas norada, ka lietoSanas instrukcijas ir nodro§inatas eiektroniska forma.

Piebilde:
LOdzu, parkartojiet so User Publications (Lietotaja pubiikaciju DVD) un giabajiet dro§a vieta 
кора ar parejiem DVD/CD_ROM diskiem, kas ir piegadati ar citam iekartas opcijam. Tie jums bOs 
nepieciesami visa iekartas dzTves cikia laika.

2 Merijtis un saturs
Fragments no iietotaja rokasgramatas noiCiks ir piedavat uz papTra svarTgu informaciju, kurai ir jabot 

vienmer pieejamai, neatkarlgi no situacijas, un Tpasi, kad rokasgramata uz ekrana nav pieejama. 
Fragments no lietotaja rokasgramatas ietver sadu informaciju:

1. ka piekjOt operatora rokasgramatam,
2. ka rTkoties, ja iekarta nedarbojas.
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3 Piek|uve operatora rokasgramatam 

3-1 PriekSnosacljumi:
Lai skatTtu publikaciju, personalajam datoram jadarbojas ar operetajsistemu Windows 2000/XP/7 un 
jabot instaletai programmai PDF Reader 7.0 vai jaunakai.

3-2 Ka piek|Cit publikacijam datora
Lai piek|0tu publikacijam, kas jau instaletas jOsu sistema, izpildiet sadas darblbas.
1. lesledziet iekartu un pieregistrejieties.
2. Noklik§l<:iniet uz Windows Start pogas, pec tarn atlasiet AH programs (Visas pubHkacijas) G E  

Healthcare Mammography User Publications -* Mammography Workflow Solutions -*
Publications.

3. Atversies tTmek|a parlOka logs.
4. Aug§ijas labas puses lejupkrTtosajas izvelnes izvelieties nepiecie§amo pubHkacijas veiduun vaiodu. 

Tiks paradlts pieejamo publikaciju saraksts.
5. Lai apskatTtu publikaciju, noklik§l<:iniet uz tas nosaukuma. Publikacija atversies ar Adobe PDF 

Reader.
Piebilde:

Ja vaiodasizv§ieya\ publikaciju ие/c/sizvelei nav pieejams, parbaudiet drosTbas pazinojumus, kas 
var bOt paradiju§ies jOsu parlOka, un apstipriniet, ka vOlaties redzet DVD-ROM saturu. Piemeram, 
Internet Explorer 7 paradas "bloljieta satura josla". Noklikskiniet uz Click here for options 
(Nokiik§ljiniet seit, lai piek|0tu opcijam) pazipojuma un apak§izvelne izvelieties Allow Blocked 
Content... (Atjaut bloketo saturu).

3-3 Ka piek|Qt publikacijam DVD

3-3-1 Tie§a piek|uve no DVD
Lai publikacijam piek|0tu tie§i no DVD-ROM, rikojieties sadi:

1. levietojiet User Publications datora DVD-ROM dzinl.
2. Paradas automatiskas izpildes sakumlapa, piedavajot izveli starp lietotaja publikaciju instalesanu 

datora un to tie§u skatT§anu no DVD-ROM.
Piebilde:

Automatiskas izpildes majaslapa vienmer ir ang|u valoda.
Ja automatskas izpildes majaslapa datora neparadas, parlOkojiet DVD-ROM saknes direktoriju un 
izpildiet dubultkiik§l<:i uz Setup.exe faila.
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3. Izlasiet licences ITgumu un nokliksl|ciniet uz [Es piekrTtu], lai nonaktu nakamaja soli.
Gtnefal EtedricTw jw JcITpubli^ions \

MawiHUtf Q i H  A  Uear f4fc>catk»n«
MammoWoricstation

Wrirame to the General Bectric C3m 8 A User Manuafe fivtalation DW-ROH for the 

Please sdect one of the folowino optiore;

0̂  C tin s ta ittv  dace A User Manuals on your PC

тшл
о  Browse the DVD-ROM content

ĈCt2-2014 - GertearBetbic; -

4. Atlasiet opciju ParIQkot §o DVD-ROM un nokliksl<iniet uz [Instalesana].
5. Atversies timek|a parlQka logs.
6. Aug§ejas labas puses lejupkrTtosajas izvelnes izvelieties nepieciesamo pubUkacijas veidu un valodu. 

Tiks paracfits pieejamo publikaciju saraksts.
7. Lai apskatTtu publikaciju, nokiikskiniet uz tas nosaukuma.

Pubiikacija atveras ar Adobe PDF Reader un to var sagiabat lokali ka PDF faiiu.
Piebilde:

Ja valodas izvele\ia\ publikaciju veids\zye\e\ nav pieejams, parbaudiet dro§Tbas pazitiojumus, kas 
var bCit paradijusies jCisu interneta pariOka, un apstipriniet, ka veiieties redzet DVD-ROM saturu. 
Piemeram, internet Expiorer 7 paradas "biol̂ eta satura josla". Nokiikskiniet uz Click here for 

pazipojuma un apaksizveine izveiieties Allow Blocked Content....
Pirms DVD-ROM izpemsanas nokiiksl<:iniet uz pogas Atcelt, lai aizvertu automatiskas izpiides 
sakumiapu.

8.

3-3-2 Publikaciju instale§ana personalaja datora
JQs varat instalet pubiikacijas sava datora, iai tas vienmer bCitu pieejamas bez Pubiikaciju DVD-ROM. 
Lai datora instaletu pubiikacijas, rlkojieties Sadi:
1. ievietojiet User Publications £?1/Z7 datora DVD-ROM dzinT.
2. Paradas automatiskas izpiides sakumiapa, piedavajot izveii starp iietotaja publikaciju instaieSanu 

datora un to tieSu skatTsanu no DVD-ROM.
Piebilde:

Automatiskas izpiides majaslapa vienmer ir ang|u valoda.
Ja automatiskas izpiides majaslapa datora neparadas, parICikojiet DVD-ROM saknes direktoriju un 
izpildiet dubultkiikski uz Setup.exe faila.
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4. Atlasiet opciju Instalejiet A klases lietotaja rokasgramatas sava datora un nokliksljciniet uz 
[Instalesanaj.

5. Par instaleto publikaciju atraSanas vietu uzziniet sada|a 3-2 Ka piekjOtpubHkacijam datora lapa 108.

3-4 Ka piek|Qt rokasgramatas elektroniskajai versijai trmek|a vietne 
Lietotaja rokasgramata ir pieejamas tTmek|a vietne:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Majaslapa meklisanas lauka ievadiet rokasgramatas saknes numuru:
- OM_5376138-8-199, lai atvertu MammoWorkstation lietotaja rokasgramata, vai
- OM_5417836-5-199, lai atvertu Mammo Documentation Station lietotaja rokasgramata.

• Nokliksl<:iniet uz [Search], lai palaistu meklesanu.
GE MeaHhcOTe Q Q g JQ S S S I

e«H>iii«ii Vthrvry
M H  I N M  P E T  U S  ? X R  R a d io p h a r m a f -Y  C a r d i o l o g y  C I S  C i in i ' . a l  S y s t e m s  • I I S  ,  O E C  , 

.c u t e  Г Р т е - C l in ic a l "  j  ' £ o in ifn o n  “ U f e  S u p p o i T  l4 u lt j-N / e n < ilo r  J  P M  |  A W  . r i n t e r v e n t i o n ' . i r  ’'W a m m o ” ' ]  \

Se lect e ll desired 
Mammo Products

All
DataFlash Plus 
D tte 3 2  
D a m

Pedcxma/Alpha 
SeneAdvenM ge
Ssnegrapn* 20000 & P W S  
Senogrsp lw  S00T/600T 
Ssrtographe 7O0T/B0OT 
Seiw graphs D M R i 
Senographe 0 8

Select aN desired 
Manual Types

Se lect all desired
Classifications

AH
Accessory Catalog 
Advance Dtagnosbes 
Inttallation 
IS E R V
Lesmitvg and Reference Guide 
O p eta ien  (nstmefions 

iralor Guide

Se lect alt 
desired 
Status

Pre-instsHalion 
Product Oats Sheet 
Quality CoMrel Manual

Updated
CD
Obacleto

e entered, the input i t  oontidered to be an exeet

Nokliksijiniet uz pasvTtrota Filename.
Nakamaja loga, nokliksljiniet uz [ACCEPT], lai apIGkotu failu.
Zip faila izvelieties valodu;
- 5376138-8-1 LV, lai lasTtu MammoWorkstation lietotaja rokasgramata, vai

Mekl6§anas
lauks
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- 5417836-5-1 LV, lai lasltu Mammo Documentation Station Hetotaja rokasgramata.

3-5 Ka pasQtH drukatu versiju
Operatora rokasgramatu drukatu versiju var pasQtTt bez atseviskas samaksas. LQdzu, nosQtiet 
pieprasljumu savam tirdzniecTbas vai servisa parstavim, noradot da|as numuru, kas atbilst jCisu 
pieprasTtajai rokasgramatai:

- 5376138-8-1 LV, lai sanemtu MammoWorkstation Hetotaja rokasgramata, vai
- 5417836-5-1 LV, lai sar;ienritu Mammo Documentation Station Hetotaja rokasgramata.

Vini parsQtTs JCisu pieprasljumu uz CEMEURDIST@med.ae.com. Eiropas savienTba, saskaoa ar Eiropas 
Savienlbas MedicTnisko ierTcu direktlvu un Federalas komunikacijas komisijas noteikumiem, jusu 
pieprasljums ir jaapstrada septipu dienu laika.

4 Ka rlkoties, ja iekarta nedarbojas.
Ja iekarta nedarbojas, jums jasazinas ar savu tieso servisa parstavi.

Lai sazinatos ar vietejo GE parstavi, IQdzu, skatiet fTmek|a vietni: 
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmt

China Service Agent Address
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Servisa zvanu centrs: 800-810-8188

1 200131)
Ш Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
Lai iegutu jaunako informaciju par servisa parstavi l̂ na, lOdzu, ejiet uz: 
http://www.aehealthcare.corn/cnzh/contact/address.html

Razotaja adresi var atrast sT dokumenta pedeja lapuse.

GE - Visas tieslbas aizsargatas.
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ST lapa atstata tuksa ar nolQku.
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Samenvatting gebruikershandleiding

Gebruikershandleidingen:
Bedieningshandleiding Mamma Workstation 
Bedieningshandteiding Mammo Documentation Station

1 Overzicht
Deze Samenvatting gebruikershandieiding'HOxdS. gepubliceerd in combinatie met de User Publications 
Z?l/Z7(Gebruikerspublicaties-dvd), PN: 5391143-8-399 Revisie 1. Het Samenvatting gebruikershandieid- 
ing is een papieren document dat beschrijft hoe u de voigende Gebruikershandieidingen opent:

- de Bedieningshandleiding MammoWorkstation ex\
- de Bedieningshandieiding Mammo Documentation Station.

Deze handieidingen zijn ook geinstaiieerd op het MammoWorkstation/Mammo Documentation Station 
ais PDF-bestanden, zoais aangegeven op het etiket dat op uw systeem geplakt is:

Symbooi dat aangeeft dat de Gebruikershandleiding in elektronisch formaat geleverd is.

Opmerking:
Bewaar deze User Pubiications £71/Z?(Gebruikerspublicaties-DVD) op een veilige plaats, samen 
met alie andere dvd's/cd_rom's die zijn geieverd meet andere systeemopties. U hebt ze nodig 
gedurende de voiledige gebruiksduur van uw systeem.

2 Doel en inhoud
Het doel van het Samenvatting gebruikershandleiding is belangrijke informatie te verstrekken die altijd 
beschikbaar meet zijn,- ongeacht de situatie, en met name wanneer de digitale handleiding niet beschi- 
kbaar is.
Het Samenvatting gebruikershandleiding bevat de voigende informatie:

1. toegang krijgen tot de gebruikershandleidingen,
2. wat te doen ais het systeem niet werkt.
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3 Toegang krijgen tot de gebruikershandleidingen 

3-1 Voorwaarden:
Om een publicatie te bekijken, moet uw pc beschikken over een Windows 2000/XP/7-besturingssysteem 
en moet PDF Reader 7.0 of hoger op uw pc gemstalleerd zijn.

3-2 Publicaties openen op uw pc
Om toegang te krijgen tot de publicaties die al op uw systeem geinstalleerd zijn, doet u het volgende:
1. Start het systeem op en log in.
2. Klik op de Start-knop van Windows en selecteer AHe programma's GEHealthcare 

Mammography User Publications -* Mammography Workflow Solutions Publications.
3. Er wordt een webbrowser-venster geopend.
4. Selecteer de gewenste publicatie en taaiwW de uitvouwmenu's rechtsboven. Er wordt een lijst met 

beschikbare publicaties getoond.
5. Klik op de naam van een publicatie om de publicatie te bekijken. De publicatie wordt geopend in 

Adobe PDF Reader.
Opmerking:

Als de taai- oi pubiicatie-Weuze niet beschikbaar is, controleert u of er beveiligingsmeldingen in uw 
internetbrowser worden weergegeven, en bevestigt u dat u wilt dat de Inhoud van de dvd-rom 
wordt weergegeven. In Internet Explorer 7.a verschijnt bijvoorbeeld de balk "inhoud geblokkeerd". 
Klik op het bericht Click here for options (Klik hier voor meer opties) en selecteer Allow Blocked 
Content... (Geblokkeerde inhoud toestaan) in het submenu.

3-3 Toegang krijgen tot publicaties op de dvd
3-3-1 Rechtstreeks toegang vanaf de dvd 
Om publicaties rechtstreeks vanaf de dvd-rom te openen:

1. Plaats de User Publications DVD  in het dvd-rom-station van uw pc.
2. Er verschijnt een autorun-beginscherm waarin u kunt kiezen tussen installeren van de 

gebruikerspublicaties op uw pc of deze rechtstreeks vanaf de dvd-rom bekijken.
Opmerking:

Het autorun-beginscherm is altijd in het Engels.
Als het autorun-beginscherm niet verschijnt, bladert u naar de stam van de dvd-rom en dubbelklikt 
u op het bestand Setup.exe.
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3. Lees de iicentie-overeenkomst en klik op [Ik ga akkoord] om naar de volgende stap te gaan.......... ...... *............I Q G e n e r i l  E le c tr ic T e c h n ic e J  P u b l ic a t k x »  -  ?

4.
5.
6 .

И— w»unphy A  U wr Pubbctten»
MammoWorkstation

W dcom e to  th e  General S e ctric  d a a s  A  U aer M anuak In sta la tion  DVD-R OM  fo r the 
MammoWorkstabon.

Please se lect one o f  the fo low ing options:

© I n s t d t h e d a c s A U B e r M a n u A o n y o u r P C

O B ro M iM th a O W )-f lO H  content

5)2012-2014 -G e n e ra lE le ctric  -

~ ll .JtVfO» , CancDl...

Selecteer de optie Deze dvd-rom verkennen en kiik op [instaiieren].
Er wordt een webbrowser-venster geopend.
Seiecteer de gewenste pubh'catie en /aa/uit de uitvouwmenu's rechtsboven. Er wordt een lijst met 
beschikbare publicaties getoond.

7. Klik op de naam van een publicatie om de publicatie te bekijken.
De publicatie wordt geopend in Adobe PDF Reader en kan lokaal worden opgeslagen als PDF- 
bestand.

Opmerking:
Als de taah of pubHcatie-keuze niet beschikbaar is, controleert u of er beveiligingsmeldingen in uw 
Internet-browser worden weergegeven, en bevestigt u dat u wilt dat de inhoud van de dvd-rom 
wordt weergegeven. In Internet Explorer 7.a verschijnt bijvoorbeeld de balk "inhoud geblokkeerd". 
Klik op het bericht Click here for options en selecteer Allow Blocked Content... in het submenu.

8. Voordat u de dvd-rom verwijdert, klikt u op de knop Annuleren om het autorun-beginscherm te 
sluiten.

3-3-2 Publicaties op uw pc instaiieren
U kunt de publicaties op uw pc instaiieren, zodat ze altijd beschikbaar zijn zonder dat u de Publicatie- 
DVD-ROM. Om de publicaties op uw pc te instaiieren:
1. Plaats de User Publications DVD in het dvd-rom-station van uw pc.
2. Er verschijnt een autorun-beginscherm waarin u kunt kiezen tussen instaiieren van de 

gebruikerspublicaties op uw pc of deze rechtstreeks vanaf de dvd-rom bekijken.
Opmerking:

Het autorun-beginscherm is altijd in het Engels.
Als het autorun-beginscherm niet verschijnt, bladert u naar de stam van de dvd-rom en dubbelklikt 
u op het bestand Setup.exe.
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4. Selecteer de optie Installeer de Class A gebruikershandleidingen op uw pc en klik op [Installeren].
5. Voor de locatie van de geinstalleerde publicaties, ga naar 3-2 PubHcaties openen op uwpcop  

bladzijde 114.

3 -4  Toegang krijgen to t de elektronische versie van een handleiding op een website  

De Gebruikershandleidingen zijn op internet beschikbaar op:
httD://aDDs.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Op de homepagina voert u het stam-nummer van de handleiding in in het zoekveld:
- OM_5376138-8-199 voor de Bedieningshandleiding MammoWorkstation, of
- OM_5417836-5-199 voor de Bedieningshandleiding Mammo Documentation Station.

• Klik op [Search] om de database te doorzoeken.
GEHeoHtKwe

L i h t t r y

S e ta c t  aB  d e s ire d
M e n tm o  P ro d u c ts

S e le c t  ей  d e s ire d  
M a n u e l T v D « «

S e le c t  a ll d e s ire d
C ln ^ ^ lf lc e llo n ^

d e s ire d
S ta te s

AH AH New
DpteFleth Pk it Acceasory Catalog Updated
ОеН еЗг Advance Dtagnoatki i I CD
Die mood InttallaVon ; I Obsolete

is e R v  i « i
Pedbmta/Alpha " Learning and Reterence Guide i |
3eno Advanbage j OperadenlnatnKfoftt - J
S e f^grtp fte  200001RW 81 Operator Guide ^
S enegttphe S0OT/6O0T
S a m g w X w n O T / a O IT P f i  MnaBabcn
S e iw g n p h e  D M R i Product Data Sheet
Senogrephe O S  * OuahiyConaei Manual *

m ). tr mvtbot* a r t •ntartd, th t input ia eontid trtd  to b t  an txact

Zoekveld

|.8«»idl||0»tc|

Klik op de onderlijnde Filename.
Klik in het volgende scherm op [ACCEPT] om het bestand te bekijken. 
Kies in het ZIP-bestand uw taal:
- 5376138-8-1 NL voor de Bedieningshandleiding MammoWorkstation, of
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- 5417836-5-1N L voor de Bedieningshandteiding Mammo Documentation Station.

3-5 Een papieren versie bestellen
Een papieren exemplaar van de Gebruikershandleiding kan zonder meerkosten besteld worden, Zend 
daartoe een verzoek aan uw verkoop- of servicevertegenwoordiging met vermelding van het 
deeinummer van de handleiding die u bestelt.

- 5376138-8-1 NL voor de Bedieningshandieiding MammoWorkstation, of
- 5417836-5-1 NL voor de Bedieningshandieiding Mammo Documentation Station.

Zij zullen uw verzoek doorsturen aan CEMEURDIST@med.ae.com. In overeenstemming met de EG 
Richtlijn betreffende elektronische instructies voor het gebruik van medlshce apparatuur, binnen de 
Europese Gemeenschap, wordt uw verzoek binnen 7 dagen in behandeling genomen.

4 Wat te doen als het systeem  niet werkt
Als het systeem niet werkt, dient u contact op te nemen met uw rechtstreekse servicevertegenwoordiger.

Om contact op te nemen met uw plaatselijke GE vertegenwoordiger, ga naar:
http.V/www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Service Call Center: 800-810-8188

96 1 ffi , йШ 200131)
: 800-810-8188

Voor de meest recente informatie m.b.t. Service Agent in China, ga naar: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Het adres van de fabrikant kan worden gevonden op de laatste pagina van dit document.

GE - Alle rechten voorbehouden.

/ / /
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Utdrag fra brukerhSndbok

Brukerhandboker:
BrukerhSndbok for MammoWorkstation 
BrukerhSndbok for Mammo Documentation Station

1 Oversikt
Dette Utdrag fra brukerhindbokuX^^ sammen med User Publications DVD {Br\Aerp\Mkaa\ox\s-U4U), 
PN: 5391143-8-399 revisjon 1. Utdrag fra brukerĥ ndbok er et papirdokument som beskriver hvordan 
man fSr tilgang til folgende brukerhandboker:

- Brukerhandbok for MammoWorkstation og
- BrukerhSndbok for Mammo Documentation Station.

Disse hSndbokene er ogs§ installert рй MammoWorkstation/Mammo Documentation Station som PDF- 
filer, som angitt рй merkelappen som er festet til systemet ditt.

□ *] Symbol som angir at instruksjonene for bruk er gitt i elektronisk form.

Merk:
Det anbefales at du regrupperer og oppbevarer рй et trygt sted denne User Publications DVD  
(Brukerpublikasjons-DVD), sammen med alle andre DVD-er/CD_ROM som leverees med andre 
systemalternativer. Du vil trenge dem under hele systemets levetid.

2 Formal og innhold

Formalet med Utdrag fra brukerhSndbok av brukerhSndboken er й vise рй papir viktig informasjon som 
alltid тй vaere tilgj engelig, uansett situasjon, og spesielt пйг den elektroniske veiledningen ikke er tilg- 
jengelig.
Utdrag fra brukerhandbok av operatorĥ ndboken inkluderer folgende informasjon:

1. hvordan fS tilgang til brukerhandbokene,
2. hva som m a g jores hvis system et er nede.
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3 Tilgang til brukerhSndbokene 

3-1 Betingelser:
For Й kunne vise en publikasjon тй du ha en PC som kjorer et Windows 2000/XP/7-operativsystem, og 
en PDF-leser 7.0 eller hoyere, тй vaere installert рй PC-en.

3-2 Tilgang til publikasjoner pS installert pS PC
Folg disse trinnene for й fй tilgang til publikasjoner som allerede er installert рй systemet:
1. Start opp systemet og logg рй.
2. Klikk рй Start-knappen i Windows, og veig AH programs (Alle programmer) -*• G E  Healthcare 

Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions Publications.
3. Dette йрпег et nettleservindu.
4. Veig onsket type publikasjon oq sprdktxa nedtrekksmenyen overst til hoyre. En liste over 

tilgjengelige publikasjoner vises.
5. Klikk рй en tittel for й vise publikasjonen. Publikasjonen йрпее i Adobe PDF Reader.

Merk:
/У̂ 75Sprйkvalg e//erPublikasjonstype ikke er tilgjengelige, se om detfinnes en sikkerhetsmelding 
som kan ha kommet opp i internettleseren, og bekreft at du vil at DVD-ROM-innholdet skal vises. 
Eksempel: den "blokkerte innholdslinjen" vises i Internet Explorer 7. Klikk рй Click here foroptions- 
meldingen (Klikk her for Alternativer) og veig Allow Blocked Content... (Tillat blokkert innhold) fra 
undermenyen.

3-3 Silk fSr du tilgang til publikasjoner pd DVD-en

3-3-1 Tilgang direkte fra DVD
Hvis du vil ha tilgang til publikasjoner rett fra DVD-ROM gjor du folgende:

1. Sett User Publications DVD  inn i PC-ens DVD-ROM-stasjon.
2. En autokjor-hjemmeside vises, og gir deg valget mellom й installere brukerpublikasjonene рй PCen 

din eller й vise dem direkte fra DVD-ROMen.
Mark:

Hjemmesiden for automatisk kjoring er alltid рй engelsk.
Hvis hjemmesiden for automatisk kjoring ikke vises, soker du gjennom roten til DVD-ROM-en og 
dobbeltkiikker рй filen Setup.exe.
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3. Les iisensavtaien og kiikk [Jeg samtykker] for h komme til neste steg
О .

4.
5.
6 .

7.

M j — u t f  n j l i j  О д м  Л  U — '  f t i i l t o f l o n »  

ManmoW orkstabon

W e k o n e  to  t h e G e n v d  S e c M c O a s s A U ie rM a n u a b ln s ta le t io n O V D 'R O H  fo r the 
MammoWortetation.

P icdse s d e c t  one o f  the fo loiwing o p te ra :

0 ! n s t a l  the Claes A  и и г  Manuals on  y « x  PC

О  Braw se the  D W 4 1 0 M  content

<SrXt2-2014 - C«f)«alEi«;trit: -
<Bedc biitai Cancel.

Veig alternativet Sok gjennom DVD-ROM-innhold og trykk [Installer].
Et nettleservindu vil p̂nes.
VeIg onsket pubHkasJonstype oq sprSkba hurtigmenyene oversttil hoyre. En liste over tilgjengelige 
publikasjoner vises.
Du viser en publikasjon ved к klikke рй den tilsvarende tittelen.
Publikasjonen p̂nes i Adobe PDF Reader og kan lagres lokalt som en PDF-fil.

Merk:
Hvis vaig av sprikeWer pubHkasjonstype ikke er tilgjengelige, se om det finnes en 
sikkerhetsmelding som kan ha kommet opp I internettleseren, og bekreft at du vil at DVD-ROM- 
innholdet skal vises. For eksempel vises den "blokkerte innholdslinjen" i Internet Explorer 7.a. Klikk 
рй Click here for options-n\e\6\x\qer\ og veig Allow Blocked Content... fra undermenyen.

8. For du fjerner DVD-ROM-en, ma du klikke рй knappen Avbryt for й lukke hjemmesiden for 
automatisk kjoring.

3-3-2 Installere publikasjoner pS PC
Du kan ogŝ  installere publikasjoner рй PC-en slik at du alltid har tilgang uten й m̂ tte bruke 
publikasjons-DVD-ROM-er. Folg punktene under for й installere publikasjonene рй PCen din:
1. Sett User Publications DVD  inn i PC-ens DVD-ROM-stasjon.
2. En autokjor-hjemmeside vises, og gir deg valget mellom к installere brukerpublikasjonene рй PCen 

din eller к vise dem direkte fra DVD-ROMen.
Merk:

Hjemmesiden for automatisk kjoring er alltid pa engelsk.
Hvis hjemmesiden for automatisk kjoring ikke vises, soker du gjennom roten til DVD-ROM-en og 
dobbeltkiikker pk filen Setup.exe.
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3. Les lisensavtalen og klikk p5 [Jeg samtykker] for a komme til neste stag

m ,
Mi»wwijjH<ij Q aas A  Uier PuMcallona

MammoWorkttation

W elcome to the  Gerw rel Electt^lc d a s s  A  User KarH jab Instalattan DVD-R OM  fo r (I 
M am m oW oriataton.

Please select on e  o f  the fbloiM ng options:

Л  the O a ss A  U ser Manuals d r  y o t f  PC

Л' 0  Broivse the DVD-R OM  corttent

e  2012-2014 -  Gcnei al Eiectrie .

I <Bedt Intfal

4. Veig alternativet Installer klasse A-brukervellednlngene рй PCen din og trykk [Installer].
5. Plasseringen av de installerte publikasjonene er forklart I avsnittet 3-2 THgang tilpubHkasjonerpi 

installertpi side 120.

3-4 Silk fSr du tilgang til den elektroniske versjonen av hSndboken рй et nettsted 
Brukerhйndbok er tilgjengelig рй Internett:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

РЙ hjemmesiden taster du inn hйndbokens rotnummer i sekefeltet:
- OM_5376138-8-199 for Brukerhandbok for MammoWorkstation, eller
- OM_5417836-5-199 for Brukerhindbok for Mammo Documentation Station. 
Klikk [Search] for й starte soket.

GE HeoHhcwe

ШИ

C « M R it i i  i t h f t r y

Se lect an desired 
Mammo Products

A*
OataRssbPlue 
Dete32 
Piamoad

Partorma/Alphe 
Sene Advantage 
Senograpb# 20000 & RWS 
Senogtapha SODT/0OOT 
Senographe 7D0T/800T 
Senogrsphe OMRs 
SenegrapkeDS

Se lect all desired 
Manual Types

Se lect an desired
C iassIflcaHoiKM

Accassory Catalog 
Advance Diagnotbci 
kittaFlaiofl 
iS€RV
Learning and Relaranca Guide 
Operatfon кшаисбопе 
Operator Guide

Pra*lneianation 
Product Oats Sheet 
Quality Control Manual

Se lect an 
desired 
States

lAxIated
CD
Obaolela

Nceai TMe aeetth rnemed a case Ineeneitive (you may enter upper or lower eaoe). If multiple worde ire  entered, the Input it eertiidered to he an exact

Sokefelt

llcm il

Klikk рй understreket Filename.
Klikk рй [ACCEPT] I neste vindu for й se filen.
VeIg зргйк fra zip-filen:
- 5376138-8-1 NO for Brukerhindbok for MammoWorkstation, eller
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- 5417836-5-1 NO for BrukerhSndbok for Mammo Documer)tation Station.

3-5 Bestille en papirversjon
En papirkopi av brukerĥ ndbokenekan bestilles uten ekstra kostnad. Send en foresporsel till saigs- eller 
servicerepresentanten din, inkludert delnummeret som samsvarer med ĥ ndboken du onsker.

- 5376138-8-1 NO for Brukerhandbok for MammoWorkstation, eller
- 5417836-5-1 NO for Brukerhindbok for Mammo Documentation Station.

Foresporselen din videreformidles til CEMEURDIST@med.ae.com. Innen EU vil foresporselen din, i 
henhold til EU-kommisjonens forskrifter om elektroniske instruksjoner for bruk av medisinske apparater, 
bli behandlet innen 7 dager.

4 Hva som т й  gjores hvis systemet er nede
Hvis systemet er nede, bor du ta kontakt med din direkte servicerepresentant.

Kontakt den lokale GE-representanten ved d gd til:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Telefonsenter: 800-810-8188

( ± ) « ) Ш'лт ( i й  , ш 200131) 
: 800-810-8188

Du finner oppdatert informasjon om den kinesiske servicerepresentanten her: 
http://www.aehealthcare.coni/cnzh/contact/address.html

Produsentens adresse finnes рй dette dokumentets siste side.

GE - Alle rettigheter forbeholdt.
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Denne siden har vi med hensikt latt vaere blank.
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Wyci^g z instrukcji obstugi

Instrukcje obslugi:
• Instrukcja obsfugi do MammoWorkstation
• Instrukcja obsiugi do Mammo Documentation Station

1 Informacje wst^pne
Ten Wyciqg z  instrukcji obsiugi]es\ publikowany razem z dokumentem User Publications DVD tpysV. 
DVD z publikacjami uzytkownika), numer katalogowy 5391143-8-399 Wer. 1. Wyci  ̂z instrukcji obstugi 
jest materiatem drukowanym, ktory przedstawia sposob uzyskiwania dost̂ pu do nast̂ puĵ cych instruk­
cji obstugi:

- instrukcja obsiugi do MammoWorkstation i
- instrukcja obsiugi do Mammo Documentation Station.

Niniejsze instrukcje seitakze instaiowane na stacji MammoWorkstation/Mammo Documentation Station 
jako pliki PDF, zgodnie z etykietq znajduĵ ĉ  si? na systemie:

Symboi wskazuĵ cy, ze instrukcja uzytkowania jest dostarczona w wersji eiektronicznej.

Informacja:
Nalezy zebrac i umiescic w bezpiecznym miejscu niniejszy User Publications Z?UZ7(Dysk DVD z 
publikacjami uzytkownika), wraz z wszystkimi innymi dyskami DVD/DVD-ROM, ktore ŝ  
dostarczane razem z innymi opcjami systemu. B§d̂  one przydatne w catym okresie eksploatacji 
systemu.

2 Cei i zawarto§6
Przeznaczeniem Wyci  ̂z instrukcji obstugi jest przedstawienie na papierze waznych informacji, ktdre 
musẑ  bye zawsze dost̂ pne, niezaleznie od sytuacji i zwtaszcza, kiedy nie jest dost-̂ pna instrukcja 
wyswietlana na ekranie.
Wyci  ̂z instrukcji obstugi zawiera nastQpuĵ ce informacje:

1. sposob uzyskania dost̂ pu do Instrukcji obstugi,
2. CO robic w przypadku wytqczenia systemu.
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3 Dost^p do Instrukcji obstugi 

3-1 Wymagania:
Aby mozliwe byto przegl̂ danie publikacji, komputer musi miec zainstalowany system operacyjny 
Windows 2000/XP/7 oraz oprogramowanie PDF Reader w wersji 7.0 lub wyzszej.

3-2 Dost^p do publikacji zainstaiowanych na komputerze PC
Aby uzyskac dost̂ p do publikacji zainstaiowanych juz w systemie, wykonaj nast̂ puĵ ce czynnosci:
1. Wtqcz zasilanie systemu I zaloguj si§.
2. W systemie Windows kliknij przycisk Start, a nast̂ pnie wybierz opcje Wszystkie programy -k G E

Healthcare Mammography User Publications -* Mammography Workflow Solutions
Publications.

3. Zostanie wŷ wietlone okno przegl̂ darki WWW.
4. Wybierz ẑ dany typpublikacji] jpzykvj menu rozwijanym w prawym gbrnym rogu. Zostanie 

wyswietlona lista dostQpnych publikacji.
5. Aby wyswietlib publikacji, kliknij jej tytut. Publikacja otworzy si? w oknie Adobe PDF Reader. 

Informacja:
Jesli wybdrjqzyka lub typ publikacjin\e jest dostipny do wybrania, nalezy sprawdzic wszelkie 
komunikaty bezpieczehstwa, ktore mogty si? pojawib w przegiqdarce internetowej I potwierdzic 
chQC wySwietlenia zawartosci pfyty DVD-ROM. Na przyktad w programie Internet Explorer 7 
zostanie wŷ wietlony „pasek zablokowanych tresci”. Kliknij komunikat dick  here for options 
(Kliknij tutaj, aby uzyskab opcje) i wybierz z menu opcj? AHowBlocked Content... (Zezwalaj na 
zablokowanqzawartô b...) z menu podrzQdnego.

3-3 Dost^p do publikacji na dysku DVD

3-3-1 BezpoSredni dostip na dysku DVD
Aby otworzyb publikacje bezposrednio z dysku DVD-ROM, wykonaj nastipujqce czynnosci:
1. Wt6z User Publications DVD dto napidu DVD-ROM komputera.
2. Nastipi automatyczne wyswietlenie strony gtbwnej, ktbra zawiera opcje instalacji publikacji 

uzytkownika na komputerze lub wyswietlenia ich bezposrednio z poziomu dysku DVD-ROM.
Informacja;

Strona automatycznego uruchamiania jest zawsze wySwietlana w jQzyku angielskim.
Jezeli automatycznie wySwietlana strona gtowna nie pojawi si? na ekranie komputera, w katalogu 
gtbwnym dysku DVD-ROM nalezy dwukrotnie kliknqb plik Setup.exe.
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3. Aby przejsc do nastgpnego kroku, przeczytaj umowg licencyjnq przycisk [Zgadzam siQ]

4.
5.
6.

7.

FI G e n e ra l R e c t r ic T e c h n ic t l  Р и Ы к М ю г и  S e tu p  '

M — iiM g n p h y  <U m  A  Ш а г  РхЫ с т опл
M am noWorkstation

W d c o n e  to  (h e  Generai в к Ы с  d a n  A  U se r Manuals !m ta la tk in  OVD-RiOH fbr the 
Maww oW orta to(lon .

Mease a d e c to n e  o f  the  fdowang op to n s:

0 ! n s t a l  the  d a s s  A  U ser Manuals on  yo ur P C

fil̂ 4
^  о  Brow se the  D W -R O M  content

& ? C t2 -2 D 1 4  * G e n e ra lQ «c№ c

tnatal Сапой
Wybierz opcj? Przegl̂ daj DVD-ROM i kliknij [Instaluj].
Zostanie wySwietlone okno przegl̂ darki WWW.
Wybierz zqdany typpubHkacji\ j^zyk\N menu rozwijanym w prawym gornym rogu. Zostanie 
wyswietlona lista dostQpnych publikacji.
Aby wyswietlic publikacj?, kliknij jej tytut.
Publikacja otworzy si§ w Adobe PDF Reader i mozna zapisac lokalnie jako plik PDF.

Informacja:
Jesli wybor j§zyka lub typ publikacji n\e jest dostQpny do wybrania, nalezy sprawdzic wszelkie 
komunikaty bezpieczenstwa, ktore mogty si? pojawic w przegl̂ darce internetowej i potwierdzic 
ch?c wyswietlenia zawartosci ptyty DVD-ROM. Na przyktad w programie Internet Explorer 7 
zostanie wŷ wietlony „pasek zablokowanych treSci”. Kliknij komunikat Click here foroptions \ 
wybierz z menu opcjQ Allow Blocked Content... z menu podrẑ dnego.

8. Przed wyjQciem ptyty DVD-ROM kliknij przycisk Anuluj, aby zamkn̂ c strong gtdwnei.

3-3-2 Instalowanie publikacji na komputerze
Publikacje mozna rowniez zainstalowac na komputerze PC, aby byty zawsze dostQpne, bez 
koniecznosci uzywania dysku CD-ROM z publikacjami. Aby zainstalowac publikacje na komputerze PC, 
wykonaj nast̂ puĵ ce czynnosci:
1. Wtoz User Publications DVD6o nap̂ du DVD-ROM komputera.
2. Nast î automatyczne wyswietlenie strony gtownej, kt6ra zawiera opcje instalacji publikacji 

uzytkownika na komputerze lub wyswietlenia ich bezposrednio z poziomu dysku DVD-ROM.
Informacja:

Strona automatycznego uruchamiania jest zawsze wyswietlana w ĵ zyku angielskim.
Jezeli automatycznie wyswietlana strona gtowna nie pojawi si? na ekranie komputera, w katalogu 
gtownym dysku DVD-ROM nalezy dwukrotnie klikneic plik Setup.exe.
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3. Aby przeĵ 6 do nast̂ pnegoЭ kroku, przeczytaj umowg iicencyjnq i kiiknij przycisk [Zgadzam si§]
Q  G e n e ra l B e c t ik  T e c h n ic a l Р и Ы к а 1ю п х  S e tu p  '  ^

m .
M a u e n u g ia t j li i  О а м  A Uaer P u U c a l lo r a

MammoWorkstaOon

Welcow e  to  the  General S e c b 'ic O a M  A  U ser Manuais Insta latton O V D A O M  fo r №e 
MaiwioWoffcata tton.

Ptease s d e c t  one  o f  the fo low lng options:

C lt o s t a l ih e C t o s s A U s e rM a n u a h o n y o u r P C

J i О  B ro w M  the D V I> «O M  co n te it

е гШ £ -2 0 Н -General ElectnC -

4. Wybierz opcjQ Zainstaluj instrukcje obslugi klasy A na swoim komputerze i kiiknij [Instaluj].
5. Informacje na temat lokalizacji instalowanych apiikacji mozna znalezc w rozdziale 3-2 Dost^p do 

pubHkacjizainstabwanych na komputerze P C m  stronie 126.

3-4 Jak uzyskad dost̂ p do elektronicznej wersji publikacji na stronie internetov̂ ej 
Instrukcja obslugi s  ̂rowniez dost̂ pne w Internecie pod adresem:

http://aPDS.aehealthcare.com/servlet/CiientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Na stronie gtdwnej wprowadz numer gtbwny instrukcji w polu wyszukiwania:
- OM_5376138-8-199 — Instrukcja obslugi do MammoWorkstation, lub
- OM_5417836-5-199 — Instrukcja obsiugi do Mammo Documentation Station.

• Kiiknij przycisk [Search], aby uruchomid wyszukiwanie.
GE HeoKhcxjre

DatsneehPkisоеьэг 
DismoftO

Psilerma/Alpha
SertoAitvefltage
Senograpne 20000 & RW 3
S «n e g rtp rw 6 0 0 T / «»T
S«nogrspht7D0T/800T
Sanograph* OMRi
SenograpkeĈ

Select e i  desired 
M anuel Typey

Se lect eN desired
C lassifica tions

Se lect all 
desired 
State*

A l
Accessory Catalog 
Advance DiagnoslKS 
Irrtunafon 
IS E R V
Learning and Raleranc* & iid*  
Oparatiofl Imtucttone 
OperatorGu^

PrelnstaUalion 
Product Data Sheet 
йиаМу C o ie o l Manuel

Updated
C O
Obsolete

(addkioMl eesrch term) Pole
wyszukiwania

[. SeercA ] [ OeaTl

Kiiknij podkredlonei Filename.
W kolejnym oknie kiiknij przycisk [ACCEPT], aby wyswietlid plik.
W pliku ZIP wybierz ĵ zyk:
- 5376138-8-1 PL — Instrukcja obsiugi do MammoWorkstation, lub
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- 5417836-5-1 PL — tnstrukcja obstugi do Mammo Documentation Station.

3-5 Jak zam6wi6 wersjQ dmkowan^
Mozliwe jest bezptatne zamowienie papierowej kopii instrukcji obstugi. Wyslij zgtoszenie do 
przedstawiciela handlowego lub serwiso\wego, podaĵ c ẑ dany numer katalogowy instrukcji:

- 5376138-8-1PL — instrukcja obstugi do Mammo Workstation, I u b
- 5417836-5-1 PL — instrukcja obstugi do Mammo Documentation Station.

Prosba zostanie przekazana na adres CEMEURDIST@med.ge.com. W zgodzie z przepisem Komisji 
Europejskiej dotycẑ cym instrukcji elektronicznych urẑ dzeh medycznych na terenie Unii Europejskiej 
prosba ta powinna zostac rozpatrzona w ciадu 7 dni.

4 Co robi6 w przypadku wyl^czenia systemu
Jesli system ulegnie wyt̂ czeniu, prosimy о kontakt z bezposrednim przedstawicielem serwisowym.

Z lokalnym przedstawicielem firmy GE mozna skontaktowad sig przez strong:
http.V/www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Telefoniczne centrum serwisowe: 800-810-8188

( ± )S ) ( Ф ш ± ш т ^ « ш к й М 9 б ^  i t i , Ш 2 0 0 1 3 1 )
ш т ш ш ш  : 800-810-8188
Najnowsze informacje na temat agencji serwisowej w Chinach mozna znalezc pod adresem: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adres producenta mozna znalezc u dotu strony niniejszego dokumentu.

GE - Wszelkie prawa zastrzezone.
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Extracto do Manual do Operador

Manuals do Operador:
• Manual do Operador do MammoWorkstation
• Manual do Operador do Mammo Documentation Station

1 Visualizagao geral
isto Extracto do Manual do Operador e publicado juntamente com о DVD da Documentagao do Usuario, 
PN: 5391143-8-399 Revisao 1. О Extracto do Manual do Operador documento e papel que descreve 
сото acessar os seguintes Manuals do Operador:

- 0  Manual do Operador do MammoWorkstation
- 0  Manual do Operador do Mammo Documentation Station.

Estes manuals tambem sao salvos no MammoWorkstation/Mammo Documentation Station сото 
arquivos PDF, conforme especificado na etiqueta colada no seu sistema:

СШ Indica que as Instrugoes de Operagao sao fornecidas em formato eletronico.

Note:
Reagrupe a armazene este DVD da Documentagao do Usuario exx\ um local seguro, juntamente 
com todos os outros DVD/CD_ROMs que foram entregues com outras opgoes do sistema. 
Precisara deles durante toda a vida util de seu sistema.

2 Finalidade e  ConteOdo
о objetivo do Extracto do Manual do Operador consiste em fornecer uma copia em papel as 
informagoes importantes que devem estar sempre disponivels, independentemente da situagao, e em 
especial quando о manual nao esta disponivel na tela.
О Extracto do Manual do Operador inclui as seguintes informagoes:

1. сото acessar os manuals do operador,
2. 0  que fazer se о sistema estiver desligado.
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3 A cesso aos Manuals do Operador 

3-1 Pr6-requisitos:
Para visualizar a documentagao, seu PC deve estar equipado com о sistema operacional Windows 
2000/XP/7 e о PDF Reader 7.0, ou versoes mais recentes.

3-2 Como acessar a documentapao instalada em seu PC
Para acessar a documentaqao instalada em seu sistema, fa?a о seguinte:
1. Ligue о sistema e faqa о login.

Clique no botao Iniciar do Windows, e selecione Todos osprogramas GEHealthcare 
Documentagao do Usudrio de Mamografia Solugdes de Fluxo de Trabalho Mamogrdfico -*
Documentagao.
A janela do navegador se abre.
Selecione о tipo de documentagao e о idioma nos menus suspenses, do lado superior direito. A lista 
de documentos disponiveis e exibida.
Para visualizar urn deles, clique no respective titulo. Ele se abre no Adobe PDF Reader.

Note:
Se a opqao de idioma ou tipo de documento nao estiver disponivel para seleqao, verifique se Ьй 
mensagens de seguranqa abertas no navegador da Internete confirme que deseja visualizar о 
conteOdo do DVD-ROM. Por exempio, no Internet Explorer 7.a, aparece a "barra de conteudo 
bloqueada". Clique na mensagem Ciique aquipara mais opgoes e selecione Autorizar Conteudo 
Bioqueado... no submenu.

2.

3.
4.

3-3 Como Acessar a Documentagao no DVD
3-3-1 Acesso direto no DVD
Para acessar a documentagao diretamente no DVD-ROM, faga о seguinte:
1. Insira 0  DVD da Documentagao do Usuario na unidade de DVD-ROM do PC.
2. A pagina inicial autorun aparece com as opgoes de instalar a User Publications (Documentagao do 

Usuario) no PC ou visualiza-la diretamente no DVD-ROM.
Note:

A pagina inicial autorun ё sempre exibida em ingles.
Se essa pagina inicial nao for exibida, acesse a raiz do DVD-ROM e de urn clique dupio no arquivo 
Setup.exe.
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3. Leia о contrato de licenga e clique em [Eu concordo] para ir para a proxima etapa.
^  GeneralEjectficTechnicalPublicationiSetup ■ ’ ;-t

Цдиищ! otiliy О а м  A  Itoer PubUcaUone
ManvRoWorkstalion

Weiceme to the Generil Sectric Oast A User f4anuA Inctaiatcn DVD41QM for the HaesnoWÔtBilor).
Please sdect one o f the tolowing options:

OinstaltheCiBnAUserManuabonyourPC

О  Browse the DVO-ROM conteit

©2012-2014-«seneraldectric-

<Badi 11 inatai Canpel

4. Selecione a opgao Navegar pelo conteudo do DVD-ROM e clique em [Instalar].
5. A janela do navegador se abre.
6. Selecione о tipo de documentagao e о idioma nos menus suspenses, do lado superior direito. A lista 

de documentos disponiveis e exibida.
7. Para visuaiizar urn deles, clique no respective titulo.

О documento se abre no Adobe PDF Reader e pode ser salvo no computador сото arquivo PDF. 
Note:

Se 0  idiomaow tipo de documento nao estiver disponivel para selegao, verifique se Ьй mensagens 
de seguranga abertas no navegador da Internet e confirme que deseja visuaiizar о conteiido do 
DVD-ROM. Por exempio, no Internet Explorer 7.a, aparece a "barra de conteOdo bloqueado". 
Clique na mensagem Clique aquipara mais opgoese selecione Autorizar Conteudo Bioqueado... 
no submenu.

8. Antes de retirar о DVD-ROM, clique no botao Cancel (Cancelar) para fechar a pagina inicial autorun. 

3-3-2 Instalar documentos no PC
Voce tambem pode instalar instalar publicagoes no seu PC para que estejam sempre acessiveis sem 
precisar utilizar о CD-ROM de Publicagoes. Para instalar as publicagoes no seu PC, proceda da 
seguinte maneira:
1. Insira о DVD da Documentagao do Usuario na unidade de DVD-ROM do PC.
2. A pagina inicial autorun aparece com as opgoes de instalar a User Publications (Documentagao do 

Usuario) no PC ou visualiza-la diretamente no DVD-ROM.
Note:

A pagina inicial autorun e sempre exibida em ingles.
Se essa pagina inicial nao for exibida, acesse a raiz do DVD-ROM e de um clique dupio no arquivo 
Setup.exe.
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4. Selecione a opgao Instale os Manuals do Usudrio Classe A no seu PC e clique em [Instalar].
5. Para informaqoes sobre a locaiizaqao da documentaqao instalada, veja a seqao 3-2 Como acessara 

documentagao instalada em seu PC  na pagina 132.

3-4 Como Acessar a VersSo Eletrdnica de um Manual num site 
Os manuals de operagao estao disponiveis na Internet:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

Digite о пйтего do manual no campo de pesquisa da pagina inicial:
- OM_5376138-8-199 - Manual do Operador do MammoWorkstation, ou
- OM_5417836-5-199 - Manual do Operador do Mammo Documentation Station. 
Clique em [Pesquisar] para comegar a pesquisa.

GE HeotthccH’e

kthiify
US . XR R a d iopha rm acv  *~C .ird iofoqv 

C om m on JXlfe S upport*  M uftT -V onrio r j' ' PM """ 1

Nn s«l«xrron in a section defaults to seardiing all criteria For that sednon, 
luRiple selections can be made by holding <ctl> and dtckmo on the desired entries.

C lin ica l S ystem s

Select an desired 
Memtno Products

DateFiaih Plus 
Della 32 
Dtamend

Pedofma/AlplM 
Seno AcAraritege 
Seno^ephe 20000 S RWS 
Senographe 5D0T/600T 
Senographt ЛЮТ/800Т 
Senographt OMRs 
Seftogrephe 08

Select ell desired 
Maneat Types

Select all desired
C.lasstflcatlone

Accessory Cetatog 
Advarwe Diagrtoslks 
Instsllason
ISERV »

a Learning and Reference Guide 
Operation htslrueiions

^̂ ВВЕВЯШШЯЯШ*
Pre-lnstaRation

Select alt 
desired 
States

Product Data Sheet 
Quality Conbol Manual

New
Updated
CD
Obsolete-

(additiottel March term) Campo de
pesquisa, Com m enL and FHe DescrlBtlort:

Neta: Thia anarch method ia caaa InaenaHIva (you may enter uoper or lower eaaa). tf muMpla worda are at^terod, the Input ia eonatderod to ba an exact 
phr«M  aaaroh. WHdca rd s  are not permitted.

LgeêhJlqê

Clique no Nome do arquivo sublinhado.
Na janela seguinte, clique em [ACEITAR] para visualizar о arquivo.
No arquivo zip, escolha seu idioma:
- 5376138-8-1 PT-BR - Manual do Operador do MammoWorkstation, ou
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- 5417836-5-1 PT-BR - Manual do Operador do Mammo Documentation Station.

3-5 Como solicitar uma versao impressa
Ё possivel solicitar uma versao impressa gratuita dos manuais de operapao. Envie seu pedido ao 
representante de Vendas ou Services indicando о n° do manual:

- 5376138-8-1 PT-BR - Manual do Operador do MammoWorkstation, ou
- 5417836-5-1 PT-BR - Manual do Operador do Mammo Documentation Station.

Seu pedido sera encaminhado a CEMEURDiST@med.ae.com. Na Uniao Europeia, em apiicagao da 
regulamentapao da Comissao da Uniao Europeia sobre instrupoes em formate eletronico para о uso de 
dispositivos medicos, sua solicitapao devera ser processada em ate sete dias.

4 О Que Fazer Quando о Sistema Estiver Desligado
Se 0  sistema estiver desligado, voce deve entrar em contato com seu representante de servipo direto.

Para entrar em contato com seu representante GE iocai, v̂  atё: 
http://www.aeheaithcare.com/heipcenter.html

Enderepo do Agente de Servipos da China:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Buiiding 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Xangai, China, 200131)
Central de Atendimento para Servipos 800-810-8188

i ш , M 2 ooi3i)
ш т ш ш л  : 800-810-8188
Para obter as informapoes mais recentes sobre о Agente de Servipos da China, acesse: 
http://www.aeheaithcare.com/cnzh/contact/address.htmi

О enderepo do fabricante pode ser encontrado na ultima pagina deste documento.

GE - Todos os direitos reservados.
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Extracto do Manual do Operador

Manuals do Operador;
Manual do Operador da MammoWorkstation 
Manual do Operador da Mammo Documentation Station

1 Visao geral
Este Extracto do Manual do Operador ё publicado juntamente com о User Publications DVD^DVD de 
Publicagoes do Utilizador), PN: 5391143-8-399 Revisao 1. О Extracto do Manual do Operador e urn 
documento em papel que descreve a forma de aceder aos manuals do operador seguintes:

- Manual do Operador da MammoWorkstation e
- Manual do Operador da Mammo Documentation Station.

Estes manuals estao Igualmente Instalados na MammoWorkstatlon/Mammo Documentation Station 
сото fichelros PDF, tal сото especificado no rotulo colado ao sistema:

(cone Indicador de que as Instrugoes de Utillzagao sao fornecldas em formato electronico.

Nota:
Por favor reagrupe e guarde este User Publications DVD {D\iD de Publlcagoes do Utilizador) num 
local seguro, juntamente com todos os outros DVD/CD_ROM fornecldos com outras opgoes do 
sistema. Ira preclsar deles ao longo de todo о clclo de vlda do seu sistema.

2 Objective e  conteudo
0 objective do Extracto do Manual do Operador consiste em fornecer em papel as informagoes impor- 
tantes que devem estar sempre -disponiveis, independentemente da situagao, e em especial quando о 
manual nao esta disponivel no ecra.
Este Extracto do Manual do Operador inclui a seguinte informagao:

1. сото aceder aos manuals do operador,
2. 0  que fazer se о sistema estiver desligado.
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3 A cesso aos manuals do operador 

3-1 Pr6-requisitos:
Para visualizar uma publicagao, о seu PC deve ter о sistema de opera?ao Windows 2000/XP/7 e ter 
instalado о PDF Reader 7.0 ou superior.

3-2 Como aceder aos manuals Instalados no seu PC
Para aceder ŝ publicagoes instaladas no seu sistema, siga os passos seguintes:
1. Ligue о sistema e fa?a login.
2. Clique no botao Start (Iniciar) do Windows e seleccione Todos os program asG EH ealthcare  

Mammography User Publications -* Mammography Workflow Solutions Publications.
3. Aparece uma janela do browser da web.
4. Seleccione о tipo de pubiicagao pretendida e a lingua nos menus suspenses no canto superior 

direito. Aparece uma lista de publicagoes disponiveis.
5. Para visualizar uma pubiicagao, clique no respective titulo. A pubiicagao abrir-se-a no formate 

Adobe PDF Reader.
Nota:

Se a escolha de Lingua ou Tipo de Pubiicagao nao estiver disponivel, verifique se tera aparecido 
alguma mensagem de seguranga no seu browser de Internet e confirme que pretende visualizar 
0  conteudo do DVD-ROM. Por exempio, no Internet Explorer 7.a, aparece uma "barra de conteudo 
bloqueado". Clique na mensagem Click here for options {C\\cax para ver Opgoes) e seleccione 
Allow Blocked Content... (Permitir conteddo bloqueado) no sub menu.

3-3 Como aceder a publicagoes no DVD

3-3-1 Aceda directamente a partir do DVD
Para aceder a publicagoes directamente a partir do DVD-ROM, proceda da seguinte maneira:

1. Insira 0  User Publications DVD  no leitor de DVD-ROM no seu PC.
2. Uma pagina inicial auto-executavel aparece, dando-Ihe a escolher entre a instalagao das 

Publicagoes do Utilizador no seu PC ou a visualizagao destas directamente a partir do DVD-ROM.
Nota:

A pagina inicial auto-execut̂ vel арагесегй sempre em ingles.
Se a pagina inicial de auto-execugao nao aparecer, procure a raiz do DVD-ROM e faga duplo- 
clique no ficheiro Setup.exe.
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3. Leia о Contrato de Licenga e clique em [Aceito] para seguir para о proximo passo
'о[сепёгаГЕксЫИ>*!̂н1РиЬВс»ио<̂е1!ф̂̂

4.
5.
6 .

7.

m
Itaw Boiraphy О а и  A Um t  Pli)ftcMions
HanwnoWwkststfon

WdoMne to the General Beclric C3ais A User Manuals ̂ tBlatknO\№ -RON for the 
Mamno Workstation.

Please sdectone o f the folowfng options:

0̂  © !п вЫ  the Oacs A User Manuals on your PC

0->
_jt О  BrovvM the DVD-ROM content

©  ̂ 012-2014 - General Bectric -

<B»dc II iwai .Cwqr
Seleccione a opgao Consulte о conteCido do DVD-ROM e clique em [Instalar].
Aparece uma janela do browser da web.
Seleccione о tipo de pubUcagao pretendida e a lingua nos menus suspenses no canto superior 
direito. Ira aparecer uma lista de publicagoes disponiveis.
Para visualizar uma publicagao, clique no respective titulo.
A publicagao abre em Adobe PDF Reader e podera ser guardada no PC em formato PDF.

Nota:
Se a escolha de lingua ou Про de pubUcagao nao estiver disponivel, verifique se tera aparecido 
alguma mensagem de seguranga no seu browser da internet e confirme que pretende visualizar 
о conteiJdo do DVD-ROM. Por exempio, no Internet Explorer 7.a, aparece uma "barra de conteiido 
bloqueado". Clique na mensagem Click here for options ese\acc\one Allow Blocked Content... no 
sub-menu.

8. Antes de retirar о DVD-ROM, clique no botao Cancelar para fechar a pagina inicial auto-executavel.

3-3-2 Instale as publicagdes no PC
Pode igualmente instalar publicagoes no seu PC para que estejam sempre acessiveis sem precisar de 
utilizer о DVD-ROM de publicagoes. Para instalar as publicagoes no seu PC, precede da seguinte 
maneira:
1. Insira 0  User Publications DVD  no leitor de DVD-ROM no seu PC.
2. Uma pagina inicial auto-executavel aparece, dando-Ihe a escolher entre a instalagao das 

Publicagoes do Utilizador no seu PC ou a visualizagao destas directamente a partir do DVD-ROM.
Nota:

A pagina inicial auto-executavel aparecera sempre em ingles.
Se a pagina inicial de auto-execugao nao aparecer, procure a raiz do DVD-ROM e faga duplo- 
clique no ficheiro Setup.exe.
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3. Leia о Contrato de Licenga e clique em [Aceito] para seguir para о prdximo passo.
PubttwIiorŵAtp
Mu— utf ̂ jIij О а м  A  Um t  PuUcallorw 
MammoWodcstatton

Wdcome to the General Sectric dees A User Merxjab Instalatk)n DVD4tOM for the 
ManwnoWorkstaiion.

Please sefea one o f 6>e folowInQ optkrs:

О  metal the dass A User Manuab on your PC

О Browae the DNO-ROM content

c шг-том ■ General Elect/»; -

[, <8ddc ты l..^, CencBl .

4. Seleccione a opgao Instale os Manuals do Operador de Classe A no seu PC e clique em [Instalar].
5. Sobre a localizagao das publicagoes instaladas, consulte a secgao 3-2 Como acederaos manuals 

instafados no seu PC  na pagina 138.

3-4 Como aceder ̂  vers3o eiectrdnica do manual no website 
Os Manual do Operadors estao disponiveis na Internet em:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REO=Enter+Documentation+Librarv •

• Na pagina principal, introduza no campo de busca о numero de referenda do manual;
- OM_5376138-8-199 para о Manual do Operador da MammoWorkstation, ou
- OM_5417836-5-199 para о Manual do Operador da Mammo Documentation Station.

• Clique em [Search] para iniciar a busca.
GF HeoHhccffe

С « я и м « я  k t h i t r y

Soloct ай desired
M e m m o  P ro d u c ts

Oatanatk Pius 
Ostli32 
DIamoBd

Padô/Alpha 
Sane Advanlsga 
SenegrapOa 20000 & RW8 
Sanegrapha S00T/600T 
3anographa7D0T/S00T 
Sanographa 
SanegraphaDS

Select ай desired 
Manual Types

Select ай desired
rie s s tf lc e tlo n s

Accasaoty Catalog 
Advance Diagnosiws 
(nttallafon 
ISERV
Lsamirvg and Raferanca Quida 
Opaf alien lnstn»ctten« 

'aterGuida
P fi mitalatwn 
Product Data Sheet 
Quality Conaoi Manual

Select ай 
desired 
States

Updated
CO
Obaelata

Campo de
Pesquisa

l.3«»id>||.aMt|

Clique no Filename sublinhado.
Na janela seguinte, clique em [ACCEPT] para visualizar о ficheiro.
A partir do ficheiro zip, seleccione о idioma pretendido:
- 5376138-8-1 PT-PT para о Manual do Operador da MammoWorkstation, ou
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- 5417836-5-1 PT-PT para о Manual do Operador da Mammo Documentation Station.

3-5 Como encomendar uma versao em papal
Pode ser pedida uma copia em papel dos Manuals do Operador sem qualquer custo adicional. Envie о 
pedido para о seu representante de vendas ou servipos, incluindo о пйтего de referenda do manual 
que estd a solicitar:

- 5376138-8-1 PT-PT para о Manual do Operador da MammoWorkstation, ou
- 5417836-5-1 PT-PT para о Manual do Operador da Mammo Documentation Station.

Ele fara chegar о seu pedido a CEMEURDIST@med.ae.com. De acordo com о Regulamento da 
Comissao Europeia relativo &s instrupoes electronicas para utilizagao de dispositivos medicos, aplicavel 
na Uniao Europeia, о seu pedido dever̂  ser tratado no prazo de 7 dias.

4 О que fazer se  о sistema estiver desligado.
Se 0  sistema estiver desligado, dever̂  contactar о seu representante de Servipos Tecnicos.

Para contactar о seu representante local da GE, queira consultar:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Call center do servipo de assistencia: 800-810-8188

9 6 i ® , ш 200131)
Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
Para informapoes mais actualizadas sobre о servipo de assistencia na China, consulte: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Consulte 0  enderepo do fabricante na ultima p̂ gina deste documento.

GE - Todos os direitos reservados.
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Pagina intencionalmente em branco.
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Manuale de operare:
Manual de utilizare MammoWorkstation 
Manual de utilizare Mammo Documentation Station

1 Prezentare generala
Acest Extras din Manualul de utilizare este publicat Tmpreuna cu User Publications Z7l/Z7(DVD ce 
contine manualele de operare), PN: 5391143-8-399, Revizia 1. Extras din Manualul de utilizare este un 
document tiparit care descrie modul de accesare al manualelor de operare:

- Manual de utilizare MammoWorkstation $i
- Manual de utilizare Mammo Documentation Station.

Aceste manuale sunt instalate $i pe stadia MammoWorkstation/Mammo Documentation Station ca fi$iere 
PDF, a$a cum e specificat pe eticheta lipit& pe sistem:

Simboi care indicS faptui ca instruc îunile de Utiiizare sunt furnizate in form§ eiectronicS.

Nota:
Regrupati $i stocati Tntr-un loc sigur acest User Publications DVDipM D  ce contine manualele de 
operare), alaturi de toate celelalte DVD/CD_ROM-uri care sunt livrate cu alte optiuni ale sistemului. 
Veti avea nevoie de ele pe intreg ciclul de viata al sistemului dumneavoastra.

2 Scop §\ confinut
Scopui acestui Extras din Manuaiui de utilizare este de a oferi Tn format tiparit informatii importante care 
trebuie s3 fie mereu disponibile, indiferent de situatie $i Tn special atunci cand manualul in versiune 
electronics nu este disponibil.
Extras din Manuaiui de utiiizare confine urmStoareie informafii:

1. cum sa accesafi manualele de operare,
2. ce sa facet! cand sistemul nu mai funcfioneaza.
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3 Accesarea manualelor de operare 

3-1 Preconditii:
Pentru a vizuaiiza о publicatie, pe caicuiatorui dumneavoastra trebuie sa fie instaiat un sistem de 
operare Windows 2000/XP/7, precum $i PDF Reader 7.0 sau о versiune superioara.

3-2 Accesarea publicatiilor instalate pe calculator
Pentru a accesa pubiicatiiie deja instaiate pe sistem, urmafi ace$ti pa?i:

3.
4.

5.

Pornifi sistemui $i autentificati-vS.
Faceti ciick pe butonui Windows de Start, apoi selectati AH programs (Toate programele) G E
НваШюагв Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions 
Publications.
О fereastrS de navigatie web se va deschide.
Seiectaji un tip depublicafie ?i //i77i&a dorite din meniurile verticaie din dreapta-sus. О iista cu 
pubiicatiiie disponibiie va fi afî ata.
Pentru a vedea о pubiicatie, faceti ciick pe titiul respectiv. Publicatia se deschide Tn Adobe PDF 
Reader.

Notd:
DacS opfiunea pentru Hmba saw tipuipubiicafieiш  este disponibiiS pentru selectie, verificati 
eventuaieie mesaje de siguranta care este posibil sa fi aparut Tn navigatorui dumneavoastra de 
internet $i confirmati ca dorifi sa fie afi$at continutui DVD-ROM-uiui. De exempiu, Tn internet 
Explorer 7.a, apare о "blocked content bar" ("bara de continut blocat"). Faceti die pe mesajul Click 
here for options (d ie  a id  pentru opfiuni) $i selectati Allow Biocked Content.. (Vizualizare conphut 
biocat)d\x\ sub-meniu.

3-3 Cum sd accesati pubiicatiiie de pe DVD

3-3-1 Accesati direct de pe DVD
Pentru a accesa pubiicatiiie direct de pe DVD-ROM, procedati Tn felul urmator:

1. introduceti User Publications DVDm  unitatea DVD-ROM a computerului.
2. Apare о pagina initiala de autoexecutie oferindu-va posibilitatea de a opta Tntre instalarea publicatiilor 

utilizatorului pe computerul dvs. $i vizualizarea lor direct de pe DVD-ROM.
Notd:

Pagina initial̂  de autoexecutie este prezentata Tntotdeauna Tn limba engieza.
Dac3 pagina initials de autoexecutie nu apare, rasfoiti Tn radScina DVD-ROM-uiui $i faceti die 
dublu pe fî ierul Setup.exe.
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5.
6.

8.

Se deschide о fereastra de navigafie web.
Selectati tipulde pubHcafie 6or\\ $i Н тЬ а й т meniurile derulante din dreapta sus. Va fi afî atS о lists 
cu publicajiile disponibile.
Pentru a vizualiza о publicatie, faceti die pe titiul acesteia.
Publicatia se deschide Tn Adobe PDF Reader $i poate fi salvatS local ca fî eir PDF.

NotS;
DacS optiunea pentru Hmbasau tipu!pubUcafiei u este disponibila pentru a fi selectatS, verificati 
eventualele mesaje de securitate care este posibil sS fi apSrut Tn navigatorul dumneavoastrS 
Internet Э1 confirmati ca doriti sS fie afi$at continutui DVD-ROM-ului. De exemplu, Tn Internet 
Explorer 7.a, apare о bara referitoare la continutui blocat (blocked content bar). Faceti die pe 
mesajul Click here for options {?асе\\ die aici pentru optiuni) ?i selectafi Allow Blocked Content... 
(Permite accesul la conjinutul blocat...) din sub-meniu.

Inainte de a scoate DVD-ROM-ul, faceti die pe butonul Cancel (Anulare) pentru a Tnchide pagina 
initials de autoexecutie.

3-3-2 Instalati publicatiile pe PC
Puteti instala publicatiile $i pe computerul dvs., astfel Tncat acestea sS rSmanS permanent accesibile, 
fSrS sS mai folositi DVD-ROM-ul cu publicatii. Pentru a instala publicatiile pe computerul dvs., procedati 
Tn felul urmStor:
1. Introduceti User Publications DVD \x\ unitatea DVD-ROM a computerului.
2. Apare о paginS initials de autoexecutie oferindu-vS posibilitatea de a opta Tntre instalarea publicatiilor 

utilizatorului pe computerul dvs. $i vizualizarea lor direct de pe DVD-ROM.
NotS:

Pagina initials de autoexecutie este prezentatS Tntotdeauna Tn limba englezS.
DacS pagina initials de autoexecutie nu apare, rSsfoiti Tn rSdScina DVD-ROM-ului $i faceti die 
dublu pe fisierul Setup.exe.
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3. Cititi acordui de licentS $i facet! ciick pe [Sunt de acord] pentru a ajunge ia urmatorui pas.
Q  General £lectrk Techmcai Publications Setup

im
МаииидпфЬу О м а  A  Uaer Pubtcatlon* 
MerrmWorkstaeon

Welcoine to the General Secblc d e n  A User Maruab Inatalattan OVDAOM for (he 
Marraiiovaorta u Bon.

P leaKsdectaneeftie fblowinp options:

0  inetal the d a u  A User Hanuala on your PC

О Brovne the DM>-ROM o n tm t

C  201С-20И • General E1#<tnc -

[ <6acfc ~][ 1 [ Caned

4. Selectati optiunea Instalati manualele de utiiizare Clasa A pe computerul dvs. $i facet! ci!ck pe 
[instalare].

5. Pentru iocul pubi!cat!!lor !nstalate, merget! ia sectiunea 3-2 Accesarea publicafiilorinstalate pe 
calculator\a pagina 144.

3-4 Cum sd accesati versiunea eiectronied a manuaiuiui pe un site web 
Manualele operatorulu! sunt disponibile pe Internet la adresa:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentat!on+Librarv

• Pe pagina principala, introducet! numarul manualulu! m eSmpul de cautare:
- OM_5376138-8-199 pentru Manual de utilizare MammoWorkstation sau
- OM_5417836-5-199 pentru Manuai de utiiizare Mammo Documentation Station.

• Facet! click pe [Search] pentru a lansa eSutarea.
G f Heotthcore

C t I MK. . N M  * PET ’  US ’  X It '  *n.i<Jiouharn»acy’  CarclinU 'dv ’ CIS C llnn A lS ysto

Ш Ш тш ш ш ш ш
«pierttpn in 3 *pition  fo seaffhrng all m t*n a  for ttia t section.

MuAipl* Mlectione can be nucie by hcldtno cctl> and  ckltmo on the Oestred entries.

Select ай desired 
Mammo Products

OaMfiMtiPlus 
Delta 32 Oiam
PedbfmaMphe 
Seno Advantage j
Senographa 20000 A RWS' 
SenognplM500T/600T I 
Senographe 70ОТ/ЙООТ 
Senograpba DMR* 
Senographe DS

Select a l de^red 
Manual Types

Select a l desired
С1лччШслПопч

Select еЯ 
desired 
Status

Al
Accessory Catalog 
Advance Diagnoatica 
Inaiallakon 
tSERV
Learning arwl PeMrence Guide 
Operation ineeuciions 
Qpetatof Guide

Pre-kisMIaaon 
Product Data Sheet 
Quality Coneol Manual

Updated
CD
Obsolete

(addMonsI aesrdi term)

e words ere erttred. tbs Ineut e cenoidsred to bs en eweet

camp de
Celutare

I >aatcS j  ГОааГ]

Facet! die pe Filename (numele fî ierului) subliniat.
In urmStoarea fereastra, facet! ciic pe [ACCEPT] pentru a descarca fi$!erul. 
Din fî ierul zip, alege]! limba:
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- 5376138-8-1 RO pentru Manual de utilizare MammoWorkstation sau
- 5417836-5-1 RO pentru Manual de utilizare Mammo Documentation Station.

3-5 Cum s§ comandati о versiune tip§rit§
Un exemplar tiparit al Manualelor de Operare poate fi comandat fSra niciun cost suplimentar. Trimiteti о 
cerere reprezentantului dvs. de VanzSri sau Service, incluzand numSrul de piesS corespunzStor 
manualului solicitat;

- 5376138-8-1 RO pentru Manual de utilizare MammoWorkstation sau
- 5417836-5-1 RO pentru Manual de utilizare Mammo Documentation Station.

Acesta va transfera solicitarea dumneavoastrS catre CEMEURDlST@med.ae.com. Conform 
Regulamentului Comisiei UE privind instructiunile electronice de utilizare a dispozitivelor medicale, Tn 
Uniunea Europeana, solicitarea dumneavoastra trebuie procesatS Tn decursul a nu mai mult de 7 zile.

4 Ce sa facefi cdnd sistemul nu mai funcfioneaza
Daca sistemul nu mai funcfioneaza, contactati reprezentantui dumneavoastra direct de service.

Pentru a contacta reprezentantui local GE, accesati:
http://www.geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Centrul de asistenfa tehnica prin telefon: 800-810-8188

t t , M 2 0 0 1 3 1 )
: 800-810-8188

Pentru cele mai recente informatii despre agentui de service din China, mergeji la adresa: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adresa producatorului poate fi gSsita pe ultima pagina a acestui document.

GE - Toate drepturile rezervate.
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Pagina ISsata goals intentionat.
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Фрагмент руководства оператора

Документация для оператора:
MammoWorkstation. Руоковдство оператора 
М а тто  Documentation Station. Руководство оператора

1 Обзор
фрагмент руководства оператора вместе с User Publications DVD {DMD-pycv.
публикации пользователя), арт.: 5391143-8-399 редакция 1. Фрагмент руководства оператора и 
представляет собой бумажный документ, в котором приводятся инструкции по доступу к 
следующей документации для оператора:

- MammoWorkstation. Руоковдство оператора и
- М а тто  Documentation Station. Руководство оператора.

Эти руководства также устанавливаются на рабочей станции MammoWorkstation/Mammo Docu­
mentation Station в виде PDF-файлов; это указано на табличке, присутствующей на корпусе 
системы;

Dil Символ, означающий, что инструкции по эксплуатации предоставлены в электронной 
форме.

Примечание:
Храните данный UserPubiications DVD tpyD-pmv. публикации пользователя) в надежном 
месте вместе с другими компакт-дисками и DVD, входящими в комплект поставки прочих 
системных опций. Они будут необходимы в течение всего срока службы системы.

2 Назначение и содержание
Целью данного краткого руководства Фрагмент руководства оператора является предоставление 
печатной версии важной информации, которая всегда должна быть под рукой, независимо от 
ситуации и особенно в тех случаях, когда нет доступа к электронному руководству.
В Фрагмент руководства оператора содержится следующая информация:

1. инструкции по доступу к документации для оператора;
2. действия в случае отказа системы.
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3 Доступ к документации для оператора 

3-1 Предварительные условия:
Для просмотра документации на компьютере должна быть установлена операционная система 
Windows 2000/ХР/7 и программа просмотра PDF-файлов версии 7.0 или выше.

3-2 Инструкции по доступу к документации, установленной на компьютере
Чтобы получить доступ к электронной документации, которая уже установлена в системе, 
сделайте следующее:
1. Включите питание и войдите в систему.
2. Щелкните на кнопке Start (Пуск) системы Windows и выберите пункт меню АН programs (Все 

программы) G E  Healthcare Mammography User Publications Mammography Workflow 
Solutions -* Publications.

3. Ha экране появится окно веб-обозревателя.
4. Выберите необходимый тип документации v\ язык\лг меню в верхней правой части экрана. На 

экране появится список имеющихся документов.
5. Чтобы просмотреть документ, щелкните на его названии. Документ будет открыт в Adobe PDF 

Reader.
Примечание:

Если нужный язык\лг\\л шялолу/иеяга отсутствуют среди доступных вариантов, проверьте, 
не появились ли какие-либо сообщения о безопасности в интернет-обозревателе, и 
подтвердите выбор воспроизведения содержимого DVD-ROM. Например, в обозревателе 
Internet Explorer 7 может появиться «панель блокировки содержимого». Щелкните на 
сообщении Click here for options (Щелкните здесь для выбора настроек) и выберите пункт 
AiiowBiockedContent.. (Разрешить выполение заблокированного содержимого) из 
подменю.

3-3 Инструкции по доступу к документации на DVD
3-3-1 Просмотр непосредственно с DVD
Для просмотра документации непосредственно с DVD-ROM сделайте следующее:

1. Установите диск User Pubiications DVD  в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу. ____________________

Q  General Electnc Technical Publications Setup

ИммчзгарЬу О а м  A  U a v  PubbcMion* 
MammoWoftotabon

Wdcame to Ihe G cnrd Sectic Оаи A Umt Manuala &ш1а1авоп OM}«ON for the 
MaernoWoftataUpn.

Please sdect one of the fialoiMne oplione:

OEnstaltfwCbMAUMrHanualianyoirPC

шЧ
о  Browse the OW-ftOM content

)g) £0t2;-20!̂ - General Boctrk: -
<aadt II inatrf 1 I . Cancel

4. Выберите Загрузить содержимое DVD-диска и нажмите [Установить].
5. Откроется окно веб-браузера.
6. Выберите тип публикации \л язык\лг верхних правых ниспадающих меню. Отображается 

список всех доступных публикаций.
7. Для просмотра публикации щелкните ее название.

Публикация открывается в приложении Adobe PDF Reader, и ее можно сохранить локально как 
файл в формате PDF.

Примечание:
ЪсшВыбор языка или Тип пубпикации не доступны для выбора, проверьте, не появились ли 
какие-либо сообщения о безопасности в Интернет-браузере и подтвердите выбор 
воспроизведения содержимого DVD-диска. Например, в браузере internet Expiorer 7 
появляется "панель блокировки содержимого". Нажмите на сообщение Click here for options 
и выберите Allow Blocked Content... из подменю.

Перед извлечением DVD-диска нажмите кнопку Отмена, чтобы закрыть исходную страницу 
автозапуска.

8

3-3-2 Установка документации на компьютер
Публикации могут быть установлены на компьютер, что делает их доступными в любое время без 
необходимости использовать DV-диск с публикациями. Для установки публикаций на компьютер 
необходимо:
1. Установите диск User Publications DVD  в DVD-привод компьютера.
2. Произойдет автоматический запуск исходной страницы, позволяющий выбрать между 

установкой публикаций пользователя на компьютер и их просмотром непосредственно с DVD- 
диска.

Примечание:
Исходная страница всегда появляется на английском языке.
Если исходная страница автозапуска не появляется, необходимо найти в корневом каталоге 
DVD-диска файл Setup.exe и дважды щелкнуть на нем.
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3. Прочтите лицензионное соглашение и нажмите [Согласен], чтобы перейти к следующему 
шагу. ____________________

Q  General Electrk Technkai PubTicationa Setup ■}
MuwiHOtf BptiJ 0 «M  A  Ш аг FHMcaliona
ManmoWorkstatian

Welcome to (he General Electric daa i A User Manuals Inabiation OVD-AOM for the 
MammoWofltitaHon.

Please sdect one o f tfte fbfcwtng optiona:

О  Insbrf the CbM A User Manuris on you PC

1 '  € f Browse the DV0410M content

€> £012-2014 • '3en*al Electi< •

<Back 1 Inalal

4. Выберите Установить Руководства пользователя класса А на ваш компьютер и нажмите 
[Установить].

5. Дополнительную информацию о расположении установленных публикаций см. в разделе 3- 
2 Инструкции по доступу к документации, установленной на компьютере на с. 150.

3-4 Инструкции по доступу к электронной версии документации на веб-сайте 
Руководство оператора можно найти в Интернете по адресу:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Library

• На основной странице введите корневой номер руководства в поле поиска:
- ОМ_5376138-8-199 для MammoWorkstation. Руоковдство оператора, или
- ОМ_5417836-5-199 для М а тто  Documentation Station. Руководство оператора.

• Щелкните на кнопке [Search], чтобы запустить поиск.
GE НеоКЬок« д щ д ц щ щ д

No ^electron Ю Л section dpU4tr« to «^.^гг^мпд all entena for th .it «pction 
Multipte se iea iu ra  can tie  metie Ьт tioiiiing <ctl> and сЬеГ-шд (xt the  de w e d  e fitriM .

Salact aN dasirwl 
Mamma Products

OataPlatlt Ркя 
DetoSS
Diamood

Padbnna/Alpha 
Sana Advantage 
Sanographa 200001PWS 
SanographaSOOTAOOT 
SanograpbaTDOT/OOOT 
Sanogmph* OMRt 
Sanograptw DS

Select аЯ desired 
Maneal Types

Select aH desired
c lassific a tio n »

Al
Accaseoiy Catalog 
Advanca Dtagnoabca 
ktstaflalon 
ISERV
Learning and Rafaranca Guida 
Oparatiofl InaSuctfoni 
Operator Quida

Pra-lfl<ta)latton
Product Data Shaal 
Qu8% Conirol Manual

Select aR 
desired 
Pates

Updatad
CO
Obaolata

Поле
1 поиска

phrsM aaarch. anWearda ara net ovmtttad-

Щелкните на подчеркнутом Filename.
В следующем окне щелкните на пункте [ACCEPT] для просмотра файла.
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• В zip-файле выберите нужный язык:
- 5376138-8-1RU для MammoWorkstation. Руоковдство оператора, или
- 5417836-5-1RU для М а тто  Documentation Station. Руководство оператора.

3-5 Способы заказа печатной версии
Печатный экземпляр документации для оператора можно заказать бесплатно. Направьте запрос 
в торговое представительство или отделение сервисной службы, указав артикул требуемого 
руководства:

- 5376138-8-1RU для MammoWorkstation. Руоковдство оператора, или
- 5417836-5-1RU для М а тто  Documentation Station. Руководство оператора.

Оттуда этот запрос будет передан по адресу CEMEURDIST@med.ae.com. В странах 
Европейского Союза согласно нормам комиссии ЕС по электронным инструкциям по 
эксплуатации медицинского оборудования этот запрос должен быть обработан в течение 7 дней.

4 Действия в случае отказа системы
в случае отказа системы следует обратиться в представительство сервисной службы, 
отвечающее за обслуживание вашей системы.

Чтобы найти контактные данные ближайшего представительства компании GE, посетите веб­
сайт:
http://www.geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Телефон сервисного центра: 800-810-8188

( ± j s ) 96 ^  i й  , « 200131)
: 800-810-8188

За актуальной информацией о представительствах сервисной службы в Китае обращайтесь по 
адресу:
httD://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Адрес изготовителя указан на последней странице настоящего документа.

GE - Все права защищены.
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Vypis z  prev^dzkovej prlru6ky

Navody na obsluhu:
Prevadzkova pnгибка pre MammoWorkstation 
Prevadzkova prirucka pre Mam mo Documentation Station

1 PrehTad
Tento Vypis zprevadzkovejprirucky sa vydava spolu s UserPubiications DVD {DMD s pouzfvatelskymi 
publik̂ ciami), PN: 5391143-8-399 Upravene vydanie 1. Publik̂ cia Vypis z prevadzkovej prirucky je 
papierovy dokument, v ktorom sa opisuje, ako ziskat’ pristup к tymto navodom na obsluhu:

- Prevadzkova prirudka pre MammoWorkstation a
- Prevadzkova prirucka pre Mammo Documentation Station.

Tieto navody su nainstalovane aj na pracovnych staniciach MammoWorkstation/Mammo Documentation 
Station ako subory PDF, ako sa uv̂ dza na stitku pripevnenom na va§om zariadeni:

m Symbol ozna6ujuci, ±e n̂ vod na pouiitie sa doddva v elektronickej podobe.

Pozn̂ mka:
Podia potreby zorad’te a ulozte User Pubiications DVD {D4D s pouzivatelskymi publikaciami) na 
bezpecnom mieste spolu s ostatnymi DVD/CD_ROM, ktore sa dodavaju spolu s inymi variantmi 
systemu. Budete ich potrebovat’ po6as celeho zivotneho cykiu vasho systemu.

2 U6el a obsah
Ucelom dokumentu Vypis z prevadzkovej prirucky je predlozit’ prostrednictvom papierovej publik̂ cie 
dolezite informacie, ktore musia byt’ za kazdych okolnosti dos-tupn6, a to bez ohiadu na sitû ciu a obz- 
vl̂ St’V pripadoch, kedy navod na obrazovke nie je dostupny.
Dokument Vypis z prevadzkovej priru6ky obsahuje tieto informacie:

1. ako ziskat’ pristup к navodom na obsluhu,
2. CO robit’, ked’ system prestane pracovat’.
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3 Prfstup к n^vodom na obsluhu 

3-1 Podmienky:
Aby ste si mohli prezriet’ publikaciu, v̂ § po6itac musi pouzivat’ орегабпу system Windows 2000/XP/7 a 
musf mat’ nain§talovany program PDF Reader 7.0 alebo novsiu verziu.

3-2 Ako zfskat prfstup к publik^ci^m nainStalovan^m na va§om робПаб!
Na zfskanie pristupu к publikaciam uz nainstalovanym vo vasom systeme postupujte takto:
1. Zapnite syst6m a prihlciste sa.
2. Kliknite na tla6idlo Start Windows, potom vyberte AH programs (V§etky programy) G E  Healthcare

Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions -k Publications.
3. Otvori sa okno internetoveho prehliada6a.
4. V pravej home] rozbabvacej ponuke vyberte pozadovany typpubHkacie a jazyk. Zobrazi sa zoznam 

dostupnych publikacii.
5. Ak chcete zobrazit’ publikaciu, kliknite na jej n̂ zov. Publikacia sa otvori v prehliadaci Adobe PDF 

Reader.
Pozn̂ mka:

Ak nie je  к dispozicii na vyber moznost'\jaw^wa^e choice (Vyber jazyka) alebo Publication type 
(Typ publikacie), skontrolujte v§etky bezpednostne hlasenia, ktore sa mohli zobrazit’ v 
internetovom prehliadadi a potvrd’te, 6i chcete, aby sa zobrazil obsah DVD-ROM. Napriklad v 
programe Internet Explorer 7.a sa zobrazi „lista blokovan6ho obsahu". Kliknite na hlasenie Click 
here for options (Kliknutim sem zobrazite moznosti) a z podponuky vyberte moznost’ AHow 
BiockedContent... (Povolif biokovany obsah...).

3-3 Ako zfskaf prfstup к publikSciSm na DVD.

3-3-1 Ziskajte pristup priamo z DVD
Ak chcete ziskat’ pristup к publikaciam priamo z DVD-ROM-u, postupujte takto:

1. VIozte User Publications DVDdo jednotky DVD-ROM vasho po6itaca.
2. Objavi sa automaticka domovska str̂ nka, ktora vam umozni zvolit’ si medzi nain§talovanim 

pouzivatelskych publikacii na vas pocitac alebo ich prezeranie priamo z disku DVD-ROM.
Pozn̂ mka:

Automaticka domovska stranka je vzdy v anglidtine.
Ak sa automaticka domovska stranka neobjavi, prehliadnite obsah disku DVD-ROM a dvakr̂ t 
kliknite na subor Setup.exe.
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5.
6 .

7.

Otvori sa okno internetoveho prehliada6a.
V pravej hornej rozbabvacej ponuke vyberte pozadovany typ pubUkacie г  jazyk. Zobrazi sa zoznam 
dostupnych publikacii.
Ak chcete zobrazit' publikaciu, kliknite na jej nazov.
Publikacia sa otvori v programe Adobe PDF Reader a da sa ulozit’ lokalne ako sijbor PDF. 

Pozn̂ mka:
Ak nie je к dispozicii na vyber moznost’ language (jazyk) alebo publication type (typ publik̂ cie), 
skontrolujte v§etky bezpecnostne hlasenia, ktore sa mohli zobrazit’ v internetovom prehliada6i a 
potvrd’te, ze chcete, aby sa zobrazil obsah DVD-ROM-u. Napriklad v programe Internet Explorer 
7.a sa zobrazi ,,li§ta blokovaneho obsahu”. Kliknite na hlasenie Click here for options a z  
podponuky vyberte moznost' Allow Blocked Content....

8. Pred vybratim disku DVD-ROM kliknite na tla6idlo ZruSif, pomocou ktoreho zavriete automatickO 
domovskd stranku.

3-3-2 Nain§talujte publik̂ cie na po6ita6
Mozete tiez inStalovat’ publikacie na svoj pocitac tak, aby boli vzdy pristupne bez toho, aby sa pouzil 
DVD-ROM s publikaciami. Aby ste mohli in§talovat’ publikacie na vas pocitac, postupujte podia 
nasledujticich krokov:
1. VIozte User Publications DVDba jednotky DVD-ROM vasho pocitaca.
2. Objavi sa automaticka domovska stranka, ktora vam umozni zvolit’ si medzi nain§talovanim 

pouzivatelskych publikacii na vas pocitac alebo ich prezeranie priamo z disku DVD-ROM.
Pozn̂ mka:

Automaticka domovska stranka je vzdy v anglictine.
Ak sa automaticka domovska stranka neobjavi, prehliadnite obsah disku DVD-ROM a dvakr̂ t 
kliknite na subor Setup.exe.
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. Precftajte si Нсепбпй zmluvu a kliknutim na tla6idlo [Suhlasi'm] prejdite na cTalsf krok.

ttfanmographjr О м е  A  UMr P iM c^ lo m
MammoWorkstation

Wdcwne to the General Sectric СЗаи A User Manuab tnstalattan OVCMtOM fer it 
ManvnoWoristaflon.

Ptease sdect one o f №e folo«rino optkxv:

C*№ fital the Class A User Manuals on your PC

C* Brome the DVD-ROM content

C«01i!!-2014 • ('ionATAtEfectHe
I

4. Vyberte voibu Nain§talovaf n̂ vod na pouiitie Triedy A na v6§ PC a kliknite na tiacidio [InStalovat].
5. Na zistenie umiestnenia nain§talovanych publikacif prejdite do 6asti 3-2 Ako zfskat’pnstup к 

риЬИкёаёт nainstalovanym na vasom po6ftacix\3  ̂strane 156.

3-4 Ako zfskat prfstup к elektronicke] verzii n̂ vodu na webovej str̂ nke 
Prev̂ dzkov̂  prfrucka (Navody na obsluhu) su к dispozfcii na internetove] adrese:

http://aDDS.aehealthcare.com/servlet/CiientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Do vyhlad̂ vacieho pola na domovskej stranke zadajte korefiov§ 6fslo navodu:
- OM_5376138-8-199 pre Prevёdzkovё prfrucka pre MammoWorkstation, alebo pre
- OM_5417836-5-199 pre Prevёdzkovё prfrucka pre Mammo Documentation Station.

• Vyhlad̂ vanie spustfte kliknutfm na tla6idlo [Search] (Vyhladavanie).
GE HeoKhcOTe

ktkrtry

■<n <<>ipi-Tion Ю Л «̂‘CTiort to «earrhing all слгеоа for thar ^^rtion
Multipt« sekKtiorM c«n b t med* by hof<kng «Ut> and ctidcing on tb« detireU «ftiries.

Sctact eN desired 
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A l
OataHeehPlusОеЙеЗг 
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Зеле Advantage 
9enegrapbe20000&RWS|. 
Seno^phe S0OT/600T 
Senotpapbe 700T/800T 
Senognphe OMRs 
SenogmpheDS

Select вЯ desired 
Mnnuei Types

Select e ll desired
ClB<cinc«tlou<

Select aR 
desired 
S tate*

All
Aeceetory Catalog 
Advance Oiagnostici 
IrtMaHalon 
(SERV
Learning end Relarene* Quid* 
OperaSon instuc6on«

Guide

PrednstaflaKon 
Product Data Sheet 
QusMy Centol Manual

Updated
CDObsolete
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vacle pole^ —  Comment, end Pit* OeecrtpUoai

Noiat Tb it  search ir>e№ed e  ca se  In se ns ltlv*  (you may antar uppar er lewer cse*}. f f  гт Л Ы *  nerd* a rt antarad. th* inpul i t  eensidarad to b* an axect 
phfias search. Mnkicard* are not permitted.

I 8«lidi) I 0мг I

Kliknite na pod6iarknuty Filename (N̂ zov suboru).
Ak chcete zobrazit’ sCibor, v nasledujucom okne kliknite na tIaCidIo [ACCEPT] (Prijaf). 
V subore typu zip si vyberte jazyk:
- 5376138-8-1 SK pre Prevddzkovd prfrucka pre MammoWorkstation, alebo pre
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- 5417836-5-1 SK pre Prevadzkov^ prirucka pre Mammo Documentation Station.

3-5 Ako si objednaf papierovO verziu
Papierovij verziu navodov na obsluhu si mozete objednaf bez dodato6nych nakladov. Po§lite, prosim, 
poziadavku svojmu obchodnemu alebo servisnemu zastupcovi vr̂ tane prislusneho cisla prirucky, ktoru 
ziadate:

- 5376138-8-1 SK pre Prevadzkova prirucka pre MammoWorkstation, alebo pre
- 5417836-5-1 SK pre Prevadzkova prirucka pre Mammo Documentation Station.

Ten vasu ziadosf postupi na adresu CEMEURDIST@med.ae.com. Pri uplatnovani nariadenia Komisie 
EO 0  elektronickych pokynoch na pouzivanie zdravotnickych pomocok musi byf v Europskej linii va§a 
ziadosf vybavena do 7 dm'.

4 6 o  robit, kecf system prestane pracovaf
V pripade, ze system prestal pracovaf, mail by ste sa obr̂ itif na svojho priameho servisneho ẑ stupcu.

Ak chcete kontaktovaf svojho miestneho ẑ stupcu spolo6nosti GE, navStfvte str̂ nku:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Kontaktne servisne centrum: 800-810-8188

9 6 i ® , й ш 200131)
: 800-810-8188

NajnovSie informacie о servisnom zastupcovi pre Cinu najdete na: 
http://vwyw.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adresu vyrobcu mozno najsf na poslednej strane tohto dokumentu.

GE - VSetky pr̂ va vyhraden̂ .
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Izvod iz Priru6nika za operatere

Prirucnici za operators:
Prirucnikza operatere za MammoWorkstation 
Prirucnikza operatere za Mammo Documentation Station

1 Pregled
Pvaj izvod iz Prirucnika za operatere\e objavijen zajedno sa User Pubiications Z?I/£?(DVD sa Koris- 
nickim publikacijama), BD: 5391143-8-399 Revizija 1. Izvod iz Prirucnika za operatere je §tampani doku- 
ment u kojem je opisano kako pristupiti sledecim Priru6nicima za operatora:

- Prirucnikza operatere za MammoWorkstation \
-  Prirucnikza operatere za Mammo Documentation Station.

Ovi priruCnici su takode instalirani na MammoWorkstation/Mammo Documentation Station kao PDF 
datoteke, kao §to je precizirano na nalepnici zalepljenoj na vasem sistemu:

PS Simboi koji ukazuje na to da se Uputstva za upotrebu dostavija u eiektronskom obiiku.

Bele§ka:
Moiimo vas da ovaj User Pubiications Z?l/£?(DVD sa Korisnickim publikacijama) pregrupi§ete i 
sacuvate na sigurnom mestu, zajedno sa svim drugim DVD/DVD-ROM diskovima koji su 
isporuceni sa drugim opcijama sistema. One ce vam biti potrebne tokom celog zivotnog veka 
vaseg sistema.

2 Svrha i sadrzaj
Svrha Izvod iz Prirucnika za operatere je da se na papiru prikazu vazne informacije koje uvek moraju da 
budu dost-upne, bez obzira na situaciju, a pogotovo kada prirudnik na ekranu nije dostupan.
Izvod iz Prirudnika za operatere obuhvata sledede informacije:

1. kako pristupiti prirudnicima za operatora,
2. sta raditi ako se sistem srusi.
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3 Pristupanje priru5nicima za operatora 

3-1 Potrebni usiovi:
Da biste pogledali publikaciju, na vasem PC rafiunaru mora da bude aktivan operativni sistem Windows 
2000/XP/7 i mora da bude instaliran PDF Reader 7.0 ili noviji.

3-2 Kako pristupiti publikacijama instaliranim na va§em PC габипаш
Da biste pristupili publikacijama koje su vec instalirane na va§em sistemu, pratite sledece korake:

3.
4.

5.

Uklju6ite napajanje sistema i prijavite se.
Kliknite na Windows dugme Start (PoSetak), potom odaberite AH programs (Svi programi) G E
Healthcare Mammography User Publications Mammography Workflow Solutions
Publications.
Otvoribe se prozor mreznog pretraziva6a.
Odaberite zeljeni publication type (tip pubiikacije) i ianguage (jezik) iz padajucih menija u gornjem 
desnom uglu. Prikazabe se spisak dostupnih publikacija.
Da biste videli publikaciju, kliknite na njen naslov. Publikacija ce se otvoriti u Adobe PDF Reader. 

Bele§ka:
Ukoliko odabir language (jezika) ili publication type (tipa pubiikacije) nije dostupan za oznabeno, 
proverite sve bezbednosne poruke koje se mozda pojave u Internet pretrazivacu, i potvrdite da 
zelite da se sadrzaj sa DVD-ROM diska prikaze. Na primer, u Internet Explorer 7.a, pojavijuje se 
"traka blokiranog sadrzaja". Kliknite na poruku dick here for options {КШРлХе ovde za Opcije) i 
izaberite AiiowBlocked Content... (Dozvoli blokirani sadrzaj) iz podmenija.

3-3 Kako pristupiti publikacijama na DVD
3-3-1 Pristup neposredno sa DVD
Za direktni pristup publikacijama na DVD-ROM, nastavite na sledebi nabin:
1. Ubacite User Publications DVD  u DVD-ROM jedinicu vaseg rabunara.
2. Pojavijuje se glavna strana koja se automatski izvrsava koja vam daje mogubnost izbora izmedu 

instaliranja Korisnickih publikacija na vas PC racunar i direktnog pregledanja sa CD-ROM diska.
Bele§ka:

Glavna strana koja se automatski izvrSava je uvek na engleskom jeziku.
Ako se glavna strana koja se automatski izvrsava ne pojavi, pretrazite koren DVD-ROM diska i 
kliknite dva puta na datoteku Setup.exe.
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4.
5.
6 .

Izaberite opciju PretraS sadilaj ovog DVD-ROM-a i kliknite na [Instaliraj].
Otvorice se prozor mreznog pretrazivaca.
Odaberite zeljeni publication type (tip pubiikacije) \ language (jezik)\z padajucih menija u gornjem 
desnom uglu. Prikazace se spisak dostupnih pubiikacija.

7. Da biste videli publikaciju, kliknite na njen naslov.
Pubiikacija ce se otvoriti u Adobe PDF Reader i moze se sa6uvati lokaino u obliku PDF datoteke. 

BeleSka:
Ukoliko odabir language (jezika) ili publication type (tipa pubiikacije) nije dostupan za ozna6eno, 
proverite sve bezbednosne poruke koje se mozda pojave u Internet pretrazivacu, i potvrdite da 
zelite da se sadrzaj sa DVD-ROM diska prikaze. Na primer, u Internet Explorer 7.a, pojavijuje se 
„traka blokiranog sadrzaja". Kliknite na poruku Click here for options \ \zaber\Xe Allow Blocked 
Content... iz podmenija.

8. Pre nego sto izvadite DVD-ROM, kiiknite na dugme Otkaii da zatvorite giavnu stranu koja se 
automatski izvrsava.

3-3-2 Instaliranje pubiikacija na PC габипаг
Pubiikacije mozete da instalirate i na vasem PC racunaru, tako da su uvek dostupne bez upotrebe CD- 
ROM diska Pubiikacije. Da biste instalirali pubiikacije na vasem габипаги, nastavite na sledebi na6in:
1. Ubacite User Publications DVD  u DVD-ROM jedinicu vaseg габипага.
2. Pojavijuje se glavna strana koja se automatski izvrsava koja vam daje mogucnost izbora izmedu 

instaliranja Korisni6kih pubiikacija na va§ PC габипаг i direktnog pregledanja sa CD-ROM diska.
Bele§ka:

Glavna strana koja se automatski izvrSava je uvek na engleskom jeziku.
Ako se giavna strana koja se automatski izvrsava ne pojavi, pretrazite koren DVD-ROM diska i 
kliknite dva puta na datoteku Setup.exe.
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3. Procitajte ugovor о licenci i kliknite na [Prihvatam] da biste presli na sledeci korak.

M iM w utf J titiJ  O —  A  U ta r P iiA ca llon»
MammoWorkstation

Wctcome to the Generai eecthcdeBS A User Manuals Instaiatton DVD4lOM fix  the 
ManrioWoffcata ftjn.

Please sdect one o f the fblovHng options:

О  {natal the Gass A User Manuals on your PC

О  Вгоме the ОЮ-ROM ontent

C 2 Q IZ -2 0 H  • GenetalEtectMt .

I ,<B«cfc.

4. Izaberite opciju Instalacija uputstava za klasu A na габипаг i kliknite na [Instaliraj].
5. Za lokaciju instaliranih publikacija, idite na odeljak 3-2 Kako pristupitipubHkacijama instaliranim na 

vaSem PC габипаги na strani 162.

3 -4  Kako pristupiti e lektronskoj verziji priru5nika na internet prezentaciji 

Priru6nik za operatere su dostupni na internetu na:
http://apDs.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• Na po6etnoj stranici, unesite broj korena prirucnika u polje za pretragu:
- OM_5376138-8-199 za Prirucnikza operatere za MammoWorkstation, ili
- OM_5417836-5-199 za Prirucnikza operatere za Mammo Documentation Station.

• Kliknite na [Search] da biste pokrenuli pretragu.
6F HeoKhcore

US X R  R a d to p h a rn ta r.y  C a rd io lc o v  . C Ib C l in i ' . i f  System s . I!S  
Common ( L ife  S upport" ^ u 1 tl-\fe n 3 o r  ̂ RM { AW t U n ttrveh tbn a ll' f  Harnmo

Meet eR desirad 
Memmo

Peitorms/Alphs 
S fw A d V Htofle I
SenogiaptM 20000 A RWSI 
8sno9rspi>»600T/600T 1
Ssrwgriphe 700T/800T 
Senognphe DMRs 
SenognpkeOS

Select b R desired 
Manuei Types

Se lect b N desired
r.lassIflcaHons

Al
Accessory Celatog 
AdvBAce Diegnostics 
InstaRaion 
ISERV
Lesming and ReferwKe Guide 
OpereSofl insSucSofts 
Opereter Guide

Pie-tnetaOetton 
Preduci Oeti Sheet 
Quelity Contol Manuel

Se lect eR 
desired 
States

l̂ aied

------------------- ANB--------------------
(sdM ieriel teerch term)

Hotel This емг<сГ> method »  case fnsenelUve (you may enter upper or lower cose). If muHiete wordi ore entered, the input ie eontidored te he ort exact 
phrase oeerch. vnideerde ore not permitted.

Polje za 
pretragu

LSaaort llOaafi

Kliknite na podvu6en Filename.
U sledebem prozoru, kliknite na [ACCEPT] da biste videli datoteku.
Iz zip datoteke, odaberite va§ jezik:
- 5376138-8-1 SR za Priruenik za operatere za MammoWorkstation, ili
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- 5417836-5-1 SR za Prirucnikza operatere za Mammo Documentation Station.

3-5 Kako naru6iti §tampanu verziju

Stampani primerak Prirucnika za operatora se moze besplatno naruciti. Molimo vas da posaljete zahtev 
nasem predstavniku prodaje i servisa, koji sadrzi Broj dela (Part Number) koji odgovara prirucniku koji 
zahtevate:

- 5376138-8-1 SR za Prirucnikza operatere za MammoWorkstation, ill
- 5417836-5-1 SR za Prirucnikza operatere za Mammo Documentation Station.

Oni ce proslediti Vas zahtev na CEMEURDIST@med.ae.com. U Evropskoj uniji, uz primenu Propisa 
Evropske komisije о elektronskim uputstvima za upotrebu medicinskih uredaja, vas zahtev bi trebalo da 
bude obraden u roku od sedam dana.

4 §ta raditi ako se sistem sru§i
Ukoliko se sistem srusi, treba da kontaktirate vaseg direktnog predstavnika servisa.

Da biste kontaktirali svog lokalnog predstavnika GE, idite na:
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Servisni pozivni centar: 800-810-8188

9 6 n t , й ш 200131)
: 800-810-8188

Za najnovije informacije о servisu u Kini, idite na: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Adresa proizvodaca se moze pronaci na poslednjoj stranici ovog dokumenta.

GE - Sva prava zadriana.
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Ova strana je namerno ostavijena prazna.
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SV - Svensk

Utdrag ur bruksanvisning

Bruksanvisning:
Bruksanvisning tiii MammoWorkstation 
Bruksanvisning tiii Mammo Documentation Station

1 Oversikt
Delta Utdrag ur b r u k s a n v i s n i n g tillsammans med User Publications Z?l/Z?(DVD med Anvan- 
darpublikationer), PN: 5391143-8-399 Revision 1. Utdrag ur bruksanvisning ar ett pappersdokument 
som beskriver hur du kommer foljande bruksanvisningar:

- Bruksanvisning tiii MammoWorkstation och
- Bruksanvisning tiii Mammo Documentation Station.

Dessa manualer ar aven installerade рй MammoWorkstation/Mammo Documentation Station som PDF- 
filer, som specificeras av etiketten рй ert system:

cm S ym b o ie n  in d ik e ra r att b ru k sa n v isn in g a rn a  ie v e re ra s  i e ie k tro n isk  form .

Notera:
Gruppera om och forvara denna User Publications Z?HD(DVD med Anvandarpublikationer) рй en 
saker plats tillsammans med alia andra DVD/DVD-ROM som Ievereras med ovriga systemtillval. 
Du kommer att behova dem under systemets hela livsiangd.

2 Syfte och innehSil
Syftet med Utdrag ur bruksanvisning ar att рй papper visa viktig information som alltid mйste finnas till- 
g-anglig, oavsett situation och sarskilt Ьй bruksanvisningen рй skarmen inte finns att Ш1дй.
Utdrag ur bruksanvisning inkluderar foljande information:

1. hurdu kommer Й1 bruksanvisningarna,
2. vad du gor nar systemet а1йг.
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3 Hur du kommer St bruksanvisningarna 

3-1 Forutsattningar:
For att kunna visa en publikation, m̂ ste din PC anvanda operativsystemet Windows 2000/XP/7 och 
PDF Reader 7.0 eller senare mSste vara installerad рй din PC.

3-2 Hur du kommer St publikationer installerade pS en PC
Folj dessa steg for att komma St publikationer som redan finns installerade pS ert system:
1. SIS pS systemet och logga in.
2. Klicka pS Windows Startknapp och valj sedan AHa program GEHealthcare -* Mammography User 

Publications -* Mammography Workflow Solutions -* Publications.
3. Ett webblasarfonster oppnas.
4. Valj onskad pubHkationstyp och sprikpk neddragsmenyerna overst till hoger. En lista over de 

tillgangliga publikationerna visas.
5. For att se en publikation klickar du pS dess titel. Publikationen oppnas i Adobe PDF Reader.

Notera:
Cm sprёkete\\ex valdpubHkationstyp inte ar tillganglig for val, kontrollera om det finns nSgot 
sakrehetsmeddelande i er internetlasare och bekrafta att du vill visa innehSllet i DVD-ROM. Till 
exempel i Internet Explorer 7, visas "faltet blockerat innehSN" (se). Klicka pS meddelandet dick  
here for options (Klicka har for alternativ) och valj Allow Blocked Content.. (TillSt blockerat 
innehSII) i undermenyn.

3-3 Hur du kommer St publikationer pS DVD
3-3-1 Atkomst dlrekt frSn DVD
For att komma St publikationer direkt frSn DVD-ROM-skivan, gor foljande:
1. Satt in User Publications DVD \ DVD-ROM-spelaren pS din PC.
2. En Autostart-hemsida visas, dar du kan vaija mellan att installera anvandarpublikationerna pS din PC 

eller visa dem direkt frSn DVD-ROM-skivan.
Notera;

Autorun hemsida ar alltid pS engelska.
Om inte autorun-hemsidan visas , bladdrar du till rotmappen pS DVD-ROM och dubbelklickar pS 
filen Setup.exe.
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3. Las iicensvilikoren och kiicka рй [Jag accepterar] for att komma tiii nasta steg.
General Electric

4.
5.
6 .

7.

Мим1Щ^ар1|| О а и  A  Um t  РиЫкяПоп*

MammoWorkstaeon

Wdcone to the General Secliic dees A User Manuals Instalation OVD-ЯОМ for the 
MaiffnoWarfcstitton.

Ptease setoct one of the tolowtog options:

OlnetalthedassAUeerMarualsonyourPC

OTi^  0  Browse the EM)-ROM content

- General Eiecbic -

<Badc 11 inrtal Caned

Vaij alternativet Las innehSllet i denna DVD-ROM och kiicka рй [instailera].
Ett webbiasarfonster oppnas.
Valj onskad pubUkationstyp och зргёкрё^ neddragsmenyerna oversttiil hoger. En iista over de 
tillgangiiga pubiikationerna visas.
For att se en pubiikation kiickar du pS dess titei.
Publikationen oppnas i Adobe PDF Reader och kan sparas iokait som en PDF-fii.

Notera:
Om sprSketeWer valdpubUkationstypMo artillgangiig for val, kontrollera om detfinns n̂ igot 
sakerhetsmeddelande i er internetlasare och bekrafta att du vill visa inneĥ ilet i DVD-ROM. Till 
exempel i Internet Explorer 7, visas "faltet biockerat inneĥ li" (se). Kiicka рй meddelandet Click 
here for options och valj Allow Blocked Content... I undermenyn.

8. Innan du tar ut DVD-ROM-skivan ska du kiicka рй knappen Avbryt for att stanga Autostart-hemsidan.

3-3-2 Instailera publikationer pd PC
Du kan aven instailera pubiikationerna рй din PC, s§ att de aiitid finns t̂komiiga, utan att Pubiikationer 
рй DVD-ROM. For att instaiiera pubiikationerna рй din dator gor du eniigt foijande:
1. Satt in User Publications DVD \ DVD-ROM-speiaren рй din PC.
2. En Autostart-hemsida visas, dar du kan vaija meiian att instailera anvandarpublikationerna рй din PC 

eller visa dem direkt frйn DVD-ROM-skivan.
Notera:

Autorun hemsida ar alltid рй engelska.
Om inte autorun-hemsidan visas , bladdrar du till rotmappen рй DVD-ROM och dubbelklickar рй 
filen Setup.exe.
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3. Las licensvilikoren och klicka рй [Jag accepterar] for att komma till nasta stag.
General

Manmography О ам  A  Uko- fH M cailorw
MammoWorkftaOon

Welcome to the General Sectric Оам A Uaer Manuab Instalatton DVD-ROM fijr  the 
MenrioWorlataean.

Пеазе sdect one o f the fblon*ig options:

“W
^HnstaltheO assAUserM walsonyourPC

J i О  Browse the DVD-ROM content

C2GIf-20J4-(i«ne*alEWAnC -

<8ad> j[ Instsl 1 j Canc^ *1

4. Valj alternativet Installera Klass A anvandarhandbocker рй din PC och klicka рй [Installera],
5. For att hitta de installerade publikationerna, дй till avsnitt 3-2 Hur du kommer йt publikationer 

installerade pa en PC pa sidan 168.

3-4 Hur du kommer йt den elektroniska versionen av en manual рй en v\rebbsida 
Bruksanvisning finns tillganglig рй Internet via:

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

• РЙ hemsidan skriver du in manualens rotnummer i sokfaltet:
- OM_5376138-8-199 for Bruksanvisning till MammoWorkstation, eller
- OM_5417836-5-199 for Bruksanvisning tillMammo Documentation Station.

• Klicka рй [Search] for att starta sokningen.
CE HKilthcore Ц Ц О Щ Ц Ш У

С««т«я Mliftty

No «pi^rfion in a section defaults to searc+ îng all cntena foi that section. 
Mulbpl£ selecUons cen be nude by holdmg < ctl > and clicking on the Oestred entries.

Se lect eR desired 
Mam m o P rod uct»

OstaFlashPlua 
D«as32 
Dismond

Psfl»fma/A^>ha 
Seno AdvefiMge 
Ssnogrophe 20000 & RWS 
Senogrspke Б00Т/600Т 
3w«ogrsphs700T/800T 
Senogrsphe OMPi 
Senogrephe OS

S e le ct aH desired 
Manual Types

Accessory Catalog 
AdvafKo DiagrHMlics

Select ай desired
Cla sslflra tlo ns

ISERV •
Leamktg and Reference Guide ' 
Operation Instruciierts ^
Operator GuideBffi ---
Pre-trutallaeon 
Product Data Stieet 
Quality Corttrol Itenual

S e lect all 
desired 
Sta tes

New
UpdMed

----- - {edditionel MUrdt term) ~~ Sdkfalt
Comment, and File DeacHpttonr '

Rotas ТЫ* tearcb rr>athed e  с а м  Inaa iu lU va (you may enter upper or Ю м г сам). If multiple words era erSared, the input is eonsiderod to be an exact 
phraaa searcti. W lM card t are not permitted.

| .8 ч Ш |. | |а » ч 1

Klicka рй det understrukna Filename.
I nasta fonster klickar du [ACCEPT] for att visa filen.
Valj ditt аргйк i zip-filen:
- 5376138-8-1 SV for Bruksanvisning till MammoWorkstation eller
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- 5417836-5-1 SV for Bruksanvisning tiii Mammo Documentation Station.

3-5 Hur en pappersversion bestalls
En papperskopia av bruksanvisningarna kan bestallas utan extra kostnad. Sand bara en begaran till er 
forsaijnings- eller servicerepresentant, inklusive artikelnumret som motsvarar den manual du began

- 5376138-8-1 SV for Bruksanvisning tiii MammoWorkstation eller
- 5417836-5-1 SV for Bruksanvisning tiii Mammo Documentation Station.

De vidarebefordrar din begaran till CEMEURDIST@med.ae.com. Vid tillampning av EU-kommissionens 
bestammelser om elektroniska instruktioner for medicinsk utrustning inom EU, kommer din begaran att 
handlaggas inom sju dagar.

4 Vad du gor nar systemet stSr.
Om systemet stSr bor du kontakta er anvisade servicerepresentant.

Kontakta en lokal GE-representant genom att g& till:
Mp.'//mvw. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Service Call Center: 800-810-8188

( Ф ш ± ш т ^ ^ ^ к , ш т 5& 9б -^ 1  t t , Ш 2 0 0 1 3 1 )
Ш Ш Ш М  : 800-810-8188
For aktuell information om serviceagent i Kina дйг du till: 
http://wv\w.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Tillverkarens adress finns pa sista sidan i detta dokument.

GE - Alla rdttigheter forbehdiles.
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Denna sida har avsiktiigt lamnats tom.
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Operator Kiiavuzu’ndan Alinti

Operator Kilavuziari:
• MammoWorkstation OperatorKilavuzu
• Mam mo Documentation Station Operator Ktiavuzu

1 Genel Bakig
Bu Operator Kiiavuzu'ndan Aiinti, UserPubiications DVD {К\Л\гп\с\ Yayiniari DVD'si), PN: 5391143-8- 
399, Revizyon 1, ile biriikte basiimî tir. Operator Kiiavuzu’ndan Alinti, a$agidaki Operator Kilavuziarina 
nasil erî ilecegini agikiayan bir kagit beigedir:

- MammoWorkstation Operator Ktiavuzu
- Mammo Documentation Station Operator Ktiavuzu.

Bu kilavuziar ayrica, sisteminize yapi$tirilmi$ etikette belirtildigi gibi MammoWorkstation/Mammo Docu­
mentation Station uzerinde PDF dosyalari olarak yuklenmi$tir:

ела Kullanma Kilavuzu’nun elektronik bigimde sagianmi§ oldugunu belirten simge.

Not:
Lutfen bu User Pubiications DVDsm  (Kullanici Yayiniari DVD'si), digersistem segenekleriyle 
biriikte teslim edilen turn DVD/CD_ROM'larla biriikte gruplayip giivenli biryerde saklayin. Bunlara, 
sistemin kullanim stiresi boyunca ihtiyaciniz olacaktir.

2 Amag ve igerik
Operator Kiiavuzu’ndan Almti’nin amaci, duruma bagli olmaksizin ve ozellikle de ekranda gorOntulenebi- 
len bir kilavuzun olmamasi halinde, herzaman bulun-masi zorunlu olan onemli bilgileri kagit Qzerinde 
gosterebilmektir.
Operator Kiiavuzu’ndan Alinti, a?agidaki bilgileri iperir:

1. operator kilavuziarina eri$me yontemi,
2. sistemin palipmamasi halinde yapilacaklar.
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3 Operator kilavuziarina eri^me 

3-1 dnko^ullar:
Biryayim goruntulemek igin, bilgisayarinizin i$letim sisteminin Windows 2000/XP/7 olmasi ve 
bilgisayarinizda PDF Reader 7.0 veya uzeri kurulu olmasi zorunludur.

3-2 Bilgisayariniza yuklenmi^ yayinlara eri^me yontemi
Sisteminize zaten yuklenmi? olan yayinlara erl$mek igin a$agidakl adimlari izieyin:
1. Sisteme gii? verin ve sistemde oturum agin.
2. Windows Ba$lat duQmesine tiklayin, ardindan Programlar GEHealthcare Mammography User

Publications -* Mammography Workflow Solutions -* Publications segiminiyaprn.
3. Bir web tarayici penceresi agilacaktir.
4. istediginiz Publication typё\ (Yayin turti) ve Languagd\ (Dil) sag tistteki agilir meniilerden segin. 

Kullanilabilen yayinlarin bir listesi goruntiilenecektir.
5. Bir yayini goruntulemek igin baglî na tiklayin. Yayin Adobe PDF Reader ile agilir.

Not:
Language {D\\) veya Pubiication //pe(Yayin turti) segilemiyorsa, Internet tarayicinizda gorOnmu? 
olabilecek gOvenlik mesajiarini kontrol edin ve DVD-ROM igerigini goruntulemek istediginiz 
onaylayin. Ornegin, Internet Explorer 7’de, bir "bloke edilmlg igerik gubugu" goruntir. Click here for 
65C»/‘/b/7s(Segenekler igin buraya tiklayin) mesajini tiklatin ve alt mentiden AllowBiockedContent... 
(Engellenen igerige izin Ver) segimini yapin.

3-3 DVD'deki yayinlara eri$me yontemi
3-3-1 Dogrudan DVD'den erigim
Yayinlara, dogrudan DVD-ROM'dan erigmek igin agagidakileri yapin:

1. User Publications DVDr\\ bilgisayarinizin DVD-ROM surucustine takin.
2. Kullanici Yayinlarini bilgisayariniza ytikiemek veya dogrudan DVD-ROM'dan gortinttilemek arasinda 

bir segim yapabileceginiz bir otomatik galigtirma ana sayfasi (Autorun home page) gikar.
Not:

Otomatik Qaligtirma Ana Sayfasinin (Autorun Home Page) dili, her zaman ingilizce'dir. 
Bilgisayarinizdaki Autorun Home Page (Otomatik Qaligtirma Ana Sayfasi) gorOnmuyorsa, DVD- 
ROM'un кбкйпе bakin ve Setup.exe dosyasina gift tiklayin.
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4.
5.
6 .

7.

DVD-ROM iQeriQine gozat segimini yapin ve [YQkle] diigmesine tiklayin.
Bir web tarayici penceresi agilacaktir.
istediginiz Publication typd\ (Yayin tiiru) ve Languagd\ (Dil) sag ustteki agilir meniilerden segin. 
Kullanilabilen yayinlarm bir listesi goruntiilenecektir.
Bir yayini goruntulemek igin bagligina tiklayin.
Yayin, Adobe PDF Reader iginde agilacak ve bir PDF dosyasi geklinde yerel olarak 
kaydedilebiiecektir.

Not:
Language (.DW) veya Publication /ype (Yayin turO) segilemiyorsa, Internet tarayicinizda gortinmu? 
olabilecek giivenlik mesajiarini kontrol edin ve DVD-ROM igerigini gorOntiilemek istediginiz 
onaylayin. Ornegin, Internet Explorer 7'de, bir "blocked content bar" (bloke edilmi? igerik gubuQu) 
gorunur. Click here for options (Segenekler igin buraya tiklayin) mesajini tiklatin ve alt menuden 
Allow Blocked Content... (Engellenmi? igerige izin Ver) segimini yapin.

8. DVD-ROM'u gikarmadan once, otomatik galigtirma ana sayfasini (Autorun Home Page) kapatmak 
igin Iptal diigmesine tiklayin.

3-3-2 Yayinlari bilgisayara yiikleme
Yayinlari bilgisayariniza da yukleyebilir ve Yayin DVD-ROM'unu kullanmadan yayinlara her zaman 
erigebilirsiniz. Yayinlari, bilgisayariniza ytiklemek igin agagidakiler yapilmalidir:
1. User Publications DVDn\ bilgisayarinizin DVD-ROM surucOstine takin.
2. Kullanici Yayinlarini bilgisayariniza ytiklemek veya dogrudan DVD-ROM'dan goruntulemek arasinda 

bir segim yapabileceginiz bir otomatik galigtirma ana sayfasi (Autorun home page) gikar.
Not:

Otomatik Qaligtirma Ana Sayfasinin (Autorun Home Page) dili, her zaman ingilizce'dir. 
Bilgisayarinizdaki Autorun Home Page (Otomatik Qaligtirma Ana Sayfasi) gortinmuyorsa, DVD- 
ROM'un kokiine bakin ve Setup.exe dosyasina gift tiklayin.
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3. Lisans anlâ masini okuyun ve sonraki adima gegmek igin [Kabul Ediyorum] dugmesine tiklayin.

m .
H jw fiw yiphy O —  A  lite r  Piiilcallon*
MammoWorkitaOon

Wctcome to the General Electric Oass A User Manuab Instabten DVD-ROM for fl 
ManrioWofla tatton.

Please select one o f the folote ig options:

0^  0lrelaltheClassAUserManuabonyourPC

ШЛ О Browse the DVD-ROM content

C  3:012*2014 • General Ebctric ■

4. Sinif A Kullanici Kilavuziarini Bilgisayarimza Ytikleyin se?imini yapin ve [Yukle] dugmesine tiklayin.
5. YQklenmi$ yayinlarin konumunu bulmak ipin, bkz. Sayfa 174’deki 3-2 Bilgisayarimza yukienmi? 

yaymiara erigme yontemi.

3-4 Kilavuzun elektronik suriimlerine bir web sitesinden eri?me 
Operator Kilavuzu Internet'te a$aQidaki adreste mevcuttur:

httD://aDDS.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Librarv

Ana Sayfada arama alanina kilavuzun kok numarasini girin:
- MammoWorkstation Operator Kilavuzu i?in OM_5376138-8-199,
- Mammo Documentation Station Operator Kilavuzu igin OM_5417836-5-199 
Arama i?lemini ba$latmak i?in [Search]'(j (Ara) tiklatin.

GE HedthcoTR

С«тя1«я l̂ llitafv
" m u  . N M  ”  Г P t T  Г U S  '  X R  R jd io p f i . irm a c v  '  C .ird io io q y  \ c i t »  C l in u a l 'v v s t

No selection m 3 section defaults to searching all mtena for that section. 
Mulbpic selections can be made by holding <ctl> and dKkme on th « destred entries.

M e e t  an desired 
Mammo Prodoefs

DMaFiashPlue
DelM32

___вввт
Pwtonna/A^iha 
8«no Advantage 
Sertographe 20000 & RW S: 
S«wgraphe5DOT/GOOT I 
Senographa 700T/800T 
Senographa DMPt 
Sanegraphe DS

Se lect аЯ desired 
Мапва! T yp es

Accessory Catalog 
Advarwa Oiagnotbes

Se lect aR desired
C.lassiincatlons

Se lect bN 
desired

ISERV
Learning atul Reference Guide! 
Operaeon Inskucbons 
OMietorQMdo
Pre-iRstaHabon
Product Data Sheet 
OualHy ConPol Manuel

Updated
CO
Obsolete

(addidorel search larm) 
•ri Name, ^

Comment, and ГНа Oeecrtettont

Arama
1 Alani

E]

Alti gizili Filename’e (Dosya adi) tiklayin.
Sonraki pencerede, dosyayi gortintulemek igin [ACCEPT] (KABUL ET) oQesine tiklayin. 
Zip dosyasindan diiinizi segin:
- MammoWorkstation Operator Kilavuzu igin 5376138-8-1 TR veya
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Operator Kilavuzu'ndan Alinti 
TR -  Turkge
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- Mammo Documentation Station Operator Kiiavuzu \(i\n 5417836-5-1TR.

3-5 Bir kagit versiyon sipari^ etme
Operator Kilavuziarinin basili nushalari ek ucret odenmeksizin sipari? edilebilir. Lutfen istemekte 
oldugunuz kilavuzun Parpa Numarasini ekieyerek isteginizi Sati$ veya Servis temsilcinize gonderin.

- MammoWorkstation OperatorKiiavuzu igin 5376138-8-1TR veya
- Mammo Documentation Station Operator Kiiavuzu igin 5417836-5-1 TR.

Temsilci isteginizi CEMEURDIST@med.ae.com adresine iletecektir. Avrupa Birligi'nde, tibbi cihazlarin 
kullanimina ili$kin elektronik kilavuziara dair AB Komisyonu Yonetmeligi'nin uygulanmasi dogrultusunda 
isteginiz yedi gun ipinde i$leme konur.

4 Sistemin gali^mamasi halinde yapilacaklar
Sistem gali$miyorsa, dogrudan servis temsilcinizi aramalisiniz.

Yerel GE temsilcinizie irtibat kurmak igin lutfen â agidaki adrese gidin: 
http://www. geheaithcare. com/heipcenter. htmi

Ithalatgi: GE Medical Systems Turkiye Ltd. $ti.
Adres: Esentepe Mah. Harman sok. No: 8 34394 $i$li-istanbul / Turkiye

China Service Agent Address:
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Servis Cagri Merkezi: 800-810-8188

( ± m ) ( фш± ш ш ^ ш к й ]й£&96-  ̂i m , Ш 2 0 0 1 3 1 )
: 800-810-8188

En guncel Qin Servis $ubesi bilgileri igin lutfen a$agidaki web sitesini ziyaret edin: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Oreticinin adresi, bu belgenin son sayfasinda bulunmaktadir.

GE - Turn Haklari Saklidir.
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ZN-CN -

MammoWorkstation 
Mammo Documentation Station

1 Ш
В1 UserPubiications DVD{ DVD) ( PN: 5391143-8-399 Ш Т Ж  1 )

jH: :
- MammoWorkstation M iP ^ M
- Mammo Documentation Station

itb?MammoWorkstation/Mammo Documentation Station ±  , PDF ,
рЯтг~ :

ОЙ

a
ii|5|? User Pubiications DVD{ DVD) DVD/CD_ROM

2

1.ЯЗШ®1Ш ¥̂Й&:
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Z N -C N -m ^ fp jt

3

3-1 :
, ffif’WPC г̂ ^Щi5̂ т-ф Windows 2000/ХР/7 PDF Reader

7.0

3-2 PC m ±W  ЙЙ54Й1
, Ш П & .Т Ш  :

1.
2. Windows Start( ) ШШ , A H p r o g r a m s ( )  -# GEHealthcare

Mammography User Publications -* Mammography Workflow Solutions -* PubHcationso
3.
4. publication type (  Ш Ш Ш М М )Ш  language ( i§W )o

5. Adobe PDF Reader rfJTJf о 
^ :

in Ж language (  i§W  )  ^  publication type (  ЦцШШ0^Ш ̂  , if
Internet DVD-ROM rt#, mta , ^  Internet
Explorer 7.a Ф , tUSl "blocked content bar" ( 1ЙРЁ11:ЙЙШ )o Click here foroptions(МШ  

^з&Щ  M ow  Blocked Content. . . ( Л  1¥Ш1Ь6^ЙШ Л

3-3 iP ^ T ^ 5 lD V D ± W ttlM
3-3-1 ШШШ'^ DVD

DVD-ROM , if :

1. 19 User Publications DVD Ш ХШ  PC DVD-ROM
2. DVD-ROM МШ. 

^  :

inmi^i®lT±J5^SrN , МШ DVD-ROM Setup.exe 3i;#o
3. 1 я ш < р щ ю ^ д е  [ a M j j m T 2 : £ o ___________

Q  General Electrk Technical Pubticalions Setup

W
%

[̂«д>]чи**УММ|Г
Mдшищ^ О а м  A Цмаг f^ iA callon•
MammoWorkstaeon

Weiatne to the Generil SedrIcdaM A User Manuali Inatalallon ОЮ-АОМ for the 
MammeWarkstaSon.

Please sdect one o f the fblowing options:

OlnateltfiedessAUMrMviiilsonyourPC

О  Browse tf« DVD-ROM content

@'2Qt2-2&t4 • Cenerat Qectric -

<Badc || instil ~ 1  } .. Can^
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4. DVD-ROM Й П  [ Ш  ]о

6. publication type ( language ( ilW )о

7. М # Й »  , «йШЙМо
Adobe PDF Reader PDF

^  ;
Ш Ш Ы е г п е т Ш Ш Ш Ы ^ ± Ш Ш Ш .  , ш %  

^ ^ U S tjn DVD-ROM Й̂ Й#о 5̂!l5n , Й Internet Explorer 7.a Ф , tlJIffl "blocked content bar"
( ®РЁ±Й^Й# )o Click here for options , }кЧ -Ш ^Ф 'А Ш  Allow Blocked Content... о

8. Ш \ а  DVD-ROM Ш , ikmЖ}Йй€5l?^fflg îi^T±35o

3-3-2 PC ±
PC CD-ROM йтаТВЁИ ш т  DVD-ROMc

1. Щ User Publications DVD Ш ХШ  PC DVD-ROM ?Ей!)§5Фо
2. DVD-ROM »iJMo 

^  :

, »iJilg DVD-ROM Setup.exe 3t#o

> ilS :т̂

5. . 1 1 # ж  3-2 Ш Ш т ^ ^ ^ Р С  Ш ±6^!НШШ { Ш  180 ж  ) - 1 ^ с
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3-4

http://apps.aehealthcare.com/servlet/ClientServlet?REQ=Enter+Documentation+Library

^ Ш Ж ±  . :
- ОМ_5376138-8-199 : MammoWorkstation Ш 1Р¥М , ^
- ОМ_5417836-5-199 : М а тто  Documentation Station 
ЙШ [Search]

GE Heotthcore

С*пв«я iUrity

No crti î-tion in a s*>rtion clpfaults to searctiing all cntena for ttiat section. 
MuRtpIfe *d«(t(ons uin be made by «.cUa aod ckdimg on tt>c desired entries.

Select afl desired 
Merwial Types

DawFlash Pius Accetsoty Catalog
ОеЯв32 i Advance Diavwaticf
Diamond InManaton
■ ш в ш я н я м т т ^ н ISERV
Periorma/Alpha ” Learning and RefararKo Oude
Seno Advantage Operation Inetnicaorts
Senogtaphe 20000 & RWS OpeiaiorGuide
S e n o ^ p b e S O O T ^ T  i j
Senompha700T/800T Prt-htttlaaon
Senograpbe OMPs Product Data Sheet
Senogtaphe DS - Quality CorSol №nual

------- --------------------------------M W --------------------------------

Cemiwetrt. end УИе DeacHpUen: ^ —

hots: Thii March method e  case Insensitive (you may t r ie r  upper or lovier сам). I f  muUpIo m rd i a r t  tnlorad, the ii«u t is oensiderad to be an exact 
ptvwe tta rd i. wntdeards are net permitted.

f8«»diircit«i1

• Filenameo
• ЙТ-ФШ П Ф , [ACCEPT] ,
• M ZIP . Ш?^Й г̂§W :

- 5376138-8-1ZN-CN : MammoWorkstation ^
- 5417836-5-1 ZN-CN : Mammo Documentation Station Ш Ф ¥М о

3-5

1Т«»№¥»в5Ж*®ФЖ*®ЛЯЯ. ШЙ«в9«*№«а»еЯВ#№«»Шг1ИЯ* ,

- 5376138-8-1ZN-CN : MammoWorkstation , ай
- 5417836-5-1ZN-CN : М а тто  Documentation Station Ш ^Р¥Яо

M M i^M ^Tf$I^CEMEURDIST@med.ae.como

4
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:
?=p°pM^ :
CFDA :
CFDA7==p°#;t-̂

MammoWorkstation 4.7.0 
CFDA(I)20142703264 
YZB/GER 3598-2014

GE Ш Ш  . :
http://www. gehealthcare. com/heipcenter. htm!

China Service Agent Address;
GE Medical Systems Trade & Development (Shanghai) Co., Ltd. (Building 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)

: 800-810-8188
( фш± ш ш ш ш к ш й 1е&96-  ̂i т , Ш 2 0 0 1 3 1 )

Ш 1ВШ Ш М  : 800-810-8188

http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

GE - ^ Ш р 1 гШ т  .
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То contact your local GE representative, please go to: 
http://www.Qehealthcare.com/helpcenter.html

Turkey Importer Details:
Importer: GE Medical Systems Tiirkiye Ltd. $ti.
Address: Esentepe Mah. Harman sok. No: 8 34394 $i$li-istanbul / Ttirkiye

China Service Agent Address:
GE Medicai Systems Trade & Deveiopment (Shanghai) Co., Ltd. (Buiiding 1, 96 Yiwei Road, Wai 
Gaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China, 200131)
Service Caii Center: 800-810-8188

. ЙШ 200131)
: 800-810-8188

For the most recent China Service Agent information, please go to: 
http://www.aehealthcare.com/cnzh/contact/address.html

Manufacturing site:
GE MEDiCAL SYSTEMS SCS 
283 RUE DELAMiNiERE 
78530 BUC FRANCE

iMAGE DiAGNOST iNTERNATiONAL 
OSKAR-SCHLEMMER-STRASSE 11 
80807 MUNiCH GERMANY
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